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Izdan in razposlan dne 1. decembra 1915. Uusgegeben und verjendet am 1. Desember 1915.

O 5

Natisnila Katolitka tiskarna v Ljubljani. Drudt der Katolidka tiskarna in faibad.
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38.
Ukaz

XXVIII. 38. 1915.

38.
Lerorduung

minisirov za poljedelsivo, nofranje Stvari, pravo- | det Minifter des Uderbaues, des Jnnern, der Juitis

sodje in finance 7 dne 18. julija 1915

o razdelbi skupnih zemlji§¢ in wuredbi do-
ti¢nih pravic do njih uzivanja in upravljanja

(o agrarskih operacijah) na Kranjskem.
(Dez. zak. §t. 38.) ‘

Rl ol |

Ukaz ministrov za poljedelstvo, notra-|
nje stvari, pravosodje in finance z dne
30. julija 1888. . (dez. zak. §t. 17) izgubi do-
cela moé in na njegovo mesto naj stopijo
na podstavi zakonov z dne 7. junija 1883, L.
(drz, zak. 3t, 94) in z dne 26, oktobra 1887,
leta (dez. zak. §t. 2 iz l. 1888.) o razdelbi
skupnih zemlji¢ in uredbi doti¢nih skup-
nih pravic do njih uzivanja in oskrbovanja,
ter zakonskih novel k njemu z dne 3. sep-
tembra 1894, |. (dez. zak. §t, 27) in z dne
15. novembra 1910, 1. (dez. zak. st 38) na-
stopna doloé¢ila:

Ob¢éa dolocila.

Agrarska operacija.

§ 1. Kjer se rabi v tem ukazu ozname-
nilo »agrarska operacija«, je razumeti s
tem razdelbe skupnih zemljis¢ in uredbe
nanja se nana$ajo¢ih skupnih pravic do
njih uZivanja in upravljanja v zvezi med se-
boj kakor tudi take razdelbe ali uredbe
same zase.

Navajanje zakonov in tega
ukaza.

§ 2. Pri razpravah, ki se izvr§é po tem
ukazu, je navajati spodaj navedena zakona

in ta ukaz v naslednji okrajsani obliki, ki
se uporablja tudi v tem ukazu samem:

und der Finanzen vom 18. Fuli 1915,

Befreffend bdie Teilung gemeinffafflider Grundide

und die Wegulierung der hievauf bejiiglidhen Wenut-

jungs- und "_xmuuﬂun?stg}tei(agtuttmc Operationen)
1 Strain.

(L.-G.-BL. Nr. 38.)

Die Berorduung der Minijter fiiv Aderbau,
Snneres, Jujtiy und die Finangen vom 30. Juli
1888, L.-@.-Bl. Nr. 17, tritt zur Gdnge anfer
fraft und haben an deven Stelle anj Grund der
®efege vom 7. Juni 1883, N.- G.- Bl Nr, 94,
und vom 26. Oftober 1887, L-®.- Bl Nr. 2
ex 1888, betveffend bie Teilung gemeinjdafjtlidyer
Grunbditiife und die Negulievung der hievauf be-
sitglidpen gemeinjcdjajtlichen Benugungs: und Ver-
waltungsrechte jowie der Gefepesnovellen hierzu
vom 3. September 1894, L.-®.-Bl. Nr. 27, und
vom 15, November 1910, L.-G.-BIl. Nv, 38, die
nadyjtehenden Bejtimnungen zu treten:

Allgemeine Befimmungen.
Agravijdhe Opervation.

§ 1. Wo in diefer BVevordmung die Bezeid)-
ming ,agravijpe Opevation” gebrandyt wird, jind
davunter fowohl Teilungen gemeinfdjaftlicher
Grundjtiide und NRegulievungen der hieranj be-
sitglichen gemeinjchajtlichen Benupungss und Ver-
waltungsredyte in BVerbindbung miteinander als
aud) jolde Teilungen oder Megulierungen allein
ju verftehen.

Bitation der Gejepe und diefer BVer-
ordnung.

§ 2. WBei bden bdiefer BVevordnung gemif
ourdhzufithrenden Verhandlungen find die nady)
begeichneten Gejege und dieje Verordnung in fol-
gender abgefitvter Form, welde aud) 1 diejer
Bevordnung felbft angewendet ijt, yu bevufen:
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1, Zakon z dne 7. junija 1883, 1. (drz.
zak, §t. 94) o razdelbi skupnih zemljis¢ in
uredbi doti¢nih skupnih pravic do porabe
in uprave z »r, in u. drz. zak.« (razdelbeni
in uredbeni drzavni zakon);

2. zakon z dne 26. oktobra 1887. . (dez.
zak, §t..2 iz 1. 1888.) o razdelbi skupnih
zemljis¢ in uredbi dotiénih skupnih pravic
do njih uZivanja in oskrbovanja z »r. in u.
dez, zak.« (razdelbeni in uredbeni dezZelni
zakon);

3. zakon z dne 15. novembra 1910, 1.
(dez. zak. &t. 38), s katerim se dopolnjuje in
izpreminja zakon z dne 26. oktobra 1887. 1.
(dez. zak, 3t. 2 iz 1. 1888.) z »n, k r. in u.
dez. zak.« (novela k razdelbenemu in ured-
benemu deZelnemu zakonu);

4. ukaz k zakonoma, navedenima pod
§t. 21in 3 z »r, in u. uk.« (razdelbeni in ured-
beni ukaz).

Oblastva.
Organizaciia in poslovanje oblastev.

Agrarska oblastva,

§ 3. Oblastva v stvareh agrarskih ope-
racij (»agrarska oblastva«) so:

1. zaprisezeni krajni komisarji,

2. dezelna komisija pri politicnem de-
zelnem oblastvu,

3. ministrska komisija v poljedelskem
ministrstvu,

Kjer se v tem ukazu omenjajo oblastva
brez natanénejSega oznamenila, so to
agrarska oblastva,

Vsa druga oblastva in vsi drugi uradi
morajo podpirati agrarska oblastva, koli-

or je moc¢i v izpolnjevanju njih nalog in
zlasti na podstavi zakonov o agrarskih
Operacijah in tega ukaza nanje stavljena
zaprosila izpolnjevati kar najhitreje.

Agrarskim oblastvom gre pro-
stostpos§tnine.

§ 4. Uradnim dopisom in posiljatvam
agrarskih oblastev gre v smislu &lena II.,
§t. 1in 3, ¢l IV, VII in VIII zakona z dne
2. oktobra 1865, 1. (drz, zak. &. 108) pro-
stost postnine.

Tem oblastvom je tudi dopuséeno, da
Slqibenim pismom, ki jih oddajajo na posto,
Pridevajo posebne povratnice,

38. 1915, 117

1. Dag Gefely vom 7. Juni 1883, R.-G.-BI.
' Nr. 94, betreffend die Teilung gemeinjdafjtlicher
Grunditiide und die Regulierung der hievauj be-
silglichen gemeinjdhaftlichen Benupungss und Ver-
waltungsvedhte, als ,T.-N.-R.-@." (Teilungs-Re-
gulievungsreidhsgejes);

2. bas Gefes vom 26, Oftober 1887, L.
®.-Bl. Nr. 2 ex 1888, betreffend die Teilung
| gemeinfdyaftlicher Grunditiicde und die Regulierung
der Dievanf beiiglichen gemeinjdyaftlichen Benut-
aungs- und BVevwaltungsredyte, als ,T.-R.-L.-@."
(Tetlungs-Requlierungslandesgefes);

3. bag Gefes vom 15. November 1910,
£.:®.-Bl. Nr. 38, mit weldem dasg Gefely vom
26. Oftober 1887, L.-®.-Bl. Nr. 2 ex 1888,
ergdngt und abgedndert wird, als , T.-N.-L.@.-N."
(Teilungs-Regulierungslanbdesgefenovelle);

4. bie Verordnung zu den unter J. 2 und
8 angefitbrten Gejegen als , T.-N.-B." (Teilungs-
Regulierungsverordnung).

Die Behorden.

Organijation und Gejdaftsfiihrung der
Behorden.

Die Agravbehdrden.

§ 3. Behdrden in Angelegenbeiten agravijder
Operationen (, Agrarbehirden”) find:

1. beeidete Lofaltommifjdrve,

2, bie Landestommiffion bei dev politijden
Lanbesitelle, '

3. die Minijtevialfommifjion im Acerban-
minijteviunt,

Wo in Ddiejer Vevordnung Behorden ohne
weiteve Bezeidhymung genannt werben, jind barunter
die Agrarbehdrden zu verjtehen.

Dieje Behorden jind in der Erfitllung ihrer Auj-
gaben von allen anbdeven Behorben und Amtern
tunlichit zu unterjtiten und e8 haben leptere ing-
bejondere bie gemdp ben Gefeen itber agra:
vijhe Opevationen und diefer Berordnung an fie
geftellten Grfuchen mit miglidyjter Befdhlennigung
au erfiillen.

Portojreiheit der Agravbehorbden.

§ 4. Den amtlihen RKorvvefponbdengen und
Sendungen der Agrarbehirden fommt im Sinne
per Actifel 1, 8. 1 und 3, Actifel 1V, VI und
VI bes ®ejetes vom 2. Oftober 1865, R.-®.-
Bl Nr. 108, die Portofreibeit 3u.

Diejen Behiorden ift and) vie Beigabe eigener
Niidjdheine zu den von denfelben pojtamtlicy anj-
| gegebenen Dienjtidyreiben geftattet,
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Zaprisezeni krajni komisarji.

Njih imenovanije, postavl]an]e
in sluzbeno razmerje.

§ 5. Krajne komisarje imenuje polje-
delski minister dogovorno s pravosodnim
ministrom in dezelna komisija jih postavi
za agrarske operacije enega ali veé¢ dolo-
¢enih okrajev ali njih delov ali za posa-
mezne agrarske operacije. (§ 13. zakona z
dne 26. oktobra 1887. . [dez. zak. &t. 2 iz
1. 1888.] in zakon z dne 18. maja 1896. L.
[dez. zak. st. 30].)

Krajne komisarje, ki niso ze kakor dr-
zavni uradniki prisegli sluzbene prisege,
mora predsednik deZelne komisije po ime-
novanju zapriseéi v njih svojstvu za krajne
komisarje po besedilu prisege v dodatku.

zadnji vrsti ministrski komisiji.

Kdajje postavitipodvakrajna
komisarja.

§ 6. Kadar se v tezavnih primerih za
pravniski in gospodarski del agrarskih ope-
racij postavita posebna krajna komisarja,
mora dezelna komisija enemu izmed njiju
poveriti vrthovno vodstvo.

Kadar je dvomno, naj-li kako opravilo
opravlja ta ali oni krajni komisar, kakor
tudi, katero opravilo ima v primeru koli-
zije prednost, odloé¢i o tem tisti krajni ko-
misar, ki mu je izroéeno vrhovno vodstvo.

Krajna komisarja si morata nepretr-
goma naznanjati stanje obojestranskih
opravil ter se, ako je treba, dogovoriti, ka-
ko jih je opravl]atl

Vi§ 12 . 11, aks predp1sano letno
porodilo je podajati skupno.

Ako je krajni komisar izvrsil uradno
delo, ki spada v podroéje drugega krajnega
komisarja, se delo ne sme izpodbijati iz te-
ga vzroka,

Pomoéniki krajnega komi-
sarja.

§ 7. Z odobrenjem poljedelskega mi-
nistra sme predsednik dezelne komisije
krajnemu komisarju za izro¢eno mu poslo-
vanje pridejati pomoénike (asistente). Ti
pomocéniki se morajo ravnati po ukazilih
krajnega komisarja,

XXVIIIL. 38. 1915.

Dic beeideten Lokalkommiflare,

Gruennung, Bejtellung nnd Dienjtes-
verhdltnis.

§ b. Die Lofalfommifjare werden vom Ader-
bauminijter tm Cinvernehmen mit dem Jujtiz-
minijter evnannt und vou der Landestommifjion
fitr die agravijdhen Operationen ecines oder meh-

(vever beftimmter Begivfe ober Teile derfelben oder

fitr eingelne agrarijdye Opevationen bejtellt. (§ 13
des Gefeses vom 26. Oftober 1887, L.-®.-Bl.
Nr. 2 ex 1888, und Gefes vom 18, Mai 1896,
L.-@.-Bl. Ne. 30)

Die Lofalfommijjdre, welde nidht jdon als
Staatsbeamte den Dienjteid geleiftet haben, jind
nad) erfolgter Grnennung von dem LBorfigenden
der Landesfommiffion in dym Cigenjdhajt als
Lofalfommifjive nad) der im Anhange enthal-

| tenen Eibesformel zu beeiben.

Za agrarske operacije postavljeni kraj-
ni kol‘nlsar]l so v sluzbenem in disciplinar- | Lofalfommifjdve unteritehen i dienjtliher und
nem oziru podrejeni dezelni komisiji in v}btf&lplllmlﬂ Hinfidht dber Ranbdesfommifjion und

|

Die filr agravijhe Opevationen bejtellten

in lepter Linie der Minijtevialfommiifion.
Bejtellung zweier Lofalfommijjare.

§ 6. Werden in fdywievigen Fdllen filr den
puvijtijdhen und den dfonomijdyen Teil agravijder
Operationen bejondere Lofalfemmijjire beftellt, jo
hat die Lanbdesfommijjion etnen derjelben mit der
Oberleitung zu betrauen.

Jm Broeifel daritber, ob ein Gejdydjt von
dem einen oder dem andeven Lofaltommifjdr 3u
bejorgen ijt, jowie daviiber, weldes Gejdjajt im
Falle einer Kollifion vorzugehen hat, ctttfd;ctbct
dev mit der Oberleitung betvaute Lofalfommifjdr,

Die Lofalfommijjdre bhaben fid) iiber bden
Stand der beiberjeitigen Gejddfte fortlaufend in
Senntnié und nitigenfall beziigli) Beforgung
derfelben ing Einvernehmen Fu jegen.

Devim§ 12 T-N. -V, vorgefdyriebene Jahres:
bevidyt ift gemeiniam u exftatten.

Dat cin Lofalfommifjdr eine Amtshandlung
vorgenommen, weldje in den Wirhungsfreis bes
anderen Lofalfommifjivs fallt, jo ift diefelbe aus
diejem Grunde nidyt anjedytbar,

Pilfstrifte des Lotaltommifjdavs.

§ 7. Wit Genehmigung ves Aderbanminijters
tounen von dem Vorjipenden der Landesfommif:
jion bem Lofalfommifjir fitr die ihm obliegenbde
Gejdhaftsfitbrung Dilfstrifte (Affijtenten) beige-
geben werben, %)leie Dilfstrdjte haben die Wei-
nluqul ved Yofaltommufjdrs zu befolgen,



XXVIIL. 38. 1915. 119

Uradni ‘ Amtsjig.

|

§ 8. Kraj, v katerem mora imeti krajni § 8. Der Ovt, an weldjem der Lofalfom:
komisar svoj uradni sedez, doloé¢i predsed- mifjdr feinen Amtsfit zu nehmen hat, wird von
nik dezelne komisije z ozirom na namenu dem Borfifenden der Landesfommifjion mit Riick-
primerno izvr§evanje agrarskih operacij. [fidht auf die mvecfm&f;ige TDurd)fiibmng ber agra-

| vifdhen Operationen beftimmt.

Kraj uradnega sedeza in, ako je po- Der Ort des Amtsfipes und wenn erfor-
trebno, tudi natanénej$e oznamenilo, kje bdetlid) and) die ndbere Bezeihnung des Kanjlei-
ima svojo pisarno, mora krajni komisar |[ofales des Lofalfommifjdrs it vou demfelben in
razglasiti po obéinah, v katerih ozemlju je|den Gemeinden, innerhalb bdeven Gebietes bdie
izvr§iti agrarske operacije (§ 39 r. in u. agravijen Operationen zu vollzichen find, fund-
uk.), in naznaniti pristojnim politiénim in zumadyen (§ 39 T-N.-BV.) und den ujtindigen
sodnim oblastvom prve stopnje, davénemu  politijhen und @eridjtsbehirden erfter Jnjtan,
uradu in dotiénemu razvidnostnemu urad-|dem Steweramte und dbem betvefjenden Gvidens:

sede z

niku, kakor tudi dezelnemu odboru,

Dopisovanje inuradni pecat.

§ 9. Krajni komisar dopisuje v stvareh
svojega podro¢ja neposrednje dotiénim
oblastvom, uradom in udeleZencem.

Krajni komisar mora imeti svoj uradni
pecat s c. kr. orlom in napisom: »C, kr.
krajni komisar za agrarske operacije.«

Uradni peéat izro¢i krajnemu komi-
sarju pri njegovi umestitvi predsednik de-
zelne komisije.

Opravilni zapisnik,

§ 10. Vsak krajni komisar mora pisati
opravilni zapisnik, v katerem mora imeti
v razvidnosti vse opravilne spise z letom
in dnevom, kdaj so bili vlozeni, kakor tudi
kdaj in kako so bili reeni.

Opravilne spise je vpisovati v krono-
logi¢ni vrsti po zaporednih, vsako leto iz-
nova pricetih 3stevilkah, in pri vsakem
opravilnem spisu je pridejati §tevilko, ki
jo dobi v razpravnem zvezku, ki ga je na-
Praviti za vsako agrarsko operacijo.

Razpravni zvezek (fascikelj).

§ 11. Za vsako posamezno agrarsko
operacijo je napraviti razpravni zvezek, v
aterem je hraniti vse te operacije tikajoce
se spise, listine i. dr, r. Te zvezke je, kakor
tudi mape, registre in naérte zaznamovati
z zaporednimi §tevilkami in pod temi §te-
Vl!kami jih je obenem z dodanimi stevilka-
m1 opravilnega zapisnika in s kratkim ozna-
menilom stvari vpisovati v kazalo, Ako se
opravilni spis, listina, naért ali kaj ena-
ega odposlje ali komu izroéi, se mora to
zaznamovati v razpravnem zvezku,

haltungsbeamten fowie dem Landesaugfduije be-
fanuntzugeben.

Kovvejponden und Amtsjiegel.

§ 9. Der Lofalfommiffar Fforrefpondiert in
Angelegenbheiten jeines Wirtungstreifes wnmittelbar
mit den Detvejfenden Behorden, Hmtern umd Ju-
terefjenten.

Derfelbe hat ein Amtsjiegel 3u fithren, weldes
den I F Adler und die Umfduijt , K. . Lofal-
fommifjdr fiiv agravijde Opevationen® enthilt.

Das Amtsfiegel wird dem Lofalfommifjdr
bei jeiner Bejtellung von dem Vorjipenden bder
Landesfommijjion ausgefolgt.

Gejdyaftsprototoll

§ 10. Jeder Yofalfommifjir hat ein Gejdyifts-
protofoll zu fithren, in weldem alle Gejdyijts-
jtite nebjt bem Datum ifres Cinlangens jowie
ver Beitpunft und die At ihrer Erledigung er-
jidthid) su machen find.

Die Gejdydftsitiide find in dyronologijdher
Folge unter fortlanfenden, mit jedem Jahre nen
beginnenden Bablen eingutvagen und es ijt bei
jedem Gejchdftsitiicte die Nummer, weldje dasjelbe
in dem fiiv jede agrarijdye Operation angulegenden
Berhandlungsfajzifel exhilt, angumerfen.

Verhandlungsfajzitel

§ 11. 3Fiiv jede eingelne agravijdhe Opera-
tion ijt ein Verhandlungsfajzifel anzulegen, bei
weldyem alle diefe Opevation betveffenden Atten,
Urfunden . dgl. m. aufsubetwafren find, Diejelben
find ebenfo wie Mappen, NRegijter und Pléne
mit fortlanfenden Nummern u vevjehen und unter
diejen Nunmmern nebjt Angabe der Gejdyiftspro-
tofollsgablen jowie einer turzen Begeidynnng des
Gegenjtandes inein Juhaltsverzeidhnis einzutragen.
Uber Berfendung oder Ausjolgung von Gefdafts-
jtitcfen, Wrfunden, Planen wu. dgl m. ijt im Ber-
handlungsfajzifel Vormerfung gu fithren.
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Naérti in mape, zaznamovane z ozna-
menilom okolisa agrarske operacije, se
morajo hraniti lo¢eno od zvezka na prime-
ren nacin, ki jih popolnoma varuje vsakega
poskodovanija,

Ako sta za agrarsko operacijo postav-
liena dva krajna komisarja, mora napra-
viti in voditi razpravni zvezek tisti krajni
komisar, ki mu je izro¢eno vrhovno vod-
stvo,

Letno poro¢ilo.

§ 12, Krajni komisar mora podati me-
seca januarja dezZelni komisiji letno poro-
¢ilo za preteklo koledarsko leto.

To letno poroéilo mora obsegati:

a) stadij, v katerem so posamezne agrar-
ske operacije;

b) vse podatke, ki se nanasajo na obseg“

ter na vainost posameznih agrarskih
operacij in na njih gospodarske po-
sledke, ki so se ze dosegli ali ki se se
dosezejo, nadalje vse podatke, ki naj
sluZijo za napravo dotiéne statistike
po posebnih ukazilih, ki se izdado o
tem;

c) pretres posebnih dogodkov ali razmer,
ki so ali bodo najbrze vplivale na iz-
vrievanje posameznih agrarskih ope-
racij.

Temu letnemu poroéilu je priloziti let-
no porocilo voditelja tehni¢nega oddelka
(§ 14, r. in u. uk.).

Dnevnik.

§ 13. Krajni komisar mora pisati dnev-|

nik, iz katerega je razvideti njegovo poslo-
vanje v stvareh posameznih agrarskih ope-
racij,

Dnevnik je predloziti dezelni komisiji
vsak ¢as, kadar to zahteva.

Organi, poslujoéi s krajnim Fomi-
sarjem.
1. Za zemljemerska dela potrebno tehnitno
osebje.

§ 14. Za agrarske operacije potrebna
zemljemerska dela naj opravi tehniéni od-
delek, ki je prideljen krajnemu komisarju.
Ta oddelek je pod tehniénim vodstvom
tehnika, ki ga postavi poljedelski minister,

38. 1915.

Plane und Mappen mitjjen mit der Bezeid)-
nung bes ebieted der agravijden DOperation
verfehen, abgejondert von dem Fajzifel in geeig:
neter, vor Bejdhddigungen vollfommen jidernder
Weije aufbewalhrt werden,

Wenn fiir eine agravijde Opevation Fwei
Lofalfommifjdre bejtellt jind, jo hat der mit der
Oberleitung betrante Lofalfommifjdr den Verhand-
[ungsfajzifel angulegen und 3u fithren.

Jahresberidt.

§ 12, Der Lofalfommifjdr bhat in dem Mo-
‘nate Jduner einen Jabresbervidht filv bas ab-
‘gelaufene Kalendevjahr an die Lanbdestommijjion
!511 erjtatten.

Derjelbe hat zu enthalten:

a) bas Stadium, in weldem fid) die etngelnen

agravijdjen Operationen befinden;

b) alle Daten, welde fich anf den Umfang
jowie auf die Widhtigleit der eingelnen agra-
vijen Opervationen und aunf die erzielten
oder 3u evzielenden wirtjdyajtlidhen Rejultate
derfelben begiehen, ferner alle Daten, weldpe
nad) den Dievitber evgehenden bejonbderen
Weifungen fiiv die Anlegung einer einfdld-
gigen Statiftit zu dienen haben;
die Erivterung befonderer Vorfommuijje oder
Berhiltnijfe, welde anf die Durdyfiithrung
der eingelnen agravijdhen Operationen von
Cinfluf gewejen find oder vovausjidytlid)
fein werden,

Diefem Jabresbevidyte ijt der Jahresbericht
deg Leiters der tedynijdjen Wbteilung (§ 14 T.-
N.-B) angujdliefen.

c)

Tagebud.

§ 13. Dev Lofalfommifjir bhat cin Tage:
budy zu fithren, aus weldem feine Gejd)ifts:
titigfeit in Angelegenbeit dev eingelnen agrarijden
Operationen zu erjehen ift.

Dag Tagebud) ijt der Landesfommifjion anj
Yerlangen jederzeit wvorzulegen.

Dic an dev Beite des Lokalkommifavs mitwir-
kenden Organe,

1. Das fir die geomefriffien MArbeifen erforderfidie
fedinifde Lerfonal.

§ 14, Die fitv agravijhe Opevationen ev-
jorderlichen geometvijdhen Avbeiten find von der
vem Lofalfommifjdr beigegebenen tecmijdhen Ab-
teilung vorjunehmen. @ic?e Abteilung fleht nunter
der technifchen Leitung eines vom Acterbanmini-
| ftev Defjtellten Techniters,
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Ostalo osebje oddelka se da predsed-|

niku deZelne komisije na razpolaganje na

podlagi dogovora, sklenjenega med kranj-

skim deZelnim odborom in c. kr. dezelno
komisijo za agrarske operacije o postavlja-
nju zemljemerskega osebja za agrarske
operacije, in ukaza c. kr, dezelnega pred-
sednika na Kranjskem z dne 12, junija 1897.
leta (dez. zak. t. 22) in predsednik ga od-
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Das iibvige Pevjonal der Abteilung wird
auf Grund ves zwifdhen dem RKrainer Landes-
augjdyuije und ver £.f. Landestommifjion fiiv agra-
vijdge Operationen iiber die Beftellung des geo-
~metvijdhen Perjonals fiiv agravijde Operationen
(abgejdhlofjenen Mbereinfommens und der Verord-
‘uung des £ E Landesprifiventen in Krain vom
12, Juni 1897, £.-G.-BI. Nr. 22, bem Vorjigenden
Cder Xanbdestommifjion jur Verfiigung geftellt und

kaze tehni¢nemu oddelku. Funkcijonarji von bdiejem dev technijhen Abteilung ugewiefen.

tehniénega oddelka dopisujejo z oblastvi, Die Funftiondre der tedynijjen Abteilung forve-

uradi in interesenti samo tedaj brez posre- | jpondieren mit den Behirden, Amtern und Jnter-

dovanja krajnega komisarja, ako je to po- cijenten mi dbann ofne Bermittlung des Lofal-

trebno, da dela nevzdrino napredujejo, ¢e fommifjars, wenn dies bei Abwejenheit des lep-

krajni komisar ni navzoé. teren zum unaufgehaltenen Fovtgange der Ar-
beiten exfovderlid) ift.

Vsak funkcijonar tehni¢nega oddelka Sever Funftiondv der tedynijdhen Abteilung
mora pisati dnevnik, v katerega mora vpi- lat cin Tagebud) ju fiihren, in weldjes er die
sovati opravila, ki jih je izvrsil (pisarnisko ‘ von ihm vorgenommenen Gejdydjte (Ranzlei- und
in poljsko delo, razpravljanje s strankami, Feldavbeit, Lerhandlung mit Parteien, Reifen,
potovanja, komisije itd.). Prepis dnevnika | Rommifjionen ujw.) einutragen hat. Gine Abjdyrit

je vsak mesec predloziti krajnemu komi-
sarju.

Natanénejsa dolocila o uredbi sluzbe
pri tehni¢nem oddelku so v ukazu c. kr.
dezelnega predsednika na Kranjskem, na-
vedenem v drugem odstavku,

2. Drugace poirebni tehni¢ni strokovnjaki
in izvedenci.

Kulturni

§ 15. Kulturnotehni¢na dela sploh (ka-
dar se uravnavajo vode ali delajo naprave
za odvajanje in dovajanje voda ali dr. r.)
opravljajo, kolikor je to mogoée z ozirom
na strokovno sposobnost osebja tehnié-
nega oddelka ali na njegovo razpoloZnost
za taka dela, praviloma tehnié¢ni oddelek,
oziroma primerno sposobni njegovi pomo¢-
niki. Pod navedenimi pogoji je tiste po-
mocnike praviloma privzeti tudi za izve-
dence, da oddado mnenje v kulturnoteh-
ni¢nih vpraganiih.

inZenirji.

V kolikor se tehniki, prideljeni tehni¢-
nemu oddelku, ne morejo porabljati za kul-
turnotehni¢na dela ali za izvedence v ta-
kih vpraganjih, mora krajni komisar ukre-
niti, kar je primerno, da se privzamejo
pripravni strokovnjaki za te naloge,

Gozdni tehniki,

§ 16. Dolo¢ila § 15., odst. 1, z. in u. uk.,
Se zmislu primerno uporabljajo, kadar je
1zvriiti gozdna dela ali uporabljati izve-

' des Tagebudhes ift monatlid) dem Lofalfommifjdr
! vorzulegen.

| Die ndbheren Beftimmungen iiber die Ein-
| vidytung des Dienjtes bei der tedynijchen Abteilung
lr'inb i der im weiten Abjage angefithrten Ver-
ordbiung des f. £ Lanbesprafidenten in Krain ent-

| halten.

2. Die fonft erforderfiden fednifhen Fadmanner und
. Sadverftandigen,

fulturingenienre.

§ 15. Rulturtedynifde Avbeiten iiberhanpt
(Megulievung von Gewdfjern, Perjtellung von
Entwijjerungs:, Bewdfjerungsanlagen . dgl.)
jind, fjoweit dies mit Niidjidht auf die fad)-
lidge Gignung bes Perjonals der tedynijdjen Ab-
teilung und deffen Verfiigbarkeit fiir jolde Ar-
beiten tunlidy ijt, in der Regel von der technifchen
Abteilung, bezichungsweife von den entfpredjend
geeigneten  Krdften derjelben ausdzufithren. Unter
ven angegebenen Vorausjepungen find jene Kréfjte
in ver Wegel audy ald8 Sadyverjtindige bebujs
| Abgabe von Gutadyten in tulturtedynijden Fragen
| heranguzichen.

Soweit die dev tedmifdjen Abteilung suge-
teilten Tedynifer jiiv tulturtednijdje Arbeiten oder
alé Sadyverjtindige in derartigen Fragen nidyt
verwenbdet werben fonnen, Hhat der Lotalfommifjar
wegen Hevangiehung geeigneter Fadyminner fiiv

jene Anfgaben dag Geeignete zu vevanlafjen.

Fovittedniter.

| § 16. Die Bejtimmungen des § 15, Abjap 1,
ToM-B. finden, wenn ed fih um die Vor-
| nabme fovjtlicher Avbeiten ober um die Verwen-
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dence za to, da oddajo mnenje v gozdnih
vprasanijih.

V kolikor se tehni¢nemu oddelku pri-
deljeni tehniki za gozdna dela ali kakor iz-
vedenci za gozdna vprasanja ne morejo
uporabljati, mora krajni komisar privzeti
gozdne tehnike, ki so v drzavni sluzbi (in
sicer v prvi vrsli gozdne tehnike politi¢ne

38. 1915.

dung von Sadjveritindigen fiiv die Abgabe von
 Gutadhten i forftlidhen Fragen bHaubelt, finn-
gemdge Anwendung.

Snjoweit die dev tedynijden Abteilung Fu-
Lgetetlten Technifer fitv fovjtlidhe Avbeiten ober als
Sadyverjtindige fitv fovitlidhe Fragen nidyt vevs
wenbdet werdben founen, hat der Lofalfommifjdr
| Fovjttechuiter bhevanzuzieheu, welde im Staats-
vienjte jtehen (und gwav in evjter Linie vie Forit:

uprave), ali pa take, ki so v zasebnih sluz- tedjnifer der politijden Vevwaltung) oder jolde,
bah, ako so prebili ali drzavno preskusnjo die fid) in Privatdienjten befiuden, wenn fie ent-
za gozdarje (ukaz poljedelskega ministr- weber die Staatspriijung fiiv Fovjtwirvte (Ver-
stva z dne 3. februarja 1903. . [drz. zak. orduung des Acterbauminijtevinms vom 3. Februar
§t. 30]) ali preskusnjo za gozdnotehnisko 1903, WN.-®.-Bl. Nr. 30) ober die Pritjung fiiv

drzavno sluzbo (ukaz poljedelskega mini-
strstva z dne 7. maja 1907, . [drz. zak.
st. 116]).

Kazalci mej (indikatorji).

§ 17. Za kazalce mej (indikatorje) si

mora krajni komisar najeti take osebe, ki
so jim meje znane v ozemlju agrarske ope-
racije.

Bonitérji.

§ 18. Za izvedence, da cenijo v agrar-
sko operacijo privzeta zemljis¢a in poiz-
vedo obstojec¢e koli¢ine uzitka (bonitérii),
je postavljati take osebe, ki znajo po svojih
vednostih v kmetijski stroki zanesljivo pre-
sojati vse razmere, ki so pogoj donosnosti
zemljisé.

Kadar se je pri bonitiranju ozirati na
gozde, je poklicati za bonitérje gozdne teh-
nike (§ 16. r. in u. uk.), ako niso bonitacij-
ska dela omejena zgolj na tak svet, ki je
namenjen za izkréitev,

Klasifikatorji.

§ 19. Kakor izvedence za razredbo
(klasifikacijo, klasifikatorje) je postavljati
pripravne osebe navadno izmed neposred-
nje udelezenih, njih zakupnikov, gospodar-
skih uradnikov ali gospodarskih pomoéni-
kov. Vendar sme krajni komisar, ako se
mu zdi namenu primerneje, za razredbo
uporabljati tudi bonitérje ali druge od ude-
lezencev neodvisne osebe.

Klasifikatorji morajo natanko poznati

talne razmere v ozemlju agrarske ope-
racije.

Drugi strokovnjaki in izvedenci

§ 20. Kadar se pokaze potreba, da se

morajo za druge stvari, nego so navedene
v §§ 15. do 19. r. in u. uk., uporabljati stro-

den forfttechnijchen Staatsdienjt (Verordnung bdesd
Ackerbanminijteviums vom 7. Mai 1907, N.-G.-BI.
v 116) abgelegt habe.

Grenganweijer (Judifatoven).

§ 17. A Grengamveijer (Jndifatoven) hat
'der Yofalfommifjdr jolche Perjonen zu bejtellen,
weldpe mit den Grenglanfen im Gebiete dev agra-
rijdyen Operation vertraut jind.

Bouiteure,

§ 18. Als Sadyverjtandige behuis Ermitthing
des Werted der in die agravijde Opevation ein-
bezogenen Grunditiidfe und Crmitthung der vor-
 handenen Nugungsquanten (Boniteuve) jind joldye
Perjouen zu bejtellen, weldhe vermige ihrer Kennt-
(uiffe auf dem ebiete der Laudwirtjdaft alle
‘die Crtvagsfibigfeit der Grunbditiice bedingenden
| Berbiltuifje verlaflid) zu beuvteilen imftande jind.

Rommen bei der Bonitievung Waldbungen
i Betvadyt, fo fiud fiir diejelben, wenn die Bo-
iuiticruugﬁarbeiteu nidht lediglich auf zur Rodung
bejtimmte Fladyen bejchrinft werden, al8 Boniteuve
Cyorfttecdnifer (§ 16 T -M.-B.) juzuzichen.

KRlajjififatoren,

§ 19. A Sadyverjtindige fiir die Klajjifi-
fation  (Rlaffififatoven) find geeiguete Perjonen
in der Megel aus der Witte der unmittelbar
Beteiligten, threr Padhter, Wirtjdyajtsbeamten ober
Wirtjdyajtsgehilfen ju bejtellen. Der Lofalfommifjir
faun jedod), wenn er dies fite weddienlidjer
cradytet, yur Rlafjififation aud) Boniteuve oder
~anbeve von den Yeteiligten nuabhingige Perjonen
vevivenden,

Die Klaffifitatoven miifjen mit den Boben-
Cverhiltnifien im ®ebicte der agravifdyen Operation
genaun vertvaut fein.

Sonjtige Fadymanner und Sadyverjtindige.

§ 20. Grgibt f{i) die Notwendigleit, fiiv
andere alé bie in den §§ 15 bis 19 TNV,
beseichneten  Angelegenbheiten  Fachminner oder
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kovnjaki ali izvedenci (n. pr. stavbni teh-
niki itd.) in ako se ne morejo porabljati
primerno pripravni tehniki tehniéneEa od-
delka, tedaj mora krajni komisar, ako gre
za vprasanja, ki se ti¢ejo podroédja tehnic-
nih drzavnih ali deZelnih organov, potreb-
no ukreniti, da se pokli¢ejo ti organi za
strokovnjake ali izvedence, v vseh drugih
primerih pa je rabiti pripravne osebe, zla-
sti izmed oblastveno avtoriziranih strokov-
njakov,

Zaslisanje udelezencev. Za-
priseiba strokovnjakoviniz-
vedencevw.

§ 21, Razen ob nujnih primerih je v
primerih, navedenih v §§ 15., odst. 2., po-
tem 16., odst, 2., 17. do 19. r. in u. uk., za-
slisati udelezence o postavljanju strokov-
njakov in izvedencev in sicer jih je izbrati
tako, kakor se zde prikladni krajnemu ko-
misarju po okolnostih posameznega pri-
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| @adyverftandige (zum  Beifpiel Bautedynifer u.
Cdgl. m.) in Anfprud) zu mehmen und Fonnen ent-
fpredjend gecignete Technifer ber tedmijdhen Ab-
Ctethmg nicht verwendet werden, fo hat der Lofal-
fommujjdr, wenu es fid) um Fragen handelt, weldye
den Wirfungstreid tedynijder Staats- oder Lanbdes-
organe betveffen, dag Erforderliche wegen Bujie-
hung diejer Ovgane ald Fadymdinner oder Sady-
verjtandige 3u vevanlajjen, in allen andeven Fillen
|aber geeignete Perjonen, insbejondere ang ber
Bahl behordlid) antovifievter Fadylente, zu ver-
| wenden.
|
. Ginvernehmung dber Beteiligten.
{ Beeidiguug der Fadhmanner und
: Sadverftindigen.

| § 21. Anger in Fallen der Dringlidyfeit find
(iiber die Bejtellung von Fodymannern und Sady
|verjtdndigen in den in ben §§ 15, Abjag 2, 16,
Abjag 2, 17 bid 19 T.-N.-B. beeichneten Fillen
(bie Yeteiligten — und gwar in einer den Um:
ftdnben ded eingeluen Falled durd) den Lofal-
fommifjdr anzupajjenden Answahl — einzuver-

mera. Isto velja tudi v primeru § 20. r. in u. unehmen. Das gleide gilt im Falle des § 20
uk., kolikor se ne morejo porabljati teh- T-W.-B., foweit nidyt Tedynifer der tedynifchen
niki tehni¢nega oddelka, Abteilung verwenbdet werben fonuen.

Glede uporabe izvedencev pri sporih Dinjidhtlich der Verwendung von Sadyver-
strank, pri ugovorih, pritozbah, opominih}ftﬁu'oigeu bei Parteijtreitigleiten, Einwendungen,
ali prizivih se mora krajni komisar ozirati Bejdwerden, Evinnerungen ober Berufungen hat
na §§ 33. in 34. r. in u. uk, der Lofalfommiffdr anf die §§ 33 und 34 T.-

|-, Niidfidyt 3u nehmen.

Strokovnjake in izvedence zapriseze Die Beeidigung von Fadyminnern und Sady-
krajni komisar, kolikor ne odpade zapri- verjtinbdigen erfolgt, jofern fie nidyt bei jtinbdigen
sezba pri stalnih sodnih izvedencih, oziro- geridytlidhen Sadyveritanbigen, beziehungsweife bei
ma pri ze zapriseZenih tehnikih tehni¢nega |beveits beeideten Tedynifern ber tedyuijchen Ab-
oddelka, po besedilu prisege, ki je pride-| teilung entjallt, durd) den Lofalfommijjdr nad) der

jano v dodatku.

Dezelna komisija.

(im Anbange enthaltenen Eidesformel.
|

i Dic Landeskommiffion,

Stellung und Titel.

Njeuradno razmerjeinnaslov.
|

§ 22. Dezelna komisija pri c. kr. de-| § 22. Die Landesfommifjion bei der f. f,
Zelni vladi je samostojno, neposrednje mi- | Lanbesregierung ijt eine jelbjtindige, der Mini-
nistrski komisiji podrejeno dezelno oblast- | jtevialfommijfion ummittelbar untevgeorbuete Lan:
vo in ima naslov: »C, kr. deZzelna komisija |desbehirde und filhrt den Titel: | &, f. Lanbdes-
Za agrarske operacije na Kranjskem« i fommiffion fitr agravijde Operationen in Rrain”
(§ 9. r. in u. dez. zak.). [(§9 T -N-L-B).

Postavljanje namestnikov, nado-ith‘fif[l““Q ber Bevtveter, der Griap-
mestnikov in svetovalcev. | manner und dev Peivite.

§ 23. Za predsednika je dolo¢iti enega
Namestnika, za porogevalca ter za uda de-
Zelnega odbora po enega primernega na-
domestnika, za ude iz sodnitkega stanu pa
dva nadomestnika.

§ 23. Filv den Yorfigenden ift ein Ver-
treter, filv den Mefeventen fowie fiiv dag Mitglied
bes Landedausjdynifes ift je ein entfprechender
| @rjagmann und fiir bie Mitglieder ausd dem
Midterjtande find ywei Erfagmanner zu beftellen.
2
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Kmetovalce ali dezelno-kulturne teh-
nike, kakor tudi druge strokovnjake, ki jih
je zasliSavati v gospodarskih vprasanjih,
dolo¢i predsednik za stalno ali za vsak pri-
mer posebej.

Pomoénikiinpomozino-uradna
sluzba.

§ 24. Konceptne uradnike, ki so po-
trebni poroéevalcu, oziroma za dezelno
komisijo, pripravi dezelni predsednik iz-
med osebja dezelne vlade, pregledovalnega
zemljemerca in pomoénike, ki jih morebiti
potrebuje v podporo, ter druge tehniske
organe odkaze dezelni komisiji poljedelski
minister.

Pomoznim uradom dezelne vlade je
opravljati sluzbo tudi za dezelno komisijo,
Opravilni spisi, ki dohajajo za dezelno ko-

misijo, se morajo lo¢eno od opravilnih spi-

sov dezelne vlade sprejemati v zapisnik in
registrirati.

Dopisovanje in uradni peéat,

§ 25. Dezelna komisija dopisuje v stva-
reh svojega podro¢ja neposrednje vsem
oblastvom in uradom.

Imeti mora uradni peéat s c. kr, orlom
in napisom: »C, kr. deZelna komisija za
agrarske operacije na Kranjskem.«

Zbiranje dezelne komisije.

§ 26. Deielna komisija se zbira ali v
rednih rokovih, ki jih dolo¢a predsednik,
ali pa se sklicuje v posebnih primerih.

Komisija, oziroma njen predsednik ima |

dolznost vse v njeno podroéje spadajoce
stvari reSevati kar najhitreje.

Priprava za sklepanije.

§ 27. O vsaki stvari, o kateri odlo¢a
ali sklepa deZelna komisija, mora poroée-
valec nasvetovati pismen predlog, poprej

pa mora v vaznejsih in tezavnejsih prime- |

rih vso stvar nadrobno razloziti in jo $e po-
sebej utemeljiti. Po konéanem poroéilu
mora v dotiéni seji predsednik povzroéiti,
da se stvar pretresa, da se, ako je treba,
pregledajo doti¢ni spisi, naérti itd., kakor
tudi da svetovalci oddado mnenje, oziroma
natan¢neje utemeljé Ze oddano mnenje in
da se zaslisijo tehniéni organi dezelne ko-
misije,

38. 1915.

Die bet wirtjdajtlidyen Fragen cinguverneh-
menden Lanbdwirte oder Landestulturtedynifer jorote
aud) anbere etnguvernehmende Fadleute find vom
Vorfigenden jtandig over fallweife zu beftimmen.

Pilfsfrdafte nud Pilfsdmterdienit.

§ 24. Die filv den NReferenten, begiehungs:
weife fitv die Landesfommifjion erforderlichen
| Rongeptsbeamten werden vom Landesprifidenten
laug bem Stande ded Perjonald der Lanbes:
‘vegievung beigejtellt, der Mevifiondgeometer und
|bie ehwa 3u defjen Unterjtiipung erforderlichen
- Dilfstrijte jowie fonjtige tedynijdhe Organe werben
vom Aderbanminijter der Landestommiffion ju-
gewiefel.

Die Pilfsamter der Lanbdesvegierung haben
‘den Dienjt and) filv die Landesfommifjion zu
(verjehen Die fitv lepteve einlangenden Gejdyifts-
jtitfe find getvennt von den ®ejdydftsitiiden ber
Yandesvegiernng zu protofollieven und u regi-
jtrieven.

KRovvejpoudeng und Amtsdjiegel

§ 25. Die Landestommifjion forvefpondiert
i Angelegenbeiten ihres Wirtungstreifes mit
allen Vehorden und Amtern wnmittelbar,

Diejelbe hat ein Amtsfiegel au fithren, weldyes
den F E Adler und die Umjdyrift , K. . Landes-
fommiffion fiiv agravifde Operationen filv Krain”
Lenthilt,

Sujammentrvitt der Landesfommijjion,

§ 26. Die Landestommiffion tritt entweder
iau von dem Borfigenden feftaujepenven vegel-
| mipigen Terminen obder itber fallweife Berufung
aujammen,

Der Kommiffion, bezichungsweije ihrem Vor-
figenden obliegt e8, die in ihren Wirtungstreis
fallenden Angelegenbeiten mit der tunlichiten Bes
fdyleunigung dev Guledigung juzufiihren.

Bovbeveitung der Befdylujajjiung.

§ 27. Uber jeden Gegenftand der Entjdyei-
dung oder Befdhlupfafjung der Landestommijfion
hat der Meferent einen fchriftlichen Antvag Fu
jtellen, weldyem in widptigeven und jdywicrigeven
Fillen cin Sadyverhalt nebft bejondever Begriin-
bung vovangujtellen ijt Nad) Vortrag des Nefe-
vate$ in der Sipung hat bder iBm'?ibenbe eine
Grivterung bes Gegenjtandes, erfordeclichenfalls
diec Ginfidyt der Atten, Plane u. dgl, mehr jowie
bie Abgabe von Gutadhten, begiehungsdweife bdie
nabeve Begritndung bereits abgegebener Gutachten
der Beirdte und die Cinvernchmung der tcﬁzni-
fhen Organe ber Lanbdesfommifiion zu veranlafjen.
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Glasovanje.

§ 28. Cim spozna predsednik, da je
stvar godna za razsodbo, jo mora dejati na
glasovanje.

Prvi odda svoj glas poroéevalec, zad-
nji predsednik, Po poroéevalcu glasujejo
udje iz sodniskega stanu po svojem ¢inu in
za njimi dezelni odbornik. ‘

Dokler predsednik ne doloéi, kaj je
Steti za odloc¢bo ali za sklep komisije, sme‘
vsak glasovalec svoje oddano mnenje pre-
meniti in ga iznova oddati ali pa pristopiti|
k mnenju kakega drugega glasovalca. |

|

Za odlo¢bo ali za sklep komisije je |
steti pred vsem tisto mnenje, za katero je
glasovala ve¢ nego polovica glasovalcev
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Abjtimmung.

§ 28. Sobald der Vorfigende bden Gegen-
jtand fitv jprudyreif evadtet, hat er zur Abjtim-
mung u jdreiten.

Der Neferent gibt jeine Stimme Fuevjt, dev
Borfigende zulept ab. Nad) bdem Referenten
jtimmen bie WMitglieder aus dbem Ridjteritande
vem Range nad) und jodbann das Witglied des
Landesausidufjes.

Bis der BVorfigende jejtgejtellt hat, was als
Cntjdpeibung oder Bejdhlufp der Kommijjion an-
ujeben ijt, fann jeder Stimmfithrer von feiner
abgegebenen Meinung uvitdtreten und eine neue

| abgeben ober der Metnung eines anderen Stimm-

fithvers beitreten.

Ae Entjcheibung ober Bejdhlup ver Kom-
mifjion ijt junachit jene Meinung angujeben, fiiv
weldie mebhr al8 die Dilfte ber Stimmfjiihrer

ali, kadar so glasovi enako porazdeljeni, oder, wenn die Stimmen gleidh geteilt find, der

za katero je glasoval predsednik,
Kadar ni ne eno ne drugo, mora pred- |

| Borjipende gejtimmt hat.
Jit feined von beiden der Fall, jo hat der

sednik dati predmet razprave na glasova- Vorjigende den Berhandlungsdgegenjtand geteilt
nje, deljeno po predprasanjih in glavnih nad) Bor- wnd Pauptivagen oder nad) der for-
pradanjih ali po formalni in materijalni| malen und materiellen Seite zur Abjtimmung
strani. |3u bringen.

Ako se tudi na ta na¢in ne dobi po- Crgibt fidh and) auf diefe Weife nidyt das
trebno razmerje glasov, velja tisto mnenje | erjorderlidhe Stimmenverhdltnis, jo gilt jene
za odlo¢bo ali sklep komisije, ki ima zase | Meimmng als Cutjdeidbung oder Bejd)luf der
najveé glasov ali ki je zanje glasoval pred- | fommifjion, welde die metjten Stimmen fitv jidy
sednik, ako so glasovi enako porazdeljeni. hat ober weldjer bei gleidher Stimmenzafhl bdev

Glasovanjeopristojnosti.

§ 29. O vprasanju, spada li kak spor,
o katerem je razsojati, razen primera
agrarske operacije pred redna sodii¢a, je
vselej najprej glasovati. Kadar so pri tem
glasovi enako porazdeljeni med glasovalci
iz sodniskega stanu in med drugimi glaso-
valci, se mora glasovanje ponoviti v prisot-
nosti §tirih udov iz sodniskega stanu,

Zapis na poroc¢ilih in sejniza-
pisnik.

§ 30. Na poro¢ilih mora zapisnikar po-

ocititi dan seje, v seji navzoce osebe, gla-

sovanje in odlo¢bo ali sklep in mora te za-

pise potrditi s svojim podpisom. Ako je za-
pisnikar glede teh zapisov v dvomu, si
mora $e med sejo poiskati pojasnila ali pri
predsedniku ali pri doti¢nem glasovalcu.

Vsakemu glasovalcu je dano na voljo svoje

mnenje in njega razloge pismeno razloziti
n pridejati poroéilu,

Borfigende bergetreten it

(UAbjtimmung dtber die Bujtandbigleit.

§ 29. ilber die Frage, ob eine zu entjchei-
vende Streitigleit aufer dem Falle eimer agra-
vijpen Opevation vor die ordentliden Gerichte

ehore, ift immer uerjt abgujtimmen. Ergibt fich

gietbei Stimmengleidhheit zwijden  den bdem
Ridhterjtande angehdrenden und, den iibrigen
| Stimmfithrern, fo ijt die Abjtimmung im Beifein
von vier Witgliedern bes NRidhterjtandes zu
wiederfholen.

Aufzeidhnung aunf den Rejevaten und
Sigungsprotofoll

§ 30. Anf ben Referaten find von dem Pro-
tofollfiifrer der Tag der Sigung, die Gegen-
wirtigen, die Abjtimmung und die Entjdjeidung
oder der Befdlng evfidhtlich zu maden, und
bieje Anfzeichmungen durdy die Unterjdhrift zu
bejtdtigen. Dat der Prototollfithrer bhinfichtlich
ver vorgunchmenden nfzeichnungen HJweifel, jo
mufy derfelbe nod) wibhrend der Sigung beim
Vorfigenden oder bei dem betreffenden Stimm-
fithrer Anfflarung einholen. Jebem Stimmfithrer
jteht s fret, fetne WMeimung und die Gritnde derfelben
jehriftlich davzulegen und dem Meferate beizugeben.

2&
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Zapisnik o posameznih sejah, ki obse-| Das Protofoll itber die eingeluen Sigungen,
gaj razpravne predmete ter besedilo skle- | weldes die Verhandlungsdgegenitinde fowie ben
pov s kratko vsebino izvr§ene debate, naj| Wortlaut ber Befdhliifje nebjt eimem turzen Ju-
podpiseta predsednik in zapisnikar, |halt dev abgefithrten Debatte 3u enthalten Hhat,

[ift von bem Vorfigenden und von dem Protofoll-
| fithrer u fertigen.

Sahresbevidyt und Statiftit.

§ 31, Dezelna komisija mora na pod- § 31. Die Landesfommiffion hat auj Grund
stavi letnih poroéil, predlozenih od krajnih der von den Lofalfommijjiven vovgelegten Jabhres-
komisarjev, in na podstavi svojega delova- bevidhte und der eigenen Tdtiglett im abgelan-
nja v preteklem koledarskem letu najpo- fenen Ralendevjafre einen Jahresbevidyt bis ling-
zneje do konca februarja podati ministrski | jtens Gube Februar an die Miniftevialfommiffion
komisiji letno poroéilo, Poroevalec mora | 3u eritatten. Der NRefevent hat die jur Anlegung
za napravo dotiéne strokovne statistike ciner einjdldgigen Fachjtatijtif ecforderlichen
nabirati potrebne podatke po posebnih Daten nad) ben Bieviiber evgehenden bejonderen
ukazilih, ki se izdado o tem, in jih sestaviti | Weifungen zu jammeln und alljabhrlih in itber-
vsako leto v pregledni obliki. Te podatke |jidtlidher Form zufammengujtellen. Diejelben
je z letnim poroéilom dezZelne komisije find mit dem Jahrvesbevidyte der Lanbesfom:

Letno poroéilo in statistika.|

predloziti ministrski komisiji,

Izkljuéitev oblastvenih oseb.

Izkljuéitev krajnega komisarja.
§ 32. Krajni komisar je izkljuéen od

miffion der Mintjtevialfommiifion vorzulegen.

Ausjdyliejung dev behordliden Pevjonen.

AnsjcdhlieBung des Lofalfommijjars
§ 32. Bon bder Jnjtrnierung einer Partei

priredbe strankarske sporne stvari in po- | jtreitigfeit wnbd eines evguiffenen Redytémittels
prijetega pravnega pripomocka, kakor tudi| jowie vou dev Entjdjeidung in eviter Jnjtany ift
od odlo¢be v prvi stopnji v tistih primerih, | dev Lofalfommifjir in jenen Fillen ausgejdylofjen,
v katerih je in weldyen ev

1. udelezen na strankarskem sporu, 1. an bder Parteiftveitigleit, den Einwen-
ugovorih, pritozbah, opominih ali prizivih dungen, Bejdwerden, Evinmerungen oder Beru-
kakor stranka, soupravicenec, sozavezanec jungen alé Bartei, Mitbevedhtigter, WMitverpflic)-
ali regresni zavezanec, |teter oder Megrefpilichtiger beteiligt ijt,

2. z eno prepirajo¢ih se strank ali s 2. mit eier dev jtveitemden Parteien ober
stranko, ki se je poprijela pod 8t. 1 ozna- mit einer Pavtei, welche eines bdev unter 3. 1
menjenega pravnega pripomoéka, zvezan z begeidyneten Rechtémittel evgrifjen bat, durd) das
vezjo zakona, do 4. stopnje vitevii v soro- Band der Ehe verbunbden, bis jum vievten Grave
du ali do 2, stopnje vitevsi v svastvu ali je | cinfdjliefli) verwandt oder bis jum Fweiten
z njo v razmerju posinoviteljev ali rejnikov ®rade einjdlieflidh) vevjdpwagert ijt, oder mit ibr
ali posinovljencev ali rejencev ali varuha im Berhiltunijje von Wahl- oder Pijlegeeltern

ali skrbnika,

3. v strankarskem sporu ali v pravnem
pomocku, omenjenem pod §t, 1, oziroma za
njegovo presojo vaini stvari posegel vmes
kakor pooblaiéenec,

Izkljuéitev tehniénih opravi-
teljev, strokovnjakov in dru-
gihizvedencev,

§ 33. Za tehnike tehni¢nega oddelka,
strokovnjake in izvedence je privzemati
samo take osebe, pri katerih ne velja no-
beden izmed izkljugilnih razlogov, nave-
denih v § 32, §t. 1 do 3, r, in u. uk,

| ober =Rindern ober eines Vormunded ober Ku-
| vatoré fteht,

i 3. in ber Parteijtveittgleit oder eimem der
unter 8. 1 eviwabuten Nedytdmittel, beziehungs-
weife te einer fite die Beurteilung derfelben ev-
heblidhen  Angelegenheit ald Sadpwalter einge-
jdritten ijt.

Ausjdyliefung von tedhuijdhen Funt-
tiondven, Fadymdnnern und andberven
Sadverjtiudigen.

§ 33. U Tehnifer der techmichen Abtei-
(g, Fadyminner und Sadyverjtandige find v
iolcgc Perfonen beigugichen, ber weldjen Ffeiner
der im § 82, B.1 big 3, T.-M..B, angefilhrten
Angjd)lieBungsgriinde obwaltet,
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Postopek ob izkljuéitvi kraj-

nih komisarjev, tehnié&nih

opraviteljev, strokovnjakov
in drugih izvedencevw.

§ 34. Ako je izkljuéen krajni komisar,
se mora vzdrzati vsega nadaljnjega delo-
vanja v dotiénem primeru in o tem poro-
cati dezelni komisiji, ki ukaZe, da kdo drug
nadomestuje krajnega komisarja, kolikor
je treba. {

Ako je izkljucen tehnik tehniénega od- |
delka, strokovnjak ali izvedenec, mora:
skrbeti krajni komisar, da se primerno na-
domesti.

Kadar so tehniku tehni¢nega oddelka,
strokovnjaku ali izvedencu znani vzroki,
ki ga izkljuéujejo od uradnega dejanja,
mora to naznaniti krajnemu komisarju.

Okolnost, da je izklju¢en krajni komi-
sar, tehnik tehniénega oddelka, strokov-
njak ali izvedenec, smejo stranke, tudi ka-
dar se v tem oziru ne poprime pravni pri-
pomocek, naznaniti krajnemu komisarju.

Kadar se je izklju¢en krajni komisar,
tehnik tehni¢nega oddelka, strokovnjak
ali izvedenec udelezil uradnega dejanja,
omenjenega v § 32.r. in u. uk., tedaj so
oblastva, tudi ¢e v tem oziru ni bil popri-
jet pravni pripomocek, upraviéena, da uve-
dejo potrebni popregled uradnega dejanja.

Izkljuéitev udov, svetovalcev
in tehnié¢nih organov dezelne
in ministrske komisije.

§ 35. Predsednika dezelne in ministr-
ske komisije morata paziti na to, da se
udje, svetovalci in tehniéni organi komisij
ne udelezujejo pripravljanja za odlo¢bo ali
sklepanje, oziroma posvetovanja in razso-
janja ali sklepanja o vseh stvareh, ki so
odvisne od razsodbe komisije, toliko, ko-
likor je njih nepristranost pri stvari, ki jo
je odlo¢iti, dvomna z ozirom na kak v § 32.,
§t. 1 do 3 r. in u. uk. naveden razlog ali na
druge razloge, zlasti na prejénje uradno
sodelovanje v niZji stopnji. Oznamenjene
osebe morajo naznaniti predsedniku, so-li
dani taki razlogi, in ta razsodi v tem pri-
meru, kakor tudi, ako sam izve o tem, je-li
izklju¢iti dotiéne osebe ali ne.
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Berfahren bei Ausfdhliegung vou Lo

falfommiffdven, teduifdhen Funttio-

ndrven, Fadminnern und anbdeven
Sadverftindigen.

§ 34. Jit ver Lofalfommifjdar ausgejdhlofjen,

jo bat er fidh der weiteren Tdtigleit in dem be-

treffenden Falle zu enthalten und der Lanbes-

fommiffion Beridyt zu erftatten, welde die exfor-

' berliche Bertvetung des Lofalfommifjdrs verfitgt.

Jit ein Techuifer der tedyuifden Abteilung,
ein Fadymann oder Sadyverjtindiger ausgejdlo)-

(fen, fo hat der Lofalfommiffar filv den geeigneten

Grjap desjelben zu jorgen.

Sind einem Tedynifer der tedymijden Ab-
teilung, cinem Fadymann oder Sadyverjtindigen
®riinde befannt, weldye ihu von einer Amtshand-
(ung ausfdlieen, jo hat er dem Lofaltommifjdr
bie Ungeige gu evjtatten.

Der Mmitand, dbafi ein Lofalfommifjdr, ein
Tedynifer der technijchen Abteilung, ein Fadymann
oder ein Sadyverjtindiger andgejdlojjen ijt, famn,
and) wenn diesbeiighidh) ein Recdytdmittel nicht
ergriffen wird, von den Parteien bei dem Lofal-
fommifjdr gne Angeige gebradyt werden.

at ein ausgejdhlofiener  Lotalfommifjdv
Techmifer der tedymijchen Abteilung, Fadymann
oder Sadyveritinbiger an einer ber im § 32
T.-N.-B. begeichneten Amtshanbdlungen teilgenom-
men, fo find die Behorden, audy wenn diesbeziig-
lih ein Rechtsmittel nidyt evgriffen vonrde, be-
vechtigt, die erforderliche {lberprilfung der Amts-
banblung einguleiten.

Ausfdyliefung der Mitglieber, Bei-
viteund technijchen Ovgane dev Landes:
und MWiniftevialfommiffion,

§ 35. Die Vorfipenden ber Laudes: und
Dinijtevialfommifjion haben bedadyt zu fein, daf
Mitglieder, Beiviite und tecdhnijhe Ovgane bder
Kommiffionen an der Vorbereitung der Entfdhei-
dung over BefdhuBfaffung, beziehungsweije an
ber Vevatung und Entjcheidung oder Bejdylnf-
fafjung iiber alfe dem Erfenutnid der Kommijfion
unterliegenden  Gegenjtinde infoweit nidht teil-
nehmen, alé ihre Unbefaugenheit mit Riidfidyt
anf einen der im § 32, 8.1 big 3, T,-N.-V.
begeicdhneten oder auf andere Grilnde, ingbejonbdere
anf frithere amtliche Mitwivtung in untever Ju-
ftang an der au entjdyeidenden Angelegenheit jwei-
felhajt evjcheinen fann. Die bezeicdneten Perjouen
haben itber dad Bejtehen bdevavtiger Gritnbe dem
Vorfigenden Mitteilung 3u ma%en, weldjer in
dbiejem Falle fowie, wenn ev eigene Kenntnid hie-
von Hat, iiber die Ansfdyliefung dev betveffenden
Perfonen erfennt,



128 XXVIIL

Med¢asno izvrsevanje pravic in
zacasne odredbe.

Vobée.

§ 36. Medc¢asno izvrsevanje pravic se |

v zmislu § 31. r. in u. dez. zak., dokler
traja postopek pri agrarski operaciji, gledé
v to operacijo privzetih zemljii¢, nepre-
miénih posestev, imetij in pravic zavira ali
preminja samo toliko, kolikor je oblastvo
zatasno kaj ukrenilo, da se s tem doseZe
primeren prehod v novi stan zemljiske po-
sesti.

Take zacasne odredbe se pa smejo
ukreniti ne le vobée za vse postopku pod-

vrzene predmete gledé prehod posredu-

joéega gospodarstva, temveé tudi gledé
posameznih predmetov, kolikor je to po-
trebno za varstvo njih bistva ali gospodar-
stvenega stanja. Prvoomenjeno splosno za-
¢asno odredbo pa je omejiti po moznosti
na Cas, kar ga je med omejitvijo oddelilnih
zemlji§¢ in med njih vzetjem v posest.

Dopustnostzemljiskih vknjizb
prirazdelbah in uredbah.

§ 37. Ako sploh obstoja za razdel-
beni ali uredbeni predmet zemljisko-knjiz-
ni vloZek, ali ako so deleZne pravice
zemljisko-knjizno zdruzene s posestjo do-
lo¢enih nepremié¢nin, se ne sme od tistega
¢asa, ko se je operacijsko ozemlje nazna-
nilo zemljisko-knjiznemu sodis¢u (§ 71. r.

38V

 Mittlevweilige Redytsansiibung und Provi-
forien.

l Jm allgemeinen.

§ 36. Die mittlerweilige NecdhtSausiibung
wird gemdp § 31 T.-N.-L-G. wihrend der Daner
| bes Verfahrens bei einer agravijden Opervation
 begiiglid) Der in diefelbe etubezogenen Grunbititce,
| Liegenjdyajten, Vermdgenjdajten und Redyte nuv
infoweit gehemmt oder gedindert, alé die Behirde
' behujs Grzielung eines angemefjenen lberganges
Cin die nene Gejtaltung des Grundbefifyes ein Pro-
‘vijorinm getvoffen Bat.
Cin foldyes Provifovium famn nidyt blof
im allgemeinen filv afle dem Berfabhren unter-
worfenen Objefte hinjidytlich des den Ubergang
| vermittelnden Wirtjchaftsbetriebes getvoffen wer-
den, jondern auch in betveff eingelmer Objefte,
infofern dies behujs Sidjernung der Subjtang oder
ved wirtjdaftlichen Bujtandes exforderlidy ijt. Das
evjtevivdbnte allgemeine Provijorvium ift jedod)
tunlichjt auf die Beit, weldhe pwifden der Ab-
fteckung dber Abfindbungsgrundititde und dev Bejip-
| nahme devjelben liegt, einjujcyrinten.

Buldffigfeit grundbiiderlider Ein-
tragungen bet Teilungen und Re-
‘r gulievungenn.

\ § 37. Yejteht fiir das Teilungs: ober MNe-
gulierung8objeft eine Gruudbud)seinlage oder find
vie Wnteilvechte mit dem Vejipe bejtimmter Lie-
igcnidyaftcn biiherlich verbunbden, jo darf von dem
‘8eitp|mﬂc ver bem Grundbudydgerichte gemadyten
| Nitteilung ded Operationsdgebietes (§ 71 T.-M.-B.)
in dem Grundbudye, beziechungsweije in den Grund-

in u. uk.), v zemljisko knjigo, oziroma v | budseinlagen, welde die das Operationsgebiet
zemljisko - knjizne vlozke, ki se ticejo|bildenden Grunbdbudysforper oder jene Grund-
zemljisko-knjiznih teles, iz katerih obstoji budysforper betvefjen, mit deven Befi Anteilvechte
operacijsko ozemlje, ali takih zemljisko- verbunben find, feinerlei biiherliche Gintvagung
knjiznih teles, s katerih posestjo so zdru- | vorgenommen werben, weldje mit bder durdzu-

Zene deleZne pravice, ni¢ vknjiziti, kar bine
bilo v soglasju z operacijo, ki jo je izvrsiti.

V ta namen se morajo vse zemljisko- |

knjizne prosnje, ki se vloZijo po tem &asu
ali ki so bile Ze prej vlozene, pa e niso
reSene in se nana$ajo na operacijsko ozem-
lje, dokler se ne popravi zemljiska knjiga,
posiljati z naértom odloka, ki ga je izdati,
krainemu komisarju, da kar najhitreje iz-
re¢e mnenje o njih.

Izvzete so tiste zemljisko - knjizne
prodnje, ki jih zemljisko-knjizno sodisce
odbije iz zasebno-pravnega razloga ali ki
se ti¢ejo zgolj vpisov zastavnih pravic, iz-

‘fill)renbcu Operation nidt im Einflang jteht.

Bu diejem Fwede find alle nad) diejem Jeit-
punft einfangenden und die vor diejem Jeitpunft
|eingelangten, aber nod) widyt evledigten Grund-
buchsgejudpe, weldye fidh) anf das Opevationsgebiet
| begiehen, bis jur Nidhtigjtellung des Grundbudpes
dem Lofalfommifjar mit bem Entwnrfe, des 3u
\erlniicubm Bejdyeides ur jehlennigiten Suferung
jugufertigen.

Ansgenommen hievvon find jene Grvundbuchs-
anjuchen, weldye ans einem privatvedytlichen Grunde
vom Grundbudysgerichte abgewiejen werden ober
weldhe lediglich Prandrechtseintragungen, Lojchun-

brisov in zaznamb po §§ 20.a, 52. in 59. gen wnd WAnmerfungen gemdf §§ 20a, 52 und
zakona z dne 25, julija 1871. 1. (drz. zak. 59 bes Gefeges vom 25, Juli 1871, N.-®,- B,
it. 95). (N, 95, betreffen.
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Odloki na zemljisko-knjiZne
prosnjeprirazdelbahaliured-
bah. Priziv proti njim.

§. 38. Ako krajni komisar izrece tako
mnenje, da je predloZena in po vsebini na-
értanega zemljiSko-knjiznega odloka od
sodis¢a za dopuiceno Steta vknjizba ne-
zdruzna z operacijo, mora zemljisko-

knjizno sodii¢e odloku pridejati dostavek,

da je dovoljena vknjizba po izreku kraj-
nega komisarja nezdruina z agrarsko ope-
racijo in da se bo tedaj — v primeru nje
izvr§itve in v primeru, da krajni komisar
ostane pri svojem mmnenju — pri popravi
zemljiske knjige Stela za brezmoéno, da
pa je vendar udelezencem dano na voljo
proti mnenju krajnega komisarja v 14 dneh
od vroébe vlaziti priziv na dezelno ko-
misijo.

Priziv je vloziti na zemljisko-knjiz-
nem sodi$c¢u, ki ga poslje krajnemu komi-
sarju, da ga predlozi dezelni komisiji.

Ako naj sodisée II. stopnje ali Najvisje
sodi§¢e v prejsnji stopnji odbito vknijizbo
dovoli po pritozbenem potu, se je treba
obrniti na dezelno, eventualno na ministr-

sko komisijo, da se izre¢e o dopustnosti|

vknjizbe s stalis¢a agrarne operacije, ter
po tem odloéiti.

Ako se je sklep postopka razglasil se |

pred popravo zemljiske knjige, se mora
zemljisko-knjizno sodidée obrniti po visjem
dezelnem sodis¢u na dezelno komisijo, da
se izrefe o dopustnosti vknjizbe. Priziv je
v tem primeru odprt na ministrsko ko-
misijo.

Postopek.
A. Pri agrarskih operacijah sploh.

Objavljanje razglasov po ob-
¢inah,

§ 39. Razglasi se objavljajo po obéi-

s tem, da se na obéinskem uradu na-
ijejo med ¢asom, doloenim za to, in ka-
or je morda drugace obi¢ajno v dotiénem
raju,

Individualno obvegéanije.

§ 40. Individualna obvestila se mo-
rajo, kolikor niso izreéno predpisana, iz-
ajati v vseh primerih, v katerih je po-
trebno, da so dologene osebe navzoéne
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Bevbejdeidung grundbiiderlider An-
judyen bet Tetlungen oder Regulierun-
gen. Bernfung hiegegen.

§ 38. Falls vev Lotalfommifjdr die Auperung
dabin evjtattet, daj die beantvagte und inbaltlich
pes entmorfenen Grundbud)sbejdyeives vom Ge-
vidgte filv zuldfiig gebaltene Eintragung mit der
Operation unveveinbar erjdyeint, hat bag Grund-
budysgeridht dem Bejdyeide dben Beifap hingu-
jufiigen, dafy die bewilligte Eintragung nady G-

 Offnung des Lofalfommufjirs mit ber agravijdyen

Operation unvereinbar ijt und daher — im Falle
per Durdhfithrung derfelben und ber Anfredht-
baltung der vom Lofalfommifjdr evjtatteten Aufe-
ving — bei der Nidhtigitellung des Grundbudyes
alé umwvirflam wird behandelt werben, bdaf es
jedod) den Beteiligten freifteht, gegen die nfe-
rung de8 Yofalfommifjirs biunen 14 Tagen vou
ver Jujtellung die Bernjung an die Landesfom-
miffion gu evgreijen

Die Yernfung ijt beim Grundbud)sgeridyte
su dtbevveichen und von bdiejem dem &!o?a[fonv

' mifjdr gur Borlage an die Landesfommiffion 3u

itbermitteln.

Wenn vom Gevidyte 1L Jujtanz oder vom
Oberjten  Gevidytshofe eine in der Vorinjtany
abgejdhlagene Eintragung im Refurswege bewilligt

‘werden joll, ift die Anpgerung der Landes-, even-

tuell ber Minijtevialfommifjion iiber die Juldjfig-
feit Dderjelben vom Standpunfte der agravijden
Operation eingubolen und danad) die Entjdei-
dung zu tveffen.

Wenn nod) vor der Richtigitellhung des Grund-
buches der Abjdhluf des Verjabhrens fundgemadht
wurde, fo hat dag Grundbudsgericyt iiber die
Buldjligleit einer bitderlichen Cintraguug die fu-
Berung dev Landesfommiffion im Wege des Ober-
lanbesgeridytes eingubolen. Die Berufung gebt
in diejem Falle an die Minijtevialfommifjion.

Das Verfahren.
A. Yei agravijden Opevationen iiberhanpt.

Bervffentlidhung von Kundmadungen
in den Gemeinden.

§ 39. Die Berdffentlihung von Kundma-
dhungen in den Gemeinden gejdyieht durcy Anjdylag
beim Gemeindeamte wihrend der Hiefiiv su be-
ftinniuenbeu Dauer und in etwa jonjt ovtsitblider
Weife.

Jndividuelle Verjtandigung.

§ 40, Jndividuelle Verftindigungen haben,
infoweit diefelben nidht ausbritdlich vorgejdyrieben
find, in allen Fdllen zu evgebhen, in denen das
GEricheinen bLeftimmter Perjonen bei einer Amts-
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pri uradnem poslovanju ali da izvedé kake
dogodke, zlasti izdane odlocbe, ker bi bilo
to ali njim v korist, ali potrebno za nada-
lievanje postopka. Oblastvenim organom,
izvedencem, odposlancem dezelnega od-
bora je posiljati individualno vsa obvestila.

Kolikor ni vsled posebnega predpisa |
ali vsled dolznostnega preudarka krajnega |
| Fommifjavs eine tndividuelle Bevjtandigung jhrijt-
[lich au eviolgen bat,
ftandigung g Protofell erfolgen.

komisarja individualno poslati pismenega
obvestila, se sme individualno obvestilo iz-
vriti po zapisniku.

Vsebina povabil

§ 41. Pri poizvedbah ali razpravah, ki
bodo najbrze trajale ve¢ dni, je dodati v
povabilih doti¢en pristavek. Ako uradno
opravilo ni konéano tisti dan, ki je bil
zanje dolocen, velja povabilo tudi za na-
daljevanje ob neposrednije slede¢ih dnevih,
celo ako bi to ne bilo izreéno omenjeno v
povabilu. Ako je z raznimi strankami z
vsako posebej razpravljati isti dan, jih je
povabiti po moZnosti na razliéne ure. Pri
razpravah v strankarskih sporih je ozna-
meniti v povabilu nasprotne stranke.

Ako nastane potreba zaslisati price in
pametnike, jih je v povabilu opozoriti, da
se morajo v 24 urah po svojem zaslisanju
potegniti za pravico do odskodnine, sicer
izgubé to pravico (§ 173. r. in u. uk.).

Vroé¢anje pismenih obvestil

§ 42. Kadar se izbere za pismeno ob-
vestilo oblika okroznice, sme krajni ko-
misar, ako se s tem adresatom ne povzro-
¢ijo stroski ali izdaten gubitek casa, na-
ro¢iti v okroznici, da jo mora prvi adre-
sat, oziroma vsak ne osredniji prednik iz-
roc¢iti svojemu nasledniku in zadnji adre-
sat vposlati oblastvu,

Kadar se krajni komisar pri pismenih
obvestilih ne posluzuje poste, tedaj se ob-
vestila, ako ni adresata najti ali ako je
zadrzan sprejeti obvestilo, vroé¢ijo v roko
odraslega domacina. Ako taka oseba ni
navzoéna ali ako noée sprejeti obvestila,
se vro¢i v roko Zupana. O tem je adre-
sata obvestiti s tem, da se mu nabije na
vrata njegove hise ali njegovega stano-
vanja.
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handlung oder die RKenntnisnabhme gewijjer Tat-
jadhen, ingbefondere erflofjener Entjdeidungen,
feitens derfelben fitv thve Jutevejjen oder fiiv den
®ang des Verfabhrens evforderlidh ijt. Aun bdie
behordlichen Organe, an Sadjverjtindige, Dele:
gierte des Landesausidujjes haben alle Berjtin-
digungen iudividuell zu erfolgen.

Jnjoweit midyt zujolge bejouderer Vorfdyrift
oder nad) pilihtmipigem Ermejjen des Lofal-

famn die indivionelle Bev-

Jnhalt dber Borladbungen

§ 41. Bei Evhebungen oder Verhandlungen,
weldye vovausfidhtlidy mebreve Tage in Anfprud
nehmen, ijt in den Borladungen ein diesbeziig:
lidger Beija 1 machen. Wird die Amtshandlung
an dem filv diefelbe fejtgefeten Tage nidyt beendet,
jo gilt die Vorladung and) fitv die Fovtjepung
an dew unmittelbav jolgenden Tagen, felbjt wenn
dies in devfelben nicht mlﬁbuughd) benterft ift.
Jft mit verjchiedenen Parteien am gleichen Iage
eigeln gu verhanbveln, jo jind diefelben tunlid)ft
auj verfchiedene Stunden vorvzuladen. Bei Vev-
handlungen in Parteijtveitigleiten find die Gegen-
parteien in der Borladung ju begeicdhynen.

Wird die Einvernahme von Beugen und
Gedenfmdannern notwendig, jo find diejelben in
ver Borladung anfmerfiam zu madyen, daf fie
ven Anfprud) auf Vevgiitung binnen 24 Stunden
nady ipver Vernehnuung ber Verlujt diejes An-
fpriches geltend gn madyen haben (§ 173 T-N.-B.).

Bujtellung devjdviftlidpen Bevitdudi-
gungen.

§ 42, Wird Det der fdpriftlichen Vevftindi-
guig die Form eines Nundjdyreibens gewdblt,
jo fann der Lofalfommifjdr, weun fitr die Adbrej:
faten hievdurd) feine Kojten uud erheblidpen Jeit-
verlujte evwadhfen, im Rundjdyreiben anorvdnen,
bafy der erjte Advefjat, beziehungsdweife jeder un-
mittelbar vorhergehende dasfelbe feinem Nadymanne
gugujtellen und der lepte Adrefjat an die Behirde
eingufenden hat.

Wird bei id)nithd)en Bevjtandigungen nidyt
ver Pojtweg gewdbhlt, fo erfolgt die Suftellung
perfelben, wenn der Advefjat nicht angutveffen
ober an der Empfangnahme verhinbdert ijt, ju-
haubden eines evwadyjenen Hausgenoffen desjelben.
Qjt eine devartige Perfon nicht amwefend over
witd dbie Empjangnahme verweigert, fo tr{bl;l
die Bujtellung subanden bed Gemeindevorjtehers.
%iervon ijt ber Advejjat durd) UAnjdhlag an der
Paug- oder Wohuungstitr ju verftandigen,
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Prejemno potrdilo.

§ 43. Prejem vsakega pismenega ob-
vestila je potrditi s podpisom na priloZeni
prejemnici ali na vroéitveni poli, kadar se
vrocitev izvrdi po slu (potu), ali pa na
okroznici. Na zapisnik izvrieno ustno ob-
vestilo je potrditi s podpisom doti¢nikovim
na zapisniku. Ako se vroca po posti, je
dodati posiljatvi toliko izpolnjeno golico
povratne prejemnice, da zapiSe prejemnik
nanjo samo datum in ime; nanjo pripise
potem postni urad Stevilko postne prejem-
nice ravno tako, kakor na oddajni postni
prejemnici, ki se izroé¢i oblastvu. Z datu-
mom in podpisom prejemnikovim izpol-
njeno postno povratno prejemnico je izro-
¢iti oblastvu proti povrnitvi oddajne postne
prejemnice. Take posiljatve s povratnimi
postnimi prejemnicami se smejo pa sicer
vrocevati samo tistim osebam, ki bivajo v
kraju samem, kjer je oddajni postni urad.

Ako se vroéa po zaprosnji drugih
oblastev — kamor je steti tudi obé¢inske
urade — morajo ta oblastva z datumom in
podpisom stranke popolnjeno prejemnico
vrniti oblastvu.

Prejemna potrdila, oziroma zapisnike
o izvrdenih obvestilih, mora krajni komi-
sar hraniti pri dotiénem razpravnem spisu.
Isto velja tudi o Stevilkah uradnega de-
Zelnega Casopisa, obsegajocih javne oklice
in razglase, in o listih, nabitih na obéin-
skem uradu, na katerih mora Zupan, po-
tem ko jih sname, potrditi dobo, koliko
¢asa so bili nabiti, in katere mora izroéciti
krajnemu komisarju.

Odobrenjeoddanihizjav,skle-
njenih dogovorovin poravnav,

§ 44. V zmislu § 28. r. in u. dez. zak.
potrebno odobrenje dezelne komisije za
izjave, ki se oddad6 za varovance ali oskr-

vance, in za sklenjene poravnave, si je
preskrbeti po navadi obenem takrat, ko
se operacijski naért predlozi v potrdilo.
ko pa je na korist varovancev ali oskr-
bovancev ali ako je zaradi rednega nada-
Jevanja postopka namenu primerno, da
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Cmpfangsbeijtdtigung.

§ 43. Der Cmpfang jeder jdriftlichen Ver:
jtandigung ijt durd) Unterjdyrift auf dem beizu-
gebenden Empfangsideine oder Jujtellungsbogen,
wenn die Bejtellung durd) Voten erfolgt, oder
auf dem Huudjdyreiben zu bejtdtigen. Die 3u
Protofoll crfolgte miindliche Werjtdndigung it
durd) Unterjdyrijt dev Betreffenven anf dem Pro-
tofolle u bejtdtigen. Grfolgt die Bejtellung durd)
die Poijt, jo ijt der Sendung ein big auf Datum
und Unterjdrijt ansgefiilltes Blantett eines NRe-
tourrezepifjes beizugeben, auj weldhem jeitensd des
Pojtamtes die Rezepifjennummer cbenjo wie auf
vem der Behirde auszujtellenden Aufgabsvezepifje
beizujegen ijt. Das mit Datum und Unterfdyrijt
bes Cmpfingers ausgefiillie Netourrezepiffe ijt
der Vehorde gegen Nildjtelhing des Aujgabs-
reepifies ausdzujolgen. Derartige Sendbungen mit
NRetourrezepiffen fonnen iibrigens nur an jene
Perjonen exfolgen, weldye fid) in dem Orte felbit
aufbalten, wo i) das Abgabspojtamt befindet.

Griolgt die Vejtellung durd) Requifition
anbever Behorben — worunter aud)y die Ge-
meindedmter gu ziblen find —, fo haben biefel:
ben den mit Datum und Unterjdrift der Partei
verjehenen Empfangjdyein an die Vehorde zuriic-
Fujendeit.

Die Empiangsbejtatigungen, begichungsweije
die Prototolle itber die erfolgten Verjtindigun-
gen, find vom Lofalfommifjdr bei bem betreffen-
ven Berhandlungsafte aujzubemwabren. Das gleidye
gilt binjicdhtlich der die dffentlichen Ehifte und
Sundmadyungen enthaltenden Nummern der amt-
lichen Landeszeitung und der Anjdlige an dem
®emeindeamte, weld) legtere nady Abnabme von
vem Gemeindevorteher mit der Bejtitiqung iiber
die Daner des Anjdlages zu verfeben und dem
Lofalfommifjdr zu fibevmitteln find.

Genehmigung abgegebener, Erfld-
rungen, abgejdlojjener berein-
fommen und Vergleide.

§ 44. Die gemdf § 28 T.-N.-L.-E. exfor-
verlidhen Genehmigungen der Lanbesfommifjion

i ben fiiv Pilegebefohlene abgegebenen Grfld-
rungen und abgejdlofjenen Vevgleichen find in

ver Mlegel gleihzeitig mit dev behujs Bejtatigung
cerfolgenden Borlage des Operationsplanes einzu-
holen, Wenu jedod) die fritheve Entjdheidung dev
Landesfommifjion iiber die ju crteilende Genel:-

Hnigung im Jutevefje der Pilegebefohlenen liegt

dezelna komisija prej odloéi o odobrenju, ober bebujs vrdnungsmifigen Fortganges bdes
se mora krajni komisar takoj, ko se je od- Berfahrens yweddienlich iit, fo hai der Lofalfom.
dala doti¢na izjava ali sklenil dogovor ali mifjir die Genehmigung der Landestommifjion
Poravnava, obrniti zaradi odobrenja na fofort nady Abgabe der betrefjenden Erflirung

dezelno komisijo.

ober Abjchluf des Ubereinfommens oder Ver-
| gleiches etnzuolen.
3
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Kdaj je postaviti odposlanca|Bejtellung cines Delegierten bdes
dezelnega odbora. i Landesdansdjdujjes.

§ 45. O vseh razdelbah ali uredbah, | § 45. Von allen Teilungen obder Regulie-
pri katerih je neposrednje udelezena kaka rungen, an denen eine ®emeinde ober Gemeinde:
ob&ina ali obéinski oddelek, mora krajni abteilung unmittelbav beteiligt ijt, hat der Lotal-
komisar takoj obvestiti dezelni odbor, da |fommifjar ben andesausjdup behujé Euntjendung
poslje odposlanca (§ 62. r. in u. dez. zak.). eines Delegierten (§ 62 T.-N.-L-@.) jofort in

 Renntnis zu fepen.
|
Kdaj postavi pooblaséence liﬁcﬂcllung von Bevollmadtigten durd
krajni komisar. den Lofalfommijjdr.

§ 46. Pravica krajnega komisarja, ti- § 46. Das Red)t des Lofalfommifjdrs, den
stim udelezencem, ki stanujejo zunaj poli- | Beteiligten, welde aufer dem politijdem Bezirke
tiénega okraja agrarske operacije, in po|deragrarijden Operation wolnen, und den durd
skupni koristi zdruzenim strankam posta- |ein gemeinjdjajtlidyes Jnterefje verbunbdenen Par-
viti pooblaséenca za prejemanje vrocil, na- |teien behujs Entgegennabhme bder Hujtellungen
stopi po preteku roka, ki ga je dal krajni |einen Bevollmadytigten zu ernenmen, tritt nad
komisar udeleZencem, oziroma zdruzenim | Ablanj der vom Lofalfommifjdr den Beteiligten,
strankam, da si postavijo pooblas¢enca. |bejiechungsweije den verbundenen Parteien Fur
Bejtellung  des Bevollmidhtigten etngerdumten

Frijt ein.

Kadar krajni komisar postavi po- Bon der durd) den Lofalfommijjir exfolgten
oblaséenca, mora o tem obvestiti udele- | Bejtellung bdes Bevollmdadytigten ijt den Betei-
zence in stranke, ligten und Parteien Mittetlung zu maden.

Kako se izkazujejo namest- Legitimation dev Vertveter und
niki in pooblaséenci. . Bevollmidtigten.

§ 47. Sodno postavljeni varuhi, skrb- § 47. ®eridytlich bejtellte Bormiinder, Ku-

niki in upravniki konkurzne mase se mo- |ratoven und SKonfurémaijjevermalter haben ihre
rajo pravilno izkazati o svojem imeno-|Bejtellung gehrig auszuwweifen und hat der Lo-
vanju in krajni komisar mora hraniti pre-|falfommijjir Abjdjriften der Beftellungsdefrete
Bise dekretov njih imenovanja pri spisih. | bei den Atten aujjubewafhren. Die anderven bder

ruge v § 36. r. in u. dez. zak. navedene |im § 36 T -N.-L..®. angefiihrten Perjonen forwie
osebe, kakor tudi zakonski moz (§ 40. r. ber Ghemann (§ 40 T-R.-L.-®.) Haben iiber
in u. dez zak.) morajo na zahtevo kraj-|%erlangen bdes Lofaltommifjirs in geeigneter
nega komisarja na primeren nac¢in doka- | Weife thre BVevedhtigung sum Einjdyreiten nady-
zati upravienost svojega udeleZevanja. | juweifen. Der Lofalfommifjir hat die Vollmadyten
Krajni komisar mora pooblastila poobla-|der bei den Berhandlungen erjdjeinenden Bevoll-
$cencev (§ 40. r. in u. dez. zak.), ki pridejo | midytigten (§ 40 T-N.-L.-G.) zu priifen und,
na razprave, pregledati in, ako ni nobene |jall§ gegen bdie Bulafjung des Bevollmadytigten
ovire, da se doti¢ni poobladtenec pripusti, |fein Anjtand obwaltet, die Vollmadyt im Original
je priloziti pooblastilo k spisom ali v iz-|ober in Abjdhrift den Atten beigulegen. Hat ber
virniku ali v prepisu. Ako dvomi krajni ko- | Qotalfommifjir bhinjidytlicd) der Jdentitit des Voll-
misar iz utemeljenih razlogov o identié- | madytgebers ober bes Bevollmidytigten gegriindete
nosti pooblastilca ali pooblagéenca, sme na | Jweifel, jo fann er den Nadyweis der Jdentitdt
primeren nacin zahtevati dokaz identi¢-|in geeigneter Weife, und swar begitglicy des BVoll-
nosti, in sicer gledé pooblastilca, ako je madjtgebers nitigenjalls durd) gevidytliche oder
treba, s tem, da se pred sodis¢em ali no- notavielle Beglaubigung der Unterjdjrift bes
tarjem poveri pooblastiléev podpis. Bollmadytgebers verlangen.

Vodstvo in oblika poizvedb Leitung und Form der Erhebungen
in razprav. und BVerhandlungen,

§ 48. Poizvedbe in razprave vodi § 48. Die Erhebungen und Verhandlungen
krajni komisar. V primerih, v katerih je werben vom Lofalfommijjir geleitet. Jn Fdllen,
doloé¢iti zgolj tehni¢ne reéi, sme krajni ko- in welden es fidy lediglih um Feftftellung tech-
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misar vodstvo poizvedbe in razprave od-|nijer Diomente Haubdelt, fann der Lofalfom-
stopiti voditelju tehni¢nega oddelka ali pa | mifjir die Leitung der Grhebung und Berhand-
kakemu drugemu njegovemu opravitelju, lung dem Leiter der tecynijdjen Abteilung oder
‘einem andeven Funftiondr derfelben iibertragen.

Za razpravo potrebne pripomocke si Die zu einer BVerhandlung erforderlichen

je preskrbeti, kolikor je moZno, Ze pred  Bebelfe jind nad) Tunlidyfeit jchon vor dem Ve-
zadetkom razprave. Po kateri vrsti je raz- ginne derfelben herbeizujdhaffen. Die Reibenfolge
pravljati predmete, dolo¢i voditelj raz- | der in einer Berhandlung vorjunehmenden Ge-
prave. Pri tem se je, kolikor razmere do- | genjtinde bejtimmt bder Leiter devfelben. Hierbei
puiéajo, ozirati na to, da se v pridetku ijt, jofern die Berhiltnifje es gejtatten, davanf
razprave redijo take stvari, o katerih je Rildfidjt yu nehmen, dafy joldje Gegenitinde, iiber
razravljati z osebami, ki ne stanujejo v do- | weld)e mit Perjonen zu verhandeln ijt, die nidht

tiénem kraju.

O predlogih, ki so jih morebiti stavili
udeleZenci in o katerih se sme razprava
takoj priceti, je razpravljati potem, ko so
se resile tiste stvari, ki je bila zanje raz-
prava napovedana.

Razprave s strankami, njih zasliSeva-
nja, kakor tudi zasliSevanja pri¢, pametni-
kov in izvedencev se godé navadno ustno.
Voditelj pa sme dovoliti tudi pismene
izjave.

Prelozitev poizvedb inraz-
prav.

§ 49. Rok, ki je dolo¢en za poizvedbo
ali razpravo, je preloziti uradoma v vseh
primerih, v katerih je to na korist po-
stopku. Razen teh primerov je preloZitev
na prodnjo stranke dovoliti le takrat, ka-
dar more stranka navesti zadostne razloge
za svojo prosnjo.

Izvr$evanje poizvedeb in raz-
prav.

§ 50. Poizvedbe in razprave je izvrse-
vati na podstavi zasliSevanja strank, vpo-
gleda listin, razsodeb in spisov cesarsko-
kraljevih in samoupravnih oblastev in or-
ganov, na podstavi vpisov v javne knjige,
v zemljarinske, oziroma katastralne ope-
rate, na podstavi zasliSevanja pri¢ ali pa-
metnikov in izvedencev, kakor tudi na

podlagi ogledov.

Oblastva morajo v vseh stadijih po-

stopka uradoma gedati na to, da se agrar-
Skg operacije izvriujejo stvarno, da se va-
rujejo pravice in koristi neposrednje in po-
srednje udelezenih, in zlasti na to, da se
Pri sklepanju poravnav odvrne vsako ogko-
dovanje kake stranke in da se postopek
vrdi redno in hitro. Oblastva so upravi¢ena

(in dem betreffenden Orte wobmnen, zu Anfang
(der Berhanbdlung erledigt werben.

Allfallige Antrdge der Beteiligten, itber
[weldye die BVerhandlung jofort eingelettet werben
tanm, find nad) Grledigung derjenigen Gegen-
ftdnde, fiiv weldje bdie BVerhandlung anbevaumt
[ war, vorzunehmen.

Die Verhandlungen mit den Parteten und
bie Vernehmungen bderjelben fowie der Jeugen,
Gedbenfménner und Sad)verjtindigen haben in
[ber NMegel mﬁnblié? su erfolgen, Der Leiter fann
Cjedod) jdriftlidhe Auperungen geftatten.

| Gritvedung von Grhebungen und
! Yerhandlungen.

f §49. Die Critredung des fiir eine Erhe-
'bung ober Verhandlung anberaumten Termines
ift von Amts wegen in allen Fillen, in denen
diefelbe im Jnterefje bes BVerfahrens gelegen ift,
su verfilgen. Aufer joldjen Fallen ijt iiber An-
fuchen einer Partei die Erjtrecung nur dbann zu
bewilligen, wenn die Partei ausreidende Griinde
bierfitr angugeben vermag.

Durvdyfithrung der Erhebungen und
Berhandlungen.

§ 50. Die Erhebungen und Berhandlungen
jind durdjzufithren auf Grund der Bernehmung
der Parteien, der Einficht von Urfunden, Eriennt-
nifjen und Aften der landesfiirjtlidyen und auto-
nomen Vehorden und Organe, auj Grund bder
Eintragungen in bdie dffentlichen Biider, in bdie
Grunbdjtencr-, begichungsweife Ratajtraloperate,
auf Grund bder %erncgmung bon Jengen ober
Gedenfminnern und Sadyverjtindigen jowie der
Bornahme von Augenjdeinen.

Die Behirden haben in allen Stadien des BVer-
fabrens von Amts wegen auf jacdhgemafe Durd)-
fithrung der agrarifden Opervationen, Wahrung
ver Redyte und Jnteveffen der unmittelbar und
mittelbar Beteiligten und insbejondere auf Hint:
anbaltung von Benadyteiligungen bei Abjdhliepung
von Bergleichen jowie auj Einbaltung eines ge-
ordbreten und vajdhen Ganges des Lerfahrens

5$
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postopek v vsakem stadiju z novimi po-
izvedbami in razpravami, kakor tudi zla-
sti z novimi mnenji eventualno drugih iz-
vedencev popolniti, oziroma dati popolniti.

Skupna ali loéena priredba.

§ 51. Krajni komisar mora strankar-
ske sporne stvari, pritozbe, ugovore in pri-
zive, kakor je Ze to v interesu priprostej-
Sega in hitrejSega postopka, lo¢eno po ka-
tegorijah pritozbenih, ugovornih ali priziv-
nih razlogov prirejati po skupinah udele-
zencev ali pa tudi za posamezne udele-
Zence.

Sprejemanje dokazov.

§ 52. Gledé sprejemanja dokazov za
odlocbe, ki jih je krajnemu komisarju raz-
sojati v prvi stopnji, in gledé priredbe
strankarskih spornih stvari, ugovorov, pri-
tozeb in prizivov je zmislu primerno upo-
rabljati dolo¢ila §§ 266. do 389. civilnega
pravdnega reda, kolikor se morejo sploh
upotrebljevati na postopek v izvrsitev
agrarskih operacij. Dokazovanje s tem, da
se zaslisijo stranke, pa je dopusceno le v
strankarskih spornih stvareh.

Privzetjeizvedencev vposeb-
nih primerih.

§ 53. Pri pritozbah proti dolo¢itvam,
kakrine obsega register deleinih pravic
(§ 81. r. in u. dez. zak.), kolikor se ti¢ejo
cenitve zemljis¢ in uZitkov, je privzeti za
izvedence navadno bonitérje ali druge iz-
vedence, ki so izvrsili cenitev, in sicer
eventualno gledé klasifikacije, kakor tudi
gledé dolocitve tarif, opravitelja tehnié¢-
nega oddelka pa je privzeti gledé izvriitve
klasifikacije.

Pri mejnih sporih, gledé katerih se je
ravnati po §§ 850. do 853. o. drz. zak., ka-
kor tudi pri ugovorih zoper razdelbeni
naért (§ 96. r. in u. dez. zak.), ako se ti
ugovori ti¢ejo prikrateb ob poizvedbi od-
delil, mora krajni komisar praviloma pri-
vzeti voditelja tehni¢nega oddelka.

Vlaganje ugovorov in prito-
Zeb.

§ 54. Vse ugovore, pritozbe, prizive

in prosnje, s katerimi se hoc¢ejo obrniti

stranke do oblastev v teku postopka, je
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bedacht zu jein. Dic Vehbrden jind beredytigt,
bag BVevfahren in jedem Stadium duvd) nenerliche
Crhebungen und Verhandlungen jowie ingbejondere
durd) nenerliche Sutachten eventuell anbderer Sady-
verjtindigen gu evgingen, beziehungsweije ergingen
su lafjen.

Gemeinjhajtliche oder getvennte
Sgnjtruierung.

§ 51. Parteiftreitigfeiten, Bejdywerden, Ein-
wendmngen und Verujungen  find vom Lofal-
fommijjdr, je nacddem Ddied im Jnterejffe der
Bereinfadyung wd Bejdleunigung des Verjahrens
liegt, getrennt nad) Kategovien der Bejdywerde-,
Cinwendungs- oder Berujungsgritnde, nad) Grup-
pen der Beteiligten oder and) filr eingelue Be-
teiligte zu injtruieren.

Beweisaujnahme.

§ 52. Dinfidtlih der Anfnahyme von Ve-
weijen behufs der in erfter Jnjtany vom Lofal:
fommifjar zu fillenden Gntjdjeidungen und der
Snjtrnierung  von  Parteiftveitigleiten, Einwen-
dungen, BVejdpwerden und Berujungen finden die
in den §§ 266 bis 389 der Bivilprozeforduung
enthaltenen VWejtimmungen, joweit diefe im Ver-
jabren zur Durdhfithrung agravijder Operationen
iiberhaupt anwendbar erjdeinen, jinngemdfe An-
wendung. Die Beweisanjnahme durd) Bernehmung
der Parteien darf jedodhy nmur in Parteijtreitig-
feiten jtattfinden.

Buziehung von Sadverjtindigen
in bejoudeven Fallen.

§53. Vet Bejdpwerden gegen bdie im NRe-
gijfter der nteilvedhte (§ 81 T.-N.-L.-@.) ent:
baltenen Fejtitellungen, joweit fie die Bewertung
von Grundititden und Nupungen betveffen, find
in der Yegel bdie Vounitenve oder die anbdeven
Sadyverjtindigen, welde die Vewertung vorge-
wommen bhaben, und zwav eventuell jowohl be-
sitglidy der Rlaffififation al8 der Tarifierung,
ein Funttiondr der tedynijdhen Abteilung hingegen
bezitglich der Durdhfithrung der Klajjififation als
Sadyverjtandige uzuzichen.

Bei Grengjtveitigleiten, hinjichtlich weldher
gemdp §§ 850 bis 853 a. b, G.-B. vorugehen
ijt, jowie bei Einwendungen gegen den Teilungs:
plan (§ 96 T.-N.-L.-@.), fofern fid) die EGinwen-
dungen auj Verfiivgung bei Ermittlung der Ab-
finbungen begiehen, bhat der Lofalfommifjir in
per Hegel den Leiter der tehnijdhen Abteilung
beizugichen.

Anbringung von Einwendungen
und Befdwerden.

| § 54, Alle Gimwendungen, Bejdpwerden, Ve-
rufungen und die im Suge des BVerfahrens an
Cdie Wehdrden ju vidtenden Anfuchen dev Pav-
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vlagati pri krajnem komisarju in se lahko
brez izjeme dajejo pri njem tudi na zapis-
nik. Ako je postopek Ze konéan, se mo-
rajo zahteve, ki se je zanje poganjati po
§§ 100. in 101., r. in u. deZ. zak., pismeno
vloziti pri dezelni komisiji.

Spisovanje zapisnikov.

§ 55. O vseh poizvedbah, razpravah
in sklenjenih poravnavah naj voditelj do-
tiéne razprave piSe zapisnike. V zapisni-
kih je ob kratkem jedrnato in brez kvara
popolnosti in natanénosti pooé¢ititi predmet,
kraj, dan in uro poizvedbe ali razprave,
prisotne in izostale osebe, bistveno vse-
bino zasliSevanj, izpovedeb in mnenj, stav-
ljene predloge, odlo¢be in ukrenjene od-
redbe, sklenjene poravnave, prelozitev
razprave ali poizvedbe in razloge za to ter
sploh vse vaine, postopka se tikajoce pri-
godbe. Zlasti je navajati v zapisnikih, ali
se ni in iz katerih vzrokov se ni zasligala
kaka stranka, isto tako, je li bila kaka
pri¢a zaprisezena ali ne,

Zapisnike je treba strankam precitati
in potem jih morajo podpisati voditelj raz-
prave ali poizvedbe in stranke in, ako se
porablja poseben zapisnikar, tudi on. Ako
se stranka odstrani, preden se sestavi za-
pisnik, ali ako odkloni podpis zapisnika,
je treba to povedati v dodatku k zapisniku
ter navesti razloge, na katere se je opi-
rala stranka.

Pri veéjem stevilu udelezencev je na-
praviti pred razpravo imenike. Te imenike
je k zapisnikom prisiti in na njih pripom-
niti, katere izmed povabljenih oseb so bile
navzoce in katere odsotne.

Popravke v besedilu zapisnikovem
mora poveriti voditelj razprave. Ako se
za zapisnik potrebuje veé nego ena pola,
Je zaznamovali posamezne strani z zapo-
rednimi Stevilkami in na koncu zapisnika
navesti $tevilo strani. Pole se morajo se-
Siti in konce niti je zapecatiti z uradnim
pecatom.

Denarneinredovne kazni.

~ § 56. V izdanih razglasih in obvesti-
lih sme oblastvo za neizpolnjevanie zacas-
nih in drugih odredeb, kolikor se mu zdi to
Vv interesu postopka potrebno, zapretiti de-
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|teien find beim Lofalfommijjdr anzubringen und
fomnen ofne Ausnabhme bei diejem aud) zu Pro-
tofoll gegeben werden. Die gemdf §§ 100 umd
101 TN -L-G, geltend 3u madjenden Anjpriidye
|find, wenn bas. Verfahren bereits abgejdhlofien
Lift, jdrijtli) bei ber Landesfommijjion anzu-
| bringen.

| Aujnahme von Protofollen.

i § 55. 1lber alfe Grhebungen, BVerhandlungen
[und gejd)lofjenen Vergleiche jind Protofolle von
dem Leiter der betreffenden BVerhandlung aufzu-
nehmen. Jn den Protofollen find Gegenjtand,
Ort, Tag und Stunde der Erhebung ober Ver-
handlung, die Amwefenven und Ausgebliebenen,
der wefentlidge Jnbalt dér BVernehmungen, Ans-
jagen und Gutadyten, gejtellte Antrage, Entjdyei-
dungen und getroffene BVerfiiqungen, gejdylojjene
Bergleidhe, die Critrecung der Verhandlung ober
Grhebung und bdie Gritnde hiefitr unbd itberhaupt
alle erbeblichen, bdas LVerfabren betveffenden Vor-
fommniffe in gedvingter RKiirze, unbejcdjadet der
Bollftandigleit und Genauigleit, erfidtlih 3u
maden.  Jnsbejonders ijt in den Protofollen
langugeben, ob und aus welden Griinden die
Bernehmung einer Partei unterblicben ijt, ebenjo
ob ein Jeuge beeidigt wurbe oder nidt.

Die Protofolle find den Parteien vorzulejen

und jobann vom Leiter der Verhandlung oder
' Erhebung und den Parteien und, jalls ein eigener
 Protofollfiihrer verwendet wird, aud) von diefem
st unterfertigen. Entjernt fich eine Partei vor
| der Protofollierung oder lehnt fie die Unterferti-
| gquug bes Protofolls ab, jo ift dies unter An-
yithrung der von der Partei dajiiv geltend ge-
machtenr Griinde in einem Anhang zum Pro-
tofoll angugeben.
L Bei ciner groferen Anzahl von Beteiligten
[iinb por Der Verhandlung Namensdverzeidnifje
(angufertigen. Diefe find ven Protofollen anzu-
hejten und es ijt die An- oder Abwefenbeit der
vorgeladenenn Perfonen auf den Verzeidynifjen
3 vermerfen,

SRoveeftuven im Texte des Protofolls find
von bem Leiter der BVerhandhung zu beglanbigen.
Wenn ein Prototoll mehr als einen Bogen erfor-
bert, fo find die eingelnen Seiten fortlanfend Fu
numerieren und ijt am Sdylujje des Protofolls
'die Anzahl bder Seiten anjugeben. Die Bogen
find zu Deften und bie Enden bes PHejtfadens
mit dem Amtsfiegel 3u fiegeln.

Geld- und Ovdbnungsjtrafen

§ 56. Jn den evgehenden Kundmadyungen
und Berjtandigungen fann die Vehirde auj die
Nidhtbejolgung der getvoffenen Provijovial- und
jonjtigen Verjiigungen, injoweit fic dies im Jnter-
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narne kazni, in sicer do najvecjega zneska

po 200 kron.

Ako se stranke, katerih navzoénost je
bila v interesu postopka potrebna, nadalje
pri¢e ali pametniki brez utemeljenega raz-
loga po rednem povabilu izostali od poiz-
vedbe ali razprave ali ako se brez pravice
branijo izpovedati ali ako se neopravi¢eno
predéasno odstranijo od razprave, se jim
smejo vecékrat naloZiti denarne kazni v
najve¢jem znesku po 100 kron.

Vsi, ki motijo redni tek postopka z
nespodobnim vecfenjem ali z o¢itno naga- |
jivim ugovarjanjem ali z dejaniji, se smejo
kaznovati z redovnimi kaznimi do naj-
visjega zneska po 30 kron. '
|

Omenjene kazni je izpremeniti v za-
por po 24 ur za vsakih deset kron, ako se
ne morejo izterjati (§ 18. r. in u. dez. zak.).

Odloébe agrarskih oblastev.

§ 57. Odlo¢be oblastev morajo obse-
gati besede v zakonu, na katere se opi-
rajo, oznamenilo prememb, ki so v izdel-
kih potrebne vsled odlo¢h, izrek o more-
bitnih strogkih postopka, navedbo pravnih
pomockov, pristojeih udelezencem zoper
odlo¢bo, in rokov, v katerih jih je vloziti,
naposled razloge odlocbe; pri tem je zlasti
omeniti okolnosti, ki so bile odlo¢ilne za
prepri¢anje oblastva.

Kadar se z glavno stvarjo obenem od-
lo¢i tudi o strogkih postopka, se sme to
zgoditi s pridrzkom, da se strogki s §tevil-
kami zaznamujejo.

Za odlo¢bo dezelne ali ministrske ko-
misije je podajati pravilno prirejene vloge
z vsemi dotiénimi spisi, zapisniki, mnenji,
naérti, mapami itd. in opremljene z na-
tanénim poroéilom dezelni komisiji, ozi-
roma po njej ministrski komisiji. To prire-
jeno poroc¢ilo mora obsegati obrazlozbo
stvarnega poloZaja in izvrienih poizvedeb
ter razprav.

Razglaganje odloéh. *
§ 58. Odlo¢be je z razlogi vred vsem |

udelezencem, ki se jih ti¢ejo, vroéiti ali/

razglasiti na zapisnik. Odloé¢be dezelne in |
ministrske komisije razglada krajni ko-
misar, ‘
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efje Des Verfahrens fiiv geboten eradytet, Seld-
jtrafen, und zwar big zum Hod)jtbetrage von
je 200 K, anbdroben.

@ind Parteien, deren Eridjeinen im Jnter-
efje bes Verjahrens geboten war, ferner Beugen
oder ®edenfminner zu einer Crhebung ober
Yerhandlung nad) ordnungdmdapiger Ladung ohne
gegriindete Urfache nicht erjdyienen ober ver-
weigern diefelben unberedjtigterweife die Ausjage
oder entfernen fie fid) in ungeredytiertigter Weije
borzeitig von der Verhandlung, jo fonnen diefelben
mit wiederholten Geldjtrajen im DHobitbetrage
von je 100 K belegt werben.

Alle Perjonen, weldye den ordnungdmigigen
Gang des Berfahrens bdurd) ungebiihrliches Be-
nehmen ober offenbar mutwillige Einjtreuungen
odber Pandlungen jtoven, fonnmen in Ordnungs-
jtrafen big zum Hidjtbetrage von je 30 K ver-
jallt mwerden.

Die evwdabhuten Strafen find tm Falle der
Uneinbringlichfeit in Avreft von je 24 Stunden
fitr 3ehn Kronen umzuwandveln. (§ 18 TR .-L.:®.)

Cuntjdeidungen der Agravbehdrden.

§ 7. Die Entjcheidbungen der Behorden
haben die gejepliden Stellen, auf weldye jie fid
ftitgen, bdie BVezeichnung der in den Elaboraten
infolge der Entjdjeidungen notwendig werdenden
dndevungen, den Ausfpruc) iiber die etwaigen
Roften des Verfahrens, bdie Anfithrung der den
Beteiligten gegen die Entjdjeidung ujtehenden
Redytémittel nebjt den ur Anbringung derfelben
offenen Frijten und endlich die Griinde der Ent-
jheidung 3u enthalten, wobei ingbejondere bdie
Umitinde, weldye fitr die behirdlide lberzengung
mafigebend warven, anzugeben find.

Wird mit der Dauptjadhe zugleid) iiber die
fojten des Verfahrens entjdhieben, jo faun diefes
vorbehaltlid) der Bezifferung derfelben gejdheben.

Behujs Entjdheidbung der Lanbdes: oder Wi-
nijtevialfommifjion jind die abgefdylofjenen Jn-
jtruierungen unter Beilage jamtlidher beziiglicdhen
Atten, Protofolle, Gutadyten, Pline, Vioppen 2.
mit Jujtruierungsbericht an die Landestommij-
fion, Dbegiehungémweife im Wege derjelben an die
Minijtertalfommiffion vorzulegen. Der Jnjtru-
terung8bericht hat eine Darjtellung des Sady-
verfaltes und der gepflogenen Erhebungen und
Berhandlungen ju enthalten.

Criffnung der Entideidungen.

§ 58. Die Entjdjeibungen famt Gritnden
jind allen Beteiligten, weldye diefelben betreffen,
gugujtellen oder zu Protofoll fundjumadyen. Die
Erofinung der Entjcdheidbungen der Landes- und
ver Winijterialfommiffion erfolgt durd) den Lolal-
tommifjdr.
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Povrat v prejénji staninopra-|
vié¢ba, ¢e kdo ni prisel.

§ 59. Kadar je e odprt rok priziva na
dezelno ali ministrsko komisijo, tedaj je|
prodnjo za povrat v prejsnji stan in za opra- |
viébo, ¢e kdo ni prisel, vloziti v prizivnem |
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Wiedereinjephung in den vorigen
Stand und Ausbleibensredtiertigung.
§59. it cine BVevufungsirijt an die Lanbes-
oder  Mintftevialfommijfion nody offen, fo ijt
ba8 Gejuch) um LWiedereinjepung in den vorigen
Stand und um Ausbleibensredytfertigung inner-

roku, in je, ako se sme priziv Se vloZiti, halb der Berujungsjrijt etnzubringen, und es ijt,
zdruziti obrazlozbo prosnje za povrat v wenn aud) eine Berujung ergriffen werben fann,
prej$nji stan in za opravi¢bo, ¢e kdo ni die Ausfiihrung des Gejudes um Wiederein-
prisel, z obrazlozbo priziva. jepung in den vorigen Stand und um Ausblei-

O prizivu je odlociti sele takrat, ko |

bensvedjtiertigung mit der Ausfithrung der Be:
tufung 3u verbinbden.
Uber die Werujung ijt erjt danm zu ent:

se je prosnja za povrat v prej$nji stan ini jcheiden, wenn das Gejud) um Wiebereinjefung
za opravi¢bo, ée kdo ni prisel, pravomoéno | in den vorigen Stand und um Ausbleibensvecht:
odbila. | fextigung rechtsfraftig abgewiefen vourbe.

Ako prizivni rok ni veé odprt, je vlo- Sit feine Vervfungsfrift offen, fo ijt das
ziti proSnjo za povrat v prejsnji stan za- Gejuch um LWiebereinjepung in den vorigen Stand
radi zamujenega roka zapadlosti in prosnjo |wegen einer verjaumten Falljrift und das Gejud
za opravicbo, ¢e kdo ni prisel, v 14 dneh um Ausbleibensredtiertiqung binnen 14 Tagen
po dnevu, katerega je minila zapreka, ki von dem Tage an emjubringen, an dem bas
je povzroc¢ila zamudo. | Pindernis, weldhes die BVerfdumung verurjadyte,

roeggefallen ijt.

Izradunanje v agrarskem po-| Bevednung der im Agravverfahren
stopkudoloé¢enihrokov. beftimmten Frijten.

§ 60. Izradunanje na podstavi r. in u. § 60. Bei Beredpuung der auj Grund des
ToR-L-®. und der T.-M.- VB, laufenden, be-

dez. zak. in r. in u. uk. tekoce, oziroma
dolo¢ene rokove se ni ozirati na dneve jichungsweije bejtimmten Frijten it auj die Tage
morebitnega poitnega teka; vendar se de$ alljalligen Pojtenlaufes feine Riidfidyt 3u
konéajo ti rokovi, kadar pride zadnji dan, uehmen; jedod) enben bdieje Frijten, wenn der
e je tudi koledarsko dolocen, na nedeljo lefite Tag, mag derjelbe aud) falendermifig be-
ali obé¢i praznik, Sele prvi prihodnji de- jtimmt fein, auf einen Sonntag ober allgemeinen
lavnik,  Fetertag jallt, erjt mit dem bdarvaujjolgenbven

Izvr§ilooblastvenihodredb ing
odloéhb.

§ 61. V koliko imajo prizivi proti od-
redbam in odlo¢bam odlozivno moé, mora |
krajni komisar dolo¢iti v vsakem primeru
posebej. Pravomoéne razsodbe in sklenjene
Poravnave se izvriujejo po § 108. r. in u. |

dez. zak.

Kadar se zdi izvrsilo pravomoéne raz- |
sodbe ali sklenjene poravnave v interesu
postopka potrebno, ga mora krajni komi-
sar povzrociti uradoma, v vseh drugih pri-
merih med svojim uradnim poslovanjem pa
na prosnjo strank, ki jo je vloziti pri njem.

. Pravomoéno nalozene denarne kazni
1zterjava na priproénjo krajnega komisarja
politiéno okrajno oblastvo.

Werftage.

Crefution devr Berfjigungen und Ent-
fdheidungen der Behdrden.

§ 61. Jmwieweit Berujungen gegen Berfii-
gungen und Entjdyeidungen aujjdyiebende Wirtung
haben, hat der Lofalfommiffdr in jedem eingelnen
Falle zu bejtimmen. Die Volljtredung der redyts-
trajtigen Erfenntnifje und abgejdylojjenen BVer-

gleide erfolgt gemdp § 108 T-N.-L.-G,

Grtenntnifjes oder eines abgefdylofjenen Bergleidyes

Wenn die Volljtrecfung eines redytsfriftigen
im Quterefje bes Verfahrens geboten ijt, fo %at

der Lotalfommifjdr diejelbe von Amts wegen, in

alfen anbderen Fillen wdbhrend jeiner Amtdwirt-
jamfeit itber bei ihm anzubringendes Anjudjen
ber Parteien zu veranlafjen.

Nedytsfrdfti verhingte Geldjtrajen werden
iiber Mequifition bes Lotalfommifjirs von bder
politijdpen Bezivfsbehirde cingetrieben.



138 XXVIIL

B. Pri posameznih agrarskih operacijah.
I. Pri posebnih razdelbah.
Uveodni postopek.

Priéetek postopka, ustanovitev razdelbenega ozem-
lja, udelezencev in njihovih pravic.

Vlaganje in prirejanje pred-
logov.

§ 62. Kadar hoée potrebno stevilo do

38. 1915.

' B. Bei den eingelnen agravijden Tpevationen.
I. 2ei Spejialteilungen.
Vorverfahren.

Einleifung des Berfahrens, Feftfelung des Teilungs-
gebietes, der efeiligten und ifrer Aedite.

' Ginbringung und Jujlvuicrung dev
' Antrage.

i § 62. Wenn die erforderlihe Anzahl der

skupnega uzivanja upravicenih zahtevati|jur gemeinjdjaftlichen Benugung Berechtigten die
razdelbo (zakon z dne 3. septembra 1894. 1. Teilung begehren will (Gejes vom 3. September

[dez. zak. t. 27]), tedaj je predlog pismeno
vloziti ali ustno dati na zapisnik pri poli-
ticnem okrajnem oblastvu, pri kakem v
istem politicnem okraju poslujo¢em kraj-
nem komisarju, pri Zupanu, pri kakem od-
vetniku ali pri c. kr. notarju.

Predlog mora obsegati:

a) vsaj splosno oznamenilo ozemlja, ka-
tero je podrobno razdeliti;

b)

nepremicnine in imetja, na katera se

je ozirati po § 6. r. in u. dez. zak., ka- |

kor tudi zemljis¢a, pripadajoca iz-
kljuéno posameznim sodeleznikom, o
katerih zemljiséih se morebiti Zeli, da
se po § 4. r. in u. dez. zak. privzemé

v razdelbo;

dozdevno stevilo neposrednje udele-
zenih;

d) imena predlagateljev.

Predlog je takoj vposlati predsedniku
dezelne komisije, ki ga mora po politi¢c-
nem okrajnem oblastvu, po krajnem komi-
sarju ali po posebnem odposlancu, ako je
treba, tudi po poizvedbah na mestu samem
dati prirediti toliko, koliko je potrebno, da
ga more potem dezZelna komisija vzeti v
pretres v zmislu § 63. r.in u. uk.

c)

Organ, kateremu se izro¢i priredba
predloga, si mora, kolikor gre za vpra-
sanja o gozdnih stvareh, izprositi tudi mne-
nje gozdnega tehnika (§ 16. r. in u. uk.) in
ga priloziti svojemu poro¢ilu,

Presoja predlogov in odlo¢ba
o njih,

§ 63. Pravilno prirejeni predlog je

predloziti deZelni komisiji, ki ga mora pre-

sojati z ozirom na to, je-li zakonito do-

pusten; pri tem je, ako je vprasanje tudi o
gozdnih stvareh, privzeti deZelnega gozd-
nelga nadzornika za pridodanega sveto-
valca,

1894, £.-G.-Bl. Nr. 27), jo ijt der Antrag bei
ver politijden Bezivtsbehirde, bei einem in dem:
jelben politijhen Bezivte fungierenden Lofalfom-
' mifjar, bei dem Gemeindevoviteher, bei einem
| Advofaten ober bei einem . £ Notar jdyriftlidy
oder miindlich ju Protofoll eingubringen.

Der Antvag hat zu enthalten:

a) eine wenigjtens allgemeive Bezeidyuung des
®cbictes, anj weldyes fid) die Spesiallettung
evftrectent foll;

b) die gemidf § 6 T.-N -L.-®. in Betradit
fommenden Liegenjdajten und  BVevmigen-
jchajten jowie die einzelnen Teilgenofjen ans-
jdlieflicy gehirigen Grunditiide, deven Ein-
begiehung in die Teilung gemaB § 4 T.-
N-L-G. etwa gewiinjdyt wird ;

' ¢) die mutmaBlidhe Anzahl der unmittelbar
Beteiligten ;

- d) die Namen dev Antragiteller.

f Der Antrag ijt fojort dem BVorjigenden dev
 Landesfommiffion einzujenden, welder denjelben
durd) die politijhe Begivtsbehorde, durd) einen
Qofalfommifjdr oder durd) einen bejonderen De-
legierten, evjordevlidhenfall nady Erhebungen an
Ort und Stelle, in dem Umfange injtruierven ju
faffen hat, weldjer notwendig iit, damit die
Canbestommiffion die im § 63 T.-NW.- B, er-
wabute Priijung voruehmen fonne.

\ Dag mit der Jujtruierung des Antrages
betvaute Orvgan hat, infofern es jich wm jorjtlide
Fragen hanvelt, aud) das Gutadyten eines Forjt-
techmifers (§ 16 T.-N.-B.) eingubolen und jeinem
Bevidyte betzujchlicfen.

Pritfung der Antrdige und Entjdei-

dpung iiber diejelben.

§ 63, Der injtruierte Antrag ijt der Lanbdes:
fommifjion vovyulegen, weldye denjelben mit Riict:
jicht auj die gejegliche Bulafjigfeit, und zwar
mjofern forjtliche Fragen in Vetrad)t fommen,
unter  Bugiehung ded Landesjorjtinjpeftors als
Beivates gn pritjen hat.
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Ako dezelna komisija zavrze stavljeni
predlog, je naznaniti to predlagateljem
cbenem z razlogi vred, in sicer, ako pred-
loga ni vlozil dezelni odbor, v roko tistega
organa, pri katerem se je vlozil predlog,
eventualno kazaje na dolocila § 59. r. in
u. deZ. zak. s pripomnjo, da je poznejse
izjave o pristopu vloZiti pri predsedniku
dezelne komisije.

Ako se je ugodilo predlogu za price-|

tek podrobne razdelbe ali takoj ali pa Sele
po poznejsih izjavah o pristopu, mora de-
Zelna komisija postaviti krajnega komi-
sarja, in izdati je po § 60, r. in u. dez. zak.
predpisani razglas, ki ga je hkratu poslati
predsedniku ministrske komisije, dezel-
nemu odboru, pristojnemu zemljisko-knjiz-
nemu sodi§¢u in pristojnemu organu kata-
strskega razvidnostnega urada.

Ako se je pri priredbi poizvedelo, da
je po dolo¢ilih § 3., 5t. 1 n. k r. in u, dez.
zak. uredba uradoma potrebna, in ako se
ne ugodi razdelbenemu predlogu, mora
predsednik deZelne komisije, ko je doti¢na
odlo¢ba dobila pravno moé¢, povzroéiti na
politiénem dezelnem oblastvu odloébo o
tem, ali se mora uredba izvrsiti uradoma.

Imenovanje opraviteljev.

§ 64. V teku uvodnega postopka je po-
staviti skupnega radunovodjo, nadalje je,
kolikor je to ze v tem stadiju namenu pri-
merno, skrbeti za to, da se postavijo po-
trebni strokovnjaki in izvedenci.

Postavljenemu skupnemu raéunovodji
mora dati krajni komisar glede vodstva
lagajnice in racunov potrebna navodila.

Vodstvo del po krajnem
komisarju

§ 65, Krajnemu komisarju pridejani ali
od njega postavljeni strokovnjaki in izve-
enci so njemu podrejeni toliko, kolikor
gre za odredbe v zavarovanje zakonitega
In rednega teka razdelbe. V tej meji so v
Svojem strokovnem delovanju od krajnega
Omisarja neodvisni, pa¢ pa vezani na tiste
Predpise, ki jih kakor ob&a navodila v stva-
reh razdelbe ali pa v posebnem primeru
izda dezelna komisija.
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SFindet die LYandesfommijjion, dem gejtellten
Antrage feine Folge ju geben, jo find Antrag-
jteller  hlevvon unter Angabe dev Griinde, umd
awar, wenn der Antvag nidht vom Landesaus:
jdpniie eiu?ebmd)t wurde, zubanden desjenigen
' Organes, bei dem der Antrag eingebradyt wurde,
C3n verftandiger, eventuell unter Himweijung anj
‘die Beftimmungen des § 59 T-N.-L.-@. mit
dem Bemerfen, daf nadytviglihe Beitvittsertla-
‘rungen bet dem Borjigenden der Landesfommij-
[ fion eingubringen find.

Sit dem Antrag auf Cinleitung der Spe-
sialteilung fogleidy over iiber nachtvaglide Bei-
| trittserfldrungen Folge gegeben worden, jo hat
| die Landestommifjion den Lofalfommijjar zu be-
jtellen, und es ijt die gemdp § 60 T.R.-L.-G.
vorgejdyriebene KRunbmadung zu eclajfen, welde
gleidyzeitig dem Borjigenden der Minijterialtom-
miffion, dem Landesausiduije, dem jujtindigen
Grundbuchsgerichte und dem jujtdndigen Trgane
ver Katajterevidenzhaltung zu itbermitteln ijt.

Wenn bei der Jnjtruierung evhoben wurbe,
vafy eine Neguliernng in Gemdfheit des § 3,
8.1, T-RH-L-G.-N. von Amts wegen notivendig
erjcheint und dem ZTeilungsantrage feine Folge
gegeben wird, jo hat nad) eclangter Redytstrajt
ver beziiglidhen  Entjcheidung der Borjigende der
Landvesfonunijjfion bei ber politijdhen Landesbe-
hirde beven Entjcheidung daviiber zu vevanlajjen,
ob bie Hegulievung von Amts wegen jtattzufin-
den hat.

Yejtellung von Funftiondren.

§ 64. JIm Laufe des Vorverfahrens ift die
Bejtellung eines gemeinjdhajtlichen Recdhmungsfith-
ver$ vorjunehmen, fernmer, joweit jich dies in
diejent Stadium  jdyon als wedmdipig erweijt,
fitv die Vejtellung der exforderlicdhen Fadymdnner
und Sadyverjtindigen vorzujorgei.

Dem bejtellten gemeinjdhajtlichen Redynungs:
fithrer find binfichtlich der Kafje- und Redynungs-
fithrung vom Xofalfommifjiv die crforderlicdyen
Jujtenftionen gu evteilen,

Leitungder Arbeitendurd den Lofal:
fommijfdr.

§ 65. Die dem Yotalfommifjdr beigegebenen
ober von ihm Dejtellten Fadhminner und Sad)-
verjtdndigen unterftehen demjelben injoweit, als
8 jidh) um Berfitgungen jur Sidjerung des ge-
jeslichen unbd 1'ege[mﬁﬁigcn ®anges der Teilung
hanbelt. Jnnerbhalb diefer Grenge jind fie in ihrer
Jadplidhen  Wirtjamfeit vom  Lofalfommifjdr un-
‘abhingig, allerdings aber an jene Borjdrijten
' gebunden, weldhe als allgemeine Weijungen in
Angelegenbeit dev Teilung ober im"befnnbcrcn
Falle von der Laudesfommiffion evlajjen werden.

L
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Kadar je potreba ve¢ oseb iste stroke
za razdelbeno ozemlje, je njih dela tako
razdeliti, da se more vsak za pravilnost
njemu izrocenih del osebno odgovornega
narediti.

Zlasti se smejo za doloc¢itev posest-
nega stanu potrebna uvodna dela lo¢iti od
opravil, spadajo¢ih k novi uredbi polja;
taka opravila je odkazati zlasti takim
tehnikom, ki kazejo za taka dela posebno
spretnost in so se v njih Ze uspesno prak-
tiéno uporabljali.

Priprava streinikov, potreb-
nih re¢i in prostorov.

§ 66. Krajni komisar mora potrebno
doloéiti o tem, kako naj neposrednji ude-
leZenci omislijo in pripravijo za zemlje-
merska dela potrebne streznike, merske
kolce, znamenjske droge in druge potreb-
§¢ine, kakor tudi morebiti potrebne vo-
zZove,

Tudi je poskrbeti za prostore, ki jih je
pripraviti za opravitelje, sodelujoc¢e ob
strani krajnega komisarja, ter za vzdrie-
vanje, kurjavo, razsvetljavo in snazenje teh
prostorov (§ 167., odstavek 2., r. in u. uk.).

Pripomoéki za doloéitev raz-
delbenega ozemlja.

§ 67. Da se dolo¢i razdelbeno ozemlje,
je nabaviti popravljene, prirejene in s Ste-
vilkami katastrskih parcel zaznamovane
suhotiskane izvode mape s tem, da se na-
roc¢e pri arhivu katastrskih map. Oste-
viljenje se mora raztezati tudi na sosednje
" parcele razdelbenega ozemlja.

Popravek mora obsegati vse pre-
membe, ki so nastale od ¢asa kamnotiska
in so zaznamovane na katastrski mapi; iz-
vrieni popravek je potrditi ter obenem po-
vedati ¢as, kdaj je bil zadnji razvidnostni
pregled.

Za popravo map, njih priredbo in za-
znamovanje s $tevilkami mora arhiv ka-
tastrskih map izracuniti pristojbine, po ta-
rifi mu pripadajoce.

Kadar za posamezne obéine ni po-
trebnih suhotiskanih izvodov, tedaj mora
krajni komisar, in sicer, ako je mogoce,
dva meseca prej, nego se potrebujejo, pro-
siti pri finanénem deZelnem oblastvu, da
jih dd& na kamnu natisniti.
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Sind  mebreve Pevjouen bdesjelben Fadyes
fiiv ein Teilungsgebiet erforderlid), fo ijt die
Cinteilung thver Avbeiten fo einguvidyten, daf
feder fitv die NRidytigeit der ihm idibertragenen
Arbeiten perfonlich vevantwortlid) gemadyt werben
fann,

Jnsbejondeve founen die zur Fejtitellung des
Bejigjtandes erforderlichen Vovarbeiten getvennt
werden von den jur newen Felbeinteilung gehi-
vigen Gejchdften, weld) lestere vorzugsweife fol-
den Techuifern zuzmweifen find, weldpe fiiv der-
avtige Avbeiten bejondeves Gejdhick befunden und
in diejen jchon evjolgreiche praftijdje BVerwendung
gefunbden haben.

BeijtellungvonHaudlangern, Requi-
jitem und Lofalititen.

§ 66. Der Lofalfommifjar hat daviiber bdie
evjordevlichen Bejtimmungen zu tvejfen, in wel-
dher Weife die fiiv die geometrvijden Avbeiten
erforderlichen Haudlanger, Meppijlode, Signal-
jtangen und audeve NRequifiten jowie die etwa
erferdeclichen Fabrgelegenbeiten von denm unmit:
telbar Beteiligten beigejtellt und bejdafft werden
follen.

Audy ijt Vorjorge filv die beizujtellenden
Lofale filv die an der Seite des Lofalfommifjivs
mitwirfenden Funttiondve jowie filr die Jnjtand-
baltung, Beheizung, Belendytung nund Reinigung
diefer Lofale ju treffen. (§ 167, Abjap 2, T.-N.-B.)

Bebelfe fitv die Fejtjtellung desd
Teilungsgebietes

§ 67. Behujs Fejtitellung des Teilungs-
glebieteé find veftifizierte, abjujtierte und mit den
Katajtralparzellenmmummern verjehene Trodendrud-
ecemplave ber Wappe im Wege der Veftellung
beim Ratajtvalmappenardjive anzujdaifen. Die
Numerierung hat fid) audy anf die Nadybarpar
gellen des Teilungsgebietes zu evtvecten.

Die Neftifiziernng hat fidy anj alle feit ber
Lithographievung eingetvetenen und auj der Ka-
tajtralmappe bavgejtellten Bevdndevungen ju er
jveden wnd ijt die gejdyehene Ridytigftellung unter
leidhzeitiger Angabe des Jeitpunttes, wann die
epte  Gvidenghaltungsrevijion ftattgefunden bat,
au bejtitigen.

dilr die Neftifizierung, Adjujtievung und
Numerievung der Mappen hat das Kataftral-
mappenard)iv bie tavijmafig entjallenden Gebiih-
ven ju bevechnen,

Sind fitv eingelne Gemeinden die bendtigten
Trodendruderemplare nidyt vorhanden, fo bhat
ber Lotaltommifidr um Bevanlajjung der Litho-
graphierung derjelben bei ber Finanzlandesbehorde,
und war tunlidit swei DVlonate vor dem Jeit-
punfte des Bedarfes, anzujuden.
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Za napravo teh izvodov je povrniti
napravne stroske,

Kadar se nanovo premeri vse ozemlje
{§ 74. r. in u. uk.), se smejo za popravo,
priredbo in vpis Stevilk katastrskih parcel
rabiti tudi starejsi, Se pred vpeljavo suhega
liskanja narejeni mapni odtiski.

Uporaba zemljisko-posestnih
pol

§ 68. Za uporabo zemljiéko-posestnihi

pol po krajnih komisarjih, oziroma po opra-
viteljih, katerim so dali naroéilo, veljajo
naslednja nacela, in sicer:

1. Vpogled v zemljisko-posestne pole .

je v uradnem lokalu davénega urada do-
voljen med uradnimi urami, toda samo to-
liko, kolikor dotiénih zemljisko-posestnih
pol ne potrebujejo ravno razvidnostni
uradniki, izvr$ujo¢i uradne posle, izro¢ene
jim po zakonu z dne 23. maja 1883, |, (drz.
zak, 3t. 83);

2. vpogled se sme izvrsiti ali v urad-|

nem lokalu davénega urada tistega okraja,
h kateremu spada doti¢na obéina, ali pa
tudi v uradnem lokalu davénega urada na
uradnem sedezu krajnega komisarja;

v poslednjem primeru poslje doti¢ni

davéni urad zemljisko-posestne pole na
davéni urad, ki je na uradnem sedezu
krajnega komisarja, in sicer na prosnjo, s
katero se v tem oziru obrne krajni ko-
m_Lsar na davéni urad ali na merskega urad-
nika;

3. da bi se zemljisko-posestne pole iz-|

rocale, oziroma uporabljale zunaj uradnega
lokala davénega urada, ni dovoljeno.

Uporaba katastrskih map in
indikatnih obrisov,

~ §69. Dopusceno je, da krajni komisar,
Oziroma da opravitelji, katerim je krajni
omisar to narodil, uporabljajo katastrske
mape in indikatne obrise v uradnem lokalu
razvidnostnega uradnika in eventualno v

skih

map.
Ti operati se morajo uporabljati z vso

Opreznostjo, zlasti se mape ne smejo pre-
badati (pikirati),

Da bi se omenjeni operati posiljali v
Uporabo krajnemu komisarju ali organom,
! imajo od njega naroéilo, ni dopustno.

lokalu davénega urada ali arhiva katastr-|
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Filv die Devjtellung diejer Eremplave find
i'taie ®ejtehungstojten ju vergiiten.

Jm Falle einer Neuvermejjung des ganzen
| @ebietes (§ 74 T-RN.-B.) founen fiiv die Refti-
figierung, Adjujtierung und Eintragung der Kata-
| ftralpavzellenummern and &ltere, vor Einfithrung
ve8 Tvodendrucverfafhrens hergejtellte Abdriide
ver Mappe verwenbdet werden.

Benugung der Grundbejigpbogen.

§ 68. Filr die Venupung der Grundbefiy-
bogen duvd) die Lofalfommifjdre, beziehungsweife
durd) die von Denjelben beaujragten Funttiondve
gelten nachjtehende Grundjdge, und jwar:

1. Die Cinjidtnahme in die Grundbefip-
bogen ijt im Amtslofal des Stenevamtes wilhrend
ver Amtsftunden gejtattet, jedod) nur injoweit
| die betreffenden Grunbbefigbogen nid)t gerabe von
| den @videnghaltungsbeamten gur Ausfithrung der
Cibuen durd) das Gejep vom 23. Mai 1883, N.-
®.-Bl. Nr. 83, iibertragenen Amtshandlungen
| benupt werben;;

2. dic Cinjidytnahme fann entiweder im Amts-
|[ofal des Stewevamtes jenes Vezirfes gejdehen,
[ 3w weldhem die betveffende Gemeinde gehort, ober
aud) im Amtslofal des am Amtsfige des Lofal-
fommifjdvs Defindlichen Stenevamtes;

im lepteren Falle jind die Grundbejigbogen
feitens be§ betveffenden Stenevamtes an bas an
vem mtsfige bdes Lofalfommifjirs befindliche
 Stenevamt eingujenden, und zwar nad) Mafgabe
bes Diesfalls duvd) den Lofalfommijjdr an bdas
Steneramt oder an den BVermefjungsbeamten ju
Cvidytenden Anjuchens ;

, 3. bdie Ausfolgung von Grundbefipbogen,
 beiehungsiveife deven %mmguug auferhald des
Amtslofales des Stemevamtes, ijt nidyt gejtattet.

Benugung dev Katajtralmappen und
Jnbifationsjfizzen.

§ 69. Die BVenupung der Katajtralmappen
b Jubifationsifizzen duvd) den Lofalfommiijar,
beziehungsweije durd) die von demfjelben beauf-
Ctragten Funfiondve, ijt im Amtslofal des Evi-
denghaltungsbeamten und eventuell im Lofal des
Steneramted oder Kataftralmappenard)ivg geftattet.

Bei Venupung diefer Operate ift mit voll-
jfter Sdyonung vorzugehen, und es hat insbejon-
veve eine Durdhjtechung (Pitievung) der Mappen
nidt ftattzufinden.

Die BVerfendung dev gedadpten Opervate yum
Swede der BVenufuug jeitens ves Lofalfommifjirs
odber der durd) ign beanjtragten Organe ift nidyt
yuldffig.

ll,*



142 XXVIIL

Mejni obhod, dolo¢itevin za-
znamenovanje razdelbenega
ozemlja, nepremic¢nin in imovin.

§ 70. Ko so izvriene navedene pri-|

pravljalne naredbe, je privzemsi opravite-
lia tehni¢nega oddelka ter ravnaje se po
dolo¢ilih §68. r. in u. dez zak. obhoditi
skrajne meje razdelbenega ozemlja,

Nato je doloéiti, oziroma odlo¢iti, ka-
tera zemljiséa se morajo po §62., r. in u.
dez, zak, privzeti v razdelbo. V primeru,
omenjenem v §62., r. in u, dez. zak., da
se udelezZi postopka obéina ali obé&inski od-
delek, je o tem obvestiti tudi deZelni odbor.

Ako so med skupnimi zemljiséi taka,

ki so po svoji legi izpostavljena posebnim

poskodbam ali katerih se drzé taka po-|

sebna bremena, ki bistveno otezujejo raz-
delbo, se smejo izkljuéiti po §58. r. in u.

dez. zak. ze naprej od razdelbe. Taka iz-
klju¢ena zemljis¢a deloma privzeti v raz-|
delbeni postopek je dopustno toliko, ko-

likor je to primerno za izvrsitev skupnih

naprav, uredbo mej itd. in se more zanes-

liivo poizvedeti manjsa vrednost, katero

imajo ti deli vsled nevarnosti poskodbe ali|

njih drze¢ih se izrednih bremen,

Meje tistih zemljis¢, ki so izkljucena
od razdelbe, je s kolci ali na drug prime-
ren nacin razloéno zaznamenovati,

Ako je za uredbo mej ali priliéno iz-

vriitev skupnih naprav primerno, da se

deloma privzemé taka zemljiséa, ki niso

skupna, naj se potrudi krajni komisar, da
se pogodé doti¢éni posestniki.

Ako
uredbo zemljis¢a, ki
okrozju utrjenih prostorov, je

ne le za to, da se priéné potrebna zemlje-

merska dela, temve¢ tudi za to, da se na-
redé morebitne skupne naprave v utrdbe-

nem okroZju,

Vsa zemljis¢a, ki lezé med dolo¢enimi
mejami obsega razdelbenega ozemlja in jih
ni izkljuéiti, so razdelbeno ozemlje, V tem
ozemlju leZec¢e ceste in poti, ki so javna
posest, kakor tudi vodé pripadajo le to-
liko k razdelbenemu ozemlju, kolikor se
uravnajo ali premené,

Za razdelbeno ozemlje mora krajni
komisar dolo¢iti razmeram primerno krat-

se privzamejo v razdelbo ali
so v utrdbenem
izprositi|
odobrenje pristojnega vojaskega oblastva,

38 H9ES!

(@rengbegehung, Fejtjtellung und Be-
zeidhnung ded Teilungsgebretes, bev
| Liegenjdyaften und Vevrmogenjdajten.

§ 70. Nad)y Durdpfithrung der angefiihrten
| vorbeveitenden Wafnabhmen find unter Juziehung
Ceines Funftiondrs vev tedynijcdyen Abteilung und
unter Beadptung  der Bejtimmungen des § 68
TRL-G. die duBeren Grengen bes Teilungs-
gebietes zu begebeu.

Hievnad) ijt fejtaujtellen, Leziehungsweije zu

entjcheiden, welde Grundjtiicke gemdp § 4 T.-N.-
L.-®. in die Teilung cinbezogen wevden follen,
L an dem im § 62 T.-N.AL.-G. vovgefehenen Falle
' der Teilnahme einer Gemeinde oder Gemeinde-
abteilung an dem Berfahren ijt hievvon aud) der
| Landesausjduf in Kenntnis ju fepen.
' KRommen  gemeinjdaftliche Grundvitiice vor,
weldye ihrer Lage nad) bejondeven Bejdhddigungen
ausgefest jind oder an demen jolde bejondere
Lajten hajten, welde die Teilung wefentlid) ev-
jdperen, fo fonnen diejelben von vornberein von
ver Teilung gemif § 58 T.-N.-L.-®. ausgejchlofjen
werden. Eine teilveije  Einbegiehung vevartiger
anggejdylofiency  Grundjtiide in dasg Verjahren
it injoweit jtatthaft, al8 bdies behuis Hevitellung
gemeinjamer Anlagen, Grenzvegulierungen w. byl
ywedmafig ift und der Minderwert, den Ddie
Teile infolge ber Gefahr der BVejddbigung ober
| ber davan Baftenden aufevorbentlichen Lajten be-
jigen, guverldfjig evmittelt werben famn.

Die Grengen der von der Teilung ausge-
jehlofjenen Grundijtiice jind duvd) Biloce odber
anvever geeigneter Weife dentlich zu bezeichnen.

Sit behufs Negulierung von Grengen oder
entjprechender  Derjtellung gemeinjamer Anlagen
bie teilweife Einbegiehung von Grunditiiden, weldye
nidyt gemeinjdyaftlichy find, zwedmifig, jo hat dev
 Qofalfommifjdr u tradyten, mit den betvefjenden
Bejigern eine Vereinbavung zu evziclen.

Bei Einbezichung von Grunditiicen, weldye
inerhalb des Fortififationsrayons bejejtigter Plage
liegen, ijt jowobl behuis BVornabhme der erforder-
lichen geometrijchen Avbeiten als fiiv die etwaigen
gemeinjanmen Anlagen innerhalb des Fortififas
tiongrayons die Genehmigung dev jujtdndigen
WMilitdrbehdrde eingubolen.

Alle Grunditiide, weldpe iunerhald der fejt-
gejtellten: Umjangsgrengen bes Teilungdgebietes
gelegent und nicgt auszujchliefen find, bilden das
Teilungsgebiet. Die tmmerhald des Gebictes ge-
legenen, ein Offentliches Gut bilbenden Strafzen
und Wege fowie Gewdfjer gehiven nur injoweit
jum  Fetlungsgebicte, als fie einer Reguliernng
ober Anderung unterzogen werdei.

Filv dasg Gebiet der Teilung bHat der Lofal-
fommifjar eine den Lerbiltuifjen entjprechende
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ko oznamenilo, ki ga je uporabljati na vseh|furge Begeidhnung fejtzujtellen, welde auj allen

dotiénih spisih, naértih in mapah.  beitglichen Aften, Planen und Mappen in An-
wendung zu bringen ift.

Ako se je pokazala ob ustanovitvi| Dat jid) bei Fejtitellung des Gebictes eine

ozemlja bistvena prememba razmer, ki so|wejentlihe uderung der Verhiltuifje evgeben,

bile znane dezZelni komisiji ob odlo¢bi, ki welde der Landesfommijjion bei der gemdp § 63

se izreCe po §63, r. in u. uk., mora krajni
komisar o tem takoj porocati dezZelni ko-
misiji.

Ob ustanovitvi razdelbenega ozemlja,

je tudi dognati, oziroma odloéiti, katere
nepremicnine in premicna imetja, v dose-
danjem postopku morebiti ne vpostevana,
je privzeti po §6. r. in u. dez. zak, v raz-
delbo.

Naznanilo operacijskega ozemlja
zemljisko-knjiZnemu sodiséu.

§ 71, Cim je dolo¢eno razdelbeno
ozemlje, mora krajni komisar tista zemlji-
§ca, ki so privzeta v operacijo, oziroma po
doti¢ni poizvedbi tudi tista zemljis¢a, s ko-
jih posestjo so zdruZene delezne pravice
do zemljis¢ operacijskega ozemlja (§ 78.,
odstavek 5, r. in u. uk.), naznaniti zemlji-
$ko-knjiznemu sodi$¢u s pripomnjo, da je
od ¢asa, ko dojdejo tja ta naznanila, upo-
rabljati dolo¢ila §§ 37. in 38. r. in u. uk.

Enako je naznaniti zemljisko-knjizne- |

mu sodis¢u tista zemljis¢a, ki se privzamejo
pozneje v teku postopka v operacijo.

Kako je ravnati z zemljisko-
knjiznimi proinjami, dokler
traja agrarska operacija.

§ 72. Ko je dospelo v § 71. r. in u, uk.
Omenjeno naznanilo, mora zemljisko-knjiz-
no sodi§¢e vpisati to naznanilo in v zmislu

60. r, in u. dez zak. izdani razglas v
dnevnik in nabiti oba v zemljisko-knjiznem
uradu in na sodno desko ter obenem z ozi-
rom na naznanilo in razglas pooéititi pri-
Cetek postopka pri doti¢nih zemljisko-
knjiznih vlozkih,

. Sli¢no je postopati, ako se zemljisko-
kfllxinemu sodi§¢u naznanijo nepremiénine,

1 S0 se pozneje privzele v postopek,

. Od dobe poéensi, ko je dospelo ome-
Mjeno naznanilo, do zvrietka postopka je
VPisovati vse na dotiéna zemljisko-knjizna
telesa nanasajoce se zemljisko - knjizne

Prodnje — brez izjeme —, potem ko so se

Vvpisale v dnevnik, v poseben seznamek, ki
8¢ mora spisovati poleg dnevnika, in ta

TN DB, su fillenden Eutjdeidbung vorlagen, jo
hat der Yofalfommijjar der Landesfommifjion
| hieriiber jojort Berid)t su evitatten.

Anlaplidh) bder Fejtitellung bdes Teilungs-
gebietes ijt aud) fejtzujtellen, begiehuugséweije zu
entjdjeiden, weldhe im bisherigen Berfahren etwa
nidt beviictfichtigten Liegenjdhaften und bewegli-
den Bermogenjdjajten gemdp § 6 T.-R.-L.-6.
in die Teilung eingubezichen find.

(Mitteilung des Opevationsgebictes
an das8 Grundbudsgeridt.

§ 71. Sobald das Gebiet der Teilung fejt-
jtebt, bat der Lofalfommifjdr dem Grundbuchs-
gevidhte bie in die Opevation einbezogenen Grund-
titcfe, begiehungsweije nady der erfolgten beziigli-
dhen Crmittlung andy jene Grunditiide, mit deven
Bejiy Anteilvedyte an den Grunditiiken des Ope-
rationggebietes verbunden jind (§ 78, Abjap 5,
TR-B), mit dem  Bemerfen mitzuteilen, dap
vort dem Jeitpunfte des Einlangens diejer Mit-
teilungen die WVejtimmungen der §§ 37 und 38
T-N-B, gur Amwendung gu fommen haben,

Sn gleicher Weife jind dem Grundbudys-
%erid)te jene @rvundjtiicte mitzuteilen, weldhe im

anfe beé Berfahrens nadhtrdgliy in dasjelbe
| einbegogen werben.

‘Behandlung der Grundbucdgsanjuden
/wihrend der Damer der agravifden
‘ Operation.

§ 72. Nad) Cinlangen der im § 71 T.-N.-
‘B, begeidhneten Mitteilung hat das Grundbud)s-
Cgevicht diefe Mitteilung und die gemdf des § 60
| T NAL-G. erlajjene Sundmadyung in das Tage-
| buch eingutragen, im Grundbudysamte und an
’bic Geridytstatel angubefjten und gleidzeitig unter
| Bezugnabhme auj die Mitteilung und die Kund-
' machung die Einleitung des Verfahrens bei den
' betveffenben  @vundbudydeinlagen evjidhtlicy zun
' maden.
- Jn analoger Weife ijt vorzugehen, wenn
dem Grundbudyégeridyte nadytriglidy in das Ver-
fafren cinbezogene Liegenjchaften mitgeteilt werden,

Bon dem Cinlangen der evwdibhnten Mit-
teilungen angefangen find big sum Abjdhlufje des
‘Berfu%reué alle auf die betveffenden Grundbudys-
tovper fid) begiehenden Grundbudysanjuden —
obne Ausnahme — nad) ihver Eintragung in
'bag Tagebud) in ein neben diefem zu fithrenbes
bejonberes Bergeidhnis aufjunehmen und dicjes
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seznamek je pokazati krajnemu komisarju
vselej, kadar to zahteva.

O vsaki resitvi, ki se izda o prosnji,
vpisani v zgoraj imenovani seznamek, je
poslati uradno izdan izvod krajnemu ko-
misarju in, da se je to zgodilo, zaznamo-
vati v posebnem razpredelku tega seznam-
ka ter navesti v njem dan odposiljatve in
vrocitve,

Kadar se pri¢ne nov zemljisko-knjizni
vlozek, mora zemljisko-knjizno sodii¢e na-
znaniti vsebino novonarejenega vlozka

38. 1915.

vem Lofalfommifjav anj BVevlangen jedergeit vor-
juieijen.

Bon jeder Erledigung, welde iiber ein in
bag vovermibhnte Verzerdymid eingetragenes An-
juchen evgeht, ijt eine amtlide Ausfertigung dem
Qofalfommifjdv zu iibevmitteln, und daf dies ge-
jcheben ijt, tft in einer befonudeven Rubrif bdes:
jelben Verzeidhnifjes wnter Angabe bdes Tages
per Erpedition und der Jujtellung anzuwmerfen.

Bei  Criffuung einer nenen Grundbuds-
| einlage hat dbag Grundbudysgeridt den Jnbalt der
'nengebildeten Ginlage dem Lofalfommifjiv durd

krajnemu komisarju s tem, da mu doposlje Uberfendung eines amtlidjen Grundbud)sauszuges
uradni zemljisko-knjizni izpisek. Ako po-inutgute:[cu. Jm Falle die Crifjuung emer wenen
vzroéi pricetek novega zemljisko-knjiznega  Grundbudyseinlage eine Pavsellenteilung nad) jidy
vlozka razdelbo parcele, je naznaniti kraj- | jieht, ijt dem Lofalfommifjdr iiberdies ber mit
nemu komisarju vrhu tega s prosnjo za dem Abtvemmungsgejudye vorgelegte Teilungsplan,
odlo¢itev predloZeni razdelbeni naért, | eventuell die denjelben nady der faiferlidyen Ber-
eventualno po cesarskem ukazu z dne|0vdnung vom 1. Juni 1914, R.-G.-Bl. Nr. 116,

1. junija 1914.1, (drz. zak. &t. 116), oziroma
po ukazu z dne 7.julija 1890.1 (drz. zak.
it. 149), razdelbeni naért nadomestujoci
popis proti hitri povrnitvi.

Raziskovanje razdelbenega
ozemlja.

§ 73. Po obhodu skrajnih mej razdel-
benega ozemlja mora krajni komisar naro-
¢iti opravitelju tehni¢nega oddelka, da s
pomod¢jo mejnih kazalcev (indikatorjev) in,
ako je treba, tudi udeleZencev raziice

ozemlje po vseh delih in da posamezna

zemljis¢a primerja z narisom v katastrski
mapi,

Pri

tastrskih mapah, neizvriene premembe
parcelnih in kulturnih mej in druge za ope-
racijo vaZne narise, kakor tudi oznamenilo
od razdelbe izklju¢enih zemljis¢ je v ma-

pah popraviti, oziroma v nje vpisati ali,

kolikor je za to potrebno zemljemersko
merjenje, to zabeleziti.

Gledé tistih podatkov, katerih razvid-|

nost je predpisana v operatih zemljarin-
skega katastra in v zemljiskih knjigah, je
naznaniti organom razvidnostnega urada

tem presojanju in raziskovanju
morebiti najdene nepravilne vpise v ka-

| beziehungSweije gemdp Dder Vevordmung vom
| 7. Quli 1890, R.-®.-Bl. Nr. 149, evjepende Be-
fyreibung  gegen jhleunige Ritckjtellung  mit-
| suteilen,

Durd)forjdyung dbes Teilungégebietes,

i § 73. Nady Begehung der dnfeven Grenzen
ves Teilungsgebietes hat der Lofalfommijjdr einen
| Sunftiondr der technijchen Abteilung zu beanj:
tragen, das Ghebiet unter Buziehung der Greny:
amweifer  (Judifatoven) wnd erforderlichenfalls
andy) der Weteiligten in allen Teilen zu durd)-
orjdhen und die eingelnen Grundjtiide mit der
Darjtellung in der Katajtralmappe yu vergleichen.
Allfllige bei diefer Uberpriifung und Durd)-
jorjchung entbectte nmrid;tigc Gintragungen in die
Ratajtvalmappe, nidyt durdygefiihree ndevungen
ver Pavgellen- und Kulturgrengen und fonjtige
fitv die Operation widtige Darjtellungen jowe
and) die Bezeidmung der von der Teilung ans-
geidyloffenen Grundijtiie find in den Wappen
ju bevidhtigen, begiehungsweije in diefelben ein-
jutvagen ober, joweit bhievgu eine geometvijdye
Anjnabme evjorderlidh ijt, vovyumerten.
Dinjidhtlidy derjenigen Daten, deven Evi-
dengbaltung in den Operaten ded Grunbditener-
fatajters umd den Grundbiichern vorgejdyrieben
‘iit, jind den Ovganen dev Evidenzhaltung des

zemljarinskega katastra (merskim uradni- | ®rundjtenerfatajters (Bevmefjungsbeamten) und
kom) in zemljisko-knjiznemu sodiséu ne- dem Grundbudysgevichte, die bei den vorgemom-
pravilnosti, morebiti dognane pri poizved-| menen Gvbhebungen und im weiteven Lauje des
bah in v nadaljnjem teku postopka (izkaz Berfahrens etwa fejtgejtellten Unvidptigleiten mit-
razlik). [autetlen. (Diffevenzansdweis.)

Organi razvidnostnega urada zemlja- Die Organe der Evidenghaltung des Grund-
rinskega katastra (merski uradniki) morajo jtenerfatajters (Vevmefjungsbeamten) Haben alle
vee v Casu postopka pri njih zglasene ali wilhrend des Levjahrens bei ihnen zuvr Wnmel-
do uradnega poslovanja dospele izpre-‘bung oder Amtshandlung gelangenden Verdnde-
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membe posestnega stanu v razdelbenem
ozemlju, preden se izvedejo v zemljarin-
skem katastru, naznaniti krajnemu komi-
sarju.

Doloé¢itev merske podstave.

§ 74. V teku uvodnega postopka je
tudi doloé¢iti, ali in v koliko se smejo za
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rungen des Bejipjtandes im Gebiete der Tetlung
vor der Durdfithrung im Grundjtenerfatafter
dem Lofalfommijjar nuitzuteilen.

Fejtjtellung der Vermejjungs-
grundlage.
§ 74 Jm Lauje des Vorverfahrens ijt and)
|31 bejtimmen, ob wud imwieweit jiiv die Teilung,

razdelbo, oziroma za napravo izvirne mape  bejichungsweife fiiv die Peritellung der Original-
(§ 84. r. in u. uk.) uporabljati zZe narefena! mappe (§ 84 T.-N.-V.), die vorhandenen Kata-
katastrska merska dela ali je-li izvrsiti|jtralvermejjungsavbeiten benugt werden fonnen
novo izmero. To dolo¢i krajni komisar oder cine RNeuvermejjung vorzunehmen ijt. Diefe
sporazumno z voditeljem tehniénega od- Bejtimmung trijjt der Lofaltommifjdr im Gins
delka in, kadar se ta dva ne moreta spo- verjtindnifje mit dem Leiter dev technijcpen Ab-
razumeti, konénoveljavno dezelna komisija. teilung wnbd, wenn fid) dieje nicht einigen tonnen,
‘enbdgiiltig die Lanbdestommifjion.

V ta namen je narejene katastrske Bu diejem  Hwede {find die vorhandenen
operate preskusiti in voditelj tehni¢nega Satajtvaloperate eimer Priffung zu unterzichen
oddelka mora na podstavi preskusnje kraj- und ¢ hat der Leiter dev tedynijdhen Abteilung
nemu komisarju o uporabi katastrskih auf &rund bder Pritjung dem Lofalfommifjir
operatov staviti nasvete. Kadar se krajni iiber die Benugung der Katajtralopevate Vor-
komisar ne ujema s temi predlogi, si mora | jdlige 3u erjtatten. Jit der Lofalfommifjdr mit
izprositi odloébo dezelne komisije, v na-;t‘icfﬂl Borjd)ldgen nidyt einveritanden, jo bat
sprotnem primeru pa sporazumno doloceni | derjelbe die Entjdjeidung der Lanbesfommijjion
postopek naznaniti predsedniku deielne|cin3ubo[en, entgegengejefitenfall8 jedod) das ein-

komisije,

Kadar se katastrska merska dela do-
cela ali deloma uporabljajo pri razdelbi, je
mape skrbno preskusiti in je pri tem vse,

ar je za razdelbena dela potrebno, vanje
vpisati, oziroma popraviti to, kar je v njih
napacnega.

Kadar se izvr§é nove izmere, se mo-

rajo gledé postopka, oziroma gledé naér-
tov, ki jih je napraviti na podstavi novih
1zmer, kolikor imajo sluziti tudi v uporabo
zemljisko-knjiznega sodis¢a in v namene
razvidnosti zemljarinskega katastra, upo-
rabljati tudi predpisi, izdani za napravo
naértov v te namene.

Priobéilo izpiskov iz triangu-
lacijskih operatov,

§ 75. Kadar se potrebujejo podatki

tl:lgolilometrske: triangulacije, se mora kraj-
ni l.(‘omisar navedsi doti¢ne tocke in ope-
racije, za katere se naj rabijo ti podatki,
Po deZelni komisiji obrniti na ministrsko
Omisijo, ki povzro¢i, da se napravijo po-
lrel?ni izpiski iz operatov v triangulacijski
cenilni pisarni. Kadar bi se pa potrebo-
vali podatki nekdanje grafiéne triangula-

 verftindlic) fejtgejetite Vorgehen dem BVorfigenden
(der Yandesfommijjion anzugeigen.

’ Werden  die  Katajtvalvermejjungsarbeiten
gang odver teilwetje bei der Teilung bemupt, jo
jind die Wappen einer jorgfaltigen Pritfung zu
untergiehen und e8 ijt daber alles fiiv die Tei-
lungsarbeiten Grforderlidie in diefelben eingu-
tragen, besiehungdweije das vorgejunbdene Fehler-
bajte 3u beridytigen.

Werden Neuvermefjungen vorgenommen, jo
bhaben binjichtlich des Vovganges, beziehungsweief
binfichtlich dev auf Grund der S)}euverme?ﬁmgen
st verfajjenden Pline, infoweit diefe gleidhzertig
sum: Gebrandye des Grundbuchsgerichtes und fiiv
dic  Gvidenghaltung des  Grunditenerfatajters
dienen jolfen, aud) die filr die Anfertiqung von
Plinen zu diefen Bweden erlafjenen Vorjdyriften
Amvendung i finden.

Mitteilung von Ausziigen aus dben
Triangulierungsopevaten.

§ 5. Jujojern Daten der trigonometrijchen
Tviangulievung bendtigt werden, Bhat fidhy bder
Lofaltommifjdr unter Angabe der betvefjenden
 Puntte und dev Opevationen, fiiv welde jene
Daten benuft werden jollen, im Wege der Lanbdes-
Sfommiffion an die  Minijtevialfommijjion  u
wenden, durd) welde die BVerfafjung der erfor-
derlidhen Angjiige aus den im Triangulierungs-
falfitlbuvean  befindlichen  Opervaten  vevanlaft
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cije, jih sme odposlan opravitelj tudi pre- |
pisati neposrednje v lokalu katastrskega |
mapnega arhiva.
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wird. Sollten jedod) Daten der chemaligen gra-
phijden Triangulievung erjorderfid) werden, jo

'fann aud) die Abjdyrijtnahme im Lofal des Kata-
ftralmappenardyivg  duvdy

eiien  beaufjtragten

| Funftiondr unmittelbax erfolgen.

Merjenje. ‘

§ 76. Meriti je v zmislu dolo¢il opra-
vilnega in tehniénega navodila za izvrie-|
vanje agrarskih operacij.

Yermefjungen
§ 76. Die BVermefjungen jind im Simne
ber Bejtimmungen der gejdyajtlichen und tedyni-

jdhen Jmjtvnftion il die Durdfiihrung agra:

(rifdjer Operationen vorvzumelhmen.

Vsa zemljemerska dela je urediti ta-
ko, da po moznosti ostanejo obvarovana;
poskodbe vsa na operacijskem ozemlju in
na sosednjih zemljis¢ih nahajajoca se dre-
vesa, trte, ograje itd., kakor tudi poljski
pridelki.

Ako se za primerno izvr§evanje geo-
detskih del ni moéi izogniti poskodovanju
ali ako se morajo odstraniti stvari, ki so
na zemljis¢ih, se mora to naznaniti po-
sestnikom in se je poprej dogovoriti, ko-
likor je potrebno, o eventualnih zahtevkih
odskodnine za nastale skode.

Doloé¢evanje udeleZencev in

njih pravic.

§ 77. V tisti meri, kakor napredujejo
dela v doloé¢itev razdelbenega ozemlja,
mora krajni komisar poizvedeti udelezence
in njih pravice, ter natanéneje dognati de-
janska in pravna razmerja v razdelbenem
ozemlju, zlasti tudi dognati gledé uprave
skupnosti obstojec¢e uredbe. V ta namen
mora zlasti skrbeti za to, da mu tehniéni
oddelek napravi natancen posnetek kata-
strske mape in da doZene zemljisko-knjiz-
no stanje s tem, da si da narediti sumarne
zemljisko-knjizne izpiske od vsakega vlozi-
ka; pri tem mu mora pomagati, ako je
treba, uradnik, ki mu je izro¢eno vodstvo
zemljiske knjige. V te zemljisko-knjizne
izpiske in po okolnostih tudi v posnetek
katastrske mape mora krajni komisar vpi-
sati tiste premembe zemljisko - knjiznega

stanu, ki je zanje izvedel iz doposlanih

zemljisko-knjiznih odlokov,

azen tega je priskrbeti potrebne po-

datke z vpogledom v katastrske zemljisko-
posestne pole, v vplaéilno glavno knjigo o
zemljiskem in hidnem razrednem davku, v
zeleznisko knjigo ter, ako je treba, v druge
javne knjige, spise in naérte, kakor: v
vodne knjige in vodne karte, v listine o
odvezi in uredbi zemljiskih bremen, v
gozdni kataster, v obé&inske racune itd.

Bei allen Vermefjungsarbeiten jind die Ein-
vidtungen o 3u trefjen, dap die im Opera-
tionsgebiete wnd auf benachbarten Grunditiicen
befindlichen Baume, Weinjtocte, Einjriedungen
. dgl. jowie aud) die Feldjriichte tunlichjt vor
Bejdyidigung bewahrt bleiben,

Sind behujs wedmipiger Ausfithrung der
geoddtijdhen  Avbeiten Vejdhadiguugen nidht 3u

'vermeiden oder miifjen anf den Grumbditiicen be-

findliche Gegenjtande weggerdumt werden, jo find

vic Bejiger hievoon zu verjtdndigen und vorber

iiber etwaige Erjaganjpriiche fiiv eingetvetenc

Sdyaden die erfordevlichen Veveinbarmigen 3u

treffen.

Seftitellungder Betetligten und ihrev
MRedyte.

§ 77. Nad) MaBgabe, als die Arbeiten jur
Sejtjtellung ves Teilungségebietes jovtjdyreiten, hat

der Lofalfommifjdr die Evmittlung der Vetei-

ligten und ihrer MMechte fowie die ndbere Fejt-
jtellung der faftijdhen und vedytlichen Verhaltnijje
im Teilungsgebicte, insbefoudeve aund) die Fejts
jtelling  der binfidtlich der Verwaltung der
Gemeinjdyaft bejtehenden Einvidytungen, vorju-
nebhmen. Ju diejem Swede hat devjelbe msbejonnere
ourd) die technijche Abteilung eine genane Kopie
der Katajtralmappe bevjtellen au lajjen und den
Grundbuchsjtand duvd) Anjertigung jummarijder
Grundbucdhsausziige von jeder Einlage gu erheben,
wobei der mit der Grundbud)sfithrung betraute
Beamte evjorderlidhenjalls an die Hand zu gehen
hat. Ju diefe Grundbud)sausdsiige und nady Um-
jtinden aud) in bdie Kopie der Katajtvalmappe
find die dem Lofalfommijjir duvd) die Fugefer-
tigten Grunbbuchsbefcheive befanut gewordenen
dnberungen des Grundbuchsitandes emzutragen,

Auperdem jind die erforverlicdhen Daten durdy
Cinfidt in bdie RKatajtralgrundbefipbogen, bdas
Gingahlungshauptbudy iiber die Grund. und
Daustlajjenjtener, Gijenbabhubud) jowie nitigen-
jall8 in fonjtige Bffentliche Viicher, Aften und
Pline, als  Wajjerbiidher und  Waifertarten,
®rundlajtenabldfungs- und Negulicrungsurfunden,
den Waldbfatajter, dre Gemeinderedymumgen u. dal.,
au bejchaiien.
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Kadar krajni komisar ne more dobiti
potrebnih podatkov sam ali po svojih po-
moc¢nikih, jih je zaprositi od pristojnih
oblastev. V ta namen jim sme krajni ko-
- misar poslati pripravne obrazce v izpol-
nitev in zlasti zahtevati prepise zemljisko-
posestnih pol, popravljenih po uspehih
razvidnosti, proti povraéilu tarifnih pri-
stojbin.

Poizvedba pravic po § 23. r. in u
dez zak udeleZenihosebin de-
leznih pravicsploh.

§ 78. Kadar se poizveduje o pravicah
po § 23. r. u. dez. zak. udelezenih oseb v
zmislu § 77., odstavek 3, r. in u, dez. zak.,
pri ¢emer si pa mora krajni komisar v vsa-
kem primeru predvsem prizadevati, da se,
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fann der Lofalfommijjar die erforder-
lidgen Daten nicht jelbijt oder durd jeine Hilfz-
frafte beijdaffen, jo jind Ddiejelben bon den
juitdndigen Behorden zu vequirieven. Ju diejem
Jwede fann der Lofalfommifjar denjelben ge-
eignete Formulavien jur Augfiillung iibermit-
teln und indbejondere Abjdjriften der nady den
Crgebnifjen der CEvidenzhaltung beridhtigten
Grundbejipbogen gegen Bergiitunghder tarif:
magig entfallenden Gebiihren beziehen.

Crmittlung der Redjte der gemdp
§23 T-N-L-G. Beteiligten und deven
UAnteilredte iiberhaupt

§ 78. Anldglich der Crmittlung der Rechte
der gemdp § 23 T-N-L-0. Beteiligten im
Sinne ded § 77, Ubjap 3, T-R-L-G, wobei
jedoc) der Lofalfommifjir in jedem Falle ju-
niadyjt ein Ubereinfommen injotweit anujtreben

pogodijo med seboj toliko, kolikor niso s|Bat, ald Bhierdurd) nidht etiwa Redjte dritter

tem morebiti pravice tretjih oseb v nevar- *Berjonen gefifhrdet werden, jind aud die fiiv

nosti, je pojasniti tudi momente, mero- die Abldjung derjelben entiweder in Geld oder

dajne za njih odkupilo ali v novcih ali v in Grund und Boden mafgebenden Momente

zemljis¢u. Nadalje mora krajni komisar Elarjujtellen. Ferner hat der Lofalfommifjdr

dognati terjatve po §78. r. in u. deZ. zak. die Rlarjtellung der Forderungen gemip § 78
T-R-L-0. vorjunehmen.

Zlasti se mora poizvedba déleznih pra- Die Ermittlung der Anteilrechte der Teil-
vic sodeleznikov vrsiti po §§ 71. in 72, r. genofjen indbejondere hat in Gemifheit dex
in u. deZ. zak., uvazujé doloéila naslednjih §§ 71 und 72 T-R-L-G. unter Beadhtung
§§ 79. in 80. r. in u. uk. Der Vejtimmungen der folgenden §§ 79 und

(80 T-N-B. jtattzufinden.

Velikost, ki se je poizvedela za vsakoi Die fiir jeded Anteilvedht exmittelte Grife

elezno pravico, mora biti za podstavo na- ift dem weiteren Berfafhren ugrunde u legen.

daljnjemu postopku. ‘

Ako je poizvedovati delezne pravice Hat die Crmittlung von Anteilredhten
na podstavi hisnih in posestvenih potreb, unter Sugrundelegung ded Haus- und Guts-
se sme to odloziti do takrat, ko se poiz-lhEharfeé su gejdjehen, jo fann Ddiejelbe bis
veduje o vrednostnih razmerah. gum Stadium der EGrmittlung der Wertver-

iltnifie aufgejdhoben werden.

Poizvedujé deleine pravice mora krajni Bei der Crmittlung der nteilvedhte Hat
komisar tudi dognati, ali so delezne pravice der Lofalfommifjdr aud) fejtzujtellen, ob bdie
zdfuiene s posestjo zemljii¢ in, ako je to, Unteilrechte mit dem Bejige von Grunditiicen
Poizvedeti tudi doti¢na zemljiséa, ‘verbunbden find, und, wenn died der Fall ijt,

|aud) die betreffenden Grundijtiide ju ermitteln,

oOizvedba deleznih pravic pog Crmittlung der Anteilvedte nad
T.,odstavek 3, r.inu dez zak. § 71, Abjap 3, T.-M.-2.- .

§ 79. Ako je poizvedeti o deleznih § 79. Gind Anteilvechte gemdf § 71,
Pravicah po §71., odstavek 3, r. in u. dez. Abjayy 3, T-N-2-6. ju ermitteln, jo jind die
zak., je primerjati dokaze o posledkih de-'i’tad’meiiun en iiber die Grgebnifle der tats
Janskega izvrievanja uzitnih pravic iz vsa- | jidjlichen usiibung der Nupungdrechte aus

€ga posameznega v popreéni preracun| jedem eingelnen in die Durdjjdynittdberechnung

Privzetega leta s hisno in posestveno po-|ein3ube5ifgenbcn Jahre, mit dem in jedem

trebo, ki je bila v vsakem omenjenih let.!bet begeidyneten Jahre beftandenen Haud und
| Butdbedarfe ju vergleidyen.

5
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Iz vsote za vsako izmed desetih let
dobljenih, oziroma po § 72., odstavek 1, r.
in u. dez, zak. popravljenih dokazov ude-
lezbe na uzitkih se mora preraéuniti po-
preénina, ki jo je Steti za dognano de-
lezno pravico.

Nacela pripoizvedbi hisnih in
posestvenih potreb.
§ 80. Pri poizvedbi hisne in posest-
vene potrebe po § 72. r, in u, deZ, zak. se
morajo uporabljati naslednja nacela:

1. Pri izmeri hisne potrebe je v dru-
zinsko gospodarstvo Steti roditelje in
otroke, kakor tudi posle v druZini Zivece
in stalno potrebne v gospodarstvu.

2. Za poizvedbo hisne in posestvene
potrebe do uZivanja pase, stelje in travne

kosnje je merilo potreba ene krave v ti-|

stem kraju navadnega plemena med po-
letno paso. Kadar gre za to uZivanje tudi
gledé drugih zZivalskih vrst, je doloé¢iti raz-
merje potrebe za vsako glavo teh zival-
skih vrst s potrebo ene pasne krave. Rav-
no tako je ravnati tudi gledé potrebe za
mlado Zivino.

Kadar je poizvedeti stevilo tiste zi-
vine, kolikor se je more ez zimo prere-
diti s krmo z onih zemlji§¢, ki so primerna
za pridobitek pozimske krme (§72., st. 1,
r. in u. dez zak.), je poizvedeti to navadno
po sirovem donosu teh zemljisé. Kadar se
ta zemljis¢a bonitujejo in je dognano, da je
njih bonitetna vrednost v razli¢nih razre-
dih s sirovim donosom v enakem razmerju,
tedaj se sme stevilo Zivine, katero je pre-
rediti ¢ez zimo, poizvedeti tudi na pod-
stavi bonitetne vrednosti.

3. Kadar sluzi uzitek lo¢ja za dobiva-
nje stelje, tedaj je po §t. 2 poizvedeno te-
vilo glav doti¢ne Zivine vzeti za podstavo,
ako poprecno §tevilo zivine, kolikor je ima
vsak sodeleznik, ali vrednost zemljis¢ vsa-
kega sodeleznika ne daje primernejsega
merila za izmero doti¢ne potrebe,

4. Kadar je poizvedeti potrebo stavb-
nega lesa za hidna in gospodarska poslop-
ja, tedaj je, kolikor so gledé njih zidave v
tistem kraju obicajne razmere razli¢ne,
njim primerne tipe dolo¢iti z normalno
potrebo, ki jo ima vsak tip, ter je po tem
preracuniti potrebno koli¢ino za vsakega

38. 1915.

Aué der Summe dexr fiir jedes der jehn
Jabre gewonnenen, begiehungsweije nad) § 72,
Abjap 1, T-NR-L-G. ridhtiggejtellten Nachwei-
jungen der Teilnahme an den Nupungen, ift
der Durdhjdhnitt ju rechnen, welder ald das
ermittelte Anteilvedht ju behandeln ijt.

Grundjdge bei Ermittlung des
Haug- und Gutgbedarfes.
9

§ 80. Bei Crmittlung des Haug- und
Gutgbedarfed gemif § 72 T-R-L-G. Hhaben
nachjtehende Grundjige zur Amwvendung zu
fommen :

1. Bet BVemefjung des Hausbedarfesd find

jum Familienhaushalte die vorhandenen Eltern
und finder jowie jene im Hausdhalte lebenbden
Dienjtperjonen ju vedymen, welcdhe im Wirt-
jhaftsbetriebe dauernd erforderlid) find.
‘ 2. Behufs Crmittlung des Haud- und
i‘@iutﬁhebatfaé an der Weide:, Stren- und
Gragidnittnupung  bildet der Vedarf einer
Rtub ortsiiblicher Rajje wihrend der Sommer-
(weidejeit den Mafgjtab. Handelt ed fid) um
dieje Nupungen auch beziiglich andever BVielh-
i gattungen, jo ijt das BVerhaltnis des Vedarfes
file jedes Stiict diejer Viehgattungen zu dem
Bedarfe einer Weideful fejtzuftellen. Dagjelbe
Bat auch hinjichtlich des Bebdarfed fiir Jung-
‘bieh zu gejdhehen.

Jit die Grmittlung jener Viehzahl vor-
gunehmen, weldje mit dem Futterertrage der
sur Crzengung von Winterfutter geeigneten
Grundjtitde durd)wintert werden fann (§ 72,
8.1, TNR-L-0.), jo hat dieje Ermittlung in
der NRegel nac) dem Rohertrage diefer Grund-
jtitcte su gejdhehen. Werden diefe Grunditiicte
bonitiert und ift fejtgejtellt, dafy der Boni-
| tdtwert derjelben mit dem Rohertrage in den
verjchiedenen Klafjen im gleichen BVerhiltnijje
(jteht, jo fann die Grmittlung der zu durd):
winternden Viehzahl aud) auf Grund des
Bonititdwertes gejdhehen.

3. Dient die Scilfnupung zur Bejd)aj-
fung von Streu, fo ift die gemdp J. 2 ermit-
telte BViehzahl jugrunde ju legen, wenn nidyt
oie durdjidhnittlid) von jedem Teilnehmer ge-
haltene Anzahl BVieh oder der Wert der Grund-
jtitcfe jeded Teilnehmerd ecinen geeigneteven
Mafjtab fiir die BVemejjung ded BVedarfes
ergibt.

4. Bei Crmittlung ded Bedarfes an Nupe
holy fite Wohn- und Wirtidaftdgebiude find,
injofern hinfichtlich der Bauart derjelben ver-
jchiedene ortsiibliche BVerhiltnifje obwalten,
die Denjelben entjprechenden Typen mit dem
fite jede erforberlichen Novmalbedarfe fejtzu-
jtellen, und ijt banad) das exforderlidhe Duan-
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posameznega sodeleznika. Pri tem se sme | tum fiir jeden eingelnen Teilgenofjen ju bevedh:

gledé poizvedbe prostorov, potrebnih za nen. Hierbet fanun hinjichtlich der Ausmittlung

gospodarstvo, vzeti za podstavo donosna derzum BWirtidjaftdbetriebe notwendigen Riume

vrednost dotiénih zemljisc, der Ertragdwert der Grundijtiicte um Anhalts-
punft genommen ierden.

5. Drugih pravic kakor skupnih pas- 5. Andere ald Ddie gemeinjchajtlichen
nih pravic in pravic do travne kosnje, ali Weide: und Gradjdnittrechte ober -eigene
kakemu sodelezniku lastnih pasnikov, o Weideflachen eines Teilgenofjen, welche eriie-
katerih je dokazano, da imajo drug na-!jemermafen eine andere Bejtimmung Haben,
men, nego sluZiti za poletno krmljenje v ald der Sommerfiitterung der im § 72, 3. 1,
§72., §t. 1, r. in u. dez zak. omenjenega T.-M.-L -G. erwilhuten BViehzahl zu dienen,
Stevila glav Zivine, ni jemati v postev. jfind auper Redynung zu lafjen.

6. Med zemljis¢a, omenjena v §72., 6. Unter die im § 72, 8.1 und 2, T-
§t. 1 in 2, r. in u. deZ. zak., pripravna za WR.-2-0. evwihnten, jur Crjengung von Winter=
pridelovanje zimske krme, je steti samo futter geeigneten Grundftiicfe jind nur jene
taka, ki so bila Ze med desetletno v § 71., ju jiblen, weldje bereitd innerhalb der im
r. in u, dez. zak., omenjeno dobo oskrbo- § 71 T.=N.-L -G, beseichneten zehnjihrigen
vana s posestva doti¢nega sodeleinika in *Beriode von dem Gute ded betreffenden Teil-
se Se oskrbujejo ob pricetku delovanja genojjen aug bewirtijajtet wurden und ur

krajnega komisarja.

Isto velja tudi gledé pasnih pravic in
pravic travne kosnje ali lastnih pasnikov
sodeleznika, ki niso po §t.5 izkljudeni od
vpostevanja.

Glavni imenik udeleZencev.
Nadaljnje poizvedbe.

§ 81. Neposrednje in posrednje udele- |

Zence je sestaviti s podatki, ki se ti¢ejo njih
udelezenstva in so vazni za postopek, v
gl_avni imenik udelezencev, ki ga je sesta-
viti v dveh delih; v njih je zaznamovati ne-
Posrednje udeleience s érkami,

Premembe gledé udelezencev in njih
Pravic, ki nastanejo morebiti v teku po-
stopka, je imeti v razvidnosti in vzeti v
delo zaradi pravocasne izvrSitve vse za
Poznejsi postopek odlo¢ilne momente, Zla-
sti je skrbeti, da se pravocasno postavijo
skupni glasovalci in skrbniki po §§ 37. do
39. r. in u. dez. zak,

Kolikor je ze v sedanjem stadiju mo-
go€e, mora krajni komisar zlasti poizve-
deti, katere pravice tretjih oseb odpadejo
Po §26. r. in u, deZ. zak., oziroma katere
¢ prenes6 na oddelila.

Imenik ne

nih,

eposrednje udeleze-
Izdajaoklicapo §70. r.in u
dei zak,

§ 82. Ko so se poizvedeli neposrednii
udelezenci, mora krajni komisar po § 69.,
odstavek 2, r, in u. dez. zak, — ako ni dan

Beit des BVeginnes der WirtjamEeit ded Lotal-
fommifjars noc) bewirtidhajtet werbden.

Dag gleiche gilt audy hinfidhtlich der
| Weide- und Gragjdnittrechte oder eigenen
| Weidefldcdhen eined Teilgenofjen, die nidyt nadh
|78 b von ber Veriidjichtigung ausdgejd)lofjen
| jind.

‘Dauptverzeidhnid der Veteiligten.
Weiteve Crhebungen.

§ 81. Die unmittelbar und die mittelbar
 Beteiligten jind mit den auf ihre Veteiligung
| bezitglichen, fiiv bag Verfahren wichtigen Daten
iiu etnem in gwei Teilen anzulegenden Haupt-
verzeichnijje der Beteiligten zujammenzujtellen
und in diejen BVerzeichnifjen die unmittelbar
Beteiligten mit Buchjtaben zu bezeichnen.
\ Ctwaige im Laufe des Verfahrensd ein-
ittetenbe Anderungen hinjichtlich bder Vetei-
ligten und ihrer Redhte find in Cvideny zu
halten und alle fiix dag jpitere BVerfahren
mapgebenden Momente behufs redhtzeitiger
Austragung in Behandlung ju nehmen. JIng-
bejondere ijt die Vejtellung gemeinjdhaftlicher
Stimmfithrer und Kurvatoven gemip §§ 37
big 39 T-M-L-0. rechtzeitig zu veranlajjen.
Jnjoreit ed im gegentvdrtigen Stadium
bereitd miglid) ijt, hat der Lofalfommifjir
indbejondere zu  evmitteln, twelde NRechte
oritter Perjonen gemif § 26 T-N-L-G. ent-
fallen, beziehungsweije auf bdie Abfinbungen
iibertragen werden.

Lifte dexr unmittelbar Beteiligten.
Crlajjung des Cdiftes gemdp § 70

z =
. EALF

§ 82. iRad) erfolgter ﬁfrmitt[un? der une
mittelbar Beteiligten hat der Lofalfommifjir
gemif § 69, Abjap 2, T-R-L-G. — wenn

5#
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v odstavku 3 omenjenega paragrafa ozna-
menjeni primer — objaviti razglas gledé
tega imenika udeleZencev ter razgrniti ta
imenik.

Imenik neposrednjih udelezencev mora
obsegati poleg imen kakovost — ne veli-
kosti — pravic vsakega posameznika; ra-
zen tega je Se pridejati, so li posamezni
udeleZenci »sodelezniki« po §20. r. in wu.
dez, zak., ali »neposrednji udeleZenci« po
§23. r. in u. dez. zak.

Krajni komisar mora, ako se mu zdi
primerno, razgrnitev imenika neposrednje
udelezenih zdruziti z razgrnitvijo registra
deleznih pravic (§ 79. r. in u. dez. zak.) ali
istotako objaviti oklic po § 70. r. in u. dez.
zak., staviti pravocasno doti¢ne predloge
dezelni komisiji. Ako se objavi ta oklic, ga
je razglasiti tudi po obé&inah razdelbenega
ozemlja in doposlati zemljisko-knjiznemu
sodiséu.

Zactasne odredbe,.

§ 83. Krajni komisar mora $e v teku
uvodnega postopka objaviti tiste zaukaze,
ki so potrebni za zavarovanje rednega gno-
jenja in obdelovanja zemljis¢, za vzdrieva-
nje drevesnih nasadov in ograj, varstvo
gozdov ter za varovanje snovi zemlje proti
rezanju rudine in odkopavanju zemeljske
tvarine itd, do izvrsitve doti¢ne razdelbe.

Glavni postopek.
Pripravljanje razdelbenega naérta.

Napravaizvirne mape.

§ 84. Razdelbeno ozemlje je po od-
redbi, ukrenjeni v zmislu § 74. r. in u. uk.
predoéiti v izvirni mapi,

Ta mapa mora praviloma obsegati:
1. meje obsega razdelbenega ozemlja;

2, meje v razdelbenem ozemlju leze-

¢ih, od operacije izkljuéenih zemljig¢;
3. meje cest, potov in vodotokov;
4. meje posameznih kulturnih vrst ter

bonitetnih (vrednostnih) oddelkov (§§ 86.
in 89, r, in u. uk.);

38.i 1915!

nicdht der im Abjag 3 des bejogenen Para-
graphen begeichnete Fall vorliegt — die Kund-
madjung, betreffend dieje Lijte dex Beteiligten,
3u eclajfjen und diefe Lijte aufzulegen.

Die Lijte der unmittelbar Beteiligten hat
neben der Bezeihnung der lepteren die An-
gabe der Art — nicht der Grofe — der Redhte
jeded eingelnen zu enthalten, wobei auBerdem
nod) angugeben ijt, ob die einjelnen Betei-
ligten , Teilgenofjen” gemdf § 20 T-R-L-
®. pder ,unmittelbar Veteiligte* gemdh § 23
TN, find.

Crachtet der Lofalfommifjdr die Aufle-
gung der Lijte der unmittelbar Beteiligten in
%erbinbung mit der Auflegung ded Regifters
der nteilvechte (§ 79 T-R-L-G).) ober bdie
Crlafjung des Ediftes gemdf § 70 T-N-Q-
. fiir zwectmdpig, jo hat er bei der Lanbdes-
Fommijjion rechtzeitiq die begiiglichen Antrige
ju jtellen. Wird bdiejes CEdift exlafjen, jo ijt
‘dadjelbe audh in den Gemeinden ded Teilungs-
gebieted fundjumadjen und dem Grundbudhs-
gerichte zu diberjenden.

Lrovijorijde Verfiigungen.

§ 83. Der Lofaltommifjir hat nodh im
Laufe ded BVorverfahrend diejenigen Anord-
‘nungen ju erlafjen, weldye jur Sicherung einer
ordnungdmdpigen Diingung und Bejtellung
der Grunditiicte, ur (Erba?tung der Baum:
pilangungen und Cinjriedungen, jum Sduge
' Ded Waldjtandes jowie jur Sidjerung der Sub-
jtang des Vodend gegen Abjtecdhen desd Rajens
und Abgrabung von Erdmaterial u. dgl. big
gur Ausfiihrung der Teilung exforderlid) find.

Hinuptverfabren.
Bovbeveitung desd Teilungsplanes,

Perjtellung der Originalmappe.

§ 84. Das Teilungsgebiet ijt nad) Mai-
gabe der im Sinne des § 74 T-R-B. getroj-
fenen Berfiigung in einer Originalmappe dar-
sujtellen.

Dieje hat in der Regel ju enthalten :

1. Die Wmfangsgrenzen ded Gebieted der
Teilung;

2. die Grengen Dder innerhalb des Ge-
bietes der Teilung befindlichen, von der Dpe-
| ration mlégeirﬁ[n?ﬁeneu Grunditiicte ;

3. die Grengen der Strafen, Wege wud
 Wajjerliufe ;

4. die Ghrengen dev eingelnen SKulturgat-
tungen jowie jene der Vonititd(Wert)abtei-
Clungen (§§ 86 und 89 T M-V ;
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5. pri merskih delih rabljene, oziroma | D. die bei den Vermejjungsarbeiten be-
nanovo narejene mrezne tocke, kolikor so nugiten, bejiehung@mweije neubergejtellten Neg-
krajevno ustanoviene in se morejo po | punfte, injoweit jie drtlich ftabilifiert find und
porazdelitvi polja uporabljati zaradi zako-| nad)y Durdjfiihrung der Feldeinteilung behufs
licenja novih mej; Abjtecung der newen Grenzen benupt werden

fonnen ;

6. meje posameznih posestvenih kom-| 6. die Grenzen der eingelnen Befifom-
pleksov. Za posestvene komplekse se ste-| plexe. A3 Befisifomplere jind alle Grundfldchen
jejo vse zemljiske ploskve skupnosti, ozi- der Gemeinjdaft, bejiehungsweije die gemi§
roma po §4.r. in u, deZ. zak. privzeta zem- § 4 T-R-2-0. einbejogenen Grunbditiice an-
lii¢a, ki so obmejena z zemljiskimi plosk- jujefen, weldhe durd) Grundflichen anderer
vami drugih posestnikov, s poti, jarki itd.,| Bejiger, Wege, Griben u. dgl. begrenst werden,
brez ozira na to, ali te zemljiske ploskve | ofjne Riidjicht davauf, ob dieje Grundildchen
obstojé iz ene ali ve¢ katastrskih parcel aus einer oder mefhreven Ratajtralparzellen
ali iz delov take parcele ali pripadajo li oder aus Teilen einer joldhen beftehen ober
eni ali ve¢ kulturnim vrstam. Te pose- 0b fie einer oder melhreren Sulturgattungen
stvene komplekse je zaznamovati z zapo- angeforen. Diefe Bejipfomplexe jind fortlau-
rednimi §tevilkami. (fend ju numerieven.

Kadar se morejo za napravo izvirne| Sonnen behufs Herjtellung der Original-
mape docela rabiti katastrski operati, te- mappe die Ratajtraloperate gan benuft
daj je katastrsko mapo v zmislu doloéil werden, fo ift die Rataftralmappe im Sinne
pod §t.1 do 6 primerno popolniti in rav-|der Bejtimmungen unter 3. 1 bi&8 6 entjpre-
nati z njo kakor z izvirno mapo. chend zu vervolljtindigen und ald Driginal-

!mappe su behandeln.

Kadar je treba za napravo izvirne Hat behuid Herjtellung bder Driginal-
mape izvr§iti popolnoma novo izmero, te- mappe eine volljtindige Neuvermejjung 3u er-
daj je izvirno mapo — s pridrzkom v od- folgen, jo ijt die Originalmappe — vorbe-
stavku 6 tega paragrafa oznamenjenih iz- Baltlid) der im Abjap 6 diejes Paragraphen
jem — osnovati primerno dolo¢ilom, na-| bejeidhneten Ausnahmen — den Bejtim-
vedenim pod 5t. 1 do 6, izkljuéno na pod- mungen unter 3.1 big 6 entjprechend aus-
stavi podatkov, ki se dobé z novo izmero. | jdlielid) auj Grund der durd) die Neuver-

 mefjung gewonnenen Daten angulegen.

Kadar so katastrski operati za na- | Sind die RKatajtraloperate fiir die Her-
Pravo izvirne mape deloma porabni, tedaj jtellung der Driginalmappe teilweife ver-
Je izvirno mapo po zaukazih, ukrenjenih v (wendbar, jo ijt die Driginalmappe auf Grund
§t.1 do 6, osnovati na podstavi potrebne der erforderfichen Neuvermefjung, im iibrigen
nove izmere, v ostalem pa prenesti porab-|aber unter Ubertragung der benufibaren Teile
ne dele katastrske mape — s pridrzkom | bder Ratajtralmappe — vorbehaltliy der im
v odstavku 7 tega paragrafa oznamenjenih | Abjaty 7 diejes Paragraphen bezeichneten Aus:
1zjem, ‘nahmen — gemdf den unter 3. 1 big 6 ge-

troffenen Anordnungen anjulegen.

Kadar je za napravo izvirne mape po- Jit behufs Herjtellung der Originalmappe
trebna popolnoma nova izmera (odst. 4), eine volljtindige Neuvermefjung (Abjap 4)
tedaj je navzlic temu podrobno izmero mej erforderlid), jo ijt gleichwohl von der Detail:

posameznih posestvenih kompleksov (st. 6),

o0ziroma njih naris v izvirni mapi opustiti|
takrat, kadar se sme v zmislu dolo&il|

opravilnega in tehni¢nega navodila za iz-
vriitev agrarskih operacij vzeti povrgina
Posestvenih kompleksov iz katastrskih
Operatov in dati postopku za podstavo, V

tem primeru je tudi pod 3t. 3 oznamenjene

meje cest, poti itd. samo toliko premeriti
In v izvirni mapi pooéititi, kolikor se te
Mmeje najbrze ne izpremené z agrarsko ope-
racijo. Na drugi strani je pod &§t. 4 ozna-
Menjene meje vpisati tudi v popravljen iz-

aufnahme der Grengen bder eingelnen Befip-
tomplexe (3. 6), beziehungdweije von der Dar-
jtellung derjelben in der Driginalmappe dann
aﬁauie?en, wenn im Sinne der Bejtimmungen
ber gejchiftlichen und technijchen JInjtruttion
fiir die Durdhfithrung agrarijdjer Operationen
per Fliacheninhalt der Vefigtomplexe den Ka-
tajtraloperaten entnommen und bdem Ber-
jafhren jugrunde gelegt werden daxf. Jn diejem
‘Falle jnd aud) die unter 3. 3 begeichneten
Grengen der” Strafien, QBege . nur injoeit
aufgunehmen und in der Lriginalmappe dav-
jujtellen, alg dieje Grengen vovausjidytlich
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vod katastrske mape in pod &t.6 zauka-| durd) die agravijje Dperation einer YBerin-
zano zaznamovanje s Stevilkami posestve- Dderung nidjt unterjogen werden. Anbdererjeitd
jind die unter 3. 4 begeichneten Grengen aud

nih kompleksov je izvrsiti v tem izvodu, ki
je potem ravnati z njim kakor s celovitim
sestavnim delom izvirne mape.

Dolo¢ila sprednjega odstavka se tudi
takrat zmislu primerno uporabljajo, kadar
so katastrski operati za napravo izvirne
mape deloma uporabni (odstavek 5).

Doloé¢itev vrednostnih raz-
mer sploh,

§ 85. Takoj po izvrsitvi izvirne mape
mora krajni komisar priceti cenitev v raz-
delbo privzetih zemljis¢,

Ako misli krajni komisar, da zado-
stuje kak znan moment za poizvedbo za-
nesljive primerjalne vrednosti doti¢nih

in ein reftifiziertes Gremplar jur RKatajtral:
mappe einjutvragen und ijt die unter 3. 6
angeorduete Numerierung der Bejipfomplere
in diejem Gremplar durvdhzufiihren, weldes
jodbann al integrievender Bejtandteil Dder
Driginalmappe zu behandeln ijt.

Die BVejtimmungen ded vorjtehenden Ab-
jaes finden auch dann finngemipe Anwen:

‘dung, wenn die Katajtraloperate fiir die Her-
jtellung  der Driginalmappe teilweife ver:

wendbar jind (Abjap 5).

Fejtitellung der Wertverhaltnijje
fiberhaupt

§ 85, JIm Anjdhlujje an bdie Herjtellung

der Driginalmappe hat der Lofalfommifjdr die

Bewertung der der Teilung unterzogenen

Grunditiite vorzunehmen.

zemljis¢, ki jih je razdeliti, tako da se sme

opustiti posebna cenitev teh zemljis¢, mora
za to po § 73., odstavek 3, r. in u. dez. zak,,
od dezelne komisije izprositi odobrenje.

V vseh drugih primerih se izvrsi ceni-
tev zemljis¢, ki jih je razdeliti, po dolo-
¢ilih §§ 74. do 76. r. in u. dez. zak. na pod-
stavi sporazuma neposrednjih udelezencev
ali na podstavi mnenja izvedencev.

Gradytet der Lotalfommifjdr ein befannted
Moment ur Evmittlung eined zuverldjjigen
Bergleichdwerted der zu teilenden Grunditiice
fitr geniigend, jo daf von Dder bejonderen Be-
wertung dex ju teilenden Grunditiide, Umgang
genommen werden fann, jo Hat er die G-

‘nehmigung der Landedfommijjion gemdp § 73,
Abjap 3, T-N-L-0. eingubholen.

3n allen anderen Fillen exfolgt die Be-
wertung der ju teilenden Grunditiicte gemdp

8874 big 76 T-R-L-G. auf Grund des Cin-
'verjtandnifjesd der unmittelbar Beteiligten oder
deg Gutachtend von Sadhverjtindigen.

Da se doloé¢i vrednost v razdelbo pri- |
vzetih zemlji§¢, se morajo narediti potrebni |

obrisi po izvirni mapi ali, kolikor bi to

delo Se ne bilo primerno napredovalo, po'

katastrski mapi,

Sporazumna cenitev,

§ 86. Cenitev v sporazumu potrebuje
odobrenja krajnega komisarja, Krajni ko-
misar mora tedaj, kadar se mu zdi ver-
jetno, da se udelezenci sporazumejo gledé
cenitve, zaceti dotiéne razprave, V na-
sprotnem primeru, kakor tudi tedaj, ka-
dar se mu ne zdi umestno odobriti cenitev
(§ 74. r. in u. dez. zak.) ali kadar ne pride
do sporazuma, mora krajni komisar izvr-
§iti cenitev na podlagi mnenja izvedencev.

Sporazumna cenitev se vrsi s tem, da
se dolo¢ijo vrednostni razredi za posamez-

Behuis Fejtitellung des Wertes der in die
Teilung einbejogenen Grunditiicke jind die er-

forderlichen SFigzgen nach der Dri?iuu[mappe

oder, injoweit die Bearbeitung derjelben nod
nidht entjprechend vorgejdritten jein jollte,
nac) der Kataftralmappe angulegen.

Bewertung im Einverftandnijje

§ 86. Die BVewertung im Einverjtandnijje
bedarf der Genehmigung des Lofaltommijjars.
Der Lofalfommifjdr hat, wenn ex dad Jujtande-
fommen eined Einverjtandnifjesd hinjichtlich dex
Vewertung fiir wahricheinlich ju halten Urjache
hat, die betreffenden VBerhandlungen einguleiten.
Jm entgegengejepten Falle jowie dann, wenn
ver Yofalfommifjar die (ﬁene&miguug nicdht zu
erteilen findet (§ 74 T-N-L-(.) oder ein Ein-
verjtandnis nidyt jujtande fommt, hat der Lotal-
fommifjdar die Vewertung auf Grund ded Gut-
acdhtens von Sacdyverftindigen vorunehmen.

Die Bewertung im Einverftandnifje exfolgt
purcy Fejtitellung von Wertklafjen fiie die ein-
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ne kulturne vrste, dalje s tem, da se do-
lo¢ijo talni deli (vrednostni oddelki), ki jih
je v posameznih kulturnih vrstah odkazati
razliénim vrednostnim razredom, in s tem,
da se sporazumno doloéijo ¢isti doneski za
posamezen hektar vsakega vrednostnega
razreda in vsake kulturne vrste. Dogo-
vorjene Ciste doneske mora krajni komisar
sestaviti za vsak posamezni vrednostni
razred v vsaki kulturni vrsti v »klasifika-
cijski tarifi«, Od ¢&istih doneskov je posta-
viti petindvajseterni znesek za glavni¢no
vrednost ter ga zaokroZiti na cele krone
za en hektar,

Ako bi se pojavile teikoce dologiti
¢isti donesek, pa¢ pa bi bile dane pri-
pravne opore za zemljiSko vrednost na
hektar, se lahko tudi v porazumu dologi
zemljiska vrednost za hektar,

V tem primeru je dogovorjene zem-
liiske vrednosti sestaviti za vsak posa-
mezni vrednostni razred v vsaki kulturni
vrsti v »klasifikacijski tarif«.

Meje posameznim vrednostnim oddel-

om je zaznamovati s kolci, vrednostne

oddelke je vmeriti v obrise (§85. r. in u.

uk.) ter jih od tod prerisati z zaporednimi
Stevilkami ter z razredom doti¢ne kul-
turne vrste v izvirno mapo, oziroma v po-

Pravljen izvod katastrske mape (§ 84. r. in|

u. uk.).
Cenitev na podstavi mnenja
izvedencev,
§ 87. Cenitev zemljis¢, privzetih v

razdelbo, na podstavi mnenja izvedencev
Se vrdi z bonitiranjem po klasifikatorjih in
bonitérjih in se deli:

a) v sestavo bonitetnega obrazca,
b) v klasifikacijo in
¢) v tarifovanje.
Za bonitérje je samo za tezavnejsa
Opravila postaviti dve osebi; v priprostih
Primerih zadoi¢a en bonitér,

Za klasifikatorje je postaviti navadno

Najmanj dve in najveé pet oseb, ki morajo
delovati skupno. Ako je pa operacijsko
0zemlje zelo razseino, se sme zaradi kla-
sifikacije razdeliti v ve¢ delov in klasifi-
acljo sme izvr§iti ob enem na razliénih
mestih ve& takih skupin klasifikatorjev.
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selnen Kulturgattungen, durd) die Fejtitellung
der in den eingelnen Kulturgattungen den ver-
hiedenen Wertklafjen juzuweijenden Boden-
abjdnitte (Wertabteilungen) und durch bdie
einverjtandliche Fejtitellung der Reinertrige
fitr je ein Heftar jeder Werttlafje und Kultur-
gattung. Die vereinbarten Reinertrige find
fiic jede eingelne Wertklafje in jeber Kultur-
gattung von dem Lofalfommifjdrin einem
LSlajjififationstarif* jujammengujtellen. Bon
ven Reinertrdgen ijt der fiinfundzwanzigiadje
Betrag als Kapitalwert in Anjap ju bringen
und auf gange Kronen fiir ein Heftar abju-
runden.

Wenn die Bejtimmung ded Reinertrages
auj Sdhwierigteiten jtofen wiirde, dagegen fiir
den Bodenwert pro Heftar geeignete Anfalts-
punfte borhanden find, fann aud) im Ginver-
jtindnifle der BVobemwert fiir je ein Heftar
bejtimmt terden.

Jn diejem Falle jind die vereinbarten
Bodenwerte fiir jede eingelne Wertflajje ine
jeder Kulturgattung in einem , Klajjififations-
tarif“ zujammengujtellen.

DieGrenzender eingelnen Wertabteilungen
jind durd) Pilode ju bezeichnen, die Wertab-
teilungen in bdie Sfizzen (§ 85 T-N-B.) ein-
jumefjen. und mit ihren laufenden Nummern
jowie der Rlajje der betreffenden Sulturgat-
tung in die Driginalmappe, beziehungsiveije
in ein reftifizierted Gremplar der RKatajtral:
mappe (§ 84 T-M-B.) eingutragen.

Bewertung auj Grund ded Gut-
adjtend Sadjverjtdindiger

§ 87. Die Bewertung der in die Teilung
ceinbezogenen Grundijtiite auj Grund desd Gut-
‘adhtens von Sadyverjtindigen erfolgt im Wege
der Vonitierung durd) die Klajjififatoven und
die Voniteurve und erfallt:

a) in die Aufjtellung ded Vonitdtdjchemas,

b) in bdie Klajjififation und

c) in die Tarifierung.

A% Boniteure jind nur fiir die jdoieri-
geren Gejdhafte swei Perjonen ju bejtellen; in

ceinfacjen Fillen geniigt die Vejtellung eines
Boniteurd.
AR Klajjififatoren find in der Regel min-
Deftend zwei und hodhjtensd fiinj Perjonen u
 bejtellen, weldhe gemeinjdhajtlich zu arbeiten
' haben. Jjt jedoch) das Dperationsgebiet von
'bedeutendem Umfange, jo fann ed fiix bie Jwede
der Rlajjififation untergeteilt unbd die Klafji-
fitation gleichzeitig durd) mehrere joldjer Grup-
pen von Klafjififatoren an verjdjiedenen Stellen
| audgefithrt werden.
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H klasifikaciji je vedno poklicati bo-
nitérje, ako ne gre za posebno razseine
povrsine,

Ko so bonitériji in klasifikatorji Ze po-
stavljeni, mora krajni komisar dolo¢iti po-
stopek, katerega se je drzati ob boniti-
ranju, v vsakem primeru z ozirom na vla-
dajote posebne razmere, dalje odrediti,
kako daleé je raztegniti ob bonitiranju po-
trebne poizvedbe, in zaukazati, kar je
treba gledé vodstva posameznih del.

Ako je potreba, mora dati krajni ko-
misar bonitérjem in klasifikatorjem pisme-
na napotila.

Kadar se izvriujejo na posameznih
zemlji§éih razliéne uZitne pravice, tedaj je
predvsem zemljiske dele, spadajoce pod
doti¢no uzitno vrsto, krajevno obmejiti in
Jjih Steti za posestvene komplekse (§84. r.
in u. uk.).

Kjer to ni mogoce, tam je v vsakem
bonitetnem oddelku na vsako posamezno
uzitno vrsto spadajoéi del oceniti na dese-
tinke in dvajsetinke povrsine bonitétnega
ali vrednostnega oddelka.

Na terjatve v §27. r. in u. deZ. zak.
omenjene vrste se praviloma ob cenitvi ni

38. '1915:

Die Klajjififation hat immer unter Bei-
siehung der Boniteure ju gejdjehen, wenn nidyt
Grundflacdhen von jehr exheblichem Umfang in
Frage fommen.

Nach Bejtellung der Voniteure und Klajjifi-
fatoven Hat der Lofalfommifjir dad bei der
Bonitierung einguhaltende Verfahren mit Riict-
jidht auf die obwaltenden bejonderen BVerhilt-
nijje in jedem Falle fejtzujepen, su beftimmen,
wie teit die bei der BVonitierung vorzunel-
menden Erhebungen augzudehnen jind, und be-
sitglich der Leitung der eingelnen Arbeiten die
erforderlichen Anordnungen zu treffen.

Niotigenfalld hat der Lofalfommijjir den
Boniteuren und Klajjififatoven jdriftliche An-
weijungen ju ecteilen.

Wenn auf eingelnen Grundflachen ver-
jehiedene Nupungsredhte ausgeiibt werden, jo
jind jundd)jt die jeder der betreffenden Nupungs-
|utt unterliegenden Teilflachen ortlicd) abju-
grengen und als Bejipfomplere (§ 84 T-R-B))
su behandeln.

Wo diejed nidht tunlid) wird, ijt in jeder
Bonititdabteilung der auf jede eingelne Nut-
sungdart entjallende Teil bid auf Sehntel oder
Bwangigitel der Flicde der Vonitdts- obder
Wertabteilung abjujdhdapen.

Forderungen der im § 27 T-R.-L-G. be-
jeichneten Art jind bei der Vewertung vegel-

ozirati, in je gledé njih postopati po § 78. mifig nicht ju beviicjichtigen und ed ijt hin-
r. in u. dez zak. Ako so pa terjatve v fidjtlich dexjelben gemdf § 78 T-M.-L.-®. vor-
§27. r. in u. deZ. zak. omenjene vrste za- jugehen. Wenn jedod) Forderungen der im § 27
varovane le na enem delu razdelbenega T-R-2-(, bejeichneten Art nur auf einem
ozemlja in se morajo zaradi skupnega po-| Teile ded Teilungsgebicted verfichert jind und
roitva prenesti na vsa iz tega dela nare- al8 Simultanhaftung auf alle aug diejem Teile
jena oddelila, je dognati po mozZnosti med gebildeten Abfindungen zu verweijen jind, jo
cenitvijo s tem povzrofeno manj$o vred-%ift der hierdurd) verurjadyte Minderwert diejes

nost tega dela. Ako manjSe vrednosti ni| Teiled tunlicjt wihrend der Bewertung fejt-

mozno dolo¢iti tako, da se pristejejo do-
tiéni bonitetni ali vrednostni oddelki niz-
jemu razredu, jo je poizvedeti po odstot-
kih skupne vrednosti.

Sestava bonitetnega obrazca.

§ 88. Da se sestavi bonitetni obrazec,
naj doloé¢ijo bonitérji za slede¢e kulturne
vrste, in sicer:

a) za njive,

b) za travnike,
c) za vrte,

d) za pasnike,
e) za planine,
f) za gozde,

g) za povrsine, ki se bodo $e obdelovale,

jujtellen. Jijt der Minderwert nicht dadureh ju
| bejtimmen, dafi die betreffenden Bonititd- oder
Wertabteilungen eciner geringeven RKlajje ju-
Cgeaablt werden, jo ijt derjelbe nady.Prozenten
ved Ghejamtiverted ju ermitteln.

Aufjtellung ded Bonititsjhemns,

§ 88. Vehuis Aufjtellung des Bonitdts-
jdjemad jind fiiv folgende SKulturgattungen :
! a) Ucterland,

b) Wiefen,

c) Girten,

d) Hutweiden,

e) Alpen,

f) Walb,

g) der Sultur juzufiihrende Flachen
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s pomo¢jo klasifikatorjev potrebne boni-
tetne razrede po stopnjah plodnosti zem-
ljis¢, nahajajo¢ih se v teh kulturnih vrstah,

Za neplodne povrsine ni nastavljati
bonitetnih razredov.

Ako se posamezne pod a do d nave-
denih zemljiskih povr§in zacasno uporab-
ljajo menjaje, na primer vrt za njivo, trav-
nik za pasnik ali narobe itd., se morajo
uvrstiti omenjene povrsine v tisto kulturno
vrsto, v kateri se predvsem uporabljajo.

Povrsine, ki ne spadajo v nobeno pod
a do g navedenih vrst in niso neplodo-
vite, je uvrstiti v njim najblizjo sorodno
kulturno vrsto.

Ako so sredi posameznih zemljis¢ ali
tik njih zemljiske povrsine, ki spadajo v
kako drugo kulturno vrsto nego glavni
deli teh zemlji¢, na primer ozke var-
stvene proge ali meje, majhni kameniti
robovi i. dr., jih je pristevati v kulturno
vrsto glavnih zemljiskih delov, ako je njih
povrsina tako majhna, da se v mapi ne
morejo ve¢ dosti razloéno pooéititi.
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nad) den in diejen Kulturgattungen bejtehenden
Abjtufungen der Crivagsiiabigkeit der Grund-
ftiicfe von den Voniteuren unter Juziehung
per Rlajjififatoren die erforderlichen Bonitdts-
flajjen fejtzujtellen.

Fiir unproduftive Fladen jind Bonitdts-
flafjen nidht aufzujtellen.

Werden eingelne der unter a big d be-
jeichneten Grundilidyen jeitweilig einex wedhjel-
weijen Venupung unterzogen, zum Beijpiel
Garten ald Acer, Wiejen als Hutweiden, oder
umgefehrt ujw, jo find diejelben in diejenige
Stulturgattung eingureifen, in welder fie vor:
augdoeije benupt werden.

Grundfldchen, weldhe feiner unter a bis g
bezeichneten Gattung angehoren und nicht un-
produftiv jind, find der nddyftverwvandten
Sulturgattung einjureiben.

Yefinden ficd) tnnerhalb einjelner Grund-
jtiice oder im Anjchlujje an diejelben Grund-
flichen, weldje einer anderen Rulturgattung
angehoren ald die Hauptbejtandteile bdiejer
Grunditiicte, ;um Beijpiel jdymale Sicdjerheits-
jtreifen oder Raine, Eleine Steinviicten u. dgl,
jo jind dieje jur Kulturgattung der Hauptbe-
jtandteile der Grunditiicte hinguzuredhnen, wenn
ver Fliacheninhalt dexjelben jo gering ijt, daf
jie in der Mappe nidht mehr dentlich genug

| davgejtellt werden fonnen.

Za posamezne bonitetne razrede je le
takrat ustanoviti vzorne zemljiske povr-|

Fiiv die eingelnen Bonitattlafjen find
nur dann Mujtergrundildchen ju beftimmen,

Sine, primerno jih obmejiti in v bonitetnem | entjprechend abjugrenzen und in der Bonitie:
obrisu (§ 85. r. in u. uk.) razlo¢no pooéititi,| rungsjtizze (§ 85 T-N-B.) deutlich erfichtlich
kadar je razdelbeno ozemlje zelo obseino. ju madjen, wenn es fich um ein Teilungs-

| gebiet von jehr erheblichem Umfange hanbdelt.

Rezultate razrednega dolocevanja jel Die Rejultate der Klafjenbeftimmung find
vpisati v bonitetni obrazec, v katerem je| in dag Bonititsjhema einjutragen, in weldjem
tudi natanéneje oznameniti vzorne zemlji- aud) die Mujtergrundflichen nibher zu be-
§ke povriine. aeichnen find.

Bonitetni obrazec morajo podpisati Dad Bonitdtjdhema ift von dem Leiter
voditelj bonitiranja, bonitérji in klasifika- der Bonitierung, von den Bonitenren und
torji in ga prisiti k zapisniku, ki se mora Stlajjififatoven ju unterfertigen und dem iiber
spisati o doti¢ni razpravi; v tem zapisniku die betveffende Berhandlung aufzunehmenden
Je ob kratkem navesti znaéilne znake vsa-| Protofolle, in weldjem bdie djaratterijtijcen
kega bonitetnega razreda, Prepise tega | Mertmale jeder Vonititstlafje in Kiivge an-
zapisnika je izro¢iti bonitérjem in klasifi- jugeben find, angubeiten. Abjchriften desjelben

atorjem, ako jih zahtevajo. {ind den Voniteuren und Klajjifitatoren auf
Werlangen audzufolgen. -

Klasifikacija.
§ 89. Ko se je sestavil bonitetni obra-

flajjififation.
§ 89. Nadhy Aufjtellung bdes VBonitits-

Zec, naj pri¢nejo klasifikatorji s klasifika-
€1jo, to je z doloéditvijo in krajevno obme-
{:'_Wllo tistih delov operacijskega ozemlia,
1 se morajo pristevati enemu in istemu

l‘aZr‘edu, oziroma posameznim razredom
bonitetnega obrazca, in sicer brez ozira na

jhemas ijt die Klajjififation, dasd ijt die Be-
jtimmung und drtliche Abgrenzung derjenigen
Teile des Dperationggebietes, tweldje einer
und derjelben Stlajje, beziehungsieife den ein-
selnen RKlajjen deg Vonititsjchemasd jugezihlt
werden miifjen, von den Klajjififatoren, und

6
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obmejitev v razdelbenem ozemlju lezecih
posestvenih kompleksov.

V ta namen je posamezne poljske dele
ali oddelke vsake kulturne vrste, ki so ob-
mejeni od potov, jarkov itd. ali od drugih
kulturnih vrst, ko se je skrbno preiskala
zemlja in eventualno primerjala z vzorni-
mi zemljiskimi povréinami, razdeliti v toli-
ko posameznih delov (bonitetnih oddel-
kov), kolikor jih je treba za medsebojno
obmejitev nastavljenih bonitetnih razredov.

Meje posameznih bonitetnih oddelkov
je oznaditi s kolci, jih praviloma med kla-
sifikacijskimi deli vmeriti v bonitetne ob-
rise in jih polem prerisati z njih zapored-
nimi §tevilkami in z razredom dotiéne kul-
turne vrste v izvirno mapo, oziroma v po-
pravlien izvod katastrske mape (§ 84. r.
in u. uk.).

Po izvrseni klasifikaciji je klasifikacij-
ski zapisnik z obrisi in z zabeleznimi knji-
zicami, ki jih morajo izvedenci spisovati o
klasifikaciji, v njihovi navzoénosti primer-
jati ter zapisnik skleniti.

Vsled razliénih mnenj ali dvomov iz-
vedencev potrebne popravke klasifikacije
mora izvrsiti voditelj uradnega poslovania.,
Ako niso pri klasifikaciji sodelovali boni-
térji (§ 87., odstavek 4, r. in u, uk.), morajo
le-ti dovrieno klasifikacijo, preden se do-
lo¢ijo tarife, v navzoénosti voditelja urad-
nega poslovanja in klasifikatorjev natané-
no pregledati tako glede morebitnih raz-!
liécnih mnenj in dvomov klasifikatorjev, ka- |
kor tudi v vsakem drugem oziru, in, ako je
treba, nasvetovati popravke. Popravke
mora potem izvriiti voditelj uradnega po-
slovanja,

Tarifovanije.

§ 90. Po koncani klasifikaciji mora
krajni komisar dolo¢iti tarife, t. j. poizve-
deti mora ¢isti donesek za po en hektar
vsakega bonitetnega razreda v raznih kul-
turnih vrstah; ta ¢isti donesek je dolociti
v denarju. Za izmero c¢istega doneska ni
odlo¢ilen katastrski ¢isti donesek, Tarife
se dolo¢ujejo na podstavi mnenja bonitér-
jev, ki ga je oddati na zapisnik.
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swar obhne Riidjid)t auf die Abgrenjung oer
im Teilungsgebiete gelegenen Bejigtomplee,
vorjunehmen,

Ju diejem Fwecke jind die eingelnen Feld-
abtetlungen oder Abjdnitte jeder SKultur-
gattung, welde von Wegen, Griben 2c. oder
anderen Sulturgattungen begrenst jind, nad
jorgfdaltiger Unterjudjung ded Vodend und
alljalliger Bergleidhung desjelben mit den
Mujtergrundildchen in jo viele eingelne Teile
(Vonitdtsabteilungen) ju zerlegen, alg jur Ab-
grengung der vorfommenden Bonitdtstlajjen
unteveinander ervforderlic) jind.

Die Grengen der eingelnen Bonitdtdabtei-
lungen jind duvd) Pflode zu bezeichnen, in
der MNegel wihrend der Klajjifitationzarbeiten
in die BVonitierungsjtizzen einjumefien und
jodann mit ihren laufenden Nummern und
der Stlafje der betveffenden SKulturgattung in
die Driginalmappe, bejiehungdweije in ein
veftifiiertes Gremplar bder RKatajtralmappe,
eingutragen. (§ 84 T-N-B,)

Nad)y Veendigung der Klajjifitation ift
pag Rlajjifitationsprotofoll mit den Stijzen
und den iiber die Klajjififation u fiihrenden
Notizbiichern der Sadyverjtandigen in Gegen-
wart derjelben zu vergleichen und dag Pro-
tofoll abjujchliefen.

Die infolge von Meinungsverjdjieden-
heiten oder Fweifeln der Sachverjtindigen
notwendige Veridhtigung der Klajjifitation ijt

‘vom Heiter der Amtshandlung vorjunehmen.

Haben bdie Boniteure an der Klajjifitation
nid)t mitgewictt (§ 87, Abjap 4, T-R-B.), jo
haben jie die durchgefiithree Klajjififation jowohl
viidfichtlich) etwaiger  Meinungsverjdyieden-
heiten und Jweifel der Klajjififatoven als in
jonjtiger Beziehung in Gegemwart des Leiters
ver Amtdhandlung und der Klajjififatoven vor
Aufjtellung bder Tarife griindlich ju priifen
und erforderlichenfalls Antrdage auj BVeridti-
%mtg gu jtellen. Leptere ijt jodann von bdem
eiter der Amtshandlung vorzunehmen.

Tarvifierung.

§ 90. Nach Beendigung der Klajjifitation
hat der Lofalfommifjir die Tarvifierung, das
ijt die Grmittlung des in Geld anjugebenden
Reinertrages fiiv je ein Heftar jeder Vonitits-
Flajje in Dden verjchiedenen Kulturgattungen,
vorzunehmen. Fiir die Vemejjung ded NRein-
ertraged ijt der Katajtralveinertrag nidht mafk-
gebend. Die Tarifierung erfolgt auf Grund

‘Der gu Prototoll abzugebenden Gutachten der

| Boniteure,

Poizvedene ¢iste doneske mora krajni
komisar za vsak posamezni bonitetni raz- |

Die ermittelten Meinertrdge find fiiv jede
eingelne Vonitdttlafie in jeder Kulturgattung



XXVIIL

red v vsaki kulturni vrsti s podatki, nana-
Sajo¢imi se na preracun, sestaviti v »klasi-
fikacijski tarifi«,

Od zneskov ¢istega doneska je nasta-

viti petindvajseterni znesek za glavniéno
vrednost, ki jo je zaokroziti na cele krone
za en hektar,

Cenitev deleznih pravic in
druge cenitve,

§ 91. Cenijo se delezine pravice nepo-
srednje s tem, da se primerjajo s povrsi-
nami, ki pridejo na-nje, oziroma s povrsi-
nami in vrednostmi v vsaki kulturni vrsti.
Kadar se uvazujejo terjatvene pravice po
§ 23. r. in u. dez. zak. in jih je odkupiti z
zemljis¢em, tedaj se morajo primerni na-
mestki odsteti pred ustanovitvijo vredno-
sti posameznih deleznih pravic.

Cenitev pravic v zmislu § 23. r, in u.|
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von dem Lofalfommijjdr mit den auf die Ve-
vedynung beziiglichen Daten in einem , Klajfi-
fifationstavife zujammenzujtellen.

Bon bden NReinertragdbetrdgen ijt Dder
fitnfundzwangigiacdje Betvag als Kapitaldwert
in Anjag zu bringen und ijt derjelbe aui gange
Rronen fiiv ein Heftar abjurunden.

Bewertung der Anteilvedte und
anderweitige Bewertungen.

§ 91. Die Bewertung der Anteilvechte

erfolgt unmittelbar durd) BVergleichung der-
(jelben mit den auf dieje entfallenden Flachen,

bezichungdweije Flachen und Werten in jeder

Stulturgattung. Kommen Forderungsvedhte ge-
mif § 23 T-R-L-G. in Betradht und jollen
diejelben in Grund und Boden abgeldit werden,
‘jo find die entjprechenden Hquivalente vor
| eftitellung der Werte der eingelnen Anteil-
| rechte in Abjug zu bringen.

Die BVewertung der Rechte der im Sinne

dez. zak., udelezenih po dolocilih § 77. r. des § 23 T-N-L-G. Beteiligten erfolgt gemif
in u. dez. zak., kakor tudi cenitey v zmislu ' § 77 T-R-L-G. und jene der im Sinne des
§ 6. r. in u. dez. zak. morda privzetih ne- § 6 T.-M.-L-®. etwa einbejogenen Liegen:
premi¢nin in imovin izvrsi krajni komisar, jdaften und Bermigenjdhaiten durc) den Lotal:
in sicer, kolikor je potrebno, na podstavi|fommifjdr, und jwar, injoweit e8 erjorderlich

mnenja izvedencev,

Ako je ceniti obremenila zemljig¢, ki
se niso mogla vpostevati ob cenitvi zem-
liis¢, mora krajni komisar izvrsiti doti¢ne
cenitve po moznosti v tem stadiju postop-
ka na podstavi mnenja izvedencev. Za iz-
vedence se smejo pri tem uporabljati boni-
térji, kolikor se to pokaze za primerno.

\

_ Pri bonitiranju je nadalje zaslisati bo-

nitérje tudi o tem, ali in katera zemljis¢a

SO v nenavadno visokem ali vsled zanemar-

Jenja oslabelem obdelovalnem in gnojitve-

nem stanju, in ti morajo oddati svoje mne-
Nje o eventualnih izravnavah,

[1jt, auf Grund des Gutadhtend von Sadjver-
ftandigen.

Sind Velaftungen von Grundjtiicen ab-
suichiaten, weldhe bei Dder Bewertung bder
Grunditiicte nidht beviicjichtigt werden fonnten,
jo hat der Lofalfommifjdr die betreffenden
Sdyagungen tunlidhjt in diejem Stadium bdes
Berfahrens auf Grund dez Gutadhtend von
Sadyverjtiandigen vorsunehmen. AR Sadhver:
jtindige fonnen bierbei, joweit ficd) died alg
swedmifig evweijt, die Voniteure verwendet
werden.

Anliplich der Bonitierung jind die Vo-
niteure ferner daviiber einjuvernefmen, ob
und bei weldyen Grundjtiicen ein ungerwvhnlid)
hofher oder durd) Vernachldjjigung gejuntener

Stultur: und Diingungdzujtand vorhanden ijt,

und Haben fie ihr Gutadyten iiber die eventu-

cellen Auzgleichungen abjugeben.

. Ako se v operacijskem ozemlju ali v '
Njegovem delu nahaja enakomerno gospo-
arstvo, smejo bonitérji ze v sedanjem sta-

Wenn in dem Operationdgebiet oder in

einem Teile dedjelben ein gleichmafiger Wirt-

jdhaftabetrieb bejteht, jo Eonnen die Bonitenre

diju postopka oddati svoje mnenje o viso- jhon in dem gegemwirtigen Stadium bded
tosti eventualnih novénih izravnav za naj- Berfabhrens ihr @iutud:)t.t’n itber die Hihe bcr:‘
novejSo gnojitev, ki pri prevzemanju novih evenfuellen Geldausgleichungen fiix die bei
oddelil e ni izrabljena, in za obdelovalne der lbernahme der neuen Abfindungen nody
Strotke, izdane za periodi¢ne uzitke (§§ 76. nidyt exjdhipfte ?Inénubung der neuejten Diin-
n 91, r, in u, dez. zak.). gung und der auf periodijche Nupungen ver-

wendeten Bejtellungafojten abgeben. (§§ 76

jund 91 T-M-L-0.)

6*
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Preradunjanje povriine.

§ 92. Po vpisu vrednostnih ali bonitet-
nih oddelkov v izvirno mapo, oziroma v
popravljen izvod katastrske mape (§ 84. r.
in u. uk.) je na podstavi narisa v izvirni
mapi, oziroma v popravljenem izvodu ka-
tastrske mape preracunjati povrine posa-

meznih posestvenih kompleksov, vrednost-|

nih ali bonitetnih oddelkov po doloé¢ilih

opravilnega in tehniénega navodila za iz- |

vriitev agrarskih operacij.

Ako se katastrski operati porabljajo

docela ali deloma, je pridrzati tudi v njih

obsezene povriinske navedbe, ako ni po-
trebno jih popraviti po skrbni preskusnji,

Rezultate povrsinskega preracuna je
vpisati v preracunski zapisnik.

Naprava registra posestnega
stanu

§ 93. Na podstavi preracunskega za-
pisnika je narediti register posestnega sta-
nu. Ta register se deli v dva dela.

Prvi del (register posestnega stanu)
mora poleg obéega popisa operacijskega
ozemlja obsegati dokaz vseh posestvenih
kompleksov po zaporedni stevilki, drugi
del (klasifikacijski register) pa dokaz po-

sameznih vrednostnih ali bonitetnih oddel-

kov,

Kadar se po § 73., odstavek 3, r. in u.
dez. zak. opusti posebna cenitev deleznih
pravic in zemlisé, ki jih je razdeliti, tedaj
odpade drugi del registra posestnega stanu.

Kadar se po § 4. r. in u, dez. zak. pri-
vzemo v razdelbo zemljis¢a posameznih
sodeleznikov, tedaj se morajo posebej iz-
kazati v prvem delu registra posestnega
stanu.

Premembe v registru posestnega sta-
nu, ki se morebiti izvrSe pozneje, se mo-
rajo vpisati z rdeco tinto, in tisti, ki vpise
to premembo, mora potrditi, da je res-
ni¢na.

Naprava registra deleznih
pravic,

§ 94. Potem ko je narejen register po-
sestnega stanu, je narediti register deleznih
pravic,

Ta register mora obsegati v prvem

delu;

XXVIIL. 38. 1915,

Flichenbervechnung.

§ 92 Nach Cintragung der LWert- oder
Bonitdtdabteilungen in die Driginalmappe,

 beziehungieije in ein veftifiziertes Eremplar

ver Ratajtralmappe (§ 84 T.-R.-BV.) ijt die

| Berechnung der Fliden der eingelnen Befi-

tomplexe, Wert- oder BVonititsabteilungen ge-
mdf den BVejtimmungen der gejdhaitlichen und
technijchen JInjtruttion fiiv die Durd)fiihrung
agrarijjer Operationen auf Grund der Dar-
jtellung in der Driginalmappe, bejiehungs-
weije in dem veftifizierten Eremplar der Kata-

jtralmappe vorzunehmen,

Werden die Katajtraloperate ganj oder
teilioeije vevwendet, jo jind aud) die in den-
jelben enthaltenen Flachenangaben beizu-
behalten, jofern nicht nach jorgfaltiger Priifung
eine Nichtigitellung derjelben notwendig ift.

Die Rejultate der Flachenberecdhnung find

in ein Vervedhynungdprototoll einjutragen.

Auijtellung des Vejipjtands-
regifters.

§ 93. Auj Grund des Berecdhnungsproto-
foll3 ijt dag Vefipjtandsregijter anzufertigen.
Dasjelbe zexfillt in zwei Teile.

Der erjte Teil (Vejigitandsregijter) hat
nebit einer allgemeinen BVejchreibung des Ope-

vationgdgebieted bden Nadyweis aller Bejip-

fomplere ihrer fortlaufenden Nummer nad,
der sweite Teil (RKlajjififationdregijter) den
Nachweis der eingelnen Wert- oder Vonitdts-
abteilungen zu enthalten.

Wird gemdh § 73, Abjap 3, T-N-L-G.
von Dder bejonderen Vewertung der Anteil:
rechte und der ju teilenden Grunditiide Nm-
gang genommen, jo entfillt der jweite Teil
0ed BVefisitandIvegijters.

Sm Falle gemdp § 4 T-N-L-0. Grund-
jtitcfe eingelner Teilgenofjen in die Teilung
ecinbeogen werden, jo find diejelben im exjten
Teile ded Bejipitandsvegifters bejonders aus:
snwetjen. $

Die etwa jpater vorjunehmenden Hnbe:
rungen in dem BVejigjtandsvegifter miifjen mit
voter Tinte gejdhehen und von bdemjenigen,
weldher die Abdnderung vornimmt, ald ridjtig
bejcheinigt werden.

Aufjtellung des Regifters der
Anteilvedte.

§ 94, Nach Anfertigung des BVefipjtandi-
vegijters ijt dag Megijter der Anteilvechte auf:
jujtellen,

Dagjelbe Hat in einem eviten Teile ju
enthalten :
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1. pravice po § 23. r.in u. dez. zak.| 1. die Redhte der gemip § 23 T-R.-L-
udelezenih poleg doti¢nih cenitev, ako je te . Beteiligten nebjt den betreffenden Bewer-
pravice odkupiti v zemljiséu, tudi povrsine |tungen, wenn bdieje Redhte in Grund und
in vrednosti, ki pridejo nanje; ' Boden abgelbjt werden jollen, aud) die auf

| Diejelben entfallenden Flachen und Werte ;

2. delezne pravice sodeleznikov, in | 2. die Anteilvechte der Tetlgenojjen, und
sicer po skupinah, kakor so se poizvedele jwar gruppeniveife, je nadjdem bdiejelben ge-
po § 71 r. in u, dez. zak. ‘mdp § 71 T-R-L-(. exmittelt ywurden.

Posameznim deleznim pravicam Den eingelnen Anteilvechten find beizu-
pridejati: fiigen: :

a) ako se je po § 73., odst. 3. r. in u. dez.| a) wenn von einer bejonderen Bewertung dexr

je

zak. opustila posebna cenitev deleznih
pravic in zemljis¢, ki jih je razdeliti, |
na delezne pravice spadajoce povr-|

sine v vsaki kulturni vrsti;
|

b) ako so se ocenile deleine pravice in|
zemljicéa, ki jih je razdeliti, na delez- |
ne pravice spadajoée povrsine in|
vrednosti v vsaki kulturni vrsti;

ako je treba, vzajemno razmerje delez-
nih pravic z ozirom na pravice, ki jih
je odkupiti v zemljiséu, po § 23. r. in u. |
dez zak.;

ako je treba, vzajemno razmerje de-|
leznih pravic z ozirom na doloéila,
§ 78. r. in u. dez zak,

V drugem delu registra je navesti pra-|

d)

‘ Anteilvedhte und der ju teilenden Grund-

jtiide gemdf § 73, Abjap 3, T-MN-L-G.
Umgang genommen iwurde, die auj die
Anteilvedhte entfallenden Flachen in jeder
Sulturgattung;

b) wenn bdie Unteilvedhte und die ju teilen-
den Grundijtiicke bewertet wurden, die auf
die Anteilvedhte entfallenden Flachen und
Werte in jeder Kulturgattung;

c) erforderlichenfalls dbad gegenjeitige Ber-
hiltnis der Anteilvechte mit Riickicht auf
die in Grund und Boden abjuldjenden
Redhte gemdf § 23 T-RN-L-G.;

d) erforderlichenfalld das gegenjeitige Ber-
hiltnid der Anteilvecdhte mit Riicjicht auf
die Bejtimmungen deg § 78 T-N-L-G.
Jn einem weiten Teile ded Regijtersd jind

vice po § 23. r. in u, dez. zak., ako jih je Die Rechte gemafy § 23 T-N-L-G., wenn die-
odkupiti v novcih, in terjatve po § 27. r.|ielben in ®eld abgeldjt werden jollen, und die
in u. dez. zak. poleg doti¢nih cenitev in Forderungen gemdf § 27 T-R.-L-6. nebit den
prispevnih razmerij sodeleznikov,  begitglichen Bewertungen und die BVeitrags-
‘verhaltnifje der Teilgenojfen anjufiihren.

Te prispevke je izkazati v novcih ali,
kolikor je to nemozno, po odstotkih skup- |
ne vrednosti. i

V tretjem delu registra je poocititi po‘
§ 6. r. in u, deZ, zak. privzete druge nepre-
mic¢nine in imetja z dotiénimi cenitvami in

eleznimi razmerji sodeleznikov.

Razgrnitev registra deleznih
praviec,

§ 95. Potem, ko se je sestavil register
deleznih pravic, ga mora krajni komisar po
§ 79, odst. 1, r. in u. de%, zak. — ako ni
dan v odstavku 3 omenjenega paragrafa
Oznamenjeni primer — 14 dni razgrniti na
splodni vpogled in objaviti tam omenjeni
ra_\’zglas ter vrociti neposrednje udelezenim
njih tikajoce se registrske izpiske, Registru

eleznih pravic je pridejati register posest-
Nega stanu in, ako so se zemljiéa, ki jih je
razdeliti, cenila posebej, za pripomocke

Dieje Beitvige jind in Geld oder, injofern
diejes untunlicdy 1jt, nac) Prozenten ded Ge-
jamtiverted audzuweijen.

Jn einem dritten Teile ded Regijters jind
die gemifp § 6 T-M.-L-0. einbejogenen anderen
Liegenjdhaften und Vermbgenjchaiten mit den
betveffenden Bewertungen und Anteilverhilt-
niffen der Teilgenofjen erfichtlich su machen.

NAuflegung desd MRegijterd der Anteil-
redyte.

§ 95. Nacy Aufjtellung des Regijters der
Anteilvechte hat der Lotalfommifjir dagjelbe
gemidf § 79, Ubjap 1, T-N-L-¢. — wenn
nicht der im Abjap 3 ded bezogenen Para-
graphen begeichnete Fall vorliegt — bdurd)
14 Tage jur allgemeinen Einficht aufzulegen
und die Ddajelbjt evwihnte Kundmadjung zu
erlajjen jowie den unmittelbar Beteiligten die
jie betveffenden Regifterausziige zuzuitellen.
Dem NRegifter der Anteilvechte find das Befip-
jtandgregifter und tm Falle eine bejondere Be-
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tudi bonitetni razkaz in klasifikacijsko
tarifo.,

Ako je z odobrenjem dezZelne komisije
odpala razgrnitey imenika neposrednjih
udelezencev po § 69., odst. 3, r. in u. dez,
zak., je razgrniti imenik obenem z regi-
strom deleZnih pravic in postopati po § 80.
r. in u. dez. zak. Ako se zdi krajnemu komi-
sarju ele v sedanjem stadiju postopka pri-
merno, da se objavi oklic po § 70. r. in u.
dez, zak. in eventualno pretrga nadaljniji
postopek, mora — Se preden razgrne re-
gister deleznih pravic — predloziti doti¢ne
predloge dezelni komisiji in, ako se objavi
oklic, razgrniti samo imenik udelezencev

38. 1915.

wertung der ju teilenden Grunditiicte vorge-
nommen wurde, aud) dagd Vonitatjdhema und
der Klajjififationstarif ald Vehelfe beizugeben.

Jit mit Genehmigung der Landedfom-
mijjion die Aujlegung der Lijte der unmittelbar
Beteiligten gemap § 69, Abjap 3, T-N-L-G.
entfallen, jo ijt diejelbe gleichzeitig mit dem
Regijter dev Anteilvechte aufzulegen, und ed ijt
gemip § 80 T-N-L-G. vorjugehen. Cradhtet
der Lofalfommifjir erjt im gegenwdrtigen
Stadium ded Verfahrens die Crlafjung ded
Ediftes gemdp § 70 T-R-L-G. und eventuell
die Unterbrechung ded weiteren Verfahrens fiir
angemefjen, jo hat er — noch vor Auflegung
des Megijters der Anteilvedhte — die beziiglichen
Antrige bei der Landedfommijjion ju jtellen
und im Falle der Crlajfjung desd Ediftes blok

po § 69., odst. 2, r. in u, deZ. zak. no | r i
die Lijte der Veteiligten gemif § 69 T-R-L-O.

aufaulegen.

Ako se zdi krajnemu komisarju, da so| Jm Falle der Lofalfommifjar die im § 79,
dani v § 79., odst. 3, r. in u. dez. zak., nave- | Abjag 3, T-N-L-®. bejeichneten Momente fiir
deni momenti, si mora pravocasno priskr- | gegeben ervadytet, hat er die Weijungen der
beti od dezelne komisije primerna ukazila. Qandesfommijjion vedjtjeitiq einjubholen.

Razgrniti se morajo v odstavku 1 ome- Die Auflegung der im Abjag 1 bezeichneten
njeni operati navadno v uradnem prostoru, Dperate hat in der Regel in dem fiiv die Teilung
odkazanem za razdelbo, ali v obéinski pi- beigejtellten Amtslofal oder in der Gemeinde-
sarni doti¢ne obéine. fanjlei der betreffenden Gemeinde ju gejchehen.

Krajni komisar mora po moznosti skr-| Der Lofalfommifjir hat nad) Tunlicheit
beti za to, da je ali on, njegov asistent ali Ddafiir ju jorgen, dafj entweder er, jein Wjjijtent
opravitelj tehni¢nega oddelka ves ¢as na- oder ein Funftiondr der technijchen Abteilung
vzoéen, dokler so ti operati javno razgr- wifrend der gangen Jeit ded difentlichen Auf-
njeni. Osebam, ki vpogledavajo v operate, | liegeng diejer Operate anwejend ijt. Den Cin-
se morajo na njih zahtevanje pojasniti in jicht nehmenden Perjonen jind die Operate auf
dopustiti jim je vpogled tudi v bonitacijske Berlangen zu evtldrven und ijt die Einjicht auch
zapisnike in obrise, in die Bonitierungdprototolle und Skizzen ju

‘ gejtatten.

Ako krajni komisar, asistent ali opra- Sonnen der Lofalfommijjar, ein Afjijtent
vitelj tehni¢nega oddelka ne more med ober ein Funftiondr der tedinijchen Abteilung
razgrnitvijo operatov v dotiénem kraiu‘\uﬁhrcub der Jeit der Aujlegung der Operate
vedno biti navzoé¢, je dolo¢iti v razglasu in dem betreffenden Drte nicht bejtindig an-
dneve, katere se pojasnjujejo razgrnjeni iwejend jein, jo jind die Tage, an welden eine
operati; nadzorstvo o teh operatih je izro- Crlduterung der aufliegenden Operate jtatt-
¢iti zanesljivi osebi. findet, in der Kundmacdyung angugeben, und

8 it eine vertranenswiirdige Perjon mit der
Alberiwadyung der Operate ju beauftragen.

_ doloc¢itvam v Bejdwerden gegen die Fejtitellungen
registru deleZnih pravic im Regijter dev Anteilvedte.

§ 96. O pritozbah mora krajni komisar § 96. Tlber die exhobenen Vejchwerden ijt
s strankami obravnavati po doloé¢ilih § 81. gemdp § 81 T-N-L-G, vom Lofalfommifjir
r. in u, dez. zak. in je o njih odloéati po mit den Parteien ju verhandeln und jodann
stopnjah. itber diejelben injtanymdpig ju entjcheiden.

Kadar nastane vsled podane pritozbe Wird der ermittelte Wert der Anteilvechte
ali vloZenega priziva dvom o poizvedeni der Teilgenoffen durd) eine exhobene Vejchwerde
vrednosti deleznih pravic sodeleznikov, oder Yerufung in Frage gejtellt, jo ijt das

Pritozbe proti
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tedaj je postopek prelrgati samo toliko,
kolikor je to neogibno potreba z ozirom
na $e ne konéane odlocbe.

Premembe v elaboratih, ki se pripete
vsled pravomoénih odloéb, mora krajni ko-
misar izvr§iti in popravke v izdanih izpis-
kih in prepisih je povzro¢iti ob kratkem.

skupnosti med
sodelezniki

Vzdrzevanije
posameznimi

§ 97. V tem stadiju postopka je odlo-
¢iti tudi o prasanjih, oznamenjenih v § 82.
n. k. r. in u. dez, zak.

Ob presojevanju vpraSanja, ozname-
njenega tam, odstavek 2, govoré li pretei-
ne koristi dezelne kulture ali izdatni javni
oziri proti pridrzanju skupnosti, je zlasti
vpostevati:

1. ali se more wvréiti
sodeleznikov, ki Zele ostati v skupnosti,
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Berfahren nur injoweit ju unterbreden, als
pied mit Miicficht auf die nod) ausjtehenden
Cntjdjeidungen unbedingt geboten ijt.

Die infolge von rechistriftigen Cntjchei-
oungen fjich ergebenden Anderungen an den
Elaboraten jind vom Lofalfommijjar in den-
jelben durchzufithren und ijt die Veridhtigung
der erteilten Ausziige und Abjchriften im furzen
Wege su veranlajjen.

Aunfredythaltung von Gemeinjdajten
unter eingelnen Teilgenojjen.

§ 97. Jn diejem Stadium ded BVerfahrens
ijt audy iiber die im § 82 T-R-L-G-N. be-
seichneten Fragen ju entjcheiden.

Bei Beurtetlung der dafelbjt, Abjap 2,
bezeichneten Frage, ob iiberiviegende JInterefjen
der Landedfultur oder erhebliche bifentliche

Miidiichten gegen die Veibehaltung der Ge-

meinjdaft jprechen, ijt insbejondere ju beriidt-

Hichtigen:
oddelitev tistih |

1. ob bdie Abjindung bderjenigen Teilge-
nojjen, weldye in der Gemeinjchaft ju verbleiben

tako, da se morejo z ene strani uzitki skup- | wiinjdjen, in einem jolchen Sujammenhang er-

no uzivati na racijonalen nacin, z druge folgen fann, daf einerjeits die Nupungen ge-

strani pa, da se ne kratijo oddelila drugih wmeinjdajtlich in vationeller Weije auzgeiibt

sodeleznikov glede njih lege, oblike in uzi- werden fdnnen, und andeverjeitd die Abfin-

vanja; dungen der iibrigen Teilgenofjen hinjichtlich
(ihrer Lage, Gejtalt und Benupung nicht bes
Ceintrddytigt werden;

2. ali se morejo tiste povrsine, katere 2. ob diejenigen Flachen, auf weldjen ge-
je skupno uZivati, tako nakazati, da bi se meinjdajtliche RNupungen auggeiibt werden
mogla na namenu primeren nacin izvesti jollen, devart angewiejen werden finnen, daf
njih morebitna poznejsa razdelba, (ihre etwaige jpatere Teilung in jwecentipre-

chender Weije durdhfithrbar erjdjeint.

Naprava razdelbenega naérta. Anfftellung des Teilungsplanes.

Projektiranje skupnih naprav. Projeftierung bIer gemeinjamen An-
agen.

§ 98. Po koné¢ani razpravi o registru § 98. Nady) Beendigung der Verhandlung
deleznih pravic mora krajni komisar odre-  iiber dag HRegijter der Unteilrechte Bat der
diti, da naredi tehni¢ni oddelek, ako treba,  Lofaltommifjar durdy die technijche Abteilung,
Privzemsi druge strokovnjake (§§ 15., 16. erforderlichenfalls unter Buziehung anbderer
mn 20, r. in u, uk.), projekt o vseh tistih Fadymdnner (§§ 15, 16 und 20 T-R-V.), die
skupnih gospodarskih napravah, ki so po-|‘l§rnieftiemug aller jener gemeinjamen ivirt
trebne, da so oddelilna zemljiséa kolikor | jdjaftlichen Anlagen zu verfiigen, welde zur
mogoce brez sluznosti pristopna in se mo- gcrheiiﬁbrung etner tunlid)jt jervitutsjreien

rejo v gospodarskem oziru primerno ugiin;gﬁrf)feit und jwedmagigen wirtjdhaft-
uzivati, lichen Benupbarfeit der Abfindungdgrunditiicte

notwendig find.
K tem napravam spada: naprava, ozi-| Bu diejen Anlagen gehioren: die Herjtel-
roma prelozitev ali uredba poti, stez za zi- | [ung, beziehung@weije die Verlegung oder Re-

vino, potokov, jarkov, mostov, proj ustov.| ulterung von Wegen, Triften, Badyen, Grdben,
P |

lezov, naprav za odvajanje, za dovajanje
vodd, zgradb za zavarovanje bregov itd.,
€r naprava prostorov, ki jih je pridrzati ali

Briiden, Durd)ldfjen, Wehren, Entwdfjerungs-,
Bewdjjerunganlagen, Uferjdupbanten u. dgl.
m., jowie der fiiv die gemeinjamen Anlagen
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izlo¢iti, ker so potrebni pri skupnih napra-
vah za dobivanje gradiva ali za odkladanje.

Skupne naprave je navadno projekto-
vati najprej na mapi in jih potem, kolikor
je za presojanje njih lege potrebno, obme-
jiti na mestu samem, ter nato na mapi na-
risati z mejnimi értami. Obstranske potne
jarke je le takrat posebej pooéititi, kadar
se to zdi primerno za orijentacijo o smeri
vodnega odtoka ali ako je z vodnim odto-
kom zdruzena kaka sluznost.

O projektu skupnih naprav mora kraj-
ni komisar izvr§iti razpravo, privzemsi ude-
lezence, obéino in druge interesente,

Kdaj se vrsi dotiéna razprava, mora
krajni komisar porocati dezelni komisiji,
da morda odposlje odposlanca ali tehni¢ni
organ, in ako se prosi za podporo iz dezel-
nih sredstev, tudi obvestiti dezelni odbor.

Kadar je treba izvrsiti taka kulturno-|

38. 1915.

sur Materialgewinnung vder Ablagerung vor:
aubehaltenden oder auszujcheidenden Plipe.

Die gemeinjamen Anlagen find in der
Regel suerit auf der Mappe ju projeftieren,
jodann, joweit ed jur Beurteilung der Lage
derjelben notwendig ijt, an Ort und Stelle
abjujtecten und johin auf der Mappe mit ihren
Grenglinien  davjujtellen. Seitengriben Dder
Wege jind nur dann bejonderd erfichtlich zu
machen, wenn dies jur Drientierung iiber die
Richtung des Wafjerabjlufjes wedmifig er-
jcheint oder mit dem Wajjerabflup eine Servitut
verbunden (ijt.

1ber dag Projeft der gemeinjamen An-
lagen ijt vom Lofalfommifjir unter Juziehung
per Beteiligten, der Gemeinde und der jonjtigen
Jnterefjenten eine Verhandlung durdyzufiihren.

Bon dem Jeitpunfte der diesbeziiglichen
Berhandlung Hat Dder Lofalfommijjir der
Landesfommijjion behuid eventueller Entjen:
bung eines Delegierten oder tedynijehen Orga:
‘e au bevidhten und, falls eine Landesjub-
'vention angejprochen wird, aud) dem Landes-
augichuije Mitteilung ju madgen.
it die Durdjfiihrung joldher fulturted:

tehnigka dela, o katerih misli krajni komi- | nijdjen vbeiten geboten, hinjichtlich deven dev
sar, da so dani pogoji za podporo iz drzav- | Lofalfommifjir die Bovausjepung fiir eine
nih in dezelnih novcev, tedaj mora — in | Unterjtitpung ausd Staats- und aud Landes-
sicer tako hitro, kakor se more to sploh | mitteln als gegeben erachtet, jo hat er — und
zgoditi — narociti, da se izdela splogen jwar jobald als dies iiberhaupt gejdhehen fann
projekt s proradunom strogkov, in ga pred- — ein genevelles Projeft nebjt Stojtenvovan-
loziti dezelni komisiji zaradi dalinje po- jdjlag ausarbeiten ju lajjen und unter Vorlage
vzrocitve ter predlagati potrebne nasvete, dedjelben an bdie Landesfommijjion behujs
da se doseze podpora iz drzavnih in dezel- weitever Beranlafjung die exforderlichen An-
nih novcev. Splosnega projekta in prora- trige wegen CGrivicfung einer Unterjtiiung
¢una stroskov pa ni dalje raztegniti, nego aus Staats- und Landesmitteln ju jtellen. Das
je treba, da se za dovolitev podpore dobi‘ﬂencrcﬂc Projeft und der Kojtenvoranjd)lag
zadosten vpogled v bistvo, obseg, v prica- jind jedod) nicht weiter auszudehuen, alg er-
kovane uéinke in glavne strogke. Tudi je forderlich ijt, um fiir den Jwed der Bewilli-
paziti na to, da naprava tega projekta ne gung eciner Unterjtiipung hinveicdgenden Ein-
ovira bistveno napredovanja ostalih raz- blid in das Wejen, den Umfang, die voraus-
delbenih del. ichtlichen Wirkungen und den hauptjadylichen

| Rojtenaufoand ju geben. Auch ijt davauf

Bedadht u nehmen, daf durch die Verfajjung

diejes Projefted das Fortjdjreiten der itbrigen

 Teilungdarbeiten nidht wejentlich) aufgehalten

i ferde.

|
Izprositev odloébe oblastev, Ginholung der Entjdeidung der fiir
pristojnihzazeleznice,potiin Eijenbahnen, Wege und Bauten ju-
stavbe, ftandigen Vehorden,

§ 99. V kolikor je potrebno, da se za-|  §99. Jnjofern die beabjidhtigten gemein-
radi nameravanih skupnih naprav premené jamen nlagen UAnderungen an Eijenbabhn:

zelezniske naprave ali javne poti, ali ako
se namerava ukreniti take odredbe, glede
katerih je uporabljati stavbni red, mora
krajni komisar povzroéiti o tem odloé¢bo

“anlagen oder an dffentlidhen Wegen exheijchen,
oder wenn joldye BVorfehrungen in Ausjicht
‘genommen jind, auf welcdhe die VBanordnung
Amvendung findet, hat der Lofalfommifjdr
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pristojnega oblastva, oziroma tistih orga-
nov, od katerih sklepa je po obstojeéih za-
konih odvisna taka prememba,

Ako pristojna oblastva in organi ne
ustrezejo prodnji krajnega komisarja, mora
to porocati predsedniku dezelne komisije
in si od njega izprositi ukazil, kako se mu
je nadalje ravnati.

Konéne odloébe pristojnih oblastev in
organov je dati za podstavo razdelbenemu
nacrtu,

Ako je zaradi nameravanih skupnih
naprav potrebno premeniti kaj na takih
kulturnotehniskih napravah, ki so se izvr-
. §ile docela ali deloma iz javnih novcev,
mora krajni komisar glede tistih prememb,

kolikor mogoce, postopati v porazumu s

pristojnim oblastvom ali s pristojnim or-
ganom.

Sluznosti in realna bremena.

§ 100. Ako se zahtevam primerne upo-
rabnosti oddelilnega zemljis&¢éa ne more
ustrec¢i brez dovolitve sluznosti v breme
druge v razdelbo privzete zemljiske par-
cele, mora krajni komisar dolo¢iti doti¢no

sluznostno razmerje. Nadalje mora v § 81,,
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hieriiber die Entjdjeidung der juftdndigen Be-
horde und beziehungsweife jener Drgane ju
veranlajjen, deren %eidﬂuﬁfnﬁung nad) den
bejtefenden  Gejeen eine joldje ihtbemmg
unterliegt.

Wenn die ujtandigen Behorden und
Organe dem Anjuchen des Lofalfommifjdrs
nidyt jtattgeben, jo hat derjelbe an den BVor-
jibenden Dder Landegfommijjion zu berichten
und iweitere BVerhaltungdmapregeln vbon dem-
jelben ju erbitten.

Die dylieflichen Entjdjeidungen der ju-
jtandigen Vehorden und Drgane find dem
Teilung&plane jugrunde zu legen.

Crheijchen die beabjidytigten gemeinjamen
Anlagen Anderungen an joldjen fulturtedhni-
jchen Arbeiten, weldje gans oder teilweije aud
offentlichen Mitteln ausgefiihrt wurden, fjo
hat der Lofalfommifjdr hinfidytlich jener An-
derungen tunlidgjt im Einvernehmen mit der
juftdndigen Behorde oder dem Fujtdndigen
Organ vorzugehen.

Dienftbavfeiten und Reallajten.

§ 100. RKann den Erfordernifjen bder
swedmipigen Benupbarfeit eined Abfindungs-
grunditiices ohne Cinvdumung einer Servitut
su Lajten einer anderen in die Teilung ein-
bejogenen Grundparzelle nidht entjprodjen

“werden, jo Bat der Lofalfommijjdr dad betref-

odst. 3, r, in u. uk., navedena uradna opra- fende Servitutdverhiltnis fejtzujtellen. Der:

vila, kolikor se §e niso mogla izvrsiti ob do- jelbe hat ferner die im § 81, Abjap 3, T-N-V.

locitvi udelezencev in njihovih pravic, zdai} bezeichneten Amtshandlungen, joweit diejelben

priceti, oziroma kongéati, Canldplich der Fejtitellung der Beteiligten und
ihrer Redjte noch nicht vorgenommen werden
founten, nunmehr vovzunehmen, begiehungs-
‘weije ju beenden.

V vseh primerih, v katerih se mora do- Jn allen Fillen, in denen eine Dienijt-
voliti sluznost na kakem zemljigéu in v ka- | barfeit auj einem Grunditiid eingevdumt
terih sluznost ali realno breme na obreme- | werden muf und eine Dienjtbarkeit oder Real-
njenem zemlji§éu ostane ali odpade, mora lajt auj dem belajteten Grunditiicte verbleibt
krajni komisar na podstavi mnenja izve- oder iegfillt, hat der Lofalfommifjir auf
dencev pravocasno dognati, koliko se s Grund des Gutachtens von Sadjerverjtandigen
lem izpremene vrednosti zemljiss, da se vedhtjeitig zu ermitteln, toeldhe Wertverdnde:
morejo te vrednosti zaradi izravnave v rung die Grunditiide hierdurd) exfahren, da-
zemljigéu vpostevati Ze pri narejanju od- mit dieje Werte behufs Ausgleichung in Grund
delilnega preraéuna. ‘und Boden jhon bei %qu?te[[ung der Abfin=

dunggberedynung beriijichtigt werden Eonnen.

V vseh primerih, v katerih je kako | Sn allen %ﬁuﬂl, in denen ein Grund-
zemljis¢e le deloma podvrieno sluznostil fjtitd mur gum Teil einer Dienjtbarfeit obder
ali realnemu bremenu, je ta del natanko NReallajt unterliegt, ijt diejer Teil genan fejt
dO}oéiti. ob projektiranju skupnih naprav, jujtellen, anliplid) der Projeftierung der ge-
oziroma po koncéanem razdelilnem projek-| meinjamen ﬂn[uggn, beziehungsweife nad
tu na mapi poocititi in, kolikor je potrebno Beendigung des Ginteilungaprojefted auj bder
Za presojanje lege, na mestu samem s kolci Mappe erjichtlich su mngen und, joweit s
Obmejiti, jur Beurteilung der Lage erforderlidh ift, an

Ot und Stelle abzujtecten.

7
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Poizvedene vrednostne izpremembe
je zaradi izvrSitve v oddelilnem preracunu
sestaviti v posebnem seznamku.

oziroma prispevno
glede skupnih na-
prav.

Delezno,
razmerje

§ 101. O priliki projektiranja skupnih
naprav je dolo¢iti tudi prispevno razmerje
neposrednjih udelezencev k povr§inam, po-
trebnim za te naprave, oziroma njih de-
lezno razmerje do sveta, kar ga je veé ali
manj treba.

Dolo¢ila §§ 86. in 88. r. in u. dez. zak.
glede popolne ali delne oprostitve posa-
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Die ermittelten Wertveranderungen jind
behufd  Durdhfithrung in der Wbfindungs-
berechnung in einem bejonderen Vereidynifje
sujammengujtellen.

Anteilz, bejiehungsweije VBeitrags-
verhaltni® an oder ju gemeinjamen
Anlagen.

§ 101, Bei Gelegenheit der Projettierung
der gemeinjamen Wnlagen ijt aud) dag Bei-
tragverhiltnis der unmittelbar Beteiligten
3u den fiir dieje Anlagen exfordexlichen Flachen,
bezichung&ieije dag Anteilverhaltnid derjelben
an dem Mehr= oder Minderbedari an Flice
feftaujtellen.

Die Beftimmungen der §§ 86 und 88
TR, beziiglich der gangen oder teilweijen

meznih udelezencev od preskrbe za skup- Befreiung eingelner Veteiligten von der Be-
ne naprave potrebnih zemljis¢ in od place- jdjaffung der fiiv gemeinjame Anlagen erfor-
vanja stroskov za njih izvrsitev in vzdrze- derlidhen Grundfldchen und von der Tragung
vanje se uporabljajo zlasti glede tistih po- der Rojten der Herjtellung und Erhaltung der-
sestnikov, ki za oskrbovanje svojih odde- jelben finden mwendung indbejondere hin-
lilnih zemljis¢ ne potrebujejo novih naprav jichtlich jener Grundbejiger, welde jur Bewirt-
ali pa samo v majhni meri, razen ako se jdajtung ihrer Abjindungdgrunditiite der
morejo ravno ta zemljis¢a odkazati v ugod- | neuen Anlagen nidht oder nur in geringem
ni legi le, ¢e se izvrie doti¢ne naprave.  (brade Dbediirfen, e3 widre denn, daf die An-
wetjung eben diejer Grunditiicte in einer giin-
jtigen Lage durch die Herjtellung der Anlagen
bedingt ijt.

Ako so posamezni deli razdelbenega Sind eingelne Teile des Gebietes der Tei:
ozemlja med seboj krajevno lo¢eni, se sme | (ung ortlid) voneinander getvennt, jo Eonnen
s temi deli glede skupnih naprav ravnati diefe Teile Dinfichtlich der gemeinjamen Un-
toliko nezavisno med seboj, kolikor se ti- | [agen voneinander injoweit unabhingiq be-
cejo take naprave le posameznih delov handelt werden, ald joldhe UAnlagen nur die
razdelbenega ozemlja. ‘ciu%clucn Teile Ded Gebietes der Teilung be:

treffen.

Sonjtige Verhandlungen.

§102. In diejem Stadium des Verjahrens
hat der Lofalfommifjir:

1. ako se priporoé¢a pozneje popolno- | 1. im Falle, als fid)y die nadytrigliche
ma ali deloma privzeti zemljis¢a v razdelbo | gingliche oder teilweije Einbejiehung von
v ta namen, da se skupne naprave primer- Grundjtiifen in die Teilung behuig wed:

Druge razprave.

§ 102. V tem stadiju postopka mora
krajni komisar:

no narede ali oddelilna zemlji¢a ugodneje |
urede, s posestniki razpravljati o tem, kar |
je morebiti potrebno, oziroma izreé po-
trebno odlo¢bo, poizvedeti morebitne od-
§kodnine ter primerno popolniti register
posestnega stanu kakor tudi register de-
leznih pravic;

mipiger Herjtellung der gemeinjamen Anlagen
oder vorteilhajterer Geftaltung der Abfindungs:
runditiicfe empfiehlt, dic etwa erforderlidye
Berhandlung mit den Befigern ju pilegen, be-
siehung@weije die exforderliche Entjcheidung ju
fillen, die allenfall§ ju leijtenden CEntjdhddi
gungen ju ermitteln und dad Bejipftands-
regijter jotvie dag Regijter der Anteilvedyte
entjprechend Zu ergingen;
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2. z udelezenci razpravljati o tem, ali
in katera zemlji¢a je v pokritje ali zmanj-
$anje razdelbenih stroikov prodati (§ 110.
r. in u. dez. zak.); ali in katere povrsine je
udelezencem dolo¢iti za kake skupne na-
mene, n. pr, prostore za spuscanje, izteka-
lis¢a, prostore kjer bi se skupna plemen-
ska zivina gojila in izrejala, za napravo po-
slopij, v katerih bi se devali pod streho
skupni kmetijski stroji, za godigée lanu in
konopelj, za gojenje vrb i. dr. r.

Tiste povrsine, ki so dolo¢ene za pro-
dajo ali za skupne kmetijske namene, se
izlo¢ijo, ako niso vsi neposrednji udelezenci
s tem zadovoljni, tistim v breme, ki so pri-
volili, in delezna razmerja do izloéenih po-
vréin je dolo¢iti po meri za to placanih pri-
spevkov;

3. doloé¢iti, katerih nepremiénin, oziro-
ma zemlji§¢ potrebuje obéina ali obéinski
oddelek za javne namene v zmislu § 90. r,
in u. deZ. zak. Med taksne namene spadajo
med drugimi: naprava vodovodov za pitno
ali porabno vodo, kopali§¢, naprava in
uredba krajnih cest in trgov (zlasti sej-
mis¢), naprava Solskih vrtov, varstvenih
naprav proti pesé¢enim zametom, naprava
obéinskih drevesnic, beli¢, javnih tehtnic,
hi§ za nastanjevanje vojakov, uboznih his,
bolnic, hlevov za bolne ali kuge sumne 7i-
vali, naprava pokopaliié, konjedernic, za-
grebalis¢ i. dr. r.;

4. kolikor se more Ze presoditi, da je

Zeleti premembe obéinskih mej, je ukreniti
potrebno v zmislu § 104, r, in u. dez. zak.

0 gre pri tem samo za premembo me;j,
katastrskih obé&in, mora krajni komisar
predloziti situacijski obris, na katerem je
razlozna prememba mej, ter po finanénem
dezelnem oblastvu prositi za dovolitev fi-
nanénega ministrstva. Ako pa gre za pre-
menitev mej katastrskih obé¢in in obenem
krajnih ob¢in, mora krajni komisar prositi
pred vsem na navedeni naéin dovolitve za
to, in ko jo je dobil, dose&i odobrenie, da
e soglasno premene meje krajne obéine
Po dolo¢ilih obéinskega reda.
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2. mit den Veteiligten bdarviiber zu ver-
handeln, 0b und weldje Flachen behuis Dectung
oder Minderung der Kojten der Teilung ver-
faujt werden jollen (§ 110 T -R-2-0.); 0b und
weldhe Flachen von den Beteiligten fiir gewijje
gemeinjchajtliche Fwecte, zum Beijpiel fiix
Sprungplige, fiiv Auslaufpldpe, fiiv die Hal-
tung der gemeinjdhaftlichen Juchttiere, fiir die
Anlage von Gebauden jur Unterbringung ge-
meinjdaftlicher landwirtidaftlicher Majdyinen,
fiir Flachs= und Hanfroftung, fiiv den Betrieb
der Weidenfultur u. dgl. m. bejtimmt werden
jollen.

Die Augjcdheidung jener Flichen, weldhe
jum Berfaufe oder ju gemeinjdhaftlichen land-
wirtjhaftlichen Jweden bejtimmt werden, ge-
ichiebt, wenn nidyt alle unmittelbar Beteiligten
damit einveritanden find, ju Lajten derjenigen,
weldye jugejtimmt Haben, und e find die An-
teilverhiltnifie an den ausgejdhiedenen Fliacdhen
nacd) Maggabe der hiexfiir geleijteten Veitrige
fejtaujtellen;;

3. fejtzujtellen, welder Liegenjchajten, be-
stehungsweije Grunditiite die Gemeinde oder
Gemeindeabteilung fiiv difentliche Swecke im
Sinne ded § 90 T-N-L-0. bedarf. Ju der
avtigen Jwecen gehiren unter andeven: An-
legung von Teinf: und Nupwajjerleitungen,
von Vadepligen, Anlegung und Regulierung
von Drtsjtraen und Pligen (Marttplipen
‘ingbejondere), Crrichtung von Scdulgidrten,
Sdjupanlagen gegen Sandverwehungen, Ge-
meindebaumjchulen, Bleichpliasen, dffentlichen
Wagen, Militdrbequartievunghaujern, Avmen-
haujern, Spitdlern, von Stillen fiir frante
oder jeudjenverdichtige Tieve, Anlegung von
Friedhofen, Abdectereien, Verjdharrungdplipen
T ogl. m;

4. injpfern fjich Deveits beurteilen [dfpt,
Daf eine UAnderung in den Gemeindegrengen
wiinjchensivert ijt, ijt das Erforderliche gemif
§ 104 T-N-L-G. eipguleiten. Wenn 8 fich
hierbei Dlof um die Iuberung von Katajtral:
gemeindegrenzen handelt, jo Hat der Lofal
fommijjir unter Vorlage einer die Greny-
inderung darftellenden Situationsjfizze die Be-
willigung de8 Finangminijteriumg hievju im
Weqe der Finanzlandesbehirde einguholen. Jm
Fall e fid) jedodh) wm die Anderung der Kata-
jtralgemeinde: und jugleich) der Ortagemeinde:
grengen handelt, Hat der Lofalfommijjar 3u-
nadhjt in der angegebenen Weife die Bewilli-
“gung bievzu einguholen, nach deven Erlangung
Die (Seltel)nnigmg jur iibereinftimmenden 9n-
Derung der Dridgemeindegrenzen gemip den
Beftimmungen dev Gemeindeordmung ju ev-
wirvfen ijt.

T*
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Sestava oddelilnega prera-
¢una.

§ 103. Nato mora dati krajni komisar

narediti oddelilni prera¢un. Oddelilni pre-
raéun mora obsegati ra¢unsko poizvedbo
oddelilne pravice vsakega posameznega
neposrednjega udeleZenca, katero pravico
je izpolniti v zemljiscu.

Ako pripada neposrednjemu udeleZen-
cu veé posestev (pristav, domovanj itd.), s
katerih posestjo so zdruZene uzitne pra-
vice, je preraduniti v oddelilnem prera-
¢unu posebej oddelilne zneske, ki pridejo
na vsako posestvo.

Ako ima udelezenec razen tistih zem-
ljis¢, ki spadajo k njegovemu posestvu ter
so vknjizena za dele tega posestva, Se
druga zemljiiéa, s katerih posestjo so zdru-
7ene uZitne pravice, ni za delezne pravice,
ki pridejo na ta zemljii¢a, poizvedeti no-
benih posebnih oddelilnih zneskov v odde-
lilnem preracunu, temveé je te deleine
pravice prira¢unjati h glavnemu posestvu.

Ako se po § 4., odst, 1, r. in u. deZ.
zak., privzemé zasebna zemljis¢a v raz-
delbo, se mora gledé poizvedbe prispev-
nega razmerja za poti, jarke itd. priracu-
nati njih vrednost k delezni pravici dotié-
nih udeleZencev.

Oddelilni prera¢un mora krajni komi-
sar pregledati gledé pravilnosti v bistvu in
po stevilkah in ga, ako je treba, popraviti.
IzvrSeni popregled je zaznamovati na od-
delilnem prerac¢unu,

Osnova razdelitvenega pro-
jekta.

§ 104. Po koncanem oddelilnem pre-
raéunu si mora krajni komisar dati nare-
diti na mapi projekt nove uravnave zem-
liiskega posestva (razdelitveni projekt).

Oddelilna zemlji¢a je poizvedeti tako,
da dobi vsak neposrednji udelezenec po
moznosti v oddelilnem prerac¢unu doloc¢eno
povrsino naravi deleZne pravice primerne
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Anfertigung der Abfindungs:
berednung.

§ 103. Sodbann Hat der Lofalfommifjdr
die Abfindungdberechnung anfertigen zu lajjen.
Die Abfindungdberecdhnung Hhat die rechnungs-
migige Grmittlung desd in Grund und Boden
su erfitllenden Abfindungsanjprudyesd jedesd ein-
selnen unmittelbar Beteiligten zu enthalten.

Wenn einem unmittelbar Beteiligten
mehrere Giiter (Hofe, Aniwejen 2c.) gehoren,
mit deren Befip Nupungdredyte verbunden find,
jo jind die auf jeded Gut entfallenden Ab-
findung&betriige in der Abjindungaberedhnung
bejonders ju berechnen.

Bejist ein BVeteiligter aufer den ju jeinem
Ghute gehorigen und als Bejtandteile dedjelben
biicherlich eingetragenen Grunditiiden nodh
andere Grunditiicte, mit deren BVefip Nupungs-
rechte verbunden jind, jo find fiir die auf dieje
Grundjtiicfe entfallenden Anteilvedhte Feine
getrennten Abjindungsbetrige in der Abfin-
| dung@berechnung ju ermitteln; diefelben find
‘vielmehr dem Hauptgute hinguzuredhnen.

Wenn gemdp § 4, Abjap 1, T-NR-L-6.
Privatgrunditiicke in die Teilung einbejogen
werden, jo ift hinjidhtlih) der Crmittlung des
Beitragaverhiltnifjed ju den Wegen, Grdben 2.
per Wert derfelben dem Anteilvedhte der be-
treffenden Beteiligten hinguzurechnen.

Die Abfindungdberechnung it in Anje-
hung ihrer Richtigkeit von dem Lofalfommifjdr
meritorijch und ziffermifig su priifen und nod-
tigenfalld richtigzujtellen. Die vorgenommene
Uberpriifung ijt auj der Abfindungsberedynung
erfichtlichy su madhen.

| CEntwerfung ded Einteilungs-
1 projeftesd.

| § 104, Nach Beendigung der Abfindungs-
berechinung Hat der Lofalfommijjir die Pro-
jeftierung der neuen Geftaltung ded Grund-
befiges (Cinteilung8projeft) auf der Mappe
entwerfen ju lajjen.

Die Abfindungsgrunditiicfe jind in der
Weije zu ermitteln, daf jeder unmittelbar

Beteiligte tunlidhit dag in der bfindungs-
berechnung fejtgeftellte Flachenaudmaf in dex

kulturne vrste. Nadalje se morajo oddelilna | der Natur ded Anteilrechted entjprechenden
zemljigéa poizvedeti v kar je moZno gospo- Sulturgattung erhilt. Ferner find die bfin-
darski obliki in v primerni zvezi med se- dungdgrunditiife in moglidhjt wirtihaftlicher
boj in s posestjo zasebnih zemljis¢ in po |Form und swedmigigem Jujammenhang unter
mozZnosti v popreéni srednji daljavi razde- jich) und mit dem Bejip an Privatgrunditiiden
lilnih zemljis¢ od gospodarskih poslopij so- |und tunlidyjt in der durchicdynittlichen mittleven
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deleznikov. Naposled se je tudi ozirati na
primerni prostor za dovaZanje in za pri-
stop, kakor tudi na vodni odtok.

Kadar so glavne poteze razdelitve do- |

loéene toliko, da se more upravi¢enost
morebitnih Zeljd neposrednjih udelezencev
presoditi gledé oddelilnih zemljisé, ki jih je
za nje poizvedeti, tedaj je udelezence gledé
njih Zelja v poudilo zaslisati.

Krajnemu komisarju je prepuséeno, da |

privzame k dotiénim pogovorom izkusene
kmetovalce, da dadé pojasnila o bodo¢em
gospodarstvu.

. v - - . |
Na izreéene zelje posameznih udele-

Zencev se je ozirati, kolikor je mozno, ko-
likor se morejo namre¢ zdruziti z name-
nom agrarske operacije.

Novéneizravnave zaneznatne
razliénosti.

§ 105. Novéne izravnave za neznatne

razli¢nosti (§ 4. r. in u. dez. zak.) ne smejo
presegati Stiridesetegar dela doti¢ne ter-
jatve neposrednjega udelezenca, katero
terjatev je navadno oddeliti v zemljis¢u.
ovéne izravnave se smejo povisati do
dvajsetega dela navedene vrednosti, ako
drugacée ni dose¢i namenu primerne oblike
zemljiskega posestva.

Nad dvajseti del vrednosti je dovo-
liena novéna izravnava samo v tistih pri-
merih, v katerih je dotiéni neposredniji ude-
lezenec s tem zadovoljen in ne nastane za-
radi tega pri drugih neposrednjih udele-
Zencih dvajseti del dotiéne vrednosti nji-

ove terjatve presegajo¢a novéna izrav-
nava,

[zvedbarazdelitvenega pro-
jektanaizvirni mapi.

§ 106. Po konéanih delih projekto-
vanja je poizvedena oddelilna zemljii¢a in
V poprejinjem stanu ostale zemljiske kom-
plekse ozemlja zaznamovati na mapi z za-
Porednimi §tevilkami in s érkami tistih po-
sestnikov, ki se jim naj odkazejo.

Skupne naprave se morajo tudi zazna-
movati z zaporednimi stevilkami.
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CEntfernung der ju teilenden Grunditiide von
Den Wirtjhaftsgebduden bder Teilgenofjen zu
ermitteln. Endlich ift auch Riidficht auf zwedt-
' mifige Bufahrien und JBuginge, joiwie auf den
Wajjerabfluf zu nefhmen.

Wenn die Grunditiicke der CEinteilung jo
(weit feftgejtellt find, daf die Berechtigung
etivaiger Wiinjdje der unmittelbar Beteiligten
 hinfidytlich der fiir jie ju ermittelnden bfin-
dungdgrundjtiife beurteilt werden fann, jo
find Die Beteiligten beiiglich ihrer Wiinjdye
 informatorijd) ju bernehmen.

. Dem Lofalfommifjdr bleibt ed itberlajjen,
|3u den diegbeziiglichen Bejprechungen bewihrte

Landivirte behuis Crteilung von Auftldrungen
. ii_BI:;r den fiinftigen Wirtjdaftsbetrieb zuzu-
' 3iehen.

‘ Die ausgejprochenen Wiinjche bder ein-
[selnen VBeteiligten find, injoweit diejelben mit
vem Bwede der agravijdjen Operation ju ver-
einbaren jind, nad) Tunlichfeit ju beviicjichtigen.

Geldauggleihungen fiir unerheblidye
5 Berjchiedenheiten.

§105. Fiir unerhebliche Verjchiedenheiten
eintvetende Geldausgleihungen (§ 4 T-NR-
' 2:0.) follen nicht mehr als den vierzigjten Teil
ded in der Regel in Grund und Boden ab-
sufindenden Anjpruched des unmittelbar Be-
teiligten betragen. Die Geldaudgleidhungen
ditrfen bid jum wangigjten Teile des abgege-
benen Werted erhoht werden, wenn jonjt etne
swedmigige Geftaltung ded Grundbefived nidht
ju erreichen ift.

Uber den jwanzigiten Teil des Wertes
hinaug ijt eine Geldausdgleichung nur in den
Fillen jtatthaft, al8 der betreffende unmittel-
bar Beteiligte fidh damit einverjtanden erflirt
und bei anderen unmittelbar Beteiligten in-
jolgedejjen feine Den zwangigjten Teil bes
Werted ihred Anjpruches iiberjteigende Geld-
audgleicdhung eintritt.

Durdiiihrung des Cinteilungs-
projefted auf der Originalmappe.

§ 106. Nac) Veendigung bder Projeft-
arbeiten jind die ermittelten Abfindungsgrund-
jtitcfe und die in ihrem friiheren Bejtande ver-
bliebenen Grundfomplexe ded Gebieted auf
per Mappe fortlaufend zu numerieren und
mit den Budjjtaben devjenigen Grundbejiper,
“denen jie jugewiejen werden jollen, ju begeichnen.

Die gemeinjamen Anlagen jind ebenjalls
mit fortlaufendeniMummernIzu verjehen.
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Pozneje potrebne skupne na-
prave, sluZnosti

§ 107. Po konc¢anem razdelitvenem
projektu mora krajni komisar dolo¢iti, ozi-
roma dati projektovati tiste skupne na-
prave in sluznosti zaradi primerne uporabe
oddelilnih zemljis¢, katerih naprava in do-
volitev se je pozneje pokazala potrebna.

Izravnava za tako nastale vrednostne
izpremembe, kolikor se ne da izvesti s
poznejso premembo projekta razdelitve v
zemljis¢u, se izvr§i po § 89. r. in u. dez
zak, v novcih (§ 109. r. in u, uk.).

Sestava oddelilnega registra
in odmera oddelilnih zemlji§¢
inskupnihnaprav.

§ 108. Nato si mora krajni komisar
dati narediti oddelilni register na podstavi
pripravljenih preraéunov.

V njem je za vsakega udelezenca pre-
gledno sestaviti zemljis¢éa in vrednosti, ki
mu gredd, po oddelilnem prerac¢unu in po- |
izvedena posamezna oddelilna zemljisca.
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Nadytraglid) exforderliche gemeinjame
Anlagen, Dienjtbarfeiten.

§ 107. Nad) Beendigung des Cinteilungs-
projeftes hat der Lofalfommifjir jene gemein-
jamen Anlagen und Dienjtbarfeiten behuis

swedmipiger Benupung von Abfindungdgrund-

jtiicfen, deven Herjtellung und Einrdumung
jich nachtrdglich al8 notwendig ergeben BHat,
feitaujtellen, Dbejiehungdieije projeftieven ju
[afjen.

Die Ausgleidhung fiir die hierdurd) ein-
tretenden Wertverdnderungen, injofern diejelbe
jich nicht durch nachtrdgliche Abdnderung desd
Cinteilungdprojeftes in Grund und Boden be-
werkjtelligen [aft, findet gemif § 89 T-R.-L-G,
in Geld jtatt. (§ 109 T-R-BV,)

Aufjtellung ded Abfindungsregijters
und Abmejjung der Abfindungs-
grundijtite und gemeinjamen Anlagen.

§ 108. Sonach) Hhat der Lofalfommifjdr
auf Grund der vorhandenen Beredhnungen dad
Abfindungsregijter aufjtellen ju lajjen.

S demfjelben jind fitr jeden Beteiligten
vie demjelben gebiifhrenden Grundilachen und
Werte nach der Abfindungsberechnung und die

cermittelten  eingelnen  Abjindungdgrunditiicte

Ciberfichtlich jujammengujtellen.

Potem je krajevno odmeriti in zazna-
movati meje oddelilnih zemljis¢ ter skup-
nih naprav. V ta namen je narediti pravo-

casno posebne poljske obrise. |

Sodann ijt die ortliche Abmefjung und
‘Bcamdmuuq der Grengen dex Abfindungdgrund-
jtitcfe jowie der gemeinjamen Anlagen vorzu-
nehmen. Ju diejem Behufe jind vedhtzeitiq be-

Hondere Feldjtizzen angufertigen.

Cas za ta merska dela je doloditi z |
ozirom na stanje poljskih pndelkov in na
cas, kda| se oddelila najbrz vzamejo v po-‘
sest, in ta dela je temu primerno pospesiti,

Die Jeit fiiv dieje Abmejjungsavbeiten ijt
mit ‘Hutfnd)t auf den Stand der Feldfriichte
und auf den Jeitpuntt der vorausfichtlichen
BVejipnahme der Abfindungen ju beftimmen
und jind die Arbeiten dementjprechend ju be-

jehleunigen.

PoznejSe novéne izravnave in
vrednostneizpremembe.

§ 109. Potem, ko je narejen oddelilni
register, mora krajni komisar poizvedeti
novéne odskodnine, ki jih je placati za
zemlji§éa, potrebna za poznejse skupne na-
prave, za neznalne razliénosti med pra-
vico, ki jo je oddeliti v zemlji§éu, in odde-
lilnimi zemljis¢i, ter za vrednostne izpre-
membe, nastajajo¢e zaradi pozneje dovo-
" ljenih sluznosti.

Novéne izravnave je posebej izkazati
v seznamku gledé vsakega posameznega
neposrednjega udeleZenca in je doti¢nemu

Madtrdagliche Geldausggleidungen
und Wertvevdinderungen

§ 109, Nad) Aufjtellung des Abjindungs-
wgutms hat Dder Yofalfommijjar die Geld-
entjchadigungen ju evmitteln, welche fiiv die
su der Herjtellung uﬂd]trﬁglid]er gemeinjamer
Anlagen exfordeclichen Grundfldchen fiir un-
evhebliche Verjchicdenlheiten wijchen dem in
Ghrund und Boden abjujindenden Anjprud) und
oen Abfindungdgrunditiicten jowie fiiv die in-
folge nadytriglich eingevdumter Dienjtbavteiten
cintretenden Wertveranderungen ju leijten jind.

Die Geldauggleidhungen find in einem
Wergeichnifie hinjichtlich jedes eingelnen un-

(mittelbar Beteiligten bejonders nachzmweijen
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udelezencu pripadajoci znesek ali tisti su-
marni znesek, ki ga mora placati, v odde-
lilnem registru pooéititi z rdeco tinto.

Pozneje dolo¢ene vrednostne izpre-
membe je pripisati v seznamku, navede-
nem v § 100., odst. 4, r. in u. uk. Vred-
nostne izpremembe je, kolikor se ti¢ejo po-
sameznih oddelilnih zemljis¢, zaznamovati
v oddelilnem registru ter obenem navesti
dotiéno kulturno vrsto.

Ako se je poizvedela v § 87., odst. 9,
r. in u. uk., navedena manjsa cenitev po
odstotkih skupne vrednosti tam imenova-
nih delov, je vzprejeti to manjso cenitev v
seznamek vrednostnih izprememb.

Delna oddelila.
§ 110. V tem stadiju postopka mora

krajni komisar poizvedeti potrebna delna |

oddelila, in sicer:

1. Za zemljis¢a razdelbenega ozemlja,
obremenjena z raznimi terjatvami, ako se

po dolo¢ilih § 27. r. in u. dez. zak. odkaze |

eden del ob¢ini, ob¢inskemu oddelku, so-
sescini ali agrarski skupnosti in na terjatve
le na tem delu ostanejo zavarovane;

2. za uzitne pravice, ki niso zdruzene |

s posestjo zemljis¢, ako so razliéno obre-
menjena;

3. za dele uzitnih pravic, spadajoce na

sporne kose tistih zemljis¢, s katerih po-
sestjo so zdruzene uzitne pravice;

. 4. za uzitne pravice, spadajoée na
tista zemlji§éa, za katera se po § 103., odst.
3, r. in u. uk., niso poizvedeli posebni od-

elilni zneski.

. Pri tem se zmislu primerno uporab-
liajo nacela, sploh veljavna za poizvedbo
oddelil in ustanovitev oddelilnih zemljisé,
In je delna oddelila poizvedeti, kolikor je
moir'l-o, v razmerni izmeri povrdine in vred-
nosti k zemljiséem, ki jih je oddeliti, ter,
kOlfkor je mozno, v isti kulturni vrsti. Tudi
Se je primerno ozirati na prirastek ali iz-
gubo po skupnih napravah. Zemljiséa, za
atera je poizvedeti delna oddelila, ter
delna oddelila sama je v posebnem prera-
¢unu (preraéun delnih oddelil) izkazati po
POVr§ini in vrednosti.
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und ijt der dem betreffenven Beteiligten ju-
fallende oder von ihm ju leijtende jummarijcye
Betrag im Abjindungsregijter mit roter Tinte
erfichtlich zu machen.

Die nadhtriaglich fejtgejtellten Wertverdn-
derungen find in dem im §100, Abjap 4, T-
R-B. begeichneten BVerzeicdhnifje nadzutragen.
Die Wertveranderungen jind, injofern jie ein-
selne Abfindungdgrunditiicke betveffen, tm Ab-
findungsregijter unter Angabe der in Frage
fommenden SKulturgattung angumerken.

Wenn die im § 87, Abjap 9, T-R.-B. be-
seidynete Minderbewertung nac) Progenten desd
Gdejamtwertes der Ddajelbjt genannten Teile
ermittelt ijt, jo ijt dieje Minderbewertung in
das Berzeichnisd der Wertverdnderungen mit=
aufunehnen.

Teilabfindungen,

§110. In diejem Stadium ded Verfahrend
hat der Lofalfommifjir die exforderlidhen Teil-
abjindungen ju ermitteln, und war:

1. Fiix die mit verjchiedenen Forderungen
belajteten Grunditiie ded Teilungsdgebietes,
wenn in Gemdgheit des § 27 T-R-L-G. ein
| Teil desjelben der Gemeinde, Gemeindeabtei-
(ung, Nadybarjdaft oder agrarijdjen Gemein-
jehajt jugewiejen wird und die Forderungen
lediglich auf Ddiejem Teile verfidhert bleiben
ollen;

2. fitr die mit dem Befipe von Grund-
jtitcten nicht verbundenen Nupungsredyte, wenn
diejelben verjdjicden belajtet find;

3. fiir die auf fjtrittige Beftandteile jener
Grundjtiicte, mit deven Vejip Nupungsdredyte
‘verbunden jind, entfallenden Teile der Nut-
| jungsredyte ;

: 4. fiir bie auf jene Grunditiicte entfallenden
Nupungsvedhte, fiiv welde gemip § 103, Ab-
o 3, T-N-B. feine bejonderen Abfindungs-
Cbetrdge evmittelt wurden.

i Dierbei finden die fiiv die Ermittlung der
Abfindungen und Fejtjtellung der Abfindungs-
 grundjtiicfe itberhaupt geltenden Grundjigpe
inngemidfe Anwendung und jind die Teil:
Cabfindungen tunlichjt in dem verhiltnigmafi-
‘gen Fladyenaugmap und Werte ju den ab-
aufindenden Grunditiicfen jowie miglidhit in
derjelben Sulturgattung zu evmitteln. Aud ijt
;mti Buwach8 oder Abgang durd) gemeinjame
Anlagen entiprechend Bedacdht zu nehmen.
Die &ruubitiide, fiir weldye Teilabfindungen
ju evmitteln find, jowie die Teilabfindungen
jelbjt find in einer bejondeven Vevedynung (Ve-
vecdhnung der Teilabfindbungen) nacd) Flacye
‘und Wert audzuweifen.
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Delna oddelila je na mapi doloéiti in s
pododdelki stevilk dotiénih oddelilnih zem-
ljis¢é zaznamovati. Krajevna odmera se vrsi
le na zahtevanje doti¢nega neposrednjega
ali posrednjega udelezenca.

Glavni spis (§eneralni akt).

§ 111, Glavni spis obsega eventualno
potrebno pojasnilo naértovih delov (§ 113.,
lit a do e, r. in u. uk.) in razlozbo pravnih
in gospodarskih razmer.

Nadalje mora krajni komisar v glav-
nem spisu dolo¢iti uredbe, ki so potrebne
gledé bodocega uzivanja in upravljanja
skupnih naprav, ter poizvedeti prispevno
dolznost k stroskom za izvrsitev in vzdrie-
vanje vseh ali posameznih skupnih naprav
po odstotkih skupnega zneska.

Navadno je, kolikor uprava ne pristoja
obé¢inskemu zastopu, postaviti poseben
upravni odbor. Pravice in dolZnosti tega
odbora, volilno in uradovalno dobo njego-
vih udov, njih odgovornost nasproti oblast-
vom in udeleZencem itd. je primerno do-
logiti.

Ako so skupne naprave veéjega po-
mena, se sme za njih upravljanje ustanoviti
poseben ustav, ki ga je priloziti glavnemu
spisu.

Razgrnitev in potrditev razdelbenega
nacrta.

Preskusnja geodetskih del.

§ 112. Visja oblastva morajo pred raz-
grnitvijo razdelbenega naérta povzroéiti
preskusnje geodetskih del. Na vsak nacin
mora pregledovalni zemljemerec dezelne
komisije izvirno mapo, popolnjeno po uspe-
hih krajevne poizvedbe in oznamenilu me;j
oddelilnih zemljis¢, Se pred razgrnitvijo in
obmejitvijo razdelbenega naérta natanko
pregledati z ozirom na pravilnost obraz-
lozbe novega posestnega stanu, ki rezul-
tira iz razdelbe. Cas, kdaj bode ta pregled,
je naznaniti pravoéasno finanénemu dezel-
nemu oblastvu. V vseh primerih, v katerih
se finanénemu dezZelnemu oblastvu v do-
sego merskega operata, porabnega tudi za
namene zemljarinskega katastra in zem-
ljiskih knjig, zdi potrebno, da pregleda
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Die Teilabfindbungen find auf der Mappe
s ermitteln und mit Unterabteilungen bder
Nummern der betreffenden Abfindungdgrund-
Cjtitcfe ju verjehen. Cine obrtliche Abmefjung
findet nur auf VWerlangen ded betveffenden un-
mittelbar oder mittelbar Veteiligten ftatt.

Genevalatt

§ 111. Der Generalaft enthilt die allen-
fall3 erforderliche Crlauterung bder Plan-
bejtandteile (§ 113, lit. a bis e, T-N-B.) und
die Darlegung der rvedjtlichen und wirtjdajt-
lichen Berhiltnifje.

Ferner hat Dder Lofalfommijjar im Ge-
neralafte die Einvidhtungen fejtaujtellen, welche
hinjichtlich der Eiinjtigen BVenupung und Ver-
waltung der gemeinjamen Anlagen erforderlich
jind und die Beitragspflicht su den Koften der
Yerjtellung und Erhaltung aller oder eingelner
| gemeinjamer Anlagen nach Prozenten des Ge-
jamtbetrages ju ermitteln.

i Jn der Regel ijt, injofern die Verwaltung
nidht der Gemeindevertretung ujteht, ein be-
jonderer Berwaltungdangjdjup ju bejtellen. Die
NRedhte und Pilichten diejed Ansjchujjes, die
Wahl- und Amtsdauer der Mitglieder desjelben,
‘die Vevantwortlichkeit der lepteren gegeniiber
Den Behdrden und Beteiligten u. dgl. jind ent-
brechend fejtaujtellen.

; Sind  die gemeinjamen Anlagen von
groperer Bedeutung, jo fann fiir die Ver-
‘waltung derjelben ein bejonderes Statut auf-
gejtellt werden, weldyes dem Generalatt anju-

\dhliegen ijt.

Bejtatigung des Teilungs:
planes.

Priifung der geoddtijdhen Arbeiten.

i § 112, Seitens der hioheven BVehorden jind
vor der Auflegung ded Teilungsplanesd Prii-
fungen der geodatijdhen Arbeiten ju veran:
(afjen. Unter allen Umijtdnden ijt die nach den
Ergebnifjen der drtlichen Ermittlung und Be-
seichnung der Grengen der Abfindungdgrund-
jtiife ergdanste Originalmappe nod) vor der
Auflegung und Abjtectung des Teilungsplanes
in Beziehung auj die Ridhtigleit der Darftel-
|lung des aus der Teilung rvejultievenden neunen
 Bejipjtandes einer eingehenden Priifung durd)
' Den Mevijionsgeometer der Landesfommijfion
ju unterziehen. BVon dem Jeitpuntte der BVor-
nahme Ddiejer Mevifion ift die Finanzlandes-
behorde vedhtzeitig in Renntnid zu jepen. JIn
allen Fdallen, in weldhen bdie Finanzlandes:
behorde behufs Erzielung eines auch fiiv die

Unjlegung und
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samo tupatam nekatera merska dela opra-
vitelj, postavljen za nadzorovanje razvid-
nostne sluzbe, je dati temu opravitelju, ko
pride v obé¢ino, na razpolaganje prirocne
knjige, poliske obrise, mape in druge pri-
pomoéke in mu dajati potrebna pojasnila.

Deli razdelbenega naérta.

§ 113. Po popreskusnji geodetskih del, |

po konéanih krajevnih merskih delih in
uradnih opravilih, omenjenih v §§ 109. in
110., r. in u. uk., mora krajni komisar iz-
vréiti razdelbeni naért zaradi razgrnitve.

Razdelbeni
dele:

naért obsega mnaslednje

a) imenik neposrednjih udelezencev, § 82.

r. in u. uk.;

b) register posestnega stanu, § 93. r. in|

u. uk.;

c) register deleznih pravic, § 94. r. ini

u. uk.;

d) oddelilni prera¢un, § 103. r. in u, uk.;

e) oddelilni register, § 108. r. in u. uk;
f) izvirno mapo;

g) glavni spis, ki mora poleg morebiti po- |

trebnih pojasnil pod a do e navedenih
na¢rtovih delov obsegati obrazlozbo
vseh tistih razmer, ki se iz teh naér-
tovih delov ne razodevajo popolnoma
jasno in pregledno (§ 111. r. in u. uk.).

Razgrnitev naérta in kazanje
oddelilnih zemljigé.

§ 114. Po dovrsitvi razdelbenega na-
¢rta, odmeri oddelil in dovrsitvi skupnih
naprav mora krajni komisar objaviti po
§ 96. r. in u. dez. zak. oklic, razgrniti raz-
delbeni naért, nadalje pojasnjevati razdel-
beni naért, ter poskrbeti za to, da se ob-
meji naért (pokazejo oddelilna zemljis¢a)
na mestu samem.

Naért je razgrniti v uradnem prostoru
ali v obginski pisarni.

Namesto izvirne mape se lahko raz-
grne njen poverjen posnetek.

Ako je veé obéin enakomerno udele- |

38. 1915. 171

Bwede ded Grundjteuerfatajterd und bder
Grundbiiher brauchbaren BVermejjungsope-
rated die Vornahme einer jtidhprobeweifen Re-
pifion der Vermefjungdarbeiten jeitensd desd jur
Uberwadyung des Evidenghaltungddienitesd be-
jtellten Funftiondrd fiiv notwendig eradjtet,
jind diejem Funftiondr die vorhandenen Ma-
nualien, Feldjfizzen, Mappen und jonjtigen
Behelfe bei jeinem Cintreffen zur Berfiigung
g jtellen und die erforderlichen Anskiinfte ju
evteilen.

Bejtandteile ded Teiluugdplanesd

. §113. Nach Nberpriijung der geoditijchen
| Arbeiten, nady Beendigung der drtlichen Ab-
- mefjung2arbeiten und der in den §§ 109 und
1110 TR =B begeichneten 9[mt§[)anhlungen hat
‘Der Lofalfommifjar den Teilungdplan behufs
Auflegung dedjelben fertigzujtellen.

Der Teilungsplan enthalt folgende Be-
| ftandteile:
a) Die Lijte der unmittelbar Beteiligten,

§ 82 T-N-VB,;

b) dad Befipjtandaregijter, § 93 T-R-V.;

M

c) dad Regijter der Anteilvedhte, §94 T -N.-VB. ;

d) die Abfindungsberechnung §103 T-R-B.;

e) dag Abfindungsregijter, § 108 T-R-B.;

f) die Driginalmappe;

g) den Generalaft, weldjer nebjt der allen-
falld exforderlichen Crlduterung der unter
a bi8 e aufgefithrten Planbeftandteile
eine Darlegung aller jener BVerhiltnifje
ju enthalten hat, die aug diefen Teilen
oed Planes nicht volljtindig und iiber-
jichtlich evhellen. (§ 111 T-R.-B.)

3Qlufleguug ped Planesd und Vor:
‘weifung dev Abfindbungdgrunditiicde.
|

; § 114. Nad) Fertigjtellung ded Teilungy-
planeg, Abmefjung der Abfindungen und Fertig-
jtellung der gemeinjamen Anlagen Hat der
Qofalfommifjir gemdf § 96 T-R-L-@. dag
' @ditt ju exlafjen, die Auflegung des Teilungs-
'plane, ferner die Grlduterung des Teilungs:
' planes jowie die Abjtectung ded Planes (BVor-
weifuntg der Abfindungsgrunditiice) an Drt
und Stelle vorzunehmen,

Der Plan ift in dem Amtslofal oder in
der Gemeimdefanglei aufzulegen.
' An Stelle der Driginalmappe fann eine
beglaubigte Rauje derjelben aufgelegt werden.
Sind mehrere Gemeinden gleihmapig be-

Zenih ali ako so posamezne udelezene ob- | teiligt oder liegen cinzelne beteiligte Gemeinden
Cine ali kraji zelo oddaljeni od kraja, kjer | oder Drtjchajten jehr weit von dem Drte dev
8
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je razgrnjen razdelbeni nacrt, se sme od-
rediti, da se razgrne naért na dveh ali vec
krajih. Naznaniti pa se morajo v tem pri-
meru dnevi, ob katerih bode v vsaki posa-
mezni obéini v 14 dneh razgrnjen nacrt.

V tistem c¢asu, ko je razdelbeni nacrt
javno razgrnjen vsem udeleZencem na vpo-
gled, mora krajni komisar pri obseZnejsih
operatih biti vsaj v dveh razliénih casih
navzocen v kraju razgrnitve naérta in da-
jati udeleZencem zazeljena pojasnila. Do-
ticne dneve in uradne ure je naznaniti v
oklicu.

Ako je krajni komisar ob dolocenih

dneh zadrzan, da re more dajati pojasnil,
sme narociti svojem.i asistentu ali opravi-
telju tehniénega oddelka, da ga zastopa.
Za nadzorovanje naértovih izdelkov v od-
sotnosti krajnega komisarja in navedenih
opraviteljev je dolo¢iti pripravno osebo.

V prvi polovici dobe za razgrnitev raz-
delbenega naérta mora krajni komisar v
navzoénosti opravitelja tehni¢nega oddelka
na licu mesta pokazati oddelilna zemljisca.

Oddelilna zemljis¢a se pokazejo na
licu mesta tako, da se oznamenijo tisti
kolci, ki so bili zabiti ob odmerjanju na
mejah oddelilnih zemljis¢, s crko tistega
udelezenca, kateremu se naj odkaze od-
delilo.

Ako misli krajni komisar, da so raz-
mere take, da se v zmislu § 96., odst. 1,
r. in u. dez. zak., lahko opusti kazanje in
pojasnjevanje na licu mesta, mora pravo-
casno prositi dezelno komisijo za odo-
brenje.

Prejemanje in prirejanje ugo-
vorov proti nac¢rtu,

§ 115, Ugovore proti razdelbenemu
nacrtu, ki se vlozijo v dnevih, namenjenih
za njegovo pojasnjevanje, mora krajni ko-
misar, eventualno njegov namestnik spre-
jemati na zapisnik.

Ugovori, ki se ne vlozijo ob tej priliki,

se morajo podati v zakonitem roku kraj-
nemu komisarju pismeno ali dati na njego-
vem uradnem sedeZu na zapisnik.

38. 1915.

Auflegung des Teilungsplanes entfernt, jo fann
die Verfiigung getroffen werdci, daf der Plan
an zwei oder mefhreren Orten aufgelegt wird.
s miijfjen jedody in Ddiejem Falle die Tage,
an weldjen die Auflegung in jeder eingelnen
GSemeinde innerhalb der 14 Tage'gejdyieht, be-
tanntgegeben werden.

Wahrend der Jeit, in weldjer der Teilungs-
plan jur Cinjid)t aller Beteiligten bifentlidh
aufgelegt wird, hat der Lofalfommifjdr bet
umfangreicheren Operaten wenigjtensd ju wei
|verjchiedenen Malen an dem Drte der Anj-
legung des Planed amwejend u fein und den
| Beteiligten die gewiinjdhten Aujfldrungen zu
exteilen. Die Dbetreffenden Tage und Amts-
[ftunden jind im Edift ju bejeichnen.

Jit ver Lofalfommijjiar jur Erteilung von
Aujtlarungen an den bejtimmien Tagen ver-
hindert, jo fann er fidh durch jeinen Ajjijtenten
oder ecinen Funftiondr der tedhnijcdjen Wbtei-
[ung vertveten lafjen. Sur Uberwadjung der
Rlanelaborate wihrend der Abwejenheit des
Lofaltommifjdrd und der genmannten Funttio-
ndve ijt eine geeignete Perjon zu beftimmen.

Wihrend der erjten Halite der Frijt jur
Auflegung ded Teilungdplanes hat der Lofal:
fommifjidr im Beijein eined Funftiondirs der
tedynijchen Abteilung an Ort und Stelle die
Borweijung der Abfindungsgrunditiice vorju-
nehmen.

Die Vorweijung der Abjindungdgrund-
jtitcke an Ort und Stelle gejchieht duvch Be-
seidhnung jener ‘Pilocke, welche bei der AD-
mefjung an den Grengen der Abjindungdgrund:
jtitcfe eingejchlagen wurden, mit dem BVud):
jtaben Ddesjenigen Veteiligten, weldjem Ddie
Abfindung jugewiejen werden joll.

Cradytet der Lofalfommifjar die Verhilt-
nifje von der Art, daf im Sinne ded § 96,
Abjag 1, T-N-L-=05. von der Vorweijung und
Crlauterung an Ovt und Stelle MUmgang ge:
nommen werden fann, jo Hat ex um die Ge-
inehmigung oer Landesfommijjion anjujuchen.

Cuntgegennalhme und Juftruierung
bon Cinwendungen gegen den Plan

§115. Gimwendungen gegen den Teilungs-
plan, weldje wibhrend der fiiv die Erlanterung
| Degjelben angejepten Tage eingebradyt werden,
|find vom Lofalfommijjdr, eventuell von jeinem
| Bertveter ju Protofoll ju nehmen.

Cinwendungen, weldye bet diejer Gelegen-
heit nidht vovgebracht find, miifjen imtergalb
der gefeplichen Frift bei dem Lofalfommifjdr
jhriftlich itberrveicht oder an jeinem Amtsfite
su Protofoll gegeben werden.
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Ugovore mora krajni komisar prire- Die Eimwendungen jind vom Lofalfom-
diti in potem prirejene izdelke poslati de- mifjidr ju injtruieren und e8 jind johin die
zelni komisiji. V dotiénem poroécilu je ome- Jnjtruierungdelaborate an die Lanbdedfom:-
niti, ali in kateri ugovori so se Ze v prej- mijjion einjujenden. Jn dem beziiglichen Be-
$njem stadiju vlozili morda tudi kakor ze- ridjte ift anjugeben, ob und weldhe der erho-
lie in iz katerih vzrokov se te zelje niso benen Gimwendungen beveits in einem fritheren
vpostevale, Stadbium etiwa aud) ald Wiinjdhe vorgebracht

jfind und aus weldjen Griinden leptere nidht
beriicjichtigt wurbden.

Ako oznameni udelezenec ob priredbi Wenn anlidplich der Injtruierung von Ein-
ugovorov stvarne premembe v naértu|wendungen von einem Beteiligten fonfrete An-
lako, da bi bil, ako bi se premembe izvr- derungen im Plane bejeichnet werden, deven
sile, njegov ugovor brez podlage, in ako se Bornahme jeine Eimwendungen beheben wiirde,
te premembe ne le iz javnih ozirov poka- und wenn bdiefe nderungen nicht wur in
Zejo za dopustne, temveé jim tudi pritrdijo 1 bffentlicher Hinjicht juldjjig exjcheinen, jondern
tisti drugi neposrednji udelezenci, katerih auch die Jujtimmung jener anderen unmittel:
oddelila so s tem prizadeta, mora krajni | bar Beteiligten erfalten, deven Abfindungen
komisar narediti o tem zapisnik, ga prilo- Bierdurd) beriihrt werden, jo hat der Lofal-
ziti priredbenemu izdelku ter pooéititi do- | fommijjir hieviiber ein Protofoll aujzunehmen,
ticne premembe v dodatku k naértu, ‘dagfelbe dem Jnftruierungseloborate beizu-

‘geben und die betreffenden ﬁfnberuugen in
Leinem Anhange jum Plan erfichtlich ju machen.

Premembe naértovih izdelkov|%nbderung der Blanelaborate infolge
vsled odlo¢h. von Entideidungen.

§ 116. Po pravomoéni odlo¢bi o vseh § 116. Nach) rechtstriftiger Entjcheidung
zoper nacrt vlozenih ugovorih mora krajni |iiber alle gegen den Blan vorgebradhten Gin-
komisar izvesti vsled teh odlo¢b potrebne |wendungen hat der Lofalfommifjir die durd
premembe v naértovih izdelkih, oziroma |dieje Entjcheidungen evforderlich rwerdenden
dati narisati primerno premenjeno razdeli- |nderungen in den PRlanelaboraten vorju-
lev na mapi, izpremenjene meje na mestu |nehmen, bejichungsweije die entjprechend ge-
samem izmeriti in popraviti poliske obrise. | inderte EGinteilung auf der Mappe darjtellen,
| die verdnderten Grengen an Ort und Stelle
;?Emciien und die Feldjfizzen berichtigen zu

ajfen.

Ako se s pravomoéno odloébo pre-[ Wenn durd) eine vechtsbriftige Entjchei-
meni cenitev posameznih zemlji¢, s ¢imer |dung eine Abdnderung bder %cmertm:g ein=
se predrugaci v oddelilnem preracunu po- |jelner Grunditiicfe eintritt, durc) weldhe der
izvedena oddelilna pravica enega ali ve¢ in der Ubfindung8berechnung evmittelte Ab-
udelezencev, se morajo vsled tega nastale findungsanjprud) eines ober mehrerer Betei-
razliénosti izravnati praviloma v novcih, | ligten jid) anders gejtaltet, jo find Ddie aug
kolikor je te razli¢nosti v zmislu zakona in | diejem Grunde eintretenden Berjdhiedenheiten
ukaza §teti za meznatne. V na-.sprotnemiin der Megel in Geld auszugleichen, jofern
primeru, kakor tudi, ako se vsled odloé¢be | diejelben im Sinne ded Gejepes und der Ber-
0 drugaénih ugovorih kaj izpremeni na od- | ordnung alg unerhebliche ju betradyten find.
delilnih zemljig¢ih, je izravnati omenjene |Entgegengejebtenfallg jowie wenn infolge ciner
razli¢nosti, kolikor je mozno, v zemljiséu, | Entjdheidung iiber anderweitige Cinwendungen

Anderungen an den Abfindungdgrunditiicen

‘eintreten, find die evwidhnten BVerjdjiedenheiten

tunlidhit in Grund und Boden auszugleichen.

Potrditev naérta. Bejtatigung des Planes.
§ 117. Po pravomoéni odloébi o vlo- § 117, Nady redhtstriftiger Entjdheidung

%enfh ugovorih, oziroma, ako ni bilo vlo- |iiber die exhobenen Einwendungen, beziehungs-

Zenih ni¢ ugovorov, po preteku za to dolo- | weije, wenn feine Cinwendungen egguﬁvu

Cene dobe, je poslati naértove izdelke z|wurden, nach) Ablanf dev hievfiiv bejtimmten
8*
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vsemi spisi vred in s prilozenim glavnim
porocilom o razdelbi dezelni komisiji v po-
trditev v zmislu § 97. r. in u. dez. zak.

Kadar se potrdi naé¢rt, mora dezelna
komisija na glavni spis in na izvirno mapo
zapisati potrdilno pripomnjo in na oba uda-
riti uradni pedat.

Ako se pa dezelni komisiji ob pregle-
dovanju doti¢nega mnacrta zdi potrebno
uradoma zaukazati kake premembe na na-
értu (§ 49. r. in u. dez. zak.), je ravnati s
to odloébo dezelne komisije kakor z od-

lo¢bo, izre¢eno na vloZene ugovore, ter je, |

38. 11915.

Frijt, jind die Planelabovate jamt allen Akten
im Geleite eined Generalberichted iiber bdie
Teilung der Landestommiijion behufs BVejtiti-
gung gemip § 97 T-R-L-0. eingujenden.

Sm Falle der Vejtdatigung ded Planesd ijt
der Gbeneralaft und die Originalmappe von
der Landedfommijjion mit der Veftdtigungs-
flaufel zu verjehen und denjelben dag Amts-
jiegel beizujeten.

Findet die Landedfommijjion anldplid) der
Pritjung ded Planez von Amtd wegen An-
derungen an dem Plane zu verfiigen (§ 49
T-N-L-0.), 70 ijt dieje Entjcheidung der Landes-
fommijjion 1wie eine iiber erhobene Cinwen-
oungen erflojjene CEntjdeidung su behandeln

ko se je po stopnjah razsodilo, oziroma po | und nad) injtanymipiger Austragung, bezie-
izvr§enem popravku naértovih izdelkov in | hungzweije durvdgefiithrter Bervidytigung der
po eventualni zopetni obmejitvi operacij- | Llanelaborate und eventuell abermaliger Ab-
skega naérta premenjeni razdelbeni naért fjtecfung ded Operationsplaned der abgednderte
iznova predloziti deZelni komisiji v od- Teilungsplan neuerlicd) der Landesfommijjion

lo¢bo.

Razglasitev razsodbe dezelne
komisije.

§ 118. Razsodbo in v izvrsitev naérta

jur Eutjcheidbung vorzulegen.

ﬁunhmnd)nug ped Crfenntnijjes

der Landedfommijjion
§ 118. Dasd Crfenntniz und die betveffs

izdane zaukaze dezelne komisije mora Bollzuges ded Planes eclajjenen Anordnungen

krajni komisar objaviti po § 97. r. in u. dez. der Landestommijjion jind vom Lofalfommijjir

zak. po ob¢inah, spadajocih k razdelbene- gemif § 97 T-R-L-®. in den jum Teilungs-

mu ozemlju, vroéiti jih neposrednjim ude- gebiete gehivigen Gemeinden fundjumaden,

lezencem vsakemu posebej in poslati pri- den unmittelbar Beteiligten individuell Zu-

stojnim zemljisko-knjiznim sodis¢em, pujtellen und den jujtindigen Grundbudys-
‘geti({)tml i iiberjenden.

|

IzvrSitev razdelbenega naérta. Ausjiihrung des Teilungsplanes.

Preodkaz posesti. Bejigiiberweijung.

§ 119. Ko je potrjen naért, mora § 119. Nacd) Bejtatigung des Planes Hat
krajni komisar z ozirom na splo$na uka- der Lofalfommifjdr innerhalb der ihm fiix den
zila, dana mu za izvrditev naérta, ukreniti Bollzug des Planes gegebenen allgemeinen
za to potrebne podrobne odredbe in izvr- | Weijungen die hierfiic erforderlichen Detail-
§iti razdelbeni naért. verfitqungen u treffen und den Teilungaplan

su vollziehen.

V ta namen mora krajni komisar po | Ju diejem Jwecde hat der Lofalfommijjar
doti¢nih obéinah razglasiti predvsem ro- junddjijt die Termine fiir die Vejigiibernahme
kove za prevzetje posesti oddelilnih zem-  der Abjindungdgrunditiicte, mit deven Eintritt
ljis&, s katerih nastopom morajo neposred- die unmittelbar Beteiligten jich in den Bejip
nji udeleZenci stopiti v posest odkazanih Dder ifinen jugewicjenen Abfindungggrunditiicte
jim oddelilnih zemljis¢, in eventualno za- 3u jeten haben, und allenfallg die die Aus-
¢asne odredbe, uravnajole izvrievanje go- iibung Dded Wirtjd)aftdbetricbed auf den ge-
spodarstva na skupnih in zasebnih zem- meinjdajtlichen und bden eventuell abzufin-
ljis¢ih, ki jih je eventualno oddeliti, z ene Ddenden Privatgrunditiicten einerjeits und auf
strani in na oddelilnih zemljis¢ih z druge den Abjindungdgrunditiicten andererjeits ve-
strani, gelnden Provijorien in den betreffenden Ge-

Cmeinden fundzumadjen.

Praviloma se je ob dolo¢itvi rokov za Jn der NRegel it bei Fejtitellung dev Ter-

preodkaz oddelil ozirati na to, da morejo mine fiiv die {lbevweijung der Abjindungen
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dosedanji posestniki spraviti pridelke, na-
hajajo¢e se na zemljis¢u, ki ga morajo od-
stopiti. O izravnavah, ki so potrebne vsled
morebiti razli¢cno dolo¢enih preodkazalnih
rokov ter za Ze dokonc¢ana obdelovalna
dela, je razpravljati in, ako je treba, po za-
slisanju izvedencev odloéiti po stopnjah.

Kadar se pokaze za primerno, mora
krajni komisar ali sam ali po svojem za-
stopniku udelezence vpeljati v posest od-
delilnih zemljis¢. Ako je treba, mora krajni
komisar prositi na pristojnem sodiséu za
vpeljavo udelezencev v posest oddelilnih
zemljis¢ po izvrsilni poti.

Postavljanje mejnikov.

§ 120. Kolikor je to mozno tako, da
se ne zakesni prevzetje posesti oddelilnih
zemljis¢, mora dati krajni komisar se pred
prevzetjem stalno zaznamovati meje odde-
lilnih zemlji§¢ in eventualno tudi obéinske
meje pod nadzorstvom opravitelia tehnic-
nega oddelka.

Meje se praviloma zaznamujejo s kam-
ni ali moénimi kolei. Drugaéna mejna zna-
menja so dopuscéena takrat, kadar so iz tr-
peine snovi in se morejo postaviti tako,
da ni lahko mozno jih svojevolino preme-
niti in da se more z mejnikom natanko
oznameniti mejis¢e. Mejni kamni morajo
biti vsaj sirovo obsekani, tako da jih je
vidno razlo¢evati od drugih kamnov. Kolci
morajo biti narejeni iz zdravega in trpez-
nega lesa.

Pripraviti in postaviti mejnike je na-
loga mejagev (§ 118., &t. 6, r. in u. dez
zak.), ki jih je pravocasno pozvati, da pre-
skrbé méjnike in potrebne delavce. Kake
mejnike si izberd, o tem naj se mejadi sami
sporazumejo. Ako Zeli kak mejas postaviti
umetno obdelane kamne, in da bi bile na
njih zaznamovane érke, stevilke i. dr. t. r.,
mora sam placati vsled tega nastale vegje
strogke,

Ako se mejasi ne morejo sporazumeti, |

k.ake mejnike bi postavili, je porabiti za to
sirovo obsekane kamne.

. Mejnike je postaviti v mejno érto, in
Sicer se mora postaviti meijnik povsod,
kjer se Jomi mejna ¢rta. Ako gre meja na
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davauf Ritckficht ju nehmen, daf die auf dem ab-
jutvetenden Grunditiicfe vorhandenen Friidhte
von den bizdherigen Bejigern abgeerntet werden
fonnen. Wher die infolge etioa feftgejepter ver-
jchiedener Uberweijungstermine jowie fiir be-
veitd audgefiihrte Bejtellungsarbeiten etiva
erforderlich) twerdende Audgleidhungen ijt zu
verhandeln und nodtigenfalld nad) Einverneh-
mung von Sachverjtandigen inftanzmipig zu
entjcheiden.

Wenn e3 jwedmdpig erjdheint, hat der
Qofalfommifjdr jelbijt oder durd einen BVertveter
die Beteiligten in den Bejip der Abjindungs-
grunditiicke  einjufithren. Erjorderlichenialls
hat der Lofalfommifjar um bdie exefutive Ein-
fiihrung der Beteiligten in den Bejip der Ab-
findbungsgrunditiide bei dem ujtandigen Ge-
ridhte eingujchreiten.

Vermarvfung.

§120. Soweit died ohne BVerzigerung der
Bejigiibernahme bder Abfindungdgrunditiicte
tunlich ijt, hat der Lofalfommifjir nocd) vor
perjelben die Abfindbungdgrunditiicte und even-
tuell auc) die Gemeindegrenzen unter Wufficht
[eined Funftiondrs der tecdhnijchen Abteilung
| Definitiv vermarfen ju l[afjen.

Die Vermarfung gejchieht in der Regel
ourd) Steine oder ftarke Pilocte. Andeve Greny-
seichen find dann gejtattet, wenn fie aus dauer-
| haftem Materiale bejtehen und jo angebracht
werden fonnen, daf eine willkicliche LVerin-
derung nicht leicht zu bewertjtelligen ijt und
mittel8 ded Grengzeichend der Grenzpuntt jeharf
mavfiert werden fann. Marjteine miifjen
wenigjtens vol bearbeitet jein, jo dafy jie von
anderen Steinen dentlid) zu unterjdjeiden jind.
Pilocke miiflen aug gejundem und dauverhaftem
Holze gearbeitet jein.

Die Beijtellung und Anbringung der
Grengzeichen liegt den Grengnachbarn ob (§118,
| 8.6, T-N-L-0.), welche redhtzeitig sur Beijchaf-
jfung derjelben und der erforderlichen Arbeiter
aufsufordern find. Die Wah( der Grengzeichen
' bleibt dem Ubereinfommen der Grengnadhbarn
Hiberlajfen. Wenn ein Grengnad)bar die An-
bringung Einjtlich bearbeiteter Steine, die Ve-
geichnung dexjelben mit Budhjtaben, Nummern
| oder dergleichen wiinjdhyt, jo hat er die dadurd
levwad)jenden Mehrfojten allein ju tragen.

Sonnen jich die Grengnachbarn iiber die
Avt der anzubringenden Grenzzeichen nicht
einigen, jo find vol) bearbeitete Steine ju ver-
fvenden.

i Die Grenggeichen jind in die Grenglinie
3w fepen, und pwarv ijt jeder Bredhungspuntt
Ceiner Grenglinie mit cimem Grengzeidhen zu
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eni strani ob neurejenem vodnem toku ali
ob poti, zadostuje, da se postavijo mejniki
na posebno o¢itnih mestih.

Kadar bi bilo, natanko drzé se mejne
¢rte, po prej navedenem dolo¢ilu mejnike
postaviti na pot ali v vodo, jih je postaviti
na obeh stranéh poti ali vode tako, da sta
po dva nasproti si stoje¢a mejnika enako
oddaljena od mejne érte.

Med konci ravne mejne ¢rte je posta-
viti toliko mejnikov v érto, kolikor se jih
zdi potrebnih za pregled. Pri tem velja za
pravilo, da se mora v ravni mejni ¢rti od
enega mejnika vedno videti sledeé¢i mejnik.
Ako se mejasi ne morejo sporazumeti o
stevilu in velikosti takih mejnikov, mora
postopati voditelj uradnega dejanja po svo-
jem strokovnem preudarku.

On se mora, ako je treba, po zopet- |

nem merjenju in primerjaje najdene mere
z merami, zaznamovanimi v poliskih obri-
sih, prepri¢ati o tem, da so stalni mejniki
natanko postavljeni na mestih, dolo¢enih
ob odmeri.

Mejnike, izvzemsi mejnike, ozname-
njene v odstavkih 6 in 7, je naértati v mapi
in na poljskih obrisih.

38. 1915;

verjehen. Wenn die Grenge an einer Seite eined
unregulierten Wajjerlanfes ober Weged [duft,
jo geniigt e3, die Grenzzeichen an den jcharf
hervortretenden Punften anzubringen.

Miiften bei genauerer Cinbaltung des
Grenglaufed der vorjtehenden BVejtimmung ge-
mif Grenzzeichen auf einem Wege oder in
einem Wafjerlauf angebradht werden, jo jind
diejelben an beiden Seiten ded Weged oder
dez Wafjerlaufed jo anjubringen, dap je jwei
gegeniiberjtefende fidh in gleidhen Abjtanden
von der Grenzlinie befinden.

Bwijdjen den Endpunften einer geraden
Grenzlinie find jo viele Grengzeichen in die-
jelbe zu jepen, alg jur Uberfid)t erforderlich
|erjdheint. Hierbei gilt ald Regel, daf von einem
Gyrenggeidhen in einer geraden Grenzlinie immer
dag nachjtiolgende ju jehen fein muf. Konnen
jich die Grengnachbarn itber die ju veriwendende
Anzahl und die Dimenjionen joldher Grenz:
seichen nicht einigen, jo Dhat der Leiter Der
Amtshandlung nady eigenem fachlichen Cr-
mefjen vorjugehen.

Derjelbe hat fich exforderlichenfalld durdh
Nadymefjung und Bergleicdhung der borgefun=
denen Mape mit den in den Feldjfizzen ver-
jeichneten davon ju iiberzeugen, daf die defi-
‘nitiven Grengzeichen genau an den bei der Ab-
mefjung fejtgejtellten Puntten angebradht jind.

Die Grengzeichen, mit Audnahme der im
Abjap 6 und 7 begeichneten, jind in der Mappe
und auf den Feldjtizzen zur Darjtellung zu
ihrinnen.

Prememba obé¢inskih mej, ura-f‘)luberung ber Gemeindegrengen,
dovanje po §99. r.inu dez zak, Amtdhandlung gemif § 99 T-R.-L:6,
izravnavepo§9.r.inu dez zak., Auigleidhungen gemif § 91 T-N.-L.-6.

§ 121, Ako se zaradi morebitne pre-
membe obéinskih mej ni moglo Ze poprej
(§ 102., st. 4. r. in u. uk.) obravnavati, mora
krajni komisar zdaj priceti obravnavanje
o tem,

V tem stadiju postopka je, ako bi bilo
morebiti §e potrebno, uradovati o tem, da
se doseze v § 99. r. in u. dez. zak. ome-
njeni dogovor, nadalje je uradovati tudi v
zmislu § 91. r. in u. dez. zak. gledé pred-
metov in razmer, oznamenjenih v tem pa-
ragrafu, kolikor je to e treba z ozirom na
§ 91, odst. 4 in 5, r. in u. uk. in, ako se
ne doseZe dogovor, je razsojati po stop-
njah.

Izravnalne zneske gledé Se neizérp-

§ 121, Stonunte die Verhandlung wegen
allfdalliger Anderung in den Gemeindegrengen
nidgt jehon friiher (§ 102, 3.4, T-R-B)) qe-
pilogen werden, jo bhat der Lofaltommifjir
diejelbe nunmehr einguleiten.

Jn diejem Stadium dezs Verfahrens ijt
pie etiwa nod) notwendige Amtshandlung be-
huis Crzielung deg im § 99 T-R-L-0. De-
seichueten Ubeveinfommens, ferner die Amts-
handlung gemdf § 91 T-N-L-O. viickfichtlich
der in diejem Paragraphen bejeichueten Gegen-
jtande und Verhiltnifie, injoweit died mit Riict-
jicht auf § 91, Abjap 4 und 5, T-RN-BV. nod)
erforderlid) ijt, ju pilegen und mangel8 eines
| Ubereinfommens mit der injtangmiRigen_Ent-
jcdheidung vorzugehen.

Die Audgleichsbetrige besiiglich der nody

liene najnovejie gnojitve je, ako ni vsled nidyt exjchipiten neuejten Diingung jind, wenn
posebnih razmer potreben drug postopek, nidyt durd) bejondere Berhiltnifie ein andeves
poizvedeti po ploskovni povrsini doti¢nih | Berfahren notwendig wird, nad) dem Flichen-
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zemljisé. Ako se je pri cenitvi navedla po-
vpreéna koli¢ina in vrednost gnoja za gno-
jitev, navadno v tistem kraju na hektar,
se smejo ti podatki, uvazevaje zmanjsano
vrednost popolne gnojitve, nastalo do ¢asa,
ko so se preodkazala oddelilna zemljisca,
ob preradunu dati za podstavo.

Ako se je zmanjsala vrednost posa-
meznih zemljis¢é vsled tega, ker udelezenci
v casu postopka niso gnojili tako, kakor
je v tistem kraju navada, je dolo¢iti pri-
merne izravnalne zneske, — ako je treba,
po stopnjah.

Pri razpravah, ki se vr§é izvriujé
§ 91. r. in u, dez. zak., mora krajni komi-
sar neposrednje udelezence, oziroma nji-
hovega skupnega zastopnika pozvati, da
se izreko:

1. ali naj v § 76., 8t. 3, r. in u. dez.
zak,, oznamenjene nasade in v §t. 4. ozna-
menjeni, za sekanje e ne godni les pre-
vzamejo novi posestniki dotiénih zemljis¢
proti plac¢ilu cenilnega zneska;

2. ali hocejo za sekanje ze godni les

na svojih dosedanjih zemljiséih sami po-
sekati;

3. ali hocejo v § 76., §t. 5, istega za- |

kona oznamenjene priprave proti plagilu
cenilnega zneska obdrzati na zemljiséu ali
zahtevajo, da jih odstrani prejgnji po-
sestnik,

Rokove za odstranitev je doloéiti pri|
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inhalte der Grundjtiide ju ermitteln. Wurde
bet der Bewertung dasd durchjdnittlidhe Quan-
tum und der Wert des Diingerd bei ortditblicher
Ditngung pro Heftar angegeben, jo fonnen
diefe Angaben mit Veriicfidhtigung ded bis
sur Jeit der Uberiweijung der Abfindungdgrund-
jtitcte eingetretenen Minderiverted der vollen
Diingung bei der BVeredhnung jugrunde gelegt
werden.

LWarde ein Minderwert eingelner Grund-
flachen Ddadurd) veranlafit, daff Beteiligte
wihrend des Verfahrens die Diingung nicht
in ortiiblicher Wetje ausgefiihrt haben, jo find
die entjprechenden Ausgleichsbetrige — noti-
genfallg inftanzmifig — fejtzuitellen.

Bei den in Durdhfiihrung des § 91 T -R-
2-0. su pilegenden Verhandlungen hat der
Lofaltommifjar die unmittelbar Beteiligten,
besiehungsweije deren gemeinjamen Bertreter
jur Crflarung darviiber aufjufordern:

1. b die im § 76, 3. 3, T-N-2-6. be-
seidgneten Pilanzungen und die in 8. 4 be-
seidyneten nod) nidht jehlagbarven Holzbeftande
‘von den newen Vefigern dex betreffenden Grund-
jtiicte gegen Entricytung des Schiapungzbetrages
iibernommen werden jollen;

2. 0b jie die bereit jdlagbaren $Holzbe-
jtinde auf ihren bighervigen Grunditiicten jelbjt
abjtoden wollen;

3. 0b fie die im § 76, 3.5, des gleichen
 Gefehes bezeicdhneten Vorrichtungen gegen Ent-
vidhtung ded Schiipungsbetrages bei dem Grund-
jtiicte behalten wollen oder die Entfernung der-
elben vom fritheven Grundbefiger verlangen.

Die Frijten fiir die Wegrduwmung jind bei

lesu z ozirom na njegovo starost, kakovost | Holzbejtinden mit Riicjicht aui dag Alter der-
gradiva in priloZnost uporabiti ga, in ti jelben, die Qualitit des Materiald und bdie
rokovi navadno ne smejo trajati nad dve  Gelegenbeit zur Verwertung desjelben fejtiu-
leti. Za odpravo drugih stvari je dolociti jtellen und diirfen in der MRegel nidht linger
navadno dobo najdalje enega leta. al8 jiwei Jahre betvagen. Fiiv die Wegrdumung
Candever Gegenjtinde ift in der Regel eine Frijt
‘von hichjtens einem Jabre feftzuitellen.

Zaprodajodolo¢ena zemljisc¢a, Jum Yerfauje bejtimmte Grunditiicte.

§ 122, Gledé zemljis¢, dolocenih za § 122, Hinjichtlich der jum BVertauje be-
Prodajo, da se pokrijejo ali zmanijsajo stro- fufs Dectung obder Minderung der Koften der
8ki razdelbe, mora krajni komisar, potem  Zeilung beftimmten Grunditiice hat der Lofal-
0 je zasliSal udelezence, dolo¢iti ¢as za fommijjir nad) Einvernehmung der Beteiligten
Prodajo ter sestaviti prodajne pogoje. Pro- den Beitpunft fiiv die vorjunehmende Ber-
dajati se mora na javni drazbi pod vod- duferung fejtujtellen und die Verfaujsdbedin:
stvom krajnega komisarja, ako ne dovoli | gungen ju entwerfen. Der Verfanf hat in bHfent-
dezelna komisija drugac¢nega postopka. |Picf]cr Feilbietung unter Leitung ded Lofal-
Fommifjars ju gejdhehen, wenn nicht die Landes-
Fommifjion einen anderen Vorgang genehmigt.
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Prememba nac¢rtovih izdelkov
zaradiizprememb stvarnih
pravnih razmer.

§ 123. Gledé vseh izprememb zem-
liisko-knjiznega stanu, — bodisi da so jih
oblastva dopustila, bodisi da ne potrebu-
jejo takega dopuscéenja — ki so nastale
pred potrditvijo doticnega nacrta, pa Se
niso izvr§ene v nacrtovih izdelkih ali so
nastale Sele po potrditvi doti¢nega nacrta,

je, ako je treba, pri¢eti uradno poslovanje, |

da se morebiti popravijo nacértovi izdelki,
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Abdnderung der Planclaborate
infolge von Werdndernngen der
dinglidhen RNedhtsverhaltnijje

§ 123. Hinjichtlich aller — jei es von den
Behorden fiir juldjjig erflivten, jei es einer
jolchen Ertldrung nicht bediirftigen — vor Ve-
jtatigung des Planes eingetretenen, aber in
vent Planelaboraten nod) nid)t durdygefithrten
oder erft nad) Vejtatigung deg Planed exfolgten
BVerdanderungen desd Grundbud)djtandes ijt die
behuis etwaiger Berichtigung der Planelabo-
vate nitig werdende Amtshandlung zu pilegen

und eventuell mit der inftanymapigen Entjdyei:

in je eventualno odloé¢iti po stopnjah.
dung vorzugehen.

VBorldufige Ausgleidhung der
Rojten.

§ 124. V casu, ko se prevzemajo od- § 124, Wihrend der Jeit der Vejipiiber-
delilna zemljis¢éa v posest, mora krajni ko- | nahme der Abjindungsgrunditiife Hat dex
misar, ako niso vsi udelezenci v teku po-|Qofalfommifjdr, wenn ju den im Laufe des
stopka razmerno prispevali k strotkom v |Berfafrend bejtrittenen Kojten und Natural:
novcih in delu, stroske med njimi zacasno | [eijtungen nicht alle Verpjlidhteten verhiltnis-
izravnati. mapig beigetragen haben, eine vorlaufige Aus-

[gleichung der Rojten unter denjelben vorzu-
nehmen.

Diefe blof vorldufige Koftenausdgleichung
iuntvr[ient feinem Nechtsmittel.

Zacdasnaizravnava stroskow.

Proti tej samo zacasni izravnavi stro-
skov ni pravnega pomocka.

[zvrgitev skupnihnaprav.  Herjtellung dexr gemeinjamen Anlagen.

§ 125. Da se izvr$é skupne naptave, | § 125. Vehujs Aungfithrung der gemein-
ki se ne ti¢ejo v § 99. r. in u. uk. ozname- | jamen Anlagen, weldje nidht die im § 99 T-
njenih predmetov, mora ustanoviti krajni | R-B. begeidyneten Dbjefte betveffen, Hat der
komisar po zaslisanju za to najpripravnej-‘Qufn[fnmllliﬁﬁt nach Cinvernehmung der hierzu
§ih udelezencev program, oziroma, ako je |geeignetiten DBeteiligten ein Programm, be-
namenu primerno, za obrambne in urav- | jicungsweife, wenn 8 fich als pwectmiifia
nalne gradnje, za osuSevalne in namakalne | eriveijt, fiir die Hevjujtellenden Schup- und
naprave poseben program ali tudi za po- | Regulievung8bauten, Ent- und BVewifjerungs-
samezne teh naprav posebne programe. | anlagen ein Spezialprogramm oder audy fiiv
Ceingelne diejer Anlagen Spezialprogramme auf-

sujtellen.
Wurden bet Fejtitellung der gemeinjamen

Ako so se ob doloc¢itvi skupnih na-
prav dovolile premembe na predmetih, Anlagen Anderungen an den im § 99 T-N-V.
oznamenjenih v § 99. r. in u. uk, mora bejeichneten Dbjeften genehmigt, jo hat der
krajni komisar ob pravem casu doticnemu  Lofalfommijjir die betveffende BVelhirde oder
oblastvu ali upravi dati na znanje cas pre- Bevwaltung vedytzeitig von dem Beitpuntte der
vzetja oddelilnih zemljis¢ v posest in po- Befipnahme dex Abfindungsgrunditiicte ju ver-
dati po zaslisanju omenjenih udelezencev jtindigen und nad) Einvernehmung der er-
primerne nasvete o izvr§evanju zgradeb wihnten Beteiligten bdic entjprechenden Vor-
oblastvu ali upravi, ki mora ukreniti o tem, | jchlage iiber die Augfiihrung der BVaunten an
kar je treba. die g!e[}ﬁvbe oder Yerwaltung zu erftatten,

l)uelc{]e hievitber die exforderliche BVeftimmung
ju treffen hat.

Kadar se morajo posamezne dose- | Miijffen eingelne der bisherigen Wege oder
danje poti ali vodotoki obdrzati Se nekaj Wafjerldufe nocd) eine gewijje Seit Gindureh
casa, se mora dolo¢iti ta doba in po tem beibefhalten werden, jo ijt diefe Frifjt ju be-
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udelezencem, ki so zacasno ovirani v pri-|

. . e . . st w |
merni uporabi svojih oddelilnih zemljis¢,
ustanoviti odskodnina, ki jim gre. '
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jtimmen und die danad) den BVeteiligten, weldje
in der jwectmdfigen BVenupung ihrer Abfin-
dungsgrunditiie zeitweilig gehindert werden,
| gebithrende Entjdhadigung feftzuftellen.

|

Vodstvoprinarejanjuskupnih|&eitung der Hervjtellung der gemein-

napravinneposredniagradnia.i
|

§ 126. Vrhovno vodstvo pri narejanju
skupnih naprav je nalozeno krajnemu ko-
misarju ali po predsedniku dezelne komi-
sije v ta namen postavljenemu njegovemu
namestniku po dolo¢enem dotiénem pro-
gramu,

Ako prepusti obéina napravo ali iz-
premembo obcinskih cest in poti organom,
ki jim je izrodena izvriitev skupnih na-
prav, je postopati pri tem dogovorno z ob-
¢inskim zastopom, kateremu je prepustiti
potrebno vplivanje na zgradbe, da se za-
gotovi pravilna izvrsitev dotiénih del.

Neposrednjo zgradbo razseinejsih in

vaznej$ih branilnih in uravnalnih gradenj,

osu$evalnih in namakalnih naprav je izro-
C¢iti strokovnjakom (§ 15., 16. in 20. r. in
u. uk.).

Pri drugih skupnih napravah je nepo-
srednjo gradnjo izroéiti za to pripravnim
osebam — ako je treba, pod zac¢asno kon-
trolo strokovnjaka. Sicer pa je, ako se mo-
rajo vriiti obmejitve s kolci ali dolo¢evati
ravnoleZje, privzeti opravitelja tehni¢nega

oddelka, ako ni za taka dela sposobnega

gradbenega nadzornika na razpolaganje.

agen und unmittelbare
Baufiihrung.

§ 126. Die oberjte Leitung der Herjtellun
der gemeinjamen Anlagen obliegt dem Lofal:
fommifjdr oder einem vom Vorfigenden der
Landegtommijjion ju diejem Jwede bejtimmten
Lertreter desjelben nacdy) Mapgabe deg Hierfiir
fejtgejtellten Programms.

Wird die Herjtellung oder Verdnderung
von Gemeindejtrapen und Wegen von der
Gemeinde den mit der Ausfiihrung der ge-
meinjamen Anlagen betrauten Organen iiber-
[afjen, jo ijt hierbei im Cinvernehmen mit dex
(emeindevertretung vorzugehen und derjelben
die jur Sicherung einer ordnungdmipigen Aus-
fitprung der Arbeiten notwendige Einfluf:
nafme auf die Hexjtellug einjurdumen.

Die unmittelbare BVaufiihrung bei aus-
gedehuteven und widhtigeren Schup= und Re-
guliecung8bauten, Ent= und Bewijjerungs-
anlangen ift Fachmannern (§§ 15, 16 und 20
T-N-B)) zu iibertragen.

Bei anderen gemeinjamen Anlagen ijt die
unmittelbare BVaufithrung fhiersu geeigneten
Berjonen — ubtigenfalls unter jeitweiliger
Stontrolle eined Fadymannes — Fu iibertragen.
Sm itbrigen ift, wenn Abjtectungen oder Niveau-
bejtimmungen vorgenommen terden miifjen,
ein Funftiondr der tedynijdhen Abteilung zu-
juziehen, im Falle nicht ein ju diejen Arbeiten

jamen Anl

befihigter Baunaufjeher jur Verfiigung fjteht.

Potrdilni ogled (kolavdacija)

in postavljanje mejnikov pri

skupnihnapravah,

§ 127. Po dovrsitvi skupnih naprav

Sollaudierung und Vermarfung
der gemeinjamen Anlagen.

§ 127. Nach) Beendigung der Herjtellung

mora krajni komisar opraviti potrdilni | ber gemeinjamen Anlagen Hat der Lofalfom-
ogled. K temu je privzeti doti¢ne obéinske 'mifjir die Sollaudierung vorunchmen. Bu
zastope in tiste, ki jim je naloZeno vzdrie- | bdiejer jind die betveffenden Gemeindevertre-
vanje doti¢nih naprav, tungen und diejenigen, welchen die Erhaltung
‘der betreffenden Anlagen obliegt, juzuziehen.
Kdaj se wvrsi razprava potrdilnega Bon dem Jeitpuntte der Kollaudierungs-
ogleda, mora krajni komisar, ako so se verfandlung Hat der Lofalfommifjdr, wenn
Naprave zgradile z drzavnimi in dezelnimi bdie Unlagen mit Staatsd- und Landegjubven-
Podporami, porocati deZelni komisiji, ozi- tionen errichtet worden find, an die Landes-
roma obvestiti dezelni odbor, fommifjion ju berichten, bejiehungdiveije dem
Qandesausjchufje Mitteilung ju machen.
. Potrdilni ogled pri stavbah, ozname- Die Kollaudicrung der im § 99 T-R.-VB.
Njenih v § 99. r. in u. uk,, mora izvrsiti do- bejeichneten Bauten ijt duvd)y die begiigliche
9
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ticno strokovno oblastvo, privzemsi kraj-
nega komisarja.

Za odpravo nedostatkov, najdenih pri
potrdilnem ogledu, je doloéiti primeren
rok; po preteku tega roka je, ako je po-
trebno, iznova izvrsiti potrdilni ogled.

Po dovrsenem potrdilnem ogledu je
na skupnih napravah stalno postaviti mej-
nike po doloé¢ilih v § 120. r. in u. uk.

Kon¢ni postopek.

Poprava javnih knjig, izravnava stroikov in sklep
postopka.

Pripomoc¢ki za popravo zem-
ljiskih knjig.

§ 128. Pripomocki, ki jih je napraviti
za popravo zemljiske knjige, so:

1. Posnetek mape. Ta mora obsegati:
skupne naprave, oddelilna zemljis¢a in del-
na oddelila, poslopja in vse druge na iz-
virni mapi narisane vaZne stvari, kakor
tudi kulturne meje, ki pridejo v postev pri
zemljarinski razvidnosti.

V posnetek je vpisati Stevilke odde-

lilnih zemljis¢, érke lastnikov in pri odmeri
doloc¢ene izvirne mere,

Ta posnetek je sestaviti istotako ka- |

kor posnetek, ki ga je narediti za razvid-
nost katastra,
2. Sestava vseh zemljisko - knjiznih

38. 1915.

Fadpbehorde unter Juziehung des Lofalfom-
mifjdrd vorjunehmen,

Fiiv die Bejeitigung der bei der Kollau-
dierung vorgefundenen Mingel ijt eine ge-
ciguete Frijt fejtaujegen und erforderlichenialld
nac) Ablauf derjelben eine Nacdhfollaudierung
vorzunehmen.

Nad) erfolgter Kollaudierung jind die ge-
meinjamen Anlagen nach den im § 120 T-R-B.
'gegebenen  Vejtimmungen definitiv ju  ver-

marken.

Scdhlufzvecfahren.

AiditigheMung offentlidier Wiider, Ausqleid der
Stoften und 2A6Hluf des Berfahrens.

Behelfe fiiv die Ridjtigjtellung
der Grundbitcher.

§ 128, Die fitv Swece der Richtigjtellung
| Des Grundbudyes anzufertigenden Bebhelfe find:
. 1. Cine Kopie der Mappe. Diejelbe hat
3u enthalten: die gemeinjamen Anlagen, die
|QIbiinbungégrunbiturfe und ZTeilabfindungen,
| die Gebdude und alle jonjtigen auf der Oviginal-

mappe dargejtellten widytigen Gegenjtinde und
die bei der Grunditeuerevidenzhaltung in Be-
trad)t Eommenden Kulturgrenjen.
Jn die Kopie find die Nummern dex Abjin-
ibuugggruuhitiirfc, die Budyjtaben der Eigen-
Ctitmer und dice bei der Abmejjung fejtgejtellten
| Originalmafe cutautmgcu

Dieje Kopie ijt in derjelben Weije ju ver:
'miicn, wie die fitr Jwede der Evidenzhaltung
' Ded Ratajters anjufertigende Kopie.

2. CGine Jujammenjtellung aller Grund-

vlozkov s katastrskimi tevilkami doti¢nih, | Bud)écmlagm mit den St‘atuftrn[nuumwrn oer
v razdelbo privzetih parcel, kakor tudi|bdiejelben bildenden Bavzellen, weldhe in die
tistih v razdelbo privzetih parcel, ki so Teilung cinbejogen wurden, jowie derjenigen
vzprejete v seznamek, ki ga je narediti po in die Teilung cmbl‘gunt‘lu‘n Parzellen, weldhe
8 3Ysiodstic 2 zakona z dne 25. marca in dem nad) § 31, Abjap 2, des Gejehes vom
1874. 1. (dez. zak. in uk. §. 12), potem iz- | 25. Miir; 1874, Q.6 u B-BL N, 12, auf:

kaz dotiénih oddelilnih zemljis¢.

3. Osnutek izprememb, ki jih je izvr-
§iti v listu o posestnem stanu, eventualno
tudi v sem spadajoéih drugih listih vsakega |
posameznega vlozka, kakor tudi v seznam-
ku, omenjenem pod st. 2;

Ako so bile delezne pravice zdruzene
s posestjo zemljis¢ (§ 78, odst. 5, r. in u.
uk.), je na tiste délezne pravice pripada-
joéa oddelilna zemljis¢a vzprejeti v osnu-
tek imovinskih listov tistih zemljisko-knjiz-
nih vlozkov, ki obsegajo zemljiséa, s ko-
jih posestjo so bile zdruzene déleine pra-
vice, razen Ce e z ozirom na morda nastalo
posebno obremenitev oddelilnih zemljis¢

pujtellenden chcld)auhc aufgenommen jind,
‘Dann der betreffenden Abfindungagrunditiice.
\ 3. Der (‘Eut\mnr der im @utébc?tanbblattc
‘cm‘ntucl[ aud) in den dajugehvrigen anderen
Blattern jeder eingelnen Einlage jowie in dem
‘unter Jiffer 2 evwiabhnten Verzeidyniffe vorzu-
‘nehmenden Snderungen.

‘ Sind Anteilvechte mit dem Bejige von
‘(iirnnhftuctcn verbunden gewejen (§ 78, Ab-
jag 5, T-N-B), jo jind die auf jene ?Intcd-
rcd)tc entfallenden Abfindungsgrunditiice in
den  Entwurf der Gutsbejtandblitter jene
 GrundbudhSeinlagen, welde die @h‘uub;tiidr
enthalten, mit deven Befip die Anteilvedhte ver-
bunden waren, aufzunchmen, ed wire denn,
daf mit Mitckjicht auf cine etwa ecintretende
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potrebno v zmislu zemljisko-knjiznih pred-
pisov zaceti posebne zemljisko-knjizne
vlozke.

4. Prepis glavnega spisa (§ 111, r. in
u. uk.), oziroma sestava tistih njegovih po-
datkov, ki pridejo v postev za popravo jav-
nih knjig. ;

Ako je glede razdelbenega ozemlja

pristojnost deljena med veé zemljisko-
knjiznih sodis¢, je podati vsakemu izmed

njih pod §t. 1 in 4 omenjene pripomocke

popolnoma, druge pa samo v toliko, koli-
kor se ti¢ejo posameznega sodiica.

Za popravo zemljiske knjige potrebne |

pripomocke je sestaviti tudi takrat, ako
doslej ni bilo knjiznega vlozka za skupna
zemljis¢a in ako deleine pravice niso bile
zdruZzene s posestjo zemljisé,

Pripomoéki za razvidnost ka-
tastrskih operatov.

§ 129. Pripomocki, ki jih je napraviti

za razvidnost zemljarinskega katastra, so:

1. Posnetek mape. Narediti ga je tako, |

da se prenesejo iz izvirne mape vsi v
§ 128, §t. 1, r. in u. uk. omenjeni narisi in

zaznamujejo tako, da more merski uradnik

po razvidnostni poti brez poprejsnje iz-

mere izvrsiti vse izpremembe v zemljarin- |

skih operatih (ukaz ministrstev za pravo-
sodje in finance z dne 7. julija 1890. 1. [drz.
zak, §t, 149], oziroma ukaz ministrstev za
pravosodje in finance z dne 9, februarja
1907. 1. [drz. zak. §t. 29] in ukaz ministrstva
za finance z dne 11. junija 1883. 1. [drz. zak.
§t. 91]. Zbirka zakonov in predpisov o

zemljarinskem katastru in njegovi razvid-

nosti. Dunaj, dvorna in drzavna tiskarna.)

Ako so posamezni deli risbe, ki jo je

Prenesti, taks$ni, da se za konstrukcijo po-

trebne merske stevilke ne morejo z do-
volino razloénostjo vpisati v mapni posne-
tek, je vrisati samo meje obsega teh delov
In razloziti podrobnosti v posebnih prilo-
Zenih mapah po merilu 1 : 1440 ali po se
vedjem merilu, in sicer z uporabo poljskih
obrisov,

Ako so se meje ozemeljskega obsega
agrarske operacije ali ob¢inske meje izpre-
menile ali ako se je naslo, da v katastrski
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bejondere Velaftung der Abfindungdgrund-
jtiife im Sinne der Grundbudhdvoridhriften
die Croffnung eigener Grundbudyseinlagen ge-
boten erjdjeint.

4. Cine Abjchrijt des Generalaftes (§111,
T-N.-B), beziehungsweife eine Jujammen-
jtellung jener Daten desdjelben, weldhe fiir die
Richtigjtellung der difentlichen Biicher in Ve-
tracht Eommen.

St vitcjichtlich des Teilungsgebieted die
Bujtindigfeit unter mehrere Grundbud)sge-
vichte geteilt, jo find jedem derjelben die unter
3.1 und 4 erwilnten Behelfe volljtandig, die
iibrigen Vehelfe jedoch nur injoweit, als fjie
dad eingelne Gevicht betvefjen, ju liefern.

Die jur Ridhtigitellung des Grundbudyes
erfordeclichen Bebhelfe find auch dann ju ver-
fajjen, wenn e8 bisher an einer biidherlichen
Cinlage fitr die gemeinjdajtlichen Grunditiicte
gefehlt hat und die Anteilvedhte nicht mit dem
Befige von Grundijtiifen verbunden waren.

Behelfe fiir die Cvidenzhaltung
Der Rataftraloperate.

§129. Die fiir Jwede der Evidenzhaltung
Ded Grunditenerfatajters anjufertigenden Ve-
helfe jind:

1. Gine SKopie der Mappe. Dieje ijt in
per Weije 3u verfajjen, daf alle im §128, 3.1,
T-R-B. begeichneten Darjtellungen von der
Dirginalmappe iibertragen und jo bejeichnet
werden, dafy alle Verdnderungen ohne vorfher-
gegangene Bermejjung jeitensd ded Vermefjungs-
beamten in den Grundjtencvoperaten im Ewi-
denzhaltungdwege durchgefithret werden fonnen
(BVerordnung der Minijterien der Jujtiz und
der Finangen vom 7. Juli 1890, N.-G.-Bl.
Nr. 149, bezichungdiweije der Verordnung der
Minijterien der Jufjtiz und der Finanzen vom
9. Februar 1907, R-G.-Bl. Nr. 29, und des
Finanzminijteviums vom 11, Juni 1883, N.-
G-Bl Ne. 91, Fujammenijtellung der Gejepe
und Vorjdhriften, betreffend den Grunditener-
tatafter und dejjen Evidenzhaltung, Wien, Hoj-
und Staatsdrucerei).

Sind eingelne Teile der ju iibertragenden
Beidhnung von dex Art, daf die jur Konjtruttion
erfordeclichen Mapzahlen nidht mit geniigender
Deutlichteit in die Mappenfopie eingejdrieben
werden Eonnen, jo jind nur die Umfangdgrenzen
diejer Teile einguzeichnen und die Detaild in be-
jonderen BVeimappen im Majtabe von 1:1440
[ober in einem nocd) groferen Mapitabe, und
swar mit Benupung der Feldjtizzen, davzujtellen.
! Wenn die Umfangdgrenzen ded Gebieted

der agravijhen Dperation oder Gemeinde-
grengen veviindert oder in dev Katajtralmappe
9*
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mapi niso prav narisane, je narediti glede
njih, ako je treba, posebne obrise.

2. Izkaz o izpremembah posestnega
stanu uporabljaje obrazec, ki je predpisan
za zemljarinski kataster.

Pridejati je tudi druge pripomocke, ki
so vazni za napravo novih ali za popravo
obstojeéih katastrskih operatov, na primer

XXVIIIL 38. 1915.

unrichtig dargejtellt befunden wurden, jo jind
besitglich derfelben exforderlichenfall bejondere
Stizzen angufertigen.

2. Gin Ausweis iiber die Anderungen im
Bejisjtand unter Benupung des fiiv die Jwede
des Grunditenerfatajters vorgejchricbenen For-

[ mularg,

naért o krajevni legi, ki se morebiti nahaja,

zapisek koordinat trigonometrskih tock,
triangulacijske liste, ako je treba, tudi polj-
ske obrise itd.

Pripomoéki se vposljejo de-

Sonijtige Behelfe, welche fiir die Herjtellung
neuer oder Veridhtigung vorhandener Katajtral
operate von Widhtigkeit find, jum Beijpiel ein
etiwa vorhandener Ortdlageplan, ein Verzeichnis
der Roordinaten der trigonometrijchen Puntte,
Triangulierungsblitter, evforderlichenfallg auch

Feldjtizzen ujw, jind ebenfall beizugeben.

zelni komisiji; drugi popravki.|

‘Einjendung der Vehelfe an Ddie
Qandedfommijjion; andermweitige
Beridhtigungen

§ 130. V §§ 128. in 129, r. in, u. uk.|

omenjene pripomoc¢ke mora krajni komisar
po potrditvi naérta, oziroma po prevzetju
oddelilnih zemlji¢ v posest poslati dezelni
komisiji, da jih izroé¢i visjemu dezZelnemu
sodig¢u in finanénemu deZelnemu oblastvu.

Kadar je s posestjo zemljis¢, ki so bila
privzeta v razdelbo, zdruZena dolZnost pri-
spevati za vodne naprave ali gozdne bra-
nilne naredbe (v prepoved dejane gozde),
tedaj je doti¢ne izkaze, kolikor so ta zem-

ljis¢a pri razdelbi izpremenila svoje po-

sestnike ali svojo povrsino, poslati tistemu
oblastvu ali zadruZznemu predstojnistvu, ki
mora prispevke porazdeliti, pobirati in za-
ra¢unjati, da se primerno ozira na te iz-
kaze.

Poprava zemljiske knjige.

§ 131, Zemljiska knjiga se popravi ura-
doma glede ozemlja, privzetega v razdelbo.

Vigje dezelno sodis¢e mora takoj, ko
so dospeli od agrarskih oblastev poslani
mu pripomoéki, naroé¢iti zemljiskoknjiz-
nemu sodi§éu, ali je posledke razdelbe iz-
vriiti v dosedaniji zemljiski knjigi ali pa je
napraviti novo zemljisko knjigo. V po-
slednjem primeru mora zemljiskoknjizno

od agrarskih oblastev, kakor tudi na pod-
stavi dosedanjih zemljiskoknjiznih vpisov
po dolo¢ilih §§ 29. do 31. zakona z dne
25, marca 1874. 1. (dez. zak. in uk. §t. 12)
napraviti nove zemljiskoknjizne vloike in
spisek po doloé¢ilih § 31. tega zakona,

§ 130. Die in den §§ 128 und 129 T-
R-B. bejeichneten Behelfe jind vom Lotalfom-
mifjir nad) Bejtitigung des Planes, beziehungs-
wetje nac) BVefignahme der Abfindungdgrund-
jtitcfe an die Landesfommijjion behufs Mit-
teiling an das Oberlandedgericht und an die
Finanzlandegdbehvrde einzujenden.

Jjt mit dem Bejige von Grunditiiden,
weldhe in die Teilung cinbejogen wurden, die
Rerpflidhtung ju Beitvigen fiie Wajjeranlagen
oder forjtliche Schupvorfehrungen (Vann-
wilder) verbunden, jo find, injoreit dieje Grund-
jtiicfe bei der Teilung eine Verdnderung in den
Bejiern oder den Flachen erlitten haben, die

beiiglichen Ausweije derjenigen BVehorde obder

Genojjenidhaftdvoritehung, weldpe die Wuftei-
(ung, Ginhebung und Verredynung der Beitrige
borjunehmen hat, behujd entjprechender Veviict-
jichtigung mitzuteilen.

Ridhtigitellung ded Grundbudes

§ 131. Die NRidhtigjtellung des Grund-
budyes erfolgt viidfidhtlich des in die Teilung
einbejogenen Gebietes von Amtd wegen.

Dag Doerlandedgericht hat nad) Cinlangen
der von den Agravbehvrden iiberjendeten Ve-
helfe jofort dem Grundbuchsgerichte die Wei-
jung zu evteilen, ob die Durchfithrung der Cr-
gebnijje der Teilung in dem bidherigen Grund-
buche u exfolgen Habe obder ob ein neued

Grundbuch) angulegen jei. Jm lepteven Falle
sodi§¢e na podstavi pripomockov, podanih

hat dag Grundbud)dgericht auj Grund der von
den Agrarbehiorden geliejerten Behelfe jorwie
der bigherigen biicherlichen Cintragungen ge-
maf den §§ 29 big 31 ded Gejepes vom 25. Miry
1874, L. u. VBl Nr. 12, die nenwen Grund-

Dbuchseinlagen und das BVerjeidynis gemif § 31

dicjed Gejepes ju verfajjen.
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Popravljaje zemljisko knjigo je zemlji- Bei Ridytigjtellung des Grundbudyes ijt
$ko-knjizno sodii¢e vezano na podatke, ki das Grundbuchgericht an die von den Agrar-
so jih naznanila agrarska oblastva. ' behorden mitgeteilten Daten gebunden.

Kadar se pokazejo pomisleki, se mora Bei vorfommenden Anjtinden hat fich das
zemljisko-knjizno sodis¢e obrniti do kraj- Grundbuchsgericht um Auffldrung an den
nega komisarja za pojasnilo in, ako je po- Qofalfommijjir und, wenn bdad Verfahren
stopek zZe sklenjen, po vi§jem deZelnem so- bereitd abgejdhlofjen ijt, im Wege ded Dber-

dis¢u do dezelne komisije,

Premembe v zemljarinski
dolZnosti.

§ 132. S premembami v posestnem
stanu, ki nastanejo vsled razdelbe, se ravna
pri razvidnostnem uradu zemljarinskega
katastra po doloé¢ilih zakona z dne 23. maja
1883. I. (drz. zak. 5t. 83) o razvidnosti zem-
ljarinskega katastra in izvrsitvenega ukaza
k temu zakonu z dne 11, junija 1883, 1. (drz.
zak. §t. 91), oziroma na dolo¢ilih zakona z
dne 12. julija 1896, 1. (drz. zak. §t. 121),

Uredba vprasanja zaradistro-
§kov. Sklep postopka.

§ 133, Po potrditvi naérta, oziroma po
dovrienih skupnih napravah mora krajni
komisar konéno urediti vprasanje o stro-
skih po §§ 111, do 120. r. in u. dez. zak. in
po doti¢nih dolo¢ilih tega ukaza,

Po konénoveljavni uredbi strogkov

landeggerichtes an die Landedfommijjion s
| foenden.

Hnderungen in der Grundijteucr-
jhuldigteit.

\

} § 132. Die infolge einer Teilung eintve-
‘tenben Anderungen im Befisjtande werden bei
Der Gvidenghaltung des8 Grunditeuerfatajters
(nach den Vejtimmungen ded Gejepes vom
123, Mai 1883, N.-G.-Bl. Nr. 83, betreffend
die Cvidenzhaltung ded Grundijteucrfatajters
und der Vollzugdverordnung hievzu vom11. Juni
1883, R-G-Bl. Nr. 91, begichungsweije nach
den BVejtimmungen ded Gejeped vom 12, Juli
1896, R-G.-Bl. Nr. 121, behandelt.

Regelung der Kojtenfrage.
Abjchluf des Verfahrens

§ 133. MNady Bejtitigung des Planes, be-
siehungdweije nad) Beendigung der Herjtellung
oer gemeinjamen Anlagen Hat der Lofalfom-
'mifjdr die endlichge Regelung der Kojtenfrage
'gemif den §§ 111 big 120 T-R-L-G). und den
| diegbesiiglichen Bejtimmungen diejer Verord-
nung vorjunehmen.

Nach endgiiltiger Regelung der Kojten
ver Teilung ift der Abjdhluf ded BVerfahrens

razdelbe je razglasiti sklep postopka v
zmislu § 106. r. in u, dez. zak. opozarjaje gemify § 106 T-N-L-G. unter Hinweis auf

na tam, odstavek 2., oznamenjene pridrzke;  bdie dajelbjt, Abjaty 2, bezeichneten Vorbehalte
ta razglas je naznaniti predsedniku mini- | fundjumadyen, diefe Sundmadjung dem Bor-
strske komisije in krajni komisar mora iz-  figenden der Minijterialfommifjion mitzuteilen
ro¢iti uradne spise, lmd fat der Lofalfommifjir die Aften abju-
| [tefern.

Die BVerhandlungsatten, Originalurkun-
[den, Mappen und Pline jind im Avcdhive der
‘Qandesfommifjion aufzubewafren.

_ Pripomocke, po § 128, r. in u. uk. izro- Die gemdp § 128 T-R-V. an dag Dber-

cene visjemu dezelnemu sodis¢u, shrani| landedgericht iibergebenen Behelfe werden bei

doti¢no zemljiskoknjizno sodiice. dem  Detreffenden  Grundbuchzgericht aujbe-
walhrt.

Die Pline und Urfunden, welde in

%eiteu verfaft ‘wurden,
exivE8behorde ju iiber-

. Razpravne spise, izvirne listine, mape
In naérte je shraniti v arhivu deZelne ko-
misije,

Naérte in listine, ki so se naredile v/
vodopravnih stvareh, je poslati politié—%!I&lﬁerrt‘cf]téangelegel
nemu okrajnemu oblastvu, jind der politijden

|jenden.
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II. Ob uredbi uzitnih in upravnih
pravic, nanasajoc¢ih se na skupna
zemljisca.

Uvodni postopek.

Pric¢etek postopka, ustanovitev uredbenega ozemlja,
udelezencev in njih pravic.

Uporabljanje predpisov, danih
za uvodni postopek pri po-
drobnih razdelbah,

§ 134, Doloéila, navedena v §§ 62.,
63., 64. do 83.r.in u. uk. za uvodni posto-
pek pri podrobnih razdelbah, se uporab-
ljajo zmislu primerno tudi pri uredbah.

Od politicnega dezelnega oblastva
(§ 3. n. k. r. in u. dez. zak.) izhajajo¢i pred-
log za uredbo in povzrocitev dezelnega od-
bora (§ 50., odst. 3., 4. in 5. r.in u, dez. zak.)
je vloziti pri dezelni komisiji.

Glavni postopek.
Pripravljanje uredbenega nacria.
Vrsta naturalnih uzitkov,

§ 135. Da pripravi uredbeni naért,
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II. 2dei ARegulievung der auf gemein:

[chaftliche @rmtbfh’icﬁe Bezliglichen de:

miBungs: und  Verwalfungsredife.
Vorverfahren. ]

Einleifung des Berfabrens, Fefifellung des glgul‘it-
rungsgebiefes, der Weteiligten und ihrer Aedife.

Anwendung der fiir das BVBorver:

fahren bei Spezialteilungen gege-

benen Vorjdriften.

§ 134. Die fiir daz Vorverfahren bei
Spejialteilungen in den §§ 62, 63, 64 big 83
T-R-B. enthaltenen Bejtimmungen haben aud)
bei Regulicvungen finngemife Geltung.

Der von der politijhen Landesjtelle (§3
T-R-L-G-N) ausgehende Antrag auj Regu-
(ievung und die Provofation ded Landedaus-
jchujies (§ 50, Abjap 3, 4 und b T-NR-L-G.)
jind bei der Landezfommifjion eingubringen.

Haupfoecfahren.
Borbeveifung des Aegquliernngsplanes.
Art der Maturalnupung.
§ 135. Behuiz Vorbereitung des Regulie-

mora krajni komisar predvsem poizvedeti, rungsplanes hat der S!nfaIEc_numiﬁiir, und jwar
in sicer, ako je treba, potem ko je zasligal erforderlichenjall nad) Einvernehmung Dder

udelezence in izvedence, kako je primerno
dognati naturalne uzitke, ki jih je priznati
sodeleznikom.

Pri tem velja pravilo:

1. Pri uzivanju pase je dolo¢iti stevilo|

in vrsto glav Zivine, katero je pasti, in
kako dolgo sme pasa trajati, in sicer se

Beteiligten und von Sachverjtandigen junddit
au ermitteln, in welcher Weije die den Teil-
genofjen  jujuerfennenden  Naturalnugungen
swedmdfig feftauitellen jind.

Hierbei gilt ald Regel:

1. Bei Weidenupungen ijt die Jahl und

‘Gattung ded aufjutveibenden Viched und die

sme pasa omejiti na dolo¢no dobo ali pa|

dnevne case;

2. pri uZivanju Sote, barskega ma-
hovja, stelje, lo¢ja in lubja je doloéiti ali
prostorninsko izmero, ki pristoja vsakemu
sodelezniku, ali povrsino, ki jo sme uzivati;

3. pri uzivanju travne kosnje je odka-
zali vsakemu sodelezniku ali za vsako leto
posebej ali za daljso dobo primerno po-
vr§ino v uzivanje ali pa doloé¢iti delez po
tezi ali prostorninski izmeri;

4, pri dobivanju lesa je dolo¢iti posa-
meznim sodeleznikom deleze do vsako-
casnih obdobnih skupnih uzitkov ali pa se
dolo¢i lesovina po prostorninski izmeri ali
pa po Stevilu débel;

5. dobivanje drv za kurjavo se sme,
kolikor gre za pobiranje drv, doloéiti po
butarah in omejiti na dolo¢ene dneve. Pri
drugaénem nacinu dobivanja je doloéiti
delez po prostorninski izmeri,

Dauver der Weidegeit fejtzujtellen, und Fwarv
tann leptere jowolhl auf eine gewijje Periode
alg auf Tagegzeiten bejdhrantt werden;

2. bei der Torjs, Plaggens, Strens, Sehili-
und Rindenupung ijt entiweder das jedem Teil-
genofjen jufommende Raummaf oder eine von
thm ju benupende Fliche ju bejtimmen;

3. bei Gragjdhnittnupungen ijt jedem Teil-
genofjen entiweder jahrlich odex fiiv eine lingere
Beitperiode die entjprechende Flache yur Nupung
au dibereijen oder der Anteil nach Gewidyt

Coder Mawmmaf u bejtimmen;

4. bei Mupholzbezug find die Anteile der
eingelnen Veteiligten an den jeweiligen perio:
dijchen Gejamtnupungen fejtzujtellen oder es
ijt das Material nur{]} Rawminhalt oder nad
Anzahl der Stamme ausjnweijen;

5. der Brennholzbezug tann, injofern Sam-
melhol in Frage fommt, nach BViindeln fejt-

Cgejtellt und auf beftimmte Tage bejchrintt

werden. Vet einer andern Avt ded Vejuges ijt
oer Wnteil nach Rawmmaf u bejtimmen.
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Naprava izvirne mape in do-Anfertigung der Orviginalmappe und
lo¢itev vrednostnih razmer. Fejtjtellung der Wertverhaltnijje

§ 136. Kadar je sodeleznikom v izvrse-
vanje njih uzitnih pravic trajno ali zacasno
odkazati doloéne povrsine, tedaj se glede
naprave izvirne mape in doloéitve vred-
nostnih razmer zmislu primerno uporab-
ljajo §§ 84. do 92. r. in u. uk.

§ 137. Kadar pa je uredbo izvrsiti z|

§ 136. ©Sollen die Teilgenojjen behuis
Ausitbung ihrer Nupungsredjte davernd oder
seitweilig auf bejtimmte Flachen verwiefen
werden, jo finden hinjichtlic) der Anfertigung
der Driginalmappe und der Fejtjtellung der
Wertverhiltnijje die §§ 84 big 92 T-R-B.
jfinngemage Anwendung.

§ 137. Jijt die Regulierung jedoch durch

ustanovitvijo naturalnih uzitkov po tez, Fejtitellung der Naturalnupungen nad) Ge-
prostornini, stevilu débel itd., tedaj je na-| wid)t, Rauminhalt, Anzahl der Stimme u.
rediti izvirno mapo s primernim ozirom na dgl. m. augjufiihren, jo Hhat die Anfertigung
predpise, dane za podrobno razdelbo: | einer Driginalmappe unter entjprechender Be-

viidfidytigung  der diesfalld fiir die Spezial-
teilung gegebenen Vorjdjriften ftattjufinden:

1. Wenn der Fladjeninhalt des Regulie-
‘ruunégebieteﬁ nidht befannt ijt;

2. ako je v zmislu § 87., odstavek 7., 2. wenn im Sinne des § 87, Abjap 7,
r. in u. uk., posamezna zemljis¢a, na ka- T-N-B. cingelne Grunditiide, auj denen ver-
terih se izvriujejo razliéne uzitne pravice, jdjiedene Nupungsredhte audgeiibt werden, in
razdeliti na delne povrsine, in ako ni dru-| Zeilflachen ju zerlegen jind und der Flacden-
gade znana ploskovna povrsina delnih po-|inbalt der Teilflachen nidyt anderiweitig be-
vrin; | Eannt ijt; ;

3. ako se mora uredbeno ozemlje, dal! 3. wenn bebufs juverldjjiger Ermittlung
se zanesljivo poizve njegova stalna donos-|der nachhaltigen Crtvagsfibigteit daz Regqu-
nost, razdeliti po obstojeé¢ih stopnjah do-| licvungsgebiet nac) vorhandenen Abjtufungen
nosnosti v vrednostne ali bonitetne od-|der Crtvagsfabigteit in Wert- ober Vonitdts-
delke, abteilungen zerlegt werden mug.

Namesto cenitve uredbenega ozem]jal Statt der BVewertung ded Regulierungs-
mora krajni komisar po § 73, r. in u. dez. gebicted hat der Lotaltommifjir gemif § 73
zak, na podstavi sporazuma ali mnenja iz- T-R-L-0. auf Grund eines Ubereinfommens
vedencev poizvedeti stalno donosnost glede 0der des Gutadytens von Sadjverjtindigen die
posameznih uzitnih vrst. ‘nachhaltige  Crtvagsiiabhigteit hinfichtlich der

Ceingelnen Nupungsarten ju evmitteln.
 Stalno donosnost v posameznih uzit-| Die nachhaltige Ertvagsjibigeit in den
nih vrstah je doloé¢iti z ozirom na dolocila  einjelnen Nupungzarten ift unter Veachtung
§ 138. r. in u. uk. ali glede vsega ozemlja der in dem § 138 T-N-B. enthaltenen Ve
sumarno ali glede uZitnih enot, kolikor iihh’timumngeu entiweder viicfichtlich des gangen
v vsakem vrednostnem ali bonitetnem od-| (jebicted jummarijch oder viictjichtlich der auf
delku pride na povriino enega hektarja. | die Fliche cines Heftars in jeder Wert- oder

| Bonitatsabteilung entfallenden Nupungsein-

| feiten fejtauitellen,

1. Ako ni znana ploskovna povrdina
uredbenega ozemlja; ‘

Délezne pravice je popraviti po § 22.
r.in u. deZ. zak. z ozirom na stalno donos- |
nost,

Délezne pravice se ocenijo, in sicer
na podstavi ¢istega donosa, ki se poizve
Za uzitno enoto, samo takrat, kadar gre
Za vec uzitkov, ki se med seboj primer-
1ajo, ali kadar se morajo zmanjsati ali raz-
merno znizati vsi ali neki uzitki ali izvrgiti

Die Anteilvechte find gemidf § 22 T-N-
-0, nach) Mafgabe der nachhaltigen Ertrags-

fiihigteit qu beridhtigen.

Die Bewertung der Anteilvechte gejchieht,
und pwar unter Jugrundelegung ded fiir die

Nupungseinbeit ju ermittelnden Reinertrages

nur dann, wenn mehreve gegeneinander ju ver

'gleichende Mupungen in Frage fommen oder

eine Minderung oder verhiltnismipige Her-

Novéna izravnava po § 22. r. in u. dez, zak. } abjepung aller oder gewifjer Nupungen oder
ali konéno, kadar je urediti pravice do ter- eine Geldaudgleichung gemif § 22 T-N-L2-G.
Jatev po § 23. r. in u. deZ. zak. jtattufinden hat oder endlich, wenn Forderungs-

vedhte gemdf § 23 T-M-L-0. ju vegeln find.
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Glede morebiti potrebnih cenitev in
poizvedeb donosov od nepremicnin in ime-
tij, privzetih v uredbo po § 6. r. in u. dez.
zak., je postopati tako kakor pri podrobni
razdelbi.

Nacela ob poizvedbi stalne
donosnosti

§ 138, Stalno donosnost je dolo¢iti za
vsako uzitno vrsto po tistih enotah, katere
so za podstavo pri dolo¢itvi deleznih pra-
vic do teh uzZitnih vrst,

Pri tem je paziti na sledece stvari:

1. Ako se pasa uziva v dolo¢enem let-

nem Casu, se je ozirati samo na tisti del jtn \ _ I )
[jenige Teil der Gejamtvegetation ju beviict:
Hichtigen, welder in dieje Jabhregzeit fallt.

cele rasti, ki pride na ta letni ¢as.

2. Ob poizvedbi pasnega uzitka na nji-
vah (oralnih zemlji¢ih), travnikih, planinah

in gozdnih zemlji§éih se je ozirati na izgubo |

krme, ki nastane s tem, da jo Zivina po-
hodi. Pri pasi po strni§¢ih in v gozdih je

poizvedeti razen tega tisti del vseh k pasi
spadajo¢ih povrsin, kateri po odbitku po-
vrsine, ki pride na glavni uzitek, ostane za
pasni uzitek. Istotako se je ozirati pri pasi
na strnigé¢ih na izgubo klaje, ki nastane pri
zetvi, in pri gozdnih pasnikih na prepove-
dane in zareji prihranjene povrsine,

3. Ob poizvedbi stalnosti drugih uzit-
kov, zlasti uzitkov spravljanja drv in po-
biranja mahu se je ozirati na ¢as, ki je po-
treben, da se obnovi snov uzitnih pri-

delkov.
4, Ako se doloé¢i stalna donosnost za

posamezne vrednostne ali bonitetne od-|

delke, se mora poizvedeti, kolika povrgina

je potrebna v vsakem vrednostnem ali bo-

nitetnem oddelku, in sicer pri pasnem
uzitku za pridobivanje tolike krme, kolikor
je zadostuje za rejo ene krave srednje Zive
teze v tistem kraju navadnega plemena za
poletni pasni ¢as, ki je obic¢ajen v kraju,
in pri drugih uzitkih za stalno dobivanje
enotne koli¢ine raznih pridelkov.

5. Cisti donesek kravje pase se doloéi
s ceno, navadno v tistem kraju, tolike ko-
li¢ine sena, kolikor ga je potreba za rejo
ene krave v pasnem c¢asu, obi¢ajnem v
kraju, vendar je odsteti od te vrednosti pa-
stirsko mezdo in druge stroske, ki so more-
biti zdruzeni s paso.
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Hinjichtlich der etwa erforderlidhen Be-
wertungen und Ertvagsermittlungen der gemaf
§6 T -N-L-(. einbezogenen Liegenjchaften und
Bermogenjchaften ijt wie bei dev Spezialteilung
su verfafren.

Grundjdapse bei Ermittlung der nad-
haltigen CGrivagsjahigteit.

§ 138. Die Fejtitellung der nachhaltigen
Crtragsiiabigteit hat fitr jede Nupun gart nad
denjenigen Einfeiten ju evjolgen, welche bei
Fejtitellung der Anteilvechte an diejen Nupungs-
arvten jugrunde gelegt wevden. Hievbei ijt 3u
beachten:

1. Wird die Weide innerhalb einer be-
jftimmten Jahregjeit auggeiibt, jo ijt nur der-

2. Bei Crmittlung der Weidenupung anj
Acterldnderveien, Wiejen, Alpen und Waldgrund-
jtiicken ijt auf den duvd) das Jertreten von
jeiten deg Viehes entjtehenden Verlujt an Futter
NRitciicht ju nehmen. Bei Stoppelz und Wald-
weiden ijt augerdem jener Teil der gejamten,
der Weide unterliegenden Fliachen zu ermitteln,

weldher nach) Abjug der auj die Hauptnupung

entfallenden Fladye fiir die Weidenupung er-
iibrigt. Cbenjo ijt bei Stoppelweiden auf den
bei der Ernte eintretenden Verlujt an Futter-
frautern und bei Waldweiden auf die Hege-
orte und Sdyonflachen Niicicht ju nehmen.

3. Wei Crmittlung der Nachhaltigkeit an-
oerer NRupungen, ingbejondere der Holzz und
Plaggennupung, ift auj die Jeit, weldye zur
Crneuerung der Subjtany der Nupungspro-
oufte erforderlich ijt, Miickjicht ju nehmen.

4. Wird die nadhhaltige Ertragsiihigteit
fiiv die ecingelnen Wert- oder Vonititsabtei-
lungen fejtgejtellt, jo ijt ju evmitteln, welche
Fladye in jeder Wert- oder BVonititdabteilung,
und swar bei der Weidenupung jur Erjeugung
eines joldhen Quantums Futter, dagd jur Cr-
nihrung ciner Kuh im mittleven lebenden Ge:
widyte der ortiiblichen NRafje filr die orts-
iibliche Sommerweidejeit ausveid)t, und bei den
andeven Nupungen jur nadhaltigen Gewin-
nung eined Einbeitsquantums der verjdyie:
denen Produfte exforderlidh ift.

5. Der NReinertrag einer Subhweide wird
durc) den ovtdiiblichen Preis eines joldyen
Quantums Hewwert bejtimmt, weldjed jur Er-
nihrung einer Kuly innerhalb der ortsiiblichen
Weidegeit exforderlidy ijt, jedody find von diejem
Werte der Hivtenlohn und allfillige andeve
mit dem Weidegange verbundene Kojten in

| Abzug s bringen.
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Cisti donesek enotne koli¢ine drugih
uzitkov se doloéuje po cenah, navadnih v
tistem kraju, pri katerih se morajo odteg-
niti stroski za pridobivanje.

Naprava registra posestnega
stani in sestava registra de-
leznih pravic.

§ 139, V primeru § 136, r. in u. uk. ve-
ljata glede naprave registra posestnega
stanii in sestave registra déleznih pravic
zmislu primerno §§ 93. in 94, r. in u. uk.

V primeru § 137. r. in u. uk. je narediti
register posestnega stani le takrat, in si-
cer v enem delu, kadar se je napravila iz-
virna mapa. Obsegati mora ploskovno po-
vr§ino uredbenega ozemlja, kakor tudi po-
sameznih delnih povrsin in vrednostnih ali
bonitetnih oddelkov,

Register deleznih pravic je sestaviti

zmislu primerno, uporabljaje dolo¢ila § 94.

r. in u. uk. Izkazati pa je v prvem delu
tudi stalno dosezno uzitno koli¢ino v vsaki
uzitni vrsti,

Razgrnitev registra déleznih
Pravicinobravnavanje o njem
po stopnjah.

§ 140. §§ 95. in 96. r. in u. uk. o raz-
grnitvi registra déleznih pravic in o doti¢-
nem obravnavanju se uporabljata v obeh
primerih uredbe.

Sestava uredbenega nadrta.

Uporaba dotiénih dolo¢il o
podrobnih razdelbah.

§ 141, Doloéila o sestavi razdelbenega
naérta naj veljajo zmislu primerno tudi za
sestavo uredbenega nacrta.

Za posamezna posestva in zemljisca, s
katerih posestjo so zdruzene déleine pra-
vice, je v oddelilnem prerac¢unu izvrsiti po-
sebej prerac¢une, ako so za ta posestva ali
zemljis¢a posebni zemljiskoknjizni vlozki
ali ako so zemlji¢a sporna.

V primeru § 137. r. in u. uk. se ne na-
Pravi oddelilni register,

Pri sestavi uredbenega naérta mora
rajni komisar poizvedeti tiste izravnave,
katere bi bile potrebne po § 22. r. in u.

38.:11915: 187

Der Reinertrag ecineg Cinheitdquantums
per anderen NMupungen wird nady den orts-
iiblichen Preijen dezjelben unter Abjug der
Getwinnungdfoijten bejtimmt.

Anfertigung des Bejipjtandregijters
und Aufjtellung des Regifters dex
Anteilredte.

§139. Jm Falle des § 136 T-N.-B. haben
hinjichtlich der Unfertigung des Bejibjtands-
regijters und der Aufjtellung des NRegijters
ver Anteilvechte die §§ 93 und 94 T-R-V.
jinngemdpe Geltung.

Jm Falle des § 137 T-R-B. ijt ein Bejip-
jtand@regifter nur dann, und jwar in einem
Teil angufertigen, wenn eine Originalmappe
hergejtellt wurde. Dasjelbe hat den Fladyen-
inhalt ded Regulierungdgebieted jowie jenen
der eingelnen Teilflachen und Wert- oder Boni-
tidt@abteilungen ju enthalten.

Dad MNRegijter der Anteilvedhte ijt unter
jinngemdper Anwendung der Vejtimmungen
deg § 94 T-R-B. aufjujtellen. €8 ijt jedod
im erjten Teil aud) das nachhaltig erzielbave
Nupungdquantum in jeder Nupungdart aus-
Fuwiveijen.

Auflegung ded Regifters der Anteil:
redyte und injtangmdafige Berhand-
‘ [ung iiber dasjelbe.

§ 140. Die §§ 95 und 96 T-NR-BV. iiber
die Aujlegung des Regijters der Anteilvedyte
‘und die Verhandlung hieviiber finden in beiden
Sillen der Regulierung Anwendung.

‘ Aufftelung des egulierungsplanes.

Anwendung der begiiglidhen Bejtim:
:mungcn fiber dDie Spezialteilungen

* § 141. Bei Aufjtellung des Regulierungs-
‘planeg haben die fiir die Aufjtellung des Tei-
(ungsplanes gegebenen Beftimmungen fjinn-
gemife Geltung zu finden.
‘ Fitr eingelne Giiter und Grunditiicte, mit
deven Bejip die Anteilvechte verbunden find,
Jind in der Abfindungsberechnung die Ve-
rechnungen getrennt durdhjufithren, wenn fiix
dieje Giiter oder Grunditiicte bejondere Grund-
buch@einlagen bejtehen oder wenn Grunditiicte
| ftreitig jind.
j Jm Falle ded §137 T-R-B. unterbleibt
| die Anfertigung eined Abfindungsregijters.
Anldplich der Aujjtellung desd NRegulie-
rungéplaneg hat der Lotaltommijjdar jene Aus-
gleichungen ju cvmitteln, welche gemdap § 22
10



188

XXVIIL 38. 1915.

dez. zak. za neznalne razlike, kakor tudi,
ako bi se nekateri uzitki zmanjsali ali iz-
kljuéili.

Glavni spis (generalni akt).

a)

b)

d)

§ 142, Glavni spis naj obsega:
kratek in razloten popis uredbenega
ozemlja, njegovih mej in ob¢inskih
mej, ki morda pridejo v postev, zlasti
njih obmejitve, ter splosne podatke, ki
se ticejo izvriitve uredbe;

imena in stanovalis¢a vseh udelezen-
cev, oziroma natanénejie oznamenilo
(hisna imena) upravic¢enih nepremicnin
z navedbo povrsin, odkazanih vsa-
kemu posameznemu udelezencu v uzi-
vanje, in nadina uZivanja ter naéina
razliénega uzivanja v uredbenem
ozemlju sploh, Zlasti je treba navesti,
ali so pravice uZivanja posameznih |
udelezencev zdruzene s posestjo ne-
premiénin in iz katerih razlogov se ne
smejo prodati;

obrazlozbo skupnih naprav, prispevnih
razmerij za njih narejanje in vzdrze-
vanje z napovedjo obstojeéih lastnin-
skih razmer in morebitnih odredeb |
glede uzivanja in upravljanja skupnih |
naprav, z ozirom na pravila vodnih
zadrug, ki so se morebiti ustanovile;

ako se zaradi popolnosti in pregled-
nosti zdi primerno, popis v uredbenem |
ozemlju nahajajo¢ih se javnih cest,
poti in vodotokov, tudi kolikor se te|
stvari niso izpremenile, oziroma pri-
vzele v skupne naprave, z navedbo
posebnih razmer, obstojecih glede uzi-
vanja, napeljave in odvradanja vode,
nadalje morebiti nahajajo¢ih se poseb-
nih branilnih naprav zoper elemen-
tarne dogodke;

dokaz o izpremembah v stanu bremen
z navedbo vrstnega reda novo nastalih
bremen. Pri tem je navesti odpala,
novo nastala, premenjena in ostala
bremena zemlji§¢ s popisom njih krajne
lege in njih oznamenila v mapi, nadalje

TN, fiir unerhebliche Verjdjiedenbeiten
jowie fiir Hevabjepung oder Ausgjdhliepung be-
jtimmter Mupungen einjutveten haben.

a)

b)

c)

d)

e)

Genervalatt.

§ 142, Der Generalaft hat ju enthalten:
eine furge und deutliche Bejchreibung des
Gjebieteg der Megulierung, der Grengen
desjelben und der ctwa in Betradht fom-
menden  Gemeindegrenjen indbejondere,
der Vermartung dicjer Grenzen jowie die
Angabe der auf die Avt der Durdhfiihrung
der Mequlierung jid) beziehenden allge-
meinen Daten;

oie Namen und Wohnorte jamtlicdher Be-
teiligten, begichungsweije die nihere Be-
seidnung (Haudnamen) der bervedhtigten
Realitdten nebjt Angabe der jedem ein-
selnen Beteiligten jur Nupung iiberwie-
jenen Fladen und der Avt der Ausiibung
der Nupungen jowie die Art der Aus-
iibung der verjchiedenen Nupungen im
Regulierungsgebiet iiberhaupt. IJnsbejon-
dere ijt anjugeben, ob die Nupungsredyte
der eingelnen Beteiligten mit dem Befige
bon Liegenjdhaften verbunden jind und
aug weldjen Griinden diejelben nidht ver-
dufert werden diirfen;

die Darjtellung der gemeinjamen Anlagen,
der Beitvagdverhiltnifje jur Herjtellung
und Erhaltung derjelben unter Angabe
oer bejtehenden Cigentumaverhiltnijje und
der begiiglich der Benupung und BVerwal-
tung dev gemeinjamen Anlagen etwa ge-
troffenen LVerfiigungen unter BVerufung
auf die Statuten der etwa gebildeten
Wafjergenojjenjdaiten ;

wenn es jid) behuis Volljtdndigeit und
UberjichtlichEeit empfiehlt, die Bejchreibung
ver im Megqulierungsgebicte vorhandenen
offentlichen Strafen, ‘lgﬁene und der Wajjer-
ldufe, aucy injoweit an diejen Objeften
Berdnderungen nidht vorgenommen, be-
jichungsweije diejelben nicht in die ge-
meinjamen Anlagen einbejogen wurden,
unter Angabe der in bejug auf Benut-
jung, Leitung und Abwehr ded Wafjerd
bejtehenden bejondeven BVerhiltnifje, ferner
der etioa vorhandenen bejonderen Schup-
anlagen gegen Elementaveveignijje;

oie Nachweifung der Vevdnderungen im
Lajtenjtand unter Angabe der Rangord-
nung der neuentjtandenen Belaftungen.
Hicrbei jind die hinweggefallenen, die neu-
entftandenen, die modifizierten und bdie
verblicbenen Belaftungen der Grundijtiicte
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imena in stanovali§éa upravi¢encev in
zavezancev;

f) pregledno sestavo novénih izravnav,
ki jih mora vsak posamezni udeleze-
nec placati ali dobiti, s pripomnjo, ali
se smejo izplacati — ali iz katerega

vzroka ne,

Sestavine uredbenega nacérta.

§ 143, Uredbeni naért obsega nasled-
nje sestavine:

a) imenik neposrednjih udelezencev (§ 82.
r. in u. uk.);

b) register posesitnega stanu (§§ 93. in
139., odstavek 2., r. in u. uk.);

c) register déleznih pravic (§ 94. r. in
u. uk.); .

d) oddelilni prera¢un (§ 103. r. in u. uk.),
kolikor se odkazejo deleznikom dolo-
c¢ene povr$ine v uZivanje;

e) oddelilni register (§ 108. r, in u. uk.) z
istim pogojem kakor pri lit. d); |

f) izvirno mapo;
g) glavni spis, kateremu je priloziti more- |
bitne gospodarske naérte, tehniske |
programe, gozdne rede in upravne|
ustave,

Gospodarski naé¢rti, tehniski|
programi in gozdni redi.

§ 144. Da se narede gospodarski na-
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unter Bejdjreibung der lepteren nady ihrer
Drtzlage und Begeichnung in der Mappe,
ferner die Namen und Wolhnorte der Be-
rechtigten und Berpjlichteten anzugeben ;
eine iiberfichtliche Jujammenjtellung der
von jedem einzelnen Veteiligten zu lei-
jtenden oder ju empfangenden Geldaug-
gleichungen mit der Bemerfung, ob Ddie-
jelben — oder aug weldjer Urjache nicht
ausgefolgt werden diivfen.

f)

Beftandteile deg Regulierungs-
planes.

§ 143, Der NRegulievungsplan enthilt
folgende Bejtandteile:
a) Die Lijte der unmittelbar Beteiligten (§ 82
T-R-B.),
b) das Bejibjtandsregijter (§§ 93 und 139,
Abjap 2, T-N-V.),
c) dag RegijterderAnteilvechte (§94 T-N-B.),

d) die Abjindungsberechnung (§103T-N.-V.),
jofern den Teilgenofjen bejtimmte Fladhen
jur Nupung jugewiefen werden,

e) dag Abfindungsregijter (§ 108 T-R-B))
unter der gleichen BVorausjepung wie bei
lit. d,

f) bie Driginalmappe,

g) den Genevalaft, welcdhem etwaige Wirt-
idhaftspline, tednijche Programme, Wald-
ordnungen und BVerwaltungdjtatuten an-
sujchliegen find.

Wirtidhajtaplane, tedhnijhe Pro-
gramme und Waldordnungen.

§ 144, Behujs Anjertigung von Wirt-

¢rti, tehniski programi ali gozdni redi po idajtsplinen, technijhen Programmen oder
§§ 92. in 93. r. in u. dez zak., je privzeti Waldordnungen, gemdf §§ 92 und 93 T-R.-
strokovnjake (§§ 15., 16, in 20. r. in u, uk.), -0, jind Fadyminner (§§ 15, 16 und 20
Pri tem je postopati po obstojecih gozdnih T.-M.-%.) heranguzichen. Hierbei ijt gemif den
zakonih in s posebnim ozirom na krajevne bejtehenden Forjtgejegen und mit bejonderer
razmere, Yeriidjidhtigung der drtlichen Verhiltnijje vor=

sugehen.

Planinske in pasniske skup-
nosti,

~ § 145, Pri uredbah, ki se ti¢ejo pla- § 145, Bei Regulierungen, welde Alpen-
ninskih in pagniskih skupnosti, je glede und Weidegemeinjchajten betreffen, ijt besiiglich
stvari, oznamenjenih v § 5. n. k r.in u. der im § b T-R-L-G-N. unter §.1 bis 11 be-
dez, zak. pod st. 1 do 11, ravnati v zmislu | jeidyneten Angelegenheiten im Sinne ded Ge-
zakona z dne 26, maja 1909, I, (dez. zak. jeges vom 26. Mai 1909, L@, u. V=B Nr. 18,
mn uk. §t. 18) o varstvu planin in pospede- betreffend den Schug der Alpen und bdie For-
vanju planinskega gospodarstva in izvrsit- derung der Alpenwirtichaft, und der Durdyfiih:
Venega ukaza k temu zakonu, rung@verordnung zu diejem Gejege vorzugehen.

10%

C Alpen- und Weidegemeinjdhaiten
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Pri planinah je, kolikor mo¢i, loéiti
planinski pasnik od planinskega gozda in
planinski gozd postaviti pod gospodarski
naé¢rt (tehniski program § 92,, odst. 3., r. in
u. dez. zak.), ki se ozira na posebne po-
trebs¢ine planinskega gospodarstva.

Zlasti je skrbeti za ohranitev ali ob-|
novitev obrambnega gozdnega pasu na
gornji meji gozdne rasti in zabraniti vsako
nepotrebno tratenje lesa (naprava ograj
iz Zice, kamna, Zive meje, zaprta kuri-
§¢a itd.).

Upravna pravila.

§ 146. Tako glede gozdnih skupnosti,
oznamenjenih v § 144, r, in. u, uk., kakor
tudi glede planinskih in pasniskih skupno-
sti, omenjenih v prejinjem paragrafu, je se-
staviti upravna pravila po § 94, r. in u.
dez. zak.

Izvr3itev skupnih naprav,

§ 147. Za izvrsitev skupnih naprav
vitevéi v spredaj stojecih §§ 144. in 145,
r. in u. uk, oznamenjene naprave veljajo |
dolo¢ila §§ 125. do 127. r. in u. uk. V osta- |
lem se opozarja na zadevna doloéila »opra-
vilnega in tehniskega navodila za izvrse-
vanje agrarskih operacij«.

Razgrnitev in potrditev uredbenega nacrta.

Uporaba doti¢nih dolo¢il o
podrobnih razdelbah.

§ 148. Ob razgrnitvi uredbenega na-
¢rta je ravnati po § 98. r. in u, dez, zak.
Dolocila §§ 114. do 118, r. in u. uk. o po-
drobnih razdelbah se uporabljajo zmislu
primerno tudi pri uredbah, vendar pa z
razlikami, ki se pokaZejo iz § 98. r. in u.
dez. zak. Na obravnavo, pri kateri je na-
znaniti in pojasnjevati naért, je torej po-
sebej povabiti vsakega neposrednjega ude-
leZenca.

Povrsine, ki so se trajno ali ¢asno od-
kazale neposrednjim udeleZencem za izvr-
§evanje njihovih uZitnih pravic (§ 136. r.
in u. uk.), je pokazati samo tedaj, kadar
krajni komisar spozna to za potrebno. Da
bi bil krajni komisar razen doloc¢enih
obravnavnih dni navzoéen v kraju razgr-
nitve, ni potreba,
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Vet lpen ijt tunlichjt eine Scheidung der
Alpenweide vom Alpenivalde durdhzufithren
und der lepteve unter einen die bejonderen Be-
ditrfnijje der Alpenwirtichaft beriidjichtigenden
Wirtjchaitsplan (technijched Programm § 92,
Abjap 3, T-N-L-0G) zu jtellen.

Jngbejondere ift fiiv die Erhaltung oder
Crnenerung einer jhiipenden Waldzone an der
oberen Grenge des Waldwud)jes Sorge u
tragen und jeder unnitigen Holzverjchwendung
Cinbalt zu tun (Herjtellung von Drabt=, Stein:
und Lebhiagen, gejchlofjene Feuerungen 2c.).

Verwaltungdjtatuten

§ 146. Sowohl in betreff der im § 144
T-R-B. begeichneten Waldbgemeinjdhaften als
auch in betveff der im vorigen Paragraphen -
eviwdbhnten Alpen= und  Weidegemeinjdhaften
jind die Yerwaltungsjtatuten gemdf § 94

TANL-G, aufzuitellen,

Hevjtellung der gemeinjamen
Anlagen

§ 147. Fiiv die Herjtellung der gemein-
jamen Anlagen, einjchlieflich der in den vor:
jtehenden §§ 144 und 145 T-R-BV. begeidhneten,
gelten die BVejtimmungen der §§ 125 bis 127
T-MN=B, Jmdibrigen wird auf die diegfilligen

Bejtimmungen der |, Gejdhaitlichen und ted)-

nijchen Jnjtruftion fitv die Durd)fiithrung agra-
rijcher Operationen” verviejen.
Auflegung und Leftitigung des Wegulierungsplanes.

Anwendung der begiiglichen Bejtim:
mungen iiber Spegialteilungen.

§ 148, Bei Aujlegung desd Regulierungs-

planes ijt gemdf § 98 T-N-L-05. vorzugehen.

Die BVeftimmungen der §§ 114 biz 118 T-N-VB.
iiber Spejialteilungen finden audy bei Regulic-
vungen finngemdfpe Anwendung, jedoch mit den
aug § 98 T-R-L-0. fich ergebenden Abwei-
dungen. €& ijt daher ju der behuis Mitteilung
und Erlduterung ded Planed anguberaumenden
Berhandlung jeder unmittelbar Beteiligte in-
dividuell einguladen.

Die Vorweifung der den unmittelbar Be-
teiligten bebhuis Augiibung ihrer Nupungs-
vecdhte Davernd obder eitweilig jugewiejenen
Fliadhen (§ 136 T-R-V)) hat nur dann jtatt
jufinden, wenn der Lofalfommijjar diejelbe fiix
notwendig evachtet. Die Anwejenbeit des Lotal-
fommifjard am Orte der Auflegung aufier den
anberaumten Verhandlungstagen ijt nidyt er-
forderlich,
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Kon&ni postopek.

Poprava javnih knjig, izravnava stroskov in sklep
postopka.

Uporaba dotié¢nih doloé¢il o
podrobni razdelbi.

§ 149. Kolikor gre vsled uredbe sploh
za popravo zemljiske knjige in za razvid-
nost zemljarinskega katastra, se primerno
uporabljajo gledé tega, kakor tudi gledé
stroskov uredbe in sklepa postopka pred-
pisi tega ukaza, dani za podrobno raz-

delbo.

V tistih primerih, v katerih po mnenju |

agrarskih oblastev ni treba popravljati
zemljiske knjige, mora krajni komisar pred-
loziti dezelni komisiji prepis glavnega spi-
sa, da ga naznani vi§jemu deZelnemu so-
dis¢u, ter ako se naredi izvirna mapa, njen
posnetek. Visje deZelno sodis¢e naj poslje
te pripomocke dotiénemu zemljisko-knjiz-
nemu sodi§¢u, da je v stanu tako samo se
posluzevati operatov, ki se ti¢ejo nove
uredbe uZitne skupnosti, v sodnih uradnih
dejanjih, zlasti v poslih izven spornih reéi,
kakor tudi nuditi strankam moznost, da
poleg zemljiske knjige vpogledajo tudi v
operate, ki se nanasajo na vknjizeno skup-
nost.

Ako se nahajajo vpisi gledé operacij-
skega ozemlja ali gledé nepremiénin, upra-
vicenih do deleza, v zemljiskih knjigah ve¢
sodis¢, mora krajni komisar prej ozname-
njene pripomocke predloZiti dezelni komi-
siji za vsako doti¢nih zemljisko - knjiznih
sodisé,

Kadar se izrocajo spisi, je podati en

izvod morebiti napravljenega gospodar-|

skega nacrta, tehniskega programa in gozd-
nega reda ter upravnih pravil organu, ka-
teremu je izroceno doti¢no nadzorstvo.

lll. Podrobna razdelba v zvezi
z uredbami.

§ 150. Kadar je uredbeno ozemlje do-
loéeno Ze ob pri¢etku postopka, tedaj je
razdelbo kakor tudi uredbo izvrsiti samo-
stojno, toda izpolnjujé doloéila, obseZena v
tretiem odstavku, po predpisih, danih za
vsako teh operacij. Kolikor bi bilo treba,
Je ceniti uZitne enote uZitnih pravic, ka-
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Schlufjuerfahren.

RidtigfeMung offentlider LWiidier, Ausgleidung bder
Soften und Abfdiluf des Berfabhrens.

Anwendung der h'eg.ﬁglid]cu Bejtim-
mungen fiber Spezialteilung.

§ 149. Injofern infolge einer Regulierung
die Ridhtigjtellung ded Grundbud)es und die
| Evidenzhaltung des Grunditenerfatajters iiber-
(haupt in Frage fommt, finden hievauf jorie
auf die Kojten der Regulierung und den Ab-
jhlup degd Verfahrend die fiir die Spejialtei-
[ung gegebenen Vorjdrijten diefer VBerordnung
entiprechende Anwendung.

Jn jenent Fillen, in weldjen nad) dem
Dafitrhalten der Agrarbehorden ecine Ridhtig-
ftellung des Grundbudjes nicht exforderlidy ift,
hat der Lofalfommifjir der Landezfommijjion
' behufs Mitteilung an dad Oberlandesdgericdyt
Leine Abjchrift des Genervalattes, jowie im Falle
der nfertigung einer Driginalmappe eine
Pauje derjelben vorjulegen. Dad Dberlandes-
gericht Hat Diefe Vehelfe an dad betreffende
Grundbuchsgericht ju leiten, damit diejed in
die Lage fomme, jowoh[ jelbjt bei gerichtlichen
Amtshandlungen, namentlich in Gejdhdften
!nuf;cr Streitjachen, von den die neue Gejtal-
tung  der Nupungdgemeinjchait betreffenden
| Operaten Gebraud) u madjen, ald auch den
!ﬂSurtcicu oie Moglichteit ju bicten, neben dem
| Grundbudye aud) in die auj die berbiicherte
| Gemeinjdhaft jid) beichenden Dperaten Ein-
icht zu nehmen.

' Stommen  Eintragungen Hinjichtlich des
iDpcmtionﬁgebictcB oder hinjichtlich der anteil:
iberccf]tigtm Realitdten in den Grundbiichern
mehrever Geridhte vor, jo hat der Lofalfom-
' mijjdr die vorbezeichneten Vehelfe der Lanbdes-
[ fommijjion fiir jedeg der betreffenden Grund-
| budhzgeridhte vorzulegen.

! Anlaplich der Ablieferung der ften ijt
Lein Gremplar deg etwa aufgejtelten Wivtjchafts-

' planes, tecdhnijchen Programmesd und der Wald-

ordnung jowie der Verwaltungsjtatuten dem
; mit der Aufjicht hieviiber ju betrauenden Organ
3w dibergeben.

- IL $pezialteilung in Werbindung
' mif Regulierungen.

§150. Steht dag Regulierungsgebiet jhon
bei Ginleitung ded Verfahrens fejt, jo ijt jorwohl
}bic Teilung ald die Regulievung felbjtindig,
jedoch) unter Beadhtung der im dritten Abjat
CentBhaltenen BVejtimmungen nady den fiiv jede
‘Diejer  Dperationen gegebenen  Borjdhriften
| burchzufithren. Soweit e exforderlid) jein follte,
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tere je urediti, tudi z ozirom na posamezne |
bonitetne in vrednostne razrede razdel-
benega ozemlja. |

Ako pa je uredbeno ozemlje Sele v
teku postopka ustanoviti iz mnozine skup-
nih zemlji§é¢, je izvrsiti postopek po pred-
pisih, danih za podrobno razdelbo; pri tem
je uporabljati gledé uredbe o ostajajoéem
skupnem ozemlju — pridrzujé predpise
tretjega odstavka — dolocila o uredbi, ki
pridejo- po stvarnem poloZaju lahko do sa-
mostojne veljave. Poizvedeti je stalno do-
sezno uzitno koli¢ino vedno gledé vseh
skupnih zemljis¢ in jo izkazati v registru
deleznih pravic.

V obeh primerih je poizvedeti delezne
pravice gledé vseh skupnih zemljis¢, ne da
bi se razlocevalo med razdelbo in uredbo,
tedaj zdruZeno za obe operaciji in po tem|
tudi sestaviti register deleznih pravic, od-
delilni prera¢un in oddelilni register skup-
no za obe operaciji in naposled je zdruziti
razdelbeni naért z uredbenim naértom.

IV. Glavne razdelbe v zvezi s po-
drobnimi razdelbami.

§ 151. Glavna razdelba skupnih zem-
ljis¢ v zvezi s podrobno razdelbo se izvrsi,
ako se je podrobna razdelba pri glavni
razdelbi pripadajocega skupnega deleza iz-
reéno povzrocila po §52. r. in u. dez. zak.

Povzrocitev podrobne razdelbe se sme
ob enem vloZiti s povzroéitvijo glavne raz-
delbe ali lo¢ena od nje pred pricetkom
glavne razdelbe.

Povzroéditev za glavno razdelbo, ki iz-
haja od dezelnega odbora, je vloziti pri de-
zelni komisiji.

V ostalem se uporabljajo za glavno
razdelbo v zvezi s podrobno razdelbo na|
vseh stopnjah postopka predpisi, dani sa-
mo za podrobno razdelbo.

V. Glavne razdelbe v zvezi
z uredbami.

§ 152, Glavna razdelba v zvezi z
uredbo uzitnih in upravnih pravic, nanasa-
joc¢ih se na pripadajo¢i skupni delez, se
izvrsi, ako se ne povzroéi podrobna raz-

XXVIIL. 38. 1915,

jind die Nupungseinbeiten dev zu vegulievenden
Nupungsvedhte aud) mit Nitdjicht anf die ein-
elnen Bonitits- und Werttlafjen des Teilungs-
gebietes zu bewerten.

Sit das Regulierungsgebiet evjt im  Laufe
des Verfahrens ansd der Mafje der gemeinjdyaft-
lidgen Grundjtitde hevaus fejtzujtellen, jo ijt das
Berfahren nad) den fiiv die Spegialteilung gege-
benen Vorjdyriften durchzufiihren, wobei hinjicytlich
per NRegulievung betrefis des vevbleibenden gemein-
jhajtlichen Gebietes — vorbehaltlich der Borjdyrif-
ten des dritten Abjaes — die Beftimmungen iiber

(die Megulierung, weldhe nad)y dev Sadjlage zur

jelbjtandigen Geltung fonmen fonnen, anzuwenden
jind. Das nadhaltig evzielbare Nupungdquantum
ifit immer viidjidtlich der gefamten gemeinjdyaft-
(ichen Grunditiide ju evmitteln wnd im Regijter
der Anteilvedite audzmweifen.

S beiden Fillen find die Anteilvedyte viidt:
fichtlich der gefamten gemeinjdyaftlichen Grund-
ftitfe obne Unterjcheidung zwijdpen Teilung und
NReguliernung, jomit fiiv beide Operationen vereint,
i evmittelr und jind danad) and) das NRegijter
ver Anteilvechte, die Abfindungsbevedymung und das
Abfindungsregijter fitv beide Operationen gemein-
jehajtlich aufzujtellen und iit jdylieflich dev Tetlungs-
plan mit dem NRegulierungsplane ju verbinbden.

IV. Genevalteilungen in Werbindung
mit Spezialteilungen,

§ 151. Die Generalteilung der gemeinjdajt-
lihen Grunbditiicte in Verbindung mit der Spegial-
teilung finvet jtatt, wenn die Spezialteilung des
bet dev Genevalteilung entjallenden gemeinjchaft-
lichen Anteiles gemdp § H2 T.-N.-L.-@. aus:
driicflidy provoziert worden ijt.

Dic Provofation der Spejialteilung fann
gleidhseitig mit de Provofation der Genevalteiling
oder abgejondert hievvon vor der evfolgten Gin-

lettung der Gencralteiling eingebradyt werden.

Die vom Landesausjdyufje ansgehende Pro-
vofation jur Genervalteilung 1jt bei der Lamdes-
fonmmifjion eingubringen.

s itbrigen finden auj die Genevalteilung
i Berbindung mit der Spesialteilung in allen
Stadien bes Verfahrens die fiiv die Spezialteilung
alfein gegebenen Vorjdyriften Anwending.

V. Genevalteilimgen in Werbindung
mit Aegulievungen,

§ 102, Die Genevalteilung i BVerbindung
mit dev Regulievung der anj den entjallenden ge-
meinjdjajtlichen Anteil begiglichen Benugungs: und
Bevwaltungsvedyte findet jtatt, wemn die Spezial
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delba pripadajocega skupnega deleza ali|tetlung des entjallenden gemeinjdyajtlichen Anteiles

pa ako se ne ugodi tej povzroéitvi. | nicht provoziert oder diefer Provofation nidt Folge
| gegeben wird. :

Povzrocitev za glavno razdelbo, ki iz-i Die vom Landesausjdyujje ansgehende Pro-
haja od deZelnega odbora, je vloZiti pri de-|vofation jur Gencvalteilung ijt bei der Lanbdes-
zelni komisiji. | tommijjion eingubringen.

Za daljnji postopek je glavno razdelbo Filr das weiteve Vevjahren it die Geneval-

kakor podrobno razdelbo v zvezi z uredbo teilung wie eine Spezialteilung in BVerbindung
(gledé pripadajocega skupnega deleza) iz- mit der Negulievung (hinjidhtlich des entjallenden
vrsiti po predpisih, danih za to operacijo. gemeinjdaftlichen Anteiles) nad) den fiir dieje Ope-
‘vation gegebenen Borjdyrijten durdhzufithren.
Ako se v teku postopka nasvetuje in Wird im Laufe des Verfabrens die Spesials
odobri podrobna razdelba kakega oddelila | teilung ciner aus der Genevalteilung evfolgten Ab-
iz glavne razdelbe, preide postopek v glav- | findung beantragt wud genehmigt, jo geht bas Ler-
no razdelbo v zvezi s podrobno razdelbo, |fabven in eine Generalteilung m Verbindung mit
oziroma v glavno razdelbo v zvezi s po-|der Spesialteilung, begichungsweife in cine Ge-
drobno razdelbo in uredbo, nevalteiliung i Berbindung mit der Spezialteilung
‘und NRegulierung iiber,

|
VL. Glavne razdelbe v zvezi s po-| VL. Generalteilungen in Verbindung
drobnimi razdelbami in ured- Innt Speztalteilungen und Aequilie:
bami. rinrgen.

§ 153. Glavna razdelba v zvezi s po- § 163. Die Genevalteilung in Verbindung
drobno razdelbo in uredbo se izvrsi, ako | mit der Spesialteilung und NMegulicrung findet
se ugodi povzrocitvi podrobne razdelbe |jtatt, wenn ber Provofation der Spesialteilung
pripadajocega skupnega deleza samo de- des entfallenden gemeinjchaftlichen Anteiles blof
loma, in jo je izvrsiti na vseh stopnjah po-itci[mcife Holge gegeben wird, wnd it in allen
stopka po predpisih, veljavnih za podrobno Stadien des Berfabrens nad) den fiiv die Spezial-
razdelbo v zvezi z uredbo. | teilung in Berbindung mit der Reguliernng gelten-

ibcu Bovjdyrijften durdhzufithren.

VII. Ravnanje z razdelbami, fizicno | VIL 28ebandling der obne Bebdvoliche
Izvrsenimibrez oblastvenega odo-  Genebmigung pbolifd) Sinvdbgefiibrien
|

brenja. CTetlungen.
Vobée. | gm oallgemeinen,

§’ 154, Pri zemljiséih v § 1., odst. 1, n. | § 154 Bei Grunditiiden der im § 1, Abjap 1,
k. r. in u, de% zak. oznamenjene vrste, ki|T..9.-2..® -0 begeichueten Art, weldye frither
so se prej skupno uzivala, med tem pa so einer gemeinjchoitlichen Benupung unterlagen, in-
zaradi fizicne delitve presla v posest po-|jwijdjen aber infolge phyiijcher Teilung in Cingel-
sameznikov, ne da bi bilo pristojno 0b1a~1bcﬁu iibergegangen find, ohne daf dieje Tething
stvo odobrilo to razdelbo ali da bi se bila von ciner fompetenten Behovde genehmigt oder
razdelba izvrdila v javnih knjigah, je rav-|in den bifentlichen Biichern durchgefiihrt wurde,
nati po odstavku 2. pravkar navedenega |ijt gemiy bjap 2 des eben angefiihrten Pava:
Paragrafa, kolikor moc¢i oziraje se na de-|graphen mit tunlihjter Beviidfidytigung bdes tat-
jJansko stanje, To velja zlasti glede gozdnih[f&idjlid;cu Sujtandes vovzugehen. Dies gilt ing-
zemljis¢ z lesom razli¢ne vrste. befonbere bei Waldbgrunditiicken mit verjdyieden-

artigen Bejtdnden.

. Postopek, ki ga je uporabljati, pojas- Nber bag gur Amwendung zu bringende Ver-
Njujejo §§ 155. do 162. r, in u, uk. fabren geben die §§ 1565 big 162 T.-N.-B. Anj-
jchlup.

Raziskava razdelbenega ozemlja. Durdyjoridung des Teilungsgebietes.

§ 155. Ko se je zacel postopek, je § 155, Nad) Einleitung des BVerfahrens ijt
lreba razdelbeno ozemlje raziskati in pri bas Teilungsgebiet einer Durdhforidhung gu nnter-
tem zlasti poizvedeti: sichen und hrevbei insbefondeve ju evheben:
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1. ali so se z razdelbo sploh krsili pre-
tezni interesi dezelne kulture ali znatni
javni oziri;

2. ali je z razdelbo zadostno zagotov-
ljeno namenu primerno obdelovanje in go-
jenje posameznih delnih kosov;

3. ali so bili posamezni neposrednji
udelezenci znatno oskodovani s tem, da so
se jim odkazale delne parcele, nasproti

svoji delezni pravici do prejénjih skupnih

zemljisé.

Odlo¢ba o nadaljnjem po-
stopku

§ 156. Ako so dani nedostatki v spred-
njem paragrafu oznamenjene vrste in ako
se ne morejo odstraniti s poznejsimi pre-
membami delnih parcel ali z napravo poti,
jarkov ali drugac¢nih skupnih naprav, je

38151915

I. ob dwd) dbie Tetlung itberhaupt iiber-
wiegende Jntevefjen der Landesfultur ober er-
hebliche difentlidye Mitcjichten verlet worden find;

2. ob durd) die Teilung die yweckmifige Be-
| wirtjdaftung und pilegliche Behandlung dev ein-
selnen Teiljtiicke geniigend gefichert erjdyeint;

3. o0 cingelne unmittelbar Veteiligte duvd)
Buwetjung dev Teilpavzellen gegeniiber ihrem An-
teilvedht an den fritheven gemeinjchajtlichen Grund-
jtitcfen evheblid)y bemadhtetligt yorden find.

Eutjdyeidung itber dag weiterve
Berfahren.
| § 156. Sind Wangel der im vovigen Pavas
grapben bezeichueten Art vorhanden und Fonnen
diejelben nidht durdy nadytrigliche Anbderungen dev
Teilpavgellen obev duvd) Hevjtellung von Wegen,
| Grdben odev jonjtigen gemeinjamen Anlagen be-

ravnati po spredaj stojecih dologilih tega | icitigt werden, jo ijt den vorjtehenden Bejtim-
ukaza, in sicer je naprej odloéiti o tem, ali\ mungen diefer Verorduung gemdf vorzugehen, wnd
in v koliko naj nastopi v zmislu § 4, n. k r. swar ijt jundd)jt davitber zu entjdjeiden, ob und

in u. dez. zak. uredba namesto razdelbe.

V drugem primeru je ravnati po na-
slednjih paragrafih.

Nacrti,

impicweit im Siune des § 4 T-N.-L-G.-N. jtatt
per Zeihing die Jegulicvung eingutveten bat.

S andeven Falle iit in Gemdpheit der nad):
folgenden Pavagraphen vovzugehen.

Plane.

§ 157. Ako so o izvrieni razdelbi dani _ § 157, Wenn iiber die durdhgefithrte Teilung
naérti ali kaj enakega, je ravnati z njimi Pldne oder dergleihen vorhanden jind, fo find
kakor z izvirnimi mapami, ¢e ustrezajo v Ddiejelben al$ Criginalmappen su behaudeln, wenn
§ 129., §t. 1 r. in u. uk., oznamenjenim po- |1 PL’H m § 12?, 8.1, T-NR.-V. {-’Céffd)"m‘ll
gojem. Ako tega ni, je treba naérte pri- Vedinqungen entjprechen. Jjt legteres wicht dev
merno popolniti, oziroma je narediti na";f.?ﬁ'.w jind .bw SB[“"? cn_t}prcchcpb au UCI'I{DH‘-
podlagi premere nove naérte (izvirne ltdudigen, bcgucf)ung’?’_melft‘ n]lb_ anf Grund einer
mape), na katerih je preracuniti povrsine,| Bermejjung neue Pline (Orviginalmappen) anzu-

fevtigen, anf weldpen die Flachenberedhymng vor-
Futehmen ijt,

Register o novem posestnem
stanju.

§ 158, V tem stadiju postopka je na-|

rediti regdister, v katerem je izkazati v res-
nici dognano posestno stanje po eventual-
nem popravku za vsakega posameznega
udelezenca,

Déleine pravice obéin pri
glavnih razdelbah.

§ 159. Ako je obé&ino po § 20. r. in u.
dez. zak. smatrati za deleznika, je dognati
vrednost te delezne pravice. V ta namen
bo navadno zado$éala sumarna ocenitev

Megifter dtbev den nenen Bejip-
jtaub,

§ 1568, Jn diefem Stadimm des Verfalhrens
ijt ein Negijter angujertigen, in weldem dev tat-
jadylich exhobene Befigjtand nady etwa vorgenom-
[mener Nichtigitellung fite jeven eingelnen Betel
ligten angguweifen ijt.
|
[Antetlvedyte der Gemeinden bei Geneval-
| teilungen.

? § 159, Jjt eine Gemeinde gemdp § 20 T.-
(MR-, als Teilgenofje angujeben, fo tjt dev Wert
ibres Anteilvechtes fejtsujtellen. Jn diejem Fwecte
Jwivd i der Megel eine jummarijde Abjchagug
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razdeljenih zemljis¢, ako iz posebnih raz-
logov ne nastane potreba bonitacije.

Ako v takem primeru ob¢ini ob izvr-
Seni razdelbi ni odkazano oddelilo ali ne
njeni deleZni pravici ustrezajoe oddelilo,
je deleino pravico izravnati v denarju, e
ni mogoce oddeliti zemljica in €e ni drugih
nepremicnin in imovin (§ 6. r. in u. dez. zak.)
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ver getetlten Grunbditiide geniigen, wenn nidt aus
bejonberen Griinben eine Bonitierung notwendig
wird.

Jit in einem joldpen Falle der Gemeinde bei
vev vorgenommenen Teilung feine oder eine ihrem
Anteilvecdhte nicht entjprechende Abfindbung 3uge-
wiefen, jo ijt, wenn eine Abfiudung in Srund
und Boden nidht mioglich erjdeint und anbdeve
Liegenfdhaiten und Vermibgenjdjajten (§ 6 T.-R.-
L.-®.) nidyt vorhanbden jind, das Auteilvedyt in

®eld auszugleichen.

Doloébe vrednosti in denarne
izravnave,

§ 160. Doloébo vrednosti delnih parcel

Wertbejtimmungen und Geldaus-
gleidyungen.

§ 160. Bon einer Wertbeftimmung der Teil-

z bonitiranjem je praviloma opustiti. Ako paviellen im Wege der Bonitievung ift in der
se posamezne parcele izpremene zaradi Jlegel abjujeben. Tvitt eine Anderung eingelner
poznejse izvriitve skupnih naprav i. dr., je Paviellen injolge nadhtriglicher Herjtellung ge-
doti¢no izravnavo po moznosti izvesti v meinjamer Anlagen u. dgl. ein, o ijt die dies-
denarju in dotiéne zneske je dolo¢iti na beiigliche Ausgleichung nady Tunlidhfeit in Geld
podlagi mnenja izvedencev, ako se ne do-| vovzunehmen, und s find die betveffenden Betrige,
seze dogovor med udelezenci. wenn ein Ubereinfommen unter den Beteiligten
(nidt ujtande fommt, auj Grund-ves Gutadytens
| von Sadyverjtdndigen fejtzujtellen.

| SRR AT : ;
Skupno ostale nepremi¢nine |[Gemeinjdajtlid verbliebene Liegen-
in premi¢ne imovine. daften und beweglide Vermigenjdaften.

§ 161. Ako so razen razdeljenih skup-| § 161, Sind anfer den geteilten gemein-
nih zemljis¢ ostale skupno e druge nepre- | idjajtlihen Gruudjtiiden nod) andeve Liegen:
mic¢nine ali premi¢ne imovine, je glede njih | jdjajten oder beweglide Vermbgenjdhajten gemein-
izvesti uredbeni postopek, ako se take ne- | jdaijtlic) verblicben, jo ijt beziiglicy derjelben das
premic¢nine ali premiéne imovine ne morejo ‘ Regulievungsverfahren durdyzufiihren, injofern
morda v primeru prej§njega paragrafa pre- jolde Liegenjdaften cder beweglige Bermdgen-
odkazati obéini za njene deleine pravice. jdajten nidyt etwa im Falle des vorigen Para:
‘grapben der Gemeinde fiir bdeven Anteilvechte
tberiviefen werben fonnen.
:\

Razdelbeni in uredbeni naért.{ Tetlungs- und Regulierungsdplan,

§ 162, O razdelbi, oziroma razdelbi| § 162, Uber die Teilung, beziehungsweije
in uredbi je sestaviti razdelbeni, oziroma ZTeilung und Regulievung ijt ein Teilungs-, be-
uredbeni naért, ki mora obsegati: siehungsweife Regulievungsplan aufzujtellen, wel-
cher zu enthalten bat:

1. Die Orviginalmappe (§ 157 T.-N.-B,),

2. bas Megijter iiber ben nemen Befipjtand
(§ 158 T.-N.-B.),

3. ben Genevalatt, weldyem bei Regulierungen
etiwaige Wirtjdafjtspline, tednijde Programme,
Walbordnungen und Verwaltungsjtatute anzu-

1. Izvirno mapo (§ 157. r. in u. uk.);

2. register o novem posestnem stanu
(§ 158. r. in u. uk.);

3. glavni spis, kateremu je priloZiti pri
uredbah eventualne gospodarske naérte,
tehnigke programe, gozdne rede in upravne

ustave,

_ Glede razgrnitve in potrditve lega na-
Crta se zmislu primerno uporabljajo dolo-

Cila §§ 114. do 118, r. in u, uk.

jdhliefien find.

Beziiglich ber Anjlegung und Bejtdtiging
dicfes Planes finden die Bejtimmungen der §3 114
big 118 T-M -V fiungemdpe Wmwendung.

11
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Sklepni postopek.

§ 163. Glede sklepnega postopka se
primerno uporabljajo §§ 128. do 133, ozi-
roma § 149. r. in u. uk.

Stroski razdelbe in uredbe.

Stroski vob¢ée. .
§ 164. Stroski razdelbe in uredbe sez
razlikujejo v tiste stroske, ki
1. jih pla¢a drzavni zaklad,

2. se placajo napredninoma iz dezel-
nih novcev,

3. jih neposrednje placajo udeleZenci.

Plad¢evanje stroskovizdrzav-
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Sdlupverfahren.
§ 163. Beziiglid) des Schlupverfabrens finden

die §§ 128 bis 133, begiehungdweije § 149 T.-
N.-L. entfprechende Anwendung.

Die Koften der Teilung und Regulierung.

foften tm allgemeinen,

§ 164. Die Kojten dev Teilung und Regu-
[tevung werden untevjdyieden in jene Kojten, weldpe
1. vom Etaatsjdyage bejtritten werden,

2,

werden,

3.
werbdeit.

aug Landesmitteln vorjdyuiiveije getragen

von den Beteiligten wmittelbav geleijtet

Bejtveitung der Kojten ans dem Staats-
jdhage.

nega zaklada.
S

§ 165. Nagrade krajnega komisarja in| ~ § 165. Die Gutlohmungen des Lofalfom-
njegovega asistenta, kakor tudi tehni¢nih mifjars und defjen %limteulgeu jowie der vom Acker-
organov dezelne ali ministrske komisije, ki bauminijter bejtellten technijcyen )SJ‘rganebcri}an‘beé=
jih je postavil poljedelski minister, in na- oder Minijtevialfommiffion wnd jene dev Leiter der
grade voditeljev tehni¢nih oddelkov dolo¢i, tcd)ut\'d)m! Abteilungen werden, joweit auj diefe
kolikor se na te opravitelje ne uporabljajo Funftiondve nmicht die Bejtimmungen dev in betveff
doloéila zakonov, izdanih o pristojbinah | der ®ebithren der Staatsbeamten evlafjenen Ge-
drzavnih uradnikov, poljedelski minister, fete nwendung finden, vom Acerbanminijter bei
kadar jih imenuje ali postavlja. ver Grnenmung obev Bejtellung fejtgefest.

Za sluzbena potovanja od uradnega | il Dienjtreifen vou dem Amtsfig in die
sedeza v operacijska ozemlja in nazaj, na- | Operationsgebiete uitd umgefehut, fernerfiiv Dienjt-
dalje za sluzbene poti v posameznem ozem- veijen innerhalb des eingeluen Gebietes evhalten
lju dobivajo krajni komisarji, asistentje in | dic Yofalfommifidre, Ajfijtenten und Leiter dev
voditelji tehni¢énih oddelkov namesto nor- | tednijden Abteihmgen an Stelle der novmal-
malnih dneviéin in potnin popreénine, ki mdpigen Didten unv Reijegebiihren vom Acker

jih doloé¢i od primera do primera poljedel-

ski minister.

Stroske za pisarni§ke potrebscine kraj-
nega komisarja, deZelne komisije in mini-
strske komisije ter za nabavo in vzdrie-
vanje potrebnih geodetskih instrumentov
za tehni¢éne organe deZelne komisije in mi-
nistrske komisije pladuje drzavni zaklad.

Udje, tehniéni organi in sosvetovalci
ministrske in deZelne komisije, ki so dr-
zavni uradniki, imajo, ako so odposlani,
pravico do normalnih dnev§éin in potnin.
Udje, tehniéni organi in sosvetovalci, ki
niso drZzavni uradniki, pa imajo, kadar so
odposlani, pravico do dneviéin in popot-
nih stroskov po predpisih, veljajo¢ih za dr-
zavne uradnike VIII, ¢inovnega razreda.

| banminijter falhwoeife feftanjepende Panjdyalien.

Die Kojten fitv Kaugleierfordernijje des Lotal-
fommifjdrs, der Lanbdesfommijjion uud Minifte:
vialfommijfion fowie der WAnjdyaffung und Jn-
ftandhaltung der erforderlidhen geoddtijdyen In-
jtrumente fitv die technijchen Orvgane der Lanbes-
fommiffion und Minijtertalfonmmijfion werden vom
Staatsjdhape bejtritten. 4

Die Mitglieder, tedhnifdhen Organe uud
Beivdte dber Mindjtevials und Lanbestommiffion,
welde Staatsbeamte find, haben bei Entjendung
Anjpruch an die novmalmafigen Didten und Reife-
gebithren. Witglieder, technijdhe Orvgane und Bei-
rate, welde nidt Staatsbeamte find, haben bei
Gutjendungen Anfprud) auj Didten und Reife-
| foften nad) den jilv Staatébeamte der VI Rang-
| Hlafje geltenden Vorjdyriften.
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Napredninsko pladevanje stro-|Poridugweijfe Bejtreitung der Kojten
§kov iz dezelnih novcevw. aug Lanbdesmitteln.

§ 166. Die Koften fiiv die Entlohnung, Reife:

§ 166. Stroske za nagrado, potnine in|
und Kanzleigebiihren des Perjonals bev tedynijchen

pisarniske pristojbine osebja tehniénega‘
oddelka ter stroske za nabavo in vzdrie- Ubteilung jowie die Kojten der Anjdhaffung wnd
vanje geodetskih instrumentov in orodja je Jnitandbaltung der geoditijhen JInjtrumente und
napredninoma pladevati iz dezelne poprec- Requijiten find aus dem vom Lanbde dev Lanbdes-
nine, ki jo daje deZela deZelni komisiji fommijjion alljabrlid) jur Berfiigung geitellten
vsako leto na razpolaganje, po sklenjenem Caudespaujdyale laut des abgejdylojjenen Uberein-
dogovoru. fommens vorjdyupweije zu bejtreiten.

Nagrado in potne stroske za izvrSitev Die Entlohmung und Reifefojten der filv die
razdelbe in uredbe potrebnih strokovnja- Durdjfithrung dev Teilung und NRegulierung er-
kov (§ 15., odst, 2., § 16., odst. 2., in §§ 17. forderlichen Fachminner (§ 15, Abjay 2, § 16,
do 20. r. in u. uk.), morda zaslisanih pri¢ Ubjag 2, und §§ 17 bis 20 T-R.-B.), der etiva
in pametnikov, pristojbine skupnega ra- cinvernommenen Seugen wnd Gedenfmédnner, die
¢unovodje, stroske map, ki jih potrebujejo ®ebithren des gemeinjdhajtlichen Rechnungsfiihrers,
strokovnjaki ter osebje tehniénega od- Ddie Rojten der von den Facdyminuern jowie von
delka, in drugih risalnih in pisalnih po- | dem Perjonal der tecdynijchen bteilung bendtigten
trebs¢in, ki jih potrebujejo strokovnjaki,| Diappe und dev von den Facdhmdnncrn bendtigten
odskodnine, ki jih je placati za stvari, od- | anderen Beicdjen- und Screibmatervialien, die Ent:
stranjene ali poskodovane pri zemljemer- {didigungen, weldpe fiiv die bei den geometrijchen
skih operacijah (§ 76. r. in u. uk.), povra- ppcmtiuxwu befeitigten oder bcfc[)ﬁbggteu Gegen-
gila za dajatve in storitve ali gradivo, ki itdnde (§ 76 T.-0.-B.) ju leijten find, die Ver-
so bila potrebna za izvrsitev agrarskih 9iitm|g fitv Leijtungen ober Matevialien, welde
operacij v ob&em interesu razdelbe in Titv die Durdhfithrung dev agravijen Opevationen
uredbe, pristojbine odposlanca, ki ga je po- Il allgemeinen Jntevefje der Teilung und Regu-
stavil dezelni odbor (§ 62, r. in u. dez. zak.), [iexung notig wurden, die Gebiihren des vom Lan-
je uradoma placevati iz denarne zaloge, ki desausiduije bejtellten Delegierten (§ 62 T -N.-
se je odkazala krajnemu komisarju polﬂ.:@i) Jind ansg dem Geldverlage, weldher dem Lofal-
§ 114, r, in u, dez zak. iz deZelnega za- fommifjir gemdf § 114 T-R.-L-G. aus den
klada,  Landesjonds ugewiefen wurbe, vou Amts wegen

ju befjtreiten,

Neposrednje storitve in da-

: \ Leijtungen der Teil:-
jatve sodeleznikov,

Unmittelbarve
' genojjem.

§ 1{37. Potfebpe prostore za kr?jnega‘ § 167. Die erjorderlichen Lofalitdten filr den
komisarja, voditelja in osebje tehni¢nega Qotaltommifjir, Qeiter nud dags Perjonal dev techni-
oddelka na uradnem sedezu komisarjevem jden Abteilung am Amtsfige des eviteven jowie

ter pohistvo za uradne prostore tehniénega
preskrbeti
brezplaéno; nadalje morajo udelezenci po-
§krbeti za vzdrZevanje, kurjavo, snaZenje
n razsvetljavo prostorov ter za opravljanje |

oddelka

morajo udeleZenci

sluzabniskih poslov.

 Prostore za tehni¢no osebje v opera-
cijskem ozemlju, prevozila teh opraviteljev
od kraja, kjer so nastanjeni, na delaviice
In nazaj, streznike in potrebséine za polj-
ska dela, n. pr. merske kolce, signalne
droge, navadnejse orodje in gradivo (§ 112.,

r. in u, dez. zak.) morajo brezplaéno pre-

skrbeti udelezenci.

~ Ako zahtevajo neposrednji udelezenci
ali ako teh dolznosti ne izpolnjujejo pri-
merno in pravocasno, mora krajni komi-

bie Ginvidtungsgegenjtande fiiv die Amtslofali-
titen dev technijchen Abteilung find vou bden Be-
teiligten nnentgeltlich beigujtellen; weiters hHaben
die Beteiligten fitv die Jnjtandhaltung, Beheizung,
RNeinigung und Belendytung der Lofalititen jowie
fitv bie Lerfehung der Dienevvervichtungen vor-
| jujeben.

Die Lofalitdten fiiv das tedhnijche Perfonal
im Operationdgebiete, die Trandportmittel diefer
Funftiondre vom Unterfunjtsort an die Avbeits:
jtelle und guvitct, die Handlanger und Feldarbeits-
vequifiten, wie Mefpflode, Signaljtangen, einfadere
Werkzenge und Matevialien (§ 112 T-R.-L.-0.)
jind von den Beteiligten unentgeltlic) beizujtellen.

Wenn die unmittelbar Beteiligten e begehren
ober diefen Lerpflidhtungen nicht e angemeijencr
Weife wnd vedtzeitig entjprechen, hat der Lofal-
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sar poskrbeti za to, kar manjka, in doti¢ne
stroske napredninoma plaéati tudi iz de-
narne zaloge na raéun zavezancev (§ 112,
odst. 4., r. in. u. dez. zak.)

V §113, §t. 2, r. in u. deZ. zak. nave-
dene denarne izravnave, oziroma odskod-
nine (§ 19., odst. 2., r. in u, deZ. zak.) se
pladujejo napredninoma samo na zahteva-
nje doti¢nih plaéilnih zavezancev iz de-
narne zaloge krajnega komisarja,

V § 118, r. in u. deZ. zak. navedene
stro§ke morajo placati dotiéni sodelezniki,
oziroma dolzniki sami in neposrednje, to je,
ne da bi se ponapredno placali iz denarne
zaloge krajnega komisarja.

Potrebs§é¢ina prostorovinpre-
vozil za krajnega komisarja in
za tehniéno osobje.

§ 168. Potrebscina prostorov za za-
konita dela krajnega komisarja in osebja
tehni¢nega oddelka (§ 112, odst. 1., r. in
u. dez. zak.), ki se pokaZe na uradnem se-
dezu krajnega komisarja (§ 8. r. in u. uk.),
kakor tudi potrebi¢ina pohisne oprave za
te prostore se ravna po obsegu del in po.
§tevilu pomoénikov.

Te potrebs¢ine doloé¢i dezelna komi-
sija, ki mora tudi primerna ukazila izdati
zaradi priprave teh prostorov in njih
oprave, ter zaradi vzdrZevanja, snaZenja,
kurjave, razsvetljave in zaradi opravljanja
sluzabnigkih poslov.

Zunaj uradnega sedeza krajnega komi-
sarja glede dolo¢ene razdelbe ali uredbe
za dela krajnega komisarja in tistih, ki mo-
rajo po § 61. r. in u. dez. zak. ob njegovi
strani sodelovati, potrebne prostore in
hidno opravo, prav tako vzdrZevanje, sna-
Zenje, kurjavo, razsvetljavo, opravljanje
sluzabniskih poslov in prevozila morajo v
zadostni meri in primerno preskrbeti tisti,
ki so pri dotiéni razdelbi ali uredbi nepo-
srednje udeleZeni.

|

|

Strezniki, \
§ 169. Za merjenje pripravne strez-|
nike, ki so potrebni pri zemljemerskih in
bonitacijskih delih ter drugih uradnih po-|
slih, morajo preskrbeti po § 112, odst. 3.,
r. in u. dez zak, neposrednji udeleZenci,
in sicer toliko streznikov, kolikor jih do-
tiéni opravitelj dolo¢i po vsakoasni po-

trebi,
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fommijjav fiiv das Mangelude vorvzujorgen und
dbie betreffenden Kofjten gleihfallé aus dem Geld-
verlag auf Redpmung der BVerpflichteten vorjduf-
weife ju befjtreiten (§ 112, Abjag 4, T.-N.-L -@.).

Dieim § 113, 8. 2, T -N.-L.-@. angefithrten
Seldaunsdgleidpungen, begichungsweife Entjdyibdi-
guugen (§ 19, Abjag 2, T.-M.-L.-@.) werden nur
itber Begehren dev betreffenden Jahlungspflichtigen
aus dem ®eldverlage des Lofalfommifjirs vor-
jdupweife Dejtvitten.

Die im § 118 T.-N.-L -@. bezeichneten Kojten
find vou den betveffenden Teilgencijen, beziehungs-
weife Schuldigen allein und unmittelbar ohne Bor-
jcdhufleiftung ans dem Geloverlage des Lofalfom-
mifjars zu beftreiten.

Erfordernid aun Lofalitdten und an
Trausgporvtmitteln fitr den Lofalfom:
miffdr und das tednijdpe Pevjonal

§ 168. Das an dem Amtsjige des Lofalfom-
mifjdrs (§ 8 T.-M -B.) fih ergebende Crforbernis
an Qotalitdten fitr die gefetmapigen Avbeiten des
Lofalfommifjirs uud des Perjonals dev tedhuijcdyen
Abteilung (§ 112, Abjag 1, T.-N.-L.-®.) jowie
vas Grforvernis an Einvidytungsijtiicen filr dieje
Lofalitdten vichtet fid) nad) dem Umjange der
Avbeiten und der nzahl dev Hiljstrdite.

Diefe Erjordernifje find von der Lanbdesfom:
mijjion fejtaujesen, weldye and) die exforvderlidhen
Anorduungen wegen Vejdyafjung diefer Lofalititen
und der Einvidytungsitiicke jorte wegen Jnjtand-
baltung, NReinigung, Beheizung, Belenchtung und
wegen Verfehung der Dienervervihtungen gu tref-
fen hat.

Die auperhalb des Amtsfiges des Lofalfom-
mifjars hinfidtlich einer beftimmten Tetlung oder
Reguliernng fiir die vbeiten bes Lofalfommifjdrs

‘und devjenigen, weldye gemip § 61 T-N.-L.-@.

an fetner Seite mitjuwirken haben, erforderlidhen
Lofalititen und Einvidytungsijtitde, desgleichen die
Jujtandbaltung, Reinigung, Beheizung, Veleud)-
tung, die BVerjehung der Dienerverrvichtungen und
die Transpovtmittel find von den an der betvej-
fenden Teilung ober Regulierung wnmittelbar Be-
tetligten in augreichender nud entjprechenver Weije
beizujtellen.

Pandlanger.

§ 169, Die bei den geometrijden und Bo-
nitievungsarbeiten jowie anderen Amighandlhungen
crfordevlichen, fiiv Miejjungen geeigneten Hand-
langer find gemdp § 112, Abjag 3, T.-N.-L.-G,
in der von dem betreffenden Funftiondr nad
Mafgabe des jeweiligen Bedarfes befrimmten An-
sabl von den wnmittelbar Veteiligten beizuftellen.
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Preskrba potreb3éin za polj-|Beijtellung der Feldarvbeitsrequifiten,
ska dela,orodjaingradiva. Werfzenge und Matevialien,

§ 170. Die erforderlichen Mepilode, Signal-
menjske droge in druge sli¢ne, za poljska | jtangen nnd anbere dhnliche ju den Feldarbeiten
dela potrebne rec¢i, ki se lahko napravijo notwendige lei)t hersujtellende Requijiten (§ 112,
(§ 112., odstavek 3., r. in u, deZ. zak.), mo- | Ubjap 3, T.-N.-L.-@.) find von den unmittelbar
rajo preskrbeti neposrednji udelezenci, in| Beteiligten in der von dem betreffenden Funftiondr

§ 170. Potrebne merske kolce, zna-‘

sicer toliko, kolikor dolo¢i dotiéni opra-
vitelj.

Istotako morajo za priprostejse orodje,
potrebno za merska in bonitacijska dela za
dolo¢eno razdelbo ali uredbo, kakor: za
krampe, lopate, sekire, tolkace itd., kakor
tudi za tvarino, potrebno za barvanje zna-
menjskih drogov in za ustanovitev in dolo-
¢itev stalnih tock skrbeti neposrednji ude-
lezenci, da se pripravijo v potrebnem ste-
vilu, v potrebni mnozini in kakovosti po

navodilu organa, ki mu je poverjeno nepo- |

srednje vodstvo doti¢nega merjenja in bo-
nitiranja.

Placevanje osebja tehniénega
oddelka,

§ 171. Glede plaéevanja osebja tehnié- |

nega oddelka ter glede potnin in pisarni-
8kih pristojbin so natanénejsa dologila v

ukazu c. kr. dezelnega predsednika na

Kranjskem z dne 12. junija 1897. 1. (dez.
zak. st 22).

Pristojbine tehniénih stro-
kovnjakov in izvedenceyv.

~ § 172, Ako se tehniénj strokovnjaki in
izvedenci ne vzamejo iz osebja tehni¢nega |
oddelka (§ 15., odst, 2., in § 16., odst. 2.,

r. in u. uk.), mora krajni komisar z njimi
dogovoriti njihove pristojbine. Ako se pri-
vzamejo za strokovnjake ali izvedence dr-
Zavni ali dezelni organi, imajo zgolj pra-
vico do dnevi¢in in potnin po predpisih,
obstoje¢ih za nje, ne pa do posebne na-
grade za trud.

Pristojbine pri¢ in pamet-
nikov.

§ 173. Pric¢e in pametniki imajo pra-
vico zahtevati, da se jim povrnejo potrebni
stroski, ki jim nastanejo s potovanjem na
kraj zaslisanja, z bivanjem ondi ter s poto-
vanjem nazaj. Odskodnino za izgubo &asa
Sme prica ali pametnik zahtevati samo
takrat, ¢e se mu s to zamudo povzrodi

(3u bejtimmenden Anzabhl beizuftellen.

Deggleichen find die bei ben Vermefjungs-
und Bomtierungdarbeiten fitr eine bejtimmte Tei-
lung oder NRegulierung erforderlichen einjacheren
Werfzeuge, als: Krampen, Schanfeln, Hacen,
Sdylegel u. dgl, fowie die zum Anjtride der
Signaljtangen wnd zur Stabilifierung und Mar-
tierung von Firpuntten exforderlichen Matevialien
von den unmittelbar Beteiligten in dev exforder-
lichen Anzahl, Wrenge und Bejdhaffenheit iiber
Amweijung des mit der unmittelbaven Lettung dev
betreffenben Bermefjung ober Bonitierung betrauten
Organs beizuftellen.

| Entlohuung des Pervjonals dev tedy-
nijcdhen Abteilunyg.

§ 171. Betvefis ver Entlofhnung des Perjonals
‘der technijchen Abteilung jowie betvejfs ver Neife-
und  Sauzleigebithren find die ndberen Bejtim-
mungen in ber Vevorduung bdes f. . Lanbespri-
jidenten in Krain vom 12, Juni 1897, L.-®.-BI.
‘N, 22, enthalten.

(Gebiihren der tedynijdhpen Fadmanner
und Sadyverjtindigen.

§ 172, Sofern die tedynifchen Fadymdnner
und  Sadyverjtindigen nidyt dem Perfonal der
tedpnijchen  Abteilung entnommen werben (§ 15,
Abjap 2, und § 16, Abjap 2, T..N-B.), jind
die Gsebiihren derjelben vom Lofaltommifjir mit
Cibuwen 3u veveinbaven, Werden ald Fadymdnner
oder alé Sachverjtindige Staats- oder Landes-
-ovgane beigezogen, jo haben diefe lebiglich Anjprudy
anf Didten und Neifegebithren nady den fitr die-
jelben  bejtehenden Bovjdyrijten, jedocd) nicht anf
 bejonbere Vergiitung fitr WMithewaltung.

Gebithbren der Beugen und Gedent-
mianner.

§ 173. Die Jeugen und Gedenfmanner haben
Anjprud) anj Crjap der netwendigen SKojten,
weldpe duvd) die NReife an den Ort der Ber-
nehmung, durd) den Aufenthalt dajelbjt jowie
burdy dbie MNitcreife vernrjadyt werden. Gine Ent.
jhadigung filv  Beitverjdumnis fanun vou einem
| Jengen oder Gedenfmann nur dann begehrt werben,
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obéutna prikrajsba na njegovem vsakda-|wenn ihm duvd) diejes Berjdumuis ein empjind-
njem zasluzku. (§ 41. r. in u. uk.) licher Abbruch) an feinem tdglichen Criwerbe ver-
im‘]’ad)t with. (§ 41 T-N.-VB.)

Povracilo doloé¢iti in zaradi njega iz-| Die Beftimmung der Vergittung jowie die
plac¢ila potrebno ukreniti morata krajni wegen Auszablung derfelben erforderlichen Ver-
komisar, oziroma pri¢e ali pametnike za- fiigungen obliegen bem Lofalfommijjdr, beziehungs-
slifujoce sodisée, ki naj pri tem praviéno weije dem bdie Seugen oder Gedenfminner ver-
uvaZujeta vse razmere, ki pridejo v postev, uehmenven ®evidhte, weldhe bievbei mit billiger
Ta odlo¢ba se ne more izpodbijati s prav- Crwigung aller in Betvadyt fommenden Ver-
nim pomoc¢kom,  baltnijje vorzugehen BHaben. Diefe Entjdjeidung

| fann durd) ein Recytdmittel nidht angefodhten rerden.
Pladevanje v § 165. r. in u. uk. |[Tragung dev im § 165 T-N-V. bejeid)-
oznamenjenih stroskovw. neten Kojten.

§ 174. V § 111, r. in u. dez. zak. in| § 174, Dietm § 111 T.-N.-L.-G. und § 165
§ 165. r. in u. uk. oznamenjeni stroski se | T.-N.-V. begeichueten Kojten werden von dem
pla¢ujejo iz drzavnega zaklada, ne da bi| Staatsjdjage beitvitten, ohne daf jeitens dev Be-
jih povrnili udelezenci. teiligten ein MNiiderjay exfolgt.

Porazdelitev stroskov med | |Anjteilung dev Kojten unter die Ye:
udeleZence, Iz deZelne po- teiligten. }
preéninenapredninoma plaée- Dic aus dem Laundespaujdale voridup-

vanistroski.

§ 175. Iz deZelne poprecnine v teku
koledarskega leta za vse razdelbe in ured-
be, s katerimi se je bavil krajni komisar,
pla¢ani stroski se porazdelé na vsako po-

5 weife getragenen Kojten.

§ 175, Die aus dem Landespaujdale im
' Qaufe eines Kalenderjahres filv jamtliche von dem
| Qofalfommijjar behanbdelten Teilungen und Requ-
[ievungen getvagenen Kojten werden auj jede ein-

samezno operacijo po doloéilih ukaza »o | jelne Opevation gemdf den Bejtimmungen dev Ver-
dokazovanju in porazdeljevanju obéih stro- ordmung, |, betreffend die Nachweifung und Anj-
skov pri agrarskih operacijah«. Ti strogki| teilung dev allgemeinen Sojten bei agravijdyen Ope-
se porazdeljujejo na udelezZence operacije | vationen”, aujgeteilt. Die Anjteilung diejer Kojten
po § 84. r.in u. dez. zak, po razmerju vred- | aujdiean einer Operation Beteiligten erfolgt gemdp
nosti, s katerim so se udeleZenci udelezili § 84 T.-N.-2.-®. nad) dem Verhaltnijje dev Werte,
razdelbe ali uredbe. Te vrednosti se do-|mit welhem bdie Beteiligten an dev Teilung oder
Zenejo na podlagi oddelilnega preraéuna.i:}gcgulicrung teilgenommen haben. Die Feitjtellung
toda vrednosti po § 14. r. in u. dez zak. v dicjer Werte gejdhieht anj Grund dev Abfindungs:
razdelbo privzetih zasebnih zemljigé je | bevedpuung, jedod) jind die Werte der gemdp § 14
vpostevati samo tedaj in toliko, kadar in|T. M. -L.-®. in die Teilung einbesogenen Privat-
kolikor nastanejo posestnikom teh zemljige | grunditiicte i dawn wnd injoweit ju beviidiidytigen,
znatne koristi s tem, da se privzamejo v al$ den Bejigern diefer Grunditiicke duvd) deven

razdelbo. | Ginbeziehung in die Teilung erheblidhe Vorteile
ermadjen.
Iz denarne zaloge plac¢evani Dicaus dem Geldvevlage bejtvittenen
stroski. fofjten.

§ 176. V §167. r. in u, uk. ozname-
njene stroske, ki jih zabeleZi krajni komi-|
sar za vsako operacijo posebej, naj krajni
komisar porazdeli na neposrednje udele- |
zence zaslisavsi udeleZzence, ako ni dru-|
gega merila, po razmerju vrednosti, s ka-|

§ 176, Die im § 167 TNV, begeichuneten
Sojten, weldye feitensd deg Lotalfommifjirs fiiv jede
Opevation bejonders vermerft werben, find vom
Yofalfommijjar nad) Vevnehnuug der Beteiligten
aunf die unmittelbar Veteiligten mangels eines an-
deven Wapitabes nad) dem BVevhiltuijje der Werte,

terim so se udeleZenci udelezili operacije.| mit weldhem bdie Beteiligten an dev Operation teil-

Eventualne storitve ali dajatve posamez-| genommen haben, anjzuteilen. Gtwaige Natuval-

nih udelezencev v naturalijah jim je odra- leijtungen eingelner Beteiligter find denjelben von

¢uniti od spredaj poizvedenega prispevka. der vorjtehend evmittelten Beitvag&leijtung in Ab
Cvechnung gu bringen.
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Denarna izravnava in odskod-| ®eldbausgleidung und Entjdavigung
pind v 2miglu §A9miaonided. im Sinne des § 19 T-R-L-G.
zak,

§ 177. V. § 113, &t. 2, r. in u. deZ. zak.|  §177. Die ing §113, 3.2, l’ﬂiB@i an-
oznamenjeni zneski zadevajo tiste, na ko- | gefilhrten Betvige fallen denjenigen guv Lajt, anf
jih zahtevanje in radun so se placali na- deven Begehren wid Hedpung fie vorgejdyofien
prej (§ 117. r. in u. dez. zak.). | worden jind (§ 117 T-N.-L.-G))

|

Pristojbine in stroski odpo- ®cbithren und Kojten des Delegiervten
slanca dezelnega odbora. | pes Qanbdedausjduijes.

§ 178. V § 113, §t. 3, . in u. deZ. zak.| = § 178. Die im § 113, 3. 3, TN.-L.-O. be-
oznamenjene pristojbine mora po § 117.,] jeidjueten Gebiihren jind gemdp § 117, Abja 2,
odst, 2., r. in u. deZ. zak. placati tista ob-|Z.-R.-8.-®. von jener Gemeinde oder Gemeindes
&ina ali obéinski oddelek, v &igar interesu | abteilung 3t tragen, in deven Jntevefje die Dele-
je bil kdo odposlan, | gierung erfolgte.

Stroski, ki jih morajo nepo- Die von eingelnen Beteiligten un-
srednje pladati posamezni | mittelbar z3u tragenden Kojten.
udelezenci !

§ 179. V § 118, &t. 3, r. in u. dez. zak.
oznamenjene stroske mora od primera do
primera dolo¢iti krajni komisar ali pobi-

§ 179. Die im § 118, 8. 3, T.-N.-L.-@,
bezeichneten Koften find vom Lofalfommijjar fall-
weije 3u bejtinmen oder nad) einem von der Lanbves-

rati jih morajo po tarifi, ki jo dolo¢i de-
zelna komisija, tisti, ki zahtevajo prepis
razpravnih zapisnikov ali drugih spisov in
kopije naértov.

Gledé stroskov, omenjenih v § 118,
§t.4 in 5, r. in u. dez. zak., mora, ako se
glavna stvar ne odloé¢i, po §115. r. in u
dez. zak. odlo¢iti krajni komisar in v pri-
meru priziva konénoveljavno deZelna ko-
misija.

Stroske, ki so nastali ve¢ udeleZzencem
v skupnem interesu, je razdeliti primerno
na posamezne udeleZence.

Stroske za postavljanje mejnikov na

fommiffion fejtzujependen Tavije von benjemigen
|eingubeben, weldhe die Abjchrift vou Verhandlungs-
| protofollen oder jonjtigen Aftenjtiicken und Kopien
der Plane begehren.

Beziiglich) der im § 118, 3. 4 und 5, T.-N.:
L.:®. bezeichneten Kojten hat, wenn die Paupt:
jache nidyt sur Entjcheidung gelangt, gemdp § 115
| TN @, der Lotalfommifjdr und im Bevufungs:
| falle die Landesfommijfion endgiiltig su entjcheiden.
| Stojten, weldje mehreven Beteiligten im ge-
!meinid)nitlid)ﬂl Jnterefje evwadyjen, jind anj die
Leingelnen Beteiligten angemeffen ju verteilen.

‘: Die Kojten der Vermarfung der Abfindungs:

oddelilnih zemljis¢ih morajo placati po do-j grunbitiicte find nad) den Bejtimmungen des § 118,
lo¢ilih § 118., &t. 6, r. in u. dez. zak. dotiéni | 3. 6, TN.-L.-. vou den Beteiligten 3u tragen.
udelezenci. Strogki za postavljanje mejni-| Dic Sojten der Bermarfung der gemeinjamen
kov pri skupnih gospodarskih napravah so | wittidjajtliden nlagen biloen einen Teil der Kojten
del stroskov za izvriitev teh naprav. der Derjtellung diejer Anlagen.

Proraéun o novéni zalogi | Prdaliminave iiber den Geldverlag.

§ 180. Novéna zaloga (§114. r. in u.| §180. Die Dotiering des Geldverlages (§114
dez, zak.) se zalaga ob rokovih, ki jih pred- | T.-R.-€.®.) exjolgt su den feitens des Borfigenden
sednik deZelne komisije dogovori z dezel- ber Qandesfommijjion mit dem Landesansjduije
nim odborom. Krajni komisar mora naj- ju vereinbavenden Texminen. Dev Lofalfommifjdr
pozneje 14 dni pred vsakim teh rokov po- bhat fpitejtens 14 Tage vor jedem diefer Termine
slati proradun o zneskih, potrebnih do pri-  ¢in Praliminave iiber dvie yuv ‘Dotlerun%bes Beld-
hodnjega roka za dotacijo novéne zaloge, verlages bis gu dem ndditjolgenden Tevmin er-
predsedniku dezelne komisije, da ga na- forderlichen Betvige dem Borfigenden dev Landes:
znani deZelnemu odboru. fonumijiion Debuis Mitteilung an den Landesans-

fpufs etngufenden.
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Povrac¢ilo ponapredno plac¢a- Riderjtattung der vorvgejdojjenen

nih zneskov in pokritje stro- Betrdge und Dedung der von bden

skov, ki jih pladujejo nepo- unmittelbar Beteiligten ju tragenden
srednji udeleZenci. w Keijten.

§ 181. Za to, da se povrnejo dezeli iz § 181, Bur Niiderjtattung der aus dem
novéne zaloge krajnega komisarja pona- Geldverlage des Lofalfommifjirs vorgejdjofjenen
predno pladani zneski, ter za pokritje ali Betrdge an das Land jowie zur Decung ober
zmanjsanje ob&ih stroskov razdelbe ali Dinderung dev allgemeinen Kojten der Teilung
uredbe, nadalje stroskov za izvrsitev skup- | ober NRegulievung, ferner dev Kojten der Deritel:
nih naprav se smejo po zasliSanju udele- ling der gemeinjamen Anlagen fonnen nad Cin-
zencev porabljati izkupila, dobljena iz pro- vernehmiug dev Beteiligten die aus dev Vevdupe-

daje zemljis¢.

Razen tega sme krajni komisar v po-
kritje omenjenih stroskov razpisati prikla-
de na udelezence.

Vse denarne zneske morajo doti¢niki, |
ki so plac¢ati dolzni, plac¢ati krajnemu ko-
misarju ali po njegovem naroéilu skup-
nemu raéunovodji,

Novéne izravnave, ki se ne smejo iz-|
plac¢ati strankam, mora krajni komisar ali|
po njegovem naroéilu skupni rac¢unovodija |
poloziti na pristojnem sodiscu. f

Ponapredsé¢ine izvedencem. |

§ 182. Krajni komisar sme v §64. r.|
in u, dez. zak. oziroma v §§15., odst. 2,
16 do 20 r. in u. uk. oznamenjenim strokov- |
njakom in izvedencem dovoljevati pri-|
merne ponapredicine za potne stroske in
na nagrade.

Ra¢unovodstvo krajnega ko-!
misarja. i

§ 183, Krajni komisar mora o prejetih |
in izdanih zneskih pisati blagajniski dnev-
nik, za vsako operacijo poseben glavni ra-
¢un in knjigo zabeleznico. \

V blagajniski dnevnik je vpisovati od
primera do primera po vrsti vse prejete in
izdane zneske. Koncem vsakega mesca ga
je skleniti in gotovino izkazati. Pri vsakem
posameznem postavku blagajniskega dnev-
nika je navesti stevilke racunskih dokazil
in postavke doti¢nega glavnega racuna,
pod katerimi so zneski vknjiZeni.

Glavne ra¢une je pisati tako, da se
nastavijo posebni ra¢uni za posamezne pre-
udarke, to je: za podpore, za posojila in
ponaprediéine, dane iz deZelnih novcev,
potem za skupnost in posamezne skupine
udeleZencev in za posamezne udeleZence
same, in da se z doti¢nimi prejemki in iz-
datki primerno obremené in razbremené.

rung von Grunbdijtiicken evzielten Erldfe verwendet
werdel.

Auperdem Fann ver Lofalfommifjar juv
Decdung dev evwdfhnten Kojten anj die Beteiligten
Umlagen augjdyreiben.

Alle Gelvbetrige find von den betreffenden
Babhlungspflichtigen zubanden des Lofalfommifjirs
oder itber Auftrag desjelben zubanden des gemein-
jhaftlichen RHechnungsfithrers einzuzablen.

Geldausgleidpungen, weldye nicht ansgefolgt
werden diivyen, fiud vom Lofalfommijjiv oder
in feinem njtrage von dem gemeinjdajtlichen
Nedynungsjithrer et dem zujtdudigen Gevidhte ju
exlegen.

Bovjdyitjje an Sadverijtdindige.

§ 182, Dev Lofalfommijjir famn den im
§ 64 TN-L:-6., begiehungsweije §§ 15, Ab-
jag 2, 16 bis 20 T.-N.-B. begeidhueten Fad)-
mannern wd Sadyverjtandigen angemefjene Bor-
jdhitfie auf Neijefojten und anf Entlohuungen be-

| willigen,

Redyuungsjithrung des Lofalfommijjars.

§ 183. Der Lotalfommijjdr hat besitglic) der
eingehenden und verausgabten Betviige ein Kajja-
journal, fitv jede Operation eine bejondere Haupt
vechuung und ein Bovmerfoud) 3n fiihren.

Jit vas Kajjajournal find von Fall zu Fall
alle eingehenden wnd ausgezahlten Betvige dev
Neihe nady ciugutvagen. Dasjelbe ijt mit Ende
jedes Monats abjufchliefen und der Bavbejtand
augguweijen. Bei jeder eingeluen Pojt des Kajja-
journal$ jind die Nummern devr Redynungsbelege
und die Pojten der betveffenden Hanptvedymung,
unter weldyen die Vetvige verbudyt find, angugeben.

Die Panptredhnungen find devart zu fithven,
daf bejondere Konten fitv die eingelnen Etats, das
ift: fitr die aus Landesmitteln gegebenen Sub-
ventionen, Darlehen und Vorjdyitfje, damu fiir die
Gemeinjchajt und eingelne Gruppen dev Beteiligten
und die eingelnen Veteiligten jelbjt aujgejtellt und
viefelben mit den betveffenden Emypiangen und Ans-
gaben entjprechend belajtet und entlajtet werben.
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Tiste denarne zneske, ki jih je pobirati
od udeleZencev, oziroma njim placevati,
mora krajni komisar za vsako operacijo
vpisavati v knjigo zabeleinico. V njej je
pooéititi naslove teh zneskov in tiste osebe,
ki jih morajo placati ali prejeti. Kadar se
zabeleZeni zneski vplaéajo ali izplac¢ajo, jih
je izbrisati v knjigi zabeleZnici s primerno
pripomnjo.

203

Diejenigen Geldbetrage, weldje von ben Be-
teiligten etnzubeben, beziehungsweije an dicjelben
juentridhten find, bat der Lotalfommijjdr fiiv jede
Operation in ein Bormerfbudy eingutragen. Jn
bem lepteven find die Titel diejer Betrige und
viejenigen Pevjonen, weldye diejelben zu leijten ober
it emprangen haben, evfidhtlid) zu madyen. Werben
vorgemerfte Betvage ein- ober ausgezahlt, jo find
jie tm Bormerfbudpe mit der entjprechenden Be-

‘merfung ju [djdhen.

Dajatve in storitve v naturalijah, dane
oziroma storjene od posameznih udelezen-
cev, je tudi zabeleZevati ter jih postavljati|
s cenilno vrednostjo v glavni racun, |

Rac¢unska dokazila. ,

§ 184. Krajni komisar mora o vsem,|
kar se njemu placa ali kar on sam placa,
narediti pravilno pobotnico, oziroma si jo
dati narediti.

Pri prejemkih za dane prepise spisov.
je navajati njih Stevilke na pobotnicah,

Die von den eingelnen Beteiligten geleijteten
Naturalleijftungen jind gleidjall in Bormerfung
s nehmen wnd mit ihrem Schdpungdwert in die
Yauptredypung einzujtellen.

Rednungsbelege,

§ 184, Der Lofalfommifjar hat iiber jede
an ihn oder vou ihm geleijtete Sahlung eine ord-
nungémagige Quittung auszujtellen, beziehungs-
weife fid) ausitellen ju lajjen.

Bei den Cinnabmen fiiv evteilte Abjdyriften

‘von Aftenjtitcken find die Nummern derfelben anf

den Quittungen angugeben.

Na racunih, ki jih je imeti za dokazilo

Die als Ansgabsbelege 3u  behanbelnden

o izdatkih, mora prejemnik potrditi prejem. NRedynungen miifjen vom Empfinger quittiert jein.

Na vseh dokazilih o prejemkih in iz- | Anj allen Ciunahms: und Ausgabsbelegen
datkih mora krajni komisar zaznamovati jiud vom Qofalfommifjir die Hauptredymungen und
glavne racune in preudarke, kakor tudi| Gtats jowie die Nummern der etwa vorgejdrie-
Stevilke morebiti predpisanih posebnih ra- | benen pezialfonten ju bezeichuen, fiiv weldye die
¢unov, za katere je vknjiziti zneske.  Yetrdge ju verbudpen find.

|

Zarac¢unjevanje skupnega ra-i‘l‘crrcd)lnlng ves gemeinjdaftliden
dunovodje, | Nednungsfithrevs.

|
§ 185, Skupni ra¢unovodja mora pi-, § 185. Der gemeinjdajtlige NRechnungs-
sati blagajniski dnevnik in zabelezek. V |fiihrer Dat cin Rafjajournal und eine Vormerfung
blagajniski dnevnik je vpisovati vse vpla-|ju filhren. Ju bas Rafjajournal find alle eins
Cane in vse izplacane novce in v zabele- gehobenen und alle ausgezabiten Gelder und in
Zek vse dajatve in storitve udeleZencev v |bdie Lormerfung alle Natuvalleijtungen der Be-
naturalijah. teiligten eingutragen.

Krajni komisar mora dajati rac¢uno- Der Lofalfommifjir hat dem NRedynungs-
vodji gledé zaradunjevanja ukazila, ki so fiijrer hinfidhtlihy der Bervedyming bdie etwa er-
morebiti potrebna, in se véasih prepricati forderlidjen Weijungen zu evteilen und von Jeit
0 njegovem ravnanju z blagajnico in o za-|ju Heit in die Kajjagebarung und Verredmung
raé¢unjavanju, desjelben Ginjidyt zu nehmen,

Doloé¢ila § 184, r. in u. uk. o pobotni- Die Veftimmnngen des § 184 T.-N.-B.
cah in racunih se uporabljajo tudi gledé itber Quithmugen und NRechmungen finden audy
racunovodje. beitglid) bes Mechnungsfiihrers Amwendung.

V primernih débah mora krajni komi- Ju angemefjenen Seitvdumen hat der Lotal-
sar podatke iz blagajniskega dnevnika in fommijjir dte Daten aus dem RKafjajournal und
zabelezka racunovodjevega prepisati v ber Lormerfung des Redynungsfithrers in die
glavni racun in v svojo knjigo zabeleznico. Danptredyumng und jein Bovmertoud) zu iiber-

tragen.
12



204

Pogiljanje radunov deZelni
komisiji,

§ 186. Ako traja operacija dalje nego
eno leto ali ve¢ let, mora krajni komisar
glavne rac¢une skleniti po preteku vsakega
leta in jih s potrebnimi dokazili, pridejavsi
jim za dezelni odbor namenjeni obraéun o
izdatkih, pla¢anih iz dezelnih novcev, pred-
loziti predsedniku deZelne komisije, ki ga
mora zopet z dokazili vred nazaj poslati
krajnemu komisarju potem, ko ga je dal
gledé stevilk pregledati in popraviti.

XXVIIIL. 38. 1915.

Einjendung der Hedhnungen an die
Qandesfommifjion,

§ 186. Dauert eine Opevation [dnger als
ein Jabhr oder mebreve Jabre hindurd), fo bat
der Lofalfommifjar die Dauptredhungen nady
Ablauj jedes Jabres abzujdhliefen wnd mit den
sugehovigen Belegen nebjt einer fitv den Lanbdes-
ausjhup  bejtimmten Abvedhnung iiber die ans

| Qandesmitteln  bejtrittenen Auslagen dem Vo
figenden der Landestommijjion vorzulegen, welder

diejelbe jamt den Yelegen dem Lofalfommifjdr

' nad) vevanlater siffermagiger Pritfung und Rid)-

tigitellung wieder uviicEzujenden hat.

Zarac¢unjevanje pri dezelni
komisiji. ‘

§ 187. Zneske, ki jih neposrednje na-
kazuje predsednik dezelne komisije, je za-
racunjevati na posamezne operacije in pre-
udarke, eventualno tudi na morebiti pred-
pisane posebne racune. 2
Racunska dokazila je hraniti pri de-

zelni komisiji.
Sestavljanje stroskov pri de-
zelnitleomisiyi

§ 188. Pri dezelni komisiji je sestav-

[Bervednung bei dev Landbesfommif-

jion.

§ 187. Yetrige, welde vom BVorjigenden
ver Lanvesfommiijion wnmittelbar yur Anweijung

‘gelangen, fiud auf die eingeluen Opevationen und

Gtats, eventuell aud) auj die etwa vorgejdrie-
benen Spezialfouten zu vevvedynen.

Die Nechmungsbelege jind bei der Landes:
fommiffion aujzubewabhren

Bufammenijtellung dev Kojten bei dex
Qandesdfommijfion.

§ 188. Yei der Lawdesfommiffion find bdie

ljiati stroske s tistimi zneski vred, ki jih Kojten einjdjlielid) jener Betviige, welde vou
predsednik dezelne komisije neposrednje dem Lorjigenden der Landesfommijfion unmit-
nakazuje, za vsako operacijo po posamez‘ltelbar sur mweifung gelangen, fitv jede Ope-
nih preudarkih, eventualno po posebnih | ration nad) den eingelnen Etats, eventuell Spegial-

rac¢unih in splosnih sluzbenih opravilih.

Vpogled deielnega odbora v}

racune,

§ 189. Dezelni odbor ima pravico vsak
¢as pri dezelni komisiji pogledati v ra¢un-
sko in blagajnisko gospodarjenje gledé
zneskov, zaracunjanih na deZelne novce.

Predlozitev konénega ra-
4 ¢un a,

*11§ 190. Po potrditvi razdelbenega in
uredbenega naérta, po dovrsenih skupnih
napravah mora krajni komisar poslati de-
zelni komisiji konéni rac¢un o vseh nara-
slih stroskih operacije.

Hkratu, ko predlozi konéni racun, se
mora krajni komisar izjaviti o rokovih, ki
jih je doloéiti za povraéilo na racun dezele
danih posojil (§ 118. r. in u. dez, zak.).

fonten und den allgemeinen Dienjtgejdydjten 3u-
jammenguitellen.

CGinfidhtuahme des Landesansfdujfes
tn die Redynungen.

§ 189. Der Landesausjdhufy ijt bevedytigt,
bet der Landesfommiifion jederzeit Einficht in die
Nechnungs- und Kajjegebarnung begiiglich der auj
Landesmuttel vevvedyneten Betvdge ju nehmen,

Bovlegung der Sdhlufredhnung.

§ 190. Nady) Bejtatigung des Tetlungs: und
Negulievungsplanes, nad) Dbeendeter Pevitellung
ver gemeinjamen Anlagen hat dev Lotalfommifjir
die Schlufrechiung iiber die exlaufenen gefamten
SKojten ber Operation der Lanbesfommiifion ein-
Fujenden,

Gleichzeitig mit der Vorlage der Scluf:
vedyimung hat der Lofalfommifjdr jid) iiber die fejt-
ujtellenden Nitckzahlungstermine der anf Redymung
bes Laubdes gawdbhrten Davlehen (§ 118 TN
L) au dupern,
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Prifung der Shluprednung.

§ 191. Ko je koné¢ni racun preskusen § 191. Nad) erfolgter Pritfung und even-
in eventualno popravljen, ga mora pred- | tucller Ridytigitellung der Schlufrechnung hat der
sednik deZelne komisije vrniti krajnemu  Borjigende der Landesfommiffion dem Lotalfom-
komisarju in mu gledé sestave preraéuna mifjdr diefelbe zuviidzujtellen wnd ihm beiiglich
o izravnavi stroskov dati morda potrebna bder Aujjtellung bder Kojtenansgleid)sberedhmung

Preskuinja konénega racuna.

naro¢ila,

Sestava preraduna o

navi stroskow.

§ 192. V preraéunu o izravnavi stro-
skov je vse zneske, zadevajo¢e posamezne
udelezence, po dolo¢ilih zakona in tega
ukaza porazdeliti med nje.

Vrednosti, na katerih podstavi se po-
razdelé stroski, se morajo vzeti po dolo-
¢itvah v oddelilnem prera¢unu, eventualno
z ozirom na pozneje nastale vrednostne iz-
premembe. Pri tem se ne vpostevajo zem-
lji¢éa, ki so privzeta v razdelbo le zaradi
uredbe mej ali ki so navedena v registrih
in preracunih le zaradi popolnosti.

Ustanovljenim plaéilnim kvotam ude-
leZzencev je nasproti postaviti dajatve, ki
so jih Ze placali, oziroma deleze izkupila
iz prodanih zemlji§¢, nanje pripadajoce. Po
tem je poizvedeti zneske, ki jih morajo
udelezenci Se placati ali nazaj dobiti, ter
je navesti, kateri delni znesek morajo po-
samezniki vrniti dezeli.

(o]

Predlozitev preracuna iz

ravnavi strogkov,

§ 193. Preracun o izravnavi stroskov
mora krajni komisar udelezencem predlo-
ziti in razjasniti.

Ako zahteva udeleienec, se mu mora
dati njega se ti¢o¢i izpisek iz preracuna o
izravnavi stroskov,

izrav-|

ibie etiva evforderlichen Auftrige zu erteilen.
|

' Aujjtellung dev Kojtenaunsgleid)s-

! bevednung.

i § 192. Jn der Kojtenansgleidysberedynung
‘ﬁub alle die eingelnen Beteiligten treffenden Ko-
‘itenbch'h'ge ven BVejtimmungen des Gejeges und
| diefer Berorduung entfprechend aujzuteilen.

Die Werte, auf Grund deven die Kojten-
anjteilung fjtattfindet, find nach den Fejtitellungen
i der Abfindungsberedynung, eventuell mit Beviid-
fichtigung jpitev eingetvetener Wertverdndernngen,
angunebmen. Pievbei bleiben Grunditiicte, welde
uur der Grengvegulievung halber in bdie Teilung
|einbegogen oder mur bder Volljtdndigleit wegen
in den Negiftern und Vevedhnungen anjgefithrt
wurden, auer Redymung.

Den fejtgefteliten Jahlhungsquoten der Betei-
ligten find die von ibhuen beveits gemadhten Lei-
jtungen, bejiehungsweife die entfallenden Anteile
am  Grldje verfaujter Grundititde, gegeniiber-
juitellen. Hievnad) find die von den Beteiligten
nod) au zablenden ober Fuviidzuempjangenden
Betrige yu ermitteln und e ijt angugeben, welder
Teilbetrag von den eingelnen an das Land Furii-
suerjtatten ijt.

Li‘urlagc der Rojtenansggleidsbevedynung.

§ 193. Die Kojtenansggleichsberechnung ijt
vom  Lofalfommifjdr den Beteiligten vovzulegen
und au eclautern.

llber Verlangen ecines Beteiligten ift dem-
jelben der ihn betreffende Anszug aus der Kojten-
}auég[cid}ébﬂ'ed}mmg mitauteilen.

Odlo¢ba o ugovorihzoper pre-l‘ Eutjdeidung itber Cinwendungen
ra¢un o izravnavi stroskov. gegen dic Rofjtenanggleidsberedynung.

§ 194. Ugovore zoper prera¢un o iz- § 194, Gimwendungen gegen die Kojtenaug-
ravnavi stroskov je pri krajnem komisarju  gleidhsbevedymung find binnen 14 Tagen nad) dem
vloziti v 14 dneh po dnevu konéanega po- Tage dber beendeten Grlduterung der Ausgleicys-
jasnjevanja preracuna o izravnavi (§ 193. bevechynung (§ 193 T.-R.-B.) beim Lofalfommijjir
r. in u, uk.). eingubringen.

O njih mora odlo¢iti v prvi stopnji Uber bdiefelben ijt vom Lofalfommijjar in
krajni komisar in v drugi stopnji konéno- evjter Jujtang wnd von dev Landesfonumiffion in
veljavno deZelna komisija, jweiter Juftang endgitltig 3 entjdjeiden.

12*
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[zravnava zneskov med ude-|
lezenci.

§ 195. Tiste zneske, ki jih je Se placati
za izravnavo udelezencev med seboj, je
naznaniti tistemu, ki je dolZen placati, ta-
koj po odloébi o ugovorih, ki so se morda
vlozili proti preraunu o izravnavi stro-
gkov, in plaéati po posredovanju skupnega
raéunovodje v gotovini v roku, ki ga do-|
lo¢i krajni komisar in ki ne sme trajati nad
en mesec.

Izdajanje placilnih nalogow.

§ 196, Predplacila (§ 119. r. in u. dez.
zak.), ki jih morajo povrniti posamezni ude-
lezenci dezeli, mora krajni komisar sesta-
viti v posebnih spiskih. V teh spiskih je
navesti dobe, po katerih preteku, in obla-
stvo, na katerem je poravnati plaéila.

Po en izvod teh spiskov je poslati de-
zelni komisiji, deZelnemu odboru in doti¢-
nim davénim uradom.

Po tem je izdati plagilne naloge ter jih
vroéiti vsakemu posebej, kdor je dolZzen
placati. 1

Konéna doloéila.

Nadzorovanje gospodarstva
agrarskih skupnosti

§ 197. Nadzorovanje gospodarstva
agrarskih skupnosti gre po §§8. in 12. n.
k r. in u. deZ. zak. agrarskim oblastvom.

Ako je dezelna komisija odkazala kraj-
nemu komisarju za izvedbo agrarskih ope-
racij doloéno uradno podroéje, mu pripada
tudi nadzorovanje gospodarstva v vseh
agrarskih skupnostih, ki so v tem uradnem
podroéju. Ako tega ni, mora deZelna ko-
misija prideliti sluzbo, kakor ustreza kra-
jevnim razmeram,

§ 198. Kadar se prideljuje sluzba, je
po mozZnosti delati na to, da se more pri
vsaki agrarski skupnosti praviloma vsaka
tri leta izvrsiti krajno nadzorovanje.

Ako gre za skupnostno posestvo, v
katerem so se naredile skupne naprave,
kojih vzdrZevanje je naloZeno udeleZen-
cem, je po moznosti v prvih letih po izvr-
léitvi teh naprav krajno nadzorovati vsako
eto,

XXVIIIL 38. 1915.

Ansgleihung von Betvagen unter den
Beteiligten.

§ 195. Diejenigen Betvage, weldye yur Aus-
gleidpung dev Betetligten untereinander nod) zu
entvidgten  find, find jofort nad)y CEntjdeidung
iiber dic gegen die Kojtenausgleidsbevednung
etwa erhobenen Eimvendungen dem Babhlungs:
pilihtigen befanutzugeben und binnen einer vom
Lofalfommifjdr fejtyujesenden, hodhjtens einmonat:
lichen Frift dourd) Levmittlung ves gemeinjdhafjt:
ligen Rechynungsfithrers bar zu begleichen.

Crlajjuug der Jahlungsaujtrige.

§ 196, Die von den eingelnen Beteiligten
an dag  Land uviidzueritattenden Vorjdyiifje
(§ 119 T-N.-L-@.) find vom Lofalfommiijdr
in abgejonderten Vevzeichnijjen zujammenguijtellen.
Su diefen BVerzeichnifjen jind dvie Friften, unad
peren Ablauj, und die Stelle, bei weldper die
Babhlungen zu letjten find, anzugeben.

Je eine Ausfertigung diefer Bevzeidmifje ijt
der Landesfommijfion, dem Lanvesansidyuije und
den betveffenden Stewerviimtern zu itbevmitteln,

Hievnad) find die Jahlungsanfjtrige zu ev-
lafjen und den Bahlungspilidytigen individuell
jugnijtellen.

Schlufbeftimmungen.

Uberwadhung dev Wivtjdhaitsjihrung
agravijder Gemeinjdaften.

§ 197. Die Uberwadung des Wirtjdjajts:
betviebes der agravijhen Gemeinjdyaften jteht
gemdp §§ 8 und 12 T-N.-L-G.-N. den Agrar-
behbrden zu.

Yat  die Landesfommifjion einem Lofal-
fommifjiv behujé Durdjfithrung der agravijden
Operationen einen beftimmten Amtsbereicd) uge-
wiefen, jo fallt dem legteven aud) die Uberwadyung
des Wirtjchajtsbetriebed tn allen in diejem Amts-
bereidhe gelegenen agravijhen Gemeinjchajten u.
Jit diejes widht der Fall, jo hat die Landes-

fommifjion ecine den rtlichen BVerhaltuifjen ent-

jovedhende Dienjteszuteilung zu treffen.

§ 198. Bei der Dienjteszuteilung ijt nad
Tunlichfeit dahin gu tradyten, daf bei jeder agra-
vijden Gemeinjdhajt in der Regel alle drei Jahre
eine Lofalinjpeftion durdygefiithrt werden fann.

Pandelt e& jid) wn Gemeinjdyajtsbefip, in
weldyem gemeinjame Anlagen hergejtellt wurden,
deven  Grbaltung den Beteiligten obliegt, jo ijt
nadh) Tunlichfeit tn den evjten Jabren nady Her-
jtellung  diejer Anlagen die Lofalinjpettion all
jabrlic) vorgunchmen.
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To velja zlasti gledé takih naprav, za
kojih izvrsitev so se rabile podpore iz dr-
zavnih ali deZelnih novcev.

§ 199. Neposrednje naj nadzorujejo
pred vsem nadzorniki ter planinski nad-
zornik, Imenovani strokovni organi naj po-
§iljajo svoja opazovanja in predloge kraj-
nemu komisarju za vsak posamezni primer
v kratko sestavljenem pismenem zapisu.
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f Dies  gilt inbejondeve bhinjidtlich jolcher
Anlagen, zu deven Hevjtellung Subventionen aus
| Staats: oder Landbesmitteln in Anjprud) genom:-
‘men find.

§ 199, Die unmittelbave Aufjidt ijt vor
lallem durd) die Jnjpeftoren fjowie durd) den
| Alpeninjpeftor anszuitben. Die genanuten Fad)-
|organe haben ibhre Wabhrnehnuungen und Antrige
(dem Lofalfommiifjdr fitr jeden eingelnen Fall in
furgefafiter jdriftlidher Aufzeichuung zu iiber-

mitteln.

§ 200. Pri skupnostih, gledé katerih| § 200. Bet nod) nidht dem Reguliernngs-
se §e ni zalel uredbeni postopek, mora verfahren nuterzogenen Gemeinjdajten hat dev
krajni komisar, ako je treba, ukreniti, da Lofalfommifjir erjorderlichenjalls die Cinleitung
se uradoma zaéne uredba pravic do uZiva- | bder Regulierung der Benupungs- und Vevwaltungs-
nja in upravljanja (§ 3. n. k r. in u. dezZ. ;1‘ed}tc[uon Amts wegen (§3 T -N.-L.-G.-N.) 3u
zak.). vevanlajjen.

§ 201. Nadzorno delovanje krajnega § 201. Die Aujfichtstitigleit des Lofalfom-
komisarja obsega nadalje nadzorovanje, da mifjirs umfat ferner die Uberwadyung der ge-
se natanéno izpolnjujejo uredbeni naérti in nawen Einbaltung der Regulierungspline und
pravila pri urejenih skupnostih. V ta na- Statuten bei vequlierten Gemeinjchajten. Su diejem
men dobe prepise tako vseh potrjenih| Swede werden jowohl von allen bejtitigten Gene-
glavnih spisov, oziroma listin krajni komi- | valaften, beziehungsweije Urfunden die Lofaltom:
sarji, nadalje pri planinskih in pasniskih |mijjdve, ferner bei Wlpem- und Weidegemein:
skupnostih tudi planinski nadzornik, koné¢- | jdajten and) der Alpeninfpettor, endlid) bet joldyen
no pri takih uredbenih operatih, ki se  Hegulicvungsoperaten, welde Waldgrunditiice be-
ticejo gozdnih zemljid¢, tudi politiéno okraj- | trefjen, aund) die politijde Bezivtsbehirde behuis
no oblastvo, da jih razdeli gozdarskim or-‘Qci[ctctqug ‘L;]cr ihr zugewiejenen Forjtovgane AL-
ganom, ki so mu odkazani. jdhriften evhalten.

§ 202, Politi¢no okrajno oblastvo mora § 202. Die politijdhe Bezirtsbehirde bhat
nadzorno delovanje agrarskih oblastev kar die ujjidytstatigteit der Agrarbehirden auj das
najkrepkeje podpirati, njemu odkazanim frijtigite s unterjtiigen, den ibhr ugewiefenen
gozdarskim organom dajati potrebna na- Fovjtovganen, injoferne Waldbgruuditiide in Be-
vodila, ako pridejo v postev gozdna zem- trad)t tommen, bdie evjorderlichen Weijungen zu
ljiig¢a, in opaZene prestopke ter napake in geben und wahrgenommene Ubertvetungen jomwie
nedostatke v gospodarstvu agrarskih skup- | ®ebvedjen wud Wéngel in ver Bewirtjdaftung
nosti naznaniti krajnemu komisarju ter, der Ugravgemeinjdaften dem Lofalfommijjdr ev-
ako treba, staviti svoje predloge. forderlidyenfall unter eigener Antvagjtellung jur

Anzeige 3u bringen.

§ 203, Ako namerava urejena skup- § 203. Beabiichtigt eine vegulierte Gemein-
nost iz svoje inicijative izpremeniti ured- jdjajt aus cigemer Juitiative ecme Abdnderung
beni naért ali ustav, je doti¢éni sklep pred- | bdes Megulierungsplanes oder Statutes vorju-
loziti krajnemu komisarju ter priloziti za- | nehmen, fjo ijt dev besiiglihe Bejdhlup unter

pisnik o dotiénem zboru sodeleznikov;
krajni komisar mora, zaslisavsi izvedence,
ali po dolo¢ilih naslednjega paragrafa ukre-
niti dalje ali, ako ni zadovoljen s premem-
bami, dobiti odlo¢bo dezelne komisije.

Ako bi se ob nadzorovanju, ki se vrsi|
uradoma, pokazalo, da je potrebno izpre-
meniti ali dopolniti uredbeni nadrt ali
ustav, je ravnati glede tega po analogiji
§§ 9. in 10. n. k r. in u. deZ, zak., Ako se
doseze sklep skupnosti, je ravnati z njim

Anfdhluf des Protofolls iiber die betveffende Teil-
haberverjanmiung dem Lofalfommifjir vorzulegen,
welder hieviiber nad)y Anbdrung von Sadyver-
ftdnbdigen entweder gemdp den Bejtimmungen des
folgenden Parvagraphen das Weitere su veran:
[afjen oder, im Falle e mit den Indevungen nidyt
cinverjtanden ijt, die Entjdheidung der Lanbdes-
fommifjion eingubolen hat.

ollte jid) die Abanderung oder Erginzung
eines Negulievnngsplanes oder Statutes bei der
von Amts wegen 3 iibenden Aufjicht alg not-
wendig  hevausjtellen, o ijt diesbesiiglich nad
Analogic dev §§ 9 wud 10 T-N-L.-G.-N. vor-
jugehen. Jm Falle ein Bejd)nf dev Gemeinjdhait
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po § 218. r. in u. uk., ako se pa kdo brani,
je treba imeti dodatek k uredbenemu na-
értu ali ustavu, ki ga je razgrnil in pojasnil
krajni komisar po enakih nacelih, odprt,
da se pritoZijo stranke, in dobiti odlocbo,
oziroma potrdilo dezelne komisije,

§ 204, V vseh primerih, v katerih se
izpremeni ali dopolni uredbeni naért ali
ustav, je izpremembe in dopolnila pooci-
titi v dodatku k tem listinam, ki ga sestavi|
krajni komisar. Ta dodatek je kakor ured- |
beni naért po § 98. r. in u. dez, zak. razlo-
ziti udelezencem, ga imeti 14 dni odprtega
na vpogled in ga potem predloziti dezelni|
komisiji, da ga potrdi. '

|

§ 205. Nadzorno delovanje krajnega |
komisarja obsega nadalje oblastveno wvpli-
vanje na sklep skupnosti, ki se vrsi po
§ 10. n. k r. in u, dez. zak. na predlog stro-
kovnih organov, naj se izvedejo potrebne
izboljsave ter odpravijo napake v stanju in
v gospodarstvu skupnih zemljis¢. Ako se
ne doseze po § 10., odstavek 1., n. k r, in
u. dez. zak. zahtevani sklep skupnosti,
mora krajni komisar z udelezenci sestaviti
zapisnik o njihovem upiranju in o razlogih
za to in akt je predloziti v odlo¢bo dezelni
komisiji, ko je izjavil svoje mnenje stro-
kovni organ, ki je stavil predlog. lzvrsitev
dosezenega sklepa skupnosti ali, ako se
kdo upira, o tem dobljene oblastvene od-
loébe mora nadzorovati krajni komisar in
ga, ako treba, izvrsiti, zmislu primerno
up]t:rabliaie dolocila § 7. n. k r. in u. dez.
zak.

§ 206. Nadzorno delovanje krajnega
komisarja se ti¢e konéno izvrsitve in vzdr-
zevanja skupnih naprav in izboljsav (§ 6.
n. k r. in u. dez, zak,)

Ako se pokaze pri tem za krajnega
komisarja potreba, dati na stroske zamud-
nikov izvrsiti dela, ki jih je spoznal za po-
trebna v zmislu § 7. n. k r. in u. dez. zak.,
je poravnati s tem povzrocene stroske iz
denarne zaloge, ki mu je na razpolaganje
(§ 114. r. in u. dez. zak.) in jih nato izter-
jati od zamudnikov eventualno s politi¢nim
izvrsilom, ki ga morajo izvesti politi¢na
oblastva na prosnjo krajnega komisarja.
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jujtande fommt, ijt daviiber nad) § 218 T.-N.-B.
su verfabren, im Falle der Weigerung jedboch) der
vom Lofalfommifjir nad) den gleichen Srund-
jagen anfgelegte und erlduterte Anbang zum
Regulierungsplan oder Statute der Bejdywerde-
fitprung burd) die Pavteien offenzubalten und
vie Entjdjeidung, bezichungsweije Bejtatigung dev
Lanbdestommijjion etngubolen.

§ 204, Ju allen Fdllen der Abdnderung
ober @rgdngung eines Regulierungsplanes ober
Statutes jind die Abdnderungen und Crginzungen
in einem vom Lofalfommijjdr zu verjajjenbven
Anbhange zu diefen Urkunden erjichtlidy zu machen.
Dicjer Anbang ijt wie ein Regulierungsplan
gemdfy § 98 T-N.-L-G, den Beteiligten gu ev-
lautern, durd) 14 Tage ihrer Einjidhtnahme offen-

(aubalten und jodann der Landesfommifjion jur

Bejtatigung vorgulegen.
§ 205. Die Aujichtstitigteit des Lotaltom-

[ mifjars wmjafit weitevs die gemdp § 10 T-N.-

.-®.-N. diber Antrag der Fadjorgane jtattfin-
dende  behordliche Euwivhung auj die Bejdylufs-
fafjung der Gemeinjdhajt zur Ausfiihrung not-
wendiger Vevbefjerungen jowie gur Abjtellung
voir Gebvedyen tm Bujtande wnd in der Bewirt:
jhaftung ver geneinjdhajtlichen Grundjtiice. Wenn
ver nacy § 10, Abjap 1, T.-N.-L-G.-N. gefor-

(verte Bejdhlup der Gemeinjchajt nidht zujtande

fommt, 1jt vom Lofalfommifjir mit den Betei-
ligten diber ihre Weigevung und deven Griinde
i Protofoll anfzuuehmen und dev At nady gut-
ddytlicher Aupernng ves antvagjtellenden Fad)-
organg der Laundesfommijjion jur Entjdeidung
vovzulegen, Die Ausfithrung eines zujtande ge-
fommenen  Gemeinjdhajtsbejchnjjes oder der mm
Weigerungsfalle Hievitber eingeholten behordlichen
Eutjcheidung it vom Lofalfommijjar u iiberva-
e wnd exforderlidhenfalls untev finngemdper
Amvendung der Beftimmungen des § 7 T -N.-
L-®.-N. durdhzufithren.

§ 206, Die Wnjlidhtstatigteit des Lofal-
fommifjavs Detvifft enbdlich die Aunsfithrung nwnd
Grhaltung der gemeinjchaftlichen Anlagen wd
Berbefferungen (§ 6 TN.-L-G-N.).

Seigt fidh Dhievbei filv dem Yofalfommifjdr
vic Jotwendigfeit, die im Sinne bes §7 TN
LGN, filr evjordevlich evfannten Avbeiten anf
foften der Sdumigen durdjithren zu lajjen, jo
jind bie hieduvd) vernvjachten Anslagen aus dem
thm gur Berfiignug jtehenden Geldverlage (§ 114
T-M-L-0,) gu Deftreiten und fodann von den
Saumigen allenfalls im Wege dev politijden
@refution, welche vou den politijdhen Behorden
itber Grjuchen des Lofalfommijfirs durdyzufithren
ift, beveingubringen,
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§ 207. Po § 12. n. k r. in u. deZ. zak.| § 207. Nach § 12 T-NH-L-G.-N. ijt den
je preodkazano agrarskim oblastvom tudi grarbehorden and) die inftanymipige Hand-
izvrievanje kazenske pravice po stopnjah, habung des im § 121 T-N.-L.-®. den politijden
kije v § 121. r. in u. dez. zak. podeljeno po- | Bezirfabehorden eingerdnmten Strajredytes iiber-
litiénim okrajnim oblastvom, iwieicn.

Po tem mora krajni komisar, kadar , Dicrnad) hat der Lofalfommifjdr fowohl bei
upravni organi skupnosti prestopijo ured- Ubertretungen der Megulierunggpldne und Sta-
bene nadrte in pravila kakor tudi kadar tuten al$ aud) bei Aupevachtlajjung der pilicht-
zanemarjajo dolzno skrb, izvr§evati tam na-| gemdfen Objorge jeitens bdev Berwaltungsorgane

tan¢neje doloc¢eno kazensko sluzbo.

Od vsake kazenske razsodbe, ki se
tice skupnih gozdnih zemljis¢, je poslati
prepis politi¢cnemu okrajnemu oblastvu,

Gledé reda stopenj in rokov je uporab-
ljati §§ 44. in 45. r. in u. dez. zak. V osta-
lem veljajo za postopek in zlasti za upo-
rabljanje »kazenskih registrov« dolo¢ila
ministrstvenega ukaza z dne 5. marca 1858.
leta, drz. zak. st. 34.

§ 208. O uradnih dejanjih, ki se vr§é o
priliki nadzorovanja gospodarstva agrar-
skih skupnosti, in o tem, kar se je pri tem
opazilo, je porocati ministrski komisiji
hkratu z letnim poroé¢ilom, ki se poda po
S 30 r. n n. 1k

Zacetek veljavnostitega
ukaza.

§ 209. Ta ukaz dobi takoj moé¢.

Dodatek.

A. Besedilo prisege za krajne komisarje.

»Prisegam na Boga Vsemogoé¢nega in

Vsevednega, da bodem opravila, izroena |

mi kakor krajnemu komisarju za agrarske
operacije, na podstavi obstoje¢ih zakonov
in predpisov oskrboval po mnajboljsi ved-
nosti in vesti in zlasti s popolno nepristra-
nostjo: tako gotovo, kakor mi Bog po-
magajl«

B. Besedilo prisege za strokovnjake in iz-
vedence (vitevii mejne kazalce).

»Prisegam na Boga Vsemogoénega in
Vsevednega, da bodem opravila, izro¢ena
mi kakor strokovnjaku (izvedencu) (mej-

| der Gemeinjd)aft das dovt ndber bejtimmte Straf-
amt augzuiiben.

i Bon jedem Straferfenntuifie, weldyes gemein-
|dajtlihe Walogrunditiide betrifit, ijt der poli-
tijdhen Bezivtsbehirde eine Abjdyrift mitzuteilen.

Dinjicytlich des Jnfjtangenzuges wd der
Srijten haben die §§ 44 uud 45 TN .-2.-®. An-
wendung - finden. Jm iibrigen gelten fiir dbas
| Berfahren und ingbejondeve filr die Amvendung
ver , Strafregijter” die Beftimmungen der Mini-
jtevialverordnung vom 5. Miry 1858, R.-G.-Bl.
I‘Rr. 34.

i § 208. Uber die anldplid) der Uberwadjung
ver Bewirtjdyaftung der agrarijden Gemeinjdjaf-
ten gepflogenen Amtshandlungen und die bier-
bei gemachten Wabrnehnungen ijt gleidzeitig mit
(dem gemdp § 31 TNV, zu evjtattenden Jabres-
(bevidjte der Minijtevialfommiffion zu bevichten,

L

Cintvitt der Wivtfamleit der gegen-
wartigen Vevordnung.

§209. Die gegemwdrtige Verordmung tritt
jogleid) in Wirtjamteit.

Anbang.

!
‘ A. Eidesformel fiiv die Lofalfommifjave.
|

o jdwirve bet Gott bem Almddtigen
. Allwiffenven, daf id) die miv als Lofalfom:
| mifjdr fitv agravijde Opevationen iibertragenen
Gejdhdite auf Grund dev bejtehenden Gejesse und
Borjdyriften nacy bejtem Wifjen und Gewiffen
wid ingbefondeve mit vollfommener Unparteilidy-
feit ausfithren werde: jo wabr miv Gott helje!"

B. Gidesformel fiiv Fadymdanner und
Sadyveritandige (einjdlicflidy dev
Grenganweijer).

oo fdpodre Dei Gott dem Allmdadytigen
Jand Alwiffenden, dafy id) die miv als Facdymann
[ (@adyverjtindigen) (Gremzamweifer) fitr die . .,
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nemu kazalcu) za
agrarske operacije) vestno oskr-
boval in zahtevane izjave podajal po naj-
boljsi vednosti in vesti (eventualno je tukaj
uvrstiti »in po pravilih znanosti [umetno-
sti, obrti]«): tako gotovo, kakor mi Bog po-
magajl«

.......

Hochenburger m. p. Heinold m. p.

Zenker m. p. Engel m. p.

(oznamenilo .

XXVIIIL. 38. 1915.

« -« (Begeidhnung dev agrarijden Operation)
...... aufgetragenen Sejdhdite
gewijjenbajt erfiillen und die abverlangten Anfe-
rungen nac) bejtem Wiffen und Gewijjen (even-
tuell ijt biev einzujchalten ,wnd nady den Regeln
ver Wijjenjhaft [ver Kunjt, des Gewerbes]”)
abgeben werde: jo wabr miv Gott Helfe!"

Yodenburger m. p. Heinold m. p.

Jenfer m. p. Gugel m. p.
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39.
Ukaz

minisirov za poijedelstvo, nolranje Stvari, prave-
sodje in finance z doe (8. julija 1915

o zlozbi kmelijskih (poljedelskih) zemlji$¢ (o
agrarski operaciji) na Kranjskem.

(Dez. zak. §t. 39.)

Ukaz ministra za poljedelstvo, notra-
nje stvari, pravosodje in finance z dne 9, ju-
lija 1903. 1. (dez. zak. &t. 9) izgubi docela
svojo mo¢ in na njegovo mesto naj stopijo
na podstavi zakonov z dne 7. junija 1883. 1,
(drz. zak. §t. 92) in z dne 7. novembra 1900.
leta (dez. zak. t. 28) o zlaganju kmetijskih
(poljedelskih) zemljig¢ ter zakonske novele

njemu z dne 15. novembra 1910, 1. (dez.
zak. §t. 37) nastopna doloéila:

Obéa doloéila.

Agrarska operacija.

§ 1. Kjer se v tem ukazu rabi ozname-
nilo »agrarska operacija«, je s tem raz-
umeti zlozbe kmetijskih, oziroma gozdnih
zemljis¢ same, kakor tudi zlozbe v zvezi z
razdelbami skupnih zemljis¢ in uredbami
dotiénih skupnih pravic do njih uzivanja in
oskrbovanja.

Navajanje zakonov in tega
ukaza.

§ 2. Pri razpravah, ki se izvr§é po tem
ukazu, je navajati spodaj navedene zakone
in ta ukaz v naslednji okrajsani obliki, ki
se uporablja tudi v tem ukazu samem:
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39.
| erordnung

et Winiter fiie Aderbau, Jnueres, Jujti; und
der Finanen vom 18. Juli 1915,

Befreffend die Bufammenlegung landwivi/daftlider
Grundfidie (agrarifde Operafionen) in Strain.

(2.- .- BL. Nr. 39,

Die BVevordbmung der WMinijter fitv Aderbau,
Jnneves, Jujtiy und der Finangen vom 9 Juli
1903, L.:@.-Bl. Nv. 9, tritt zur Gdnge anfer
Sraft und haben an derven Stelle auf Grund der
Gefepe vom 7. Juni 1883, N.- ®.- B(, Nv. 92,
und vom 7. November 1900, L-G.-BI. Nr. 28,
betveffend die Sujammenlegung landwirtjdajtlicher
Grunojtiice, jowie der Gejepesnovelle hierzn vom
15. November 1910, L.-&.-Bl. Nv. 37, die nady-
jtehenden Bejtimmungen gu tveten:

Allgemeine Beftimmungen.
Agravijdhe Opevation.

§ 1. Wo in bdiefer Verordmumg die Begeich-
nung ,agravijde Operation” gebraudyt wird, find
bavunter fowohl Bujammenlegungen landwirt-
jdajtlicher, beziehungdweife forjtwirtidajtlicher
Grunditiicte allein al8 anc) Jujammenlegungen
in Berbindung mit Teilungen gemeinjdajtlicyer
®rundijtitfe und  NRegulievungen bder bievauf be-
yitglichen gemeinjchaftlichen BVenupungs: und BVer-
waltungéredyte 3u verjteben.

Bitation dev Gefepe und diejer Ber:
ordnung.

§ 2. Yei bden bdiejer BVerovdmung gemdp
surdhzufithrenden Verhandlungen find die nad)-
beeicheten Gefefe und dieje Verordnung in fol-
gender abgefitvzter Fovm, welde aud) m diefer
Bevordmumg felbjt angewendet ijt, 3 bevujen:

13
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1. Zakon z dne 7. junija 1883. l. (drz.
zak. §t. 92), o zlaganju kmetijskih zemljisc
za »zl. drz. zak.« (zlozbeni drzavni zakon);

2. zakon z dne 7. novembra 1910. L.
(dez. zak. st. 28), o zlozbi poljedelskih zem-
ljis¢, za »zl. dei. zak.« (zlozbeni dezelni
zakon);

3. zakon z dne 15. novembra 1910. L
(dez. zak. §t. 37), s katerim se je izpremenil
zakon z dne 7. novembra 1900. . (dez. zak.
§t. 28), za »n. k zl. dez. zak.« (novela k
zlozbenemu dezelnemu zakonu);

4, ukaz k zakonoma, navedenima pod
§t. 2 in 3, za »zl. uk.« (zlozbeni ukaz).

Oblastva.

Organizacija in poslovanje oblastev.

Agrarska oblastva.

§ 3. Oblastva v stvareh agrarskih ope-
racij (»agrarska oblastva«) so:

1. zaprisezeni krajni komisarii,

2. dezelna komisija pri politiénem
dezelnem oblastvu,

3. ministrska komisija v poljedelskem
ministrstvu (§ 14. zl. dez. zak.).

Kjer se v tem ukazu omenjajo oblastva
brez natanénejSega oznamenila, so to agrar.
ska oblastva,.

Vsa druga oblastva in vsi drugi uradi
morajo, kolikor je mo¢i, podpirati agrarska
oblastva v izpolnjevanju njih nalog in zlasti
na podstavi zakonov o agrarskih operaci-
jah in tega ukaza nanje stavljena zaprosila
kar najhitreje izpolnjevati.

Agrarskim oblastvom gre pro-
k stost postnine.

§ 4. Uradnim dopisom in posiljatvam
agrarskih oblastev gre v zmislu élena IL.,

§t. 1in 3, ¢L. IV., VII. in VIII. zakona z dne
2. oktobra 1865. 1. (drz. zak. st. 108) pro-
stost postnine.

Tem oblastvom je tudi dopusceno, da
sluzbenim pismom, ki jih oddajajo na posto,
pridevajo posebne povratnice,

39, 1915.

‘ 1. Das Gejep vom 7. Juni 1883, N.-G.-Bl.
e, 92, betveffend die  Fujammenlegung land-
wirtjdajtlider Grundijtiicte als |, 3.-N.-G." (Bu-
jammenlequugsreichsgefets) ;

2. bas Gefes vom 7. November 1900, L.-
®. - Bl Nr, 28, betveffend die Sujammenlegung
landwirtidajtlicher Grunditiide, als ,3.-L.-8."
(Bujammenlegquugélandesgefes) ;

3. das Gefe vom 15. November 1910,
.-0.-B Nr. 37, mit weldem das Gejes vom
7. November 1900, L.-:G.-Bl. Nv. 28, abgedndert
wurde, als |, B.-L.-G. 9" (Fujammenlegungs:
landesgejetsnovelle);

4. die BVevorbnung zu den unter 3. 2 und
3 Dbejeichneten Gefepen als ,B-B." (Bujammen-
[eguigsverordinng).

Dic Behorden.

Crganijation und Gejdajtfiiprung dev
Behorden.

Die Agravbehdrden.

§ 3. Behdrden tn Angelegenbeiten agravijdjer
Operationen (, Agrarbehirden”) find:

1. beeidete Lofalfommifjére,

2. bie Landesfommijjion bei der politijchen
Landesbehorde,

3. bdie Minijtevialfommijfion im Ackerban-
minijtevium (§ 14 3.-2.-®.).

~ Wo in diefer Vevorduung Behorden ofne
weitere Vezeichmuung genannt werden, find bavunter
die Agrarbehirden zu verjtehen.

Dieje Behdrden jind in dev Exfitllung ihrer Auj-
gaben von allen anderen Behorden wnd Amtern
tunlichjt 3u untevititpen, und 8 haben lepteve ing-
bejondeve bdie gemdp ben Gefefen iiber agra-
vijpe Operationen und diefer Vevordnung an fie
gejtellten @rjuchen mit miglichjter Bejdylemnigung
i exfitllen.

Portojreiheit der Agravbehirden.

§ 4. Den amtlidhen Sovrejpondengen wnd
Sendungen dev Agravbehorden fommt im Sinne
per Avtifel 1, 8. 1 und 3, Antitel 1V, VI und
VIII bes Gefepes vom 2. Oftober 1865, N.-G.-
Bl. Nv. 108, die Portofreiheit zu.

Dicjen Behorden ijt aud) die Beigabe eigener
Niickjcheine zu den von denjelben pojtamtlidy auf-
gegebenen Dienjtidyreiben gejtattet.
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Zaprisezeni krajni komisariji.
Njihimenovanje, postavljanje
insluzbenorazmerije.

§ 5. Krajne komisarje imenuje polje-
delski minister dogovorno s pravosodnim
ministrom in deZelna komisija jih postavi
za agrarske operacije enega ali veé dolo-
cenih okrajev ali njih delov ali za posa-
mezne agrarske operacije (§ 19. zl. dez. zak.
in ukaz z dne 2. januarja 1893. l. [dez. zak.
it. 71)

Krajne komisarje, ki niso ze kakor
drzavni uradniki prisegli sluzbene prisege,
mora predsednik dezelne komisije po ime-
novanju zaprisec¢i v njih svojstvu za krajne
komisarje po besedilu prisege v dodatku.

Za agrarske operacije postavljeni
krajni komisarji so v sluzbenem in disci-
plinarnem oziru podrejeni dezelni komisiji
in v zadnji vrsti ministrski komisiji.

Kdajje postavitipodvakrajna
omisarja,

§ 6. Kadar se v tezavnih primerih za
pravniski in gospodarski del agrarskih ope-
racij postavita posebna krajna komisarja,
mora dezelna komisija enemu izmed njiju
poveriti vrhovno vodstvo (§ 19. zl. dez.
zak.).

Kadar je dvomno, naj-li kako opravilo
opravlja ta ali oni krajni komisar, kakor
tudi, katero opravilo ima v primeru koli-
zije prednost, odlo¢i o tem tisti krajni ko-
misar, ki mu je izro¢eno vrhovno vodstvo.

Krajna komisarja si morata nepretr-
goma naznanjati stanje obojestranskih
opravil ter se, ako je treba, dogovoriti,
kako jih je opravljati.

V § 12. zl. uk. predpisano letno poro-
¢ilo je podajati skupno.

Ako je eden krajni komisar izvrsil
uradno delo, ki spada v podroéje drugega
krajnega komisarja, se delo ne sme izpod-
bijati iz tega vzroka.

Pomoéniki krajnega komi-
sarja.

§ 7. Z odobrenjem poljedelskega mini-
stra sme predsednik dezelne komisije kraj-
nemu komisarju za izroéeno mu poslovanije
pridejati pomoénike (asistente). Ti pomoé-
niki se morajo ravnati po ukazilih krajnega
komisarja,

2195

Dic beeideten Lokalkommilare.

Crunennung, Bejtellung und Dienjtes-
verhaltnis.

§ 5. Die Lofalfommijjdre werden vom Acer-
bauminijter im Cinvernehmen mit dem Jujtiz-
minijter ernaunt und vou der Landesfommiifion
fiiv die agravijdjen Opevationen eines oder meb-
vever Deftimmter Begivfe oder Teile devjelben oder
fitr eingelne agravijdhe Operationen bejtellt. (§ 19
3.-L.-®. und Vevordmung vom 2. Jduner 1893,
£.:8.-Bl. Nr. 7))

Die Lofalfommifjive, weldje nidyt jdhou als
Staatsbeamte den Dienjteid geleiftet haben, jind
nad) erjolgter Crnenmmmg von dem Vorfifenden
der Landesfommifjion in ihrer Cigenjdhaft als
Lofalfommifjave nad) der im Anbange enthal-
tenen Eidesformel zu beeiden.

Die fiiv agravije Opervationen bejtellten
Lofalfommijjdve wntevitehen ir dienjtlicher und
difziplindver Hinjicdht der Landesfommijiion und
in lepter Linie der Minijtevialfommijjion.

Bejtellung zweier Lotalfommijjare.

§ 6. Werden in jdpvievigen Fdllen fiiv den
jurijtijehen und dfonomijchen Teil agravijder Ope-
vationen befonbere Lofalfommijjave bejtellt, o fat
die Lanbesfommijfion einen bevjelben mit der Ober-
leitung zu betramnen. (§ 19, 3.-8.-®.)

Jm Bweifel daviiber, ob ein Gejdift von
demt etien oder von dem anderen Lofalfommifjdr ju
beforgen ijt, jowie daviiber, weldjes Gejdhift im
Falle einer RKollifion vorzugehen hat, entjdyeidet
ber mit ber Oberleitung betvante Lofalfommijjdr.

Die Lotalfommijjive haben fid) itber den
Stand der beiderfeitigen Gejdydjte fortlanfjend in
Senntuis und ubtigenjalls beziiglid)y Bejorgung
derfelben ing Ginvernehmen zu jeen.

Der im § 12 3.-B. vorgejdyriebene Jahres-
bevicht ijt gemeinfam zu extatten.

Hat e Lofalfommifjdr eine Amtshandlung
povgenomnen, welde in den Wirhungskreis des
anderen Lofalfommijjavs jillt, jo ijt diefelbe aus
diefem Grunde nidgt anfedytbar.

piljsfrdjte des Lofalfommifjars.

§7. Mit Genehmigung des Ackerbanuminifters

thnnen vou dem Borfigenden der Lanbestommij-

jion dem Lofalfommifjar fiiv die ihm obliegende
®efjchaftsfiibrnng  Hilfsfrifte (Afjijtenten) beige-
geben werden. Dieje Dilfsfrdfte haben die Wei-
jungen des Lofalfommifjdvs zu bejolgen.

15"
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Uradni sedez.

§ 8. Kraj, v katerem mora imeti krajni

komisar svoj uradni sedez, dolo¢i predsed-
nik dezZelne komisije z ozirom na namenu
primerno izvrievanje agrarskih operacij.

Kraj uradnega sedeza in, ako je po-
trebno, tudi natanéneje oznamenilo, kje
ima svojo pisarno, mora krajni komisar raz-
glasiti po obé¢inah, v katerih ozemlju je iz-
vriiti agrarske operacije (§ 45. zl. uk.), in
naznaniti pristojnim politiénim in sodnim
oblastvom prve stopnje, davénemu uradu
in dotiénemu razvidnostnemu uradniku, ka-
kor tudi dezelnemu odboru.

Dopisovanje in uradni pecat.

§ 9. Krajni komisar dopisuje v stvareh
svojega podro¢ja neposrednje dotiénim ob-
lastvom, uradom in udeleZencem.

Krajni komisar mora imeti svoj uradni
pecat s c¢. kr. orlom in napisom: »C. kr.
krajni komisar za agrarske operacije.«

Uradni pecat izro¢i krajnemu komi-
sarju pri njegovi umestitvi predsednik de-
zelne komisije.

Opravilni zapisnik.

§ 10. Vsak krajni komisar mora pisati

39: 1915;

Amtsiip.

§ 8. Der Ort, an weldem der XLofalfom:
mifjdr feinen Amtsfie ju nehmen Hhat, wird von
pemt Borfigenden der Landesfommiijion mit Riict-
[idht anf die yoedmipige Duvdhfithrung der agra-
[vifdyen Opevationen bejtimmt.

Der Ort des Amtsfiges und, wenn erfor:
perlid), and) die nihere Bezeidhnung des Kanglei-
[ofals des Lofalfommifjdrs ijt von demjelben in
(e Gemeinden, innerhald deven ebietes die
agravijhen Opevationen zu vollziehen find, fund-
sumachen (§ 45 3.-B.) und den ujtindigen
politifchen und Gevichtsbehorden eviter Jnjtang,
dem Stewevamte und dem betveffenden Evideny-
haltungsbeamten jowie dem Landesausjduije be-
fanntzugeben.

Rovvefpondeny und Amtsjiegel.

§ 9. Der Lofalfommijfav forvejpondiert in
Angelegenheiten feines Wirkungstreifes unmittelbar
mit den Dbetveffenden Behorden, WAmtern und JIn-
tevefjenten.

Derfelbe hat ein Amtsfiegel zu fithren, weldes
‘den £ E Adler und die Umijdhrift K. f. Lofal:
|fommijjdr filv agravijde Opervationen” enthilt.
| Das Amtsjiegel wirtd dem Lofalfommifjdr
| bei feiner Vejtellung von dem Vorfipenden bdev
| Landesfommiffion ansdgejolgt.

Gejdyajtsprotofoll
§ 10. Jeder Lofalfommifjir hat ein Gejdyijts-

opravilni zapisnik, v katerem mora imeti protofoll zu fithren, in weldjem alle Gejcdjts-
v razvidnosti vse opravilne spise z letom in | jtitde nebjt dem Datum ihres Einlangens jowie
dnevom, kdaj so bili vlozeni, kakor tudi bev Seitpuuft und die Avt ihrev Crledigung ev-
kdaj in kako so bili reseni. Hidytlihy 3u maden find.

Opravilne spise je vpisovati v krono- | Die Gejchdftsititce find i dyronologijder
logi¢éni vrsti po zaporednih, vsako leto iz- | Folge unter fortlanfenben, mit jedem Jabre nen
nova pricetih Stevilkah, in pri vsakem:begilmeubcu Bablen eingutragen und es ijt bei
opravilnem spisu je pridejati $tevilko, ki | jebem Gejdhdftsitiicte die Nummer, welde dagjelbe
jo dobi v razpravnem zvezku, ki ga je tnbdem fiir jede agrarijde Operation angulegenden

napraviti za vsako agrarsko operacijo.

Razpravnizvezek (fascikelj).

§ 11. Za vsako posamezno agrarsko
operacijo je napraviti razpravni zvezek, v
katerem je hraniti vse te operacije tikajoce
se spise, listine i. dr. r. Te zvezke je, kakor
tudi mape, regdistre in naérte zaznamovati
z zaporednimi $tevilkami in pod temi Ste-
vilkami jih je obenem z dodanimi stevil-
kami opravilnega zapisnika in s kratkim
oznamenilom stvari vpisovati v kazalo. Ako
se opravilni spis, listina, naért ali kaj ena-
kega odposlie ali komu izroéi, se mora to
zaznamovati v razpravnem zvezku,

Berhandlungsfafzifel exhalt, anzumerfen.

Berhandlungsfafzifel

§ 11, Fiiv jede eingelue agravijhe Operas
tion ijt ein Verhandhmgsjajzifel anzulegen, bei
welchem alle dieje Opevation betveffenden Atten,
Urbunden u. dgl. m. anjaubervalhren find. Diejelben
jind ebenfo wie Mappen, NRegijter und Pline
mit fortlanfenden Nummern ju verjehen wnd unter
Cdiejen MNummern nebjt Angabe der Gejdydftépro-
tofoll8zablen jowie einer fuvzen Bezeihnung des
| Gegenjtandes in ein Jubhaltsverzeidhnis eingutragen.
Uber Verfendung ober Ansfolgung vou Gejdyjts
jtitcten, Wrfunden, Planen u. dgl. m. ijt in dem Ver-
| handlungsfajzitel Bormerfung zu jiihren,
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Naérti in mape, zaznamovani z ozna-
menilom okolisa agrarske operacije, se
morajo hraniti lo¢eno od zvezka na prime-
ren nadin, ki jih popolnoma varuje vsakega
poskodovanja.

Ako sta za agrarsko operacijo postav-
liena dva krajna komisarja, mora napravili
in voditi razpravni zvezek tisti krajni ko-
misar, ki mu je izro¢eno vrhovno vodstvo.

Letno poro¢ilo.

§ 12, Krajni komisar mora podajati me-
seca januarja dezelni komisiji letno poro-
¢ilo za preteklo koledarsko leto.

To letno poroéilo mora obsegati:

a) stadij, v katerem so posamezne agrar-
ske operacije;

b) vse podatke, ki se nanasajo na obseg
ter na vaZnost posameznih agrarskih
operacij in na njih gospodarske po-
sledke, ki so se Ze dosegli ali ki se
se dosezejo, nadalje vse podatke, ki
naj sluZijo za napravo doti¢ne stati-
stike po posebnih ukazilih, ki se iz-
dado o tem;

c) pretres posebnih dogodkov ali razmer,
ki so ali bodo najbrze vplivale na iz-
vr§evanje posameznih agrarskih ope-
racij.

Temu letnemu porocilu je priloziti
letno poroéilo voditelja tehni¢nega oddel-

ka. (§ 19. zl. uk.)

Dnevnik.

§ 13. Krajni komisar mora pisati dnev-
nik, iz katerega je razvideti njegovo poslo-
vanje v stvareh posameznih agrarskih ope-
racij.

Dnevnik je predloziti dezelni komisiji
vsakcas, kadar to zahteva.

Organi, poslujoéi s krajnim komi-
sarjem.

1. Odbor udeleZencev.

Steviloudow.

§ 14. Kadar presega stevilo neposred-
njih udelezencev 100, je dolo¢iti stevilo od-
bornikov, ki jih dolo¢i krajni komisar, na
12, in kadar ni ve¢ nego 12 neposrednjih
udelezencev, na 4. V vseh drugih primerih
je dolog¢iti stevilo odbornikov po preudarku
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Plane und Mappen mitfjen mit der Begeich-
nung des Gebietes der agravijden Opevation
verfehen, abgejondert von dem Fafzifel in geeig-
neter, vor Bejdhadiguugen vollfommen fidhernder
Weife aujbewabhrt werden.

Wenn filv eine agravijhe Opevation wei
Lofalfommifjdve bejtellt find, jo hat der mit der
Oberleitung betvante Lofalfommifjar den Lerbhand-
(ungsjajaifel angulegen und zu fithren.

Jabresberidt.

§ 12, Dev Lofalfommifjdr hat tn dem Wo-
nate Jduner eimen Jabhresberidht filv das ab-
gelaufene Salenderjahr an die Lanbestommijjion
3u evjtatten.

Derfelbe hat zu enthalten:

a) dag Stadium, in weldjem jid) die eingelnen

agravijdjen Operationen befinden;

b) alle Daten, welde fih anf den Umfang
jowie auf die Widptigteit ber eingelnen agra:
vijdhen Opervationen und anj die erzielten
oder 3u evziclenden wirtjchaftlichen Rejultate
perfelben besiehen, ferner alle Daten, weldye
nad) Dden bieviiber evgehenden bejonderen
Weijungen fiir die Anlegung einer einjd)ld-
gigen Statijtit ju dienen haben;
die Erivterung bejondever Vorfommnijje oder
Berhiltnijfe, welde anf die Durdfiihrung
der eingelnen agravijdhen Operationen von
Cinflup gewejen jind ober vovausfidytlic)
fein werbden,

Diefem Jahresberichte ijt der Jabhresbericht
bes Leiters dev tedhnifchen Abteilung (§ 19 3.-B.)
angujchliegen.

Tagebud.

§ 13. Der Lofalfommifjar hat ein Tage:
budy zu fithren, aus weldem jeine Gejddfts-
titigfeit in Angelegenbheit der eingelnen agrarijdhen
Operationen zu evfehen ijt.

Das Tagebud) ijt der Lanbesfommifjion anf
Berlangen jedevzeit vovzulegen.

Dic an der Seite des Lokalkommifirs mitwir-
kenden Orqane.

1. Uudjdui dev Beteiligten,
Anzahl der Mitglieder

‘ § 14, Wenn die Anzahl der unmittelbar
Beteiligten 100 iiberjteigt, jo ijt die vom Lotal:
fommijjar gu beftimmende Anzabhl der Mitglieder
pes Ansfbufjes auj 12, und wenn nidht mehr
alg 12 unmittelbar WBeteiligte vorhanden find,
canf 4 fejtaufepen. Ju allen andeven Fillen ift
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krajnega komisarja in vsekakor tako, da
se more odbor sestaviti v zmislu dolocila
§ 71. zl, dez. zak.

Koga je poklicati vodbor.

§ 15. Krajni komisar mora gledati na

S9E1915;

[bie Angahl der Mitglicder des Ansjchujjes nad
' dem Grmefjen des Lofalfommifjdrs und jedenjalls
|jo fejtzujtellen, dap die Jujammenjepung ves Aus-
jchufjes im Sinne der BVejtimmung des § 71 3.-
L.:®. erfolgen fonne.

Berujung in den Ausjdufp.

‘ § 15. Der Lofalfommifjir Hat davauj be-

to, da poklice v odber udelezencev take dadyt ju jein, joldje Perjonen aus den unmittel-

osebe izmed neposrednje udelezenih, ki bar Beteiligten in den Ausjchup der Veteiligten

dobro poznajo razmere zlozbenega ozemlja |yt bexnjen, welche mit den BVerbiltnifjen des Ju-

in so za to opravilo posebno pripravne po | jammenlegungsgebietes vertraut wnd jufolge ihrver

svojem poklicu, |S!ebeu§it‘ellung i diejer Funftion bejonders ge-
| eignet find.

Volitev v odbor. I Wahl in den Ausjdhuip.

§ 16. Krajni komisar mora povabiti| § 16, Der Lofalfommijjdr hat die unmittelbar
neposrednje udelezence, da izvolijo eno Beteiligten jur Wahl der einen Haljte der vom
polovico $tevila odbornikov, ki ga je dolo¢il | Lofalfommijjar bejtimmten Anzahl der Ausjduf-
krajni komisar. Ako je dobilo pri volitvi mitglieber etnzuladen. Haben bei der Wahl mehr

ve¢ oseb, nego jih je potrebnih za polnoi Perjonen, ald zur Lollzihligleit dev ju Wihlen-

stevilo odbornikov, ki jih je izvoliti, enako

stevilo glasov, tedaj odlo¢i ireb, koga iz-
med njih je Steti za izvoljenega. Izvoljeni
morajo brez odloga izjaviti pri krajnem
komisarju, ali sprejmejo volitev. Kadar od-
klonijo izvolitev, je ukreniti potrebno novo

ben erforderlidy ijt, die gleiche Anzahl von Stim-
men evbalten, fo entjcheidet dasg Los, wer von
ihnen alg gewdblt zu betvadyten ijt. Die Gewdhl-
ten haben jich iiber die Annabhme der Wahl ohne
Berzug beim Lofalfommifjdr zu evflaven. Jm
Nalle der Ablehnung der Wahl ijt die exforder-

volitev. [lidge ewwahl zu vevanlajjen.

Posvetovanje odbora. | Bevatung deg Ausfdujjes.

§ 17. V odborovih posvetovanijih, ki § 17. Vet Ansjdyupberatungen, welde ans-
se ti¢ejo izkljuéno predmetov tehniéne vse- | jchlicilich Gegenjtinde techuiicher Natur betvefjen,
bine, sme krajnega komisarja v predsedo- faun bder Lotalfommifjdr fid) in der Fiihrung
vanju zastopati voditelj ali drug pripadnik des Lorfiges duvd) den Leiter odev einen anbdeven
tehni¢nega oddelka. (§ 19. zl. uk.) Angehdrigen der technijdyen Abteilung (§19. 3.-8.)

Cvertveten lajjen.

O vsakem odborovem posvetovaniju Uber jede Ansjchufsberatung ijt vom Leiter

naj pise njega voditelj zapisnik, v katerega
se zabelezZujejo bistvene stvari posvetova-
nja in ki ga naj podpisejo voditelj odboro-
vega posvetovanja in navzo¢i odborniki
udelezencev.

Krajnemu komisarju je dano na voljo,
da tiste odbornike, ki niso prisli na odbo-
rovo posvelovanje, pozneje vprasa za njih
mnenje; v tem primeru je dotiéne izjave
poocititi v dodatku k zapisniku.

2. Odposlanec deZelnega odbora.
Udeleziba v odborovih posve-
tovanijih,

§ 18. Ako se vrsi razdelba ali uredba

v zvezi z zlozbo in ako je dezelni odbor
odposlal odposlanca, je upravicen udele-

Cdevjelben ein Protofoll 3u fithren, in weldyes das
Wefentliche der Vevatung anfzunehmen und wel-
“hes von dem Leiter dev Ansjdyufbevatung und
Cden awwefenden Mitglicdern des Ausjdyujjes dev
Beteiligten ju fevtigen ijt.
‘ Dem Lofalfommifjdr jtebht es frei, nadytrig-
iy die Meinungen der gur Bevatung des Ans-
fhuijes nicht evichienenen Witglicder desfelben
ccinguholen, i weldem Falle die betvefjenden
[uferungen in einem Anbange jum Protofolle
erfichtlich au madhen find.

2. Tev Telepievie des Landesausiduifes.
Tetlnabme an den Ausjdhupbevatungen,
§ 18. Findet eine Teilung oder Negulieving

in Verbindung mit einer Jujammenlegung ftatt
und wurde vom Landesansjdui cin Delegicrter
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zevati se odborovih posvetovanj udelezen- | entjendet, jo ijt devjelbe bevedytigt, aud) an den
cev in krajni komisar ga mora v ta namen  Bevatungen des Ausjduijes der Veteiligten teil-
povabiti na posvetovanja (§ 70. zl. dez. junehmen wnd ijt ju dicjem Bwede vom Lotalfom-
zak.). mifjdr ju den Bevatungen einguladen, (§70 3.-L.-®.)

3. Za zemljemerska dela potrebno tehni¢no
osebje. !

§ 19. Za agrarske operacije potrebna |
zemljemerska dela naj opravi tehni¢ni od-
delek, ki je prideljen krajnemu komisarju.
Ta oddelek je pod tehni¢nim vodstvom
tehnika, ki ga postavi poljedelski minister.

Ostalo osebje oddelka se da predsed- |

3. Das fiir die geomefrifden Arbeifen erforderlidie
tedinifdie 2erfonal.

§ 19. Die fiiv agravijde Opervationen er-
forderlichen geometvijchen Avbeiten find von der
vem Lofalfommifjar beigegebenen tecnijchen Ab-
teilung vovzunehmen. Diefe Abteilung fteht unter
ver tedynijdpen Leitung eines vom Acterbaumini-
jtev bejtellten Tednifers.

Das itbrige Perjonal der Abteilung wird

niku dezelne komisije na razpolaganje na | anj ®rund des jwijdjen dem RKvainer Landes-
podlagi dogovora, sklenjenega med kranj- | ausjdujje uud dev £.£. Landesfommifjion fiiv agra-
skim dezelnim odborom in c. kr. dezelno |vijje Opervationen iiber die Bejtellung bes geo-
komisijo za agrarske operacije o postav- metvijden Perjonals fiiv agravijde Operationen

ljanju zemljemerskega osebja za agrarske
operacije, in ukaza c. kr. dezelnega pred-
sednika na Kranjskem z dne 12. junija
1897. 1. (dez. zak. §t. 22), in predsednik ga
odkaze tehniénemu oddelku.

Funkcijonarji tehniénega oddelka do-
pisujejo z oblastvi, uradi in interesenti
samo tedaj brez posredovanja krajnega ko-
misarja, ako je to potrebno, da dela ne-
vzdrzno napredujejo, ¢e krajni komisar ni
navzoc.

Vsak funkcijonar tehni¢nega oddelka
mora pisati dnevnik, v katerega mora vpi-

| abgejhlofjenen Mbeveinfommens und der Verord:
nung des £ f. Landesprifiventen in Krain vom
12. Juni 1897, &.-G.-BI. Nr. 22, vem Vorjigenden
der Landesfommijfion jur Verfiigung geftellt und
vou diejem der techuifchen Abteilung Fugerviefen.

Dic Funftiondve bder tednijdhen Abteilung
fovvejpondieven mit den Behorden, Hmtern wund
antevefjenten mw dann obne BVermitthung des
Lofalfommifjdrs, wenn dies bei Abwefenhert bes
lefsteven yum unaufgehaltenen Fovtgange der Ar-
beiten erjorderlidy ijt.

Jeder Funktiondr der technijchen Abteilung
bat ein Tagebud) zu fithven, in weldes er bie

sovati opravila, ki jih je izvrsil (pisarniko |von ihm vovgenommenen ®ejdyajte (Ranzlei- und
in poljsko delo, razpravljanje s strankami, | Feldavbeit, Bevhandlung mit Parteien, Reifen,
potovanja, komisije itd.). Prepis dnevnika | Rommijjionen ujw.) eingutragen hat. Gine Abjdyrift
je vsak mesec predloziti krajnemu komi- |be$ Tagebuches ijt monatlid) dem Lofalfommijjir

sarju,

Natanénejsa dolocila o uredbi sluzbe
pri tehni¢nem oddelku so v ukazu c. kr.
dezelnega predsednika na Kranjskem, mna-
vedenem v 2. odstavku,

4, Drugace potreb:i tehni¢ni strokovnjaki
in izvedenci.

Kulturniinzenirji.

§ 20. Kulturnotehni¢na dela sploh (ka-

dar se uravnavajo vode ali delajo naprave
za odvajanje in dovajanje voda ali éJr. r.)
opravljajo, kolikor je to mogoée z ozirom
na strokovno sposobnost osebja tehnié-
nega oddelka ali na njegovo razpoloznost
za taka dela, praviloma tehniéni oddelek,
oziroma primerno sposobni njegovi pomoé-
niki. Pod navedenimi pogoji je tiste po-
mocnike praviloma privzeti tudi za izve-
dence, da oddado mnenje v kulturnoteh-
ni¢nih vprasanjih.

vorzulegen.

Die niheven Bejtimmungen iiber die Cin-
vidhtung des Dienjtes bei der technijchen Abteilung
[find in der im zweiten Abjage angefiihrten Ver-
(ordiung des £ f. Yandesprdfidenten in Krain ent-
Dalten,
| 4. Die fouft exforderlidien fedinifden Fadmanner und

Sadverjtandigen.

Sultuvingenienrve.

§ 20. Sulturtecynijche Avbeiten iiberhaupt
‘(:ltcgu[icrmlg von Gewdjjern, Herjtellung von
 Gntwifjernngs:, Bewdfjernngsanlagen . dgl. m.)
jind, fjoweit dies mit Niidjidt auj die fady-
lidhe Gignung des Perjonals der tedhnijchen Ab-
teilung und Ddejjen Verfiigbarkeit fiiv folde Ar-
beiten tunlich ift, in der Hegel von der technijdhen
Abteilung, beziehungsweije von den entjpredyend
gecigueten Svdjten devjelben auszufiihren. Unter
pen angegebenen BVovausfeungen find jene Krdjte
in der Hegel auch als Sadyverjtdndige bebujs
Abgabe vou Gutachten in tulturtechuijchen Fragen
bhevanguziehen.
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V kolikor se tehniki, prideljeni tehnic- |
nemu oddelku, ne morejo porabljati za
kulturnotehniéna dela ali za izvedence v |
takih vprasanjih, mora krajni komisar‘
ukreniti, kar je primerno, da se privzamejo
pripravni strokovnjaki za te naloge.

Gozdni tehniki.

§ 21. Dolo¢ila § 20., odst. 1, zl. uk., se
zmislu primerno uporabljajo, kadar je iz-
vriiti gozdna dela ali uporablijati izvedence
za to, da oddajo mnenje v gozdnih vpra-
Sanjih.

V kolikor se tehni¢nemu oddelku pn-'

deljeni tehniki za gozdna dela ali kakor iz-|
vedenci za gozdna vpraSanja ne morejo upo-
rabljati, mora krajni komisar privzeti gozd-
ne tehnike, ki so v drzavni sluzbi (in sicer
v prvi vrsti gozdne tehnike politiéne upra-
ve), ali pa take, ki so v zasebnih sluzbah,
ako so prebili ali driavno preskusnjo za
gozdarje (ukaz poljedelskega ministrstva z
dne 3. februarja 1903. 1. [drz. zak. st. 30]
ali preskusnjo za gozdnotehnisko drzavno
sluzbo (ukaz poljedelskega ministrstva z
dne 7. maja 1907. l. [drz. zak. §t. 116]).

Kazalci mej(indikatoriji).

§ 22. Za kazalce mej (indikatorje) si
mora krajni komisar najeti take osebe, ki
so fim znane meje v ozemlju agrarske ope-
racije.

Bonitérji.

§ 23. Za izvedence, da cenijo v agrar- |

sko operacijo privzeta zemljii¢a in poiz-

vedo obstojece koli¢ine uzitka (bomter]e],|

je postavljati take osebe, ki znajo po svojih |

vednostih v kmetijski stroki zanesljivo pre-

sojati vse razmere, ki so pogoj donosnosti
zemljis¢,

|

Kadar se je pri bonitiranju ozirati na
gozde, je poklicati za bonitérje gozdne teh-
nike (§ 21. zl. uk.), ako niso bonitacijska
dela omejena zgolj na tak svet, ki je name-
njen za izkréitev,

Klasifikatoriji.

§ 24. Kakor izvedence za razredbo
(klasifikacijo) je postavljati pripravne osebe
navadno izmed neposrednje udeleZenih,
njih zakupnikov, gospodarskih uradnikov

| B.-8., finden,

39, 1915

Soweit dic dev tedyuijdjen Abteilung juge:
teilten Teuifer filv fulturtedynijdye Avbeiten obder
als Sadyverjtindige in devartigen Fragen nidyt
vevwendet werden fonunen, Hat der Lotalfommifjdv
wegen Devanzichung gcciguctcr Fadymdnner fiiv
jene ¥Anjgaben das Geeignete zu vevanlajjen.

Fovittedhuifer,

§ 21. Die Bejtimmungen des § 20, Abjap 1,
wennt e8 fid) um die Vornakme
forjtlicher Avbeiten ober mm die Verwendung von
Sadyveritindigen fitv die Abgabe vou Gutadyten
i forjtlihen Fragen banvelt, fiungemdy An-
menbuug

Jujoweit die der tedynijchen Abteilung Fu-
geteilten Technifer jiiv jorjtliche Avbeiten oder als
Sadyverjtindige fitv forjtliche Fragen nidyt ver-
wendet werden fonnen, bat der Lofalfommijjdr
Fovjttecdhnifer hervanguziehen, welde im Staats-
dienjte jtehen (und gwav in exfter Linie die Forjt-

tedpnifer der politijdyen Verwaltung) obder joldye,

die fid) in Privatoienjten befinden, wenn fie ent:
weber die Staatdpriifung filr Forjhwivte (Ver:
ordiing des Ackerbanminijtevinms vom 3, Februav
1903, 9.-®.-Bl. Nv. 30) oder die Prithuug filr
ven forjttechuifdyen Staatsdienjt (Vevorduung des
Acterbanminijterinms vom 7. Wiai 1907, N.-.-BI.
Nv 116) abgelegt haben

Grenganweijer (Jndifatoven).

§ 22. Als Gremgamweijer (Jnbifatoven) hat
ver Yofalfommijjar foldhe Perjonen zu Dejtellen,
weldje mit den Grengldnfen im Gebiete ber agra-
rijcdpen Opevation vertvaut jind.

Bonitenre,

§ 23. AL Sachverjtindige behuis Ermitthing
ves Werte der in die agravijde Operation ein-
begogenen Guvundjtiicke und Crmitthing der vor-
handenen Nupungsquanten (linuitcmc) jind jolde
Bniuucu 1 bejtellen, welche vermige ihrer Kennt-
niffe auj dem Gebiete der Laudwirtidaft alle
die Crtvagsjdhigleit der Grunditiide bedingenden
Berhiltuifje verldplich zu benvteilen imjtande jind.

Sommen Dbei der Youitierung Waldungen
in Betvacht, fo find fitv diefelben, wenn die Vo-
nitierungsavbeiten nicht lediglid) anf sur Hodung
bejtimmte Flacden bejchrintt werden, als Bonitenve
sovjttecdnifer (§ 21 3.-B.) zuzngiehen.

Slafjififatoven,

§ 24, A Sadhverjtdndige filr die Klajfifi-
fation (Slajfififatoven) find geeiguete Perjonen
i der Megel aug bder MWitte der wnmittelbar
Beteiligten, thver Padyter, Wirtjchajtsbeamten oder
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ali gospodarskih pomocnikov. Vendar sme
krajni komisar, ako se mu zdi namenu pri-
merneje, za razredbo uporabljati tudi boni-
térje ali druge od udelezencev mneodvisne
osebe.

Klasifikatorji morajo natanko poznati
talne razmere v ozemlju agrarske ope-
racije.
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Wirtjdajtsgehilfen ju bejtellen. Dev Lofalfommijjar
faun jedod), wenn ev dies fiiv Fweddienlidjer
evachtet, zur Klajfififation aud) Boniteuve obder
“anbere vou den Beteiligten unabhingige Perjouen
betwender.

Die Klajjififatoven wiifjen mit den Boden-
verhdltnijjen im Gebiete der agravijdjen Opevation
genan vertraut jein.

Drugi strokovnjaki in izvedenci. SonjtigeFadymanuer und Sadverjtindige.

§ 25. Kadar se pokaze potreba, da se. § 25, Qrgibt fid)y die Notwendigfeit, fiir
morajo za druge stvari, nego so navedene anbere als bdie in den §§ 20 bis 24 3.-B.
v §§ 20. do 24. zl. uk., uporabljati strokov- | bejeichueten Angelegenbeiten Fadymanuner ober
njaki ali izvedenci (n. pr. stavbni tehniki"@ﬂdjvcrﬁ{’iubigc (um  Beijpiel Bautedhnifer u.
itd.), in ako se ne morejo porabliati pri- dgl. m.) in Anjpruc) s nehmen und Fnuen ent-
merno pripravni tehniki tehni¢nega oddel-‘ipred)eub geeignete Techuifer dev tedmijdyen Ab-
ka, tedaj mora krajni komisar, ako gre za | teilung nicht verwendet werden, jo hat der Lofal-
vprasanja, ki se tiejo podro&ja tehniénih | fommujjir, wenn s fich um Fragen Handelt, welde
drzavnih ali deZelnih organov, potrebno bden Wirfungstreis technijdher Staats- oder Landes-
ukreniti, da se pokli¢ejo ti organi za stro-| ovgane betrejfen, dag Grorderliche wegen Bujies

kovnjake ali izvedence, v vseh drugih pri-
merih pa je rabiti pripravne osebe, zlasti
izmed oblastveno avtoriziranih strokov-
njakov.

Zaslisanje odbora udelezen-
cev. Zaprisezba strokovnja-
kov in izvedenceyv.

§ 26. Po § 75. zl. dez. zak. je, razen ob
nujnih primerih v primerih, navedenih v
§§ 20., odst. 2, potem 21., odst. 2, 22—24 zI.
uk., zasliSati odbor udelezencev o postav-
lianju strokovnjakov in izvedencev. Isto
velja tudi v primeru § 25. zl. uk., kolikor se
ne morejo porabljati tehniki tehni¢nega od-
delka.

Glede uporabe izvedencev pri sporih
strank, pri ugovorih, pritozbah, opominih
ali prizivih se mora krajni komisar ozirati
na §§ 38. in 39. zI. uk.

Strokovnjake in izvedence zapriseze
krajni komisar, kolikor ne odpade zapri-
sezba pri stalnih sodnih izvedencih, oziro-
ma pri ze zaprisezenih tehnikih tehni¢nega
oddelka, v zmislu § 75. zIl. dez. zak. po be-
sedilu prisege, ki je pridejano v dodatku.

Dezelna komisija,

Nje uradno razmerjeinnaslov.
§ 27. Po dolo¢ilih §§ 20., 21. in 23. zL

hung diefer Ovgane als Fadymdanner oder Sady-
verjtanbdige u vevanlajjen, in allen andeven Fillen
aber geeiguete Perjonen, insbejondere aus der
Babl behordlich autovifievter Fadylente, zu ver-
wenbden.

Cinvernehmung des Ausjdhujjes der
Beteiligten. Beeidigung der Fad-
minner und Sadveritindigen.

§ 26. Gemip § 70 3.-L-G. ift aufer in
Fallen der Dringlichfeit iiber die Bejtellung von
Fodymdnnern und Sachverjtdndigen in den in
ben §§ 20, Abjap 2, 21, Abjay 2, 22 bis 24
3-8, begeichueten Fillen ver Ausjduf der Be-
teiligten einzuvernehmen. Das gleidhe gilt im
Falle des § 25 §.-VB., joweit nidyt Tedymifer dev
technijchen Abteilung veriwendet werden finnen.

Hinjidhtlich der Verwendung von Sadjver-
jtandigen bei Parteiftveitigeiten, Einwendungen,
Bejdywerden, Erinnerungen oder Vernfungen hat
per Qofalfommifjdr auf die §§ 38 und 39 5.-B.
| Mitckjicht au nehmen.

Die Beeidigung von Fadymdinnern und Sady-
verjtandigen exjolgt, fofern fie nicht bei ftandigen
gevidhtlichen Sadyveritindigen, beziehungdweife bei
beveits Dbeeideten Technifern der techmijchen Ab-
teilung entfallt, im Sinne des § 75 3.-2.-@. duvch
pen Lofalfommijjdr nad) dev im Anbhange enthal-
tenen Eivesjormel.

Dic Landeskommiffion.
’ Stellung und Titel.
§ 27. Die gemdp den §§20, 21 und 23

dez. zak. sestavljena dezelna komisija pri| 3.-2.-®. jujammengefepte Landesfommifjion bei

c. kr. dezelni vladi je samostojno, nepo-

Ider T, f. Qandesvegicvung ift eine felbjtdnbdige, der
14
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srednje ministrski komisiji podrejeno de-
zelno oblastvo in ima naslov: »C. kr, dezel-!
na komisija za agrarske operacije na Kranj-
skem« (§ 14. zl, dez. zak.).

Postavljanje namestnikov, nado-
mestnikov in svetovalcev.

§ 28. Za predsednika je postaviti ene-
ga namestnika, za porocevalca in za uda
dezelnega odbora po enega primernega na- |
domestnika, za ude iz sodniskega stanu pa |
2 nadomestnika,

Kmetovalce ali dezelnokulturne teh-
nike, kakor tudi druge strokovnjake, ki jih
je zasliSavati v gospodarskih vprasanjih,
dolo¢i predsednik za stalno ali*za vsak pri-
mer posebej (§ 23. zl. dez. zak.).

Pomoéniki in pomozinouradna
sluzba,

§ 29. Konceptne uradnike, ki so po-
trebni poroéevalcu, oziroma za dezelno ko-
misijo, pripravi deZelni predsednik izmed
osebja dezelne vlade, pregledovalnega
zemljemerca in pomocnike, ki jih morebiti
potrebuje v podporo, ter druge tehniéne
organe odkaze dezelni komisiji poljedelski
minister.

Pomoznim uradom dezelne vlade je
opravljati sluzbo tudi za dezelno komisijo.
Opravilni spisi, ki dohajajo za dezelno ko-
misijo, se morajo lo¢eno od opravilnih spi-
sov dezelne vlade sprejemati v zapisnik in
registrirati,

Dopisovanje in uradni peéat.

§ 30. Dezelna komisija dopisuje v stva-
reh svojega podroéja neposrednje vsem
oblastvom in uradom.

Imeti mora uradni pecat s c. kr. orlom |
in napisom: »C. kr. dezelna komisija za |
agrarske operacije na Kranjskem«.

Zbiranje dezelne komisije.

§ 31. Dezelna komisija se zbira ali v |
rednih rokovih, ki jih dolo¢a predsednik,!
ali pa se sklicuje v posebnih primerih. ‘:

Komisija, oziroma njen predsednik ima
dolinost vse v njeno podrocje spadajoce
stvari reevati kar najhitreje.

XXVIIL. 39. 1915.

Winifterialfommijfion unmittelbar untergeorduete
Lanbdesbehdrde und fiihvt den Titel: K. f. Lan-
desfommijjion fiiv agravijde Opervationen in
KRrain” (§ 14 3.-2.-@.).

Bejtellung dev Vevtreter, der Eriap-
manner und dver Veivite.

§ 28. Fitr den Vorjipenden ijt ein Stellver-
treter, fiiv den Mefeventen jowie fitr dag Mitglied
ves Landesansjduijes ijt je ein entjprechender
Griapmann und fiiv die Witglieder aus dem
Richterftande find jwei Erfagymanner 3u bejtellen.

Die bet wirtjdaftlidien Fragen einzuvernel-
menden Landwirte oder Lanveskulturtechnifer joroie
aud) andeve einguvernehmendve Fachlente find von
vem Vorfigenden jtandig oder fallweife zu be-
jtimmen (§ 23 3.-¢.-.).

pilfsfriafte und Hilfsdmtevdienit

§ 29. Die fitr den NRefeventen, beziehungs-
weife fitv die Landesfommijfion erforderlidjen
Stonzeptsbeanten werden vom Landesprijidenten
aug dem Stande des Perjonals der Lanbdes:
vegicrung beigejtellt, ber Mevifionsgeometer wund
die etwa zu defjen Unterjtiigung evjorderlichen
Diljstrajte jowie jonjtige technijche Organe werden
von dem Aderbanminijier der Landesfommiffion
jugetiejen.

Die Pilfsdmter der Landesvegicrung Haben
den Dienjt aud) fiiv die Landestommijjion
verjehen. Die fiir leptere einlangenden Gejchifts-
jtitde find getvennt von den Gejdhdftsitiicten dev
Xandesvegierung su protofollieven wud ju vegi-
jtrieven.

Rovvefponbeng und Amtsjieqel

§ 30. Die Landestommifjion forvefpondiert
in - Angelegenbeiten ihres Wivtungstreijes mit
allen Behorden und Amtern unmittelbar,

Diefelbe hat ein Amtsjiegel ju fiihren, weldes
ven E E Adler und die Umjdyrijt ,, K. . Landes:

 tommifjion fitv agravijde Operationen in Krain”

enthilt,

Sujammentvitt der Landesfommijfion, -

§ 31. Die Landesfommiffion tritt entoeder
an von dem BVorfigenden fejtyujependen vegel:
mdpigen Terminen oder iiber jallweije Berujung
Fujammen,

Der KRommiffion, beziehungsweife ihrem Bor-
figenden obliegt e8, bdie in ihren Wirkungsfreis
jallenden Angelegenheiten mit der tunlichjten Ve-
jdhlennigung der Erledigung ugnfithren.
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Priprava za sklepanje.

§ 32. O vsaki stvari, o kateri odloca
ali sklepa dezelna komisija, mora poroce-
valec nasvetovati pismen predlog, poprej
pa mora v vaznejsih in tezavnejsih primerih
vso stvar nadrobno razloziti in jo $e pose-
bej utemeljiti. Po konéanem poroéilu mora
v dotiéni seji predsednik povzroéiti, da se
stvar pretresa, da se, ako je treba, pregle-
dajo doti¢ni spisi, naérti itd., kakor tudi da
svetovalci oddado mnenje, oziroma natané-
neje utemelje Ze cddano mnenje in da se
zasliSijo tehniéni organi dezelne komisije.

Glasovanije.

§ 33. Cim spozna predsednik, da je
stvar godna za razsodbo, jo mora dejati na
glasovanje.

Prvi odda svoj glas poroé¢evalec, zadniji
predsednik. Po porocevalcu glasujejo udje
iz sodnikega stanu po svojem ¢inu in za
njimi dezelni odbornik.

Dokler predsednik ne dolo¢i, kaj je
Steti za odlo¢bo ali za sklep komisije, sme
vsak glasovalec svoje oddano mnenje pre-
meniti in ga iznova cddati ali pa pristopiti
k mnenju kakega drugega glasovalca.

Za odlocbo ali za sklep komisije je steti
predvsem tisto mnenje, za katero je glaso-
vala ve& nego polovica glasovalcev ali, ka-
dar so glasovi enako porazdeljeni, za ka-
tero je glasoval predsednik.

Kadar ni ne eno ne drugo, mora pred-
sednik dati predmet razprave na glaso-
vanje deljeno po predprasanjih in glavnih
prasanjih ali po formalni in materijalni
strani.

Ako se tudi na ta naéin ne dobi po-
trebno razmerje glasov, velja tisto mnenje

za odlo¢bo ali sklep komisije, ki ima zase |
najvec¢ glasov, ali ki je zanje glasoval pred-
sednik, ako so glasovi enako porazdeljeni.

- Vorfigende beigetreten it

Glasovanje o pristojnosti,

§ 34. O vprasanju, spada-li kak spor,
o katerem je razsojati, razen primera
agrarske operacije pred redna sodiséa, je
vselej najprej glasovati. Kadar so pri tem
glasovi enako porazdeljeni med glasovalci
iz sodniskega stanu in med drugimi glaso-
valci, se mora glasovanje ponoviti v pri-
sotnosti $tirih udov iz sodniskega stanu.

Ridteritande
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Borvbeveitung dev Bejdlufiajfung.

§ 32. Uber jeden Gegenftand der Eutjdyei-
dung oder Vejdhlufjafjung der Landesfommiifion
hat Der NRefevent eimen Jdvijtlichen Antrag zu
jtellen, weldyem in wichtigeven und jdpwierigeven
Fillen cin Sadyverhalt nebjt bejondever Begriin-
dung vorangujtellen ijt. Nach) Vortrag des Nefe-
rated tn der Sipung hat der Vovjigende -eine
Crivtevung des Gegenjtanves, —erforderlidhenjalls
die Cinficht der Atten, Pline u, dgl. m. jowie
bie Abgabe von Gutadyten, beziehungsweije bdie
ndbere Begritndung bereits abgegebener Gutachten
der Beivite und die Einvernehmung der tedyni-
jhen Organe der Landesfommifjion zu veranlajjen.

Abftimmung.

§ 33. Sobald der Borfigende den Gegen-
jtand fitv fprudyveif evachtet, hat er zur Abjtim-
mung zu jdyreiten.

Der Nefevent gibt jeine Stimme Fuerjt, der
Borfigende zulest ab. Nad)y dem NRefeventen
jtimmen  die Mitglieder aus bdem Ricdhterftande
vem Range nady und jodann dasg Mitglicd des
Landesansjduijes.

Bis der Vorfipende jejtgejtellt Hhat, was als
Cntjcheidung oder BVejchlup der Kommifjion au-
sufehen ijt, faun jeder Stimmfithrer von feiner
abgegebenen MWeinung uviidtreten und eine neue
abgeben ober ber WMeinung eines anbeven Stimm-
fithrevs Dbeitreten.

A8 Entjcheidung oder Bejdhluf der Kom-
miffion ijt zunadhjt jene Meinung angujehen, fit
weldhe mebr afg die Diljte der Stimmfiihrer
ober, wenn die Stimmen gleic) geteilt find, der
Vorfigende geftimmt Hat.

Jit teines von beiven der Fall, jo hat der
Borfigende den Verhanblungsdgegenitand geteilt
nady BVor- und Hauptiragen oder nad) der fou-
malen wnd mateviellen Seite zur Abjtimmung
au bringen.

Grgibt fidh and) auj dieje Weije nicht das
eforderliche  Stimmenverhiltnis, jo gilt jene
Meinung als Entjdjeidung oder Bejd)lup der
Sommifjion, welhe die metjten Stimmen fiiv fid)
hat ober weldper bei gleidher Stimmenzafhl der

Abftimmung iber die Fujtdndigteit.

§ 34. Uber die Frage, ob eine u entjcei-
pende Streitigleit aufer dem Falle einer agra-
vifdpen Opevation vor die ordentlichen Gevichte
gehove, it immer guerjt abzujtimmen. Grgibt fid)
hievbei Stimmengleichheit wifdhen den bdem
angehdrenden und ten iibrigen
Stimmjitbrern, jo ijt die Abjtimmung im Beijein
pon viev Mitglicdern bes  Midterjftandes 3u

' wieberfholen.

14*
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Zapis na poroc¢ilih in sejni
zapisnik,

§ 35. Na porocilih mora zapisnikar
poodititi dan seje, v seji navzo¢ne osebe,
glasovanje in odlo¢bo ali sklep in mora te
zapise potrditi s svojim podpisom. Ako je
zapisnikar gledé teh zapisov v dvomu, si
mora $e med sejo poiskati pojasnila ali pri
predsedniku ali pri doti¢nem glasovalcu.
Vsakemu glasovalcu je dano na voljo svoje
mnenje in njega razloge pismeno razloziti
in pridejati poro¢ilu.

Zapisnik o posameznih sejah, ki ob-
segaj razpravne predmete ter besedilo
sklepov s kratko vsebino izvriene debate,
naj podpiSeta predsednik in zapisnikar,

Letno poroé¢ilo in statistika.|
§ 36. Dezelna komisija mora na pod-|
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Aujzeidhuung auj den RNefevatenw und
Sjipungsprotofoll

§ 35. Auf den NRefevaten find von dem Pro-
tofolljiihrer der Tag der Sipung, die Gegen-
wirtigen, die Abjtimmung und die Entjdeidung
oder der Vejdluf erfidhtlid) zu  maden, und
viefe Anjzeichnungen duvd) die Unterjdrijt zu
beftdtigen. $Hat der Protofollfithrer binjidytlich
per vorvjunchmenden Aufzeichnungen Sweifel, jo
mufy devielbe nod) wihrend ver Sigung bei dem
Yorfigenden oder bei dem betreffenden Stimm-
fithrer Aujtlavung einbholen. Jedem Stimmyiithrer

| ftebtes frei, feine Veinmung und die Griinde derfelben

Jhriftlich davzulegen und dem Nefevate betzugeben.

Das Prototoll iiber bie eingeluen Sigungen,
weldhes die Verhandlungsgegenjtinde jowie den
Wortlaut der Bejdhlitffe nebjt eimem Turzen Jn-
halte dev abgefiihrten Debatte zu enthalten hat,
ift von dem Vorfigenden und von dem Protofoll-
fithrer zu fertigen.

Jahresbevidht unud Statiftik.
§ 36. Die Landestommijfion hat anj Grund

stavi letnih poroéil, predlozenih od krajnih | der von den Lofalfommifjdren vorgelegten Jahres:
komisarjev, in na podstavi svojega delo- | bevidjte nud dev eigenen Titigfeit tm abgelau-
vanja v preteklem koledarskem letu naj- | fenen Salenderjafhre einen Jahresberidht bis [ing-
pozneje do konca februarja podati mini-”tcuﬁ Ende Februar an die Minijtevialfommijiion
strski komisiji letno poroéilo. Porocevalec ju erjtatten. Dev NReferent hat die uv Anlegung
mora za napravo doti¢ne strokovne stati- ciner einjdlagigen Fadyjtatijtit exforderlichen
stike nabirati potrebne podatke po poseb- Daten nad) den bievitber evgehenden bejondeven
nih ukazilih, ki se izdadé o tem, in jih se- Weifungen zu jammeln wnd alljahrlich i iiber-
staviti vsako leto v pregledni obliki, Te fidjtliher Form zujammenzujtellen. Diejelben
podatke je z letnim poro¢ilom deZelne ko- fiud mit dem Jahresberichte der Lanbdestom:
misije predloZiti ministrski komisiji. ‘miffion der Minijtevialfommiifion vovzulegen.

Ausjdliefiung dev behordlidien Pevjonen.
Izkljuditev krajnega komisarja, |[Ausjdhliefung ves Lofalfommifjars.
|

Izklju¢itev oblastvenih oseb.

§ 37. Krajni komisar je izkljuéen od | § 37, Bon der Jujtvnievung einer Partei-
priredbe strankarske sporne stvari in po- jtreitigfeit und eines evqriffenen Nedht$mittels
prijetega pravnega pripomocka, kakor tudi jowie vou der Entjcheidung in eviter Jnftany ijt
od odlo¢be v prvi stopnji v tistih primerih, | der Lofalfommifjir tn jenen Fillen ansgejchlofjen,
v katerih je i weldyen er

1. udelezen na strankarskem sporu, | 1. an bder Parteijtveitigleit, den Eimwven-
ugovorih, pritozbah, opominih ali prizivih dungen, Bejdhwerden, Erinnerungen obder Beru-
kakor stranka, soupravi¢enec, sozavezanec fungen als Pavtei, Mitbevechtigter, Mitverpflich-
ali regresni zavezanec; teter oder egreppflidhtiger beteiligt ift ;

2. z eno prepirajo¢ih se strank ali s
stranko, ki se je poprijela pod §t.1 ozna-
menjenega pravnega pripomocka, zvezan
z vezjo zakona, do 4. stopnje vitevsi v so-
rodu ali do 2. stopnje vitevsi v svastvu
ali je z njo v razmerju posinoviteljev ali
rejnikov ali posinovljencev ali rejencev ali
varuha ali skrbnika;

2. mit einer der jtveitenden Pavteien oder
mit ciner Pavtei, welde eines der unter 3. 1
begeichneten Rechtémittel evguiffen hat, durd) das
Band der Ehe verbunden, bis jum vievten Grade
einjhlieplich verwandt ober bis jum 3weiten
Grade einjdliehlich vevicpwdgert ift oder mit ihr
im Berbiltnifje von  Wabhl- oder Pjlegeeltern
oder -findern oder ecines Vormundes oder Ku-
rator§ fteht;
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3. v strankarskem sporu ali v pravnem
pomocku, omenjenem pod §t. 1, oziroma za
njegovo presojo vazni stvari posegel vmes
kakor pooblaséenec.

Izkljuéitev tehni¢nih opravi-
teljev, strokovnjakov in dru-
gih izvedencev,

§ 38. Za tehnike tehni¢nega oddelka,

" strokovnjake in izvedence je privzemati
samo take osebe, pri katerih ne velja no-
beden izmed izklju¢ilnih razlogov, nave-
denih v § 37, st. 1 do 3, zl. uk.

Postopek ob izkljuéitvi kraj-
nih komisarjev, tehniénih
opraviteljev, strokovnjakov

in drugih izvedencev.

§ 39. Ako je izklju¢en krajni komisar,
se mora vzdrzati vsega nadaljnjega delo-
vanja v doti¢nem primeru in o tem poro-
¢ati dezelni komisiji, ki ukaze, da kdo drug
nadomestuje krajnega komisarja, kolikor je
treba,

Ako je izkljuéen tehnik tehni¢nega
oddelka, strokovnjak ali izvedenec, mora
skrbeti krajni komisar, da se primerno na-
domesti.

Kadar so tehniku tehni¢nega oddelka,
strokovnjaku ali izvedencu znani vzroki,
ki ga izklju¢ujejo od uradnega dejanja, mora
to naznaniti krajnemu komisarju.

Okolnost, da je izklju¢en krajni komi-
sar, tehnik tehni¢nega oddelka, strokov-
njak ali izvedenec, smejo stranke, tudi
kadar se v tem oziru ne poprime pravni
pripomo¢ek, naznaniti krajnemu komisarju.

Kadar se je izkljuéen krajni komisar,
tehnik tehni¢nega oddelka, strokovnjak ali
izvedenec udelezil uradnega dejanja, ome-
njenega v §37. zl. uk., tedaj so oblastva,
tudi ¢e v tem oziru ni bil poprijet pravni
pripomocek, upraviéena, da po §§60. in
62, zI. dez. zak. uvedejo potrebni popre-
gled uradnega dejanja,

Izkljuéitev udov, svetovalcev
in tehnié¢nih organov dezelne
in ministrske komisije.

§ 40. Predsednika dezelne in ministr-
ske komisije morata paziti na to, da se
udje, svetovalci in tehni¢ni organi komisij

39; 51915, 223

{ 3. in der Parteijtveitigfeit odber eimem ber
unter 3. 1 eviodbuten Rechytémittel, begiehungs-
weife in einer filr die BVeurteilung derfelben ev-
hebligen Angeleqenbeit als Sadpwalter einge-
| dyritten ijt.

|
(Ausjdlicfung von tednijden Funt-
tiondren, Fadhmdannern und andberen
! Sadyverftindigen.

§ 38. Als Tedynifer der techmijchen btei-
| lung, Fadymdmner und Sadyverjtindige find nur
|joldye Pevjonen beizuziehen, bei iweldjen Ffeiner
|dev im § 37, 8. 1 big 3, B.-¥B. angefiihrten
| Ansjyliepungsgriinde obwaltet.

Bevjahren bei Ausjdhliefung von Lo

falfommijfaven, tedhuifhen Funftio-

niven, Fadmdnnern und anderven
Sadyverftandigen

§ 39. Jijt ein Lotalfommifjar ansgefdhlojjen,
jo bat er fich der weiteven Tatigfeit in bem be:
treffenben Falle zu enthalten und der Landes-
fommijjion Bevidht zu erjtatten, weldpe die erjor-
derliche Bertretung bes Lofalfonufiifidrs verfiigt.

Jit ein Technifer der tecdynijdhen Abteilung, ein
Fadymann oder ein Sadyverftindiger ansdgejd)lof-
jen, jo bat der Lofalfommifjdr fiiv den geeigneten
Griafy desjelben zu jorgen.

Sind einem Tedymifer dev tedynijchen Ab-
teilung, cinem Fadymann oder Sadyverjtindigen
Gritnde befanut, welde ihn von einer Amtshand-
[ung angjdliefien, jo Hhat er dem Lofalfommifjir
oie Angeige zu ertatten.

Der Umijtand, daf ein Lofalfommifjdr, ein
Tedynifer der technifchen Abteilung, ein Fadymann
ober ein Sadyverftandiger ansgejdlofjen ift, fanu,
and) wenn diesbeziighc) ein Redytdmittel nidyt
ergriffen wird, von den Parteien bei dem Lofal-
fommifjdr ur Angeige gebradyt werden.

Hat  ein  ansgefdhlofjener Lofalfommijjdr,
Techmter der techmijchen Abteilung, Facdymann
ober Sadyverjtindiger an eimer der im § 37
B.-8. begeichneten Amtshandlungen teilgenoms-
men, fo find diec Behirden, and) wenn diesbeziig-
lich ein NRechtdmittel nicht ergriffen wurbe, be-
vedtigt, gemdf §§ 60 wnd 62 Z.-L-®. die er-
jorderliche Uberpriifung der Amtshandlung ein-
uleten.

Augfhliepung ver Mitglieder, Beis
vateund technijdhen Ovgane der Landes-
wnd MWinijtevialfommijfion.

§ 40. Die Vorjiendben ber Laubdes- und
Minijterialfommijfion haben bedadyt zu jein, daf
Mitglicder, Beivdte wnd tedyuijche Ovgane dev
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ne udelezujejo pripravljanja za odloc¢bo ali| Rommifjionen an der Vorbereitung der Eutjdyei-
sklepanje, oziroma posvetovanja in razso- dung oder Befdlufifajjung, besichungsweije an
janja ali sklepanja o vseh stvareh, ki so der Beratung wund Cntjdeidung oder Bejdhluf-
odvisne od razsodbe komisije, toliko, ko- fajjung itber alle dem Grfenntnifje der Sommijjion
likor je njih nepristranost pri stvari, ki joiuntcr[icgenbcu Gegenjtindve injoweit nidyt teil-
je odlo¢iti, dvomna z ozirom na kak v nchmen, als ihre Unbefangenbeit mit Nitctficht
§ 37., 8t. 1 do 3, zI. uk. naveden razlog ali!auf einen der tm § 37, 8. 1 big 3, 8.-B. be-
na druge razloge, zlasti na prejsnje uradno  jeidueten ober auf andere Griinde, ingbefondere
sodelovanje v niZji stopnji. Oznamenjene auf jritheve amtliche Mitwirking in untever Jn-
osebe morajo naznaniti predsedniku, so-li jtany an bev zu entjcheidenden Angelegenbeit ywei-
dani taki razlogi, in ta razsodi v tem pri- jelhait exfdheinen faun. Die bezeichneten Perjonen
meru, kakor tudi, ako sam izve o tem, je-li | haben itber bas Bejtehen derartiger Gritude dem
izkljuéiti dotiéne osebe ali ne. Borjigenden Mittetlung u madjen, welder in
‘biciem Falle jowie, wenn er eigene Kenntnis hier-
von bat, iiber die Ansjchliefung der betreffenden
Perjonen evfennt.

Medc¢asno izvrSevanje pravic in| Mittlerweilige Redytsausiibung umd Provi-

zacasne odredbe,
Vobée.

§ 41. Medcasno izvrSevanje pravic se
v zmislu §45, zl. dez, zak., dokler traja
postopek pri agrarski operaciji, glede v to|

operacijo privzetih zemlji§¢, nepremiénih

posestev, imetij in pravic zavira ali pre-|

fovien.
gm allgemeinen.

§ 41. Die mittlevmweilige Redptsausitbung
wird gemif § 40 3.-L.-®. wibrend der Dauer
pes Verfahrens bei einer agravijdhen Opevation
beitglich bev in biejelbe einbezogenen Grunditiice,
Liegenjdhajten, BVermdgenjdhaften und Hedyte nuv

minja samo toliko, kolikor je oblastvo za-|injoweit gehemmt ober gednbdert, al8 die Behirde
¢asno kaj ukrenilo, da se s tem doseze pri- | behujs Gryiclung eines angemefjencn Uberganges
meren prehod v novi stan zemljiske po-|in die nene Gejtaltung des Grundbefiges ein Pro-
sesti, 'vijovinm getvoffen hat.

|

Take zacasne odredbe se pa smejo
ukreniti ne le vob¢e za vse postopku pod- im allgemeinen fitv alfe dem Verfahren unters
vrzene predmete glede prehod posredujo-|worjenen Objefte hinfichtlich deg den Ubergang
¢ega gospodarstva, temve¢ tudi glede po- | vermitteluden Wirtjdhaftsbetricbes getvoffen wer-
sameznih predmetov, kolikor je to potreb- den, jondern aud) in betveff eingelner Objefte,
no za varstvo njih bistva ali gospodarstve- injofern dies behujs Sicherung der Subjtany ober
nega stanja. Prvoomenjeno splosno zacas- | bdes wirtidjajtlichen Sujtandes erforverlidy ijt. Das
no odredbo pa je omejiti po moZnosti na | evjtermdhute allgemeine Provijoriwm ijt jedod
¢as, kar ga je med obmejitvijo oddelilnih | tunlichit anf die Heit, welche jwijdpen der Ab-
zemljis¢ in med njih vzetjem v posest, Hjtechung der Abfindungsgrunditiicte und der Befip-

iuabmc perfelben liegt, etngnjchranten.
|
Dopustnost zemljiskih vknjizb Zuldjjigfeit biiherlicher Gintvagun-
pri zlozbah. ‘ genw bei Zujammenleguugen.

§ 42. Od tistega casa, ko se je opera- § 42, Bon dem Jeitpunfte der dem Grund-
cijsko ozemlje naznanilo zemljisko-knjiz- buchsgevichte gemadhten Mitteilung des Opera-
nemu sodis¢u (§§ 78. in 159. zl. uk.), se ne |tionsgebietes (§§ 78 wud 159 J.-B.) dbarf in dem
sme v zemljisko knjigo, oziroma v zemlji- Grundbude, bezichungdweife in ven Grunbdbuchs-
§koknjizne vlozke, ki se ti¢ejo zemljisko- | einlagen, weldhe die das Operationsgebiet bilden-
knjiznih teles, iz katerih obstoji operacij- | den Grundbudysforper betvefjen, feinevlei biicer-
sko ozemlje, ni¢ vknjiziti, kar bi ne bilo v lide Eintragung vovgenommen werden, weldye
soglasju z operacijo, ki jo je izvrgiti. mit der durdhzujithrenden Opevation nid)t im

“S’inflaugv jteht.

Cin joldpes Provijorinm fann nidyt blof
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V ta namen se morajo vse zemljisko-
knjizne prosnje, ki se vloZijo po tem ¢casu
ali ki so bile Ze prej vloZene, pa e niso
reSene in se nana$ajo na operacijsko ozem-
lie, dokler se ne popravi zemljiska knjiga,
posiljati z na¢rtom odloka, ki ga je izdati,
krajnemu komisarju, da kar najhitreje iz-
rece mnenje o njih.

Izvzete so tiste zemljiskoknjizne pros-
nje, ki jih zemljiskoknjizno sodisée odbije
iz zasebno-pravnega razloga ali ki se ticejo
zgolj vpisov zastavnih pravic, izbrisov in
zaznamb po §§ 20a, 52, in 59. zakona z dne
25. julija 1871, 1, (drz. zak. &t.95).

Odloki na zemljiskoknjizne
pros$nie prizlozbah *Priziv
protinjim.

§ 43. Ako krajni komisar izrece tako
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Bu diejem Fwede find alle nad) diefem Feit
punft einfangenden und die vov diejem Seitpunft
eingelangten, abev nod) nidgt evledigten Grand-
budysgejudhe, weldye jid) anf dag Operationsgebiet
beziehen, bis jur Ridtigjtellung des Grundbudes
pem  Lofalfommifjir mit dem Eutwurje des zu
er(ajfenden Bejdyeives jur jdlennigiten Auferung
jugufertigen.

Ausgenonmen hiervon jind jene Grundbbud)s-
anjudyen, weldye aus cinem privatredhtlichen Grunde
‘vom Grundbbud)sgevidyte abgewiejen werden ober
weldhe lediglich) Prandredhtseintragungen, Lojdun-
gen und Anmerfungen gemdp §§ 20a, 52 und
109 bes Gefepes vom 25, Juli 1871, R.-G.-BL.
| N 95, betveffen,
|
(Berbejdeidung bitderlider Anjudyen
(bei Bujammenlegungen. Bevufung
| hiergegen.

} § 43. Falls der Lofalfommifjdr die %"[ul”;erung

mnenje, da je predloZena in po vsebini na- dafin evjtattet, dafy die beantvagte wnd inbaltlich
¢rtanega zemljiskoknjiZznega odloka od so- des entworfenen Grundbudsbejdeives vom e-
dis¢a za dopuséeno Steta vknjizba ne-|vidhte fitv juldjjig gebaltene Eintvagung mit dev
zdruZna z operacijo, mora zemljikoknjizno Operation wnvercinbar exjdyeint, hat bag Grund-
sodis¢e odloku pridejati dostavek, da ie:bud)égm'id}t vem Yejdjetde den BVeifap hingu-
dovoljena vknjizba po izreku krajnega ko- | jufiigen, dajy die bewilligte Gintraguug nad) Gr-
misarja nezdruina z agrarsko operacijo in Offuung des Lofalfommijjdrs mit ber agravijdjen
da se bode tedaj — v primeru nje izvr§itve Opevation unvereinbar ijt und daher — im Falle
in v primeru, da krajni komisar ostane pri der Durdjithrung bevjelben und dev Anufrechter-
svojem mnenju — pri popravi zemljiske  baltung dev vom Yolalfommifjdr evjtatteten Nufe-
knjige tela za brezmoéno, da pa je vendar vmug - bei der Richtigjtellung ves Grundbuches
udelezencem dano na voljo proti mnenju al$ wnwirfjam witd behanbdelt werben, bdafy es
krajnega komisarja v 14 dneh od vroébe:iCDUd) ben Beteiligten freijteht, gegen die ufe-
vloziti priziv na deZelno komisijo. (rung des Vofalfommijjivs binnen 14 Tagen von
ver Jujtellung die Verujung an die Landesfom:
miffion zu ergreijen.

Dieje Vernfung ijt beim Grundbudsgeridyte
[3u dtbevveidhen und von diejem dem Lofalfom:
mijjav jur Bovlage an die Landestommifjion zu
l ftbermittelu.
: S finngemdfer Anweudung diefer BVejtim:

Ta priziv je vloZiti na zemljiskoknjiz-
nem sodis¢u, ki ga poslje krajnemu komi-
sarju, da ga predlozi deZelni komisiji.

Zmislu primerno uporabljaje ta dolo-
¢ila se mora sodisce II. stopnje, eventualno
Najvisje sodisce, ako gre za to, da bi se v
prejinji stopnji odbita vknjizba dovolila po
pritozbenem potu, obrniti na dezelno, even-
tualno na ministrsko komisijo, da se izrece
o dopustnosti vknjizbe sé stalii¢a agrarske
operacije, ter po tem odloéiti.

Ako se je sklep postopka razglasil se
pred popravo zemljiske knjige, se mora
zemljiskoknjizno sodii¢e obrniti po vigjem
deZelnem sodis¢u na deZelno komisijo, da
se izrefe o dopustnosti vknjizbe, Priziv je
v tem primeru odprt na ministrsko ko-
misijo,

‘mumgen hat dag Gevicht I Jujtanz, eventuell
}bct Oberjte Gevidytghof, wemn eine in ber Vor-
Cinjtang abgejchlagene Eintragung im Nefurswege
bewilligt werben foll, die nferung der Lanbdes-,
eventuell der Minijtevialfommijjion iiber die Fu-
| [dffigfeit derfelben vom Standpunfte der agrari:
|jchen Operation eingubolen und darnad) die Ent-
jheidung zu treffen.

Lenn nod) vor ber NRichtigjtellung bes Grund-
buches der Abjchluf des Verfahrens tunbdgemadyt
hourde, fo hat das Grundbuchsgeridyt iiber die
Suldfjigteit einer biidherlichen Eintragung die Au-
gering der Landesfommifjion im Wege des: Ober-
[andeggeridhtes cimgubolen. Die Berujung gebt
in diejem Falle an die Minijtevialfommifjion.
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Vknjizbe pri zlozbah v zvezi
z razdelbami in uredbami

§ 44. Kadar se izvrsi zlozba v zvezi z
razdelbo ali uredbo, se uporabljajo gledé
razdelbenega in uredbenega predmeta in
nepremiénin, s katerih posestjo so zdru-
zene vknjizene delezne pravice, dolocila
§§ 37. in 38. ukaza z dne 18. julija 1915. 1.,
dez. zak. st. 38.

Postopek.
A. Pri agrarskih operacijah sploh.

Objavljanje razglasov po ob-
¢inah,

§ 45. Razglasi se objavljajo po ob¢i-
nah s tem, da se na ob¢inskem uradu na-|
bijejo med ¢asom, dolo¢enim za to, in ka-
kor je morda drugace obicajno v doti¢nem
kraju. : |

Individualna obvestila. '
§ 46. Individualna obvestila se morajo, |
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Bitdperlidhe Eintvagungen bet Jujam-
menlegungen in Verbindung mit Tet-
[ungen wnd Regulierungen.

§44. Finvet eine Jujammenlequng in BVer-
bindbung mit etner Teilung oder Requlievung ftatt,
jo fiuden hinjidhtlich des Teilungs- und Regulie-
rungsobjeftes und der Liegenjdhajten, mit deven
Bejip Anteilvechte biicherlidy verbunden find, bie
Bejtimmungen der §§ 37 uud 38 der Verord-
nung vom 18. Juli 1915 L-&.-BL Nr. 38,
Anwendung.

Das Verfabren.

A. Bei agravijden Opervationen iiberhanpt.

Beviffentlidung von Kundmadungen
in den Gemeinden.

§ 45. Die Verdfjentlichung von Kundma-
dyngen in den Gemetnden gejchieht durd) Anjdlag
Deim Gemetndeamte wibhrend dev hievfiiv zu be-
jtimmenden Daner und in etwa jonjt ovtdiiblidyer
Weije.

subdivionelle Berijtandigungen.
§ 46. Judividuelle Verjtandigungen haben,

kolikor niso izre¢no predpisana, izdajati v | injoweit dicjelben nicht ausdriictlic) vovgejdyricben
vseh primerih, v katerih je potrebno, da jind, in allen Fallenw u evgehen, in denen dasg
so doloéene osebe navzocéne pri uradnem  Grjcheinen beftinmter Pevjonen bet einer Amts:

poslovanju ali da izvedo neke dogodke,
zlasti izdane odlocbe, ker bi bilo to ali njim
v korist ali potrebno za nadaljevanje po-
stopka. Oblastvenim organom, izveden-
cem, odbornikom udelezencev in odposlan-
cem dezelnega odbora je posiljati indivi-
dualno vsa obvestila.

handlung ober die Kenntnisnahme gewijjer Tat-
jachen, tusbejoudere erflofjener  Entjcheidungen,

jeitens dexfelben fitv ihre JIntevefjen oder fiiv den

Giang ved Verfahrens evforderlich ijt. An die
behordlichen Ovgane, an Sadyverjtdndige, Mit-
glieder deg Ausjchujjes der BWeteiligten und Dele:

|gierte des Lanbesausiduijes haben alle Verftin-

| Digungen individwell zu exfolgen.

Kolikor ni vsled posebnega predpisa
ali vsled dolznostnega preudarka krajnega |
komisarja individualno poslati pismenega |

obvestila, se sme individualno obvestilo|

izvrsiti po zapisniku.

Vsebinapovabil |
§ 47. Pri poizvedbah ali razpravah, kiL

bodo najbrie trajale ve¢ dni, je dodati v
povabilih doti¢en pristavek. Ako uradno
opravilo ni kon¢ano tisti dan, ki je bil za-‘
nje dolocen, velja povabilo tudi za nadalje-
vanje v neposrednje slede¢ih dnevih, celo
ako bi to ne bilo izreéno omenjeno v po-
vabilu. Ako je z raznimi strankami z vsako
posebej razpravljati isti dan, jih je pova-
biti po moznosti na razliéne ure. Pri raz-

Snjoweit mdyt ujolge bejonderer Vorjdyrijt
oder nacd) pilichtmipigem Ermefjen des Lofal-
Fommifjdrs eine mdividuelle Vevjtandigung jdyrijt
lih su exfolgen bat, fann bdie indivionelle BVer-
jtandigung zu Protofoll exfolgen.

snhalt der Borladungen

§ 47. Bei Grhebungen oder BVerhandlungen,
weldpe vovausjidhtlidy mebreve Tage tn Anjprudy
wehmen, it in den Vorladungen ein diesbeiig-
licher Beifay an machen. Wird die Amtshandiung
an dem fitv diefelbe fejtgefesten Tage nidyt beendet,
jo gilt die Vorlabung audy fitr die Fovtjepung
an den wumittelbav folgenden Tagen, felbjt wenn
oies in derjelben nicht aunsdriidlich bemerft ijt.
Jit mit verjchicdenen Parteien am gleidhen Tage
eingeln 3u verhandeln, fo jind diefelben tunlidit

pravah v strankarskih sporih je oznameniti anj verjdjiebene Stunden vovjulaben. Bei Ver-

v povabilu nasprotne stranke.

[hmlbhmgcn in Parteijtveitigleiten find die Gegen-

| parteien in der Vorladung u begeichuen.
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Ako nastane potreba zaslisati price in |
pametnike, jih je v povabilu opozoriti, da |
se morajo v 24 urah po svojem zaslisanju
potegniti za pravico do odskodnine, sicer
izgubé to pravico (§ 215. zl. uk.).

Vroc¢anje pismenih obvestil.

§ 48. Kadar se izbere za pismeno ob-
vestilo oblika okroznice, sme krajni ko-
misar, ako se s tem adresatom ne povzro-
¢ijo stroski ali izdaten gubitek ¢asa, naro-
¢iti v okroznici, da jo mora prvi adresat,
oziroma vsak neposrednji prednik izroéiti
svojemu nasledniku in zadnji adresat vpo-
slati oblastvu,

To obliko obves¢anja je zlasti upo-
rabljati gledé odbornikov udelezencev.

Kadar se krajni komisar pri pismenih
obvestilih ne posluzuje poste, tedaj se ob-
vestila, ako ni adresata naijti ali ako je za-
drzan sprejeti obvestilo, vroéijo v roko od-
raslega domacina. Ako taka oseba ni na-
vzoéna ali ako noce sprejeti obvestila, se
vroéi v roko Zupana. O tem je adresata ob-
vestiti s tem, da se mu nabije na vrata
njegove hiSe ali njegovega stanovanija.

Prejemnopotrdilo.

§ 49. Prejem vsakega pismenega ob-
vestila je potrditi s podpisom na prilozeni
prejemnici ali na vroéitveni poli, kadar se
vro€itev izvr§i po slu (potu), ali pa na
okroznici. Na zapisnik izvrieno ustno ob-
vestilo je potrditi s podpisom doti¢nikovim
na zapisniku. Ako se vro¢a po posti, je do-
dati posiljatvi toliko izpolnjeno golico po-
vratne prejemnice, da zapiSe prejemnik
nanjo samo datum in ime; nanjo pripise
potem postni urad stevilko postne prejem-
nice ravno tako, kakor na oddajni postni

prejemnici, ki se izroé¢i oblastvu. Z datu-
mom in podpisom prejemnikovim izpol-
njeno postno povratno prejemnico je izroéiti |
oblastvu proti povrnitvi oddajne postne
prejemnice. Take posiljatve s povratnimi
postnimi prejemnicami se smejo pa sicer
vro¢evati samo tistim osebam, ki bivajo
v kraju samem, kjer je oddajni postni urad.

Ako se vroca po zaprosnji drugih obla-
stev — kamor je Steti tudi obé¢inske urade
— morajo ta oblastva z datumom in pod-
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Wird die Cinvernahme von Beugen und

| Gedentmannern notwendig, fo jind diejelben in

der Borladung aufmerfjam ju maden, daf fie
den Anfpruch anj Vergiitung binnen 24 Stunden
nad) ihrer Vernehmung bet Verlujt diejes An-
jpruches geltend zu macdhen haben (§215 3.-B.).

Buijtellung derjdriftliden Bevijtindi-
gungen.

§ 48, Wird bei der (dyriftlichen Berftdndi-
gung die Form eines NRundjdjreibens gewdhlt,
jo fann der Lofalfommifjdr, wenn fitr die Adrej-
jaten bievdurd) feime Koften uud evheblichen Beit-
verfujte evwadyjen, im Rundjdyreiben anorbmen,
baf bev erjte Adrefjat, bezichungsiveije jeder un-
mittelbar vorhergehende dasfelbe feinem Nadymanmne
susujtellen und der legte Advefjat an dbie Behirde
einzujenden Dat.

Diefe Fovrm der Vevjtandigung ijt vorzugs:
weife beziiglic) der Mitglieder des Ansjduijes
der Beteiligten in Amwendung zu bringen.

Wird bei jdhriftlichen Verftdndigungen nidht
ver Pojtweg  gewdhlt, jo erfolgt die Jujtellung
verfelben, wenn der Advefjat nicht angutrefien
ober an der Empfangnahme verhindert ijt, zu-
handen eines evwadhjenen Hausgenoffen desjelben,
St eine devartige Perfon nid)t anwefend oder
wird die Empjangnahme verweigert, jo erfolgt
die Bujtellung zubanden des Gemeindevorjtehers.
Diervon ijt der Adrefjat durd) Anjdhlag an der
Paug- ober Wohnungstiir ju verjtindigen.

Empfangsbejtitigung.

§49. Der Cmpfang jeder jdriftlihen Ber-
jtandigung ijt durdy Unterjdyrift auf dem beizu-
gebenden Cmpjangsjdyeine odev Jujtellungsbogen,
wenn die Bejtellung durd) Boten erfolgt, ober
auf bem Ruudjdyreiben zu Dbejtitigen. Die u
Protofoll erfolgte miindlidhe Verjtandigung 1jt
ourd) Unterjdyrijt der Betveffenden auf bem Pro-
tofolle ju bejtitigen. Grfolgt die Bejtellung durd)
oie Poit, jo ijt der Sendung ein big auf Datum
und Unterjdrift audgefiilltes Blanfett cines NRe-
tourregepifjes beizugeben, auj weldhem feitens des
Pojtamtes die Rezepiffenummer cbenjo wie auf

L dem ber Behdrde anszujtellenden Aujgabsrezepijje
| beigujegen ijt. Dag mit Datum und Unterjdyrijt

bes Empfangers audgefiillie Netonvrezepiffe it
ber Vehorbe gegen Niidijtellung des Aufgabs-
vezepiffes auszujolgen. Devartige Sendungen mit
Retourvezepifjen fommen iibrigens nur an jene
Perjonen evjolgen, weldhe. fich in dem Orte felbit

“aufhalten, wo jid) dag Abgabspoftamt befinbdet.

Grjolgt die Bejtellung durd) NRequifition
andever Behirden — worunter and) die Ge-
meinbedmter zu 3ablen find — jo Haben bdiefel-
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pisom stranke popolnjeno prejemnico vr-
niti oblastvu.

Prejemna potrdila, oziroma zapisnike
o izvrSenih obvestilih mora krajni komi-
sar hraniti pri dotiénem razpravnem spisu.
Isto velja tudi o stevilkah uradnega dezel-
nega Casopisa, obsegajo¢ih javne oklice in
razglase, in o listih, nabitih na obé¢inskem
uradu, na katerih mora ob¢inski predstoj-
nik, potem ko jih sname, potrditi dobo, ko-
liko ¢asa so bili nabiti, in katere mora iz-
roc¢iti krajnemu komisarju.

Odobrenjeoddanihizjav,skle-
njenih dogovorov in poravnav.

§ 50. V zmislu § 43. zI. dez. zak. po-
trebno odobrenje dezelne komisije za iz-
jave, ki se oddado za varovance ali oskr-
bovance, in za sklenjene poravnave, si je
preskrbeti ponavadi obenem takrat, ko se
zlozbeni naért predlozi v potrdilo. Ako pa
je na korist varovanca ali oskrbovanca ali
ako je zaradi rednega nadaljevanja po-
stopka namenu primerno, da dezelna ko-
misija prej odlo¢i o odobrenju, se mora
krajni komisar takoj, ko se je oddala do-
ticna izjava ali sklenil dogovor ali porav-
nava, obrniti zaradi cdobrenja na dezelno
komisijo.

Kdaj je postaviti odposlanca
dezelnega odbora.

§ 51. Razdelbo ali uredbo, ki se vrsi v
zvezi z zlozbo in pri kateri je neposrednje
udeleZzena kaka ob¢ina ali obéinski odde-
lek, mora krajni komisar takoj naznaniti
dezelnemu odboru, da eventualno poslje
odposlanca,

Kdaj postavi pooblaiéence
rajni komisar.

§ 52. Pravica krajnega komisarja, ti-
stim udeleZencem, ki stanujejo zunaj sod-
nega okraja agrarske operacije (§ 47. zl.
dez. zak.), in po skupni koristi zdruZenim
osebam (§ 52. zl. dez. zak.) postaviti po-
oblai¢enca za prejemanje vroéil, nastopi
po preteku roka, ki ga je dal krajni komi-
sar udelezencem, oziroma zdruZenim
strankam, da si postavijo pooblagéenca.

XXVIIL 39. 1915.

bert den mit Datum und Unterjdyrijt der Partet
verjehenen Empjangsidyein an die Behirde juviid-
Fujenden. :
Die Empjangsbejtitigungen, bezichungsweije
die Protofolle itber die erfolgten Berjtandiguu-
gei, jind vom Lofalfommiijdr bei dem betveffen-
ven BVerhandlungsatte aufaubewalhren. Das gleidye
gilt Dinjichtlich der die Offentlichen Edifte und
Sundmadyungen enthaltenden Nummern der amt-
ligen Landeszeitung und der Anjdhlage an dem
Gemeindeamte, weld) leptere nad)y Abnabme vou
pem Gemeindevoriteher mit dev Vejtatiqung iiber
die Dauer des Anjdhlages zu verfehen uud dem
Lofalfommifjdv u dibevmitteln find.

Genehmigung abgegebener, Erild-
vungen, abgejd)lojjener Uberein-
Fommen und Bervgleide.

§ 50. Die gemip § 43 3.-L2.-@. erfor-
dberlichen Genchmiguugen der Landesfommifjion
s ven fitv Pilegebefohlene abgegebenen Erild-
vungen und abgejchlofjenen LVergleichen find in
ver Negel gleidyzeitig mit der behujs Vejtétiqung
erfolgenden Borlage des Jujammenlequugsplanes
eingubolen. Wenn jedodh) die frithere Entjdyeidung
der Landesfommiffion iiber die gu evteilende Genel)-
migung im Juterefie ves Pilegebejohlenen [liegt
oder behufs ordmungdmaifigen Fovtganges des
Berfahrens jweddienlich ijt, jo hat der Lofaltom:
mifjdr die Genehmigung der Lanbdesfommiijion
jofort nady Abgabe ber betveffenden Erflivung
oder Abjchlufg bes UWbereinfommens oder Ver-
gleiches etugubolen.

Bejtellung einesd Delegievten bdes
Landesausjduijes.

§ 51. Bon einer in Verbindung mit einer Ju-
jammenlegung ftattfindenden Teilung oder Regus
lievung, an weldher cine Gemeinde oder Gemeinde:
abteilung unmittelbar beteiligt ijt, hat ber Lotal-
fommifjar den Landesausidufy behujs eventueller
Entjendung eines Delegierten fofort in Kenntnis

3 feten,

Bejtellung von Yevollmadtigten durd
den Lofalfommijfar.

§ 52. Das eyt des Lofalfommifjirs, den
Beteiligten, weldye anfer dem Geridytsbesivke der
agravijdyen Opevation wobuen (§ 47 3.-2.-®.),
(und den durd) ein gemeinjdyajtliches Jutevefje ver-
bunbenen Parteien (§ 52 3.-¢.-®) behujs Gut-
gegennahme der Jujtellungen einen BVevollméd)-
tigten 3w evmenwen, tvitt nady Ablauj der vom
Lofalfommifjdr den Beteiligten, beiehungsiveife
ven vevbundenen Pavteien zur BVejtellung des Be-
vollmddytigten eingevdnumten Frijt ein.
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Kadar krajni komisar postavi poobla-
§Cenca, mora o tem obvestiti udelezence
in stranke,

Kakoseizkazujejonamestniki
in pooblaiéenci.

§ 53. Sodno postavljeni varuhi, skrb-
niki in upravniki konkurzne mase se mo-
rajo pravilno izkazati o svojem imenovanju
in krajni komisar mora hraniti prepise de-
kretov njih imenovanja pri spisih. Druge v
§ 50. zl. dez. zak. navedene osebe, kakor
tudi zakonski moz (§ 53. zl. dez. zak.) mo-

rajo na zahtevo krajnega komisarja na pri- |

meren nacin dokazati upravicenost svojega
udelezevanja. Krajni komisar mora poobla-
stila pooblaséencev (§ 53. zl. dez. zak.), ki
pridejo na razprave, pregledati in, ako ni
nobene ovire, da se dotiéni pooblaiéenec
pripusti, je priloziti pooblastilo k spisom
ali v izvirniku ali v prepisu. Ako dvomi
krajni komisar iz utemeljenih razlogov o
identi¢nosti pooblastilca ali pooblascenca,
sme na primeren nacin zahtevati dokaz
identi¢nosti, in sicer glede pooblastilca,
ako je treba s tem, da se pred sodig¢em ali
notarjem poveri pooblastiléev podpis.

Vodstvoinoblikapoizvedebin
razprav.

§ 54. Poizvedbe in razprave vodi krajni
komisar. V primerih, v katerih je doloé¢iti
zgolj tehni¢ne reéi, sme krajni komisar
vodstvo poizvedbe in razprave odstopiti
voditelju tehni¢nega oddelka ali pa kakemu
drugemu njegovemu opravitelju.

Za razpravo potrebne pripomocke si
je preskrbeti, kolikor je mozZno, Ze pred
zaCetkom razprave. Po kateri vrsti je raz-
pravljati predmete, dolo¢i voditelj raz-
prave. Pri tem se je, kolikor razmere do-
puscajo, ozirati na to, da se v pricetku
razprave redijo take stvari, o katerih je
razpravljati z osebami, ki ne stanujejo v
dotiénem kraju.

O predlogih, ki so jih morebiti stavili
udelezenci in o katerih se sme razprava
takoj priceti, je razpravljati potem, ko so
se redile tiste stvari, ki je bila zanje raz-
prava napovedana,

Razprave s strankami, njih zasligeva- |

nja, kakor tudi zaslifevanja pri¢, pamet-
nikov in izvedencev se godé navadno
ustno. Voditelj pa sme dovoliti tudi pis-
mene izjave,
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Bon der durd) den Lofalfommijjdr exfolgten
Bejtellung des Bevollmdidytigten ijt den Betei-
ligten und Parteien WMitteilung zu madjen.

Legitimation der BVevtreter und
Bevollmidtigten

§ 53. Geridptlidy beftellte Bormiinder, Ku-
ratoven und Konfurdmafjjeverivalter baben ifre
Bejtellung gehivig auszuweifen, und Hhat der Lo-
falfommifjar Abjdyriften der Beftellungsdefrete
bei ben Uften aufzubewafren. Die anberen dev
im § 50 3.-L.-®. angefiihrten Perjonen fomwie
der Ghemann (§ 53 B.-L.-®.) haben iiber BVer-
langen bes Lofalfommiffirs in geeigneter Weife
| ihre Beredtigung zum Einjdhreiten nadyzuweijen.
Der Lofalfommijjar hat die Vollmadyten der bei
 oen Berhandlungen evjdjeinenden BVevollmidtigten
(§ 53 B.-€.-®.) su priifen und, falls gegen die
Bulajjung des BVevollmdidytigten fein Anjtand ob-
waltet, die Bollmadyt im Original oder in Abjd)rift
den Aften beizulegen. Hat der Lotalfommifjdr hin-
fichtlich der Jventitdt des Vollmadytgebers oder bes
Bevollmadytigten begriindete Jweifel, jo famn er
ven Nadyweis der Jventitdt in geeigneter Weife,
und gwar beziiglid) bes Bollmadytgebers nitigenfalls
durd) gerichtlicdhe oder notavielle Beglaubigung der
Unterjdyrift des Vollmadytgebers, verlangen.

Leitung und Form der Erhebungen
und Verhandlungen.

§ 54. Die Crhebungen und Berhandlungen
werden vom Lofalfommiyjar geleitet. Jn Fillen,
(i welchen eg fid) lediglich um Feftjtellung tech-
' nijdher Momente Handelt, fann bder Lofalfom-
mifjdr die Leitung der Erhebung und BVerhand-
lung dem Leiter der tedynijhen Abteilung ober
einem andeven Funftiondr derfelben itbertragen.

Die zu einer Verhandlung erforderlichen
| Bebelje find nacd) Tunlichfeit jdyon vor dem Be-
'ginne derfelben berbeizufchaffen. Die Reibenfolge
ver in einer Verhandlung vorjunchmenbden Ge-
genjtinde Deftimmt der Leiter bevfelben. DHierbei
ijt, fofern die BVerbiltnifje es gejtatten, davanf
 Niidfidht zu nehmen, daf joldhe Gegenjtinde, iiber
weldpe mit Perjonen gu vevhanbeln ijt, die nicht
in dem betveffenden Ovte wobnen, zu Anfang
ber Berhandlung erledigt werben.

Allfillige Wntvige der Beteiligten, itber
welche bie Berhandlung fofort eingeleitet werben
fann, find nad) Grlebigung devienigen Gegen-
jtinde, filv welde bdie Verhandlung anberanmt
war, vorzunehmen.

Die Verhandlungen mit den Pavteien und
die Bernehmungen derjelben jowie der Jeugen,
Gedenfmdnner und Sachverjtindigen bHaben in
per Negel miindlich u erfolgen. Der Leiter fann
jedboch fhrijtliche Anuferungen gejtatten,
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PreloZitev poizvedeb in raz-
prav.

§ 55. Rok, ki je dolo¢en za poizvedbo
ali razpravo, je preloziti uradoma v vseh
primerih, v katerih je to na korist postopku.
Razen teh primerov je preloZitev na pros-
njo stranke dovoliti le takrat, kadar more
stranka navesti zadostne razloge za svojo
prosnjo.

Izvrsevanje poizvedeb in raz-
prav.

§ 56. Poizvedbe in razprave je izvrse-
vati na podstavi zasliSevanja strank, vpo-
gleda listin, razsodeb in spisov cesarsko-
kraljevih in samoupravnih oblastev in or-
ganov, na podstavi vpisov v javne knjige,
v zemljarinske, oziroma katastralne ope-
rate, na podstavi zaslievanja pri¢ ali pa-
metnikov in izvedencev, kakor tudi na pod-
lagi ogledov.

Oblastva morajo v vseh stadijih po-
stopka uradoma gledati na to, da se agrar-
ske operacije izvrSujejo stvarno, da se va-
rujejo pravice in koristi neposrednije in po-
srednje udelezenih in zlasti na to, da se
pri sklepanju poravnav odvrne vsako osko-
dovanje kake stranke in da se postopek
vréi redno in hitro. Oblastva so upravic¢ena
postopek v vsakem stadiju z novimi poiz-
vedbami in razpravami, kakor tudi zlasti
z novimi mnenji eventualno drugih izve-
dencev popolniti, oziroma dati popolniti
(§§ 60. in 62, zl. dez. zak.).

Skupnaaliloé¢enapriredba,.

§ 57. Krajni komisar mora strankarske
sporne stvari, pritozbe, ugovore in prizive,
kakor je Ze to v interesu priprostejsega in
hitrejsega postopka, lo¢eno po kategorijah
pritozbenih, ugovornih ali prizivnih razlo-
gov prirejati po skupinah udelezencev ali
pa tudi za posamezne udeleZence.

Sprejemanje dokazov.

§ 58. Glede sprejemanja dokazov za
odlocbe, ki jih je krajnemu komisarju raz-
sojati v prvi stopmji, in glede priredbe
strankarskih spornih stvari, ugovorov, pri-
tozeb in prizivov je zmislu primerno upo-
rabljati dolocila §§ 266. do 389. civilnega
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Guijtvedung vou Crhebungen nud
Verhandlungen.

; § 55, Die Grjtredung des fitr eine Erhe-
ibung oder Verhandlung anbevaumten Termines
|ift von Amts wegen in allen Fillen, in denen
| diefelbe im QJuterefje des Verfahrens gelegen ijt,
|gu verfitgen. Auper foldjen Féllen ijt itber An-
|fuchen einer Pavtei die Ervjtvedung mur dann ju
| bewilligen, wenn bdie Partei ansveidjende Gritnde
biexfiiv anzugeben vermag.

Durdfiihrung der Erhebungen und
Berhandlungen

§ 56. Die Erhebungen und Verhandlungen
find durdhzufiihren anuf Grvund der Vernehmung
der Parteten, der Einficht von Urfunbden, Erfennt-
niffen und Aften der fanbesfitrjtlihen und auto-
nomen Behivden und Ovgane, auj GSvund der
Gintraguugen in die dffentlichen Vilcher, in die
Grundjtener-, bezichungsweife Katajtvaloperate,
anf Grund der Vernehmung von Feugen oder
Gedenfmannern und Sadyverjtdndigen jowie der
Bornahme von Angenjdyeinen.

Die Behorden haben in allen Stadien bes Ver:
fahrens vonm Amts wegen anf jadygemipe Durd)-
fithrung der agravijden Opervationen, Wabrung
ver Nechte und Jnteveffen der unmittelbar wnd
mittelbar Beteiligten und insbejondeve auf Hint-
anbaltung von Benadyteiligungen Lei Abjdyliepung
von Vergleichen fowie aujf Enbaltung eines ge-
ordmeten und rvajdhen Ganges des Verfahrens
bebadht ju fein. Die Behirden find bevechtigt,
pag Verfahren in jedem Stadinm duvd) nenerliche
Grhebungen und Verhandhungen jowie ingbejondere
durd) nenerlidhe Gutadyten eventuell anderer Sady-
verftandigen gu ergdngen, begichungsweife evgingen
su lafjen (§§ 60 wnd 62 3.-L.-@.).

Gemeinjdajtlide oder getvennte
Juftruierung.

§ 57. Parteijtveitigteiten, Bejdpoerden, Ein-
wendungen und Verujungen find vom Lofal-
fommifjar, je nacdhdem Ddies im Jnteveffe dev
Beveinfachung und BVejd)leunigung ves Verjahrens
liegt, getvennt nach Rategovien der Bejdpwerde,
Etmwendungs- over Berufungsdgritnde, nad) Grup-
pen der Beteiligten oder audy) fitv eingelne Bes
teiligte zu inftruieven,

Beweisanfuahmen,

§ b8. Hinficdhtlich ber Aujnabhme von BVe-
weijen behuis der in eviter Jmjtany vom Lofal-
fommifjdr gu fillenden Entjdetdungen und dev
anjtruievung  von  Parteijtveitigleiten, Einwen-
pungen, Bejdywerden und %cru%mgw finden die
in den §§ 266 bis 389 der Jivilprogeorduung
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pravdnega reda, kolikor se morejo sploh |enthaltenen Deftimmungen, joweit diefe im Ver-
upotrebljevati na postopek v izvrSitev  fafren zur Durcdhfithrung agravijder Opevationen
agrarskih operacij. Dokazovanje s tem, da | itberhaupt awwendbar evjdyeinen, finngemdge An-
se zasli§ijo stranke, pa je dopusceno le v  wendung. Die Beweisaufnahme durd) Bernehmung
strankarskih spornih stvareh. der Parteien darf jedod) nur in Parteijtreitig-
}feiteu jtattfinden.

: g 'i
Privzetje izvedencev v po-

Buziehung von Sadverjtindigen
sebnih primerih. \ i

in befoudeven Fallen
§ 59. Presojaje ugovore, ki so bili vlo- i § 59. Bei Priffung der Eimwendungen,

Zeni po § 84. n. k zl. dez. zak. proti po- Wwelde gemif § 84 3.-2.-G.-N. gegen die aug
datkom glede cenitve zemljis¢a ali zemlji- | dem Bonititdplane und dem Bejigjtandregijter

skega dela, ki se pokazejo iz bonitacijskega
nacrta in iz vpisnika posesinega stanu, je
praviloma privzeti bonitérje, ki so bonita-
cijo izvr§ili, in sicer glede klasifikacije ka-
kor tudi glede dolocitve tarif, opravitelja
tehni¢nega oddelka pa je prevzeti glede
izvriitve klasifikacije. Isto se mora zgoditi,
ako je odlo¢iti o ugovorih zoper ocenitev
zemljis¢ v stadiju postopka, oznamenjenem
v § 96., odstavek 3, n, k zl. dez. zak.

Pri mejnih sporih, glede katerih se je
ravnati po §§ 850. do 853. o. drz. zak., ka-
kor tudi pri ugovorih zoper podatke vpis-
nika posestnega stanu, zlasti zoper v njih
navedene navedbe povrsin (§ 84., odsta-
vek 1, n. k zI. dez. zak.) in zoper opera-
cijski naért (§ 95. n. k zl. dez. zak.), ako
se ti ugovori ti¢ejo prikrateb ob poizvedbi
oddelil, mora krajni komisar praviloma pri-
vzeti voditelja tehni¢nega oddelka.

Vlaganjeugovorovinpritozeb.

§ 60. Vse ugovore, prigovore, pritozbe,
prizive in prosnje, s katerimi se hocejo
obrniti stranke do oblastev v teku po-
stopka, je vlagati pri krajnem komisarju in
se lahko brez izjeme dajejo pri njem tudi
na zapisnik. Ako je postopek Ze konéan,
se morajo zahteve, ki se je zanje poganjati
po § 106. zl. dez. zak., pismeno vloziti pri
dezelni komisiji.

Spisovanje zapisnikov.

§ 61. O vseh poizvedbah, razpravah in
sklenjenih poravnavah mora voditelj do-
ticne razprave spisovati zapisnike. V za-
pisnikih je ob kratkem jedrnato in brez
kvara popolnosti in natanénosti poocititi
predmet, kraj, dan in uro poizvedbe ali
razprave, prisotne in izostale osebe, bist-
veno vsebino zasliSevanj, izpovedeb in

jih evgebenden Daten in betrefj der Bewertung
eined ®runbitiides oder Grunditiictteiles eingebradyt
wurben, find in der Negel dbie BVouiteure, durd
weldye die Bonitierung erfolgte, und zwar jowohl
vitdfidhtlich) der Rlajjifitation als der Tarifierung,
ein Funftiondr der tedynijdyen Abteilung hingegen
bezitglich der Durdhfithrung der Klajfififation zu-
suzichen. Dasjelbe hat u gefdyehen, wenn iiber
Einmwendungen gegen bdie Bewertung von Grund-
ftitcfen in dem 1m § 96, Abfap 3, B.-L-G.-N.
begeidhneten Stabium bes Verfahrens zu entjdhei-
ven ijt.

Bei Grengftreitigeiten, hinjidhtlich weldper
gemdf §§ 850 bis 853 a. b. ®.-B. vorzugehen
tjit, fowie bei Eimvendungen gegen Daten Ddes
Befipftandsregifters, insbejondere gegen die davin
enthaltenen Fladyenangaben (§ 84, Abjas 1, 3.-
2:@.-N.) und gegen den Opevationsgplan (§ 95,
B.-2.-.-N.), fofern fidh die Eimwendungen auf
Berfitryung bei Ermitthung der Abfindungen be-
sichen, hat der Lofalfomnnifjdr in dev Regel den
Leiter der tedmijchen Abteilung beizuzichen.

Anbringung von Cinwendungen
und Bejdwerden.

§ 60. Alle EGinwendungen, Einjpriihe, Be-
jdoerden, Vernjungen und die im Fuge des Ver-
jahrens an bdie Behorden u vichtenden Anjuchen
ber Parteien find beim Lofalfommijjiv angubringen
und founen ofne Ausnabhme bei diejem aud) zu

votofoll gegeben werden. Die gemdf § 106, 3.-

@, geltend gu machenden Anjpriiche find, wenn
bas Verfabhren beveits abgejdlofjen ijt, jdriftlich
bei der Lanbesfommijjion angubringen.

Aufnahme von Protofollen.

§ 61. 1lber alle Grhebungen, BVerhandlungen
und  gefchlofjenen BVergleiche jind Protofolle von
pem Leiter der betveffenden BVerhandlung aufzu-
nehmen, JIn den Protofollen find Gegenjtand,
Ort, Tag und Stunde der Erhebung oder Ber-
handlung, bdie Wmwefenden und Ausgebliebenen,
der wejentliche Jubalt der Vernehmungen, Aus-
jagen und Gutadhten, gejtellte Antrige, Entjdei-
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mnenj, stavljene predloge, odlo¢be in ukre-
njene odredbe, sklenjene poravnave, pre-
lozitev razprave ali poizvedbe in razloge
za to ter sploh vse vazZne, postopka se ti-
kajoc¢e prigodbe. Zlasti je navajati v za-
pisnikih, ali se ni in iz katerih vzrokov
se ni zasliSala kaka stranka, isto tako, je-li
bila kaka pri¢a zaprisezena ali ne.

Zapisnike je treba strankam precitati
in potem jih morajo podpisati voditelj raz-
prave ali poizvedbe in stranke in, ako se
porablja poseben zapisnikar, tudi on. Ako
se stranka odstrani, preden se sestavi za-
pisnik, ali ako odkloni podpis zapisnika,
je treba to povedati v dedatku k zapisniku
ter navesti razloge, na katere se je opirala
stranka.

Pri veéjem Stevilu udelezencev je na-
praviti pred razpravo imenike. Te imenike
je k zapisnikom prisiti in na njih pripomniti,
katere izmed povabljenih oseb so bile na-
vzoéne in katere odsotne,

Popravke v besedilu zapisnikovem
mora poveriti vodilelj razprave. Ako se za
zapisnik potrebuje ve¢ nego ena pola, je za-
znamovati posamezne strani z zaporednimi
Stevilkami in na koncu zapisnika navesti
§tevilo strani. Pole se morajo sesiti in
konce niti je zapecatiti z uradnim pecatom.

Denarneinredovne kazni.

§ 62. V izdanih razglasih in obvestilih
sme oblastvo za mneizpolnjevanje zacasnih
in drugih odredeb, kolikor se mu zdi to v
interesu postopka potrebno, zapretiti de-
narne kazni, in sicer v najveéiem znesku
po 200 kron.

Ako so stranke, katerih navzoénost
je bila v interesu postopka potrebna, na-
dalje pri¢e ali pametniki brez utemeljenega
razloga po rednem povabilu izostali od po-
izvedbe ali razprave ali ako se brez upra-
vi¢enosti branijo izpovedati ali ako se ne-
opravi¢eno predéasno odstranijo od raz-
prave, se jim smejo veckrat naloziti de-
narne kazni v najvedjem znesku po
100 kron.

Vsi, ki motijo redni tek postopka z
nespodobnim vedenjem ali z oé¢itno naga-
jivim ugovarjanjem ali z dejanji, se smejo
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| Dungen und getroffene BVerfiiguugen, gefdylofjene
| Bevgleiche, die Critrectung der Verhandlung obder
' Grhebung und die Griinve hievfitr und itberhaupt
lalle exheblichen, das Verfalyren betvefjenden Bor-
fommuifje in gedvangter Kitrze, unbejdyadet der
 Bolljtandigkeit und Genanigleit, evjihtlich zu
‘madjen.  Jnsbejonders ift tn den Protofollen
angugeben, ob und aus weldyen Gritnben die
- Bernehmung ciner Partei unterblicben ijt, , ebenjo
'ob ein Fenge beeidigt wurbe ober midyt.

! Die Protofolle find den Parteien vorzulejen
id jodaun vom Xeiter der Berhandlung obder
 Grhebmug und den Parteien und, fall8 ein eigener
Protofollfithrer verwendet wird, aud) von diefem
3w unterfertigen. Entfevut fid) eine Partei vov
ver Protofollierung oder lehnt fie die Unterferti-
1g1mg bes Protofolles ab, jo ijt died unter An-
fithrung  der von ber Partei dafiiv geltend ge-
machten @riinde in eimem Anbang zum Pro-
tofoll angugeben.

Bei einer gqroperen Anzahl von Beteiligten
[find vor der Verhandlung Namensverzeidynijje
Cangufertigen. Diefe find bden Protofollen anzu-
feftenn wnd e8 ijt bie An- ober Abwejenbeit bder
vorgeladenen  Perjonen anf den  Verzeidhnifjen
s vermerfen,

Sovvefturen im Texte des Protofolld find
von dem Leiter der Verhandhung zu beglanbigen.
Wenn cin Protofoll mehr als cinen Bogen cr%m's
pert, fo find die eingelnen Seiten fortlaufend zu
munerieren und ijt am Sdlujje des Protofolls
dic Anzahl der Seiten angugeben. Die Bogen
jind zu beften und bie Cuven de§ Heftfadens
mit dem Wmtsfiegel zu fiegeln.

®eld- und Ovdnungsjtrajen.

§ 62. Jn den ergehenden Sundmadyungen
und BVerftandigungen fann die Behorde anf die
Nichtbefolgung der getroffenen Provijorial: und
jonjtigen Berfitgungen, injoweit fie dies im Jnter-
efje deg Verfabhrens fiiv geboten evachtet, Geld-
jtvafen, und war big jum  Hidhjtbetrage vonu
j¢e 200 K, androben.

Sind Parteien, deven Ericdheinen im Jnter-
efje des8 Verjahrend geboten war, ferner Jeugen
oder  (sedenfminner zu einer Crhebung oder
Berhanbhung nad) ovbuungdmipiger Ladung ohne
geguitudete  Urfache nidyt exjchienen  ober wer:
weigern diefelben unbevechtigteriveife bie Ausfage
oder entfernen fie fid) in ungevechtfertigter Weije
voreitig vou dev Verhandlung, jo fonnen diejelben
mit  wiederholten Geldjtvajen im  Hohitbetrage
vor je 100 K belegt werben.

Alle Perjonen, weldhe den ordnungsmagigen
®ang des BVerfahrens durd) ungebiihrlidyes BVe-
nehmen oder offenbar mutwillige  Einftrenungen
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kaznovati z redovnimi kaznimi do najvis-
jega zneska po 30 kron.

Omenjene kazni je premeniti, ako se
ne dadé izterjati, v zapor po 24 ur za deset
kron (§ 24. zI. dez. zak.).

Odloé¢be agrarskih oblastew.

§ 63. Odlo¢be oblastev morajo obse-
gati besede v zakonu, na katere se opirajo,
oznamenilo prememb, ki so v izdelkih po-
trebne vsled odlo¢h, izrek o morebitnih
stroskih postopka, navedbo pravnih po-
mockov, pristojecih udelezencem zoper
odlo¢bo, in rokov, v katerih jih je vloziti,
naposled razloge odlocbe; pri tem je zlasti
omeniti okolnosti, ki so bile odlo¢ilne za
prepricanje oblastva (§ 18. n. k zl. dez.
zak.).

Kadar se z glavno stvarjo obenem od-
lo¢i tudi o stroskih postopka, se sme to
zgoditi s pridrzkom, da se stroski s &te-
vilkami zaznamujejo.

Za odlo¢bo dezelne ali ministrske ko-
misije je podajati pravilno prirejene vloge
z vsemi doli¢nimi spisi, zapisniki, mnenji,
nacrti, mapami itd. in opremljene z natané-
nim poro¢ilom dezelni komisiji, oziroma
po njej ministrski komisiji. To prirejeno
porocilo mora obsegati obrazloibo stvar-
nega poloZaja in izvrienih poizvedeb ter
razprav.,

Razglasanje odloéh.

§ 64. Odlo¢be je z razlogi vred vsem
udelezencem, ki se jih ticejo, vroéiti ali
razglasiti na zapisnik. Odlo¢be dezelne in
ministrske komisije razglaga kraini ko-
misar,

Povrat vprejinji staninopra-
vicba, ¢e kdo ni prigel,

§ 65. Kadar je e odprt rok priziva na

dezelno ali ministrsko komisijo, tedaj je
prosnjo za povrat v prejsnji stan in za opra-
vi¢bo, ¢e kdo ni prisel, vloziti v prizivnem
roku in je, ako se sme priziv ge vloziti,
zdruziti obrazlozbo prognje za povrat v
prejsmnji stan in za opravicbo, ¢e kdo ni
prisel, z obrazlozbo priziva.
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lober Dandlungen jtoven, founen in Ordnungs-
| jftvafen bis jum DHidjtbetrage vou je 30 K ver-
| fillt werben,

' Die eviwdabhuten Strafen jind im Falle dex
| Uneinbringlidyfeit in Avvejt von je 24 Stunden
[fitr zehn Kvonen wmpmwandeln. (§ 24 3.-2-G.)

Gutideidbungen ber Agravbehordben.

§ 63. Die Cutjdeidbungen bder Behorden
haben die gejeplichen Stellen, anj weldye jie fid)
jtitgen, die Wegeihnung der in den Elaboraten
infolge der Entjcheidungen notwendig werdenden
Auderungen, den Ausjprud) itber die etwaigen
Soften be8 Verfahrens, bdie Anfithrung der den
Beteiligten gegen die Entjdyeidung ujtehenden
NRechtsmittel nebjt den zur Anbringung devjelben
offenten Frijten und endlic) die Griinde der Ent-
jdjeidung zu enthalten, wobei insbejondere bdie
Umijtinde, welde fitv die behordlidye Uberzengung
mapgebend twaven, angugeben find. (§ 18 B.-
2.:6.-N.)

Wird mit dber Hauptjade zugleid) itber bdie
Sojten bes Verfahrens entjdhicden, jo fanun diefes
vorbehaltlid) ber BVesifferung devjelben gejdyehen.

Behufs Entjdeidung der Landes- ober Mi-
nijtevialfontmiffion jind die abgejdhlofjenen Jn-
jtrutevungen unter Beilage jamtlider begilglichen
Aften, Protofolle, Gutadyten, Pline, Maoppen 2.
mit  Jujtrnievungsberidyt der Lanbdestommiffion,
begichungsweije tm Wege derfelben an die Mini-
jtevialfommiffion vorjulegen. Dev Jnjtruievungs-
bevicht Hat eine Darjtellung des Sadyverhaltes
und dev gepjlogenen Erhebungen und Verhand-
[ungen 3u enthalten.

Croffnung der Entfdeidungen

§ 64. Die Entjdheidungen famt Griinden
jind allen Beteiligten, welche diefelben betreffen,
sugujtellen oder zu Protofoll funbdbzumadjen. Die
Groffmmg der Entjdeidungen der Landes: und
per Minijtevialfommiffion erfolgt durd) den Lofal-
fommifjdr,

Wieberveinjepung in denw vovigen
Stand und Ansbletbensrvedhtfertigung.

§ 65, it cine Vernfungsfrijt an die Landes-
loder  Minijtevialfommiffion nod) offen, fo ijt
bag Gejuch um Wiebereinjepung in den vorigen
' Stand und um Ausbleibensvechtfertigung inner-
‘Balb dev Bernfungsfrijt eingubringen, und o8 ijt,
Jwenn and) eine Berufung ergriffen werden fm'm,
‘bie Ausfithrung des Gejuches um  Wiederein-
fepung i den vovigen Stand wund wm Augblei-
bensvechtevtigung mit dev Ausfithrung dev Ve-
Crufung au verbinden.
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O prizivu je odlo¢iti Sele takrat, ko se liber die Bernjung ijt evjt dann su ent:
je prognja za povrat v prej$nji stan in za|jdpeiden, wemn das Gejud) um Wiedereinjepung
opraviébo, ¢e kdo ni prisel, pravomo¢no | in den vovigen Stand und um Ausbleibensredt-
odbila. jectigung vedytstriftiy abgewiefen wurde.

Ako prizivni rok ni veé¢ odprt, je vlo- Qit feine Verufungsirijt offen, jo ijt das
7iti prosnjo za povrat v prejénji stan zaradi Gefuch um Wiedeveinjepung in den borigen Stand
zamujenega roka zapadlosti in prosnjo za |wegen eiver verjaumten Fallfrijt und das Gejud

opravi¢bo, ¢e kdo ni prisel, v 14 dneh po
dnevu, katerega je minila zapreka, ki je
povzroéila zamudo.

Izraédunanje v agrarskem po-
stopku doloc¢enih rokovw.

§ 66. [zracunjaje na podstavi zl. dez.
zak., n. k zl. dez. zak. in zl. uk. tekoce,

oziroma doloc¢ene rokove se mi ozirati na |

dneve morebitnega postnega teka; vendar
se koné¢ajo ti rokovi, kadar pride zadnji
dan, ée je tudi koledarsko dolo¢en, na ne-
deljo ali obéi praznik, Sele z naslednjim de-
lavnikom.

Izvriilo oblastvenih odredeb
in odloéh.

§ 67. V koliko imajo po § 59. zl. dez.
zak, prizivi proti odredbam in odlo¢bam
odlozivo mo¢&, mora krajni komisar dolo¢iti
v vsakem primeru posebej. Pravomoéne
razsodbe in sklenjene poravnave se izvr-
sujejo po § 25. zI. dez. zak.

Kadar se zdi izvrsilo pravomoéne raz-
sodbe ali sklenjene poravnave v interesu
postopka potrebno, ga mora krajni komi-
sar povzroéiti uradoma, v vseh drugih pri-
merih med svojim uradnim poslovanjem pa
na prosnjo strank, ki jo je vlozili pri njem.

Pravomoéno nalozene denarne kazni
izterjava na priprosnjo krajnega komisarja
politi¢no okrajno oblastvo.

B. Pri posameznih agrarskih opera-
cijah.
l. Uradna zlozba kmetijskih zemljisc.
Uvodni pestopek.

Pri¢etek postopka, ustanovitev zlozbenega ozem-
lja, udeleiencev in njihovih pravic.
Vlaganje in prirejanje pred-
ogov.

§ 68. Kadar hoce v § 66., t. 1in 2, n. k

zl. dez. zak. navedeno stevilo lastnikov k
zlozbenemu ozemlju spadajo¢ih kmetijskih

um  Ausbleibensvedhtjertigung binnen 14 Tagen
voit bem Tage an eingubringem, an dem das
Pindernis, weldhes die Verjdnmung veruvjadye,
weggefallen ijt.

PBervedhnuung der im Agrarverfahren
bejtimmten Frijten.

§ 66. BVei Bevehuung der anf Grund des
3-8, der 5.-L.-@.-0. und der J.-B. lanfenden,
beziehungsweije bejtimmten Frijten ijt anf die Tage
' oe8 allfalligen Pojtenlaufes feine NRiidjidt zu
nebhmen; jedoch endem diefe Frijtew, wemn dev
lepte Tag, mag derfelbe aud) falendermdpig be-
jtimmt jein, anf einen Sonntag oder allgemeinen
Feievtag fallt, erjt mit bdem davanjjolgenden
LWerftage.

(Grefution dev BVerfiigungen und Cut-
' fdheidungen der Behdrden.

j § 67. Juwiciveit gemdp § 59 3.-2.-G. Be-
Crnfungen gegent Verfiiguugen wnd Entjdjeibungen
|aufjdyebenve Wirtung haben, bhat der Lofalfom:
mifjdr in jedem eingelien Falle zu bejtimmen. Die
Bolljtredung ver vedptstrdjtigen Erfenntnijje nud
abgejdlojjenen LVergleidhe exfolgt gemip § 25
B.:8.:0.

Wenn die Volljtredung eines vechtstriftigen
Grfenntnijjes oder eines abgejdlojjenen BVergleiches
im Jnterejje des Verfahrens geboten ijt, jo bat
ver Yofalfommifjdr diejelbe von Amts wegen, in
allen andeven Fallen wabhrend fjeiner Amtswirt:
| jamfeit iiber bei thm anzubrvingendes Anjuchen
der Parteien u vevaniafjen.

Nedytsfriftig verhingte Geldjtrafen werden
itber Mequijition des Lotalfommijjiré von bder
politijdhen Vezivtsbehorde eingetvieben,

'B. Beiden eingelnenagravijden Opevationen.
I. Amtliche Bulammenlegqung dex
landwirtfBaftlichern Grundftiicke.

; Dorverfabren.

!tf:lul‘tlhmg des Berfahrens, Fefiffelung des Sufam-

menlegungsgebictes, der efeiligfen und ifrer edife.

Einbringung nnud Jnflruierung der

! Antrige.
§ 68, Wenn die im § 66, 3. 1 und 2, 3.

L.-®. - N, angegebene Anzabl vou Eigentitmern

ver u einem Bujammenlegungsgebicte gehivigen
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zemljis¢ zahtevati zlozbo, tedaj je dotiéni|landwirtjdajtlidhen Grunditiide die Bujammen-
predlog pismeno vloziti ali ustno dati na legung begehren will, jo ijt der Antrag bei der
zapisnik na politi¢cnem okrajnem oblastvu, politijden Bezivtsbehorde, dem Gemeindevorjteher,
pri Zupanu, krajnem komisarju, pri kakem  bei einem Lofalfommifjdr, bei einem Advofaten

advokatu ali pri c. kr. notarju.
Predlog mora obsegati:

a) vsaj ob¢e oznamenilo ozemlja, ki se
naj vzame v zlozbo;

|
b) dozdevno stevilo neposrednje udele- |
Zenih;
c) imena predlagateljev.
Predlog je takoj poslati dezelni komi- |

oder Dei einem f. f. Notar fdriftlid) zu iibervei-
dpent ober miindlid) ju Protofoll zu geben.

Der Antrag hat zu enthalten:

a) eine wenigjtens allgemeine Begeihnung deg
Gebietes, anf weldjes fid)y bdie Zujommen-
[equng erjtvecten joll;

b) bie mutmaflidge Anzahl bder unmittelbar
Beteiligten ;

c) die Namen der Antragjteller.
Der Antrvag ift jofort der Landesfommiffion

siji. Predlog velja za vlozen (§ 68. n. k zL |ju iiberjenden. Gr gilt als eingebradyt (§ 68 B.-
dez. zak.), ¢im je dospel v to komisijo. | 2.-®.-N.), jobald ev bei diefer Rommijjion ein-
[ langt.

Predsednik dezelne komisije mora skr- | Der Vorjigende der Landesfommiffion hat
beti za to, da se predlog po politicnem den Antvag durd) die politijche Bezirtsbehiorbe,
okrajnem oblastvu, po krajnem komisarju durd) einen Lofalfommijidr ober durd) einen be-
ali po posebnem odposlancu, ako je treba, jondeven Delegierten, evjorderlicdhenialls nady G-
tudi po poizvedbah na licu mesta priredi [ebungen an Ort und Stelle, in dem Umjange
toliko, kolikor je potrebno, da ga more po- injtruteven au lafjen, weldher notwendig ijt, damit
tem dezelna komisija vzeti v pretres v zmi- bdie Landesfommijfion die im § 69 3. %, er-
slu § 69. zI. uk. wibnte Pritfung vornehmen foune.

Ako je zahtevalo zlozbo manj nego po- Wurbe dag Begehren anf Jujammenlegung
lovica lastnikov k zlozbenemu ozemlju von weniger als der Hilite dev Gigentiimer
spadajocih zemljis¢, tedaj je ob priredbi bder su einem Fujammenleguugsgebicte gehorigen
dognati, ali so dani v § 66., §t. 1, n. k zI. | ®runbdjtiie gejtellt, jo ijt bei bder Jnjtruierung
dez. zak. zahtevani pogoji. | fejtguftellen, ob die im § 66, 8. 1, B.-Q.G.-N,

| geforderten Bedingungen vorhanden find.

Ako sestoji zlozbeno ozemlje iz delov |
ene ali ve¢ katastrskih ob¢in, ga je zlasti
gledé njegovih mej natanéneje popisati in,
ako treba, je poizvedovati tudi vse drugo,

Befteht das  Fujammenlegungsgebiet aus
Teilen einer ober mehrever RKataftralgemeinden,
fo ift dasfelbe insbejoubdere in betveff jeiner Be-
grengung ndber ju bejcdhreiben und e8 find nd-

kar se zahteva v zmislu § 5., §t. 2, zl. dez. |tigenfall aud) dic jonjtigen im Sinne des § 5,

zak. 3.2, B.-L -6, erforderlichen Crhebungen 3u
pilegen.
Ako so med zemljiséi, ki jih je zloziti, Befinden fidh unter den der Bujammenle-

taka zemljis¢a, ki se morajo po § 8. zI. dez. | gung 3u untevzichenden Grunbdititcten jolde, weldye
zak., in § 9. n. k zl. dez zak, deliti ali|gemdf § 8 B.-€-®. und § 9 3.-L-.-N. dev
uravnati, je posebej pretresati razmere, ki | Teilung odber der Regulierung unterliegen, fo find
se ticejo teh zemljis¢. Ako je namenu pri- |die diefe Grunditiife betveffenden Berhiltnifje
merno ali potrebno posamezne dele teh |befonders ju evbrtern. Gridjeint es jwedmipig
zemljis¢ izkljuciti od specijalne delitve, je ober geboten, eingelne Teile diefer Grunditiice
ob priredbi kolikor mogoce razjasniti, ali von der ©pesialtetlung auszujdliefien jo ijt bei
se more za ozemlje, ki naj ostane skupno, der QJnuitruievung tunlichjt Flavzujtellen, ob fiix
najti primerno oddelilno zemljis¢ée v drugi bdag Gebiet, weldyes genteinjdhajtlich) bleiben jolf,
legi in ali bi, ¢e bi se oddelilno zemljisce ecin entjpredyendes Abfindungsgrundititct in einer
odkazalo v isti legi, to onemogocilo se- anberen Sage gejunden werden fann und ob die
stavo gospodarsko ugodnega zlozbenega  Buweijung cines Abfindungsgrunditiictes in der-
nacrta. jelben Lage bdie Anujjtellung einesd wirtjdaftlic)

gitnjtigen Sujammenlegungsdplanes numdglidy ma-

| chen twitrbe.

16
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Presoja predlogov in odloé¢ba
o njih.

§ 69. Pravilno prirejeni predlog je

predloziti dezelni komisiji, ki ga mora pre-
soditi z ozirom na to, je-li zakonito dopu-

sten in kaze-li zloZzba gospodarske koristi,

ki se pricakujejo od nje; pri tem je, ako je

vprasanje tudi o gozdnih stvareh, privzeti|

dezelnega gozdnega nadzornika za sveto-
valca.

39. 1915.

'Pritfung der Antrdage und Cntjdei-
dung itber diejelben.

i § 69. Dev injtruierte Antrag ijt der Landes:
| fommiffion vovzulegen, weldje bdenjelben jowobhl
mit Nitdjicht auf die gejeslidhe Juldjjigleit als
anf die von der Fujammenlegung zu erwar-
tenden wirtjhajtlichen Vorteile, und Fwar, info-
fern forjtliche Fragen in Betvadyt fommen, unter
Buzichung bes Landesjorjtinjpeftors als Beirvat
3 priifen bat.

Ako dezelna komisija ne ugodi stav- Findet die Landesfommijfion, dem gejtellten
ljenemu predlogu za zlozbo, je naznaniti to Antrage anj Fujammenlegung Ffeine Folge u
predlagateljem obenem 2z razlogi vred v |geben, fo jind die Antvagjteller bhievoon unter
roko tistega organa, pri katerem se je vlo- Augabe der Grviinde juhanden desjenigen Or-
zil predlog, eventualno kazaje na dolocila ganes, bei dem der Untrag eingebradyt wurde,
§ 68. n. k zl. dez. zak. s pripomnjo, da je zu veritindigen, cventuell unter Himweijung anf
poznej$e izjave o pristopu vloziti pri pred- ibic Bejtimmungen des § 68 B.- L. G.-N. mit
sedniku dezelne komisije. dem Bemerfen, dafy nadytrigliche BVeitvittserld-

‘rnugeu bet dem Vorfigenden bder Landesfommij:
fion eingubringen find.

Jjt dem Antrage anj Einleitung der Bu-

Ako se je ugodilo predlogu za pricetek |
jammenlegung jogleid) oder iiber nadytraglidye Bei-

zlozbe takoj ali pa Sele po poznejsih izia-i
vah o pristopu, mora dezelna komisija po- | trittSerf{dvungen Folge gegeben worden, jo bhat
staviti krajnega komisarja, ko je dobila do- bdie Landesfommijjion nad) NRedytsfrajt der be-
tiéna odloc¢ba pravno moé¢, in izdati je po | trefjenden Gntjdyeidung den Lofalfommifjar zu
§ 69. zI. dez. zak. predpisani razglas, ki beftellen, und es ijt die gemi § 69 3.-2.-®.
ga je obenem poslati predsedniku mini- vorgejdyriebene Rundmadpung u evlajjen, welcye
strske komisije, dezelnemu odboru, pristoj- | gleidhzeitiq dem Vorjigenven der Miniftevialtom-
nemu zemljisko-knjiznemu sodis¢u in pri- mifjion, dem Landesausichujje, dem jujtindigen
stojnemu organu katastrskega razvidnost- Gruudbuchégerichte und denmt zujtindigen Crgane
nega urada. ibcr RKatajterevidenzhaltung zu iibevmitteln ijt.

|
|

Imenovanje opraviteljew. Bejtellung von Funftiondven.

§ 70. V teku uvodnega postopka je § 70. Jm Laufe bes Lovverfabhrens ijt die
postaviti, oziroma izvoliti odbornike udele- | Bejtellung, beziehungsweije Wahl der Mitglicder
zencev in skupnega racunovodjo, nadalje des Angjdufjes bder Beteiligten uud eines ge-
je, kolikor je to Ze v tem stadiju namenu | meinjdajtlichen Redynmungsfiihrers voryunchmen,
primerno, poskrbeti za to, da se postavijo ; ferner, foweit ficdh) dies in diejem Stadium jdyon

potrebni strokovnjaki in izvedenci.

Ako se krajnemu komisarju zdi pri-
merno, sme povzrociti, da odbor udelezen-
cev enega izmed odbornikov postavi za
nacelnika s tem, da ga izvoli z relativno
ve¢ino glasov.

Izvrieno sestavo odbora neposrednjih

udelezencev je z navedbo imen in stano-
vali¢ udov in morebiti izvoljenega nacel-
nika po obé¢inah zloZbenega ozemlja raz-
glasiti (§ 45. zl. uk.) s pristavkom, da ni do-
puiena pritozba zoper &tevilo odborni-
kov, ki ga je dolo¢il krajni komisar, in zo-
per njegov izrek, da so volitve v redu, ter

alé wedmdpig eviweift, fitv die Vejtellung  bder
‘crforber[id)cu Fadymdnner und Sadyverjtindigen
| vorzujorgen.

. Wenn e8 der Lofalfommifjdr jiiv oedmifig
cevachtet, fanu ev den usjufy der Beteiligten
jur Bejtellung eines vou den Mitgliedern des-
felben nad) velativer Stimmenmehrhert yu wihlen-
ben Obmannes veranlajjen.

. Die exfolgte Bildbung des Ausjduijes der une
- mittelbar Beteiligten ift unter Angabe der Namen
und der Wohnorte der Mitglieder und des allen:
fallg  gewdbhiten Obmannes mit dem Vemerten
(i ben Gemeinden des8 Znjammenlegungsgebictes
funbgumadyen (§ 45 B.-B.), daf gegen die Ve
jtimmung bdes Lofalfommifjirs itber die Jahl der
AMnsfdyupmitglicder, fowie gegen feinen Ansiprud
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zoper odbornike, ki jih je v odbor poklical
on sam (§ 71., odstavek 2, zl. dez, zak.).

Postavljenemu skupnemu racéunovodii
mora dati krajni komisar gledé vodstva
blagajnice in ra¢unov potrebna navodila.

Vodstvo del po krajnem komi-
sarju,

§ 71. Krajnemu komisarju pridejani ali

od njega postavljeni strokovnjaki in izve-
denci so njemu podrejeni toliko, kolikor
gre za odredbe v zavarovanje zakonitega
in rednega teka zlozbe. V tej meiji so v svo-
jem strokovnem delovanju od krajnega ko-
misarja neodvisni, pa¢ pa vezani na tiste
predpise, ki jih kakor obé¢e obvezna navo-
dila v stvareh zlozbe ali pa v posebnem
primeru izda dezelna komisija.

Kadar je potreba veé oseb iste stroke
za zlozbeno ozemlje, je njih dela tako raz-
deliti, da se more vsak za pravilnost njemu
izrocenih del osebno odgovornega narediti.

Zlasti se smejo za doloé¢itev posestne-
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Litber die Ordnungsmipigleit der Wahlen und
‘gegen die von ifm felbjt vorgemommenen Be-
tufungen in den Ausjduf eine Bejdywerde nidyt
ftatthajt ijt. (§ 71, ALY 2, B.-R.-6.)

‘ Dem beftellten gemeinjdjajtlichen Redynungs-

fithrer find Binfichtheh der Kajje: und Recynungs-
filbrung vom Lofalfommijjdr die erforderlidyen
Jujtruftionen zu erteilen,

vheitendurdyben Lofal-

[ Qeitungder A
! fommijfar.

§ 71. Die bem Lofalfommifjdr beigegebenen
“oder von ihm bejtellten Fadhymdinner und Sady-
‘verftindigen untevitehen demjelben injoweit, alg

eé fid) um Berfilqungen zur Sidjerung des ge-
feplichen unbd regelmdpigen Ganges der Jujam-
~menlegung handelt. Junerhalb diefer Grenge find
jie i ibhrer fadplidhen Wirtjamteit vom Lotal
fommifjar unabhingig, allerdings aber an jene
 Borjdyriften gebunben, welde als allgemein ver:
' bindlide Werjungen in Angelegenbeit der Ju-

jammenlegung oder im bejondeven Falle von der
| Randesfommiijion erlafjen tverden.

|
Sind  mebreve Perfonen desjelben Fadjes
fitv ein Bujammenlegungsgebiet evforderlidh), fo
(ift die Einteilung ifrer Avbeiten fo einguridyten,
' dafy jeder fitr bie Nidytigfeit der ihm iibertra-
'genen Avbeiten perjdnlid) vevantwortlich gemadt
| werden fanm.

’ Jusbefonbdere fmren die jur Fejtjtellung des

ga stanu potrebna uvodna dela lociti od Befipjtandes erforderlichen Bovarbeiten getvennt
opravil, spadajo¢ih k novi uredbi polja, werben vou den ur unemen Feldeinteihmg gehi-
taka opravila je odkazati zlasti takim teh- vigen ®ejdyijten, weld) lepteve vorzugsweije fol-
nikom, ki kazejo za taka dela posebno |den Tedyuifern yugmweijen find, weldye fiiv der-
spretnost in so se v njih Ze uspesno prak- artige Arbeiten bejonderes Gejcyick befumden und

tiéno uporabljali.

Priprava streznikov, potreb-
nih reéi in prostorov.

§ 72. Krajni komisar mora potrebno
dolo¢iti o tem, kako naj neposredniji ude-

it diejen jdhon ervfolgreiche prattijdye Berwendung
gefunden haben,

Beijtellungvon Handlangern, Requi-
fitenm und Lofalitdten.

§ 72, Der Lofalfommifjir hat daviiber die
evjorderlichen Beftimmungen ju tveffen, in wel-
der Weife die fiiv die geometrijdyen Avbeiten

lezenci omislijo in pripravijo za zemljemer- |

ska dela potrebne streinike, merske kolce, erforberlichen DHandlanger, ~Meppilode, Signal-

znamenjske droge in druge potrebscine, jtangen unbd andeve Hequifiten fjowic die etwa

kakor tudi morebiti potrebne vozove. Cerferberlichen  Fabrgelegenbeiten von den unmit:
telbar Weteiligten Dbeigejtellt und bejdhafit werben
| follen.

Tudi je poskrbeti za prostore, ki jih je | Aucy ijt Vorforge itber bdie beizujtellenden
pripraviti za opravitelje, sodelujoce ob  Lofale fitr die an der Seite des Lofalfommifjirs
strani krajnega komisarja, ter za vzdrzeva- mitwivfenden Funttiondve jowie iiber die Jnjtand-
nje, kurjavo, razsvetliavo in snazenje teh | baltung, Bebeizung, Beleudtung und Reinigung
prostorov (§ 209., 2. odst., zl. uk.). | diefer ¥ofale 3u treffen. (§209, 2, Abjapy B.-B.)

16*
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Kadar je bil izvoljen nacelnik odbora
udeleZencev, sme krajni komisar naéelni-
ku izroc¢iti skrb za pripravo streinikov,
potrebnih reéi in prostorov po razmerju
danih ukazil.

Predmet zlozbe.

§ 73. V mejah zlozbenega ozemlja, do—l

locenega po § 5. zl. dez. zak., naj bodo vsa
tista zemljis¢a predmet zlozbe, ki spadajo
h kategorijam, navedenim v § 2., §t. 1 do 3,
n. k zl. dez. zak., ali, kolikor spadajo pod
dolo¢ila § 3. n. k zl. dez. zak., ki se privza-
mejo v zlozbo s privoljenjem posestnikov.

Od zlozbe ostanejo izkljuéena samo ti-
sta zemljis¢a zlozbenega ozemlja, ki ne
spadajo k nobeni v § 2., §t. 1 do 3, n. k zl
dez. zak., oznacenih kategorij, dalje tista,
katerih posestniki ne dad6 po § 3. n. k zl.
dez. zak. potrebnega privolila, in naposled
tista zemljis¢a, ki so na podstavi § 4. zL
dez. zak. izklju¢ena (§ 77. zl. uk.).

Pripomoé¢ki za doloc¢itev zloz-
benega ozemlja.

§ 74. Da se dolo¢i zlozbeno ozemlje,
je preskrbeti popravljene, prirejene in s
Stevilkami katastrskih parcel zaznamova-
ne suho tiskane izvode mape s tem, da se
naro¢é pri arhivu katastrskih map. Oste-
viljenje se mora raztezati tudi na sosednje
parcele zlozbenega ozemlja.

Popravek mora obsegati vse premem-
be, ki so nastale od ¢asa kamnotiska in so

zaznamovane na katastrski mapi; izvrSeni

popravek je potrditi ter obenem povedati
¢as, kdaj je bil zadnji razvidnostni pregled.

Za popravo map, njih priredbo in za- |

znamovanje s Stevilkami mora arhiv kata-

strskih map izracunati pristojbine, po ta-

rifi mu pripadajoce.

Kadar za posamezne obé¢ine ni potreb-
nih suho tiskanih izvodov, tedaj mora kraj-
ni komisar, ako je treba, in sicer, ako je
mogoce, dva meseca prej, nego se potre-
bujejo, prositi pri finanénem deZelnem
oblastvu, da jih d4 na kamnu natisniti.

Za napravo teh izvodov je povrniti na-

pravne stroske.

Kadar se nanovo premeri vse ozemlje

(§ 81. zl. uk.), se smejo za popravo, pri-
redbo in vpis §tevilk katastrskih parcel

39201915,

Jjt etn Obmann des Ausidujjes der Be-
teiligten gewdhlt worden, jo faun der Xofalfom-
mifjdr dem Obmann die Fiivjorge fitv Beijtellung
der Handlanger, NRequijiten und Lofalititen nad)
i Mapgabe der zu evteilenden Weijungen iibertragen.

Gegenjtand dev Jujammenlegung.

§ 73. Juuerhalbd des gemdp § 5 3.-L.-G.
beftimmten Zufammenlegungsgebietes Haben alle
jene Grunditiide den Gegenitand der Jujammen-
legung 3u bilden, weldhe den im §2, 3. 10i8 3,
3.-2.:®.-N. angegebenen Kategovien angebhiren
|oder jofern fie unter die BVejtimmungen des § 3
| B.-2-®.-N, jallen, mit Zujtimmung der Befiger
einbegogen werden.

Bon der Zujammenleguug bleiben nur jene
®rundijtiife des Fujammenlegungsgebietes aus:
gefhlofien, welche feiner dev 1m § 2, 8.1 big 3,
B8.-Q:®.-N. bezeichneten Kategovien angehirven,
ferner jeme, deven Befiger die gemip § 3 B.-L.-
®.-N. erforderlidye Jujttmmung nidyt ecteilen, und
jehlielicy jene Grunditiife, weldye anj Grund des
§ 4 3.-2.-®,. auggejchloffen werben. (§ 77 8.-B.)

Behelfe fitr die Fejtjitellung des
Bujammenleguungdgebietes,

§ 74. Bebhuis Fejtitellung des Bujammen:
lequngs8gebietes fiud reftifizierte, abjujtierte und mit
pen Katajtralpavzellemumutern verfehene Troden-
druderemplare der Mappe im Wege der Bejtellung
beim Kataftealmappenard)iv anznjdaifen. Die Nu-
mevierung hat fid) aud) anj die Nadybarpavzellen
oes Jujammenlegqungsdgebictes zu evjtrecen.

Die Neftifigierung hat fid) anj alle jeit dev
Yithographievung eingetvetenen und auj der Ka-
tajtralmappe Ddavgejtellten Vevdnderungen u ex-
jteecien und ijt die gefchehene Midhtigjtellung unter
|gleichzeitiger Angabe ded Jeitpunftes, wann die
lepte Cvidenghaltungdrevifion jtattgefunden bhat,
s bejtitigen.

Wit bdie Neftifizierung, Adjujtievung und
Jumevierung der Wappen hat das Katajtral:
mappenard)iv die tavifmdipig entfallenden Gebiih-
ven ju berechnen.

Sind filv eingelne Gemeinden die benbtigten
Trodendructeyemplave nid)t vorhanden, fo bat
der Yofalfommifjdr erforderlichen Falles um Ver:
anlafjung der Lithographierung derjelben bei der
- Finanglandesbehorde, und ywar tunlichit ywei Vio-
‘nate vov dem Jeitpuntte des Bedarfes, angujuchen.
‘ il die Pevtellung diefer Eremplave find
die Gejtehungstojten ju vergitten.

Jm Falle einer Nenvermeffung dbes gangen
®ebictes (§ 8L 3.-B,) founen fiiv die NReftifis
Cjievung, Adjujtievnng und Eintragung der Katas
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rabiti tudi starejsi, Se pred vpeljavo suhe-
ga tiskanja narejeni mapni odtiski.

Uporaba zemljiskoposestnih pol

§ 75. Za uporabo zemljiskoposestnih
pol po krajnih komisarjih, oziroma po
opraviteljih, ki sta jim dala naroéilo, ve-
liajo naslednja nacela:
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jtralparzellennummern andy dlteve, vor Einfithrung
ves Tvodendrudverfabhrens bevgejtellte Abdriicte
ver Mappe verwendet werden.

Beuupung der Grundbejigbogen.
§ 75. Filr die Beunpung der Grundbejis-
bogen durd) die Lofalfommifjdve, bezichungdweife
durd) die von ihnen beaujtragten Funttiondve
gelten jolgenbe Grundjdpe:
1. "Die Cinfihtnahme in die Grundbejip-

1. Vpogled v zemljiskoposestne pole | . s X
je v uradnem lokalu davénega urada do- | bogen ijt im Amtslofale des Steueramtes wilhrvend
voljen med uradnimi urami, toda samo to- "ogr Amtsjtunden geftattet, jedod) mur injoweit
liko, kolikor dotiéne zemljiskoposestne Ddit betrefjenden Grundbefitbogen nidyt gevade von
pole ne potrebujejo ravno razvidnostni den Gvidenghaltungsbeamten jur Ausfiihrung dev
uradniki, izvrdujo¢i uradne posle, narocene | ifjuen durd) bas Gejey vom 23. Mai 1883, R.-
jim po zakonu z dne 23. maja 1883, 1. (drz. | ®--Bl Nv. 83, iibertragenen Amtshandlungen
zak. §t. 83). benufst werbden.

2. Vpogled se sme izvrsiti ali v urad- | 2. Dic Cinjidhtnahme farn entroeder im Amts-
nem lokalu davénega urada tistega okraja, | [ofale des Steueramtes jenes Bezivfes gefdyeben,
h kateremu spada doti¢na obéina, ali pa 31 Wweldem die betvefjende Gemeinde gehort, oder
tudi v uradnem lokalu davénega urada na |aud) im Amislofale des am Amtsfie des Lofal-
uradnem sedezu krajnega komisaria. fommifjdvs befindlihen Stenevamtes.

V poslednjem primeru poslie dotiéni Jm lepteren Falle nﬂb die Grundbejigbogen
davéni urad zemljiskoposestne pole na [eifens bdes betveffenden Stenevamtes an das an
davéni urad, ki je na uradnem sedezu dem Umisfipe des Lofalfommifjivs befindlidye
krajnega komisarja, in sicer na prosnjo, s Steueramt cingujenden, wnd jwav nach Mafigabe
katero se v tem oziru obrne krajni komi- 0¢8 Ddiesfalls duvd) den Lofalfommifjdr an bas
sar na davéni urad ali na merskega urad- | teneramt ober au denw Bevmefjungsbeamten zu
nika. | vichtenden Anjuchens.

3. Da bi se zemljiskoposestne pole iz-| . 3. Die Ausfolgung von Grundbefipbogen,
rocale, oziroma uporabljale zunaj uradnega | bezichungsdweije deven %euugqu aufierhalb des
lokala davénega urada, ni dovoljeno. ' Amtslofales des Stenevamtes, ijt nidyt gejtattet.

Uporaba katastrskih map in
indikatnih obrisovw.

§ 76. Dopusceno je, da krajni komisar,

Benupuug der Katajtralmappen unbd
Judifationsjtizzen.

§ 76. Die BVenupung der Katajtralmappen

oziroma da opravitelji, katerim ije krainiflm‘q Snbifntipuéifiggm ‘Dllll‘d) ben Bofalfammiﬁﬁ}',
komisar to maroéil, uporabljajo katastrske  Dejichungsieije duvd) die von pemfjelben beauj-
mape in indikatne obrise v uradnem lokalu fragten Funfiondve, ijt im Amtslofal des Evi-
razvidnostnega uradnika in eventualno v | demzbaltungsbeamten und cventuell im Lofal des
lokalu davénega urada ali v arhivu kata- Steneramtes oder Katajtralmappenardyivg gejtattet.
strskih map. i _ : 70 o
Ti operati se morajo uporabljati z vso | Bei Venupung diejer Opevate ijt mit voll-
opreznostjo, zlasti se mape ne smejo pre- | Jter Sdyonung vorgugebeu,_qub 8 Bat indbejon-
badati (pikirati). ‘dere cine Durchitechung (Pifierung) der Mappen
{nid)t %ﬂﬂ%‘ﬁl;beg- X S
Da bi se omenjeni rati siliali v ie Berfendung dev ged adyten Operate zum
: oo porlieit ‘Smccfe ber Benufung jeitens des Lotalfommijjirs

uporabo krajnemu komisarju ali organom, : i1
ki imajo od njega naroéilo, ni dopustno, | 0ber der durd) ihn beanftvagten Organe it nicht
suldffig.

1@meua[vegc[)ung, Fejtitellung und Be-
jeidhnung des Bujammenlegungs:-
gebietes.

§ 77. Nad) Durdyfithrung der angefithrten
porbereitenden Mafnahmen find unter Juziehung
bes Ansjdhuijes der BVeteiligten und eines Funf-

Mejni obhod, doloé¢itev in za-
znamenovanje zlozZbenega
ozemlja,

§ 77. Ko so izvrSene navedene pri-
pravljalne naredbe, je privzemsi odbor
udeleZencev in enega opravitelja tehniéne-
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ga oddelka ter ravnaje se po dolo¢ilih § 79.
zl. dez. zak. in oziraje se na § 7. zl. dez.
zak. obhoditi skrajne meje zlozbenega
ozemlja.

Po tem je dognati, oziroma odlociti,
katera zemljisca je po § 3. n. k zl. dez. zak.
privzeti v zlozbo samo s privolienjem njih
posestnikov, oziroma katera zemljii¢a je po
§ 4. zl. dez. zak. izkljuéiti od zlozbe. Po-
sestnike v § 3., §t. 1 do 8 n. k zl. dez. zak.
oznac¢enih zemljis¢ mora krajni komisar
pozvati, da se v roku, ki se za to dolo¢i,
izjavijo, ali je ta zemljis¢a privzeti v
zlozbo.

Posestnike zemljis¢, ki jih je krajni ko-
misar doloé¢il, da se privzamejo v postopek,
je o tem obvestiti (§ 7. zl. dez. zak.).

Meje tistih zemljis¢, ki so izkljuc¢ena
od agrarske operacije, je s kolci ali na drug
primeren nadin razloéno zaznamenovati.

Ako se privzamejo zemljisca, ki so v
utrdbenem okroZju utrjenih prostorov, je |
izprositi odobrenje pristojnega vojaskega
oblastva, ne le za to, da se pri¢né potreb-
na zemljemerska dela, temveé¢ tudi za to,
da se naredé morebitne skupne naprave v |
utrdbenem okrozju,

Vsa zemljis¢a, ki leze med dolo¢enimi
mejami obsega zlozbenega ozemlja in niso

izklju¢ena po §§ 3. n. k zl. dez zak. in

4, zl. dez. zak., so zlozbeno ozemlje. V tem |
ozemlju leZece ceste in poti, ki so javna |

imovina, kakor tudi vode pripadajo le to-
liko k zlozbenemu ozemlju, kolikor se
uravnajo ali izpremene.

Za zlozbeno ozemlje mora krajni ko-
misar dolo¢iti razmeram primerno kratko
oznamenilo, ki ga je uporabliati na vseh
doti¢nih spisih, naértih in mapah.

Ako se pokaZe ob doloéitvi ozemlja
bistvena prememba tistih razmer, ki so bile
znane dezelni komisiji ob odlo¢bi, ki se iz-
rece po § 69. zI. uk., mora krajni komisar
o tem takoj porocati dezelni komisiji. !

Naznanilo operacijskega
ozemlja zemljiskoknjiZnemu
sodi§éu.

§ 78. Cim je dolo¢eno zlozbeno ozem- |
lje, mora krajni komisar tista zemljisca, ki

so privzeta v operacijo, naznaniti zemljisko-
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tiondvs ver tedhmifchen Wbteiluug jowie unter
Beadjtung der Vejtimmuugen des § 79 3.-L.-G,
und mit Beriidfidhtiqung ves § 7 J.-L.-G. die
duperen Grengen ded Znjammenlegungsgebietes
st begeben.

Pievnad) ijt fejtaujtellen, beziehungsweije zu
entidheiden, welde Grunditiide gemd § 3 J.-L.-
®.-MN. mur mit Zujtimmung ihrev Befiger in die
Bujammenlegung einzubesiehen, bezichungsweije
gemif § 4 8.-¢.-®. von devfelben auszujdyliepen
jind. Die Bejiger derim § 3, 3.16i8 8, 3.-L.-G.-N.
bezeichneten Grunditiice find vom Lofalfommifjdr
jur Grfldvung dtber die Einbegiehung derfelben
nnerhalb einer u bejtimmenden Frijt anfzuforvern.

Die Befiger der zur Einbegichung in das
Berfabhren vom Lofalfommiijar beftimmten Grund-
jtitte find Hievvon ju verjtindigen. (§ 7 8.-L.-®.)

Die Grengen der von der agravijden Ope:
ration ausdgejd)lofjenen  Grunditiicke find durd
Pilbcke oder in anderer geeigueter Weife deutlic)
s begeichnen.

Bei Einbeziechung von Grunditiicen, welde
tnnerhalb des Fovtififationsvayons befejtigter Plipe
liegen, ijt jowohl bebhufs Vornabme der erforber-
lichen geometrijchen Avbeiten al8 fiir die etiwaigen
gemeinjamen Anlagen innerhalb des Fortifita-
tiongrapons die Genehmigung der jujtindigen

| Militdrbehdroe einzuholen.

Alle Grunbdijtiicte, weldhe tnmerhalb der fejt-
gejtellten Umfangégrenzen des Bujammenlegungs-
gebietes gelegen und nidht gemdfp §§ 3 3.-2.-G.-N.
md 4 B.-2.-@. auszujdlieen find, bilden das
Bujammenleguugsgebiet. Die innerhalb des Ge-
bietes gelegenen, cin Bffentlidhes ®ut bildenden
Strafen und Wege fowie Gewdfjer gehdrven nur
infoweit jum Jujanmenlegungsgebiete, als fie einer
Neguliernng oder Anderung nntevzogen werden,

Fiir dag Gebiet der Bujammenlegung hat der
Lofalfommifjar eine den Verhiltuifjen entfpredhende
furge Bezeihnung fejtaujtellen, welde anf allen
begitglichen Aften, Planen und Mappen in An-
wendung zu bringen ijt.

Dat fich bet Feftjtellung des Gebictes eine
wefentliche Anbernng der Verhiltuifje evgeben,
weldhe der Landesfommijjion bei dev gemif § 69
BB, su fillenden Entjcheidung vorlagen, jo hat
ver Lofalfommifjdr der Lanbesfommijjion hieviiber
jofort Weridyt ju erjtatten,

Mitteilung des Opevationsdgebietes
an dag Grundbudysgervidt.

§78. Sobald bas Gebiet der Jujammenlegung
fejtitebt, hat der Lofalfommijjiv dem Grundbudys-
gevidhte die in die Opevation einbegogenen Grund-
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knjiznemu sodiséu s pripomnjo, da je od jtiie mit dem Bemerfen mitzuteilen, dafy von dem

casa, ko dojde tja to naznanilo, uporabljati 3eitpunfte des Cinlangens diejer Mitteilung die

dolo¢ila §§ 42. do 44. zl. uk. Bejtimmungen der §§ 42 bis 44 3.-PB, zur An-
wenditng 3u fommen haben,

Enako je naznaniti zemljiskoknjiznemu St gleicher Weije jind dem Grundbudys-
sodiséu tista zemljis¢a, ki se privzamejo gervidhte jene Grunbditiicfe mitjuteilen, weldhe im
pozneje v teku postopka v operacijo. Xaufe des Verfahrens nadytviglid) in dasjelbe

einbezogen werben.

Kako je ravnati z zemljisko- Behaudlung der Srundbudsanfuden
knjiznimi prodnjami, dokler wibhrend der Dauner der agrarvijden
trajajo agrarske operacije. Opervation.

§ 79. Ko je dospelo v § 78. zl. uk. ome- | § 79. Nad) Cinlangen der im § 78 3.-B.
njeno naznanilo, mora zemljiskoknjizno so- beseidyeten Mitteilung hat dasg Grundbudysgevidht
disc¢e vpisati to naznanilo in v zmislu § 69. bdieje Mitteilung und die gemif ves § 69 3.-L.-.
zl. dez. zak. izdani razglas v dnevnik in erlafjene Sundmadyung in das Tagebud) einzutra-
nabiti oba v zemljiskoknjiznem uradu in gen, im rundbuchsamte und an die Gevidytstafel
na sodno desko ter obenem z ozirom na |anubejten unbd gleidhzeitiq unter Bezugnahme anf
naznanilo in razglas poocititi pricetek po- die Witteilung und die Kundmadpung die Gin-
stopka pri doti¢nih zemljiskoknijiznih vloz- | [eitung des Berfabhrens bei den betveffenden Grund-
kih,  buchgeinlagen erfichtlich zu madyen.

Sliéno je postopati, ako se zemljisko- S analoger Weife ijt vovzugehen, wenn
knjiznemu sodi§¢u naznanijo nepremiénine, bem Grundbudsgerichte nadytriglid) in bas Ver-
ki so se pozneje privzele v postopek. fabren einbezogene Liegenjdyaften mitgeteilt werden.

Od dobe pocensi, ko je dospelo ome- Bon vem Cinlangen bder evwibuten Mit-
njeno naznanilo, do zvretka postopka je teilungen angefangen find bis yum Abjd)lujje des
vpisovati vse na doti¢na zemljisko-knjizna Yerjahrens alle auf die betrefjenden Grundbuchs-
telesa nanasajoce se zemljisko - knjizne fivper fid) Degichenden Grundbudhsanjuden —
prosnje — brez izjeme —, potem ko so se ohne Ausnahme — nad) ihrer Gintragung in
vpisale v dnevnik, v poseben seznamek, ki dag Tagebud) in ein neben diejem zu fiihrendes
se mora spisovati poleg dnevnika, in ta bejondeves Berzeidhnis zu bringen unbd ijt diefes
seznamek je pokazati krajnemu komisarju dem Lotalfommifjar anj Berlangen jederseit vov:
vselej, kadar to zahteva, Fweifen.

O vsaki resitvi, ki se izda o prosnii, | Bou jeder Erledigung, weldpe iiber ein in
vpisani v zgoraj imenovani seznamek, je bas vorerwdbnte Bevzeidps eingetvagenes An-
poslati uradno izdan izvod krajnemu ko- judjen evgebt, ijt eine amtlihe usjertigung dem
misarju in, da se je to zgodilo, zaznamo- YLofalfommijjir ju itbevmitteln, und dap dies ge-

vati v posebnem razpredelku istega se-
znamka ter navesti v njem dan odposilja-
tve in vrocitve,

Kadar se priéne nov zemljisko-knjizni
vlozek, mora zemljisko-knjizno sodiiée na-
znaniti vsebino novonarejenega vlozka
krajnemu komisarju s tem, da mu doposlje
uradni zemljisko-knjizni izpisek. Ako po-
vzroéi pricetek novega zemljisko-knjiznega
vlozka razdelbo parcele, je naznaniti kraj-
nemu komisarju vrhu tega s proinjo za
odlo¢itev predlozeni razdelbeni naért,
eventualno po cesarskem ukazu z dne
1. junija 1914.1, (drZ. zak. §t. 116), oziroma
po ukazu z dne 7.julija 1890.1, (drz. zak.
§t. 149), razdelbeni naért nadomestujoéi
popis proti hitri povrnitvi.

fdyehen ijt, ift in einer bLefondeven NRubrif bes-
jelben Verzeidhnijjes unter Angabe des Tages
der Grpedition und der Jujtellung angumerken.

Bei Erdffuung einer newen Grundbudys-
einlage hat dag Grundbuchsgericht den JInbalt dex
nengebildeten Einlage dem Lofalfommijjir durd)
Uberfendung eines amtlidhen Grundbudysanszuges
mitguteilen. Jm Falle die Ervifjuung einer nenen
Grundbudyseinlage eine Parzellenteilung nady fich
sieht, ijt dem Lofalfommifjar iiberdies bder mit
dem Abtvenuungsgejudye vovgelegte Teilungsplan,
Ceventuell die denjelben nad) der faiferlichen Ber-
ordnung vom 1. Juni 1914, R.-G.-BL. Nv. 116,
bezichungsweife gemdf bder Bevordmung vom
7. Juli 1890, N.-G.-Bl. Nr. 149, evjepende Be-
jhreibung gegen  fdhlennige  Mitckjtellung  mit-
suteilen,
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Raziskovanje ozemlja agrar-
ske operacije.

§ 80. Po obhodu skrajnih mej zloz-
benega ozemlja mora krajni komisar naro-
¢iti opravitelju tehniénega oddelka, da s
pomoéjo mejnih kazalcev (indikatorjev) in,
ako je treba, tudi udeleZencev razisce
ozemlje po vseh delih in da posamezna
zemlji§éa primerja z narisom v katastrski
mapi,

Raziskujé ozemlje je s pomocjo kata-
strskih map, zemljiskoposestnih pol itd.
dognati, katere v zlozbo privzete zem-
liiske parcele pripadajo vsakemu posamez-
nemu posestniku.

Pri tem presojanju in raziskovanju

39;1915:;

Durdforijdung ded Gebietes ber
agravijden Opervation.

§ 80. Nad) Begehung dev duferen Grengen
ve8 Bujammenlequngsgebietes hat der Lofalfom:
mijjdar einen Funftiondr dev technijchen Abteilung
ju beaujtragen, das Gebiet unter Suziehung der
Grengamweifer (Judifatoven) und erforberlichen-
falls aud) der Veteiligten in allen Teilen zu durd)-
forjdjen und die eingeluen Grundjtitde mit dev
Darjtellung in der Katajtralmappe zu vergleichen.

Bei der Durdjjorjdung des Gebietes jind
an der Hand der Katajtralmappen, Grundbefip-
bogen ujw. die jedem eingelnen Vefiger gehvrigen,
in bie Jujammenlegung einbezogenen Grundpars
sellen fejtaujtellen.

Allfillige bei biefer Mberpritfung und Durc)-

morebiti najdene nepravilne vpise v ka- forjdung entdecdte wnvidytige Gintragungen in die
tastrskih mapah, neizvr§ene premembe Ratajtvalmappe, nidyt duvdgefiihrte Anderungen
parcelnih in kulturnih mej in druge za ope- dev Pavzellen- und Knlturgrengen wnd fonjtige yiiv

racijo vaZne narise, kakor tudi oznamenilo
od zlozbe izklju¢enih zemljis¢ je v ma-
pah popraviti, oziroma v nje vpisati ali,
kolikor je za to potrebno zemljemersko
merjenje, to zabeleziti.

Gledé tistih podatkov, katerih razvid- |
nost je predpisana v operatih zemljarin-|

skega katastra in v zemljiskih knjigah, je
naznaniti organom razvidnostnega urada
zemljarinskega katastra (merskim uradni-
kom) in zemljisko-knjiznim oblastvom ne-
pravilnosti, morebiti dognane pri poizved-
bah in v nadaljnjem teku postopka (izkaz
razlik).

Organi razvidnostnega urada zemlja-
rinskega katastra (merski uradniki) morajo
vse v ¢asu postopka pri njih zglasene ali
do uradnega poslovanja dospele izpre-
membe posestnega stanu v zlozbenem
ozemlju, preden se izvedejo v zemljarin-
skem katastru, naznaniti krajnemu komi-
sarju.

Doloé¢itev merske podstave.

§ 81. V teku uvodnega postopka je
tudi doloéiti, ali in v koliko se smejo za
zlozbo, oziroma za napravo originalne ma-
pe (§ 88. zl. uk.) uporabljati ze narejena ka-
lastrska merska dela ali je izvrsiti novo
izmero. To doloé¢i krajni komisar sporaz-
umno z voditeljem tehniénega oddelka
in, kadar se ta dva ne moreta sporaz-
umeti, konénoveljavno dezelna komisija.

die Operation widytige Darjtellungen jowie and)
vie Yezeicdhmung der von der Jujammenlegung ans-
gefchlofjenen Grunbjtiie find n den Wlappen
st bevichtigen, begiehungdweije in diefelben ein-
sutvagen obder, joweit hievsu eine geometrijde
Aufuabme evfordevlid) ijt, vovyumerfen.
Dinjichtlich derjenigen Daten, deven Evi-
denghaltung in den Operaten des Grunbditener-
|fatajters und den Grundbiichern vovgejdyrieben
ijt, jind bden Ovganen der Evidenzhaltung ves
| Grundjtenerfatajters (Vermejjungsbeamten) und
[ den Grundbuchsbehdrden die bei den vorgenom-
menen Erhebungen und im rweiteven Lauje bes
Berfahrens etwa fejtgeftellten Unvidytigleiten mit-
sutetlen. (Diffevenzausweis.)
\ Die Organe der Evidenghaltung des Grund:
[ ftenerfatajtevs (Vermejjungsbeamten) Haben alle
\mﬁhrcub ve8 Verfahrens bei ihnen zur Wnmel:
dung oder Amtshandlung gelangenden Verdnbe-
rungen des Vefijtandes im Gebiete dev Bujammen:
[lequng vor der Durdfithrung im Grundjtener:
fatajter Dem Lofalfommifjdr mitzuteilen.

Feftitellung der Vermejjungs-
grundlage.

§ 81, Jm Lauje des Vorverfahrens ijt and
it bejtimment, ob und mwieweit fitv die Jujammen:
legung, Dbezichnungdweije fiiv die Herjtellung der
Originalmappe (§88 3 -2B.), die vorhandenen Kata-
jtralvermejjungsavbeiten benupt werden founen
oder eine Neuvermejjung vovzunehmen ijt. Diefe
Bejtimmung trifjt der Lofaltommifjdr m Ein-
verjtinduifje mit dem Leiter dev tedynijdjen Ab
Cteilung und, wenn dieje fic) wicht einigen Eounen,
endgilltig die Landesfommiijion.
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V ta namen je narejene katastrske| An bdiejem  Jwede find die vorhanbdenen
operate preskusiti in voditelj tehni¢nega Ratajtvalopevate eimer Priifjung zu unterziehen
oddelka mora na podstavi preskusnje kraj-| und c$ Hat der Leiter dev tedynijdyen Abteilung
nemu komisarju o uporabi katastrskih auj Grund bder Priifwig dem Lofalfommifjdr
operatov staviti nasvete. Kadar se krajni|iiber dic Benugung bder SKatajtraloperate Bor-
komisar ne ujema s temi predlogi, si mora jdldge 3u evjtatten. Jjt der Lofalfommifjar mit
izprositi odlocbo dezelne komisije, v na- | Ddiejen Lorjdhlagen micht einveritanden, jo Bat
sprotnem primeru pa sporazumno doloéeni|er dic Entjdjeidung bder Landesfommifjion ein-

postopek naznaniti predsedniku dezelne
komisije,

Kadar se katastrska merska dela do-
cela ali deloma uporabljajo pri zlozbi, je
mape skrbno preskusiti in je pri tem vse,

kar je za zlozbena dela potrebno, vanje

vpisati, oziroma popraviti to, kar se je na-
slo v njih napaénega.

Kadar se izvr§é nove izmere, se mo-
rajo gledé postopka, oziroma gledé naér-
tov, ki jih je napraviti na podstavi novih
izmer, kolikor imajo sluziti tudi v uporabo
zemljisko-knjiznega sodis¢a in v namene
razvidnosti zemljarinskega katastra, upo-
rabljati tudi predpisi, izdani za napravo
nac¢rtov v te namene,

Priob¢ilo izpiskov iz triangn-
lacijskih operatov,

§ 82. Kadar se potrebujejo podatki
trigonometrske triangulacije, se mora kraj-
ni komisar navedsi doti¢ne tocke in ope-
racije, za katere se naj rabijo ti podatki,
po dezelni komisiji obrniti na ministrsko
komisijo, ki povzro¢i, da se napravijo po-
trebni izpiski iz operatov v triangulacijski
cenilni pisarni. Kadar bi se pa potrebo-
vali podatki nekdanje grafi¢ne triangula-
cije, jih sme odposlan opravitelj tudi pre-
pisati neposrednje v lokalu katastrskega
mapnega arhiva,

Merjenje.

§ 83. Meriti je v zmislu doloéil opra-

vilnega in tehni¢nega navodila za izvre-
vanje agrarskih operacij.

Vsa zemljemerska dela je urediti ta-
ko, da po moznosti ostanejo obvarovana

subolen, entgegengejettenjalls jedody das einver-
jtandlic) fejtgejepte Vorgehen dem Borjitenden der
Landestommifjion anguzeigen.

Werden die  Kataftralvermejjungsarbeiten
ganj oder teilweije bei der Bujammenlegung be-
nuft, jo find die Veappen einer jorgfaltigen Prii-
fung zu unferziehen und es ijt babei alles fiir die
Bujammenlegungsarbeiten Erforderliche in die:
jelben eingutvagen, beziehungsweije das vorgejun-
dene Fehlerhajte zu bevidytigen.

Werden Nenvermefjungen vorgenommen, jo
baben binjichtlich des Vorganges, beziehungsweife
binjidytlich der auj Grund der Neuvermejjungen
su verfajjenben Pldne, injoweit diefe and) zum
Gebrandye bes Grundbud)sgeridtes und zu Jweden
der Evidenghaltung des Grundjtenerfataiters dienen
jollen, andy die fitv die Anfertiqung von Planen
ju diefen Jwecen evlajjenen Vorjdyriften Anen-
bung au finden.

Mitteilung vou Ansziigen ausd den
| Triangulierungsoperaten,

! § 82. Jnjofern Daten der trigonometrijden
Triangulierung bendtigt werden, Bhat fid) vder
Yofalfommijjdr unter Angabe der betrefjenden
Punfte und der Operationen, fiiv welde jene
Daten benupt werben follen, im Wege der Landes-
fommiffion an  die  WMinijtevialfommifjion  u
wenden, durd) weldye die BVerfajjung der erfor-
derlidhen Anszitge aus den im Triangulierungs-
falfiilburean  befindlichen  Operaten  veranlaft
wird. Sollten jedod) Daten der ehemaligen gra-

phijden Triangulierung evforderlid) werben, fo
fann aud) die Abjdyriftnabme im Lofale des Kata-

jtralmappenavdyivs duvd) einen  beauftragten
- Funftiondr unmittelbar erfolgen.

Bermejjungen

§ 83. Die Vermejjungen find im Sinne
per Vejtimmungen dev gejhdftlichen und tedyni-
jhen Jujtvuftion fiiv die Durdjjithrung agra:
vijdjer Operationen vorzunehmen, i 4

Bei allen Vermefjungsarbeiten jind die Ein-
‘vidptungen fo su freffen, dafy die im Dpera:

poskodbe n1 operacijskem ozemlju in na  tionsgebiete wnd auj benachbavten Grunditiicten
sosednjih zemljis¢ih nahajajoca se dreve- befindlidhen Binme, Cinjriecdungen w. vyl jowie
sa, ograje itd., kakor tudi poljski pridelki. aud) die Feldfviidhte tunlichit vor Bejdyidigung
| bewabrt bleiben.
hi
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Ako se za primerno izvrSevanje geo-
detskih del ni moc¢i izogniti poskodovanju
ali ako se morajo odstraniti stvari, ki so
na zemljis¢ih, se mora to naznaniti po-
sestnikom in se je poprej dogovoriti, ko-
likor je potrebno, o eventualnih zahtevkih
odskodnine za nastale skode.

izkljuéenih
ljise.

Uredba mej

Zem-|

§ 84. Kadar je uredba mej, oziroma
deloviti odstop od zlozbe zaradi manjka-
joée pritrditve posestnikov
zemljis¢ v interesu primerne
skupnih naprav in razdelitve polja, mora
krajni komisar gledati na to, da z dotiéni-
mi posestniki sklene dogovor zaradi ured-
be mej ali zaradi odstopa sveta proti od-
§kodnini.

Doloé¢evanje udeleZencev in

njih pravic.

§ 85. V tisti meri, kakor napredujejo
dela v dolo¢itev zlozbenega ozemlja, mo-
ra krajni komisar poizvedeti udelezence
in njihove pravice, ter natanéneje dognati
dejanska in pravna razmerja v zlozbenem
ozemlju. V ta namen mora zlasti skrbeti
za to, da mu tehni¢ni oddelek napravi na-
tancen posnetek katastrske mape in da
dozene zemljisko-knjizno stanje s tem,
da si da narediti sumarne zemljisko-
knjizne izpiske od vsakega vlozka; pri
tem mu mora pomagati, ako je treba,
uradnik, ki mu je izroé¢eno vodstvo zem-
liiske knjige. V te zemljisko-knjizne iz-
piske in po okolnostih tudi v posnetek ka-
tastrske mape mora krajni komisar vpi-
sati tiste premembe zemljisko - knjiznega
stanja, ki je zanje izvedel iz doposlanih
zemljisko-knjiznih odlokov.,

Razen tega je dobiti potrebne po-
datke z vpogledom v katastrske zemljisko-
posestne pole, v vpla¢evalno glavno knjigo
o zemljiskem in hisnem razrednem davku,
v zeleznisko knjigo ter, ako je treba, v dru-
ge javne knjige, spise in nacrte, kakor: v
vodne knjige in vodne karte, v listine o
odvezi in uredbi zemljiskih bremen, v
gozdni kataster, v obé&inske ra¢une itd.

Kadar krajni komisar ne more dobiti

izkljuéenih |
izvrsitve |

potrebnih podatkov sam ali po svojih po-
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Smd behuis ywedmipiger Ausfiihrung der
geoditijdpen Avbeiten Bejdhadigungen nidyt u
vermetden oder mitfjen auf ven Grunditiicten be-
findlihe Gegenjtinde weggerdumt werden, jo find
die Vejiper hievoon zu verjtdndigen und vorher
iiber etwaige Crjaganjpriidje fiiv eingetvetene
Sdhdden die evjorderlidhen Veveinbarungen u
treffen.

Regulierung der Grenzen ausdge:-
jdylojjener Grundijtiice.

§ 84. Wenn die Negqulierung der Grengen,
beziehungsweije die teilweife Abtvetung der von
ver Zujammenlequng wegen mangelnder Jujtini:
nung der Vefiger ansgejchlofjenen Grunbditiicke im
gntevefje der ywedmdpigen Hevjtellung dev gemein-
janen Anlagen und der Feldeinteilung gelegen ift,
bat der Lofalfommifjdr ju tvadyten, nuit den be-
treffenden Befigern wegen Regulieving der Grenzen
oder Abtretung bes Grundes gegen Entjcdhadigung
eine Lereinbarung herbeizufithren.

Sejtitellungder Beteiligten und ihrer
Nedte.

§ 85. Nad) Mafgabe, als die Avbeiten jur
Fejtitellung ves  Sujammenlegungsgebietes jort
jdyreiten, hat der Yofalfommifjir die Grmittlung
ver Beteiligten und ihrer Rechte jowie die nibere
Fejtitellung der faftiichen und vedytlichen Berhilt-
nifie im  Bujammenleguugsgebicte vovzunehmen.
Bu diefem Fwede hat derfelbe ingbejondere durd)
die tednijdpe Abteilung eine gemane Kopie der
Ratajtralmapype herjtellen 3u lafjen und den Grund-
budhsjtand durd) Anjertigung jummarijcyer Grund-
budySauszitge von jeder Einlage ju evheben, wobei
der mit ber Grundbudysfiihrung betvaute Beamte
erforderlichenjall$ an die Hand zu gehen hat. Jn
piefe Grundbudysansiige und nad) Umjtdnden aud)
in die Kopie der SKatajtralmappe find die dem
Lofalfommifjdr durd) die Fugejertigten Grund-
budysbejdyeive befanut gewordenen  Anberungen
ve8 Grundbud)sjtandes eingutragen.

Anferdem find die exforderlichen Daten durd)
Cinfidyt in die Katajtralgrundbefibogen, das
Cinzahlungshauptoud) iiber die Grund- und
Daustlafienjteer, Gifenbahubud) jowie nitigen-
jalls in fonjtige ffentliche Wiidher, Akten und
Pline, als: Wajjerbiicher wnd  Wajjertavten,
Grundlajtenablbjungs- und Regulievungsurfunden,
den Walbfatajter, die Gemeindevedynungen . dgl.
3 bejdhaffen,

Sann der Lofalfommiffdv die erjordeclidyen
Daten nicht jelbjt oder duvedy jeine PHiljstraite



XXVIIL

mocnikih, jih je =zaprositi od pristojnih
oblastev. V ta namen jim sme krajni ko-
misar poslati pripravne obrazce v izpol-
nitev in zlasti zahtevati prepise zemljisko-
posestnih pol, popravljenih po uspehih
razvidnosti, proti povracilu tarifnih pri-
stojbin,

Glavni imenik udelezencev.
Nadaljnje poizvedbe.

§ 86. Neposrednje in posrednje udele-
zence je sestaviti s podatki, ki se tic¢ejo njih
udelezenstva in so vazni za postopek, v
glavni imenik udelezencev, ki ga je sesta-
viti v dveh delih; v njih je zaznamovati ne-
posrednje udelezence s érkami,

Premembe gledé udelezencev in njih

pravic, ki nastanejo morebiti v teku po-|
stopka, je imeti v razvidnosti in vzeti v|
delo zaradi pravoéasne izvriitve vse za
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beijchaffen, jo jind diejelben von den Fujtdn-
digen Vehorden Zu vequirvieren. Ju Ddiefem
Bwede fann der Lofalfommifjdr denjelben ge-
cignete Formularien jur Ausfiillung itbermit-
teln und ingbefondere Abjchriften der nad) den
Crgebnifien der Evidenzhaltung berichtigten
Grundbejigbogen gegen Vergiitung der tarif-
mipig entjallenden Gebiihren bejiehen.

PDauptverzeidhnid der Veteiligten.
Weitere Crhebungen

§ 86. Die unmittelbar und die mittelbar
Beteiligten §ind mit den auf ihre Beteiligung
beziiglichen, fiir dag BVerfahren widytigen Daten
in einem in jwei Teilen anzulegenden Haupt-
verzeichnijje der Beteiligten ujammengujtellen
~und jind in diefen Verzeidhnifjen die unmittelbar
Beteiligten mit Buchjtaben ju bezeichnen.

Ctwaige im Laufe des BVerfahrens ein-
tretende Anderungen hinjichtlich der Vetei-
ligten und ihrer Rechte jind in Evideny 3u
halten und alle fiiv dad jpdtere Verfahren

poznejsi postopek odlo¢ilne momente, Zla-| mafgebenden Momente behuis rvechtzeitiger

sti je skrbeti, da se pravocasno postavijo Nudtragung in Behandlung ju nehmen. JIns-

skupni glasovalci po § 31., odstavek 4., zI. | bejondere ijt die Bejtellung gemeinichaftlicher

dez zak. in oskrbniki po § 51., odstavek  Stimmfiifhrer gemif § 31, Abjap 4, 3-2-G.

1., zl. dez. zak. und bon Suratoren gemdf § 51, Ubjap 1,
| 3-L-0. redhtjeitig ju vevanlafjen.

V kolikor je zZe v sedanjem stadiju Jnjoiveit e8 im gegemwvirtigen Stadium
mogoce, mora krajni komisar zlasti poiz- | Dereitd§ wmiglic) ijt, hat der Lofalfommijjdr
vedeli, katere sluznosti ali realna bremena | in8bejondere 3zu ermitteln, welde Dienjtbar-
odpadejo po §§ 33., 34. in 35. zI. dez. zak., feiten oder Meallaften gemdp §§ 33, 34 und
se morejo prenesti na oddelilna zemljigéa 30 3.-8.-@®. entfallen, auf die Abfindungs-
ali ostanejo na sluznostnih zemljiséih, ozi- | grunditiie iibertragen twerden fonnen ober
roma mora izkuSati, da doseze dogovore auf den bdienjtbaren Grunditiictenyverbleiben,
za odkup realnih bremen v zemlji ali v de- bezichunggweije die Grjielung von Uberein-
narju in da pri¢ne z eventualno potrebno fommen behuis Ablsjung von Reallajten in
prenaredbo realnih bremen. | Gyrund und Boden oder %efb angujtreben und

die eventuell notwendige Modififation bder
‘Reallajten einguleiten.

Provijorijdhe Berfiigungen.

§ 87. Krajni komisar mora $e v teku § 87. Der Lofalfommifjir hat nodh) im
uvodnega postopka objaviti tiste zaukaze, Laufe des Borverfahrens Ddiejenigen Anord-
ki so potrebni za zavarovanje rednega gno- nungen u erlajjen, weldye jur Sidjerung einer
jenja in obdelovanja zemljis¢, za vzdrzeva- orbnungdmifigen %ﬁngun? und Bejtellung
nje drevesnih nasadov in ograj, varstvo der Grunditiie, zur Crhaltung der Baum-
gozdov ter za varovanje snovi zemlje proti| pflangungen und Cinjriedungen, jum Schupe
rezanju rusine in odkopavanju zemeljske des Taldjtandes jowie jur Sidjerung der Sub-
tvarine itd. do izvrditve dotiéne zlozbe.  itan; des Bodensd gegen Abjtechen des Rajens

und Abgrabung von Erdmaterial u. dgl. big
e Ausfiihrung der Jujammenlegung erfor-
dexlich find.

Zacdasne odredbe,

b f



246

Glavni postopek.

Pripravljanje zlozbenega nacrta.

Napravaizvirne mape.

§ 88. Zlozbeno ozemlje je po odredbi,

ukrenjeni v zmislu § 81. zI. uk., predociti
v izvirni mapi.

Ta mapa mora praviloma obsegati:
1. Meje obsega zlozbenega ozemlja;

2. meje v zlozbenem ozemlju lezecih,
od operacije izklju¢enih zemljis¢;

3. meje cesta, potov in vodotokov;

4. meje posameznih kulturnih vrst
ter bonitetnih (vrednostnih) oddelkov
(§§ 90. in 93. zl. uk.);

5. pri merskih delih rabljene, oziroma
nanovo narejene mrezne tocke, kolikor so
krajevno ustanovidene in se morejo po
porazdelitvi polja uporabljati zaradi zako-
li¢enja novih mej; ;

6. meje posameznih posestvenih kom-
pleksov. Za posestvene komplekse se te-
jejo vse zemljiske ploskve istega posest-
nika, ki so obmejene z zemljiskimi plo-
skvami drugih posestnikov, s poti, jarki itd.,

brez ozira na to, ali te zemljiske ploskve

obstojé iz ene ali ve¢ katastrskih parcel ali
iz delov take parcele ali pripadajo-li eni

ali ve¢ kulturnim vrstam. Te posestvene

komplekse je zaznamovati z zaporednimi

stevilkami in s érkami doti¢nih posest-

nikov,

Kadar se morejo za napravo izvirne
mape docela rabiti katastrski operati, te-
daj je katastrsko mapo na podstavi po-
trebne izmere, v zmislu dolo¢il pod &t. 1
do 6 primerno popolniti in ravnati z njo
kakor z izvirno mapo.

Kadar je treba za napravo izvirne
mape izvrsiti popolnoma novo izmero, te-
daj je izvirno mapo — s pridrzkom v od-
stavku 6 tega paragrafa oznamenjenih iz-
jem — osnovati primerno dolo¢ilom, na-
vedenim pod §t. 1 do 6, izkljuéno na pod-
stavi podatkov, ki se dobé z novo izmero.

Kadar so katastrski operati za na-
pravo izvirne mape deloma porabni, tedaj
je izvirno mapo po zaukazih, ukrenjenih v
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finuptverfahren,

; Bovbereitung ded Jujammentegungsplancs,

Herijtellung der Originalmappe.

§ 88. Dag Bujammenlegungdgebiet ijt nach
Mapgabe der im Sinne ded § 81 3.-B. getrof-
fenen Berfiigung in einer Originalmappe dax-

jujtellen.

Dieje hat in der Megel ju enthalten:

1. die Umfanggrengen des Jujammen:
legung3gebietes ;

2. die Grengen Dder innerhalb ded Gfe-
bieted Der Fujammenlegung befindlidjen, von

der Operation audgejchlofjenen Grunditiicte ;

3. die Grengen der Strafen, Wege und
Wajjerliuje ;

4. die Grengen der eingelnen Kulturgat-
tungen jowie jene der Bonitits(Wert)abtei-
(ungen (§ 90 und 93 3:8.);

5. die bei den Vermefjungsarbeiten be-
nupten, begiehungsweije neuhergejtellten Nep-
puntte, injoweit jie ortlich jtabilifiert find und
nach) Durd)fiithrung der Feldeinteilung behufs
Abjtectung der neuwen Grenzen benut werden
fonnen ;

6. die Gremgen der eingelnen Bejigtom-
plexe. A3 Bejiptomplexe jind alle Grundfldchen
oedjelben  Vejipers anzujehen, weldhe durd
Grundflichen andever Befiver, durd) Wege,
Griiben u. dgl. begrenst werden, ofhne Niictjicht
darauf, ob dieje Grundflichen aus einer oder
mehreven Kataftralparzellen oder aug Teilen
ciner jolchen Dejtefen oder ob fjie einer obder
mehreven Kulturgattungen angehioven. Dieje
Bejipfomplexe jind fortlaufend ju numerieren
und mit dem Budjjtaben der betveffenden Be-
jier su verjehen.

Sonnen behujg Herjtellung der Original-
mappe Ddie Katajtraloperate gang benupt
werden, jo ift die Katajtralmappe auj Grund
oer exforderlidhen Vermefjung im Sinne der
Bejtimmungen unter 3. 1 bis 6 entjprechend
s vervolljtdndigen und ald Driginalmappe
ju behandeln,

Dat  behuis Herjtellung der Driginal-
mappe eine volljtandige Neuvermefjung 3u ex-
folgen, jo ijt die Dviginalmappe — bvorbe:
haltlich der im Abjap 6 diefes Paragraphen
bejeichneten Ausnahmen den  Vejtim-
mungen unter 3.1 big 6 entjprechend aus-
chlieplic) auj Grund der durd) die Neuver:
mejjung gewonnenen Daten angulegen.

Sind die Kataftraloperate fiir die Her-
jtellung der Driginalmappe teilweije ver-
wendbar, jo ijt die Originalmappe anj Grund
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§t. 1 do 6, osnovati na podstavi potrebne
nove izmere, v ostalem pa prenesti porab-
ne dele katastrske mape — s pridrzkom
v odstavku 7 tega paragrafa oznamenjenih
izjem,

Kadar je za napravo izvirne mape po-
trebna popolnoma nova izmera (odst. 4),
tedaj je navzlic temu podrobni sprejem mej
posameznih posestvenih kompleksov (5t. 6),
oziroma njih naris v izvirni mapi opustiti
takrat, kadar se sme v zmislu doloéil
opravilnega in tehni¢nega navodila za iz-
vriitev agrarskih operacij vzeti katastrska
povr§ina posestvenih kompleksov za pod-
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der erforderfichen Neuvermefjung, im iibrigen
aber unter Ubertragung der benugbaven Teile
der Katajtralmappe — vorbehaltlich der im
Abjat 7 diejed Paragraphen bejeichneten Aus-
nahmen — gemd§ Dden unter 3. 1 big 6 ge-
troffenen Anordnungen anzulegen.

Jit behuis Herjtellung der Originalmappe
cine volljtindige Menvermejjung erforderlich
(Abjas 4), jo ijt gleichoofhl von der Detail:
aufnahme der Gremzen bder eingelnen Bejis-
fompleze (3. 6), beziehungSweije bon der Dar-
jtellung derjelben in der Driginalmappe dann
abjujehen, wenn im Sinne der Veftimmungen
der gejdhdftlichen und tecdhnijhen JInjtruttion
fiiv die Durdyfithrung agrarijdher Operationen

stavo poizvedbi starega posestnega stanja der Ratajtralfldcheninhalt der Bejigfomplere
posameznih neposrednjih udelezencev. V | ald ®rundlage fiir die Crmittlung ded alten
lem primeru je tudi pod §t. 3 oznamenjene | Befififtanded der eingelnen unmittelbar Betei-
meje cest, poti itd. samo toliko vzprejeti| (igten angenommen werden darf. Jn Ddiejem
in v izvirni mapi pooéititi, kolikor se te Falle find auc) die unter 3. 3 begeichneten
meje najbrie ne izpremené z agrarsko ope- | ®renzen der Strafen, Wege 2c. nur injoweit
racijo. Na drugi strani je pod §t. 4 ozna- aufzunehmen und in der Driginalmappe dar-
menjene meje vpisati tudi v popravljen iz- jujtellen, als dieje Grenzen vorvaugjidhtlich
vod katastrske mape in pod §t.6 zauka- durd) die agrarijdhe Dperation einer Beriin-
zano zaznamovanje s stevilkami in ozna- derung nicht untevjogen werden. Anbdererjeitd
menilo posestvenih kompleksov je izvriti find die unter 3. 4 begeichneten Grengen auch
v tem izvodu, ki je potem ravnati z njim in ein reftifizierted Cremplar der Ratajtral-
kakor s celovitim sestavnim delom izvirne  mappe einjutragen und ijt die unter 3. 6

mape.

Doloé¢ila sprednjega odstavka se tudi

takrat zmislu primerno uporabljajo, kadar

so katastrski operati za napravo izvirne
mape deloma uporabni (odstavek 5).

Doloc¢itev vrednostnih ra z-
mer sploh,

§ 89. Takoj po izvrsitvi izvirne mape
mora krajni komisar priceti cenitev v zloZ-
bo privzetih zemljis¢. Cenitev se izvrii po
§§ 80. do 82. zI. dez. zak. na podstavi spo-
razumljenja neposrednjih udelezencev ali
na podstavi mnenja izvedencev.

Da se dolo¢i vrednost v zlozbo pri-
vzetih zemljis¢, se morajo narediti potrebni
obrisi po izvirni mapi ali, kolikor bi to
delo $e ne bilo primerno napredovalo, po
katastrski mapi,

“angeordnete  Mumerierung und Bezeidhnung
der Befistomplexe in diejem Eremplare durd)-
sufithren, weldjed jodann alg integrierender
Bejtandteil der Originalmappe ju behandeln ijt.

‘ Die Veftimmungen ded vorjtehenden Ab-
jages finden aud) dann finngemife Anwen-
dung, wenn die Kataftraloperate fiir die Her-
jtellung  der Originalmappe teilweije ver-
Jwendbar find (Abjap 5).

Fejtftellung der Wertverhdaltnijje
iiberhaupt

§89. Jm Anjchlujje an die Herjtellung der
Driginalmappe hat der Lofalfommijjir die Be-
wertung der der Jujammenlegung unterzoge:
nen Grunditiicke vorgunehmen. Diejelbe exfolgt

emidf den §§ 80 bis 82 B.-L-(. auf Grund des
inverjtindnified der unmittelbar Beteiligten
pder ded Gutacdhtend von Sadyverjtindigen.

Behuis Fejtitellung des Werted der in die
Bujammenlegung einbesogenen  Grunditiice
jind die exforderlichen Sfizzen nad) der Ori-
ginalmappe oder, injoweit die Bearbeitung
derjelben noch nidyt entjprechend vorgejchritten
jein jollte, nach der Satajtralmappe anzu-
legen,
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Sporazumna cenitev,

§ 90. Cenitev v sporazumu potrebuje
odobrenja krajnega komisarja. Krajni ko-|
misar mora tedaj, kadar se mu zdi ver-
jetno, da se udeleZenci sporazumejo gledé
cenitve, zaceti dotiéne razprave. V na-
sprotnem primeru, kakor tudi tedaj, ka-|
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Bewertung im Einverftandnijje

§ 90. Die Vewertung im Cinverjtindnijje
pedarf der Genehmigung des Lofalfommijjdrs.
Der Lofalfommifjiar hat, wenn er bad Jujtande-
tommen eined Einverjtandnijjes hinjichtlich der
Bewertung fiir wahrjcdheinlic) ju halten Mrjache
hat, die betveffenden BVerhandlungen einguleiten.

dar se mu ne zdi umestno odobriti cenitev | Jm entgegengejesten Falle jowie dann, wenn
(§ 80. zI. dez. zak.), ali kadar ne pride bder Qofalfommifjdr die Genehmigung nidht ju
do sporazuma, mora krajni komisar izvr- erteilen findet (§ 80 3.-2.-®.) oder ein Cin-
§iti cenitev na podlagi mnenja izvedencev. verjtindnig nicht jujtande fommt, hat dev Lofal-
tommifjdr die Bewertung anf Grund des Gut-
;ncﬂtené von Sadyverftandigen vorjunehmen.

Sporazumna cenitev se vrsi s tem, da/ Die Bewertung im Einverjtindnijje exfolgt
se dolo¢ijo vrednostni razredi za posamez- | durd) Fejtitellung von Werttlajjen fiir die ein-
ne kulturne vrste, dalje s tem, da se do- jelnen Rulturgattungen, durcd) die Fejtjtellung
locijo talni deli (vrednostni oddelki), ki jih| der in den einzelnen Sulturgattungen den ver-
je v posameznih kulturnih vrstah odkazati jdjiedenen Wertflafjen zuzmweijenden Boden-
razliénim vrednostnim razredom, in s tem, | abjdjnitte (Wertabteilungen) und duvd) die
da se sporazumno doloéijo ¢isti doneski za | cinverjtindlidhe Fejtitellung der Reinertrige
posamezen hektar vsakega vrednostnega |fitr je ein Deftar jeder Werttlafje und Kultur-
razreda in vsake kulturne vrste. Dogo- | gattung. Die vereinbarten Reinertragnijje jind
vorjene Ciste doneske mora krajni komisar | fiiv jede eingelne Wertflajje in jeder Kultur-
sestaviti v seznamku za vsak posamezni|gattung von dem Lofalfommijjdr in einem
vrednostni razred v vsaki kulturni vrsti. Berseicyuifie sujammenzujtellen. Bon den Rein-
Od ¢istih doneskov je postaviti petindvaj- | ertrdgen ijt der fitnfundzwanzigiacde Betrag
seterni znesek za glavniéno vrednost ter alg Rapitalwert in Anjap ju bringen und auj
ga zaokroziti na cele krone za en hektar. ’ gange Kronen fiir ein Heftar abjurunden.

Ako bi se pojavile tezkoce doloéiti| Wenn die Bejtimmung des Reinertrages
¢isti donesek, pa¢ pa bi bile dane pri- | auf Sdwierigteiten jtoBen wiirde, dagegen fiir
pravne opore za zemljisko vrednost na|den Bodenmwert pro Heftar geeignete Anhalts-
hektar, se lahko tudi v porazumu dolo¢i punfte vorhanden jind, fann aud) im Cinver-
zemljiska vrednost za hektar. ftindnifje der Bobdemwert fitr je ein Heftar

| bejtimmt werden.

V tem primeru je dogovorjene zem-
liiske vrednosti sestaviti v seznamku za
vsak posamezni vrednostni razred v vsaki
kulturni vrsti.

Meje posameznim vrednostnim oddel-
kom je zaznamovati s kolci, vrednostne
oddelke je vmeriti v obrise (§ 89. zl. uk.)
ter jih od tukaj prerisati z zaporednimi
_ Stevilkami ter z razredom doti¢ne kul-
turne vrste v izvirno mapo, oziroma v po-
plia;rlien izvod katastrske mape (§ 88. zl.i|
uk.).

Cenitev

na podstavi mnenja
izvedenceyv,
§ 91. Cenitev zemljis¢, privzetih v

zlozbo, na podstavi mnenja izvedencev
se vrdi z bonitiranjem po klasifikatorjih in
bonitérjih in se deli:

Jn diejem Falle find die verveinbarten
Bobdemwerte fiiv jede eingelne Werttlajje in
jeder Rulturgattung in einem BVerzeidhnifje ju-
jammengujtellen.

DieGrengender eingelnen Wertabteilungen
jind duvcdh) Pilocke ju bezeichnen, die Wertab-
teilungen in die Stiggen (§ 89 3.-B.) cin-
sumefjen und mit ihren laufenden Nummern
jowie der RKlajje der betreffenden Kulturgat-
tung in die Originalmappe, beziehungsweije
in ein veftifijievted CEremplar der Kataftral:
mappe (§ 88 3.-B.) einjutragen.

Bewertung auj Grund des Gut-
adhtend Sadverjtindiger.

§ 91. Die Vewertung der in die Ju-
jammenlegung einbeogenen Grunditiicte auf
Grund ded Gutadhtend von Sadyverjtindigen
erfolgt im Wege der Vonitierung durd) bdie
RKlajjififatoren und die Bonitenre und gerfallt:
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a) v sestavo bonitetnega obrazca,
b) v klasifikacijo in
c) v tarifovanje.
Za bonitérje je samo za tezavnejsa
opravila postaviti dve osebi, v priprostih
primerih pa zados¢a en bonitér,

Za klasifikatorje je postaviti navadno
najmanj dve in najveé pet oseb, ki morajo
delovati skupno. Ako je pa operacijsko
ozemlje zelo razseino, se sme zaradi kla-
sifikacije razdeliti v ve¢ delov in klasifi-
kacijo sme izvrsiti ob enem na razli¢nih
mestih veé takih skupin klasifikatorjev.

Kadar zahteva bonitacijsko opravilo
samo malo ¢asa ali kadar se to iz drugih
razlogov zdi -primerno, tedaj je h klasifi-
kaciji takoj privzeti tudi bonitérje, ki mo-
rajo pri tem postopati v zmislu zadnjega
odstavka § 93. zl. uk.

Ko so bonitérji in klasifikalorji po-
stavljeni, mora krajni komisar doloé¢iti po-
stopek, katerega se je drzati ob boniti-
ranju v vsakem primeru z ozirom na vla-
dajo¢e posebne razmere, dalje odrediti,
kako dale¢ je raztegniti ob bonitiranju po-
trebne poizvedbe, in zaukazati, kar je
treba gledé vodstva posameznih del.

Ako je potreba, mora dati krajni ko-
misar bonitérjem in klasifikatorjem pisme-
na napotila.

Sestava bonitetnega obrazca.|

§ 92. Da se sestavi bonitetni obrazec,

naj doloéijo bonitérji za sledece kulturne|

vrste, in sicer:
a) za njive, 1
b) za travnike,

c) za vrte,

d) za pasnike,

e) za gozde,

f) za povriine, ki se bodo e obdelovale,

s pomodjo klasifikatorjev potrebne boni-
tetne razrede po stopnjah plodnosti zem-
liig¢, nahajajoéih se v teh kulturnih vrstah,

Za neplodne povrsine ni nastavliali‘
bonitetnih razredov.
Ako se posamezne pod a do d nave-|
denih zemljiskih povrsin zacasno uporab-
liajo menjaje, na primer vrt za njivo, trav-|

|
|
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a) in die Aufjtellung ded Bonitdatsjdjemas,
b) in die Klajjifitation und
c) in die Tarifierung.

Als Boniteure find nur fiir die jdhieri-
geren Gejdydfte swei Perjonen ju bejtellen; in
ceinfadjen Fdllen geniigt die Vejtellung eines
 Boniteurs.

A3 Klajjifitatoren jind in der Regel min-
(Dejtend wei und Hochitend fiinj Perjonen zu
bejtellen, ieldhe gemeinjdhajtlicd) ju arbeiten
haben. Jjt jedod) das Operationsgebiet von
bedeutendem Umfange, jo fann es fiir die Jwecke
‘der Rlafjififation untergeteilt und fann die
RKlajjifitation gleidhzeitig durd) mehrere jolche
Gruppen von Klajjififatoren an verjdjiedenen
Stellen audgefiihrt werden.

Crfordert dag Boniticrungdgejdhift nur
eine furze Jeit oder erjdjeint diejed aud an-
deren Griinden ald angemejjen, jo find ber
RKlajjififation jofort audy die Voniteure bei-
suziehen, weldhe Hierbei im Sinne ded lepten
Abjaes ded § 93 3-B. vorjugehen Haben.

Nad) Bejtellung der Boniteure und Klajjifi=
fatoven Dat der Lofalfommifjdr dad bei der
Bonitierung einguhaltende BVerfahren mit Riict-
jidht auf die obwaltenden bejonderen Verhilt-
niffe in jedem Falle fejtzujesen, ju bejtimmen,
vie weit die bei der Vonitierung vorzunelh-
menden Erhebungen audzudehnen jind, und be-
sitglich Der Leitung der eingelnen Arbeiten die
erfordeclichen Unordnungen zu treffen.

Niotigenjalld hat der Lofalfommifjir den
Yoniteuren und Klajjififatoren jdhriftliche An-
weijungen ju evteilen.

Aujjtellung ded Bonitdtdjdhemas

§ 92. Behuis Aufjtellung des Vonitdts-
jdhemas jind fiiv folgende Kulturgattungen:

a) Acterland,

b) Wiejen,

c) Giirten,

d) Hutweiden,

e) Wald,

f) der Sultur juzufithrende Fldachen
nady den in diejen Kulturgattungen bejtehenden
Abjtufungen der Crivagefihigkeit der Grund-
jtitte von den Boniteuren unter Suziehung
der Klafjififatoren die exforderlichen Bonitdts-
tlafjen fejtzujtellen.
Fitr unproduttive Fladen jind Bonitats-

tlajjen nidht aufzujtellen.
Werden eingelne der unter a bis d be-

| seidyneten Grundilddhen jeitweilig einer wedyjel-

jeitigen BVenupung untevzogen, zum Beijpiel
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nik za pasnik ali narobe itd., se morajo
uvrstiti omenjene povrsine v tisto kulturno
vrsto, v kateri se predvsem uporabljajo.

Povrsine, ki ne spadajo v nobeno pod
a do f navedenih vrst in niso neplodo-
vite, je uvrstiti v njim najbliZje sorodno
kulturno vrsto.

Ako so sredi posameznih zemljis¢ ali
tik njih zemljiske povrsine, ki spadajo v
kako drugo kulturno vrsto nego glavni
deli teh zemljis¢, na primer ozke var-
stvene proge ali meje, majhni kameniti
robovi i. dr., jih je pristevati v kulturno
vrsto glavnih zemljiskih delov, ako je njih
povriina tako majhna, da se v mapi ne
morejo ve¢ dosti razlo¢no poocititi.

Za vsak bonitetni razred je ustanoviti
najmanj eno vzorno zemljisko povrsino, ki
jo je primerno obmejiti in v bonitetnem
obrisu (§ 89. zl. uk.) razloéno pooécititi.

Rezultate razrednega dolocevanja je
vpisati v bonitetni obrazec, v katerem je
tudi natanéneje oznameniti vzorne zemlji-
ske povrsine.

Bonitetni obrazec morajo podpisati
voditelj bonitiranja, bonitérji in klasifika-
torji in ga prisiti k zapisniku, ki se spi-
e o doti¢ni razpravi; v tem zapisniku
je ob kratkem navesti znac¢ilne znake vsa-
kega bonitetnega razreda. Prepise tega
zapisnika je izrociti bonitérjem in klasifi-
katorjem, ako jih zahtevajo.

Klasifikacija.

§ 93. Ko se je sestavil bonitetni obra-
zec, naj pri¢nejo klasifikatorji s klasifika-
cijo, to je z dolo¢itvijo in krajevno obme-
jitvijo tistih delov operacijskega ozemlja,
ki se morajo pristevati enemu in istemu
razredu, oziroma posameznim razredom
bonitetnega obrazca, in sicer brez ozira na
obmejitev v zlozbenem ozemlju lezeéih
posestvenih kompleksov.

V ta namen je posamezne poljske dele
ali oddelke vsake kulturne vrste, ki so ob-
mejeni od potov, jarkov itd. ali od drugih
kulturnih vrst, ko se je skrbno preiskala
zemlja in eventualno primerjala z vzorni-
mi zemljiskimi povr§inami, razdeliti v toli-
ko posameznih delov (bonitetnih oddel-
kov), kolikor jih je treba za medsebojno
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Garten als Ader, Wiejen als Hutweiden, odex
umgefehrt ujw, jo jind diejelben in diejenige
Sulturgattung eingureifen, in welder fie vor-
jugdweije benupt werden.

Grundfladyen, welche teiner der unter a
big f begeichneten Gattungen angehren und
nicht unproduftiv find, find in der nidhjtver-
wandten Kulturgattung einjureihen.

Befinden fid) innerhalb einjelner Grund-
jtiike oder im Anjdhlujje an diejelben Grund-
flachen, weldhe einer anderen Sulturgattung
angehoren als die Hauptbejtandteile diejer
Grunditiicte, um Beijpiel jdhymale Sidjerhpeits-
jtreifen oder Raine, Eleine Steinviiken u. dgl,
jo jind diefe jur Kulturgattung der Hauptbe:
jtandteile ber Grunditiicte hinjuzuredhnen, wenn
ver Flacheninhalt dexjelben jo gering ift, daf
jie in der Mappe nidht mehr deutlich genug
dargejtellt werden Eonnen.

Filr jede Vonititsklajje ijt mindejtens
cine Mujtergrundildche su bezeichnen, weldye
entjprechend abjugrengen und in der Boni-
tievungsifizze (§ 89 3.-B.) bdeutlicdh erjichtlich
st machen ijt.

Die Rejultate der Klafjenbejtimmung jind
in dag Bonititsjchema einjutragen, in weldem
aud)y die Mujtergrundildchen ndaher zu be-
seichnen find.

Dad Vonitdtsjdgema ift von dem Leiter
der Bonitierung, von den BVoniteuren und
Stlajjififatoven ju unterfertigen und dem iiber
die betreffende Verhandlung aufzunehmenden
Protofolle, in weldjem die dharvafterijtijden
Merbmale jeder Vonititztlafje in Kiirze an-
sugeben jind, angubeften. Abjdhriften dezjelben
jind den YVoniteuven und Klajjifitatoren auf
Berlangen auszuiolgen.

Rlajjifitation.

§ 93. MNad) Wnjjtellung bdes VBonitits-
jchemag ijt die Klafjififation, das ift die Ve-
ftimmung und ortliche Abgrenzung devjenigen
Teile des Dperationsgebietes, iweldje einer
und derjelben Klajje, bezichungsweije den ein=
jelnen Rlajjen des BVonitdtsjdjemas jugezihlt
werden miijjen, von den Klajjififatoven, und
swar ohne Riidficht auj die Abgrenjung der
tm Jujammenlegungsgebicte gelegenen Bejit-
fomplexe, vorjunchmen.

Bu diejem Jwede find die eingelnen Feld-
abteilungen ober Abjdynitte jeder RKultur-
gattung, welde von Wegen, Griben 2. oder
anderen Stulturgattungen begrengt find, nach
jorgfiltiger Unterjuchung ded Bodend und
allfalliger Bergleidhung degjelben mit bden
Mujtergrundfldchen in jo viele eingelne Teile
(Bonitatgabteilungen) ju gerlegen, ald jur Ab-
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obmejitev nastavljenih bonitetnih razredoy,
ako se ne morejo takoj in neposrednje
vmeriti ali drugace poo¢ititi.

Meje posameznih bonitetnih oddelkov
je oznaditi s kolci, jih praviloma med kla-
sifikacijskimi deli vmeriti v bonitetne ob-
rise in jih potem prerisati z njihovimi za-
porednimi Stevilkami in z razredom do-
tiéne kulturne vrste v izvirno mapo, ozi-
roma v popravljen izvod katastrske mape

(§ 88. zl. uk.).

Po izvrseni klasifikaciji je klasifikacij-
ski zapisnik z obrisi in z zabeleznimi knji-
zicami, ki jih morajo izvedenci spisovati o
klasifikaciji, v njihovi navzoénosti primer-
jati ter zapisnik skleniti.

Ob bonitiranju je nadalje zaslisati bo-
nitérje tudi o tem, ali in katera zemljisca

so v nenavadno visokem ali vsled zane-|
marjanja oslabelem obdelovalnem in gno-

jitvenem stanju, in ti morajo oddati svoje

mnenje o eventualnih izravnavah.
Bonitérji morajo

cijo take gledé morebitnih razliénih mnenj

in dvomov klasifikatorjev kakor tudi v

drugem oziru v navzoénosti voditelja
uradnega poslovanja in klasifikatorjev,
preden se nastavijo tarife, dodobra pre-
gledati in, ako je treba, nasvetovati po-
pravke. Popravke mora potem izvrsiti vo-
ditelj uradnega poslovanja.

Tarifovanije.

§ 94. Po konéani klasifikaciji mora |

izvrieno klasifika- |

|
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grengung der vorfommenden Bonitatstlajjen
unteveinander erforderlich jind, wenn jie nidyt
jofort und bdiveft eingemefjen oder auj eine
andere Art dargejtellt werden fonnen.

Die Grengen der eingelnen Bonitatdabtei-
[ungen jind durc) Pfldcte ju bejeidhnen, in
ver Jegel wibhrend der Klajjififationsarbeiten
in die Yonitierungsjfizzen einjumefjen und
jodann mit ihren laufenden Nummern und
der Stlajje der betrveffenden Kulturgattung in
oie Driginalmappe, bejiehungsweije in ein
reftifijierted Cremplar der RKataftralmappe
eingutragen. (§ 88 3.-B))

Nach Beendigung der Klajjififation ijt
pag Stlajjififationsprotofoll mit den Sfizzen
und den iiber die RKlajjififation ju fiithrenden
otizbiichern der Sadyverjtindigen in Gegen-
wart derjelben ju vergleichen und bdag Pro-
tofoll abzujdhliefen.

Anlaflid) der BVonitierung jind die Bo-
‘niteure ferner Daviiber einjuvernehmen, ob
und bei weldjen Grunditiicten ein ungewdhnlich
hoher oder durd) Vernachldjjigung gejuntener
| Stultur: und Diingungszujtand vorhanden ijt,
und haben ihr Gutadyten itber die eventuellen
Auzgleihungen abjugeben.

Die Boniteure haben die durdhgefiihrte
Stlajiififation jowohl viidfichtlicy etwaiger Mei-
nungdverjchiedenheiten und Jweifel dex Klajji-
fifatoren al8 in jonjtiger Begiehung in Gegen-
‘mnrt pes Leiters der Amtshandlung und der

Stlajjifitatoven vor Aujjtellung der Tarife griind-

lidy gu priifen und exforderlichenfalld Antrige
Cauf Beridhtigung u jtellen. Leptere ijt jodann
‘bon dem Leiter der mtshandlung voru-
‘nefhmen.

Tarvifierung.
§ 94. Nad) Beendigung der Klajjifitation

krajni komisar doloéiti tarife, t. j. poizve-|hat der Lofalfommifjir die Tarifierung, das
deti mora ¢isti donesek za po en hektar ijt die Ermittlung des in Geld anjugebenden
vsakega bonitetnega razreda v raznih kul- | Neinervtrages fiiv je ein Heftar jeder Vonitits-
turnih vrstah; ta cisti donesek je dolo¢iti| flafle in den verjchiedenen Kulturgattungen,
v denarju. Za izmero ¢istega doneska ni vorjunehmen. Fiic die Bemejjung ded Rein-

odloc¢ilen katastrski ¢isti donesek, Tarife
se dolocujejo na podstavi mnenja bonitér-
jev, ki ga je oddati na zapisnik.

Poizvedene ¢iste doneske mora krajni
komisar za vsak posamezni bonitetni raz-
red v vsaki kulturni vrsti s podatki, nana-
§ajo¢imi se na preracun, sestaviti v »klasi-
fikacijski tarifi«,

Od zneskov cistega doneska je nasta-
viti petindvajseterni znesek za glavni¢éno
vrednost, ki jo je zaokroziti na cele krone
za en hektar,

ertrages ijt der Katajtralveinertrag nid)t mak-
gebend. Die Tavifierung erfolgt auj Grund
der ju Protofoll abjugebenden Gutacdyten der
Boniteure.

Die ermittelten Reinertvige find fiiv jede
eingelne Bonitidtdlafje in jeder Kulturgattung
pon dem Lofalfommifjir mit den auf die Be-
vednung begiiglichen Daten in einem ,RKlajiji-
fifationgtavije” jujammengujtellen.

Von  den  Neinertrag&betrdgen ijt der
fitnfundywangigiache Vetrag als Kapitalwert
in Anjas u bringen und ijt derjelbe auf gange
Sronen fiiv ein Heftar abjurunden.

18
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Druge cenitve.

§ 95. Ako je ceniti obremenila zem-
ljisé, ki se niso mogla vpostevati ob cenitvi
zemljis¢, mora krajni komisar izvrsiti do-
ticne cenitve po moznosti v tem stadiju
postopka na podstavi mnenja izvedencev.
Za izvedence se smejo pri tem uporabljati
bonitérji, kolikor se to pokaze za primerno.

Ako se v operacijskem ozemlju ali v
njegovem delu nahaja enakomerno gospo-
darstvo, smejo bonitérji Ze v sedanjem sta-
diju postopka oddati svoje mnenje o viso-
kosti eventualnih novénih izravnav za naj-
novej$o gnojitev, ki pri prevzemanju novih
oddelil e ni izrabljena, in za obdelovalne
stroske, izdane za periodi¢éne uzitke (§§ 82.
in 93. zl. dez. zak.).

Preracdunjanje povriine.

§ 96. Po vpisu vrednostnih ali bonitet—
nih oddelkov v izvirno mapo, oziroma v
popravl]en izvod katastrske mape [§ 88.
zl. uk} |e na podstavi narisa v izvirni
mapi, oziroma v popravljenem izvodu ka-
tastrske mape preracunjati povriine posa-
meznih posestvenih kompleksov, vrednost-
nih ali bonitetnih oddelkov po dolo¢ilih
opravilnega in tehni¢nega navodila za iz-
vriitev agrarskih operacij,

Ako se katastrski operati porabljajo
docela ali deloma, je pridrzati tudi v njih
obsezene povrsinske navedbe, ako ni po-
trebno jih popraviti po skrbni preskusnii,

Rezultate povrsinskega preracuna je
vpisati v preracunski zapisnik.

Naprava registra posestnega
stanu

§ 97. Na podstavi preracunskega za-
pisnika je narediti register posestnega sta- |
nu. Ta register se deli v tri dele.

Prvi del (register posestnega stanu)
mora poleg obéega popisa operacijskega
ozemlja obsegati dokaz vseh posestvenih
kompleksov po zaporednih stevilkah, dru-
gi del (izpisek iz registra posestnega stanu)
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Sonjtige Bewertungen.

§ 95. Sind Belajtungen von Grunditiicen
ub;,md]at}en weldje bei der Vewertung der
Grunditiice nidyt beviidfichtigt werden Lonnten,
jo hat der Lofaltommijjar die bettenenbcn
Schigungen tunlidhjt in diejem Stadium bdes
Berfahrens auf Grund degd Gutadytens von
Sadyverjtindigen vorzunehmen. Alz Sadyver-
jtandige fonnen Hierbei, jorweit fich died al8
swecmidfig evweijt, die BVonitenve veriwendet
werden.

Wenn in dem Dperationdgebiet oder in
einem Teile degjelben ein gleidymifpiger Wirt-
jchaftabetrieb bGejteht, jo Fonnen die BVoniteure
jdhon in Dem gegenivirtigen Stadium des
Yerfahrens ihr Gutachten iiber die Hihe der
eventuellen Geldausgleichungen fiiv die bei
ver Wbernahme der neuen Abfindungen nod)
nidyt evjchopite Andnupung der neuejten Diin-
gung und der auf periodijdhe Nupungen ver-
wendeten Bejtellungstojten abgeben. (§§ 82
und 93 3.-2-0.)

Flaidhenberedynung.

§ 96. Nad) Cintragung der Wert- oder
Bonititsabteilungen in die Driginalmappe,
beziehungsweife in ein veftifiziertes Gremplar
der Ratajtralmappe (§ 88 3.-B.) ift die BVe-
vednung der Flachen der eingelnen Vejip-
fomplexe, Wert= oder Vonitdtsabteilungen ge-
mif den Vejtimmungen der gejchdftlichen und
technijchen Jnjteuktion fiiv die Durdyfithrung
agravijdjer Operationen auj Grund der Dar-
jtellung in der Driginalmappe, bejiehungs-
weije in dem veftifizierten Eremplar der Kata-
jtralmappe vorjunehmen.

Werden die RKatajtraloperate gang oder
teiliweife verwendet, jo find aud) die in den-
jelben enthaltenen Flachenangaben beizu-
behalten, jofern nicht nach jorgfiltiger Priifung
eine Ricdhtigitellung derjelben notwendig ijt.

Die Mejultate der Flachenberecdhnung jind
in ein Vevechnungsprotofoll eingutragen.

Aufjtellung des Vejipjtands:-
vegifters

§ 97, Auf Grund desd Vervedynungsproto-
foll$ ijt das Bcitbftmtba%regl{tu angufertigen.
' Dasjelbe exfallt in drei Teile,

Der erjte Teil (Vejipitandavegijter) hat
nebjt einer allgemeinen Vejdhreibung ded Ope-
vationdgebieted den Nadyweis aller Bejig-

‘fump[cre ihrer fortlaufenden Mummer nad),

dokaz posestvenih kompleksov, pripada- |

jo¢ih vsakemu posameznemu neposred-

der pweite Teil (Auszug aus dem Bejigjtands-
vegijter) den Nadpveiz der jedem eingelnen
unmittelbar Veteiligten gehvrvigen Bejigfom-
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njemu udelezencu, tretji del (klasifikacij-
ski register) pa dokaz posameznih vred-
nostnih ali bonitetnih oddelkov.

Pri zlozbah priproste vrste se sme
opustiti naprava prvega dela registra po-
sestnega stanu in potem je njegovemu dru-
gemu delu pridejati obéi popis operacij-
skega ozemlja.

Premembe v registru posestnega sta-
nu, ki se morebiti izvr§é pozneje, se mo-
rajo vpisati z rdeco tinto, in tisti, ki vpise
lo premembo, mora potrditi, da je res-
nicna,

Razgrnitev bonitetnega nacrta
in registra posestnega stanu.

§ 98. Po kon¢anem bonitiranju in po |
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plexe, der bdritte Teil (RKlajjififationsregijter)
pen Nadyweis der eingelnen Wert- oder Bo-
nitdtdabteilungen ju enthalten.

Bei Jujammenlegung einfacher Art fann
‘von der Aufjtellung des erften Teiles Ddes
Bejipitandavegijterd abgejehen werden und es
ift dann dem weiten Teile desjelben die all-
gemeine Vejdjreibung ded Operationdgebieted
beizugeben.

Die etwa jpdter vorjunehmenden Ande-
rungen in dem Bejipjtandregifter mitjjen mit
roter Tinte gejchehen und von demjenigen,
weldher die Abdanderung vornimmt, als ridhtig
bejcheinigt werden.

Auilegungded Bonitdtdplaned und
Ded Bejipftandsregijters.

§ 98. Mach Beendigung der Bonitierung

napravi registra posestnega stanu je raz- | und nad) ufjtellung des Bejigitandsvegijters
grniti bonitetni nacrt in register posestne- ijt der Bonitdtdplan und das Vefibjtands-
ga slanu, poprej pa izdati v § 83. zl. deZ | regijter nach Crlajjung der im § 83 3.-2-6.

zak. omenjeni razglas.

Isto¢asno je vsakemu neposrednjemu
udelezencu vroéiti njega zadevajoéi izpi-
sek iz registra posestnega stanu, opozar-
iaje na doloé¢ilo § 84., n. k zI. dez. zak.

Operati, ki jih je razgrniti, so:

a) drugi del registra posestnega stanu
(§ 97. zl. uk.);

b) bonitetni obrazec (§ 92. zl. uk.);

c¢) bonitacijski obris ali katastrska ma-
pa, opremljena z bonitetnimi oddelki
(§ 90., odstavek 5, zl. uk.);

d) klasifikacijska tarifa (§ 94. zl. uk.).
Kadar se je cenilo sporazumno (§ 90.

zl. uk.), je razgrniti samo operate, nave-
dene pod a in c.

Navedene operate je praviloma raz-
grniti v uradnem lokalu,

obéine.

Krajni komisar mora po moznosti skr-
beti za to, da je ali on, njegov asistent ali

opravitelj tehni¢nega oddelka ves ¢as na- |

vzocen, dokler so i operati javno razgr-
njeni,

Ako krajni komisar, asistent ali opra- |

vitelj tehni¢nega oddelka ne morejo biti v
doti¢cnem kraju vedns navzoéni, dokler so
razgrnjeni operati, je dolo¢iti v razglasu
dneve, ob katerih se pojasnjujejo razgrnje-
ni operati; nadzorovanje teh operatov je

odmenjenem za
zlozbo, ali pa v ob¢inski pisarni dotiéne

bezeichneten Kundmadyung aujplegen.

| Gleidyzeitig ift jedem unmittelbar Vetei-

}[igten der ihn betreffende Audzug aus dem

| Befipjtandsregijter unter Hinweijung auf die

 Bejtimmung ded § 84 F-L-G-N. juzuftellen.

. Die aufzulegenden Operate find :

' a) der pweite Teil ded Vejitftanderegijters

| (§ 97 3-8),

~ b) dad Bonititsjdhema (§ 92 3-B)),

" ¢) die Vonitierungsifizze oder dic mit den
Bonitatdabteilungen verjehene Katajtral-
mappe (§ 90, Abjap 5, 3-B.),

- d) der Klajjififationstarif (§ 94 3.-B.).

: Jit die Bewertung im Einverjtandnijje ge-

ehehen (§ 90 3-8, jo jind nur die sub a

lund ¢ bejeichneten Operate aufulegen.

Die Auflegung vorbejeichneter Operate
fhat in der Negel tn dem fiir die Jujammen:
fequng beigeftellten Amtslofal oder in der Ge-
‘meindefanlei der betreffenden Gemeinde ju ge-
jehehen.

Der Lofalfommifiar hat nacd) Tunlicheit
dafiie ju jorgen, daf entweder e, jein Afjijtent
oder ein Funftiondr der tecdhnijchen Abteilung
wiifrend der gangen Jeit ded difentlichen Anf-
[iegend Diejer Dperate antwejend ift.

Stonnen der Lofalfommifjar, ein Ajjijtent

ober ein Funftiondr der technijdhen Abteilung

wihrend der Jeit der Aujlegung der Operate

in dem Dbetreffenden Ovte nicht beftindig an-

wefend jein, jo find die Tage, an welden eine

| Grlduterung der aufliegenden Opevate ftatt-
18*
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izroc¢iti nacelniku odbora udelezencev ali
pa drugi zaupanja vredni osebi.

Ugovori zoper bonitetni nacrt in
zoper register posestnega stanu.

§ 99. Zoper podatke, ki se pokazejo
iz bonitetnega nacrta in iz registra posest-
nega stanu gledé cenitve kakega zemljisca
ali dela zemljis¢a, ter zoper druge podat-

ke registra posestnega stanu in zlasti zo-

per navedene povriine, obsezene v njem,
so dopustni ugovori.

O podanih ugovorih je odlo¢iti po
§ 84. n. k zI. dez. zak. po stopnjah. Pre-
membe, ki se pokazejo na izdelkih vsled
odlo¢b, mora krajni komisar v njih izvr-
giti. Popravke Ze izdanih izpiskov in pre-
pisov je povzroc¢iti kratkim potom.

Naprava zlozbenega nacrta.
Projektiranje skupnih naprav.

§ 100. Po koncani razpravi o bonitet-
nem nacriu in o registru posestnega stanu
mora krajni komisar odrediti projekt o
vseh tistih skupnih napravah, ki so po-
trebne, da so oddelilna zemljiséa kolikor
mogoce brez sluznosti pristopna in se mo-
rejo v gospodarskem oziru primerno uzi-
valti.

K tem napravam spada: naprava, ozi-
roma preloZitev ali uredba poti, stez za
gonjo zivine, potokov, jarkov, mostov, pro-
pustov, jezov, naprav za cdvajanje in za
dovajanje vode, zgradb za zavarovanje bre-
gov itd., ter naprava prostorov, ki jih je
pridrzati ali izlo¢iti, ker so potrebni pri
skupnih napravah za dobivanje gradiva ali
za odkladanje.

Skupne naprave je praviloma projek-
tirati na preglednem nacrtu starega sta-
nja; pri tem je obstranske potne jarke le
takrat posebej poocititi, kadar se to zdi
primerno v orijentacijo o smeri vodnega
odtoka ali ako je z vodnim odtokom zdru-
zena kaka sluznost. Projekt je potem, ko-
likor je potrebno za presojanje lege skup-
nih naprav, zakoli¢iti na licu mesta,

39.11915;

findet, in der Sundmadjung anjugeben und
ijt der Dbmann ded Ausjdjujjes der Betei-
ligten oder eine, andere vertranengiiirdige
Perjon mit der Uberiwvadjung der Dperate ju
beauftragen.

Cinwendungengegenden Bonitats-
plan und dad Bejifjtandivegijter.

§ 99. Gegen die aus dem BVonitdatsplane
und dem BVejigitandiregifter jid) ergebenden
Daten in betreff der Bewertung eined Grund-
jtitctes oder Grunditiictteiled jowie gegen an=
pere Daten Dded  Vejibjtandsvegifterd und
ingbejondere gegen Ddie Ddarvin enthaltenen
Flachenangaben jind Cinwendungen zuldjjig.

ber die eingebrachten CEimwendungen
ift gemidp § 84 3-L-G-N. inftanymihig zu
entjcheiden. Die infolge der Cntjcheidungen
jih ergebenden Anderungen an den Elabo-
raten jind vom Lofalfommifjdr in denjelben
durchzufiithren. Die Beridhtigung der exfolgten
Ausziige und Abjdhriften ift in furzem Wege
st veranlajjen.

Aufftellung des Bufommenlegungsplanes.

Projeftierung der gemeinjamen An-
lagen

§ 100. Nadh Beendigung der Berhandlung
iiber den Vonitdtdplan und dasd Vejibitands-
vegijter Hat der Lofalfommifjar die Projet-
tierung aller jenmer gemeinjamen Anlagen
s verfiigen, weldye jur .ﬁ,’)crhciiiif]rlmg einer
tunlichjt fervitutsjreien IJugdanglichfeit und
swedmdagigen wivtjchaftlichen Benupbarfeit der
Abfindungdgrunditiice notwendig jind.

Bu diejen Anlagen gehoven: die Herjtel-
lung, bezichungsweije die Verlegung oder Re-
gulierung von Wegen, Trijten, Biacdhen, Griben,
Briicken, burdjlﬁi?cu, Wehren, Entiwdjjerungs-
und  Bewidfjerungsanlagen, Uferjcdhupbauten
u. dgl. m. jowie Dder fiir die gemeinjamen
Anlagen jur Materialgewinnung oder Ablage-
vung vorvzubehaltenden oder augzujcheidenden
Plipe.

Die gemeinjamen %[u[n?cu jind in der
Regel auf einem Uberfichtsplane vom alten
Stande ju projeftieven, wobei die Seitengrdiben
der Wege nur dann bejonderd evjichtlich zu
machen §ind, wenn dies jur Orvientierung iiber
die Michtung des Wajjerabflujjes jwackmaifpig
erjcheint oder mit dem Wajjerabjlufje cine
Servitut verbunden ijt. Das Projeft ijt jodann,
joweit es jur Veurteilung der Lage der ge-
meinjamen  Anlagen notwendig i?t, an Ot
und Stelle abjujtecten,
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Razprava in odlo¢ba krajnega
komisarja o projektu skupnih
naprav.

§ 101. O projektu skupnih naprav naj
razpravlja krajni komisar privzemsi odbor
udelezencev, obéinski odbor ter zastopni-
ke sosednjih ob¢in in drugih interesentov.

O ¢asu doti¢ne razprave mora krajni
komisar porocati dezelni komisiji, da even-
tualno odposlje odposlanca ali tehni¢nega
organa, in ako se prosi za podporo iz de-
zelnih sredstev, naznaniti ga tudi dezelne-
mu odboru.

Ako se projektirajo namakalne, osu-
Sevalne in uravnalne naprave, je vrhutega
izvesti §e vodopravno razpravo po dolo-
c¢ilih V. oddelka vodopravnega zakona z
dne 15. maja 1872. |. (dez. zak. §t, 16).

Zoper odlo¢bo krajnega komisarja
glede projekta skupnih naprav, ki je pod-
laga za novo razdelitev polja, je dopusten
priziv na dezelno komisijo, ki odloéi kon-
¢noveljavno.,

Kadar je treba izvriiti take osugeval-|

ne, namakalne-in uravnalne naprave, o
katerih misli krajni komisar, da so dani
pogoji za podporo iz drzavnih in dezelnih
novcev, tedaj mora — in sicer tako hitro
kakor se more to sploh zgoditi — narociti,
da se izdela splosen projekt s prora¢unom
stroskov, in ga predloziti dezelni komisiji
zaradi dalinje povzrocitve ter predlagati
potrebne nasvete, da se doseie podpora
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Verhandlung und Entjdeidung desd
Lofalfommijjars iiber das Projett
der gemeinjamen Anlagen.

§ 101. 1ilber dag Projeft der gemein-
jamen Anlagen ift vom Lofalfommifjar unter
Bugiehung des Ausjcdhujjes der Beteiligten, ded
GJemeindeausdjdjuijes joivie der Vertreter bder
Nadhbargemeinden und der jonjtigen Jnter-
efjenten eine BVerhandlung durdyzufiihren.

LBon dem Beitpunfte der diedbeziiglichen
Berhandlung hat der Lotalfommijjar Ddex
Landegfommijjion behujd eventueller Entjen-
dung eined Delegierten oder tedhnijchen Orga-
ne 3u beridjten und, fall3 eine Landesjub-
vention angejprochen wird, aud) dem Landes-
audjchujje Mitteilung zu machen.

Bet  Projeftierung von  Bewifjerungs-,
Cntwdjjerungd- und Regulierungsanlagen ijt
iiberdied nodh die wajjerredhtliche Verhandlung
gemip den Bejtimmungen ded V, Abjchnittes
ves Wajjervechtdgejeses vom 15 Mai 1872,
L-G.-B( Nr. 16, durchzufiihren.

Gsegen die Entjcheidbung desd Lofaltom-
mifjird in Angelegenfheit des die Grundlage
fitr die neue Feldeinteilung bildenden Projeftes
der gemeinjamen Unlagen ijt die Berujung
an die Landezfommifjion, twelde endgiiltig
Centjcheidet, zulifiig.

Jjt die Durdhfithrung jolcher Entiwiije-
rungd-, Vewdfjerungd- und Regulicrungan-
lagen geboten, hinjichtlich deren der Lotalfom-
‘mifjir die Boraugjepung fiir eine Unterjtiipung
aud Staatd- und aus Landezmitteln alsd ge-
‘geben eradhtet, jo hat ex — und war jobald
als dies iiberhaupt gejchehen fann — ein gene-
‘velled Projeft nebjt SKojtenvoranjdhlag aus-
Carbeiten u lajfen und unter Vorlage dedjelben
“an die Lanbdesfommijjion behuid weiterer BVer-

iz drzavnih in dezelnih novcev. Sploinega |anlajfjung die erforderlicdhen Antrige wegen
projekta in proracuna stroskov pa ni dalje Cuvivivfung einer Unterjtiipung aus Staats-
raztegniti, nego je treba, da se za dovoli- und Landesmitteln ju jtellen. Dad genevelle
tev podpore dobi zadosten vpogled v bi- | Projeft und der Kojtenvoranjdhlag jind jedod
stvo, obseg, v pricakovane uéinke in glav- nicht weiter auszudelhnen, al8 erforderlich ijt,
ne stroske. Tudi je paziti na to, da sestava um fiiv den Jwed bder Bewilligung einer
tega projekta ne ovira bistveno napredo- lnterjtiigung Dinveichenden Einblid in das
vanja ostalih zlozbenih del. Wejen, den Umfang, die vovausjichtlichen Wir-
fungen und den I)auptiiid)[igen Sojtenaufroand
au geben. Auch ift darauf Bedacht ju nehmen,
Daf burrfJ die Verfafjung diejes Projeftes das
Fortjcdhreiten der iibrigen Jujammenlegungs-
arbeiten nicht wejentlich) aufgehalten werbde.

Izprositev odloé¢be oblastev, Cinholung dexr Cutjdeidung der fiiv
pristojnihzazeleznice,potiin Gijenbafhnen, Wege und Bauten ju-

stavbe,

§ 102. V kolikor je potrebno, da se za-
radi nameravanih skupnih naprav premené

ftandigen Behorden.

§ 102. Injofern die beabjichtigten gemein-
[jamen Unlagen Andevungen an CEijenbahn-
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zelezniske naprave ali javne poti, ali ako
se namerava ukreniti take odredbe, glede
katerih je uporabljati stavbni red, mora

krajni komisar povzroéiti o tem odlo¢bo

pristojnega oblastva, oziroma tistih orga-
nov, od katerih sklepa je po obstojecih za-
konih odvisna taka prememba,

Ako pristojna oblastva in organi ne
ustrezejo proénji krajnega komisarja, mora
to poroéati predsedniku dezelne komisije

in si od njega izprositi ukazil, kako se mu

je nadalje ravnati.

Konéne odlo¢be pristojnih oblastev in

organov je dati za podstavo zloibenemu |

nacrtu.

Ako je zaradi nameravanih skupnih
naprav potrebno premeniti kaj na takih
kulturnotehniskih napravah, ki so se izvr-
sile docela ali deloma iz javnih novcev,
mora krajni komisar glede tistih prememb,
kolikor mogoce, postopati v porazumu s
pristojnim oblastvom ali s pristojnim or-
ganom.
realna bremena.

SluZnosti in

§ 103. Ako se zahtevam primerne upo-
rabnosti oddelilnega zemljis¢a ne more

ustre¢i brez dovolitve sluznosti v breme
drugega v zlozbo privzetega zemljiica,

mora krajni komisar doloéiti doti¢no sluz-

nostno razmerje. Nadalje mora v § 86.,
odst. 3., zl. uk. navedena uradna opra-
vila, kolikor se $e niso mogla izvrsiti ob do-
lo¢itvi udelezencev in njihovih pravic, zdaj
priceti, oziroma konéati,

V vseh primerih, v katerih se mora do-
voliti sluznost na kakem zemlji¢u in v ka-
terih sluznost ali realno breme na obreme-
njenem zemlji§¢u ostane, odpade ali se od-
kupi, mora krajni komisar na podstavi
mnenja izvedencev pravocasno dognati,
koliks se s tem premené vrednosti zem-

ljis¢, da se morejo te vrednosti zaradi iz-

ravnave v zemlji§¢u vpostevati Ze pri na-
rejanju oddelilnega prerac¢una.

V vseh primerih, v katerih je kako
zemljisc¢e le deloma podvrieno sluznosti
ali realnemu bremenu, je ta del natanko
dolociti, ob projektiranju skupnih naprav,
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anlagen oder an dffentlidjen Wegen erheijdyen,
oder wenn joldhe BVorfehrungen in Ausjicht
genommen {ind, auf weldje die Bauordnung
Anwendung findet, hat der Lofalfommifjdar
hieriiber die Cntjdjeidbung der jujtindigen Be-
horde, bejiehungsiveife jener Organe ju ver-
anlajfjen, Ddeven Bejchlupfafjung nach den
bejtehenden  Gefepen eine joldje Anderung
unterliegt.

Wenn die ujtindigen Behorden und
Organe dem Anjuchen ded Lofalfommifjirs
nicht jtattgeben, jo hat derjelbe an den Vor-
jienden Der Landesfommijjion ju bericdhten
und weitere Verhaltungdmafregeln von dem:-
jelben 3u erbitten.

Die jdylieplichen Entjcheidungen der ju-
jtandigen Vehorden und Drgane find dem
Sujammenlegungdplane zugrunde ju legen.

Crheijdhen die beabjichtigten gemeinjamen
Anlagen Anderungen an jolchen fulturtechni-
jchen Anlagen, weldhe gang oder teilweije aug
offentlichen Mitteln ausdgefiihrt wurden, jo
hat der Lofalfommifjir hinjidytlich jener An-
derungen tunlich)jt im Cinvernehmen mit der
juftdndigen BVehorde oder dem Fujtdndigen
Drgane vorjugehen.

Dienjtbarvfeiten und Reallajten.

§ 103. Kann  den Erfordernifjen bder
swedmdpigen Benupbarfeit eined Abfindungs-
grunditiicted ohne Einvaumung einer Servitut
st Lajten eined anbderven in die Jujammen:
lequug einbejogenen Grunditiicfes nicht ent-
iprodhen werden, jo hat der Lofalfommijjdar das
betveffende Servitutsverhiltnid fejtzujtellen.
Derjelbe hat fermer die im § 86, Abjap 3,
3-8, begeichneten Amtghandlungen, joweit die-
jelben anldaplich der Fejtitellung dev Beteiligten
und ihrer NRedhte nod) nidht vorgenommen
werden fonnten, nunmelhr vorzunehmen, be-
siehungsweije ju beenden.

Snallen Fallen, in denen eine Dienjt:
barfeit auf einem Grunditiid eingerdumt
werden mufy und eine Dienftbarkeit oder Real=
laft auf dem belajteten Grundijtiicte verbleibt,
wegfallt oder abgeldjt wird, hat der Lo-
falfommijjar  anf Grund bdes  Gutachtens
von Sadyveritindigen redhtzeitig ju ermitteln,
welche Wertverdnderung die Grunditiicte Hier-
bur? erfabren, damit dieje Werte behuis Aus-
gleichung in Grund und Boden jdhon bei Anj-
jtellung der Abfindungsberechnung beviictfid)-
tigt werden Eonnen.

S allen Fallen, in denen ein Grund-
jtitef nur jum Teil einer Dienjtbarfeit obder
NReallajt unterliegt, ijt diejer Teil genau fejt-
suftellen, anliflichy der Projeftierung der ge-
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oziroma po koncanem razdelilnem projek-
tu na mapi poodititi in, kolikor je potrebno
za presojanje lege, na mestu samem s kolci
obmejiti,

Poizvedene vrednostne izpremembe
je zaradi izvriitve v oddelilnem prera¢unu
sestaviti v posebnem seznamku.

Delezino,
razmerije

oziroma prispevno
glede skupnih na-
prav.

§ 104. O priliki projektiranja skupnih
naprav je tudi dolo¢iti prispevno razmerije
neposrednjih udelezencev k povrsinam, po-
trebnim za te naprave, oziroma njih de-
lezno razmerje do sveta, kar ga je veé ali
manj treba.

Dolocila § 88. zl. dez. zak. glede po-

polne ali delne oprostitve posameznih
udelezencev od preskrbe za skupne na-
prave potrebnih zemljis¢ in od plac¢evanija
stroskov za njih izvrsitev in vzdrievanje se
uporabljajo zlasti:

1. Glede malih posestnikov, ki so ude-
lezeni samo z majhno povrsino;

2. gledé tistih posestnikov, ki za oskr-
bovanje svojih prihodnjih zemljis¢ ne po-
trebujejo novih naprav ali pa samo v majh-
ni meri, razen ako se morejo ravno ta
zemljis¢a odkazati v ugodni legi le, ¢e se
izvr§é dotiéne naprave.

Ako so posamezni deli zlozbenega
ozemlja med seboj krajevno loéeni, se sme
s temi deli glede skupnih naprav ravnati
toliko nezavisno med seboj, kolikor se ti-
¢ejo take naprave le posameznih delov
zlozbenega ozemlja.

Druge razprave.

§ 105. V tem stadiju postopka mora
krajni komisar:

1. ako se priporo¢a pozneje popolno-
ma ali deloma privzeti zemljiséa v zlozbo
v ta namen, da se skupne naprave primer-
no narede ali oddelilna zemljis¢a ugodneje
urede, s posestniki razpravljati o tem, kar
je morebiti potrebno, oziroma izreéi po-
trebno odlo¢bo, poizvedeli morebitne od-
$kodnine ter primerno popolniti register
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meinjamen  Anlagen, bezichungeweije nady
Beendigung des Cinteilungsprojeftes auf dex
Mappe erjicdhtlich zu madjen und, jorweit ed
sur Beurteilung der Lage erforderlich ijt, an
Ort und Stelle abjujtecen.

Die evmittelten Wertverdnderungen jind
behuig  Durdfithrung in der Abfindungs-
berecdhnung in einem bejonderen Verjeichnijje
sujammengujtellen.

Anteil-, bejiehungsweije Beitrags-
verhaltnid an oder ju gemeinjamen
Anlagen.

§ 104 Bei Gelegenheit der Projeftierung
der gemeinjamen Anlagen ijt aud) dag Bei-
trag@verhiltnis der unmittelbar Beteiligten
3u Den fitr dieje Anlagen exforderlichen Flachen,
beziehungsweije dag Anteilverhaltnis dexjelben
can dem Mehr- oder Minderbedarf an Fladye
feftzuftellen.

Die BVejtimmungen ded § 88 3.-L-6.
 beziiglich der gangen oder teilweijen Befreiung
- eingelner Betetligten von der Bejdaffung dex
fiir gemeinjame Anlagen erforderlichen Grund-
flachen und von der Tragung der Kojten der
Herjtellung und Erhaltung derfelben finden
ingbejondere Anwendung :

1. hinfichtlich dev Eleinen Grundbefiper,
weldhe nur mit einer gervingen Fliadye betei-
ligt find,

2, hinfichtlich jener Grundbejiper, weldhe
jur Bewirtidhaftung ihrer EHinftigen Grund-
jtiicfe Der nemen Unlagen nidyt oder nur in
gevingem Grade bediivfen, ed wdve denn, daf
die Anweijung eben diejer Grunditiide in einer
?iiuftigeu Lage durd) die Perjtellung der An-

agen bedingt ijt.

Sind eingelne Teile des Gebietes der Ju-
jammenlegung drtlid) voneinander getrvennt,
jo Einnen dieje Teile hinjichtlich der gemein:
jamen nlagen voneinander injoweit unab-
fhiangig behandelt werden, ald jolche Anlagen
nur die eingelnen Teile desd Gebicted der Ju-
jammenlegung betveffen.

Sonjtige Vevhandlungen,

§105. In diejem Stadium des BVerfahrens
hat der Lofalfommifjdr:

1. im Falle, al8 fjid) die nadytriglide
gingliche ober teilweije Cinbeziehung von
Grunditiiden in die Buiammenleguug behufs
swedmifiger Herjtellung der gemetnjamen An-
lagen oder vorteilhaftever Geftaltung der Ab-
jfindbungdgrundijtiicke empfiehlt, die etwa er:
fordecliche Berhandlung mit den Befigern ju
pilegen, begichungsweije die exforderlidye Ent-
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posestnega stanu kakor tudi bonitetni|

nacrt; 1
2. razpravljati, ¢e je morebiti treba

preloziti stanovanjska in gospodarska po-
slopja, ter poizvedeti prispevke, ki jih
morajo udeleZenci zato placati (§ 28. zl
dez. zak.);

3. z udelezenci razpravljati o tem, ali
in katere povrsine je v pokritje ali zmanj-
sanje zlozbenih stroskov prodati, ali in
katere povrsine je udeleiencem dolo¢iti
za kake skupne namene, n. pr. za prostore
za spuscanje, tekalisc¢a, prostcre, kjer bi
se skupna plemenska zivina gojila, za na-
pravo poslopij, v katerih bi se devali pod
streho skupni kmetijski stroji, za godisce
lanu in konopelj, za gojenje vrb i. dr. t. r.

Tiste povrsine, ki so dolo¢ene za pro-
dajo ali za skupne kmetijske namene, se
izlo¢ijo, ako niso vsi neposrednii udelezenci
s tem zadovolijni, tistim v breme, ki so pri-
volili, in delezne razmere do izlo¢enih po-
vréin je dolo¢iti po meri za to plaéanih pri-
spevkov;

4. kolikor se more Ze presoditi, da je
zeleti premembe obé¢inskih mej, je ukreniti
potrebno v zmislu § 108. zl. dez. =zak.
Ako gre pri tem samo za premembo mej |
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jdheidbung ju fallen, die allenfalls ju leijtenden
Cntidyddigungen ju ermitteln und das Bejip-
jtanddregijter joivie den Bonitidtdplan ent:
prechend ju ergdngen;

2. die Yerhandlung iiber bdie etwaige
Berlegung von Wolhn- oder Wirtjhaftdge-
biuden zu pilegen und die hiexfiiv von bden
Beteiligten u letjtenden Veitrige ju evmitteln
(§ 28 3-2-0.);

3. mit den Beteiligten darviiber ju ver:

handeln, 0b und weldye Fladen behujs Det-

fung oder Minderung der Kojten der Jujam-

‘menlegung verfauft werden jollen, ob und

weldje Fladyen von den Beteiligten fiiv ge-
wijje gemeinjdhaitliche Jwede, 3. B. fiir Sprung-
plige, fitv Auglaufplige, fiiv die Haltung der
gemeinjchaftlichen Sudyttieve, fiiv die Anlage
von Gebduden zur Unterbringung gemein-
ichaftlicdher landwirtjchaftlicher Majchinen, fiiv
Flachd- und Hanjrdjtung, fiiv den Betvieb dex
Weidenfultur u. dgl. m,, bejtimmt werden jollen.

Die Augjdjeidung jener Fliachen, welche
sum Berfaufe oder ju gemeinjchaftlichen land-
wirtihaftlichen Sweden bejtimmt werden, ge-
jhieht, wenn nicht alle unmittelbar Betei-
ligten damit einverjtanden find, ju Lajten
vevjenigen, weldje jugejtimmt haben, und ed
jind die Anteilsverhilinifje an den ausgejchie:
denen Flichen nady Mafgabe der hierfiiv ge-
leijteten Veitrige fejtaujtellen ;

4. injofern fjich beveits beurteilen [dft,
daf eine Anderung in den Gemeindegrenzen
wiinjchenswert ijt, it das Eriorderliche gemdy
§ 108 3.-L.-6. eipguleiten. Wenn e fid)

katastrskih obéin, mora krajni komisar bierbei blofy um die Underung von Katajtral-
predloziti situacijski obris, na katerem je | gemeindegrenen fhandelt, jo Hat der Lofal-
razloZzena prememba mej, ter po finanénem | tommifjir unter BVorlage einer die Greny
dezelnem oblastvu prositi za dovolitev fi- dnderung darjtellenden Situationgjtizze die Ve-
nan¢nega ministrstva. Ako pa gre za pre- willigung des Finangminijteriums hievzu im
menitev mej katastrskih ob¢in in obenem Wege der Finanzlandesbehvrde eingubholen. Jm
krajnih obéin, mora krajni komisar prositi Falle eg fich jedoch) um die Anderung der Kata-

pred vsem na navedeni na¢in dovolitve za
to, in ko jo je dobil, dose¢i odobrenje, da
se soglasno premeni meja krajne obéine
po doloé¢ilih ob¢inskega reda.

Sestava oddelilnega prera-
c¢un a,
§ 106. Nato mora dati krajni komisar

narediti oddelilni prera¢un. Oddelilni pre-
racun mora obsegati racunsko poizvedbo

jtralgemeinde: und jugleid) der Ortsgemeinde-
grengen handelt, hat der Lotalfommifjar ju-
niadjt in der angegebenen Weife die Bewilli-
gung hievzu eingubolen, nach deven Erlangung
die (Sieucgmiglmg gur itberveinftimmenden Yn-
derung  der Drt¥gemeindegrene gemdf den
Bejtimmungen der Gemeindeordnung ju er-
wirfen ift.

Anfertigung der Abfindungs-
bevedynung.

§ 106. ©odbann hat der Lofalfommijjir
die Abfindungabevechnung anfertigen ju lajjen.
Die Abfindungsberechnung hat die vedynungs-
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oddelilne pravice vsakega posameznega

neposrednjega udelezenca, katero pravico
je izpolniti v zemljiséu.

Ako ima en neposrednji udelezenec

ve¢ posestev (pristav, domovanj itd.), za
katere se posest zemljiskoknjizno ne sme
zdruziti, je preracuniti posebej oddelilne
zneske, ki pridejo na vsako posestvo. Do-
dejati pa je primerno pripomnjo o obsto-
jecem lastninskem razmerju, da se je moci
na to ozirati pri poizvedbi oddelil.

Ako ima udeleZenec razen tistih zem-
ljis¢, ki spadajo k njegovemu posestvu ter
so vknjizena za dele tega posestva, Se
druga zemljis¢a, za katera obstoje posebni
zemljiskoknjizni vlozki, ni zanje poizve-
deti lo¢enih oddelilnih zneskov, temvec
jih je priracuniti h glavnemu posestvu. Ako
ima doti¢ni lastnik ve¢ posestev, sme do-
lo¢iti, h kateremu posestvu je pristeti te
oddelilne zneske.

Oddelilni prera¢un mora krajni komi-
sar pregledati gledé pravilnosti v bistvu
in po stevilkah in ga, ako je treba, popra-
viti. IzvrSeni popregled je zaznamovati na
oddelilnem preracunu.

Osnova razdelitvenega pro-
jekta.

§ 107, Po kon¢anem oddelilnem prera-
¢unu mora krajni komisar, eventualno pri-
vzemsi izkusene kmetovalce, da dajejo po-
jasnila o bodo¢em gospodarstvu, z odbo-
rom udeleZencev dolociti obéa nacela za
nokvo uravnavo zemljis¢a (razdelitveni pro-
jekt).

Nato je sprejemati Zelje posameznih
udelezencev gledé odkazanja njihovih od-
delil, Zelje, ki jim je po moznosti ugoditi,
kolikor se morejo zdruziti z namenom
zlozbe. Kolikor mogoée oziraje se na zelje
udelezencev, je ravnaje se po doloéilih,
danih v §§ 108. do 114. zl. uk., preden se
dokonéno poizvedo oddelila na izvirni
mapi, najprej na preglednem naértu stare-
ga stanja sestaviti razdelitveni osnutek in
ga pojasniti udelezencem. Upraviéenim
zahtevam udeleZencev, naj se izpremeni
lega njihovih projektovanih oddelil, je
ugoditi.
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mapige Ermittlung des in Grund und Boben
u erfitllenden Abfindungsanjprudyed jedes ein-
jelnen unmittelbar BVeteiligten zu enthalten.

Wenn ein unmittelbar Peteiligter meh-
reve Giiter (Hife, Anwejen 2c.), fiir weldhe der
Befiy grundbiicherlid) nidht vereinigt werden
oarf, befit, jo find die Bervedhnungen fiir
jeded Gut bejonderd durdhzufiihren.” €3 ijt je-
oody eine entjprecjende Bemerfung iiber das
bejtehende Cigentumsverhiltnid hinzuzufiigen,
damit auf diejes bei der Crmittlung der Ab-
findungen Riidficht genommen iwerden fann.

Bejipt ein Beteiligter aufer den'jujeinem
Gute gehorigen und ald bdejjen Vejtandteile
biicherlich eingetragenen Grunbditiicte nodh an-
dere Grunditiicte, fiir weldje bejondere Grund-
budyseinlagen bejtehen, jo find fiir leptere
feine getvennten Abfindungsbetrige zu er-
mitteln; diefe find vielmehr dem PHauptgute
hinguzurechnen. Hat der betreffende Eigentii-
mer mefreve Giiter, jo fann er bejtimmen,
weldjem Gute dieje Abfindungsbetrige uzu-
vechnen find.

Die Abfindbungsberechnung it in Anje-
hung threr Richtigkeit von dem gofa[fummiiiﬁt
mevitorijh) und ziffermdfpig su priifen und no-
tigenfalls richtigzujtellen. Die vollzogene Uber-
Cpriifung ijt anf Dder Abfindungsberechnung
Cerfichtlich ju madjen.

Entwerfung des Einteilungs-
projeftes.

! § 107. Nac) Beendigung der Abfindungs-
| berechnung hat der Lofalfommifjir unter even-
Ctueller Hervangiehung bewihreer Landwirte zur
Crteilung von Aujtldrungen iiber den Hinfti-
gen Wirtjdyaftsbetrieb die allgemeinen Grund-
jige fiir die neue Gejtaltung ded Grundbe-
jited (Cinteilungsprojeft) mit dem Ausjcujje
oer Betetligten fejtzujtellen.

Sodann find die Wiinjdhe der eingelnen
Beteiligten rviidjichtlich) der Juweijung ihrer
Abfindung entgegenaunef)meu, weldjen Wiin-
jchen, injorweit diejelben mit dem Biede der
Jujammenlegung vereinbar jind, nad) Tun-
lichteit Rechnung zu tragen ijt. Unter tun-
(idyjter Riidfichtnahme auf die Wiinjde dexr
Beteiligten ijt unter Beachtung der in den
§§ 108 bis 114 3-DB. gegebenen Beftimmun-
gen, bevor an die Ddefinitive Crmittlung der
Abjindung auj der Driginglmappe gejchritten
wird, jundchit auf einem Uberfichtsplane des
alten %tnnbeé ein Cinteilungdentiourf ju ver-
fajjen und den Veteiligten zu exliutern. Ye-
vechtigten  Begehren der Veteiligten nady
nderung der Lage ihrer projeftierten Abjin:
oungen ijt Rechnung ju tragen.

19
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Sele ko je pojasnjena krajna oddelitev
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Crit nad) Klaritellung der drtlichen Ab-

posameznih udelezencev, je dokonéno po- findung ber eingelnen Deteiligten ijt an die

izvedeti oddelitev na izvirni mapi.

Ploskovna izmera oddelilnih
zemljisé.
§ 108. Ploskovna izmera oddelilnih

zemljis¢, ki jih je odkazati neposrednjim | mittelbar Beteiligten

| Fladhenaus

definitive Grmittlung der Abfindung auf der
Driginalmappe ju jdhreiten.

map dev Abfindungs-
grunditiice.

§ 108. Dasd Fladhenausdmaf der den un-
suzmweijenden  Abfin-

udelezencem, mora biti k njihovi vred-|bungagrunditiife hat zum Werte dexjelben im

nosti v istem razmerju kakor ploskovna
izmera zemlji§é, ki jih je oddeliti, k njihovi
vrednosti. Razlika od tega je dopuscena
do vitetega petega dela tega razmerja,
ako se brez nje ne da dose¢i primerna
zveza oddelilnih zemljis¢ ali njih ugod-
na gospodarska oblika in lega, ali ce
se ni mo¢i drzati v § 114. zl. uk. o razdalji
oddelilnih zemljis¢ od gospodarskih poslo-
pij obsezenega dolodila ali ¢e se ne more-

gleidjen Berhaltnis ju jtehen wie dasd Flacdyen:
ausmaf der abjufindenden Grunditiicfe um
Werte derjelben. Eine Abweidhung Hiervon ijt

big einjchlieflich zum fiinften Teile diejed BVer-

jo izvrsiti primerne skupne naprave za od- |

vajanje ali dovajanje voda.

gajoc¢a razlika je dopustna samo tedaj, ka-
dar je dotiéni neposrednji udeleZzenec s
tem zadovoljen in pri drugih neposrednijih
udelezencih vsled tega ne nastopi peti del
tega razmerja presegajoca razlika.

Kulturna vrsta oddelilnih
zemljigé.

§ 109. Oddelilna zemljis¢a, ki jih je
odkazati posameznemu neposrednjemu
udelezencu v vrtovih, njivah in travnikih,
morajo biti praviloma v istem razmerju k
njegovemu skupnemu oddelilu, v katerem
so njegova zemljisa te kulturne vrste, ki
jih je oddeliti, k njegovim skupnim zemlji-

tem pogledu je z ozirom na posebne go-
spodarske razmere posameznih neposred-
njih udelezencev namenu primerno izrav-
nati. Pri tem je paziti na to, da se pri tistih
udelezencih, katerih travniki so bili k nji-
vam doslej v neugodnem razmerju, to raz-
merje z novo razdelitvijo ne napravi e
neugodnejse; dalje, da se takim udelezen-
cem, katerih oddelilo se mora v eni zgoraj
navedenih kulturnih vrst prikratiti, da za-
dostno nadomestilo z zemljiskimi povrsi-

hiltnifjes gejtattet, wenn ohne jelbe ein jwedt-
mifiger Sujammenhang dev Abfindungdgrund-
jtiicte oder eine giinjtige wirtjdhaftliche Form
und Lage derjelben nidht ju erveichen ijt oder
wenn die im § 114 3-B. iiber die Entfer-
nung der Abfindungdgrunditiicte von den Wirt-
jchaftdgebiuden enthaltene BVeftimmung nidyt

Ceingehalten oder eine angemefjene Herjtellung
gemeinjamer Ent= oder Bewidjjerungsanlagen
' nidyt bewirft werden founte.

Cez peti del navedenega razmerja se- |

Uber den fiinften Teil ded angegebenen
Berhiltnifjes hinaus ijt eine Abweidjung nur
dann jtatthaft, wenn der betrveffende unmit-
telbar Beteiligte jicdh) damit einverjtanden er-
Eldrt und bei anderen unmittelbar Beteiligten
infolgedeffen feine den fiinften Teil Ddiejes
Berhaltnijjes iiberjteigende Abweidhung ein-
tritt.

Rulturgattung der Abfindungs-
grunditiicde.

§ 109. Die dem eingelnen unmittelbar
Beteiligten an Gartens, Acer- und Wiejen-
land guguweijenden Abjindungdgrunditiicte ha-
ben in der Regel in demjelben Verhiltnijje
s jeiner Gejamtabfindung zu jtehen, in el
dhem jeine abjujindenden Grunditiicte diejer

Stulturgattung ju jeinen gejamten abgufin-
§¢em, ki se oddele. Neizogibne razlike v |

denden Grunditiicken jtehen. Unvermeidliche
Abweicdhungen in diejer Hinjicht jind mit Be-
viidjichtigung der bejonderen wirtjdaftlichen
Berhdltniffe der eingelnen unmittc{bar Be-
teiligten in goecddienlicder Weije audzugleicdhen.
Hievbei ift davauf ju adyjten, daf bet jenen
Beteiligten, deren Wiejenland jum Acerland
bigher in einem ungiinjtigen Verhaltnifje ftand,
diejed WVerhiltnid durd) die neue Cinteilung
nidyt noch ungiinjtiger geftaltet werde; ferner,
daf foldjen Beteiligten, deven Abfindung in
einer der oben genannten Sulturgattungen
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nami, ki se morejo izpremeniti v dotiéno |eine Rilvzung ecleiden muf, hinreidjender Er-
kulturno vrsto, Jag durd) Grundildchen geboten werde, weldhe
in die betreffende Kulturgattung umgewandelt
werden fonnen.
|

Form der Abfindungs-
grunditiice.

§ 110. Vsakemu neposrednjemu ude-| § 110. Jedem unmittelbar Beteiligten jind
lezencu je odkazati oddelilna zemljiséa v‘bie Abfindungdgrunditiite in mogldhjt u-
kolikor mogoce skupaj se drzeéi legi in v | jammenhingender Lage und fiir die Bewirt-
obliki, ugodni za obdelovanje. Pri tem je |jdhaftung giinjtiger Form zuzuweifen. €3 ijt
zlasti gledati na to, da so posamezna od- | Dierbei ingbejondere daraui Bedadht zu nefh:
delilna zemlji§¢a v primerni zvezi med se- men, dafi die eingelnen Abfindungdgrunditiice
boj, da oddelilna zemljiséa v njivah proti  in einer entjprechenden Berbindung jueinander
svoji $irini niso nerazmerno dolga, da ima- fjtehen, daf bdie Abfindungdgrunditiife bded
jo, kolikor mo¢i, dosedanjo smer parcel in Acerlanded nidjt eine zu ifrer Breite unver-
da se z ozirom na obliko sveta napravijo Diltnidmapige Lange erhalten, dafy bdiejelben
tako, da se morejo namenu primerno ob- tunlid)jt in der bisherigen Ridhtung der Par-
delovati. gellen und mit Ritdjicht auf die Terraingejtal-

tung jo angelegt werden, daf eine jwedmifige
| Art der BVewirtjdaftung ftattfinden fann,

Legainoblikaoddelnihzem-

ljise.

. Lage und

Wege und Wajjerabflufp.
§ 111. Die Abfindungdgrunditiicte jind

Poti in odtok vode.
§ 111. Oddelilna zemljis¢a je, kolikor |

moc¢i, tako urediti, da mejé vsaj z eno stra-
njo na javno ali skupno vozno pot, vrtovi
pa vsaj na tak pefpot. Ob poizvedbi od-
delil je dalje paziti na to, da se more voda

tunlichjt jo anzulegen, daf fie mindeftensd mit
einer Seite an einen offentlidhen oder gemein-
jdhaftlichen Fahriveg, bei Gartengrunditiicten
wenigjtend an einen joldjen Fupweg grenzen.

v obstojec¢e vodobere (recipijente) ali pa v | Bei Crmittlung der Abfindungen ijt ferner
vodobere, ki se narede na novo kakor darvauf ju jehen, daff der natitrliche Abjlufy ded
skupne naprave, kolikor mogoce nepo- Wafjerd in die bejtehenden oder als gemein-

srednje odtekati.

Novéneizravnave zaneznatne
razliénosti.

§ 112, Novéne izravnave za neznatne
razli¢nosti (§§ 27. in 29. zIl. dez. zak.) ne
smejo presegati Stiridesetega dela vredno-
sti doti¢ne terjatve neposrednjega udele-
‘Zenca, katero terjatev je navadno oddeliti
v zemljiséu. Novéne izravnave se smejo
povisali do dvajsetega dela navedene vred-
nosti, ako drugace ni doseéi boljse urav-
nave ali zaokrozitve zemljiskega posestva.
V obeh primerih pa so novéne izravnave

dopustne samo s pridrzkom § 27., odsta- §F

vek 2., zI. dez. zak,

Nad dvajseti del vrednosti je dovolje-
na novcéna izravnava samo v listih prime-
rih, v katerih je doti¢ni neposrednji ude-
lezenec s tem zadovoljen in ne nastane

jame Anlagen neu hevujtellenden Rezipienten
tunlichjt unmittelbar erfolgen Fonne.

‘@elhauég[eidyuugen fiitr unerhebliche
BVervidhiedenheiten

§112. Fiir unerhebliche BVerjchiedenheiten
eintretende Geldaudgleichungen (§§ 27 und 29
B8:2-0.) jollen nicht mehr al8 den vierzigjten
Teil des Wertes ded in der Regel in Grund und
Bobden abjufindenden Anjpruchesd ded unmittel:
bar Beteiligten betragen. Die Geldandgleichun-
gen Diirfen bid jum 5lgan5igften Teile ded ab-
gegebenen Werted exhiht werden, wenn jonjt
eine bejjere Gejtaltung oder Arrondierung des
Grundbejiged nicht ju evveichen ijt. JIn beiden
Fiillen find Geldausgleichungen nur mit dem
Borbehalte ded § 27, bjap 2, J-L-G. ju-
ldffig.

{lber den jwangigiten Teil des Wertes
hinaus ift eine Geldauggleichung nur in den
Fillen fjtatthaft, in weldhem bder Detveffende
wnmittelbar Beteiligte fidh damit einverftanden

19
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zaradi tega pri drugih neposrednjih ude-
lezencih dvajseti del dotiéne vrednosti nji-
hove terjatve presegajota novéna izrav-
nava.

Zveza vecéjih kompleksov; od-
delilo manjsih zemljiskih po-
sestnikow.

§ 113. Kadar ima neposrednji udele-
zenec v enem delu zloZbenega ozemlja
skupaj drze¢ se veédji zemljiski kompleks,
tedaj je oddelilo za to, kolikor mo¢i, na-
praviti iz istih zemljis¢.

Kadar so v zlozbo privzeta zemljisca
popolnoma ali veéjidel obdana od veéjega
v zvezi stojecega zemljiskega kompleksa
kakega drugega posestnika, tedaj je, koli-
kor drugi oziri to dopuscajo, taka zemlji-
§¢a praviloma odkazati posestniku tega
v zvezi stojeCega zemljiskega kompleksa,
in sicer tudi takrat, kadar je ta zemljiski
kompleks od zlozbe izkljucen, to pa samo
tedaj, ¢e je v tem primeru dotiéni posest-
nik z drugimi zemljis¢i udelezen na zlozbi.

Takim neposrednjim udelezencem,
katerih oddelilna terjatev je neznatna in
ki za obdelovanje svoje zemljiske posesti
nimajo vprezne zivine, je odkazati oddelil-
na zemlji§¢a v kar najvedji blizini njihovih
stanovanj, kolikor se s tem ne kratijo inte-
resi drugih udelezencev. Tudi je, kolikor
mo¢i, skrbeti za to, da oddelilna zemljisc¢a
teh malih zemljiskih posestnikov niso ob-
dana od zemljis¢, ki spadajo k vedjim go-
spodarstvom.

Oddaljenost oddelilnih zem-
1jis¢ od gospodarskih poslopij.

§ 114, Oddelil za zemljisc¢a, privzeta v
zlozbo, neposrednjim udeleZencem ni od-
kazati v vedji povpreéni oddaljenosti od
gospodarskih poslopij nego v tisti, v kateri
lezé njihova zemljis¢a, ki jih je oddeliti.
Izjema od tega je dopuic¢ena samo takrat,
kadar je dotiéni neposrednji udelezenec s
tem zadovoljen ali Eadar se more iz tega
izvirajoéa 8koda izravnati vsled boljse
zveze oddelilnih zemljis¢ med seboj ali s
primernej§imi poti ali s kako drugo ko-
ristjo,

Bewirtjdhaftung ihred Grundbefipe’d fein
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erfldvt und Dei andeven unmittelbar Betei-
ligten infolgedefjen Feine den zwangigjten Teil
bed Wertes ihred Anjpruches iiberjteigende
Geldausgleichung eintritt.

Bujammenhang groferer Romplexe;

Abfindung tleiner Grundbejiper

§ 113. Bejipt ein unmittelbar Veteiligter
in einem Teile ded Jujammenlegungdgebieted
einen gujammenhiangenden grogeren Grund-
fomplex, jo ijt die Abjindung hierfiir tunlichit
aud denjelben Grunditiiden zu bilden.

@ind in die Jujammenlegung einbezogene
Grundjtiicfe von einem groferen ujammen:
hingenden Grundfompler eines anderen Be-
jigers gan oder jum groferven Teile einge-
icdhlofjen, jo jind, injofern andeviweitige NRiict-
jichten diejed gejtatten, joldje in der Regel dem
Bejiger diejes jujammenhingenden Grund-
fomplexed ju iiberweijen, und war aud) dann,
wenn leterer von der FJujammenlegung aug-
gejchlofien ijt, vorausdgejest jedod), daf in die-
jem Falle der betreffende BVejiger mit andeven
Grunditiifen an der Jujammenlegung be-
teiligt ijt.

Soldjen unmittelbar Beteiligten, deven
Abfindungdanjprucdh) gering ijt und bdie ur
e=
jpann Halten Eounen, find die Abfindungs-
grunditiike in moglichjter Niihe ihrer Wobhn-
hiujer anguweijen, joweit hierdurd) die Jnter-
effen andever nidyt Dbeeintvachtigt iverden.

Auch ijt tunlidhjt dafiir zu jorgen, daf die

Abfindungzgrunditiicke diejer Eleinen Grund-
befiger nicht von den u groferen Wirtjdaften
gehorigen eingejchlojjen werden.

CEuntfernung der Abfindungdgrund:-
ftiicke von den Wirtjdhaftdgebduden.

§ 114, Die Ubfindbungen fiir die in die
Jujammenlegung einbezogenen  Grunditiicke
jind den unmittelbar Beteiligten in Ffeiner
%r;iif;eren durdhjchnittlichen Entfernung von den

irtjdhaftdgebduden juzuiveifen ald in jener,
in welder ithre abjujindenden Grunbditiice
gelegen jind. Eine Audnahme hiervon ift nnr
dann gejtattet, wenn der betveffende unmittel-
bavr Beteiligte damit einverjtanden ijt obder
der davausd entjtehende Nadyteil durd) bejjeren
Jujammenhang  der ‘)Iﬁfiubuugégrnubftiide
unteveinander  duvd) jwedmdafigere Wege-
anlage oder duvd) einen andern Lorteil aud-
geglichen werden fann.
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[zvedba razdelitvenega pro-
jektanaizvirni mapi

§ 115. Poizvedena oddelilna zemljiséa
in v poprej$njem stanu ostale zemljiske
komplekse zloZbenega ozemlja je zazna-
movati na mapi z zaporednimi Stevilkami
in s ¢érkami tistih posestnikov, ki se jim
naj odkazejo.

Skupne naprave se morajo tudi zazna-
movati z zaporednimi stevilkami.

Pozneje potrebne skupne na-
prave. Sluznosti.

§ 116. Po konéanem razdelitvenem
projektu mora krajni komisar doloéiti, ozi-
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- Durdfiihrung desd CEinteilungs-
projefted auf der Driginalmappe.

§ 115. Die ermittelten Abfindungdgrund-
jtitfe und die in ihrem friiheren Bejtande ver-
 bliebenen Grundfomplexe ded Gebieted find
Cauf der Mappe fortlaufend ju numerieven und
‘mit den Budjtaben derjenigen Grundbejiper,
‘Denen fie zugewiejen werden fjollen, ju be-
seidynen.
| Die gemeinjamen Anlagen jind ebenjalld

‘mit fortlaufenden Nummern ju verjehen.
|

;muc[)trﬁglid) exforderlidje gemeinjame
f Anlagen, Dienjtbarfeiten

§ 116. Nad) Beendigung ded Einteilungs-
 projefted hat der Lofalfommifjir jene gemein-

roma dati projektovati tiste skupne na- jamen nlagen und Dienfjtbarfeiten behujs

prave in sluznosti zaradi primerne uporabe | jwedmifiger Benugung von Abfindungggrund-

oddelilnih zemljis¢, katerih naprava in do- | jtitfen, bderen erjtellung und Cinrdaumung

volitev se je pozneje pokazala potrebna. fid) nadytriglicy alg notwendig ergeben Bat,

‘ fejtaujtellen, beziehungsweije projeftieren zu
lafjen.

Izravnava za tako nastale vrednostne Die Auggleichung fiir die hierdurd) ein-
izpremembe, kolikor se ne da izvesti s | tretenden Wertveriinderungen, injofern jene
poznejso premembo projekta razdelitve v fjid) nidjt durd) nachtriigliche Abdinderung des
zemljis¢u, se izvrsi po §§ 86. in 91. zl. dez.  Ginteilung&projefted in Grund und Boden be-

zak. v novcih (§ 118. zl. uk.).

Sestava oddelilnega registra
in odmera oddelilnih zemljige¢
inskupnihnaprav.

§ 117. Nato si mora krajni komisar
dati narediti oddelilni register na podstavi
pripravljenih prera¢unov,

V njem je za vsakega udelezenca pre-
gledno sestaviti zemljiséa in vrednosti, ki
mu gredd, po oddelilnem prera¢unu in po-
izvedena posamezna oddelilna zemljisca.

Potem je krajevno odmeriti in zazna-
movati meje oddelilnih zemlijis¢ ter skup-
nih naprav. V ta namen je narediti pravo-
Casno posebne poljske obrise.

Cas za ta merska dela je dolociti z
ozirom na stanje poljskih pridelkov in na
¢as, kdaj se oddelila najbrz vzamejo v po-
sest, in ta dela je lemu primerno pospesiti.

werfjtelligen [dft, findet gemih §§ 86 uud 91
' B-8:0. in Geld jtatt. (§ 118 3-B.)

Aufftellung des Abfindungiregijters
und Abmejjung der Abfindungs-
grunditiide und gemeinjamen Anlagen.

§ 117. Sonady Hhat der Lofalfommifjar
Lauf Grund der vorhandenen Beredynungen das
Abfindungsregifter aufjtellen zu lajjen.

In demjelben find fiiv jeden Veteiligten
‘bie ihm gebiihrenden Grundildchen und Werte
nad) der Abfindbungsberechnung und die ermit-
telten eingelnen Abfindungdgrunditiicte iiber-
fichtlich zujammenzujtellen.

Sodann ijt die ortliche Abmefjung und
Bezeichnung der Grengen der Abfindungdgrund-
jtiicte jowie Der gemeinjamen Anlagen vorju-
‘nehmen. Ju diejem Behufe jind vechtzeitiq be-
jondere Feldjtizzen angufertigen.

Die Jeit fiir dieje Abmefjungsarbeiten ijt
mit Ritckjicht auf den Stand bder Feldfriidhte
und auf den Feitpunft der vorausjichtlichen
Bejipnahme der Abfindungen zu beftimmen
und find die Avbeiten dementjprechend ju be-
jhlennigen.
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PoznejSe novéne izravnave in
vrednostneizpremembe.

§ 118. Potem, ko je narejen oddelilni
register, mora krajni komisar poizvedeti
novéne odskodnine, ki jih je placati za
zemlji§éa, potrebna za poznejSe skupne na-

prave, za neznatne razli¢nosti med pra-|
vico, ki jo je oddeliti v zemljii¢u, in odde- |

lilnimi zemljiséi, ter za vrednostne izpre-

membe, nastajajo¢e zaradi pozneje dovo-

ljenih sluZnosti.

Novéne izravnave je posebej izkazati

v seznamku gledé vsakega posameznega
neposrednjega udeleZenca in je dotiénemu
udelezencu pripadajo¢i znesek ali tisti su-
marni znesek, ki ga mora placati, v odde-
lilnem registru poocititi z rdeco tinto,

Pozneje dolocene vrednosine izpre-
membe je pripisati v seznamku, navede-

nem v § 103., odstavek 4., zl. uk. Vred-

nostne izpremembe je, kolikor se li¢ejo po-
sameznih oddelilnih zemlji§¢, zaznamovati
v oddelilnem registru ter obenem navesti
doti¢no kulturno vrsto.

Delna oddelila.

§ 119. V tem stadiju postopka mora
krajni komisar za tista zemljis¢a, ki jih je
oddeliti in ki so razli¢cno obremenjena ali
ki so sporna, poizvedeti delna oddelila. Pri
tem se zmislu primerno uporabljajo nacela,
sploh veljavna za poizvedbo oddelil in
ustanovitev oddelilnih zemljis¢, in je delna
oddelila poizvedeti, kolikor je mozno, v
razmerni izmeri povriine in vrednosti k
zemljis¢em, ki jih je oddeliti, ter, kolikor
je mozno, v isti kulturni vrsti. Pri tem se je
primerno ozirati na prirastek ali izgubo po
skupnih napravah, Zemljis¢a, za katera je
poizvedeti delna oddelila, ter delna odde-
lila sama je v posebnem prerac¢unu (pre-
racun delnih oddelil) izkazati po povrsini
in vrednosti.

Delna oddelila’ je na mapi dolo¢iti in s
pododdelki stevilk doti¢nih oddelilnih zem-
ljis¢ zaznamovati. Krajevna odmera se vréi
le na zahtevanje doti¢nega neposrednjega
ali posrednjega udelezenca.
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Nadptraglidhe Beldausgleidhungen
und Wertverdnderungen.

§ 118. Nach) Aufjtellung des Abfindungs-
regifterd hat der Lofalfommifjir die Geld-
entjchadigungen ju evmitteln, weldhe fiir die
su der Herjtellung nadytriaglicher gemeinjamer
Anlagen erforderlichen Grundflachen fiir un-
erhebliche Verjdhiedenfeiten wijcdhen dem in
Grund und Boden abzufindenden Anjprudje und
dent Abfindungsgrunditiicfen jowie fiir die in-
folge nadytriiglicd) eingerdumter Dienjtbarfeiten
eintretenden Wertverdnderungen u leijten jind.

Die @eibauéglelcﬁungen find in einem
Bergeidnifje Hinjichtlich jeded eingelnen un-
mittelbar Beteiligten bejonders nadjjuweijen
und ijt der dem betveffenden Beteiligten ju-
fallende oder von ihm Zu leiftende jummarijche
Betrag im Abfindungsregijter mit roter Tinte

erfidhtlich su madhen.

Die nadytraglid) fejtgejtellten Wertverin-
derungen find in dem im § 103, Abjap 4,
3-8, bejeichneten BVerzeidhnifje nnd]gutmgcn
Die Wertverdanderungen fjind, injofern \te ein=
selne Abjindungdgrunditiicke betveffen, im Ab-
findbung&regijter unter Angabe der in Frage
fommenden Sulturgattung anjumerfen.

Teilabfindungen.

§119. Jn diejem Stadium des BVerfahrens
hat der Lofalfommifjdr fiir jene abjufindenden
Grunbditiicte, weldje einen verjdjiedenen Lajten-
jftand Haben oder weldhe ftreitig find, bdie
Teilabfindungen ju ermitteln. Hierbei finden
oie fiir die Crmittlung der Abfindungen und
Fejtitellung der Abjindungdgrunditiicde iiber
haupt geltenden Grundjipe finngemdiape An-
wendung und jind die Teilabfindungen tun-
[ichjt in dem verhaltnidmapigen Flachenandmap
und Werte ju den abjujindenden Grunditiicken
jowie mbglichjt in derjelben Kulturgattung ju
ermitteln. Hievbei ift auf Juwwachs oder Abgang
durd) gemeinjame Unlagen entjprechend Be-
dacdht ju nehmen. Die Grunditiicte, filr weldye
Teilabfindungen u evmitteln jind, jowie die
Teilabfindungen jelbjt find in einer bejonderen
Berechnung (Berechnung der Teilabjindungen)
nach) Flache und Wert auszuweijen.

Die Teilabfindungen jind auf der Mappe
suoermitteln und mit Untevabteilungen der
Dummern dev betveffenden Abjindungdgrund-
jtitcfe ju verjehen. Eine odrtliche Abmejjung
findet nue auf WVerlangen ded betreffenden un-
mitte[bar oder mittelbar Veteiligten jtatt,
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Doloc¢ila o skupnih napravah.| Bejtimmungen iiber gemeinjame
? Anlagen.

§ 120. Krajni komisar mora dolociti § 120. Der Lofalfommifjar hat die Ein-
uredbe, ki so potrebne glede bodocega ridhtungen fejtaujtellen, welcdhe Hinjichtlich der
uzivanja in upravljanja skupnih naprav, ter ' tinftigen Benugung und BVerwaltung der ge-
poizvedeti dolznost prispevanja k stro- meinjamen Unlagen erforderlid) jind und die
skom za izvritev in vzdrZevanje vseh ali Beitragspflidht ju den Kojten der Herjtellung

posameznih skupnih naprav po odstotkih | und Grhaltung aller oder eimgelner gemein-

skupnega zneska. Hamer Anlagen nad) Projenten ded Gejamt-
 betrages ju ermitteln.
Praviloma je, kolikor uprava ne pri-| Jn der Regel ijt, injofern die Verwaltung

stoji obc¢inskemu zastopu, postaviti pose- | nid)t der Gemeindevertretung jujteht, ein be-
ben upravni odbor. Pravice in dolZnosti | jonderer %ermalnmgmlmidju% su bejtellen. Die
tega odbora, volitev in poslovno dobo nje- | Rechte und Pilichten diejes Ausjdhujjes, die
govih udov, njih odgovornost nasproti| ahl und Amtsdauer der Mitglieder dedjelben,
oblastvom in udelezencem itd. je primerno die Berantwortlichfeit der lepteren gegeniiber

dolo¢iti. oen Behorden und BVeteiligten u. dgl. find ent-
prechend fejtzujtellen.

Ako so skupne naprave vedjega po- Sind bdie gemeinjamen Anlagen von

mena, se sme za njih upravo ustanoviti po- | groferer Bebdeutung, jo fann fiir die Ver-

seben ustav (statut). waltung derjelben ein bejondered Statut auf-

gejtellt werbden.

Sestava in razgrnitev zlozbenega naérta. | Feftitellung nud Aujlequng ves Jujommen:
legungsplanes,

Preskusnja geodetskih del. | $riijung der geoditijdhen Arbeiten

; | § 121. Seitens der hoheren Behvrden find
il ot et Boeroth e s dammn gt

e c < Priifungen der geoditijdjen Avbeiten ju veran-
preskunje geodetskih del. Na vsak natin | lafjen. Unter aIgIen Wmitdnden ijt die nach den

E‘;;l?sig?zgi?fnoovil‘:)Oz;zlggfgﬁ::: pc‘l)eﬁ:[l;: \ Crgebuijjen der drtlichen Ermittlung und Be-
hih krajevne poizvedl;e in oznamenilu me;j @f.‘.‘r[)fmm& bt;r. g Ife‘.lsﬂ; Dex Q[Bfmbbu ngggr;[nm
ogdel_i'lni_i'] zen;liiébé Se pred razgrnitvijo kin }c;uflzr?l‘:llé&?;hftt;g:l“nug“t:‘:g lg u';::ﬁmg;h;;n;g;
Corigu, otbencgy. naérta natenko s by eepung. aut e Feeotet e
novega posestnega stanupki rezultira ip Daritellung des aus der Jujammenlegung rve-
¥ Pyt gas kdaj bode " pregled, je naz- jultierenden neuen ‘%cfigitu&beéi einer einge-
Gl g i3 henden Priifung durd) den Revijiondgeometer
;?3 n(:gl astrva: CC%SH\?S ef:nall_'licn?e:inhu dﬁg‘:l’:;; der Landesfommijjion ju unterziehen. Von dem
. finan(':nen‘lu dakt erﬁ eblas:tvvu A ed _ | Beitpuntte der Bornahme diejer Revifion ijt die
I Py gty Ob 99" Finanglandesbehirde vechtseitig in Kenntnis ju
fliﬁex?eerszet;’rglé}a?ii‘;{cata' st "tega.t"d' “a fepen. I allen Fillen, in welden die Finanj:
ligkih kniig ,zdi pgtgrae bng az ;ra ;:Iegﬁzg‘; {andegbehdrde Iac@[j)ufﬂ @;raie[ung Fineé aud) fiix
! . die Jwede ded Grunditeuerfatajterd und der
i?:: ]9 tug?t;ﬁ.::k;;e;i d’:e;il::nc.]ela Opfg' Grundbiicher  braudybaren Bermefjungsope-
nostnl{e psluibe] ‘e dati temz "?t rl?“‘k' rated die Bornahme einer ftidhprobeweifen Re-
gl obc':ir;ol g 'r,z l OPravitelt %O yijion der Bermejjungsarbeiten jeitens des jur
En'i e alia 'Obl‘?sednl':o ag?“’ed PTITOCNE  fipevivadyung des Evidenzhaltungsdienjtes be-
O:mé'kz -L i dalad :fre b" o P{: jtellten Funftiondrs fiir notwendig evadytet,
B ; 7ol T T R it jind diejem Funftiondr die vorhandenen Ma-
nualien, Feldjfizzen, Mappen und fonjtigen
Behelje bei jeinem CEintreffen jur Verfiigung
au ftellen und die exforderlidhen Austiinjte ju

evteilen.
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Pokazanjeinzaéasno prevzet-
je oddelilnih zemljise.

§ 122. Ko so popreskusena geodetska
dela, ko so kon¢ana krajevna odmerjanja
ter v §§ 118. in 119. zl. uk. oznamenjena
uradna dejanja, mora krajni komisar izgo-
toviti zlozbeni naért, kolikor je to potreb-
no za zacasno prevzetje oddelilnih zemljis¢.

Nato mora krajni komisar v navzoé-
nosti opravitelja tehni¢nega oddelka na
licu mesta obmejiti nacrt (pokazati odde-
lilna zemljiséa).

Oddelilna zemljis¢a se pokaZejo na
licu mesta tako, da se oznamenijo tisti|

kolci, ki so bili zabiti ob odmerjanju na
mejah oddelilnih zemljis¢, s ¢rko tistega
udelezenca, kateremu se naj odkaze od-
delilo.

Ako po § 95., odstavek 3., n. k zl
dez. zak., deZelna komisija odredi pre-
vzetje oddelilnih zemljisé zoper voljo po-
sameznih posestnikov, se je glede ¢&asa
tega prevzetja v posest primerno ozirati
na cas setve, ki je obicajen v kraju, in
kraini komisar mora dezelni komisiji pred-
loziti doti¢ne predloge ter hkratu pravo-
¢asno natanéno porocati o razlogih, ki so

39. 1915.

Vorweijung und provijorijde fiber-
nahme dev Abfindungdgrunditiicde.

§ 122. Nady Uberpriifung der geoditijdjen
Arbeiten, nad) Beendigung der ortlichen Ab-
mefjungdarbeiten jowie der in den §§ 118 und
119 3-8, bejeichneten Amtdhandlungen hat
der Lofalfommifjdr den Jujammenlegungs:
plan fertigjujtellen, joweit died fiir die pro-
vijorijge Ubernahme der Abfindungdgrund-
jtiife notwendig it.

Sodann  hat Dder Lofalfommifjar im
Beijein eined Funftiondrd der tedynijchen Ab-
tetlung an Ort und Stelle die Abjtectung des
Planez (Vorweijung der Abfindbungdgrund-
jtiicfe) vorjunehmen.

Die Vorweijung der Abfindungdgrund-
jtitfe an Ovt und Stelle gejdhieht durch) Be-
seidmung jener Pflode, weldje bei der Ab-
mejjung an den  Grengen der Abfindungs-
runditiicfe eingejchlagen wurden, mit dem
Budjitaben dedjenigen Beteiligten, weldhem
die Abfindung jugewiejen werden joll.

Wird gemdp § 95, Abjap 3, 3-L-G.-N,
die Ubernahme bder Abfindungdgrunditiicte
‘gegen den Willen eingelner Bejiger von der

andegfommijjion verfiigt, jo ijt beiiglich des
Jeitpunftes Ddiefer BVejipiibernahme auf die
ortdiibliche Anbaugeit entjprechend Riicjicht
su nehmen und e hat der Lofalfommifjdr der
Landesfommijfion die betreffenden BVorjdhlige
‘unter gleidjseitiger eingehender Bericherjtat-

jih posamezni udelezenci navedli zoper tung iiber die jeitens der eingelnen Beteiligten
zacasno prevzetje. Na doloé¢ila § 130. zl. gegen bdie provijorijdje bernahme geltend ge-
uk. se je pri tem primerno ozirati, kolikor madjten ®riinde vechtjeitig ju unterbreiten.
dovoljuje to zacasni znacaj prevzetja v Die Vejtimmungen deg § 130 3.-B. jind hier-

posest.

Sestavine zloZbenega nac¢rta.

§ 123. Zlozbeni naért obsega nasled-
nje dele:
a) register posestnega stanu (§ 97. zl

uk.);

b) oddelilni prerac¢un (§ 106. zl. uk.);

c) oddelilni register (§ 117. zl. uk.);

d) izvirno mapo;

e) glavni spis, ki mora poleg morebiti
potrebnega pojasnila pod a do d nave-
denih naé¢rtovih delov obsegati obraz-
lozbo vseh tistih razmer — zlasti
pravnih — ki se iz teh naértovih de-
lov ne razodevajo popolnoma jasno in
pregledno.

bei, joweit died der provijorijde Charafter
der Vefipitbernahme gejtattet, entjprechend zu
beriidfidytigen.

‘Bejtandteile ded Jujammenlegungs:-
; planes.

§ 123, Der Bujammenlegungdplan ent-
halt folgende Bejtandteile:
a) bag Befipjtandsregijter (§ 97 3-B.);

b) die Abfindungsberechnung (§ 106 J-B.);

c) das Abfindungsregijter (§ 117 3-B.);

d) die Driginalmappe;

e) den Genevalaft, welder nebjt der allen-
fall8 erforderlidjen Erlduterung der unter
a bi8 d aufgefiihrten Planbejtandteile
eine Darlegung aller jener Verhiltnifje
— ingbejondere der vechtlichen — Zu ent-
halten Bat, die aus Ddiejen Teilen des
Blanes nidyt volljtandig und iiberfidtlic
erhellen,
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Razgrnitev naérta.

§ 124. Po dovrsitvi zlozbenega nacria,
odmeri oddelil in dovrsitvi skupnih na-
prav mora krajni komisar objaviti po § 95.
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Auflegung ded Planes.

§ 124, Nadh) Fertigjtellung ded Jujammen-
legungsplanes, Abmefjung der Abfindungen und
Sertigitellung der gemeinjamen Anlagen Hat

n. k zi. dez. zak. oklic, razgrniti zlozbeni bder Lofalfommijjir gemdf §95 3.-2-0-N. dag
nacri, pojasnjevati ga udelezencem, ter po- Edift ju erlajjen, die Auflegung ded Jujammen-
skrbeti za to, da se obmeji nacrt (pokazejo legunggplanes, die Erlduterung dezjelben an
oddelilna zemljis¢a) na mestu samem, ako Ddie Beteiligten joiwie die Abjtectung des Planes

se to ni Ze prej zgodilo (§ 122. zl. uk.)

Naért je razgrniti v uradnem prostoru
ali v obcinski pisarni. Namesto izvirne
mape se lahko razgrne njen poverjen po-
snetek.

Ako je ve¢ obéin enakomerno udele-
zenih ali ako so posamezne udelezene ob-
¢ine ali kraji zelo oddaljeni od kraja, kjer
je razgrnjen zlozbeni nacrt, se sme odre-
diti, da se razgrne nacrt na dveh ali ve¢
krajih. Naznaniti pa se morajo v tem pri-
meru dnevi, ob katerih bode v vsaki posa-
mezni obéini v 14 dneh razgrnjen nadért.

V tistem ¢asu, ko je zlozbeni nacrt |

javno razgrnjen vsem udeleZencem na vpo-
gled, mora krajni komisar biti vsaj v dveh
razliénih ¢asih navzocen v kraju razgrnitve
nac¢rta in dajati udeleZencem zazeljena po-
jasnila. Doti¢ne dneve in uradne ure je na-
znaniti v oklicu.

Ako je krajni komisar ob doloéenih

(Borweijung der Abfindungsgrunditiicte) falls
letere nid)t jhon friiher exfolgte (§ 122 3-B.),
an Ot und Stelle vorjunehmen.

Der Plan ijt in dem Amtslotale oder in
der Gemeindefanglei aufjulegen. An Stelle der
Driginalmappe fann eine beglaubigte Pauje
derjelben aufgelegt werden.

Sind mehreve Gemeinven gleidymifpig be-
teiligt oder liegen eingelne beteiligte Gemeinden
oder Drtjchajten jehr weit von dem Drte der
Auflegung des Jujammenlegungsdplanes ent-
fernt, jo fann die Verfiigung getroffen werdan,
paf der Plan an wei oder mehreren Orten
aufgelegt wird. €2 miifien jedod) in diefem
‘Falle die Tage, an welden die Aujlegung in
jeder eingelnen Gemeinde innerhalb der 14 Tage
gejchieht, befanntgegeben werden.

Wiihrend bder Jeit, in welder der Ju-
ammenlegung@plan jur Cinficdht aller Beteilig-
ten dffentlid)y aufgelegt iwird, hat der Lofal-
fommijjdr wenigjtens ju jwei verjdhiedenen
Malen an dem Orte der Auflegung des Rla-
ned anmwejend zu jein und den Veteiligten die
gewiinjdhten Auftldrungen ju exteilen. Die be-
treffenden Tage und Amtsdftunden find im
Gdifte ju begeichnen.

St der Lofalfommifjir an der Crteilung

dneh zadrzan, da re more dajati pojasnil, von ujtldrungen an den beftimmten Tagen
sme narociti svojem.: asistentu ali opravi- verfindert, jo fann er fich durd) jeinen jji-
telju tehni¢nega oddeika, da ga zastopa. jtenten oder einen Funftiondr der technijchen
Za nadzorovanje naértovih izdelkov v od- Abteilung vertreten lafjen. Jur Uberwachung
sotnosti krajnega komisarja in imenovanih der Llanclaborate wihrend der Abwejenheit
opraviteljev je dolo¢iti pripravno osebo.  deg Lofalfommifjdrs und der genannten Funt-

tiondre ift eine geeignete Perjon ju bejtimmen.

Prejemanje in prirejanije ugo-?@ntgegenna[)me und Jujtruierung
vorov proti nacértu. von Ginwendungen gegen den Plan.

§ 125. Ugovore proti zlozbenemu § 125, CGimwendungen gegen den Fu-
nacrtu, ki se vloze v dnevih, namenjenih jammenlegunggplan, weldje wibrend der fiiv
za njegovo pojasnjevanje, mora krajni ko- die Erlduterung heBi?Ibcn angejepten Tage an-
misar, eventualno njegov namestnik spre- gebracht werden, find vom Lofalfommijjir,
jemati na zapisnik. Ceventuell von jeinem WBertreter, ju Prototoll

3u nehmen.

Ugovori, ki se ne vlozé ob tej priliki, Einwendungen, tueI'cI)c hei.bieier.@elegenz
se morajo podati v zakonitem roku kraj- Beit nicht vorgebradyt jind, miifjen innerhalb
nemu komisarju pismeno ali dati na njego- Dder gejeplidjen ﬁrlft Det bem_ﬁ_ofu[fomnuﬁﬁr
vem uradnem sedeZu na zapisnik. jehrijtlich iiberreicht oder an jeinem Amtdfige

su Protofoll gegeben werden.

20
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Ugovore mora krajni komisar prire-
diti in potem prirejene izdelke poslati de-
zelni komisiji. V dotiénem poroc¢ilu je ome-
niti, ali in kateri ugovori so se Ze v prej-
énjem stadiju vlozili morda tudi kakor Zze-
lje in iz katerih vzrokov se te Zelje niso
vpostevale.

Ako oznameni udelezenec ob priredbi
ugovorov stvarne premembe v mnacrtu
tako, da bi bil, ako bi se premembe izvr-
sile, njegov ugovor brez podlage, in ako se
te premembe ne le iz javnih ozirov poka-
iejo za dopustne, temve¢ jim tudi pritrdijo
tisti drugi neposrednji udelezenci, katerih
oddelila so s tem prizadeta, mora krajni
komisar narediti o tem zapisnik, ga prilo-

ziti priredbenemu izdelku ter pooéititi do-

tiécne premembe v dodatku k naértu.

\

Prememba nac¢rtovih izdelkov
vsled odloc¢h.

§ 126. Po pravomoé¢ni odlo¢bi o vseh
zoper naért vlozenih ugovorih mora krajni
komisar izvesti vsled teh odlo¢b potrebne
premembe v naértovih izdelkih, oziroma
dati narisati primerno premenjeno razdeli-
tev na mapi, izpremenjene meje na mestu
samem izmeriti in popraviti poliske obrise.

Ako se s pravomoéno odlo¢bo pre-
meni cenitev posameznih zemljis¢ (§ 97.
n. k zl. dez. zak.), s ¢imer se predrugaci
v oddelilnem prerac¢unu poizvedena od-
delilna pravica enega ali ve¢ udelezen-
cev, se morajo vsled tega nastale razli¢-
nosti izravnati praviloma v novcih, kolikor
je te razli¢nosti v zmislu zakona in ukaza
Steti za neznatne. V nasprotnem primeru,
kakor tudi, ako se vsled odlo¢be o drugac-
nih ugovorih kaj izpremeni na oddelilnih
zemljis¢ih, je izravnati omenjene razli¢no-
sti, kolikor je mozno, v zemljiséu.

Ako bi bila dezelna komisija v zmislu
§ 97. n. k zl. dez. zak. ukazala novo ob-
mejitev, mora to ukreniti krajni komisar.

XXVIIL. 39. 1915.

Die Ginwendungen jind vom Lofalfom-
mifjdr zu inftruieren und eg jind johin Ddie
Jnjtruierungselaborate an die Landedfom-
mijfion einjujenden. JIn dem beiiglichen Ve-
vidyte ift anjugeben, ob und weldje der erfho-
benen Einwendungen beveits in einem friifeven
Stadium etwa aud) ald Wiinjdje vorgebracht
jind und aus weldjen Griinden lefitere nicht
beriicjichtigt wurbden.

Wenn anliflich der Jnjtruierung von Ein-
wendungen von einem Beteiligten fonfrete An-
derungen im Plane bejeichnet werden, deren
Bornahme jeine Einpendungen beheben twiirde,
und wenn Ddieje Anderungen nicht nur in
offentlicher Hinjicht juldijig exjcheinen, jondern
auch die Jujtimmung jener anderen unmittel:
bar Beteiligten erhalten, deven Abjindungen
hierdurd) Dbeviihrt werden, jo hat der Lofal-
fommijjar Hieriiber ein Protofoll aufzunehmen,
dasjelbe dem Jnjtruicrungselabovate beizu-
geben und die betreffenden Anderungen in
einem Anhange jum Plane exfichtlich u machen.

Sndperung der Planelaborate infolge
von Entjdheidungen.

§ 126. MNach rechtatrdaftiger Entjdeidung
itber alle gegen den Blan vorgebradyten Ein-
wendungen hat der Lotalfommifjar die durd)
dieje  CEntjdheidungen erforderlich werdenden
Anderungen in den Planelaboraten voru-
nehmen, bezichungsiveije die entjprechend ge-
anderte Cinteilung auf der Mappe darjtellen,
die verdnderten Grengen an Ort und Stelle
abmefjen und bdie Feldjfizzen berichtigen zu
(afjen.

Wenn durd) eine vecdhtsbriaftige Entjdei-
oung eine Abdanderung der Bewertung eingelner
Grunditiicte eintritt (§ 97 F-L-G.-N.), durd
welche dex in der Abfindungsberedhnung ermit-
telte Abjindunganjpruch eined oder mehrerer
Beteiligten jich anderd gejtaltet, jo jind die aus
diejem Grunde eintvetenden LVerjchicdenheiten
in der Regel in Geld ausjugleichen, jofern
oiejelben im Sinne ded Gejeped und der Ver-
ordnung alg unerhebliche zu betrachten find.
Entgegengejeptenialls jowie wenn infolge einer

CEntjdjeidung iiber andevweitige Eimwendun-

gen  VAnderungen an den Abfindungdgrund-
jtitcen eintreten, find die eviwdbnten Verjdyie-
oenbeiten tunlicdhjt in Grund und Boden aus-
sugleichen.

Jm Falle die Landedfommijjion im Sinne
Ded § 97 3-8:-G-N. eine neuerliche Abjtectung
angeordnet haben jollte, hat der Lotalfommijjir
bic?elbc ju veranlajjen.
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Nac¢rt se poslje dezelni komi-
siji in nje odloéba.

§ 127. Po izvrsitvi v sprednjem para-
grafu omenjenih uradnih dejanj, oziroma
ako ni bilo pravocasno vlozenih ugovorov
zoper nacrt, mora krajni komisar vse na-
¢rtove izdelke z vsemi spisi vred z gene-
ralnim poro¢ilom vposlati dezelni komisiji.

Kadar se potrdi naért, mora dezelna
komisija na glavni spis in na izvirno mapo
zapisati potrdilno pripomnjo in na oba uda-
riti uradni pecat.

Ako se pa dezelni komisiji ob pregle-
dovanju doti¢nega naérta zdi potrebno
uradoma zaukazati kake premembe na na-‘
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Cinjendung des Planed an die Lan-
pesfommifjion und Entideidung
perjelben.

§ 127. Nach) BVornahme der im vorigen
Paragraphen bezeichneten Amtdhandlungen,
begiehungdweije wenn feine Cinwendungen
gegen den Plan redhtzeitig erhoben wurden,
bat der Lofalfommifjdr die gejamten Plan-
elaborate nebjt allen Aften im Geleite eines
Generalberidhtes der Landesfommijjion ein-
zujenden.

Sm Falle der Bejtitigung des Planes
it der Generalaft und die Driginalmappe
bon der Landesfommifjion mit der Bejtati-
gungdtlaujel zu verjehen und bdenjelben dag
Amtsfiegel beizujepen.

Findet jedoc) die Landesfommijjion anlifp-
lich) der Priifung ded Planes von Amts wegen
Underungen an dem Plane ju verfiigen (§ 62
3:2-0.), jo ijt dieje Entjdheidung der Landes-

értu (§ 62, zl. dez. zak.), je ravnati s to‘
odlo¢bs dezelne komisije kakor z od- | fommijjion iwie eine iiber erfhobene Einwen-
lo¢bo, izreceno na vlozene ugovore, ter je, dungen erflofjene Cntjcheidung u behandeln
ko se je po stopnjah razsodilo, oziroma po ‘ und nad) inftangmiiger Austvagung, begie-
izvrienem popravku naértovih izdelkov in | hungsweije durdgefiihrter Beri tigung der
po eventualni zopetni obmejitvi operacij- | Rlanelaborate und eventuell abermaliger Ab-
skega naérta premenjeni zlozbeni nacrt | jtectung des Dperationsplanes der abgednderte
iznova predloziti dezelni komisiii v od- | Zujammenlegungsplan abermalg der Qandes-
lo¢bo. fommijjion jur Cutjdheidung vorjulegen.

f
IRV Cutidheidungen der Minijterial-
komisije T

"l fommijjion

§ 128. Ako se zdi ministrski komisiji o § 128. Findet die Minijtevialfommijjion
priliki prizivov ali nadzorstva, ki ga je iz- anldflih von Berufungen oder der von Amts
vrievati uradoma (§ 62. zI. dez. zak.), po- wegen 3u iibenden Aufjicht (§ 62 3-2-6)
trebno zaukazati premembe na elabora- nderungen der Planelaborate anjuordnen,
lih na¢rta, mora dezelni komisiji dati po- jo hat fie der Sandesfommifjion die jur Durdh-
sebna narocila, ki so morda potrebna za | fithrung diejer YUnderungen etwa _crfnrberhs
izvedbo teh prememb. chen bejondeven Weifungen zu erteilen.

Odlo¢cbe ministrske |
|
|

madung ded CErfenntnijjes
ber Landedfommijjion

§ 129, Razsodbo in v izvrsilev nacérla §129. Dag Crfenntnid und die betvefjs
izdane zaukaze dezelne komisije mora Bollzuges des Planes exlajjenen Anordnungen
krajni komisar razglasiti po § 104. n. k. zI. der Landesfommifjion jind vom Lotalfommijjir
dez. zak. po ob¢inah, spadajocih k zlozbe- gemif §10‘43.=ﬂ.=@..=§)l. inoen jum Aujnmmen-
nemu ozemlju, vroéiti jih neposrednjimi Ieguugégchietc_gcf)orlgen (Bglpemben fundzuma-
udelezencem kakor tudi tretjim osebam, , tj?m' den llnllllttelpar ?Betg_lhgtrell innng Dritten
ki jim po § 39. zI. dez. zak, pristoji odpo- Perjonen, denen in Gemifpheit des § 39 3-

Razglasitev razsodbe deielnei.ﬁ‘unb
komisije.

vedna pravica, vsakemu posebej in jih po-
slati pristojnim  zemljisko-knjiznim sodi-
§cemn,

L0, ein Kiindigungsredht jujteht, individuell
sugujtellen und den ujtandigen Grundbudys-
gevichten zu iiberjenden.

20+



270 XXVIIL

Izvriitev in posvedocba zlozbenega
nacrta.

Preodkaz posesti.

§ 130. Ko je potrjen nac¢rt, mora
krajni komisar z ozirom na splo$na uka-
zila, dana mu za izvriitev naérta, ukreniti
za to potrebne podrobne odredbe in izvr-
§ili zlozbeni nacért, ako se ni Ze zacasno
prevzela posest (§ 122. zI. uk.).

V ta namen mora krajni komisar po
dotiénih obéinah razglasiti predvsem ro-
kove za prevzetje posesti oddelilnih zem-
ljis¢, s katerih nastopom morajo neposred-
nji udeleZenci stopiti v posest odkazanih
jim oddelilnih zemlji3¢, in eventualno za-
¢asne odredbe, uravnajoce izvrievanje go-
spodarstva na zemlji§cih, ki jih je oddeliti
na oddelilnih zemljig¢ih.

Praviloma se je ob dolo¢itvi rokov za
preodkaz oddelil ozirati na to, da more
vsak udeleZenec na zemljis¢u, ki ga mora
odstopiti, sam spraviti na njem nahajajoce
se pridelke. O izravnavah, ki so potrebne
vsled morebiti razlicno dolo¢enih preod-
kazalnih rokov ter za 7e dokoné¢ana obde-
lovalna dela, je razpravljati in, ako je tre-
ba, po zasliSanju izvedencev odlo¢iti po
stopnjah.

Kadar se pokaze za primerno, mora
krajni komisar ali sam ali po svojem za-
stopniku udelezence vpeljati v posest od-
delilnih zemljisé. Ako je treba, mora krajni
komisar prositi na pristojnem sodi¢u za
vpeljavo udeleZencev v posest oddelilnih
zemljisé¢ po izvriilni poti.

Postavljanje mejnikov.

§ 131. Kolikor je to moino tako, da
se ne zakasni prevzetje posesti oddelilnih
zemljis¢, mora dati krajni komisar Se pred
prevzetjem stalno zaznamovati meje odde-
lilnih zemljis¢ in eventualno tudi obéinske
meje pod nadzorstvom opravitelia tehnic-

nega oddelka.

. . . . |
Meje se praviloma zaznamujejo s kam- |

ni ali moénimi kolci, Drugaéna mejna zna-
menja so dopusc¢ena takrat, kadar so iz tr-
peZne snovi in se morejo postaviti tako,
da ni lahko mozno jih svojevolino preme-
niti in da se more z mejnikom natanko
oznamenili mejisce,

Mejni kamni morajo |

39. 1515,

Nusfithrung nud Beurfundung des
Sujnmmenlegungdplanes.

Bejipiibevweijung.

§ 130. Nady Vejtitigung ded Planes hat
der Cofalfommifjdr innerhalb dex ihm fiir den
Bollzug desd Planes gegebenen allgemeinen
Weijungen die hierfiir erforderlichen Detail-
verfiigungen zu treffen und den Bujammen-
lequng@plan, injoreit nidht bereits eine provi:
jorijche Befipiibernahme (§ 122 3-B.) jtatt=
gefunden Hat, ju vollziehen.

3u diejem Jwecke hat der Lotalfommijjir
junddhjt die Termine fiir die Vejigiibernabme
der Abfindungsgrunditiicte, mit deren Eintritt
die unmitte(bar Betetligten fich in den Vejip
der ihnen ugewicjenen Abfindunggrunditiice
‘i jepen haben, und allenfalls die die Aus-
{ibung des Wirtjchaftabetriebed auf den ab-
sufindenden Grunditiifen und auf den Abfin-
dungggrundijtiicken vegeluden Provijorien in
den betveffenden Gemeinden fundzumadjen.

Jn der Regel ift bei Fejtitellung der Ter-
mine fiiv die Uberweijung der Abjindungen
davauf Ritckjicht 3u nehmen, daf jeder BVeteiligte
die auf dem abjutretenden Grunditiicke vorhan-
denten Friichte jelbjt abernten fann. Wber die
infolge etiva fejtgejepter verjchiedener llber
weijungstermine jowie fiir berveits audgefiihrte
Bejtellungzarbeiten etiwa  erforderlich iver:
denden Ausgleichungen ijt u verhandeln und
notigenfalls nad)y Einvernehmung von Sady-
verjtandigen inftangmifig ju entjcdheiden.

Wenn s jwedmifig erjcdheint, hat der
LQotalfommifjir jelbjt odex durdy einen Vertreter
die Veteiligten in den BVejip der Abjindungs-
gqrundjtiicke  cinjufiithren. Crjordeclichenfallz
hat der Lofalfommijjar um die exefutive Cin-
fiihrung der Veteiligten in den Vejify der Ab-
findungdgrunditiicke bei dem Zuftdndigen Ge-
‘ridhte eingujdhreiten.

Bermarfung.

§131. Soweit died ohne Verzdgerung der
Bejigitbernahme der %ﬁﬁnbungégmmbﬂiidc

!tunlirf) ijt, hat der Lofalfommifjir nocd) vor
CDerjelben die Abfindungdgrunditiicte und even-
Ctuell audy die Gemeindegrengen unter Aufjicht
ceines Funftiondvs der tecdhnijdhen Abteilung
Cdefinitiv vermarfen ju lafjen.

Die Vermartung gejchieht in der Regel
ourd) Steine oder jtarke Pilode. Andeve Greny:
eichen find dann geftattet, wenn fie aug dauer=
hajtem Matevial bejtehen und jo angebradyt
Jwerden fonnen, daf eine willfiicliche LVervin-
oevung nidht leicht ju bewertjtelligen ift und
mittel8 des Grengzeichens der Grengpuntt jdhary
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biti vsaj sirovo obsekani, da jih je vidno
razlocevati od drugih kamnov. Kolci mo-
rajo biti narejeni iz zdravega in trpeinega
lesa.

Pripraviti in postaviti mejnike je na-
loga mejasev (§ 125., st. 6, zI. dez. zak.),
ki jih je pravoéasno pozvati, da pre-
skrbé mejnike in potrebne delavce. Kake
mejnike si izberd, o tem naj se mejasi sami

sporazumejo. Ako Zzeli kak meja3 postaviti |

umetno obdelane kamne, in da bi bile na
njih zaznamovane érke, stevilke i. dr. t. r.,
mora sam placati vsled tega nastale vecje
stroske,

Ako se mejasi ne morejo sporazumeti,
kake mejnike bi postavili, je porabiti za to
sirovo obsekane kamne.

Mejnike je postaviti v mejno érto, in
sicer se mora postaviti mejnik povsod,
kjer se lomi mejna érta. Ako gre meja na
eni strani ob neurejenem vodnem toku ali
ob poti, zadostuje, da se postavijo mejniki
na posebno o¢itnih mestih.

Kadar bi bilo, natanko drzé se mejne

399915, 21

marfiert twerden fann. Markjteine miifjen
wenigjtend rof) bearbeitet jein, jo dap jie von
anderen Steinen deutlich ju unterjdeiden find.
Piloce mitflen aug gejundem und dauerhaftem
Holz gearbeitet jein.

Die Beijtellung und Anbringung Dder
Grengeichen liegt den Grennadhbarn ob (§125
3. 6, 3-2-0.), weldje rvedhtzeitig ur Veijdhaf-
fung der Grenggeichen und der erforderlichen
' Arbeiter aufzufordern find. Die Wahl bder
Grengzeichen bleibt dem Ubereinfommen Dber
Grengnadybarn iiberlajjen. Wenn ein Gren
‘nachbar die Anbringung EHinjtlid) bearbei-
teter Steine, die Bezeidynung derjelben mit Bud)-
ftaben, Mummern oder dergleichen wiinjdht, jo
bat er die Ddadurd) erwadjjenden Mehriojten
allein zu tragen.

Konnen jich die Grengnadybarn iiber die
Art der angubringenden Grengzeidhen nicht
einigen, fo find vof) bearbeitete Steine ju ver-
enden.

Die Grenggeichen jind in die Grenjlinie
s jepen, und pwar ift jeder Brechungdpuntt
einer Grenzlinie mit einem Grengzeichen Zu
 berjehen. Wenn die Grenge an einer Seite eined
(unvegulierten Wajjerlanfes oder Weges [duft,
[Jo geniigt e3, die Grengzeichen an den jdharf
if]crbnrtretcuben Punften anzubringen.

i Miipten bei genaner CEinhaltung Ddes

¢rte, po prej navedenem doloéilu mejnike  Grenzlaufes der vorjtehenden Vejtimmung ge-

postaviti na pot ali v vodo, jih je postaviti | mif ®rengeichen auj einem Wege ober in

na obeh stranéh poti ali vode tako, da sta einem Wajjerlaufe angebracd)t werden, jo jind

po dva nasproti si stojeéa meijnika enako | Diejelben an beiden Seiten des Weges oder

oddaljena od mejne érte, ‘Des Wafjerlaufed jo anubringen, dap je pwei
“gegeniiberjtehende fjich in gleichen Abjtanden
‘von der ‘Grenzlinie befinden.

Med konci ravne mejne érte je posta- Bwijchen den Endpuntten einer geraden
viti toliko mejnikov v érto, kolikor se jih Grenjlinie jind jo viele, Grengzeichen in Ddie-
zdi potrebnih za pregled. Pri tem velja za jelbe ju jepen, al8 jur Uberjicht erforderlich
pravilo, da se mora v ravni mejni érti od erjdeint. Hierbei gilt al8 Regel, dap von einem
enega mejnika vedno videti slede¢i mejnik. Grengeidyen in einer gevaden Grenjlinie immer
Ako se mejadi ne morejo sporazumeti o |bdas nadjjtfolgende zu jehen jein muf. Konnen
tevilu in razdaljah takih mejnikov, mora | jic) die Grengnachbarn iibex die ju verwendende
postopati voditelj uradnega dejanja po svo- Anzahl und die Dimenjionen jolder Grens
jem strokovnjaikem preudarku. jeichen nicht einigen, jo Dhat Der Leiter dev

Amtdhandlung nach eigenem fachlichen Cr-
“mejfen vorugehen.

On se mora, ako je treba, po zopet- Derjelbe hat fid) exforderlichenialld durdy
nem merjenju in primerjaje najdene mere Nadjmejjung und BVergleidjung der vorgefun:
z merami, zaznamovanimi v poljskih obri- denen Mafe mit den in den Feldifizzen ver:
sih, prepricati o tem, da so stalni mejniki  jeiyneten davon zu iibevseugen, dafy die defi-
natanko postavljeni na mestih, dolocenih  nitiven Grengeidjen genau an den bei der Ab-
ob odmeri. Mejnike, izvzemsi mejnike, mefjung feitgejtellten Punkten angebradht jind.
oznamenjene v odstavkih 6 in 7, je nacr- | Die Grengzeichen, mit Ausnahme derin den Ab-
tati v mapi in na poljskih obrisih. igen 6 und 7 beseichneten, jind in der Mappe
wnd auf den Feldifizzen jur Darjtellung ju
| bringen.
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Prememba obéinskih mej. Anderung der Gemeindegrengen
Zavarovanje mej od zlozbe iz- Sidjerjtellung der Grenzen der von
kljué¢enih zemljisé¢. der Bujammenlegung ausgejchloj-

% jemen Grunditiice.

§ 132. Ako se ni moglo zaradi more- § 132, Konnte die Verhandlung iwegen
bitne premembe obéinskih mej razpravlja- allfilliger Anderung in den Gemeindegrenzen
ti ze poprej (§ 105., §t. 4, zI. uk.), mora nidt jhon friiher (§ 105, 3.4, 3-B.) gepflo-
krajni komisar zdaj pri¢eti razpravo o tem. | gen werden, jo hat der Lofalfommijjir die-

Kadar se zaradi zlozbe zemljisko po-

setvo v obé&inskem ozemlju tako izpreme- |

ni, da se mora napraviti nova katastrska

mapa, mora krajni komisar gledati na to,

da pridobi pritrditev posestnikov od ope-
racije izkljuéenih zemlji§¢ v ta namen, da

se morejo na njih stroske izvrsiti potreb- |

na zemljemerska dela za naris izklju¢enih
zemljis¢ v mapi,

Kadar predlagajo posestniki zavaro-
vanje mej tistih zemljis¢, ki so izklju¢ena
od operacije, je povzroc¢iti naris teh zem-
ljis¢ v mapi.

Kadar se nahajajo glavni stavbni na-
¢rti (naérti o legi) in so se meje krajnega
kosa ali posameznih zemljis¢ v krajnem
kosu o priliki zloZbe izpremenile, je izvr-
Sene premembe posebej narisati in ta na-
ris poslati doticnemu stavbnemu oblastvu
v nadalinje uradno poslovanije.

Povrsino od zlozbe izkljuéenih zem-
ljis¢ je, kadar se nari§ejo v mapi in v
danem primeru tudi na podstavi naérla o
legi — natanéno preracunati in izkazati v
posebnem seznamku.

Izraivnave po § 93. zl.dez zak.

§ 133. V tem stadiju postopka je na-
dalje uradovati v zmislu § 93. zIl. dez. zak,
glede predmelov in razmer, navedenih v
§ 82, §t. 1 do 5, zl. dez. zak., kolikor je to
§e lreba z ozirom na § 93., odstavek 5, in
§ 95., odstavek 2, zl. uk. in, ako se ne do-
seze dogovor, je odlo¢iti po stopnjah.

Izravnalne zneske gledé se neizérp-
liene najnovejse gnojitve je, ako ni vsled
posebnih razmer potreben drug postopek,
poizvedeti po ploskovni povrsini doti¢nih
zemljis¢. Ako se je pri cenitvi navedla po-
vpreéna koli¢ina in vrednost gnoja za gno-

felbe nunmelhr einjuleiten.

! Grleidet infolge einer Fujammenlegung
der Grundbejip in einem Gemeindegebiete eine
derartige BVerdnderung, daf eine neue Kata-
jtralmappe hergejtellt werden mup, jo hat der
Lofalfommifjdr darnacd) ju tradyten, die Ju-
timmung der Vejiger der von der Operation
auggejchlofjenen Grundijtiicke zu dem Jwecke
'su erlangen, damit auj ihre Kojten die erfor-
derlichen geometrijdhen Auinahmen behuis Dar-
jtellung der ausgejdylofjenen Grunditiice in
' Der Mappe durdygefithrt werden fonnen.

i Wird die Sidherjtellung der Grenzen von
| Grunditiicen, weldye von der Operation aug-
gejchloffen jind, von den Bejipern beantragt,
1o ijt die Darjtellung diejer Grunditiicte in der
‘Mappe ju veranlajjen.

Sind  Hauptbaupline (Lagepline) vor-
handen und wurden die Grenjen desd Orts-
‘rieded oder cingelner Grundjtiite innerhalb
dedjelben bei Gelegenheit der Jujammenlegung
verdndert, jo jind die vorgenommenen Un-
derungen bejonders darzuftellen, und ift diefe
Darjtellung der betreffenden Baubehorde zur
weiteren Amtshandlung ju iibergeben.

Der Flacdyeninhalt der von der Jujammen-
| legung ausgejchlofjenen Grunditiicte ijt im Falle
oer Darjtellung derjelben in der Mappe —
gegebenenfallg aud) auf Grund des Lageplanes
— genan ju berechnen und in einem Ber-
seichnifie audzuweijen.

Audgleichungen gemdap § 93 3.-L.:6,

§ 133. In dicjem Stadium des Verfal-
vend ijt ferner die Amtshandlhung gemdf § 93
380, viictfichtlich der tm § 82, 3.1 bis 5,
322G genannten Gegenjtinde und Ber-
haltnijje, injoweit died mit Mitcficht auf § 93,
Abjap 5, und § 95, Abjap 2, 3-B. nod) erfor-
oerlidh ijt, ju pilegen und mangeld eines Uber-
einfommeng mit der injtangmapigen Entjdyei-
dung vorzugehen.

Die Ausdgleidhsbetrige beziiglich der nod
nicdht evjchvpiten neuejten Diingung jind, wenn
nicht duve) bejondere Verhiltnijfe ein andeves
Yerfahren notwendig wird, nad) dem Flidyen-
inhalte der Grundjtiicfe u evmitteln. Wurde
bei der Vewertung dag duvd)jchnittliche Quan-
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jitev, navadno v tistem kraju na hektar,
se smejo ti podatki, uvazevaje zmanjsano
vrednost popolne gnojitve, nastalo do ¢asa,
ko se je preodkazalo oddelilno zemljisce,
ob prera¢unu dati za podstavo.

Ako se je zmanjsala vrednost posa-
meznih zemljisé vsled tega, ker udelezenci
v c¢asu postopka niso gnojili tako, kakor
je v tistem kraju navada, je doloé¢iti pri-
merne izravnalne zneske, ako je treba, po
stopnjah.

Pri razpravah, ki se vr§é izvriujé
§ 93. zl. dez. zak., mora krajni komisar
neposrednje udelezence pozvati, da se iz-
reko:

1. ali naj v § 82, &t. 3, zl. dez. zak.
cznamenjene nasade in pod §t. 4 ozna-
menjeni, za sekanje $e ne godni les pre-
vzamejo novi posesiniki dotiénih zemljigé
proti pla¢ilu cenilnega zneska;

2. ali ho¢ejo za sekanje Ze godni les
na svojih dosedanjih zemljis¢ih sami po-
sekati;

3. ali hocejo v § 82., st. 5, zl. dez.
zak. oznamenjene priprave proti plaéilu
cenilnega zneska obdrzati na zemljiscu ali
zahtevajo, da jih odstrani prejénji po-
sestnik,

Rokove za odstranitev je dolociti pri
lesu z ozirom na njegovo starost, kakovost
gradiva in priloznost, uporabiti ga, in ti
rokovi navadno ne smejo trajati nad dve
leti. Za odpravo drugih stvari je doloéiti
navadno rok najdalje enega leta.

Zakupna,najemnaindruzbena
razmerija, l

§ 134. Ako obstoje zakupna, naiemnaI
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tum und der Wert ded Diingers bei ortsiiblicher
Diingung pro Heftar angegeben, jo fonnen
dieje Angaben mit Beriidfichtigung des bis
jur Beit der Mberweijung der Abfindungdgrund-
jtiife eingetretenen Minderwerted der vollen
Diingung bei der Beredhnung zugrunde gelegt
werden.

Wurde ein Minderwert eingelner Grund-
flichen Ddadurd) veranlafpt, daf DBeteiligte
wihrend des Verfahrensd die Diingung nicht
in ort&iiblicher Weije ausgefiihrt haben, jo find
die entjprechenden Auggleid)gbetrige — noti-
genfall inftangmifig — fejtzuftellen.

Vet den in Durd)fiihrung des § 93 3.-L-6.
su pilegenden BVerhandlungen hat der Lofal:
Eommifjdr die unmittelbar Beteiligten jur Cr-
tldrung daviiber aufjufordern:

1. ob bdie im § 82, 3. 3, 3.-:2.-@. be-
seichneten Pilangungen und die unter J. 4 be-
jeichneten noch) nidht jdhlagbaren Holzbejtinde
von den neuen Vejigern der betreffenden Grund-
itiicte gegen Entrichtung ded Schapungsbetrages
iibernommen werden jollen;

2. ob jic die bereits jdlagbaven Holzbe-
jtande auf ihrven bigherigen Grunditiicten jelbit
abjtocfen wollen;

3. 0b jie die im § 82, 3.5, 3-L-®. be-
seichueten Borvidjtungen gegen Entridhtung
deg Sdjiitungsbetraged betm Grunditiicte be-
halten wollen ober die Entfernung bderjelben
vom friiheren Grundbejiger verlangen.

Die Friften fiir die Wegrdumung jind bei
Holzbejtanden mit Riidjicht auf dag Alter der-
jelben, die Qualitdt ded Materiald und die
Gelegenbeit jur Vervwertung dedjelben fejtzu-
jtellen und bdiirfen in der Negel nidht langer
alg 3ivei Jahre betragen. Fiir die Wegrdumung
anderer Gegenjtande ift in der Regel eine Frijt
von hochftens einem Jahre feftzuitellen.

Padt-, Miet- und Gejelljdhaits-

verhaltnijje
§134. Bejtehen Pacht, Miet- oder Gejell:

ali druzbena razmerja in ako najemniku jdjaftsverhiltnifje und hat der Bejtandnehmer
ni rabiti vseh najmodavcu odkazanih od- nidjt in die Beniipung der gangen dem Be-
delilnih zemljis¢, tedaj mora krajni komi- jtandgeber jugewicjenen Abfindungsgrund-
sar, kolikor bi bilo to potrebno, doti¢ni del | jtiice zu tveten, jo hat der Lofalfommijfjir,
oddelilnih zemljis¢ zacasno doloé¢iti ge pred | joweit dies ndtig jein jollte, den betreffenden
pretekom odpovednih rokov (§ 39. zI. dez. | Teil der Abfindbungsgrunditiicfe nodh vor Ab-
zak.). lauf der Siindigungsirijten (§ 39 3-2-¢)
provijorijd) fejtaujtellen.

Morebitno odpoved je vloziti pri kraj- Die etwaige Kiindigung ijt beim Lotal-
nem komisarju in krajni komisar mora naj- fommifjdr eingubringen und fHat der Lofal:
mocdavca o tem obvestiti. Kadar ni odpo- fommijjir hiervon den Bejtandgeber zu ver-
vedi, je po preteku odpovednih rokov za- | jtindigen. Findet feine Riindigung ftatt, jo it
radi uredbe najemnega razmerja uradova- nad) Ablauf der Riindigungsfrijten die Amts-
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ti po § 36. zl. dez. zak. in pri tem, ako je
treba, odlo¢iti po stopnjah.

Prelozitev hig ali gospodar-
skih poslopij.

§ 135. V mejah po § 105. zl. uk. usta-
novljenih doloéil o morebitni pomo¢i in o
odskodninah za prelozitev his in gospodar-
skih poslopij mora krajni komisar ukreniti
potrebne posebne odredbe, v katerem ¢a-
su, po kateri vrsti in kako je izvrsiti dotic-
ne dajatve, zlasti mora porazdeliti med
udelezence dela z rokami in vozna dela.

Zaprodajodoloé¢enazemljisca.

§ 136. Gledé zemljis¢, dolocenih za |

prodajo, da se pokrijejo ali zmanijsajo stro-
gki zlozbe, mora krajni komisar, potem
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handlung behujs Regelung des BVejtandver-
haltnijjes gemdp § 36 3.-L-(. su pflegen und
hierbet nbtigenjalld8 mit der injtanzmdfigen
Cntjdheidung vorjugehen.

Verlegung von Wohn= oder Wirt-
jhaftdgebduden.

§ 135. JInnerhalb der gemif § 105 3.-B.
fejtgejesten Vejtimmungen iiber etiwaige Bei-
bilfen und Entjchadigungen fiir die Verlegung
von Wohn- und Wirtjdajtsgebduden hat der
Qofalfommijjdr bdie erforderlichen jpeziellen
QBerfiigungen begiiglic) des  Jeitpunkteg, der
| Rethenfolge und Art der augzufiithrenden Lei-
jtungen, ingbejondere der Aujteilung von Hand-
und Spanndienften unter die Veteiligten u
treffen.

‘Zum Vertauje bejtimmte Grunditiicte.

| § 136. Hinjichtlich der jum Verfaufe be-
huis Dectung oder Minderung der KNoften der

‘Suiammcnleguug beftimmten Grunditiide hat

ko je zaslial odbor udelezencev, dolo¢iti ' der Lofalfommifjar nad) Einvernehmung deg

¢as za prodajo ter sestaviti prodajne po- l?IuGid)uﬁcé der Beteiligten den Jeitpuntt fiiv

goje. Prodajati se mora na javni drazbi pod ibic vorjunehmende BVerduBerung fejtaujtellen

vodstvom krajnega komisarja, ako ne do- und die Berfaujsbedingungen ju entwerfen.

voli dezelna komisija drugaénega postopka. | Der Berfaui hat in difentlicher Feilbietung
unter Leitung ded Lofalfommijjars ju gejdhehen,
Jwenn nidyt die Landedfommijjion einen andeven
Borgang genehmigt.

Prememba nac¢rtovih izdelkov‘?!hﬁubetung der Planelaborate
zaradi izprememb zemljisko- infolge von Berdnderungen des
knjizZnega stanu. ; Grundbudgjtandes

§ 137. Gledé vseh izprememb zem- § 137. Hinjichtlich aller — jei es von den
liisko-knjiznega stanu, — bodisi da so jih Behorden fiiv juldffig evflirten, jei es einer
oblastva dopustila, bodisi da ne potrebu- joldjen Erfldrung nidyt bediirjtigen — vor Be-
jejo takega dopuscenja — ki so nastale | jtitigung des Planes cingetvetenen, aber in
pred potrditvijo dotiénega naérta, pa e den Blanclaboraten nod) nicht durchgefiihrten
niso izvriene v naértovih izdelkih ali so!oder exjt nad) Vejtatigung des Planes exfolgten
nastale Sele po potrditvi doti¢nega nacrta, Berinderungen des Grundbudsjtandes ijt die
je, ako je treba, pri¢eti uradno poslovanje, behujs etwaiger Bervidhtigung der Planelabo-
da se morebiti popravijo naértovi izdelki, rate nitig werdende Amtghandlung ju pilegen
in je eventualno odloé¢iti po stopnjah. und eventuell mit dev inftanzmipigen Entjdyei-

dung vorjugehen.

Borldujige Ausgleidhung der
Sojten,

§ 138. V casu, ko se prevzemajo od-| § 138. Wabhrend der Jeit der Vejiiiber-
delilna zemljis¢a v posest, mora krajni ko- nahme bder Abjindungsgrundijtiicfe Hat dex
misar, ako niso vsi udelezenci v teku po- Lofalfommifjar, wenn ju den im Laufe des
stopka razmerno prispevali k strotkom v Berfafrens bejtrittenen Koften und Natural-

Zatasnaizravnava stroskov.
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novecih in v delu, stroske med njimi za-|
Casno izravnali,

Proti tej samo zacasni izravnavi stro-
$kov ni pravnega pripomocka.

Izvrsitevskupnihnaprav., |

§ 139. Da se izvrsé skupne naprave, |
ki se ne ti¢ejo v § 102, zI. uk. ozname-
njenih predmetov, mora ustanoviti krajni
komisar po zasliSanju odbora udelezencev
program, oziroma, ako je namenu primer-
no, za obrambne in uravnalne gradnje, za
osusevalne in namakalne naprave poseben
program ali tudi za posamezne teh naprav
posebne programe,

Ako so se ob dolo¢itvi skupnih na-
prav dovolile premembe na predmetih,
oznamenjenih v § 102, zl. uk., mora krajni
komisar ob pravem ¢asu doti¢nemu obla-
stvu ali upravi dati na znanje ¢as pre-
vzetja oddelilnih zemljis¢ v posest in po-
dati po zaslisanju odbora udelezencev
o izvrievanju zgradeb primerne nasvete
oblastvu ali upravi, ki mora ukreniti o tem,
kar je treba.

Kadar se morajo posamezne dose-
danje poti ali vodotoki obdrzati Se nekai“
¢asa, se mora dolo¢iti ta doba in po tem |
udelezencem, ki so zac¢asno ovirani v pri-|
merni uporabi svojih oddelilnih zemljis¢, |
ustanoviti odskodnina, ki jim gre. '

Vodstvoprinarejanjuskupnih
napravinneposrednjagradnja,.|

§ 140. Vrhovno vodstvo pri narejanju
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leiftungen nidyt alle Verpflidyteten verhaltnia-
mafig beigetragen haben, eine vorliufige Aus-
gleidhung der Stojten unter denjelben voru-
nefmen.

Dieje blof vorldufige Kojtenansdgleichung
unterliegt feinem NRechtsmittel.

Herjtellung der gemeinjamen Anlagen.

§ 139. Vehuis Ausfithrung der gemein-
jamen Anlagen, welde nidht die im § 102
B8, bejeichneten Objefte betveffen, hat der
Lofaltommijjdr nad) Cinvernehmung ded Aus-
jdhujjes der Veteiligten ein Programm, be-
siehungsiveife, wenn e8 jich alg jwedmapig
erweijt, fiitv die Berjujtellenden Schup- und
Regulievungdbauten, Ent=- und Bewijjerungs-
anlagen ein Spejialprogramm oder aud) fiir
eingelne diejer Anlagen Spezialprogramme anf-
jujtellen.

Wurden bei Fejtjtellung der gemeinjamen
Anlagen Anderungen an den im § 102 3-B.
bejeichneten Dbjeften genehmigt, jo Hhat bder
Lofalfommifjdr die betreffende BVehorde ober
Berwaltung rechtzeitig von dem Jeitpunkte der
Befipnahme der Abfindungsgrunditiicte ju ver-
jtandigen und nach) Cinvernehmung ded Aus-
jcdjufjes der Veteiligten die entjprechenden BVor-
jchlage itber die Ausfithrung der Vauten an
die Behorde oder Verwaltung zu erjtatten,
weldje hieviiber die erforderliche Bejtimmung
su treffen hat.

Miijjen eingelne der bigherigen Wege ober
Wajjerldnfe noc) eine gewijje Jeit hindurdy
beibehalten werden, jo ijt diefe Frijt ju be-
jtimmen und die danad) den Beteiligten, weldye
in der jwectmipigen BVenupung ihrer Wbfin-
dungdgrunditiide eitweilig gebhindert werbden,
gebithrende Entjchiadigung fejtzujtellen.

Qeitung der Hervjtellung der gemeine
jamen Anlagen und unmittelbare
Baufiihrung.

§ 140. Die oberjte Leitung der Herjtellun

skupnih naprav je nalozeno krajnemu ko- der gemeinjamen Anlagen obliegt dem Lofal-
misarju ali po predsedniku dezelne komi- | fommifjdr oder etnem bvom Qluritgeui_)en der
sije v ta namen postavljenemu njegovemu  Landesfommijjion ju diejem Jwede bejtimmten
namestniku po dotiénem dolodenem pro- | Bertreter desjelben nad) Mapgabe ded hierfiir
gramu, fejtgeftellten Programmes.

Ako prepusti obéina napravo ali iz_i Wird die Herjtellung oder Verinderung
premembo ob¢inskih cest in poti organom, bvon (Bemcmbcftm_ﬁen und ?Begen bon ber
ki jim je izrodena izvrditev skupnih na- Gemeinbe den mit Dder Ausfithrung he§ ge:
prav, je postopati pri tem dogovorno z ob- : meinjamen Anlagen betrauten Lrganen itber-
¢inskim zastopom, kateremu je prepustiti lafjen, jo ijt hierbei im Ginvernehmen mit dex

21
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potrebno vplivanje na zgradbe, da se za-
gotovi pravilna izvrsitev doti¢nih del.

Kadar se v zmislu § 125. zI. dez. zak.
za narejanje skupnih naprav dovolijo po-
sojila ali podpore iz dezelnih novcev, je
predsedniku dezelne komisije prepusceno,
da da dogovorno z dezelnim odborom kraj-
nemu komisarju primerna ukazila o po-
rabljanju teh novcev.

Neposrednje vodstvo pri zgradbi raz-
seznejsih in vaZnejsih branilnih in uravnal-
nih gradenj, osusevalnih in namakalnih na-
prav je izroéiti strokovnjakom (§§ 20., 21.
in 25. zl. uk.).

Pri drugih skupnih napravah je nepo-
srednjo gradnjo izroc¢iti odbornikom udele-
zencev ali pa drugim pripravnim osebam —
ako je treba, pod zacasno kontrolo stro-
kovnjaka. Sicer pa je, ako se morajo
vréili obmejitve s kolci ali dolocevati rav-

nolezje privzeti opravitelja tehni¢nega od- |

delka, ako ni za taka dela sposobnega
gradbenega nadzornika na razpolaganje.

Potrdilni ogled (kolavdacija)
in postavljanje mejnikov pri
skupnihnapravah,.

§ 141. Po dovrsitvi skupnih naprav |

mora krajni komisar opraviti potrdilni
ogled. K temu je privzeti razen odbora
udelezencev doti¢ne obéinske zastope in
tiste, ki jim je naloZeno vzdrzevanje dotic-
nih naprav.

Kdaj se vréi razprava potrdilnega ogle-
da, mora krajni komisar porocati dezelni
komisiji, da odposlje odposlanca, in obve-
stiti dezelni odbor.

Potrdilni ogled pri stavbah, ozname-
njenih v § 102. zI. uk., mora izvrsiti do-
tiéno strokovno oblastvo, privzemsi kraj-
nega komisarja.

Ako dovoli dezela podpore, je dezelne-

mu odboru od primera do primera pridr-

zano popreskusiti obrac¢un in sodelovati
pri potrdilnem ogledu izvrsenih skupnih
naprav.

Za odpravo nedostatkov, najdenih pri
potrdilnem ogledu, je dolo¢iti primeren
rok; po preteku tega roka je, ako je po-
trebno, iznova izvr§iti potrdilni ogled.

3951 A}

Ghemeindevertretung vovzugehen und derjelben
die ur Sidherung einer ordnungdmifpigen Aus-
filjrung der Arbeiten notwendige Einfluj-
nahme auf die Herjtellung einjuranmen.

Sm Falle gemdf § 125 3-L-0. fiir die
Herjtellung  gemeinjamer Anlagen Darlehen
oder Subventionen aud Landedmitteln gewdhrt
werden, bleibt ed dem BVorfigenden der Landes-
fommifjion iiberlajjen, im Cinvernehmen mit
vem Landesausjchujje dem Lofalfommifjdr die
geeigneten Weijungen iiber die Verwendung
oiejer Geldbmittel ju geben.

Die unmittelbare Baufiithrung bei aus-
gedehuteren und widytigeren Scjus und Re-
gulierunggbauten, Ent= und BVewdijjerungs-
anlangen ijft Fadymannern (§8§ 20, 21 und 25
3.8 3u iibertragen.

Bei anderen gemeinjamen Anlagen ift die
unmittelbare Vaufithrung Mitgliedern des
Ausjchujjes der Veteiligten oder anderen ge-
cigneten Perjonen — notigenjalls unter jeit-
weiliger ontrolle eines Fadymanned — ju iiber-
tragen. Jm itbrigen ijt, wenn Abjtectungen oderx
Niveaubeftimmungen vorgenommen iwerden
' miifjen, etn Funftiondr der tedhnijcdhen Abtei-
lung zuzuziehen, im Falle nicht ein ju diejen
Arbeiten befihigter BVauaufjeher zur Veri-
gung jteht.

‘Rollaudierung und Vermarfung
der gemeinjamen Anlagen.

§ 141. Nacy Beendigung der Herjtellung
der gemeinjamen Anlagen hat der Lofalfom:
mijjar die Sollaudierung vorjunehmen. Zu
diejer jind auger dem Ausjdjujje dex BVeteiligten
die Detreffenden Gemeindevertretungen und
diejenigen, welchen die Erhaltung der betreffen-
den Anlagen obliegt, suzuzichen.

Bon dem Jeitpuntte der Kollaudierungs-

verhandlung hat der Lofalfommifjdr dex Lanbdes-
fommijjion behufs Entjendung eines Delegier-
ten u berichten und dem Landesausidyujje Mit-
|teilung ju maden.
! Die SKollaudierung der im § 102 3-B.
 begeichneten Bauten ijt duvd) die besiigliche
Sachbehorde unter Juziehung des S.'ofu?fmn:
mifjdrs vorjunehmen,

Dem Landesaudjchujje bleibt, wenn vom
Lande Subventionen gewdhrt werden, die Mber-
priifung der Abrechnung und die Mitwirfung

bei der Rollaudierung der hergeftellten gemein:
HJamen Anlagen von Fall ju Fall vorbehalten.
_ Fiiv die Vejeitigung der bei der Kollau:
‘dierung vorgefundenen Mingel ijt eine ge-
cignete Frijt fejtaujeten und erjorderlichenfalld
nad) Ablauf derjelben eine Nachfollaudierung
vorznmehmen,
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Po dovrsenem potrdilnem ogledu je
na skupnih napravah stalno postaviti mej-
nike po dolo¢ilih v § 131. zl. uk.

Listina (reces) o zlozbi.

§ 142. Kadar je po § 112 zl. dez. zak.
spisati o zlozbi posebno listino, oziroma

razdeliti jo v glavno in dodatno listino, te-
daj bodi vsebina teh operatov:

a) kratek in razloéen popis zlozbenega
ozemlja, njegovih mej in obéinskih
mej, ako morda pridejo v postev, zla-
sii njih obmejitve, ter splosni podatki,
ki se ticejo naprave, potrditve in iz-
vriilve zlozbenega nacrta,

b) obrazlozba novega posestnega stanu,

ki ga je vzprejeti v izkaz, ki se pri- |

dene za dodatek tej listini.

V tem izkazu je navesti vsa na
mapi zaznamovana zemlji§¢a, in sicer:

1. oddelilna zemljis¢a, kakor tudi |

iz njih nastala delna oddelila posa-
meznih neposrednjih udelezencev;

2. skupna zemljis¢a z navedenimi
upravicenci in njih delezi;

3. za skupne naprave zahtevane

povrsine

|

v lo¢enih skupinah po tem, ali tudi v |
prihodnje spadajo k isti obé¢ini kakor

prej ali so morebiti presle vsled ured-
be mej v drugo obéino.

Izkaz je sestaviti na podstavi od-
delilnega registra in drugih pripomo¢-
kov in obsegati mora zgoraj ozname-
njena zemljiséa po parcelni stevilki,
po legi v doticnem zemljiskem kosu,
po ploskovni povrsini in po vrednosti
v posameznih kulturnih vrstah in po
skupni ploskovni povr§ini in vred-
nosti.

Po § 118, zI. uk. v oddelilnem re-
gistru zaznamovane vrednostne iz-
premembe je izvrsiti v izkazu v posa-
meznih kulturnih vrstah,

Nad) erfolgter Kollaudierung find die ge-
meinjamen Anlagen nach den im § 131 3923
gegebenen Bejtimmungen Ddefinitiv ju ver-
marfen.

Urfunde (Rezef) betreffend die
Bujammenlegung.

§ 142. Goll gemiify § 112 3.-L-6. iiber
die Jujammenlegung eine bejondere Urfunde
aufgejtellt, bejiehungdweije bdiejelbe in eine

Paupt= und Nadjtragdurtunde zerlegt werden,
'jo Bat den JnBalt biejer Operate ju bilden:

a) eine furge und deutliche Vejchreibung des
Bebieted der Bujammenlegung, der Gren-
en dedjelben und der etwa in Betvadyt fom-
menden  Gemeindegrenzen, indbejondere
der Bermarfung diejer Grenzen, joiwie die
Angabe der auf die Aufjtellung, Bejtiti-
gung und Angfithrung ded Jujammen-
legungdplanes fjich beziehenden allgemei-
nen Daten;

b) die Darjtellung ded neuen BVefivjtandes,
weldher in einem der Urfunde alg Anhang
beizugebenden Ausweije aufzunehmen ijt.

In diejem Ausdiweije find alle auf der
Mappe verzeidhneten Grundijtiice, und
jwar:

1. die Abfindbungsgrunditiite joivie
die aud denjelben gebildeten Teilabfin-

dungen der einzelmen unmittelbar Be-

teiligten,

2. die gemeinjchaftlidjen runditiicte
unter Angabe der Bevedjtigten und ihrer
Anteile,

3. bie fitr gemeinjame nlagen in
Anjpruch genommenen Flacden
je in getrennten Gruppen, je nadjdem jie
auch Finftighin dexfelben Gemeinde wie
friiécr angehoven oder etiwa durd) Grens:
vegulievungen in eine andere Gemeinde
iibergegangen jind, angufithren.

Der Augweis ijt auf Grund ded Ab-
findung&regijterd und der fonjtigen Ve-
helje aufsujtellen und Hat die vorbejeich-
neten Grundjtiicte nach der Pavzellennum:
mer, der Lage im Riede, dem Flachen-
inhalte und Werte in den eingelnen Kul-
turgattungen und dem Gejamtflichen-
inhalte und Werte ju enthalten.

Die gemify § 118 J-B. im Abfin-
dungsregijter angemertten Wertdnderun-
gen ?inb in dem Ausiweife in den eingelnen
Sulturgattungen durchzufithren.

21*
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Pri posameznih zemljis¢ih je na-
vesti, so-li deli kakega in katerega
posestva ali kmetije, in ali in iz kate-
rih vzrokov jih ni mo¢i odprodati od
posestva ali kmetije;

obrazlozba skupnih naprav, prispev-
nih razmerij za njih izvréitev in vzdr-
zevanje z napovedjo obstojec¢ih last-
ninskih razmer in morebitnih odredeb
gledé uzivanja in upravljanja skupnih
naprav, z ozirom na pravila vodnih
zadrug, ako so se morebiti ustanovile;

d) ako se zaradi popolnosti in pregled-
nosli zdi primerno, popis v zlozbe-
nem ozemlju nahajajo¢ih se javnih
cest in poti in vodotokov, tudi koli-
kor se te stvari niso izpremenile, ozi-
roma niso privzele v skupne naprave,
z navedbo posebnih razmer, obstoje-
¢ih gledé uzivanja, napeljave in odvra-
¢anja vode v zlozbenem ozemlju, na-
dalje morebiti nahajajo¢ih se poseb-
nih branilnih naprav zoper elementar-

ne dogodke;

e) dokaz o izpremembah v stanu bremen
oddelilnih zemljis¢, z navedbo wrst-
nega reda novo nastalih bremen in
delna oddelila. Pri tem je navesti od-
pala, novo nastala, premenjena in
ostala bremena zemljis¢ s popisom njih
krajne lege in njih oznamenila v mapi,
nadalje imena in stanovali§¢a upravi-
¢encev in zavezancev;

f) pregledna sestava novénih izravnav,
ki jih morajo posamezni udelezenci

placati ali dobiti, s pripomnjo, ali se

smejo izpladati — ali iz katerih vzro- |

kov ne.

Ako se pokaze za namenu primerno,
je narediti po izvirni mapi v primernem
merilu orientacijski obris, na katerem je
kar najrazloéneje narisati vse to, kar naj
sluzi v popolnitev tega popisa. Orientacij-
ski obris je priloZiti listini in je v popisu
nanj opozoriti.

XXVIIL. 39. 1915.

Vet den eingeluen Grunditiicen ijt
anjugeben, ob diejelben Bejtandteile eines
und weldjen Guted oder Hofesd bilden, und
0b und aus welden Griinden jie von dem
Gute oder Hofe nicht abverdupert werden
finnen;
die Darjtellung der gemeinjamen Anlagen,
der Beitragaverhdltnifje ur Herjtellung
und Crhaltung derjelben unter Angabe
der bejtehenden Cigentumaverhiltnijje und
der bezliglich der BVenupung und BVerwal-
tung der gemeinjamen Anlagen etwa ge-
troffenen BVerfiigungen unter Berufung
auf die Statuten Dder etiwa gebildeten
Wafjergenojjenjdhaften;
wenn e8 fich behufd Volljtandigleit und
Uberfichtlichteit empfiehlt, die Bejchreibung
ber im Bujammenlegqungigebiete vorhan-
denen difentlichen Strafen und Wege und
per Wafjerldufe, auc) injoweit an diefen
Dbjeften Vevinderungen nidyt vorgenoms-
men, bejichung@weife diefelben nidht in
die gemeinjamen Anlagen einbezogen
wurden, unter ngabe der in bejuglauf
Beniipung, Leitung und Abwehr des
Wajfers im Zujammenlegungsgebiete be-
jtehenden bejonderen Verhiltnijje, ferner
der etiva vorhandenen bejonderen Schup-
anlagen gegen Elementavereignijje;

die Nadyweijung der BVerdnderungen im
Lajtenjtande der Abfindungdgrunditiice
unter Angabe der Rangordnung der neu
entjtandenen Belaftungen und die Teil:
abjindungen. Hierbei jind die hinweg:
gefallenen, die nen entjtandenen, die modi-
fizierten und die verblicbenen Belajtungen
der Grundjtiite unter BVejdyreibung der
leteven nach ihrer Orvtdlage und Begeidy-
nung in der Mappe, ferner die Namen
und Wolhnorte der BVeredhtigten und Ber=
pilichteten anjugeben;

eine iiberfidhtliche Bujammenijtellung der
von jedem eingelnen Beteiligten zu leie
jtenden oder zu empfangenden Geldaus-
gleidhungen mit der Vemerfung, ob die-
jelben — oder aug welcher Urjache nicht
— audgefolgt werden bdiirfen.

c)

d)

f)

Wenn e8 fid) ald zwecdmdafig eviveift, jo
ijt nac) der Originalmappe eine Orientierungs-
jtizze in cinem entjprechenden Mafjtabe anzu-
jectigen, in weldjer alled dagjenige mit mog-
lichiter Deutlichteit bntg,uitelgen ijt, wad a?ﬁ
Crgingung diejer BVejdreibung ju dienen Hat.
Die Drientievungsitizze ijt der Urfunde angu-
hangen und bei der Vejdhreibung anf hieie?be
hinguweijen,
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Razgrnitevlistineinrazprava
onjej.

§ 143. O listini je v dosego nje soglas-
ja z na¢rtovimi izdelki in z glavnim spi-
som, kakor tudi z odloé¢bami in odredbami,
izdanimi po potrditvi naérta, razpravljati
in odlo¢ati po stopnjah.

V ta namen je listino 14 dni razgrniti.
Cas in kraj razgrnitve ter dobo, v kateri
se smejo vlagati ugovori tudi po preteku
roka za razgrnitev, je razglasiti v obéinah
zlozbenega ozemlja. Ta doba ne sme biti
daljsa nego 14 dni in ne krajsa nego 3 dni.

Po pravomocénosti izdanih odlo¢b in.

po morebiti potrebni popravi listine, kakor
tudi, ako ni ugovorov, je poslati listino s
priloZenimi razpravnimi spisi dezelni ko-
misiji, da jo potrdi ter nanjo udari uradni
pecat.

Po en prepis potrjene listine je izro-

¢iti  dotiénemu politiénemu okrajnemu
oblastvu ter predstojnistvom na zlozbi
udelezenih obéin.

Konéni postopek.

Poprava javnih knjig, izravnava strofkov in sklep |

postopka.
Pripomoc¢ki za popravo zem-
ljiskih knjig.
§ 144. Pripomocki, ki jih je napraviti
za popravo zemljiSke knjige, so:

1. posnetek mape. Ta mora obsegati: |

skupne naprave, oddelilna zemljis¢a in del-
na oddelila, poslopja in vse druge na iz-
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Auilegung der Urfunde und Ver-
handlung iiber diejelbe.

§ 143. Uber bie Urfunde ijt behuis Er-
sielung der Ubereinjtimmung derjelben mit-den
Planelaboraten und dem Generalafte jowie
mit Den nach) Bejtitigung ded Planes erflofjenen
Cutjdjeidungen und getroffenen Verfiigungen
s verhandeln und injtangmapig zu entjcheiden.

Bu bdiejem Jwede ijt diejelbe durch 14
Tage aufzulegen. Jeit und Ort der Auflegun
‘foiwie die Frijt, innerhalb welder aud nuc%
Ablauf der Auflegungfrift Cimvendungen an-
‘gebrad)t werden fonnen, find in den Gemeinden
Ded Bujammenlegungdgebieted fundjumachen.
Dieje Frift darf nidt mehr algd 14 und nidht
weniger ald8 3 Tage betragen.

Nad) Redhtzfraft der erflofjenen Entjdjei-
dungen und nad) etiwa erforderlicher Berichti-
gung der Urfunde jowie dann, wenn Eimwven-
dungen nidht erhoben werden, ift die Urfunbde
‘unter Anjdhlup der Verhandlnngdakften der
LQandezfommijjion jur Bejtitigung und BVei-
fegung ded Amtsjiegeld einjujenden.

Je eine Abjdhrift der bejtatigten Urfunde
(ijt Der betreffenden politijchen Bezivtsbehorde
‘jowie den BVorjtehungen dex bei der Jujammen-
;[eguug beteiligten Gemeinden auszujolgen.

|
‘ Schlufjoecfahren.
|
ARidtigheMung osffentlider Wiider, Ausqleid der
\ Stoften und Ab[dluf des Berfahrens.

Behelfe fiir die Ridytigitellung
der Grundbiicher.

§ 144, Die fitr Jwede der Ridhtigitellung
| Ded Grundbuches angufertigenden Behelfe jind:
1. cine Kopie der Mappe. Diejelbe hat
[3u enthalten: die gemeinjamen Anlagen, die
Abfindungdgrunditiife und Teilabfindungen,

virni mapi narisane vazne stvari, kakor bdie ®ebdude und alle jonjtigen auf der Original-

tudi kulturne meje, ki pridejo v postev pri | mappe dargejtellten widtigen Gsegenijtinde und

zemljarinski razvidnosti. ibie bei der Grundjtenerevidenzhaltung in Be-
trad)t fommenden Kulturgrengen.

V posnetek je vpisati stevilke odde- | Jn die Kopie jind die Nummern der Abfin-
lilnih zemlji§¢, érke lastnikov in pri izmeri | dungggrunditiicfe, die Buchjtaben der Cigen-
dolo¢ene izvirne mere. titmer und die bei der Abmejjung fejtgejtellten

 Driginalmafe eingutragen.

Ta posnetek je sestaviti istotako ka- | Dieje Kopie ijt in derjelben Weije ju ver-
kor posnetek, ki ga je narediti za razvid- fajjen wie die fiiv Bwede der Cvidenzhaltung
nost katastra; ‘bed Ratajters anaufetti?enbe Sopie ;

2. sestava vseh zemljisko - knjiznih 2. eine Jujammenijtellung aller Grund-
vlozkov s katastrskimi §tevilkami doti¢nih | budjseinlagen mit den ﬁatafttalnummer'n ber
v zlozbo privzetih parcel, kakor tudi diejelben Dbildenden Paviellen, weldhe in die
tistih v zlozbo prevzetih parcel, ki so Sujammenlegungeinbejogen wurden, jovie der-
vzprejete v seznamek, ki ga je narediti po | jenigen in die Sujammenlegung einbezogenen
§ 31, odst. 2, zakona z dne 25. marca PRarsellen, weldhe in dem nad) § 31, Abjaf 2,
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1874. 1. (dez. zak. t. 12), potem izkaz do- Dded Gejefies vom 25. Miv; 1874, L.-G.-BL

tiénih oddelilnih zemljisc; Nr. 12, aufzujtellenden BVerzeidnijje aujgenom-
men find, dann der betveffenden Abfindungs-
grundijtiice ;

3. osnutek izprememb, ki jih je izvr- 3. derEntwurider im Gutdbejtandsblatte,
§iti v listu o posestnem stanu, eventualno eventuell aud) in den dajugehdrigen andeven
tudi v sem spadajocih drugih listih vsakega Blittern jeder eingelnen Cinlage, jowie in dem
posameznega vlozka, kakor tudi v seznam- unter Jiffer 2 erwifhuten Bexzeidhnifje vorzu-
ku, omenjenem pod 3t. 2; nefmenden Anderungen ;

4, prepis listine, ako se listina sploh 4. eine Abjchrift der Urfunde, wenn eine
naredi. V nasprotnem primeru je na pod-|jolche iiberhaupt errichtet wird. Entgegenge-
stavi naértovih izdelkov sestaviti tiste po- jeptenfalld find jene Daten, weldje den Jnhalt
datke, ki bi bili vsebina listine. der Urfunde bilden iwiirden, auf Grund der

Planelaborate ujammengujtellen.

Kadar je glede zlozbenega ozemlja Jit viitichtlich ded Sujammenlegungsge-
pristojnost deljena med ve¢ zemljisko-| bieted die Jujtandigleit unter mehrere Grund-
knjiznih sodi§é, je podati vsakemu izmed budjdgerichte geteilt, jo jind jedem dexjelben die
njih pod §. 1 do 4 omenjene pripomocke unter Biffer 1 und 4 eviifhnten Behelfe voll-
popolnoma, ostale pripomo¢ke pa samo ftindig, die ibrigen Behelfe jedod) nur injo-
toliko, kolikor se ticejo posameznega so- weit al8 fie dag eingelne Gericht betreffen, ju

disca.

[iefern.

Pripomo¢ki za razvidnost ka- Befhelfe fiix die Evidenghaltung

tastrskih operatov.
§ 145. Pripomocki, ki jih je napraviti

per Rataftraloperate.
§ 145. Die fiir Jwecte der Evidenghaltung

za razvidnost zemljarinskega katastra, so: ded Grunditeuertatajters amzufertigenden Be-
fhelfe find:
1. posnetek mape. Narediti ga je tako, : 1. eine SKopie der Mappe. Diefe ijt in
da se prenesejo iz izvirne mape vsi v der Weije ju verfajjen, daf alle im §144, 3.1,
§ 144, 5t. 1, zI. uk. omenjeni narisi in zazna- | 3.-8. begetchneten Darftellungen von der Ori-
mujejo tako, da morejo merski uradniki ginalmappe iibertragen und jo begeichnet wer-
po razvidnostni poti brez poprejénje iz- den, dafi alle Verdinderungen ofhne vorherge-
mere izvriiti vse izpremembe v zemljarin- gangene Bermejjung jeitens der Vermefjungs-
skih operatih (ukaz ministrstev za pravo- beamten in den Grundjteneroperaten im CEvi-
sodje in finance z dne 7. julija 1890, 1. [drz. denzhaltunggwege durchgefiihrt werden Eonnen
zak, §t. 149)], oziroma ukaz ministrstev za (Verorduung der Minijterien der Jujtiy und
pravosodje in finance z dne 9, februarja der Finangen vom 7. Juli 1890, N.-G.-Bl.
1907. 1. [drZ. zak. §t. 29] in ukaz ministrstva Nr. 149, beziehungdiveije der BVerordnung der
za finance z dne 11. junija 1883. I. [drZz. zak. Minifterien der Jujti; und der Finangen vom
§t. 91], zbirka zakonov in predpisov o 9. Februar 1907, R-G.-BL Nr. 29, und
zemljarinskem katastru in njegovi razvid- Finangminijteriumg vom 11. Juni 1883, R.-
nosti, Dunaj, dvorna in drzavna tiskarna). &-8L Nr. 91, Jujammenijtellung der Gejepe
und Vorjchriften, betreffend den Grundjtener-
fatajter und defjen Evidenghaltung, Wien, Hof-
‘und Staatddructerei).
Ako so posamezni deli risbe, ki jo je Sind eingelne Teile der ju iibertragenden
prenesti, taksni, da se za konstrukcijo po- Zeidynung von dex Urt, daf die jur Konjtruttion
trebne merske stevilke ne morejo z do- exforderlichen Mafzahlen nicht mit geniigender

voljno razlo¢nostjo vpisati v mapni posne-
tek, je vrisati samo meje obsega teh delov

in razloziti podrobnosti v posebnih prilo-

zenih mapah po merilu 1 : 1440 ali po se
vecjem merilu, in sicer z uporabo poljskih
obrisov,

menile ali ako se je naslo, da v katastrski

Deutlichfeit in die Mappenfopic eingejdhrieben
werden fonnen, jo find nur die Umfangdgrengen
diejer Teile einguzeichuen und die Details in be-
jonderven BVeimappen im Mafjtabe von 1:1440
oder in einem nod) groperen Mafjtabe, und

pwar mit Benupung dex Feldjtizzen, davzujtellen.
Ako so se meje ozemeljskega obsega
agrarske operacije ali ob¢inske meje izpre-

Wenn die llmfangcgrcn,;m des (Mebietes
der agravijhen Dpervation oder Gemeinde-
grengen vevandert oder in der Katajtralmappe
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mapi niso prav narisane, je narediti glede
teh, ako je treba, posebne obrise;

2. prepis listine ali izkaza, omenjene-
ga v § 142, lit. b, zl. uk.

Pridejati je tudi druge pripomocke, ki
so vazni za napravo novih ali za popravo
obstojec¢ih katastrskih operatov, na primer
naért o krajevni legi, ki se morebiti nahaja,
spisek koordinat trigonometrskih tock,
triangulacijske liste, ako je treba, tudi polj-
ske obrise itd.

Pripomoé¢ki se vposljejo de-
Zelni komisiji;drugi popravki.

§ 146. V §§ 144. in 145. zI. uk. ome-
njene pripomocke mora krajni komisar po
potrditvi dotiéne listine ali, ako se listina
sploh ne naredi, po prevzetju oddelilnih
zemljis¢ v posest poslati dezelni komisiji,
da jih izroé¢i visjemu dezelnemu sodisc¢u in
finanénemu dezelnemu oblastvu.

Kadar bi se v primeru, da se naredi li- |

stina, ta listina mogla potrditi najbrze Sele
dalje casa po izvritvi doticnega nacrta,
tedaj je sestaviti pripomocke na podstavi
naértovih izdelkov ter jih poslati dezelni
komisiji po prevzetju oddelilnih zemljis¢ v
posest. Po potrditvi doti¢ne listine je do-
datno poslati nje prepise.

Kadar je s posestjo zemljis¢, ki so bila

privzeta v zlczbo, zdruzena dolinost pri-
spevati za vodne naprave ali gozdne bra-

nilne naredbe (v prepoved dejane gozde),

tedaj je doticne izkaze, kolikor so ta zem-
ljiiséa pri zlozbi izpremenila svoje posest-
nike ali svojo povrsino, poslati tistemu
oblastvu ali zadruznemu predstojnistvu, ki
mora prispevke porazdeliti, pobirali in za-
rac¢unjati, da se primerno ozira na te iz-
kaze.

Poprava zemljiske knjige.

§ 147. Zemljiska knjiga se popravi ura-
doma.

Visje dezelno sodis¢e mora takoj, ko
so dospeli od agrarskih oblastev poslani
mu pripomoc¢ki, naro€iti zemljiskoknjiz-

nemu sodidéu, ali je posledke zlozbe iz-

vréiti v dosedanji zemljiski knjigi, ali je-li
napraviti novo zemlji§ko knjigo. V po-
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unriditig dargejtellt gejunden wurden, jo jind
beziiglic) derjelben exforderlichenfalld bejondere
Stizzen angufertigen ;

2. eine Abjchrift der Urfunde oder des
im § 142, lit. b, 3-B. bejeichneten Ausweijed.

Sonijtige Behelfe, welche fiir die Herjtellung
neuer oder Veridhtigung vorhandener Katajtral-
operate von Widgtigkeit jind, zum Beijpiel ein
etwa vorhandener Ortdlageplan, ein Verzeidnid
der Koordinaten der trigonometrijhen Puntte,
Triangulierungsblitter, exfordeclicheniall auch
Feldifizzen ujw, find ebenfalld beizugeben.

CGinjendung der Vehelfe an die
Landegfommijjion; anderwleitige
Beridptigungen.

§ 146. Die in den §§ 144 und 145 3-B.
bejeichneten Vehelfe find vom Lofalfommifjdr
nad) Bejtitigung der Urfunde oder, wenn die
Urfunde iiberhaupt nicht ervidhtet wird, nad
Bejignahme der Abfindunggrunditiicfe an die
Qandesfommijjion behuis Mittéilung an dag
Dberlandesdgericht und an die Finanzlandes-
behorde einzujenden.

Sollte im Falle der Anfjtellung einer
Mrfunde bdie Vejtitigung derjelben voraug-
jicgtlich exit langere Seit nacd) Vollzug des
Planes erfolgen tonnen, jo jind die Behelje auf
Grund der Planelaborate ujammengzujtellen
und der Landedfommijjion nady VBejipiiber-
nahme der Abfindungdgrunditiicke zu iiber-
mitteln. Nach) Vejtatigung der Urfunde find
die Abjchrijten derjelben nadzuliefern.

Jit mit dem Vejibe von Grunditiicen,
weldhe in die Jujammenlegung einbezogen wur-
den, die Verpflidhtung ju Beitvdagen fiir Wajjer-
anlagen obder forftlide Schupvorfehrungen
(Bannwilder) verbunden, jo find, injoreit dieje
Grunditiicte bei der Jujammenlegung eine Ver-
dnderung in den Vejipern oder den Fliden
erlitten haben, die beziiglichen Ausweije derjeni-
‘gen Behorde oder Genojjenjdjajtsvoritehung,
welche die Aujteilung, Cinhebung und Ver-
rechnung der Beitrige vorzunehmen hat, behuis
entiprcdg]cuhct Beritdfichtigung mitzuteilen.

Ridftigjtel(lung ded Grundbudes

§ 147. Die Ridtigjtellung deg Grund-
buches erfolgt von Amts wegen.

Das Dberlandedgericht hat nad) Einlangen
der von den Agrarbehorden itberjendeten Ve-
felfe jofort dem Grundbuchsgerichte die Wei-
fung zu erteilen, ob die Durchiiihrung der Cr-
| gebnifje der Jujammenlegung in dem bigheri-
'gen Grundbuche ju exfolgen habe oder ob ein
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slednjem primeru mora zemljitkoknjizno neues Grundbud) anzulegen jei. Jm lepsteren
sodis¢e na podstavi pripomockov, podanih Falle hat dag Grundbud)dgericht auj Grund der
od agrarskih oblastev, kakor tudi na pod- von den Agrarbehorden gelieferten Behelfe jo-
stavi dosedanjih zemljiskoknjiznih vpisov wie der bigherigen biicherlidhen Eintragungen
po dolocilih §§ 29. do 31. zakona z dne gemdf den §§29 biz31 dez Gejepses vom 25. Mir;
25. marca 1874. |. (dez. zak. §t. 12) napra- 1874, -G-8 Nr.12, die neuwen Grundbudys-
viti nove zemljiskoknjizne vlozke in spisek einlagen und das Berzeicdhnis gemdf § 33 diejes

po dolo¢ilih § 33. tega zakona.

Popravljaje zemljisko knjigo je zemlji-
sko-knjizno sodii¢e vezano na podatke, ki
so jih naznanila agrarska oblastva,

Kadar se pokazejo pomisleki, se mora
zemljisko-knjizno sodis¢e obrniti do kraj-
nega komisarja za pojasnilo in, ako je po-
stopek Ze konéan, po visjem dezelnem so-
dis¢u do dezelne komisije.

Premembe v zemljarinski
dolZinosti.

§ 148. S premembami v posestnem
stanju, ki nastanejo vsled zlozbe, se ravna
pri razvidnosti zemljarinskega katastra po
doloé¢ilih zakona z dne 23. maja 1883. L.
(drz. zak. st. 83) o razvidnosti zemljarin-
skega katastra in izvrsitvenega ukaza k |
temu zakonu z dne 11. junija 1883. |. (drz. |
zak. §t. 91), oziroma zakona z dne 12. julija |
1896. 1. (drz. zak. st. 121).

|

Uredba vprasanja zaradistro-|
§kov. Sklep postopka.

§ 149. Po eventualni potrditvi listine, |
oziroma po dovrienih skupnih napravah
mora krajni komisar konéno urediti vpra-
sanje o stroskih po §§ 206. do 239. zl. uk.

Po konénoveljavni uredbi zlozbenih
stroskov je razglasiti sklep postopka v
zmislu § 111, zl, dez. zak. — in sicer even- |
tualno z opozorilom na to, da je zahteve
po doloé¢ilih § 106. zl. dez. zak. vloZiti pri
dezelni komisiji. Ta razglas je naznanili
predsedniku ministrske komisije. Potem
mora krajni komisar izro¢iti uradne spise.

Razpravne spise, izvirne listine, mape |
in naérte je shraniti v arhivu dezelne ko-
misije.

Pripomocke, po § 144. zIl. uk. izro-
c¢ene visjemu deZelnemu sodi§éu, shrani
doti¢no zemljiskoknjizno sodisce,

Gefepes zu verfajjen.

Bei Ridhtigjtellung ded Grundbuched ijt
das Grundbudhsgericht an die von den Agrar-
behorden mitgeteilten Daten gebunden.

Bei vorfommenden Anjtanden hat jid) dasd
Grundbuchsgericht um  Aujtldrung an Dden
Lofalfommifjdr und, wenn dad Verfahren
bereits abgejdhlojjen ijt, im Wege ded Dber-
[andedgerichted an die Landedfommijfion zu
wenden.

fnderungen in der Grundftener:
jchuldigfeit

§ 148. Die infolge einer Jujammenlegung
eintretenden Anderungen im BVefigjtande werden
beider Cuidenzhaltung des Grunditeuertatajters
nad) den Vejtimmungen des Gejehes vom
23. Mai 1883, M.-G.-Bl. Nr. 83, betrefjend
die Evidenzhaltung ded Grundjtenerfatajters

Cund der Vollzugdverordnung hiersu vom 11, Juni

1883, M.-(.-BL. Nr. 91, bezichungsweije ded
Ghejetsed vom 12 Juli 1896, M-G-B[ Nr. 121,
behandelt.

Regelung der Kojtenfrage.
Abjchlupp ded Verfahrens

§ 149. Nach eventueller Vejtdatigung der
Wrtunde, begichungweije nad) Beendigung dex
Herjtellung der gemeinjamen Anlagen hat der
Lotalfommifjar die endliche Regelung der Ko-
jtenfrage gemdf den §§ 206 big 239 3-8, vor-
sunehmen.

Nady endgiiltiger Regelung der Koften der
Sujammenlegung it der Abjchluf degd Ver-
fahreng gemdf § 111 380, — und war
gegebenenfalls unter Hinweid davauf, daf An-
priiche gemif § 106 3209, bei der Landes-
fommijjion angubringen jind — fundjumachen
und diefe Sundmacdhung dem Vorjigenden der
Minijterialfommijjion mitzuteilen. Sodann Hat
oer Lofalfommifjdar die Aften abjuliefern.

Die Verhandlungsaften, Originalurfun-
ven, Mappen und Plane find im Wrdhiv der

Landesfommijjion aufubewalren.

Die gemif §144 3.-B. an das Oberlandes-
gericht iibergebenen Behelfe werden bei dem be-

Ctreffenden Grundbudhdgevidite anfbewalhrt,
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Naérte in listine, ki so se naredile v
vodopravnih stvareh, je poslati politi¢-
nemu okrajnemu oblastvu.

II. Uradno zlaganje gozdnih
zemljisc.
Uvodni postopek.
Vobée. |

[

§ 150. Po § 66., 5t. 4, n. k zI. dez. zak. |

se mora zlozba gozdnih zemljisé zahtevati |
vedno lo¢eno od zahteve za zlozbo kmetij- |
skih zemljise. ‘
Zlozba gozdnih zemljis¢ se lahko 1z-|
vréi hkratu z zloibo kmetijskih zemljis¢
ali tudi neodvisno od nje sama zase, ako
sokizpolnieni pogoji § 2., §t. 4, n. k zl dei.!
zak.

\
|
Pri¢etek postopka, ustanovitev zlozbenega ozemlja, |
udelezencev in njihovih pravic.

Vlaganje in prirejanje pred- :
|

logow.

§ 151. Dezelna komisija mora za opra- |
vo potrebnih uvodnih del in za sestavo,
zlozbenega naérta postaviti krajnega ko-
misarja tedaj, kadar to zahteva najmanj
polovica gozdnih lastnikov.

Gledé kraja, kje je vloziti provoka~i
cijo, ter gledé prirejanja takih zahtev se
zmislu primerno uporabljajo doloc¢ila § 68.
zl. uk., samo treba bo priredbeno poroci-
lo krajnega komisarja $e popolniti z mne-
njem gozdnega izvedenca (§ 21. zl. uk.)
gledé¢ 3kod sedanjega gospodarstva na
gozdnih zemljis¢ih in gledé uspehov, ki se
eventualno dosezejo z zlozbo.

Presoja predlogov in odloéba
onjih.

§ 152. Gledé presojanja prirejenih
predlogov ter odloébe o njih s strani de-
zelne komisije je zmislu primerno uporab-
liati dolo¢ila § 69. zl. uk. in na doti¢ne seje
je vedno privzeti dezelnega gozdnega nad-
zornika za sosvetovalca.
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Die Pline und Urfunden, welde in
Wajjervedjtsangelegenheiten verfaht wurden,
find der politijhen Vezirtabehorde ju iiber-
jenbden.

IL Amtlidde Bufammenlegung dex
Waldgrundftiidie.

Dorverfahren.
Sm allgemeinen.

§ 150. Gemip § 66, 3. 4, 3.-2-:G.-N.
muf daf Begehren um Jujammenlegung von
Waldgrunditiicen jtetd getrennt von dem Be-
gehren um Bujammenlegung der landivirt-
ichaftlichen Grunditiie gejtellt werden.

Die Jujammenlegung der Waldgrund-
jtitcfe fann  gleidhzeitig mit der Jujammen-
legung der landwirtidjaftlichen Grunditiicte
oder aud) unabhingig davon fiir fidh allein
durdygefiihrt werden, wenn die Vorausjepungen
ded § 2, 3 4, 3-8-G-MN. jutreffen.

Einleitung des Berfahrens, JFefiffeMung des Sufam-

| menlegungsgebiefes, der Wefeiligfen und ihrer Aedite.

Cinbringung und JInftruierung
der Antrige.

. §151. Die Landesdfommiijion hat jur Vor-
nahme der erforderlichen BVorarbeiten und jur
Aufjtellung eined Jujammenlegungdplanes
cinen Lofalfommifjdr dann ju bejtellen, wenn
diejes Begehren von mindeftend der Hilfte der
Walbdeigentiimer gejtellt wird,

Besiiglic) ded Orted, wo die Provofation
eingubringen ijt, jowie beiiglicy der Jnjtruie-
rung derartiger Vegehren finden die Vejtim-
mungen ded § 6813.-8. jinngemdf Anwendung,
nur wird der Jnjtruierungdbericht des Lofal:
fommifjdrgd nod) durd) ein Gutadjten eines
Foritjadjverjtindigen (§ 21 J-B.) ritdjichtlich
der Nacdhteile der gegenwirtigen Bewirtjdyaf-
tung der Waldgrunditiike und beziiglich der
etiva durd) eine Jujammenlegung ju erzielen-
den Grfolge ju ergingen fjein.

Priifung der Antrige und Entjdheidung
ifiber diefelben. -

§152. Beziiglich der Priifung der injtruier:
ten Antrige jowie der Entjcheidung iiber die-
jelben jeitens der Landedfommijfion find bdie
Bejtimmungen des § 69 3-B. finngemif an-
wwenden und ift den begiiglichen Sigungen
jtets der Landesjorftinjpeftor ald Beivat bei-
jugiehen.

22
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Imenovanje opraviteljev,

§ 153. V teku uvodnega postopka je
postaviti, oziroma izvoliti odbornike ude-
lezencev in skupnega raéunovodjo, nada-
lie je, kolikor je to Ze v tem stadiju name-
nu primerno, poskrbeti za to, da se posta-
vijo potrebni strokovnjaki in izvedenci.

Ako se hkratu z zlozbo gozdnih zem-
ljis¢ zlagajo tudi kmetijska zemljisca, se
lahko izvoli, oziroma postavi skupen od-
bor udeleZencev in skupen racunovodja,

loda krajni komisar mora delati na to, da |

so gozdni posestniki primerno zastopani v
odboru udelezencev.

Blagajnica in ra¢uni pa se morajo za
gozdno zlozbo voditi vedno lo¢eno od
zlozbe kmetijskih zemljis¢.

Ostala dolo¢ila § 70. zl. uk. se zmislu
primerno uporabljajo tudi ob zloibi gozd-
nih zemljisé.

Vodstvo del po krajnem komi-

sarju.

§ 154. Gledé tega se zmislu primerno
uporabljajo doloé¢ila § 71. zl. uk.

Priprava streinikov, potreb-
nihrec¢iinprostorov.

§ 155. Gledé tega se zmislu primerno |

uporabljajo dolo¢ila § 72. zl. uk.

Predmet zlozbe,

§ 156. Zlozbi gozdnih zemljis¢ so
podvrzena samo tista zemljiséa, ki jih je v
zmislu doloéil gozdnega zakona ohraniti
gozdni kulturi (§ 2., 5t. 4, n. k zl. dez. zak.),
torej ne parcele za gozde, grmicje, loge,
navedene v § 2., §t. 3, n. k zl. dez. zak., ali
za pogozdovanje doloéene parcele.

Ako zlozbe gozdnih zemljis¢ ne za-
hteva zadostno stevilo lastnikov (§ 66.,
§t. 4, n. k zl. dez. zak.), se smejo pod § 2.,
§t. 4, n. k zl. dez. zak. spadajoé¢i gozdovi
zloziti samo s privoljenjem njihovih posest-
nikov.
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Bejtellung von Funftiondren

§ 153. Jm Laufe ded Vorverfahrens ijt
die Bejtellung, beziehungsweije Wah!( der Mit-
glieder des Ausdjdhujjes der Veteiligten und
einesd gemeinjdyaftlichen Redynung@fiihrers vor-
junefmen, ferner, joweit jich Ddied in diejem
Stadium jdjon ald jwedmipig erweijt, fiiv die
Bejtellung der exforderlichen Fadhymanner und
Sadyverjtandigen vorzujorgen.

gm Falle gleichzeitig mit der Sujammen:
legung der Waldgrunditiike eine Jujammen-
legung der landwirtidaftliden Grunditiicte
erfolgt, fann ein gemeinjamer Audjdhufp der
Beteiligten und ein gemeinjdjaftlicher Rech-
nungg&fithrer gewihlt, beziehungsweije bejtellt
Jwerden, doc) hat der Lofalfommifjar auj eine
entjprechende Vertretung der Waldbefiger im
Audjdhujje der Veteiligten Hinjuwirken.

Die Kafja- und Recdhnungsfiithrung Hhat
jedodh fiir die Waldjujammenlegung jtetd ge-
trennt bon jener der landwirtjcdhaftlichen Grund-
jtitde u erfolgen.

Die iibrigen Vejtimmungen des § 70 3.-B.
finden auc) bei der Jujammenlegung der
Waldgrunditiide finngemdpe Anwendung.

Leitung der Arbeiten durd) den
Lofalfommijjar

‘ § 154, Diegbeziiglich finden die Bejtim-
‘mungen ded § 71 3.-B. jinngemidpe An-
imenhmlg.

Beiftellung von Handlangern, Re-
' quijiten und Lotalitaten.

§ 155. Diesbesiiglid) finden bdie Bejtim-

mungen ded § 72 3= jinngemife An-
lendung.

Gegenjtand der Jujammenlegunyg.

§ 156. Der Jujammenlegung von
Waldgrundjtiiken jind nur jene Grunditiice
‘unterworfen, weldje im Sinne der forjtgejes-
lichen Beftimmungen der Waldfultur zu er-
halten find (§ 2, 3. 4, 3.-L-(.N.), johin nicht
oie im §2, 3.8 3.-L2-:0. -N angefiihrten
Wald:, Bujdh-, Au- oder jur Aufforitung be-
ftimmten Parzellen.

Jm Falle cine Jujammenlegung von
Waldgrunditiiden nicht von der exforderlidhen
Anzahl der Eigentiimer (§ 66, 3. 4, 3.- L.+
®.-0.) prubn&icrt ird, fonnen bdie unter § 2,
B 4, BR8N fallenden Wiilder nur mit
Jujtimmung ihrer Befier eciner Jujammen:
legung unterjogen werbden.
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Preskrbainrabapripomoc¢kov.

§ 157. Gledé preskrbe pripomockov za
dolocitev zlozbenega ozemlja, rabe zem-
liiskoposestnih pol, katastrskih map in in-
dikatnih obrisov se ob zlaganju gozdnih
zemljis¢ zmislu primerno uporabljajo do-
locila §§ 74. do 76. zl. uk.

Mejni obhod in zaznamenova-
nje zlozbenega ozemlja.

§ 158. Gledé tega se zmislu primerno
uporabljajo doloéila § 77. zl, uk.

Naznanilo operacijskega

ozemlja zemljisko-knjiznemu|

sodiséu
§ 159. Gledé tega se zmislu primerno
uporabljajo doloc¢ila § 78. zI. uk.

Kako jeravnati z zemljisko-
knjiznimi prosnjami, dokler
trajajoagrarske operacije.

§ 160. Gledé tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila § 79, zl. uk.

Raziskovanje ozemlja agrar-
ske operacije.

§ 161. Gledé tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila § 80. zl. uk.

Dolo¢itevmerske podstave.

§ 162. Gledé tega se zmislu primerno
uporabljajo doloé¢ila § 81. zl. uk,

Priobé¢ilo izpiskov iz triangu-
lacijskih operataqgv.

§ 163. Gledé tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila § 82. zl. uk.

Merjenje.

§ 164. Gledé tega se zmislu primerno
uporabljajo doloc¢ila § 83. zl. uk.

Bejdhaffung und Beniipung von
Behelfen.

§ 157. Beziiglih der Bejdhaffung dex
Bebelfe fiir die Fejtitellung des Fujammen-
[egungdgebieted, Beniipung der Grundbefiy-
bogen, der Ratajtralmappen und Jnbifations-
jfizzen finden bei der Fujammenlegung bder
Waldgrunditiicke die BVejtimmungen der §§ 74
bis 76 3.-B. finngemife Anwendung.

Grenzbegehung, Fejtjtellung und
‘Bezeidhnung ded Jujammenlegungs-
gebietes.

§ 1568. Diegbeziiglich finden die Bejtim-
mungen ded § 77 3.-B. finngemife An-
wendung.

Mitteilung des Operationsgebietes
an dad Grundbudydgeridht

§ 159. Diesbeziiglich finden die Bejtim-
mungen dez § 78 3.-B. finngemdfe An-
wendung.

Behandlung der Grundbudgdanju-
dhen wiahrend dDer Dauer der agra-
‘ rijdjen Operationen.

§ 160. Diesbesiiglich finden die Bejtim-
mungen ded § 79 3.-B. jinngemife An-
| wendung.

- Durdyforjdhung ded Gebietes der
r agrarvijden Operation

, § 161. Diedbeziiglid) finden die Bejtim-
‘mungen ded § 80 3.-B. finngemife An-
 wendung.

Fejtjtellung der Vermejjungs-
grundlage.

§ 162, Dieabesiiglich finden bdie Vejtim-
mungen ded § 81 B.-B. finngemife An-
wendung.

Mitteilung von Audziigen aus den
i Triangulierugdoperaten.

| § 163. Diesbeziiglich finden die Bejtim-
mungen ded § 82 3B, jinngemige An-
jendung.

Bermejjungen

§ 164. Dieabeziiglich finden bdie Bejtim-
mungen ded § 83 3.V finngemdfe Un-
wendung.

22¢%
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Uredba mej izkljué¢enih zem-|
1jige.

§ 165. Gledé tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila § 84. zl. uk.

Doloéevanjeudelezencevin njih|
pravic

§ 166. Gledé tega se zmislu primerno
uporabljajo dolocila § 85. zl, uk. |

Glavni imenik udelezZencev.
Nadaljnje poizvedbe.

§ 167. Glede tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila § 86. zl. uk.

Zacasne odredbe.

§ 168. Krajni komisar mora e v teku
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Regulierung dev Grengen aus-
gejdylojjener Grunbditiice.

§ 165. Diesbesiiglich finden die Bejtim-
mungen des § 84 .-, jinngemdRe An-
endung.

Fejtftellung der Beteiligten und
ihrer Redyte.

§ 166. Diesbesiiglid) finden die BVejtim-
mungen ded § 86 3.-B. jinngemdBe An-
wendung.

Pauptverzeihnis der Beteiligten
Weitere Crhebungen.

§ 167. Diesbesiiglich finden die Befjtim-
mungen ded § 86 3.-B. jinngemige Un-
wendung.

Provijorijde Verfilgungen

§ 168. Der Lofalfommifjdr hat nod) im

uvodnega postopka objaviti tiste zaukaze, Laufe des Borverfahrend Ddiejenigen Anord-
ki so potrebni za zavarovanje rednega go- mungen ju erlajjen, weldye jur Sidjerung einer
spodarstva v gozdu in postranskih uzitkov. ordnungsmdfpigen Bewirtidajtung des Waldez
za varstvo lesa ter, da se zabrani pusto- und derRebennupungen sum Schuge ded Wald-
senje gozda (§ 4. gozdnega zakona) do iz- bejtandes jowie jur Berhiitung einer Wald-
vriitve zlozbe, ‘verwiiftung (§ 4 Forjtgejey) bid jur Ausjiih-

tung der Jujammenlegung erforderlid) find.

Glavni postopek.

Pripravljanje zloZbenega nacrta. ;

Naprava izvirne mape. ‘

§ 169. Gledé naprave izvirne mape se |
zmislu primerno uporabljajo dolo¢ila § 88.
zl. uk.; za meje posameznih kulturnih vrst,
ter za meje bonitetnih (vrednostnih) oddel-
kov veljajo dolo¢ila §§ 172. in 175, zl. uk.

‘ |
Doloc¢itev vrednostnih razmeri
sploh. j

§ 170. Takoj po napravi izvirne ma-i\
pe mora krajni komisar priceti ceniti v
zlozbo privzeta zemljisca. Seni se po para-
grafih 80. do 82. zIl. dez. zak. na podstavi
sporazumljenja neposrednjih udelezencev
ali mnenja izvedencev, in sicer vedno lo-
¢eno za zemljis¢e in za les (§ 3., oddelek
11 opravilnega in tehni¢nega navodila za
izvr§evanje agrarskih operacij). Ako se
privzamejo v zlozbo gozdov hkratu tudi

finuptverfahren.
Borbereitung ded Jujammenlegungdplancs.

Herjtellung der Driginalmappe.

§ 169. Riickfidhtlich der Herjtellung bder
Originalmappe finden die Bejtimmungen des
§ 88 3-8, jinngemif Anwendung; fiir die
Gyrengen der eingelnen Kulturgattungen jotwie
jene der Bonititd (Wert) abteilungen gelten
die Beftimmungen der §§ 172 und 175 3.-B.

Fejtitellung der Wertverhaltnijje

fiberhaupt.

§ 170. Jm Anjchlufje an bdie Herjtellung
der Driginalmappe Hhat der Lofalfommiffir
die Vewertung der der Jujammenlegung un-
terjogenen Grunditiide vorjunehmen. Diejelbe
erfolgt gemdp den §§ 80 bis 82 3.-L-G, auf
Grund deg Cinverjtandnifjes der unmittelbar
Beteiligten ober deg Gutadjtend von Sady
verjtandigen, und jwar jtetd getvennt fiix den
Grund und BVoden und fiiv den Holzbeftand
(§ 3, Abjchnitt 11 der gejdhdftlichen und ted)-
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kmetijska zemljiséa, veljajo zanja doloéila
§§ 89. do 95. zl. uk.

Staliséa za cenitev gozdnega
sveta.

§ 171. Vrednost sveta v posameznih

bonitetnih razredih je dolo¢iti na podstavi
trajne produkcijske sposobnosti, oziraje se
na vse v posameznem primeru merodajne
krajevne razmere (§ 3, oddelek 11 opra-
vilnega in tehniénega navodila za izvrie-
vanje agrarskih operacij). Pri tem je pred-
vsem gledati na lego zemljis¢ z ozirom na
absolutno visino, kako je zemljis¢e izpo-
stavljeno in nagnjeno, kaks$na je zemlja
(¢linasta, ilovnata, pescena itd.) ter kak-
§ne primesi ima in kak3en je svet (prsten
{humus], skalnat, kamenit, pescen itd.),
nadalje, kako globoka je zemlja, ali je
vlazna, ali se veze, konéno na kakovost
talne povriine in talne podlage.

Sporazumna cenitev zem-
l1ji§ & a.
§ 172. Cenitev v porazumu potrebuje

odobrenja krajnega komisarja in gledé te-
ga veljajo doloéila § 90., odstavek 1 zl. uk.

Sporazumno se ceni s tem, da se do-
lo¢ijo vrednostni razredi za zemljo, da se
dolo¢ijo talni oddelki (vrednostni oddelki),
ki se odkaZejo razliénim vrednostnim raz-
redom, in da se sporazumno doloé¢i talna
vrednost za posamezen hektar vsakega
vrednostnega razreda gozdnega sveta,

Dogovorjene talne vrednosti, ki jih je
zaokroziti na 10 K za 1 hektar, mora krajni
komisar sestaviti za vsak posamezni vred-
nostni razred v »klasifikacijski tarifie,

Cenitev zemlii§¢a na podstavi
mnenjaizvedenceyv,

§ 173. V zlozbo privzeto godno zem-
ljis¢e se ceni na podstavi mnenja izveden-
cev z bonitiranjem po klasifikatorjih in
bonitérjih in se deli:

39. 1915. 2817

| nijdhen JInjtruttion fiir die Durdfithrung agra-
‘rijdjer Dperationen). Werden in die Jujam-
menlegung der Wiilder gleidhzeitig landivixt-
idaftlide Grunditiide einbezogen, jo gelten
fiir letere die Bejtimmungen der §§ 89 bis
95 3-8,

;@eiidjtépunfte fiitr die Bewertung
| ped Waldbodens.

§ 171. Der Bodenwert in den eingelnen
Bonititsklafjen ift auf Grund der nacyhal-
tigen Produftiondfihigleit unter Riickficht-
nahme auf alle im eingelnen Falle mafge-
benden Ortlidhen Berhdltnifje zu bejtimmen
(§_3, Abjdhnitt 11 der gejchiftlichen und ted)-
nijdjen Jnjtruftion fiir die Durdjfiihrung agra-
rijjer Dperationen). Hierbei ijt vor allem
Bedadyt zu nehmen auf die Lage der Grund-
ftiife in bejug auf die abjolute Hohe, Expo-
fition und Neigung, auf die Bodenart (Ton:,
Lehm-, Sandboden ujw.) jowie auf die
Beimengung und  Bejdjaffenheit dedjelben
(humog, felfig, fteinig, jandig ujw.), fermer
auf die Tiefgriindigleit, Feudhtigkeit, Binbdig-
feit, endlich aufj die Bejdhaffenheit der Boden-
dedfe und der Bodenunterlage.

Bewertung ded Grund und Bodens
im Cinverftandnijje

§ 172. Die Vewertung im Einverjtind-
nifje bedbarj der Genefhmigung bdesd Lofal
fommifjird und gelten Ddiedbesiiglich die Be-
ftimmungen deg § 90, Abjap 1, 3-B.

Die Vewertung im Cinverjtandnifje er-
jolgt durdy Fejtitellung von Wertklafjen - fiix
den Grund und Boden, durd) die Fejtjtellung
ber Den verjdjiedenen Werttlafjen uzuiweijen:
den Bodenabjdnitte rjgi’:i&ertabtei[ungen) und
durd) die einverjtindlicdge Feftitellung deg Bo-
bentwertes fiir je 1 Peftarjeder Werttlafje
Waldlanbes.

Die vereinbarten Bodenwerte, weldye auf
10K fiir 1 $Heftar abjurunden fjind, miijjen
fite jede einzelne Wertklajle von dem Lofal-
fommifjir in einem ,Rlajjififationdtarife” ju-
jammengefjtellt werden.

Bewertung ded Grund und Bodens
auf Grund ded Gutadtend Sadver-
ftandiger.

§ 173. Die Vewertung ded in die Ju-
jammenlegung einbezogenen Waldbodend auf
®Grund ded Gutacdhtend von Sachverftindigen
CerfolgtZim Wege der Bonitierung durd) Ddie
 Rlajfifitatoren und die Boniteure und jerfillt :
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a) v sestavo bonitetnega obrazca,

b) v klasifikacijo in

c) v tarifovanje.

Za bonitérje je za vsa tezavnej$a opra-
vila postaviti najmanj 2 in najve¢ 3 osebe;
v priprostih primerih zado§¢a en bonitér.
Za bonitérja se lahko tudi v sporazumu z
odborom udelezencev porablja voditelj teh-
ni¢nega oddelka (nadzornik), ako ima kva-
lifikacijo v zmislu okroZnega razpisa polje-
delskega ministrstva z dne 5. februarja
1883. I, 5t. 17.119 iz 1. 1882. (§ 21., odsta-
vek 2 zl. uk.).

Za klasifikatorje je postaviti navadno
najmanj 2 in najveé 5 oseb, ki morajo delo-
vati skupno.

V ostalem veljajo doloé¢ila § 91., od-
stavek 4 do 6 zl. uk.

Sestava bonitetnega obrazca.

§ 174. Da se sestavi bonitetni obra-
zec, naj doloé¢ijo bonitérji s pomo¢jo klasi-
fikatorjev obstojece stopnje plodnosti gozd-
nih zemljisé.

Za neplodne povrsine ni nastavljati
bonitetnih razredov.

V ostalem veljajo dolocila § 92., od-
stavek 5 do 8 zl. uk.

Klasifikacija.

§ 175. Gledé klasifikacije se zmislu
primerno uporabljajo dolo¢ila § 93. zl. uk.;
pri tem pa je treba imeti pred oémi, da je
pri zlaganju gozdov samo ena kulturna vr-
sta in da se more pri gozdnih zemljis¢ih
govoriti zgolj o nenavadno visokem ali
z zanemarjanjem zaostalem kulturnem
stanju.

Tarifovanje gozdnih tal.

§ 176. Po koncani klasifikaciji mora
krajni komisar dolo¢iti tarife, t. j. poizve-
deti mora glavniéno vrednost gozdnih tal
za posamezen hektar v vsakem vrednost-
nem razredu. Glavniéno vrednost je do-
gnati po tisti vrsti lesa, ki je poglavitno za-
stopana, uporabljaje pravila za ra¢un gozd-
ne vrednosti, in v podstavo je dati gozdno
obrestno mero (§ 172. zI. uk.).
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a) in die Aufjtellung des Bonitdatsjchemas,
b) in die RKlajjijifation und
c) in die Tarifierung.

Az Boniteure find fiir alle jdwierigeren
Gejdhafte mindeftend 2 und hodjjtend 3 Per-
jonen ju Dbejtellen; in einfachen Fillen ge-
niigt die Bejtellung eined Boniteurs. AR Bo-
niteur fann aud) im Einverftandnijje mit dem

‘%Iuéicf)uiic der Beteiligten der Leiter der ted)-

nijdjen Abteilung (Injpeftor) verwendet wer-
den, wenn er die Qualififation im Sinne ded
Birkulaverlajjesd ded Acerbauminijteriums bom
5. Februar 1883, 3. 17.119 ex 1882 (§ 21,
Abjay 2, 3-B.) bejibt.

ALz Klajjijifatoren find in der Regel min-
deftend 2 und hodhjtend b Perjonen zu bejtellen,
weldje gemeinjchaftlich su arbeiten haben.

Jm iibrigen gelten die Bejtimmungen des
§ 91, Abjap 4 biz 6, 3-B.

Auijtellung des Vonitdatsjdhemas.

§ 174. Behujs Aufjtellung des Bonitats-
jhemad find die bejtehenden Abjtufungen der
Crtragsiiabigteit der Waldgrunditiicte von den
Boniteuren unter Juziehung der Klajjifitato:
ven feftzujtellen.

Fiiv unproduttive Fladen jind Bonitdt:-
flafjen nicht aufzuitellen.

Jm dibrigen gelten;die Bejtimmungen ded
§ 92, Abjap b bis 8, 3.-B.

Rlajjifitation

§ 175. NMiidjichtlich der Klajjifitation fin-
den die Veftimmungen ded § 93 3-B. jinu-
gemdfe Anwendung, wobei jedod) davan fejt-
gehalten werden muf, daff e bei der Wald-
gujammenlegung nur eine Kulturgattung gibt
und dafy man bei den Waldgrundjtiicten le-
diglid) von einem ungewdhnlich) Hohen oder
ourd) Bernadyldffigung  gejunfenen Kultur-
sujtand fprechen Fann.

Tavifierung desd Walbbodens,

§ 176. Nad) Beendigung bder Klajjifita-
tion hat der Eofa[fmmuii?ﬁr die Tarifierung,
0. i. die Crmittlung ded SKapitaldwertes des
Waldbodens fiir je 1 Heftar in jeder Wert-
flafje vorjunehmen. Der Kapitaldwert ift nad
der vorherrjchend vertretemen PHolzart unter
Anmwendung der Regeln der Waldwertredhnung
fejtauitellen und der ?ot]’t{irﬁe Sindfuf jugrunde
au legen. (§ 172 3.-8)
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Poizvedeno glavniéno vrednost mora
krajni komisar za vsak posamezni bonitetni
razred s podatki, nanasajo¢imi se na pre-
racun, sestaviti v »klasifikacijski tarifi«.

Cenitev rastocega lesa.

§ 177. Preden se ceni rastoci les, ga

je treba poprej popisati; v popisu bodi iz-
razena za vsakega posameznega posest-
nika starost posameznih nasadov, kako so
zasajeni, nasadova boniteta in gospodarsko
stanje posameznih nasadov.

Vrednost rastocega lesa je dolociti pri
nasadih, ki so godni za sekanje ali bodo
kmalu godni, oziraje se na pripad lesa in
drv po prodajni vrednosti, pri mlajsih na-
sadih z ra¢unom po pravilih za rac¢un gozd-
ne vrednosti. Popreéne cene je doloéiti za
kubiéni meter odbivsi napravne stroske
(§ 3., oddelek 11 opravilnega in tehniénega
navodila za izvr$evanje agrarskih operacij).

Za nasade, ki so godni za sekanje in
ki bodo kmalu godni, je poizvedeti mnozi-
no lesa pri nasadih veéje razseznosti s po-
skusnimi povriinami, sicer pa tako, da se
izmeri deblo za deblom.

Pri mlajsih nasadih je poizvedeti sta-
rost nasada in kako je zasajen, in njegovo
boniteto, ako ne drugace, dolociti z do-
nosnimi tabelami.

Druge cenitve.

§ 178. Gledé tega se zmislu primerno

uporabljajo dolo¢ila § 95., odstavek 1 zl. uk.

Prerad¢unjanje povréine,

§ 179. Po vpisu vrednostnih ali boni-
tetnih in nasadnih oddelkov v izvirno
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I Der ermittelte Kapitaldwert ijt fiir jede
leingelne Bonitdtstlajje von dem Lofalfom-

mijjdr mit den auj die Beredynung beziigli-
‘cﬁen Daten in einem ,Klajjififationdtarife”
| sujammenzujtellen.

Bewertung der Holzbejtanbde.

§ 177. Der Bewertung der Holzbejtinde
hat eine Bejtandesbejdjreibung voranzugehen, in
weldjer filr jeden eingeluen Vefiger Alter, Be-
jtodung, Bejtandesbonitdt und der wirtjdajtliche
Bujtand der eingeluen Beftande zum Augdruc
gelangen jolfen.

: Der Bejtanbeswert ijt bei haubaven und an-

gehend haubaven Bejtauden unter Veviidfidytigung
des Nup- und Brennholzanjalles nad) dem Ber-
tauféwerte, bei jilngeven Bejtanden rechnungs-
mipig nad) den NRegeln der Waldwertredhnung
fejtaujtellen. Die durd)jcynittlichen Preife find pro
Fejtmeter absiiglich der Gejtehungstojten fejtzu-
ftellen (§ 3, Abjdhnitt 11 der gejchajtlichen und
tedynijchen Jnjtvuttion fiir die Durd)jithrung agra-
[vijdher Operationen).

Tilv die hanbaven und angehend haubaven
Bejtdnde ijt die Holzmajje bet Bejtdnven von
grifever Ansdehnuung durd) Probeflddyen, fonit
ourd) ftammieife Ausfluppierung ju evmitteln.

Bei jitngeren Bejtinden ift dag Alter und
vie Wejtockung zu erheben und die Bejtandes-
bonitdt, wenu nidt anj andere Weife nad) Gr-
tragstafeln feftaujtellen.

Sounjtige Bewertungen.
g

§ 178. Diesbesiiglih) finden bdie Bejtim-
mungen bdes § 95, Abjap 1, B.-V. jinngemipe
Anmwendung.

. Fladenberedhnung.

| § 179. Nad) Cintragung bder Wert- ober
l%ouitﬁt& und ver Bejtanbesabteilungen in bie

mapo, oziroma v popravljen izvod katastr- | Oviginalmappe, beziehungdweije in ein veftifi-
ske mape (§ 169. zl. uk.) je preracunjati|icrtes Gremplar der Ratajtralmappe (§ 169
povriine posameznih posestvenih kom-|3.-8.) ift die Bevechnung der Fladen der ein-

pleksov, vrednostnih ali bonitetnih in na-
sadnih oddelkov sli¢no, kakor se to godi
pri uradnem zlaganju kmetijiskih zemljisé
po § 96. zl. uk.

Ako se katastrski operati porabljajo
docela ali deloma, je pridrzati tudi v njih
obseZzene povrsinske navedbe, ako ni po-
trebno popraviti jih po skrbni preskusnii.

selnen Befiptomplere, Wert- ober Bonitdts: und
Bejtandesabteilungen, analog wie dies bei bder
amtlijen  Jujammenlequug  landwirtjdajtlicyer
Grunbjtiide gemdp § 96 B.-B. gejdyieht, vorzu-
nehmen. g :

Werben die Katajtraloperate ganz oder teil-
weife verwendet, jo find and) die in denfelben
enthaltenen Fladyenangaben beizubehalten, joferne
|nid)t nad) forgfiltiger Pritfung ecine Michtig-
| ftellung derjelben notwendig 1jt.
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Rezultate povr§inskega preracuna je| — Die Rejultate der cJ;[i:id]enbcrecf)nn_ng jind
vpisati v preradunski zapisnik lo¢eno za in ein Berednungsprotofoll getrennt fiiv den
zemljisce in za les. Boden und die Bejtande eingutragen.

Naprava registra posestnega dufjtellung des Bejipftandsregijters.

stanu.

§ 180. Gledé naprave registra posest- _ _ § 180. Beziiglic) ver Aujjtellung des Be-
nega stanu se zmislu primerno uporabliajo [ibjtandsvegijters fuden die Bejtimmuagen ves
dolo¢ila § 97. zI. uk., samo drugemu delu § 97 3.-%. jinngemdfe Anmwendung, nur ijt dem
tega registra je pridejati dodatek, v kate- 3weiten Teile diejes Regijters ein Anhang ansu-
rem je pri vsakem posestniku in za vsako Tiigen, in weldjem bei jeden Befiger und fiiv jede
v zlozbo privzeto gozdno parcelo navesti 1 Ddie Jujammenlegung einbeogene Waldpar-
nasadne pododdelke, ki so v njej, po povr- (gelle die in berielbcn" enthaltenen Beftandesunter-
§ini in vrednosti poleg navedbe vrst lesa, abteilungen nad) Fldde und Wert nebit Angabe
razmerja mesanosti, starosti, bonitetnega |der Dolsavten, des Mijdungsverhiltnifjes, ves
in nasadnega razreda ter kako je zasajena. ;ﬂ[tﬂ'g, der Bonitdts- llllb. Qjcitanbcéf[nﬁe iﬂmle

'der Bejtodung angugeben ift.

Razgrnitevbonitetneganadrta|fAujlegung des Bonitdtsplanes und
in registra posestnega stanu. e BefipjtandSvregijters.

§ 181. Gledé tega se vob&e zmislu pri- | § 181. Diesbesiiglich finden im allgemeinen
merno uporabljajo dolo¢ila § 98. zI. uk.; k| vie Bejtimmungenves § 98 3.-B. jinngemdfe An-
operatom, ki jih je razgrniti, spada Se pri | wendung; ju den aufjulegenden Operaten gehivt
drugem delu registra posestnega stanu po nod) bet bem zweiten Teile des Befipjtandsre-
§ 180. zI. uk. sestavljeni dodatek. ‘gifters ber gemdf § 180 B.-B. verfahte Unbhang.

Ugovori zoper bonitetni naért!@iuwcubungen gegen den Bonitits-
in zoperregister posestnega | plan nud das Bejipjtandsvegijter.

stanu, |

§ 182. Zoper podatke, ki se pokazejo | § 182. ®egen die aus vem Bonitidtsplane
iz bonitetnega naérta in iz registra posest- |und vem Befipjtandsregijter fid) evgebenden Daten
nega stanu gledé cenitve zemlji§éa in ra- |in Defrefj ber iBe‘mert_u'l'lg ve8 Grundes und Bo-
stodega lesa, ter zoper druge podatke re- deng und bder .pvlabqtmtbp jowie gegen anbere
gistra posestnega stanu in zlasti zoper po- | Daten des Befipjtandsregijters und insbejondere
vriinske navedbe, obsezene v njem, so do- %egen die barin enthaltenen Fladyenangaben find
pustni ugovori. inmenblmgen suldffig.

V ostalem veljajo doloc¢ila § 99., od- Jm itbrigen gelten die Beftimmungen bes
stavek 2, zl. uk. § 99, Abjap 2, B.-V.
Naprava zloibenega naérta. Anfitellung ded IJujommenleguugdplanes.
Projektiranje skup“ﬂih naprav. 33"91‘f“”““;}%[\ztegfcg.?melniﬂm“l
§ 183. Gledé projektiranja skupnih na- § 183, Niidfidtlidy dber Projeftierung der

prav se zmislu iﬁmemo uporabliajo dolo- | gemeinjamen Anlagen finden die Bejtimmungen
c¢ila § 100. zl. uk.; tudi se je pri tem pro- ves § 100 B.-8, fiungemife WAnwendung; and
jektiranju ozirati e na primerno in neovi- | ift bei bdiejer Projeftierung nod) auj eine- jwed-
rano izvazanje gozdnih pridelkov. 'mifige und unbehinderte Ausbringung der Forjt-
' produfte Bebadyt zu nehmen.

Kadar se napravljajo poti, je lahko pri | Bei Herfjtellung von Wegeanlagen fann bei
glavnih potih ved&ji strmec, ako se pri ben Panptwegen ein griferes @ei&ﬂe%las greifen,
spravljanju gozdnih pridelkov vozi samo wenn bei der Bringung der Forjtprodufte wur ein
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navzdol; veéinoma bodo te glavne poti dr- | Ubwd:tstrandport jtattfindet; umeift werden dieje
zale na visave, stranske poti pa bo od njih | Dauptiwege den Diobhen jzujtreben, wilhrend die
narediti v veé ali manj vodoravni smeri. | Nebemvege von diefen in mehr minder hovizon-

Med posameznimi stranskimi potimi je
projektirati oddelila v najvecii strmec
(§ 192. zI. uk.).

Razprava in odloéba krajnega
komisarja o projektu skupnih
naprav.

§ 184. Gledé tega je zmislu primerno
uporabljati dolo¢ila § 101, zl. uk.

Izprositev odloé¢be oblastev,
pristojnihzazeleznice,potiin
stavbe,

§ 185. Gledé tega je zmislu primerno
uporabljati dolo¢ila § 102. zl. uk.

Sluznostiinrealna bremena,

§ 186. Gledé tega je zmislu primerno
uporabljati dolo¢ila § 103. zl. uk.

Deleino, oziroma prispevno
razmerje gledé skupnih na-
prav.

§ 187. Gledé tega je zmislu primerno
uporabljati dolo¢ila § 104. zl. uk.

Druge razprave,

§ 188, Gledé tega je zmislu primerno
uporabljati doloéila § 105. zl. uk.

Sestava oddelilnega pre-
ra:cuna.

§ 189. Gledé tega je zmislu primerno
uporabljati dolo¢ila § 106. zI. uk.

Osnova razdelitvenega pro-
jekta.

§ 190. Po konéanem oddelilnem pre-
ra¢unu mora krajni komisar z odborom
udelezencev doloéiti obéa nacela za novo
uravnavo zemljiséa (razdelitveni projekt).

V ostalem se zmislu primerno uporab-
ljajo doloéila § 107., odstavek 2 in 3, zl. uk.

taler Ridytung angulegen find.

Swijdjen den eingelnen Nebenwegen find die
 Abfindungen in dag qrifite Gejdlle zu projeftieven
(8§ 192 8.3.).

i

PYerhandlung und Entjdeidung des

Lotalfommifjdrs iiber bas Projeft der
gemeinjamen Anlagen.

§ 184. Diesbesiiglid) jind die Bejtimmungen
ves § 101 3.-D. jinugemdf zur Anwendung zu
bringen.

Cinholung der Eutjdeidung der fiir
Cifenbafhnen, Wege und Banten 3u-
jtandigen Behdrden.

§ 185. Diesbeziiglich finden bdie Bejtimmun-
gen des § 102 3.-B. fiungemife Amwendung.

Dienjtbavfeiten und Reallajten.

§ 186. Diesbesiiglid) finden die Bejtimmun-
gen des § 103 3.-B. jinngemife Anwendung.

(Anteils-, begichungsweife Beitrags:
[vevhdltnis an oder 3u gemeinjamen
f Anlagen.

§ 187. Diesbeziiglid) finden die Bejtimmun-
gen de8 § 104 3.-B, finngemdpe Anwendung.

| Sonjtige Bevhandlungen.
| § 188. Diesbeziiglich finben die Bejtimmun-

‘gen bes § 105 3.-B. finngemdfe Amwendung.

Anfertigung dev Abfindungsbevedynung.

§ 189, Diesbesiiglidh) finden die Bejtimmun-
‘gen bes § 106 3.-B. jinngemdpe Anwendung.

‘Eutwerfung des Cinteilungsprojeftes,

§ 190. Nad) Beendigung der Abfindungs-
bevechnung Hat der Sofu[tommi%i&t die allgemeinen
runbfdpe fitv die newe Geftaltung des Grund-
befiges (Ginteilungsprojeft) mit demt Ausjdujje
per Weteiligten feftauitellen. .

Qm dtbrigen finden bie Vejtimmungen des
'§ 107, Abjag 2 und 3, 3.-B. jinngemdfe An-
oendbung.

23
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Ploskovna
zemljisé.

§ 191. Ploskovna izmera oddelilnih
zemljigé, ki jih je odkazati neposrednjim
udeleZencem, mora biti k njihovi vrednosti
v istem razmerju, kakor ploskovna izmera

izmera oddelilnih]

39. 1915.

Fladenmap der Abfindungsgrund-
jtitcte.

§191. Das Fladenmaf dev den unmittelbar
Beteiligten upnweijenden Abfindungsgrunbitiicte
| hat jum Werte derfelben im gleichen Verhiltnifje
3t ftehen, wie das Fladenma der abzufindenden

zemljié, ki jih je oddeliti, k niihovi vred- Guvunditiide zum Werte devfelben. Eine Abrwei-
nosti. Razlika od tega je dopuscena do|dung biervon ijt bis einjdlieplid)y jum fitnjten
vitetega petega dela tega razmerija, ako se | Teile dicjes Berhdltnifjes gejtattet, wenn obne
brez nje ne da dose¢i primerna zveza od- [elbe ein pwedmdpiger Sujanmenhang der Ab-
delilnih zemljis¢ ali njih ugodna gospodar- | findbungsgrunditiice odex eine giinjtige wirtjdhajt-

ska oblika in lega.
V ostalem se zmislu primerno uporab-
liajo dolocila § 108., odst. 2, zl. uk.

Legainoblikaoddelilnihzem-
ljise.

§ 192. Vsakemu neposrednjemu ude-
lezencu je odkazati oddelilna zemljisca v
kolikor mogoce skupaj se drzeéi legi in v
obliki, ugodni za obdelovanje, ter, kolikor
mogoce, v enem kompleksu. Pri tem je zla-
sti gledati na to, da oddelila proti svoji §i-
rini niso nerazmerno dolga, da pridejo v
kar najhujsi strmec (§ 183. zI. uk.) in da se
z ozirom na obliko sveta napravijo tako,
da se morejo namenu primerno obdelovati.

Kakovost oddelilnih zemljisc.

§ 193. Odkazujé oddelilna zemljisca se
je v obée in v posebnem pri nasadih, ki so
godni za sekanje in ki bodo kmalu godni,
ozirati tudi na to, da se odkaZe vsakemu
neposrednjemu udeleZzencu po moZnosti
enako star rasto¢i les in le enake vrste
les; pri tem se mora vpostevati tudi koli-
kor mogoce enaka vrednost rasto¢ega lesa,
da se z razlikami v vrednostih ne povzro-
¢ijo prevelike novéne izravnave (§ 93,
odst, 3., zl. dez. zak.)

Novéneizravnave zaneznatne
razliénosti.

§ 194. Novéne izravnave za neznatne
razliénosti (§§ 27. in 29. zIl. dez. zak.) ne
smejo presegati Stiridesetega dela vredno-
sti doti¢ne terjatve neposrednjega udele-
Zenca, katero terjatev je navadno oddeliti
v zemljis¢u. lzravnava vrednostnih razlik
v zemlji§€u, ki se lahko izvréi v denarju ali
v rastocem lesu, se sme povisati do dvaj-
setega dela navedene vrednosti, ako dru-

liche Form und Lage derjelben nidht ju evveichen ijt.
Jm dibrigen finden die BVejtimmungen des
!§ 108, Abfap 2, B.-B. finngemdife Amwvendung.

der Abfindungsgrund-
jtit e,

§ 192, Jedem unmittelbar Beteiligten find
die Abfindungsgrundjtiicte in moglidyjt ujanmen-
hingender Lage und fiir die BVewivtidaftung giin-
jtiger Form jowie tunlidjt in ecimem Komplere
augmweijen, €8 ijt hierbei insbefondere davanf
Bevad)t 3n nehmen, daf die Abjindungen nidyt
eine au ihrev Wreite unverhiltnismapige Linge
evhalten, dafy dicjelben tunlichjt im ftactiten Ge-
falle u liegen fommen (§ 183 3.-B.) und mit
Ritdjigt anj die Tervaingejtaltung jo angelegt
werden, daf eine ywekmipige Avt der Vewirt:
jhaftung jtattfinden fann.

|
'Lage und Form
|

Bejdaffenbheit dev Abfindungsgrund-
jtii o e.

§ 193. Bei der Juweijung der Abfindungs-
grundjtiice ijt tm allgemeinen wnud im bejonbderen
bei hanbaren und angehend haubaven Bejtéanden and)
davauf Nitckjicht yu nehmen, dap jedem unmittelbar
Beteiligten tunlichjt Holzbejtande im gleichen Alter
und der gleidhen Holzart jugewiefen werden, wo-
bei and) auf den miglichit gleichen Wert der Hols-
bejtinbe Bedadyt genommen werden muf, wm durd
die Unterjdyiede in den Werten feine allzu grofen
Gelbauggleichungen  hevvoryurnfen (§ 93, Ab-
fag 3, B.-2.-@.).

Geldansggleidhumwgen jilr unevheblide
Bevidiedenheiten.

§ 194. Die fitr unerheblidye Verjdyiedenbeiten
eintretenden Geldausgleidhungen (§§ 27 und 29
J.-8.®.) follen nidit mebhr al8 den vievzigften
Teil des Wertes des in der Negel in Grund und
Boben abgufindenden Anfpruches des unmittelbar
Beteiligten betragen. Die Ausgleidhung der Wert-
differengen in rund und Bobden, weldje entweder
in Geld oder in Holzbejtinden erjolgen fann, darf
big yum gwanzigiten Teile des angegebenen Wertes
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gace ni doseci boljse uravnave ali zaokro- | crhoht werben, wenn jonjt eine bejjere Gejtaltung
zitve zemljiskega posestva. V obeh prime- | ober rvondierung des Grunbdbefiges nidht gu er:
rih pa so novéne izravnave dopustne samo ! veidhen ift. Jn beiden Fallen find Geldausdgleichun-
s pridrzkom § 27., odstavek 2., zI. dez. zak. gen nur mit dem Borbehalte des § 27, Abjap 2,

V ostalem se zmislu primerno uporab-
ljajo dolo¢ila § 112., odstavek 2., zl. uk.

Zveza veéjih kompleksov, od-|

delilo majhnih zemljiskih po-
sestnikov.

§ 195. Vobce se glede tega zmislu pri-
merno uporabljajo dolo¢ila § 113., odst. 1.
in 2zl uk

Manjsim gozdnim posestnikom je od-
delila nakazati, kolikor mogoce, tako, da
se jim ne oteZi spravljanje gozdnih pridel-
kov. Tudi je, kolikor mo¢i, skrbeti za to,
da oddelilna zemljis¢a teh malih zemljiskih
posestnikov niso obdana od zemljis¢, ki
spadajo k ve¢jim gospodarstvom.

Oddaljenost oddelilnih zem-
liis¢od gospodarskihposlopij.

§ 196. Glede tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila § 114, zl. uk.

Izvedba razdelilnega projek-
tanaizvirni mapi.

§ 197. Glede tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila § 115. zl. uk.

Pozneje potrebne skupne na—j

prave. Sluznosti.

§ 198. Glede tega se zmislu primerno
uporabljajo doloc¢ila § 116. zl. uk.

B-&.-®. zuldjfig.
Jm dibrigen finben die Veftimmungen des
§ 112, Abjap 2, 3.-B. finngemdfe Anmwendung.

Bujammenhang grofever Kompleye;
Abfindung fleiner Grundbefiger.

§ 195, Jm allgemeinen finden bdiesbesiiglich
die Bejtimmungen ded § 113, Abjap Lund 2, 8.-B.
| finngemdfe Anwendung.

Sleineren Walbbefigern jind die Wbfindungen
tunlichjt fo anpweifen, dafy denfelben die Brin-
gung der Waldprodbulte nidt erjcyoert wird. Audy
it tunlidhit dafiir zu forgen, daf die Abfindungs-
grundftiicte diefer Fleinen Grunbdbefiger nidyt von
den u gropeven Wirtjdajten gehdrigen einge-
Iid}[uﬁeu werdert.

1

Entfernung der Abfindungsgrunbd-
jtitcke von ben Wirtjdajtsgebduden.

§ 196. Diesbesiiglich finden die Bejtimmun-
gen des § 114 3.-B. finngemdfe Anwendung.

Durdyfithrung des Einteilungspro-
jeftes auf dber Originalmappe.
§ 197. Diesbesiiglich finden die Bejtimmun-
gen bes 115 B.-B. finngemdge Unwendung.
Nadytraglid) erforderlide gemein:-
i fame 9?nlngcu. Dienftbarfeiten.
i § 198, Diesbesiiglich finden bdie Beftim-

mungen bes § 116 3.-B, jinngemdpe Wnwen-
bung.

Sestava oddelilnega registrai?hlfite[[nng bes Abfindungsregifters
in odmera oddelilnih zem1ji§¢é und Abmeffung der Abfindungsgrund-
inskupnihnaprav. | jtitde und gemeinjamen Anlagen.

§ 199. Po tem si mora krajni komisar | § 199. ©onady hat ber Lofalfommifjdr auf
dati narediti oddelilni register na podstavi ®vund dev vorhaudenen Beredynungen das Ab-
pripravljenih preracunov. |ﬁ||buugssregiiter aufjjtellen zu laffen.

V njem je za vsakega udelezenca pre-| Qn demfelben find filr jeden Beteiligten bie
gledno sestaviti zemljis¢a in vrednosti, ki | ihm gebiiprenden Grundfldacdyen wnd Werte nady
mu gredo, po oddelilnem preracunu, in po- der Abfindungsbevedynung wund die evmittelten
izvedena posamezna oddelilna zemljisca. eingelnen Abfindungsgrunditiie iiberfidytlicy su-
V dodatku k oddelilnemu registru je na- jammengujtellen. Jn einem Anhange gu dem Ab-
dalje pri vsakem posestniku in za vsako finbungsregifter jind iweitévé bei jedem Befiger

oddelilo navesti njegove nasadne podod-
delke po povrdini in vrednosti z navedbo
vrst lesa, razmerja mesanosti, starosti, na-

und fite jede Abfindung deven Bejtanbedunter-
abteilungen nad) Flche und Wert, nebjt Angabe
ber Dolzarten, bdes Mijdyungsverhiltnifies, des

23*
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sadnega, bonitetnega razreda in, kako je
zasajeno.

Potem je krajevno odmeriti in zazna-
movati meje oddelilnih zemljis¢ ter skup-
nih naprav. V ta namen je narediti pravo-
¢asno posebne poljske obrise,

Za ravnanje z razlikami v rastocem
lesu, ki se morda pokazejo o priliki kra-
jevne odmere oddelil, veljajo zmislu pri-
merno za razdelbo skupnih gozdnih zem-
ljis¢ postavljena dolo¢ila § 3., oddelek 11.,
opravilnega in tehniénega navodila za iz-
vrievanje agrarskih operacij.

PoznejSe noviéne izravnave in
vrednostne izpremem be.

§ 200. Glede tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila § 118. zl. uk.

Delna oddelila.

§ 201. Glede tega se zmislu primerno
uporabljajo doloé¢ila § 119. zI. uk.

Dolo¢ilo o skupnih napravah.

§ 202. Glede tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila § 120. zl. uk.

Doloéitev in razgrnitev zloZbenega
nacrtia.

§ 203. Glede tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila §§ 121. do 129. zl. uk.

Izvrditev in posvedoéba zlozbenega
nacrta.

§ 204. Glede tega se zmislu primerno
uporabljajo dolo¢ila § 130., odst. 1., 2. in
4., §§ 131, 132, odst. 1. do 3. in 5., § 133.,
odst. 1., 4., 5., §§ 134., 136. do 143.

Konéni postopek.

Poprava javnih knjig, izravnava stroikov in sklep

postopka.

§ 205. Glede tega se zmislu primerno
uporabljajo doloéila §§ 144. do 149. zI. uk.

XXVIIL 39. 1915.

Alters, der Vejtandes-, Vonititsflajie und der
Bejtodung anzugeben.

Sobann ijt die drtliche Abmejjung und Be-
seichunng der Grengen der Abfindungsdgrunditiice
jowie der gemeinfamen Anlage vorzunehmen. Ju
diefem Bebufe {ind vechtzeitiq bejondeve Feld-
ifizzen anzufertigen.

Fitr die Behaudlung bdev jid) anldplic) dev
drtlichen Abmefjung der Abfindungen etwa erge-
benden Diffevengen in den Polzbeftanden gelten
jinngemdf die fitv die Teilung gemeinjdyajtlicher
Waldgrundititde aujgefteliten Beftimmungen bdes
§ 3, Abjdmitt 11, der gejdiftlichen und tedyni-
jchen Jnftenftion fiiv die Durdfithrung agrari:
jcher Operationen.

Nadtraglide Geldausgleidungen
und Wertverdnderungen.

§ 200. Diesbesiiglid) finden die Bejtimmun-
gen ved § 118 3.-B. fiungemipe Anwendung.

Teilabfindungen,
§ 201. Diesbeziiglich finden die Vejtimmun-

gen des § 119 B.-B. finngemdpe nmwendung.

Bejtimmung itber gemeinjame
Anlagen.

§ 202. Diesbesiiglich finben die Bejtimmun-

gen ded § 120 3%, finngemipe Wnmwendung.

FeftfteMung und Auflegung des Sufammenlegungs-
planes.
§ 203. Diesbesiiglich finden die Beftimmun-
gen ber §§ 121 bis 129 3.-B. finngemife An-
wenbdung.

Ausfiihrung und Wenrhundung des Jufammenlegungs-
planes.

§ 204. Diesbeziiglid) finben die Vejtimmun-
gen des § 130, Abfaps 1, 2 und 4, §§ 131, 132,
Abfagy 1 bis 3und 5, § 133, Adjag 1,4, 5, § 134,
136 bis 143 finngemife Wnwendung.

S[dhlufvecfahren.

AidtigheMung sffentlider JWiidjer, leid)
Soften ?mb ‘glb[tlﬂ‘u}‘; R:cséyn#t‘a:gn:.ﬁ "

§ 205. Diesbesiiglich finden die Beftimmun

‘gen der §§ 144 bis 149 3.-B. finngemife An-
vending.
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Stroski uradnih zlozb. Dic foften der amtlichen Sufammenlequngen.
Stroski vobce. Roften tm allgemeinen,
§ 206. Stroski zlaganja se razlikujejo § 206. Die Rojten der Jujammenleguug
v tiste stroske, ki werben unterjdyieden in jene Kojten, weldpe
1. jih plagéa drzavni zaklad, ‘ 1. vom Staatsjdjape beftritten werden,
2. se placajo napredninoma iz dezel- 2. aus Landedmitteln vorjdupiveife getragen
nih novcev, [ merben,
3. jih neposrednje placajo udeleZenci. 3. von ben Beteiligten umittelbar geleijtet
| werben.

Pla¢evanje stroskoviz drzav- Bejtreitung der Kojten aus dbem Staats-
nega zaklada. jdhate.

§ 207. Nagrade krajnega komisarja in | § 207. Die Cntlohnungen des Lofalfom-
njegovih asistentov, kakor tudi tehniénih mifjars unbd defjen Affijtenten joroie der vom Acker-
organov deZelne ali ministrske komisije, ki | banminijter bejtellten technijdhen Ovganeder Lanbdes-
jih je postavil poljedelski minister, in na- oder Minifterialfommiffion und jene dev Leiter der
grade voditeljev tehni¢nih oddelkov doloé¢i, tedynijchen Abteilungen werden, foweit auf diefe
kolikor se na te opravitelje ne uporabljajo Funftiondre nicht die Beftimmungen der in betveff
dolo¢ila zakonov, izdanih o pristojbinah der Gebiihren der Staatsbeamten erlafjenen Ge-
drzavnih uradnikov, poljedelski minister,  fee fnwendung finden, vom Aderbauminijter bei
kadar jih imenuje ali postavlja. ‘der Grnennung oder Bejtellung feftgefent.

Za sluzbena potovanja od uradnega Filv Dienjtreifen von dem Amtsfif in die
sedeza v operacijska ozemlja in nazaj, na- Operationggebiete und umgefehrt, ferner jitv Dienjt-
dalje za sluzbene poti v posameznem ozem-  reifen innerhalb des einzelnen Gebietes evhalten
lju dobivajo krajni komisarji, asistentje in dic Lofalfommifjire, Ajjijtenten und Leiter der
voditelji tehni¢nih oddelkov namesto nor- | tedynifhen Ubtethmgen an Stelle der normal-
malnih dnevi¢in in potnin popreénine, ki mifigen Didten und Reijegebiihren vom Acker-
jih dolo¢i od primera do primera poljedel- bauminijter fallweife fejtzujegende Panjdalien.
ski minister, :

Stroske za pisarniske potrebiéine kraj- Die fojten fitv Kanzleierjordernijje des Lotal-
nega komisarja, deZelne komisije in mini- fommifjdrs, der Landesfommiffion und Minijte-
strske komisije ter za nabavo in vzdrze- vialfommijfion jowie bder Wnjdjafjung und Jn-
vanje potrebnih geodetskih instrumentovlftnnbha[tuug der erforberlichen geoddtifdhen Ju-
za tehni¢ne organe deZelne komisije in mi- ftrumente fiiv die technijdhen Organe der Lanbdes-
nistrske komisije plaéuje drzavni zaklad. fommiffion und Minijterialfommiffion werden vom

| Staatsjdjape beftritten.

Udje, tehniéni organi in sosvetovalci| Die Mitglieder, tedynifdyen Orvgane und Bei-
ministrske in deZelne komisije, ki so dr- vite der Mintjterial- und der Landestommiffion,
zavni uradniki, imajo, ako so odposlani, welde Staatsbeamte find, haben bei Entjendung
pravico do normalnih dneviéin in potnin. Anjprud)auf die novmalmipigen Didten und MReife-
Udje, tehni¢ni organi in sosvetovalci, ki gebithren. Mitglieder, tedynijdhe Organe und Bei-
niso drzavni uradniki, pa imajo, kadar so | vite, welde nidt Staatsbeamte find, haben bei
odposlani, pravico do dnev§éin in popot- Cutjendungen nfprud) auj Didten und Reife-
nih stroskov po predpisih, veljajo¢ih za dr- | fojten nad) den fiiv Staatsbeamte der VIIL. Rang-
zavne uradnike VIII, &inovnega razreda. | flaffe geltenden Borjdriften.

Napredn'insko plad¢evanije stro-;‘Borid)queifc Bejtreitung der Kojten
§kov iz deZelnih novcev. aug Landesdmitteln

§ 208. Stroske za nagrado, potnine in §208. Die Kojten fiir die Entlohnung, Reije-
pisarnike pristojbine osebja tehni¢nega | und Kangleigebithren des Perfonals der tedynijdyen
oddelka ter stroske za nabavo in vzdrze-| %bteilung fowie die Koften der Anjdhaffung wnd
vanje geodetskih instrumentov in orodja je Jnjtandhaltung der geoddtijdhen Jujtrumente und
napredninoma placevati iz deZelne poprec-| Requifiten find aug bem vom Lanbde der Lanbdes-
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nine, ki jo daje dezela dezelni komisiji
vsako leto na razpolaganje po sklenjenem
dogovoru,

Nagrado in potne stroske za izvrsitev
zlozbe potrebnih strokovnjakov (§ 20., cd-
stavek 2., § 21., odstavek 2., § 22. in 25.
zl. uk.), morda zasliSsanih pri¢ in pamet-
nikov, eventualne odskodnine odborni-
kom udelezencev, pristojbine skupnega ra-
¢unovodje, stroske map, ki jih potrebujejo
strokovnjaki ter osebje tehni¢nega od-
delka, in drugih risalnih in pisalnih po-
trebséin, ki jih potrebujejo strokovnjaki,
odskodnine, ki jih je placati za stvari, od-
stranjene ali poskodovane pri zemljemer-
skih operacijah (§ 83. zl. uk.), povracila
za storitve in placila ali gradivo, ki so bila
potrebna za izvrSitev agrarskih operacij v
obéem interesu zlozbe, pristojbine odpo-
slanca, ki ga je postavil dezelni odbor
(§ 70. zl. dez. zak.), je uradoma placevati
iz denarne zaloge, ki se je odkazala kraj-
nemu komisarju po § 121. zl. deZ. zak. iz
deZelnega zaklada.

Neposrednje storitve in dajatve
udelezencev.

l
§ 209. Potrebne prostore za krajnega |

39. 1915.

tommiffion alljahelicy zur Verfiigung gejtellten
Landespaujdiale laut des abgejchlojjenen 1berein-
fommens vorjdupweije zu bejtveiten.

Die Entlohnung und Reijefojten der fiiv die
Durdyfithrung der Jufammenlegung erforderli-
den Fadmanner (§ 20, Abjap 2, § 21, Ab-
fag 2, und §§ 22 und 25 3.-B.), ber etwa ein-
vernommenen Jeugen und Gebenfmdnner, even-
(tuelle Vergiitungen bder Mitglieder bes Aus-
| {dhuijes der Veteiligten die Gebithren bes gemein-
Hd)aftlid)eu Rechnungsfithrers, die Kojten der von
pen Fadymdnnern fowie von dem Perjonal dev ted)-
nijdjen Abteilung bendtigten Mappen und der vou
vent Facdhmdmnern bendtigten anbdeven Jeichen- und
Sdyreibmaterialien, bdie Entjdabdigungen, weldpe
|fitr die bei den geometvijhen Operationen befei-
tigten ober bejdhadigten Gegenjtinde (§ 83 3.-8.)
g Letften find, bie Vergiitung filv Leijtungen oder
WMatevialien, weldhe fiiv die Durdfithrung der
agravijdyen Operationen im allgemeinen Jnterefje
| der Bujammenlegung ndtig wurden, die Gebithren
|deé¢ vom Landesausjdhujie bejtellten Delegierten
[(§ 70 B.-2.-@.), find aus bem Geldverlage, welder
dem Qofalfommifjdr gemdf § 121 3.-2.-®. aus
e Lanbesjonds zugewiefen wurbe, von Amts
wegen 3u beftveiten.

Euumittelbarc Qeiftungen der Beteis

[igten.
§209. Die erforderlichen Lofalitdten fiir den

komisarja, voditelja in osebje tehninega | Qofalfommiijir, Leiter und dag Perjonal der tedyni-
oddelka na uradnem sedezu komisarjevem |jchen Abteilung am WAmtsfite des evjteven jowie
ter pohitvo za uradne prostore tehni¢nega die Einvidhtungsgegenjtinde fitv die Wmtslofali-
oddelka morajo udelezenci preskrbeti titen bev techuijdjen Abteilung find von bden Bes
brezpla¢no; nadalje morajo udeleZenci po- | teiligten unentgeltlid) beizujtellen; iweiters Haben

skrbeti za vzdrZevanje, kurjavo, snaZenje

in razsvetljavo prostorov ter za opravljanje

sluzabniskih poslov,

Prostore za tehni¢no osebje v opera- |
cijskem ozemlju, prevozila teh opraviteljev |

od kraja, kjer so nastanjeni, na delavisce
in nazaj, streznike in potreb&¢ine za polj-
ska dela, n. pr. merske kolce, signalne
droge, navadnejse orodje in gradivo (§ 118,
zl. dez. zak.) morajo brezplaéno preskr-
beti udelezenci.

Ako zahtevajo neposrednji udelezenci

ali ako teh dolZnosti ne izpolnjujejo pri-
merno in pravocasno, mora krajni komi-
sar poskrbeti za to, kar manjka, in doti¢ne
stroske napredninoma placati tudi iz de-
narne zaloge na racéun zavezancev (§ 119.
zl. dez. zak.).

V § 120, st. 2, dez =zak. navedene
denarne izravnave se placujejo napredni-
noma samo na zahtevanje doti¢nih placil-

die Beteiligten filv die Jnjtandhaltung, Bebeizung,
Reinigung und Belenchtung der Lofalititen jorwie
[fiir dte Berfehung ver Dienerverrvichtungen vor-
| yujorgen.

Die Lofalitdten fiiv das technijdhe Perjonal
im Operationdgebiete, die Trandporvtmittel diefer
Funftiondre vom Unterfunjtorte an die Arbeits-
jtelle und guvii, die Handlanger und Feldarbeits-
vequifiten, wie Meppiloce, Signaljtangen, einfadjere
Werfzenge und Matevialien (§ 118 J.-L.-@.) find
von den Beteiligten unentgeltlidy beigujtellen.

Wein die unmittelbar Beteiligten es begehren
oder diefen BVerpjlichtungen nicht m angemefjener
Weife und vedhtjeitiq entfprechen, hat der Lofal-
fommifjir fiir dag Mangelnde Vorjorge zu
treffen und die betreffenden Kojten gleidyfalls ans
vem Geloverlage auf Rechmung ver BVevpflichteten
vorjdyufpweife u bejtreiten. (§ 119 3.-8:®.)

Die im § 120, 8. 2, 3.-L-@. angefiihrten
®eldansgleichungen werden nuv itber Begehren dex
betreffenden Jablungspilidhtigen aus dem  Geld-
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nih zavezancev iz denarne zaloge krajne-
ga komisarja.

V § 125, zl. dez. zak. navedene stro-
ske morajo placati dotiéni neposrednji
udelezenci, oziroma dolZniki sami in ne-
posrednje, to je, ne da bi se ponapredno
placali iz denarne zaloge krajnega komi-
sarja.

Potrebséina prostorovinpre-
vozil za krajnega komisarja in
zatehniénoosebje.

§ 210. Potrebscina prostorov za za-
konita dela krajnega komisarja in osebja
tehni¢nega oddelka (§ 117., odst. 1., zL
dez. zak.), ki se pokaze na uradnem se-
dezu krajnega komisarja (§ 8. zl. uk.),
kakor tudi potrebi¢ina pohistva za te
prostore se ravna po obsegu del in po
stevilu pomoénikov.

Te potrebs¢ine dolo¢i dezelna komi-
sija, ki mora tudi potrebna ukazila izdati
zaradi priprave teh prostorov in njih
oprave, ter zaradi vzdrZevanja, snaZenja,
kurjave, razsvetljave in zaradi opravljanja
sluzabniskih poslov,

Zunaj uradnega sedeza krajnega komi-
sarja glede dolo¢ene zlozbe za dela kraj-
nega komisarja in tistih, ki morajo po
§ 70. zl. dez. zak. ob njegovi strani sode-
lovati, potrebne prostore in hisno opravo,
pravtako vzdrievanje, snazenje, kurjavo,
razsvetljavo, opravljanje sluzabniskih po-
slov in prevozila morajo v zadostni meri
in primerno preskrbeti tisti, ki so pri do-
tiéni zlozbi neposrednje udelezeni.

Strezniki.

§ 211. Za merjenje pripravne strei-
nike, ki so potrebni pri zemljemerskih in
bonitacijskih delih ter drugih uradnih po-
slih, morajo preskrbeti po § 118. zl. dez.
zak. neposrednji udeleZenci, in sicer to-
liko streznikov, kolikor jih dotiéni opra-
vitelj dolo¢i po vsako€asni potrebi.

Preskrba potreb&é¢in za polj-
ska dela, orodjaingradiva.

§ 212. Potrebne merske kolce, zna-
menjske droge in druge sli¢ne, za poljska
dela potrebne reéi, ki se lahko napravijo
(§ 118. zl. dei. zak.), morajo preskrbeti
neposrednji udeleZenci, in sicer toliko,

kolikor doloé¢i doti¢ni opravitelj.
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verlage des RLofalfommifjars vorjdupweije be-
jtritten.

| Die im § 125 3.-L.-@. bezeichneten Koften
| find von den betreffenven unmittelbar Beteiligten,
| beziehungsweije Sculdigen, allein und unmittelbar
'ohue Borjdupleijtung aus dem Geldverlage des
l;ﬂnfalfonmliﬁfirs a1t bejtveiten.

Crfovdernis an Lofalitdten und an
Transportmitteln fiiv den Lofalfom:-
mijjdr und das tednijde Perjonal

§210. Dag an dem Amtsjige des Lofalfom-
mifjdrs (§ 8 3 -B.) fid) evgebende Erjordernis
an Lofalitdten fiiv die gefepmipigen Avbeiten des
Lofalfommifjirs und bes Perjonals der tedhui-
| fhen Abteilung (§ 117, Abjag 1, 8.-L.-@.) fowie
bag Criordernis an Einvidytungsjtiiden filr dieje
Lofalititen vidtet jid) nad) dem Umjange bder
Avbeiten und dev Anzahl der Hiljstriijte,

Diefe Erfordernijje find von der Landesfom-
mijfion fejtaujepen, welde aud) die exforderlichen
Anorduungen wegen Bejdyafjung diejer Lotalititen
und der Cinvidtungsjtitde jowie wegen Jnjtand-
baltung, Reinigung, Bebeizung, Beleud)tung und
Berfehung der Dienervervichtungen zu treffen hat.

Die anferhalb des Amtsfiges ves Lotalfom-
mifjaré binfichtlich einer beftimmien Jujammen-
legung fitr bie Avbeiten des Lotaltommifjirs und
verjenigen, welche gemdp § 70 B.-L.-®. an jeinex
Seite mityumwivfen haben, erforderlichen Qofali-
taten und Cinvidtungsititde, desgleichen die Ju-
jtandhaltung, Reinigung, Beheizung, Belendytung,
die Verjehung der Dienervervichtungen und die
Trandportmittel find von den an der betveffenden
Bujammenlegung unmittelbar Beteiligten in aus-
(veichender und entjprechender Weife beizujtellen.

| Dandlanger.

§ 211, Die bei den geometrijhen und Bo-
nitiecungdarbeiten jowie andeven Amishandlungen
criorberl%d)cu, fiiv Diejjungen geeigneten Hand-
langer find gemdp § 118 Z.-L-®. in der von
dem Dbetreffenden Funftiondr nad)y Mapgabe des
jeweiligen Bedarfes beftimmten Anzahl von ben
unmittelbar Beteiligten beizujtellen.

\
Beiftellung der Feldbavbeitdrequifiten,
Werfzeuge und Matevialien,

1 § 212. Die exforderlichen Mefipilicke, Signal-
jtangen und andere dhnliche zu den Feldarbeiten
‘erfovderlidye leicht hevzujtellende Requifiten (§ 118
' B8.-2.-®.) find von ben unmittelbax iﬁetei!l%teu in
‘per von dem Detreffenden Funftiondr ju bejtim-
Cmenben Angahl beizuftellen.
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Istotako morajo za priproslejse orodje,
potrebno za merska in bonitacijska dela za
doloéeno zlozbo, kakor: za krampe, lopa-
te, sekire, tolkace itd., kakor tudi za tva-
rino, potrebno za barvanje znamenijskih
drogov in za ustanovitev in doloéitev stal-
nih toé¢k, skrbeti neposrednji udeleZenci,
da se pripravijo v potrebnem stevilu, v

potrebni mnozini in kakovosti po navodilu

organov, ki jim je poverjeno neposrednje
vodstvo dotiénega merjenja in bonitiranja.

Pladevanje osebja tehni¢nega

oddelka,

|
§ 213. Glede placevanja osebja tehnié-

nega oddelka ter glede potnin in pisarni-
§kih pristojbin so natanc¢nejsa dolocila v
ukazu c. kr. deZelnega predsednika na
Kranjskem z dne 12. junija 1897. 1. (dez.
zak. §t, 22).

Pristojbine tehnié¢nih stro-
kovnjakovinizvedencevin od-
bora udelezencev.

§ 214. Ako se tehnié¢ni strokovnjaki in

39. 1915,

Desgleidhen find bdie bei den Vermejjungs-
und Bonttievungsarbeiten fitv eine bejtimmte Ju-
jammenlegung evjorderlicdhen einfacdjeren Werk:
seuge, alg: Krampen, Scdaufeln, Haden, Scyle-
‘gel . dgl., jowie die jum Anjtridje der Signal-
jtangen 1nd jur Stabilifierung wnd WMarkierung
vou Firpuntten erforderliden Watevialien von den
unmittelbar Beteiligten in dev erforderlichen An-
sabl, Menge und Bejdjajfenbeit iiber Anweijung
“der mit der wnmittelbaven Leitung bev betreffenden
Bevmejjung oder Bouitievung betranten Ovgane
 beizuijtellen.

C Gutlohuung des Perfonals dev ted:
nijden Abteilung.

§ 213. Betreffs der Entlohnung des Perjonals
(ber tedynifdhen Abteilung fowie betrefis dev NReife-
‘und  Kangleigebithren find bdie ndheren Bejtim-
mungen in ber Verorbuung bdes f. T, Landesprd-
jidenten in Krain vom 12. Juni 1897, L.-G.-Bl.
Nr. 22, enthalten.

1®cbiil)rcn dber tednifdyen Fadmdnner
und Sadyverjtindigen und des Aus-
jdhujjes ber Beteiligten.

§ 214. @ofern die tedynijdhen Fadymdanner

izvedenci ne vzamejo iz osebja tehniénega und Sadjverjtindigen nidt vem Perjonal bder
oddelka (§ 20., odstavek 2., in § 21., odsta- tednijdjen Abteilung entnommen werden (§ 20,
vek 2., zI. uk.), mora krajni komisar z njimi bjap 2, und § 21, Abjap 2, J.-B.), find
dogovoriti njihove pristojbine. Ako se pri- die ®ebiifren derfelben vom Lofaltommifjdr mit
vzamejo za strokovnjake ali izvedence dr- ibuen 3u veveinbaven. Werden al$ Fadymdnner
7avni ali deZelni organi, imajo zgolj pra- oder al8 Sadyverjtindige Staats- oder Landes-
vico do dnevi¢in in potnin po predpisih.‘vrgauc beigezogen, jo haben diefe lediglich Anfprud
obstoje¢ih za nje, ne pa do posebne na- auj Didten und NReijegebithren nad) ven fitr die-
grade za trud. jelben Dbeftehenden Vorjdyrijten, jedod) nidht anj
‘bejondere Bergiitung fite Milhewaltung.

Udje odbora udeleiencev kakor taki  Die Mitglicder des Ausidjufjes der Beteis
nimajo pravice do nagrade, toda krajni ko- ligten haben al8 folche feinen Anjpruch auj Cnt:
misar lahko dovoli posameznim izmed njih [ohnung, jedod) famn eingelnen dexfelben filv be-
primerno odgkodnino za posebne njim 1z- fondeve ihnen iibertragene CTbliegenbeiten, mit
rocene dolznosti, za katere je treba precej bdenen ein evheblidjer Heit: oder Miiheanfroand
¢asa ali truda (§ 208. zl. uk.). 'verbunden ijt, vom Lofalfommifjar cine ange-

- mefjene Bergiitung bewilligt werden (§ 208 3.-B.).

Pristojbine pri¢ in pamet-
nikov.

Gebithren der Beugen und Gedent-
manner,

§ 215. Pri¢e in pametniki imajo pra- § 215, Die Jeugen und Gedenfmdanner haben
vico zahtevati, da se jim povrnejo potrebni Anjprud) auj Crfap der netwendigen Koften,
strogki, ki jim nastanejo s potovanjem na welde durd) die NHeife an den Ort der Ber-
kraj zaslisanja, z bivanjem ondi ter s poto- nehmung, durd) den Aufenthalt dovtjelbjt jowie
vanjem nazaj. Odskodnino za izgubo éasa'bnrd) die Niidreife verurjadyt werden. Eine Ent-
sme prica ali pametnik zahtevati samo jdidigung fiiv Seitverjiumnis fann von einem Beu-
takrat, ¢e se mu s to zamudo povzrodi|gen oder Gedenfmanne mwur dann begehrt werden,
obéutna prikrajiba na njegovem vsakda- wenn ihm durd) diejes Verfaumnié ein empfind-
njem zasluzku (§ 47. zl. uk.). ‘[id)er Abbruch an feinem taglichen Crwerbe ver-

(urjadgt wivd, (§ 47 8.-8.)
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Povracilo dolo¢iti in zaradi njega iz-|

plaéila potrebno ukreniti morata krajni
komisar, oziroma pri¢e in pametnike za-
slifujo¢e sodis¢e, ki naj pri tem praviéno
uvazujeta vse razmere, ki pridejo v postev.
Ta odloéba se ne more izpodbijati s prav-
nim pripomockom.

Plaéevanje v § 207. zL. uk. ozna-
menjenih stroskov.

§ 216. V § 115. zl, dez. zak. in 207. zI
uk. oznamenjeni stroski se placujejo iz dr-
zavnega zaklada, ne da bi jih povrnili ude-
lezenci.

Porazdelitevstroskovmed ne-
posrednje udelezence.
I[zdezelne popreénine napred-
ninoma plad¢ani strogki.

§ 217. Iz deielne popreénine v teku
koledarskega leta za vse zlozbe, s kateri-
mi se je bavil krajni komisar, plac¢ani stro-
ski se porazdele na vsako posamezno ope-
racijo po dolo¢ilih loceno izdanega ukaza
»0 dokazovanju in porazdeljevanju obéih
stroskov pri agrarskih operacijah«. Ti stro-
ski se porazdeljujejo na udelezence opera-
cije po § 123., n. k zI. dez. zak.

Iz denarne zaloge placevani
stroski

§ 218. V § 209. zI. uk. oznamenjene
stroske, ki jih zabelezi krajni komisar za
vsako operacijo posebej, naj krajni komi-
sar porazdeli na neposrednje udeleZence
zaslisavii odbor udelezencev, ako ni dru-
gega merila, po dolo¢ilih § 123. n. k zl.
dez. zak. Eventualne storitve ali dajatve
posameznih udelezencev v naturalijah jim
je odraéuniti od spredaj poizvedenega pri-
spevka.

Denarneizravnave.

§ 219. V § 120, st. 2, zl. dez. zak. ozna-
menjeni zneski zadevajo tiste, na kojih
zahtevanje in rac¢un so se placali naprej.
{(§ 123., odstavek 3., n. k zl. dez. zak.).
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Die Bejtimmung der Bergiitung jowie die
wegen Ansdzahlung derjelben erforderliden Ver-
filgungen obliegen dem Lofalfommijjdr, besiehungs-
‘wetfe dem die Beugen ober Gedenfminner ver-
 nehmenden evidte, weldye hierbei mit billiger
| Grwdgung aller in Betrad)t fommenden Ver-
hdltni)je vorzugehen BHaben. Diefe Entjdeidung
Fann durd) ein Redytsmittel nicht angefodyten werdben.

Tragung der im § 207 B.-B. bezeidy-
neten fojten.

§ 216. Die im § 115 3.-L.-@. und § 207
3.-8. bezeidhneten Kojten werden von dem Staats-
jdate beftritten, obne daf jeitens der Beteiligten
ein Riiderfap erjolgt.

Aufteilung dev Kojten unter die un-
mittelbar Beteiligten.

Die aus dem Landespaujdale vorjduf-
weije getragenen Koften.

§ 217. Die aus bdem Lanbdespaujdale im
Laufe eines Kalenderjafhres fiir jamtliche von dem
Lofalfommifjar behandelten Jujammenlegungen
getragenen Koften werben auf jede eingelne Ope-
ration gemdp den Bejtimmungen der abgefondert
erlafjenen Vevordmung |, betreffend bdie Nadywei-
jung und Aufjteilung der allgemeinen Kojten bei
agrarijden Opevationen”, aufgeteilt. Die Anj-
teilung biefer Koften auf die an einer Operation
Beteiligten erfolgt gemdp § 123 3.-L.-G.-N.

Die aus bem Geldbverlage bejtrittencn
Sojten.

§ 218, Die im § 209 B.- V. begeicyneten
Roften, weldye feitens des Lofalfommifjirs fiir jebe
Operation befonders vermerft werben, find vom
Lofalfommifjdr auf bie unmittelbar Beteiligten
nady Bernehmung des Ausjdyujjes der Beteiligten
mangels eines anderen Mafitabes nad) den Ye-
ftimmungen des § 123 3.-L.-.-MN. aujzuteilen.
Gtwaige Naturalleijtungen eingelner Beteiligter
jind benjelben von der vorvjtehend ermittelten Bei-
tragsleiftung in Abredhnung zu bringen.

Geldausgleidungen,

§ 219. Die im §120, 8.2, 8.-L. - ®. be-
seihneten Betviige jallen denjenigen jur Lajt, auf
deren Begehren und Rednung fie vorgefdyofjen
|worden find. (§ 123, Abjag 3, 3.-2.8.-N.)
24
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Pristojbine odposlanca dezel-| ®ebiihren bes Delegierten bes
negaodbora. , Qanbdesausjdujjes.
§ 220. V § 120, 5t. 3, zl. dez. zak. ozna- | § 220. Die im § 120, 8.3, 8.-L.- @. be-

menjene pristojbine mora po § 124. zI. dez. jeidjueten Gebiihren find gemafy § 124 3.-2.-©.
zak. placati tista obé¢ina, ob¢inski oddelek |von jener Gemeinde, Gemerndeabteilung oder Ge-
ali obéinski zavod, v ¢igar interesu je bil | meindeanjtalt zu tragem, in bderen Jnterefje die
kdo odposlan. i@e[egicrnug erfolgte.

|

N : e
Stroski, ki jih morajo nepo- Die von eingelnen Beteiligten un-
srednje placati posamezni | mittelbar ju tragenden Kojten.
udelezZzenci.

§ 221, V § 125, st. 3, zl. dei. zak.| § 221. Die im § 125, 8. 3, B.-L.: 6.
oznamenjene stroske mora od primera do | begeichneten Soften jind vom Lofalfommijjar fall-
primera doloéiti krajni komisar ali se mo- | weije u bejtinmen oder nad) einem von der Landes-
rajo pobirati po tarifi, ki jo dolo¢i dezelna fommijjion fejtzujegenden Tarije von denjenigen
komisija, od tistih, ki zahtevajo prepis raz-  eingubeben, weldye die Abjchrift vom Verhandlungs-
pravnega zapisnika ali drugih spisov ali|protofolle ober jonjtigen Attenjtiicden oder Kopien
posnetke naértov. | ber Pline begehren.

Gledé stroskov, omenjenih v § 125, Beziiglid) der im § 125, 3.4 und 5, 3.-L.-6.
§t. 4 in 5, zl. dez. zak., mora, ako se glav- | begeidyneten Rojten hat, wenn die Hauptjache nidyt
na stvar ne odlo¢i, po § 122. zI. dez. zak. juv Gutjdeidung gelangt, gemif § 122 3.-2.-6.
konénoveljavno odlo¢iti krajni komisar in | der Lofalfommijjir und im Berujungsjalle die
v primeru priziva deZelna komisija.  Landesfommijfion endgiiltig ju entjdeiden.

Stroske, ki so nastali ve¢ udelezencem | Stojten, weldpe mebreven Beteiligten im ge-
v skupnem interesu, je razdeliti primerno | meinjdajtlidyen Jntevefje erwadyjen, jind auf ovie
na posamezne udelezence. eingelnen Beteiligten angemefjen zu verteilen.

Stroske za postavljanje mejnikov na Die Kojten ver Vermarhung der Abfindungs-
oddelilnih zemljis¢ih morajo placati po do- | grunbditiide jind nad) ben Bejtimmungen des § 125,
lo¢ilih § 125., st. 6, zI. dez. zak. doti¢ni 3.6, 3.-2.-®.von ben betrefjenden Betetligten
udelezenci. Stroski za postavljanje mejni- ju tragen. Die Kojten der Wermartung der ge-
kov pri skupnih gospodarskih napravah so | meinjamen wictjajtlihen Anlagen biloen einen

del stroskov za izvrsitev teh naprav. Teil der Kojten der Herjtellung diejer Anlagen.
Prorad¢un o novéni zalogi. Praliminave iiber den Geldverlag.
§ 222. Novéna zaloga (§ 121. zl. dez. §222. Die Dotierung des Geldverlages (§121

zak.) se zalaga ob rokovih, ki jih pred-|3.-2.@®.) exfolgt zu den feitens des BVorfifienden
sednik deZelne komisije dogovori z dezel- | der Landesfommifjion mit dem Lanbdesansjdyuije
nim odborom. Krajni komisar mora naj-|3u vereinbavenden Tevminen, Der Lofalfommijjdr
pozneje 14 dni pred vsakim teh rokov po- | hat jpiteftens 14 Tage vor jedem bdiejer Termine
slati prora¢un o zneskih, potrebnih do pri- | cin Priliminare iiber die yur Dotierung des Geld-
hodnjega roka za dotacijo novéne zaloge, verlages big zu bem nddjtjolgenden %ermiu et
predsedniku deZelne komisije, da ga na- forderlidjen Betriige dem Lorfigenden der Landes-
znani deZelnemu odboru, fommiffion bebujs Mitteilung an den Landesaus-
‘fd}llﬁ ingufenbden,

P_ovrac':ilo ponapredno plaéa-’i}tiidctitattung der vovgejdyofjenen

nih zneskov in pokritje stro-/Betrige und Dedung bder von den

§kov, ki jih pladujejo nepo-|unmittelbar Beteiligten ju tragenden
srednji udeleZenci. Kejten,

§ 223. Za to, da se povrnejo dezeli iz § 223, Bur Niiderjtattung der aus dem
novéne zaloge krajnega komisarja pona-| Gelbverlage des Lofalfommifjivs vorgejd)ofjenen
predno placani zneski, ter za pokritje ali| Betriige an dag Land fomie jur Decung ober
zmanjSanje ob¢ih strogkov zlozbe, nadalje | Minderung der allgemeinent Kofjten der Jujam-
stroskov za izvriitev skupnih naprav in | menlegung, ferner bev Sojten der Pevitellung der
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denarnih prispevkov, ¢e se postavijo po-
slopja, se smejo po zaslisanju odbora ude-

lezencev porabljati izkupila, dobljena iz

prodaje zemljis¢,

Razen tega sme krajni komisar v po-
kritje omenjenih stroskov na udelezence
razpisati priklade.

Vse denarne zneske morajo dotiéniki,
ki so placati dolzni, plac¢ati krajnemu ko-

misarju ali po njegovem naroéilu skup-|

nemu racunovodji,

Novéne izravnave, ki se ne smejo iz-
placati strankam, mora krajni komisar ali
po njegovem naro¢ilu skupni rac¢unovodija
poloziti na pristojnem sodiscu.

Ponapredséine izvedencem.

§ 224. Krajni kcemisar sme v § 70., st.
3, zl. dez. zak., oziroma v §§ 20., odst. 2.,
21., odstavek 2., 22. do 25. zl. uk., imeno-
vanim strokovnjakom in izvedencem do-

voljevati primerne ponapredi¢ine na potne

stroske in na nagrade,

Racdunovodstvo
misarja.

§ 225. Krajni komisar mora o prejetih |

in izdanih zneskih pisati blagajniski dnev-
nik, za vsako operacijo poseben glavni ra-
¢un in knjigo zabeleznico.

V blagajniski dnevnik je vpisovati od
primera do primera po vrsti vse prejete in
izdane zneske. Koncem vsakega mesca ga
je skleniti in gotovino izkazati, Pri vsakem
posameznem postavku blagajniskega dnev-
nika je navesti Stevilke rac¢unskih dokazil
in postavke doti¢nega glavnega racuna,
pod katerimi so zneski vknjiZeni.

Glavne racune je spisovati tako, da se
nastavijo posebni rac¢uni za posamezne pre-
udarke, to je: za podpore, za posojila in
ponapredscine, dane iz dezelnih novcev,
potem za skupnost in posamezne skupine
udelezencev in za posamezne udelezence
same, in da se z dotiénimi prejemki in iz-
datki primerno obremené in razbremené.

Tiste denarne zneske, ki jih je pobirati
od udelezencev, oziroma jim placevati,
mora krajni komisar za vsako operacijo
vpisavati v knjigo zabeleznico. V njej je
poocititi naslove teh zneskov in tiste osebe,
ki jih morajo placati ali prejeti, Kadar se

krajnega ko-|
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gemeinjamen Anlagen und der Geldbeitrige im
Falle der Berlegung von Gebduden fonnen nad
Cinvernehmung bes Ausjdyujjes der Beteiligten
oie aug der Berduferung von Grunbditiiden er-
jielten @rlofe vermwendet werben.

Auferdem Ffann der Lofalfommifjir zur
| Decfung ver erwdbhnten Koften auj die Beteiligten
| Umlagen augjdyreiben.

5 Alle Geldbetriige find von den betreffenden
' Bahlungspflidhtigen ubanden des Lofalfommifjirs
oder iiber Auftrag desjelben juhanden des gemein:
dajtliden Redymungsfiihrers einzuzabhlen.

' ®elbausgleidhungen, weldye nidyt ausgefolgt
'werben bdiivfen, find vom Lofalfommifjdr ober
(in jeinem Auftrage von dem gemeinjdyaftlichen
 Redynungsfithrer bei dem zujtindigen Gerichte zu
ictlegen.

- Borfdiffe an Sadverjtindige.

§ 224, Der Lofalfommifjdr fann den im
§ 70, 3.3, 3.-8. -@. besichungsieife in den
| 8§ 20, Abjap 2, 21, Abjaty 2, 22 bis 25 B.-V,
 begeidhneten Facdyménnern und Sadyverjtindigen
angemefjene Borjdiifje auf Reijefoften und auf
 Cntlohnungen bewilligen,

Redynungsfithrung des Lotalfommijjars.

§ 225. Der Lotalfommifjdr hat besiiglid) der
cingehenbden und verausgabten Betriige ein Kafja-
journal, fiiv jebe Operation eine bejondere Haupt:
vechnung und ein Bormerfbud) zu fithren,

Jn dag Kajjajournal find von Fall zu Fall
alle eingehenden und ausbezablten Betrige der

Reihe nady eingutvagen. Dasfelbe ijt mit Cnbde
jeded Wionats abzujdliefen und der Barbeftand
Caugzuweifen. Bei jeder eingelnen Poit bes Kafja-
journalé find die Nummern der Redynungsbelege
und die Poften der betreffenden Hauptrechnung,
unter weldhen die Betrige verbudyt find, angugeben.

Die Hauptredymungen find devart ju fithren,
bafy befonbere Konten fiiv bie eingelnen Ctats, das
ift: fitr die aus Landesmitteln gegebenen Sub-
ventionen, Darlehen und Borjditfle, dann fiir die
®emeinjchaft und eingelne Gruppen der Veteiligten
und die eingelnen Beteiligten felbjt anfgejtellt und
viefelben mit ben Detreffenden Empfangen und Ans-
gaben entfprechend belajtet und entlajtet werden.

Dicjenigen Geldbetrige, welde von den Be-
teiligten eingubeben, bezichungsweife an dicjelben
su entridyten find, hat der Lofalfommifjdr fiiv jede
Operation in ein Bovmertbudy eingutvagen. Jn
bem lepteven find die Titel diefer Betrdge und
diejenigen Perjonen, weldye diejelben zu leijten odber

24*
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zabeleZeni zneski vplacajo ali izplacajo, jih | ju empfangen haben, evjidtlid) ju machen. Werden
je izbrisati v knjigi zabeleZnici s primerno |vorgemerfte Betrige ein- ober ausgezahlt, jo find

pripomnjo.

Dajatve in storitve v naturalijah, dane,
oziroma storjene od posameznih udeleien-‘
cev, je tudi zabeleZevati ter jih postavljati
s cenilno vrednostjo v glavni raéun, |

Racdunska dokazila.

§ 226. Krajni komisar mora o vsem,
kar se njemu plac¢a ali kar on sam placa, |
narediti pravilno pobotnico, oziroma si jo|
dati narediti.

Pri prejemkih za dane prepise spisov
je navajati na pobotnicah njih stevilke.

Na racunih, ki jih je imeti za dokazila
o izdatkih, mora prejemnik potrditi prejem.

Na vseh dokazilih o prejemkih in iz-
datkih mora krajni komisar zaznamovati
glavne racune in preudarke, kakor tudi
§tevilke morebiti predpisanih posebnih ra-
¢unov, za katere je vknjiZiti zneske.

Zarac¢unjavanje skupnega ra-
tunovodije,

§ 227. Skupni ra¢unovodja mora pi-
sati blagajniski dnevnik in zabelezek. V
blagajniski dnevnik je vpisovati vse vpla-
Cane in vse izplacane novce in v zabele-
iek vse dajatve in storitve udeleZencev v
naturalijah.

Krajni komisar mora dajati raéuno- |
vodji gledé zaracunjavanja ukazila, ki so

morebiti potrebna, in se od ¢asa do casa |
prepri¢ati o njegovem ravnanju z blagaj-
nico in o zaracunjavanju. ‘

Doloéila § 226. zl. uk. o pobotnicah in

|jie im Bormerfbudhe mit der entjpredjenden Be-
merfung 3u [djden.

Die von den eingelnen Beteiligten geleijteten
Naturalleijtungen find gleichjalls in Bormerfung
it mebmen und mit ihrem Sd)dgungswerte in die
Yauptrednung eingujtellen.

Redynungsbelege.

§ 226. Der Lofalfommifjdr bat iiber jede
an ihn oder von ihm geleijtete Jahlung eine ord-
nungsmapige Quittung auszujtellen, begiehungs-
weije fid) ausitellen zu lajjen.

Bei den Einmabhmen fiir erteilte Abjdyriften
von Attenjtiicen find die Nummern derjelben auf
den Quittungen angugeben.

Die al8 Ansgabsbelege zu behandelubden
Rechnungen miifjen vom Empfinger quittiert jein.

Auj allen Cinnahms: und Ausgabsbelegen
jind vom Lofalfommifjdr die Pauptvedmungen und
Ctats jowie die Nummern der etwa vorgejdyrie-
benen Spezialfonten zu begeidhnen, fiiv weldpe die
Betrdge 3u verbudpen jind.

Vervednung des gemeinjdajtliden
Redhnungsfithrers,

§ 227. Der gemeinjdaftliche Redynungs-
fithrer Dat ein Kafjajournal und eine Bormerfung
st fithren. Jn dag Kafjajournal find alle ein-
gebobenen und alle ausdgezabhlten Gelder und in
vic Vormerfung alle Naturalleijtungen der Be-
teiligten eingutragen.

Der Lofalfommifjidr hat dem Redynungs-
fithrer hinfidhtlich der Vervedynung die etwa er-
forderlidhen Weifungen zu erteilen und von Jeit
su Beit in bie Qa%agebarung und Berredynung
vedjelben Einjidht zu nehmen.

Die Beftimmungen des § 226 J.-V. iiber

rac¢unih se uporabljajo tudi gledé racuno- | Quittungen und Recdymungen finden aud) be-
vodje, sitglic) Des Medynungsfiihrers Anwendung.

V primernih dobah mora krajni komi- | Jn angemeffenen Beitriumen hat der Lotal:
sar podatke iz blagajnitkega dnevnika in fommijjir die Daten aus dem Kajjajournal und
zabelezka racunovodjevega prepisati v der Bormerfung bes NRedynungsfiihrers in die

glavni rac¢un in v svojo knjigo zabeleZnico. | Hauptrechnung und fein BVormerfbud) zu iiber-

Posiljanje rac¢unov dezelni
komisiji.

§ 228. Ako traja operacija dalje nego
eno leto ali ve¢ let, mora krajni komisar
glavne ra¢une skleniti po preteku vsakega
leta in jih s potrebnimi dokazili, pridejavsi
jim za deZelni odbor namenjeni obrac¢un o

tragen.

- Ginjendung dev Redhnungen an die

Landesfommiffion,
§ 228. Danert eine Operation linger al$

cein Jabr odber melreve Jahre hindurd), fo bat
Cder Xofalfommifficr bdie Dauptredmungen nady

Ablanf jedes Jahres abjujdhliefen und mit den
sugehirvigen Belegen nebft eimer filv den Lanbes-
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izdatkih, pladanih iz deZelnih novcev, pred-‘auéfd)ufa bejtimmten Abvedhnung iiber die aus

loziti predsedniku dezelne komisije, ki ga Qanbesmitteln bejtrittenen Auslagen dem Bor-

mora zopet z dokazili vred nazaj poslati figenden der Qandestommijfion vorzulegen, weldyer

krajnemu komisarju potem, ko ga je dal bdiefelbe famt den Belegen bem Lofalfommifjir

gledé stevilk pregledati in popraviti,  nad) veranlafiter ziffermigiger Priifung und Ricy-
| tigftellung wieder guviidzujenden fat.

|

I
| ; .
Zaratunjavanje pri dezelni |Bervedynung bei der Bandesfommijs,
komisiji. | fion.

i

§ 229. Zneske, ki jih neposrednje na- |

kazuje predsednik deZelne komisije, je za-
racunjavati na posamezne operacije in
preudarke, eventualno tudi na morebiti
predpisane posebne racune.

Rac¢unska dokazila je hraniti pri de-
zelni komisiji,

Sestavljanje strodkov pri de-
zelni komisiji.

§ 230. Pri dezelni komisiji je sestav-
ljati stroske s tistimi zneski vred, ki jih
predsednik deZelne komisije neposrednje
nakazuje, za vsako operacijo po posamez-
nih preudarkih, eventualno po posebnih
racunih in splosnih sluzbenih opravilih.

Vpogled deZelnega odbora v

racune,

§ 231. Dezelni odbor ima pravico vsak
cas pri deZelni komisiji pogledati v racun-
sko in blagajnisko gospodarjenje gledé
zneskov, zarac¢unjanih na deZelne novce.

PredloZitev konénega ra-
cuna,

§ 232. Po potrditvi listine, oziroma,
ako se ne naredi listina, po dovrienih
skupnih napravah mora krajni komisar po-
slati dezelni komisiji konéni ra¢un o vseh
naraslih operacijskih strogkih,

Obenem s predlozitvijo konénega ra-

§ 229. Betrige, weldhe vom Vorfigenden
der Landesfommiffion unmittelbar jur Anweijung
gelangen, find auf die eingelnen Operationen unbd
Gtats, eventuell aud) anf die etwa vorgejdyrie-
benen Spegialfonten zu vervedynen.

Die Redynungsbelege find bei der Lanbdes-
fommijfion aujzuberahren.

Bujammenijtellung dev Kojten bei dev
Qandbesfommijjion.

§ 230. Bei der Lanbdesfommijfion find bdie
Kojten  einfd)lieBlid) jemer Betrige, weldye vonu
dem Vorfigenden der Landesfommiffion unmit-
telbar zur Anweijung gelangen, fitv jede Ope-
vation nad) ben eingelnen Etats, eventuell Spezial-
fonten und den allgemeinen Dienjtgejd)iften u-
fammengzujtellen.

Cinjidytnahme des Landesansgjdujjes
in dbie Redynungen.

§ 231. Der Landesausjdup ift bevedhtigt,
fbei ber Landegfommiffion jederseit Einjidt in die
Rechnungs- und Kajjegebarung besiiglic) dev auf
Qandesmittel verrechneten Betrige zu nehmen.

Borlegung der Sdhluffredynung.

§ 232, Nad) Befttigung der Urfunde, be-
siehungseife, wenn feine Urfunde ervidtet wird,
nacd) beendeter Herjtellung der gemeinfamen An-
(agen Hat der Lofalfommifjir die Schlugredynung
iiber die evlanfenen gejamten Kojten der Operation
| ber Qandesfommifjion einzujenden,

| ®leideitig mit der Vorlage der Schluj-

¢una se mora krajni komisar izre¢i o ro- redymmg hat dev Lofaltommifjdr jid) iibev die fejt-
kovih, ki se dolo¢ijo za povraéilo na de-  jujtellenden Riidzahlungsterntine der auf Redynung -
zelni racun dovoljenih ponapredséin in | des Qandes gewdhrten Borjdhitfje und allfilligen
eventualnih posojil (§§ 125. zl. dez. zak. in Darlehen (§ 12 3.-2-0. und 126 3.-L.-G.-N.)
126. n. k zl. dez zak.). gu_dnfern.
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Doloé¢itev posojilnih terjatev,
kijihje povrniti '

§ 233. Dezelna komisija mora, potem |
ko je po Stevilkah doloc¢ila ponapredscine,
posojila in podpore, dovoljene na racun de-
zele za doti¢no agrarsko operacijo, staviti
predloge dezelnemu odboru o povracilnih
rokovih ponaprediéin in posojil (§ 126. n.
k zl. dez zak.).

Ko so doloéeni ti povracilni rokovi,
mora deZelna komisija konéni ra¢un po-
slati nazaj krajnemu komisarju ter mu gle-
de sestave rafuna o izravnavi stroskov
dati morda potrebna narocila.

Sestavaradunaoizravnavi
stroskow.

§ 234. V preraéunu o izravnavi stro-
skov je vse zneske, zadevajote posamezne
udelezence, po doloé¢ilih zakona in tega
ukaza porazdeliti na nje.

Vrednosti, na katerih podstavi se po-
razdelé strogki, se morajo prevzeti po do-
lo¢itvah v oddelilnem prera¢unu, eventu-
alne z ozirom na pozneje nastale vrednost-
ne izpremembe. Pri tem se ne vpostevajo
zemljis¢a, ki so privzeta v zlozbo le zaradi
uredbe mej ali ki so navedena v registrih
in prera¢unih le zaradi popolnosti.

Ustanovljenim plaéilnim kvotam ude- |
lezencev je nasproti postaviti dajatve, ki
so jih Ze placali, oziroma deleze izkupila
iz prodanih zemlji§¢, nanje pripadajoce. Po
tem je poizvedeti zneske, ki jih morajo
udeleZenci Se placati ali nazaj dobiti, ter
je navesti, kateri delni znesek morajo po-
samezniki kakor posojilo vrniti dezeli.

Predlozitev prerad¢una o iz-

ravnavi stroskov,

§ 235. Preracun o izravnavi stroskov
mora krajni komisar udelezencem predlo- |
ziti in razjasniti. Posameznim udeleZencem |
je potem vsakemu posebej naznaniti roko- |
ve, v katerih je ponapredne zneske in mo- |
rebitna posojila po § 126. n. k zl. dez. zak. |
povrniti deZeli, in povzroéiti je, da udele-
zenci podajo izjavo o tem, hoécejo li poso-
jilne terjatve povrniti takoj ali v rokovih,

Ako zahteva udeleZzenec, se mu mora
dati njega se ti¢oc¢i izpisek iz preracuna o
izravnavi stroskov,
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Fejtitellung dev ju evjtattenden
Darvlehensforderungen

§ 233. Die Landesfommiffion hat nady er-

[folgter jifferméfiger Fejtitellung der fiiv die be-

trefjende agrarijdhe Operation auf Redynung des
Landes gewdbhrten Borjdyiifje, Darlehen und Sub-
ventionen dem Landesausjdyujje itber die Riid-
sahlungstermine der Borjdyijie und Darlehen
(§ 126 3.-2.-®.-N.) Vorjd)lage 3u madpen.

Nad) erfolgter Fejtjtellung diejer NRiidzal-
(ungstermine hat die Landesfommijjion dem Lofal-
tommifjir die Sdhlufredymung uriidzujtellen und
ihm begiiglich der Aufjtellung der Kojtenausgleid)s-
berednung die etwa erforderlidhen Aujtrige 3u
erteilen,

Aufjtellung der Kofjtenanggleids-
beredhnung.

§ 234, Jn bder Kojtenausgleidhsberedynung
find alle die eingelmen Beteiligten treffenden Ko-
jtenbetrige den Bejtimmungen des Gejepes und
dbiefer Berordmung entjprechend anjzuteilen.

Die Werte, auf Grund deren die Kojten-
aufteilung ftattfindet, find nad) den Fejtjtelungen
in ber Abfindungsberedymung, eventuell mit Beriid-
fidytigung fpéter eingetretener Wertverdnderungen,
angunehmen. $Hievbei bleiben Grunbitiicke, weldpe
nur der Grengregulierung halber in die Jujammen-
legung einbezogen oder nur der BVolljtdndigkeit
wegen in den Regijtern und Bevedynungen auj-

| gefithrt yourden, aufer Redynung.

Den fejtgeftellten Bahlungsquoten der Betei-
ligten find die von ihnen bereits gemadyten Leiftun-
gen, bezichungsmweije die auf jie entfallenden Anteile
am Grldje verfaujter Grunditiide, gegeniiber-
sujtellen. Piernad) find die von den Veteiligten
nody 3u zahlenden oder Furiidzuempjangenden
Betrige su evmitteln, und s ijt angugeben, welder

 Teilbetrag von den eingelnen al8 Darlehen an dasd

Land auriiczuerjtatten ijt.

l
Borvlage der Kojtenansgleidsberednung.

§ 235. Die RKojtenausdgleichsbevedmung ijt
vom Lofalfommifjdr den Beteiligten vorzulegen
und u evldntern. DHiernady jind den eingelnen
Beteiligten die Termine, in weldjen die Borjdyuf:
betrdge und die etwaigen Darlehen gemaf § 126
8.-2.-®.-N. bem Lande u evjtatten find, indivi-
duell befanntzugeben, und find die Veteiligten ur

' Abgabe einer Erfldrung daviiber zu veranlafjen,

ob fie die Darlehensforderungen fjojort ober in

den Terminen bevidytigen yoollen.

§ lber Vevlangen eines Veteiligten ijt dem-
jelben dev ifm betreffende Auszug ansg der Kojten-
andgleichsbevechmung mitzuteilen,
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Odlo¢ba o ugovorihzoperpre- CEutjdeidung iiber Einwendungen
ra¢un o izravnavi stroskowv. gegen die Rojtenansggleidsberednung.

§ 236. Ugovore zoper preracun o iz- § 236, Cinwendungen gegen die Kojtenans-
ravnavi stroskov je pri krajnem komisarju | gleidhsberedynung find binnen 14 Tagen nad) dem
vloZiti v 14 dneh po dnevu kon¢anega po- Zage dev beendeten Crlduterung der Ausgleics-
jasnjevanja preraduna o izravnavi (§ 235. | beredynung (§ 235 3.-8.) beim Lofalfommifjdr

zl. uk.).

O njih mora odloéiti v prvi stopnji
krajni komisar in v drugi stopnji konéno-
veljavno dezelna komisija,

Izravnava zneskov med ude-
lezenci.

§ 237. Tiste zneske, ki jih je se placati
za izravnavo udeleZencev med seboj, je
naznaniti tistemu, ki je dolzen placati, ta-
koj po odloébi o ugovorih, ki so se morda
vlozili proti preradunu o izravnavi stro-
§kov, in placati po posredovanju skupnega
racunovodje v gotovini v roku, ki ga do-
lo¢i krajni komisar in ki ne sme trajati nad
en mesec.

Izdajanje placilnih nalogov.

§ 238. Zneske z obrestmi vred (§ 126.
n. k zl. dez. zak.), ki jih morajo povrniti
posamezni udelezenci dezeli, mora krajni
komisar sestaviti v pcsebnih spiskih. V teh
spiskih je navesti dobe, po katerih prete-
ku, oziroma rokove, ob katerih, in oblast-
vo, na katerem je poravnati plaéila.

Po en izvod teh spiskov je poslati de-
zelni komisiji, deZzelnemu odboru in dotié-
nim davénim uradom.

Po tem je izdati plaéilne naloge ter jih
vroc¢iti vsakemu posebej, kdor je dolzen
placati.

Vpis v zemljisko knjigo in iz-
bris posogjilnih terjatev.

§ 239. Zneske, ki jih morajo povrniti
posamezni udeleZenci po § 126. n. k zl.
dez. zak., mora krajni komisar z izvodom
doti¢nega spiska (§ 238. zl. uk.), oziroma
z izpiskom iz njega naznaniti zemljigko-
knjiznim sodig¢em, da jih poocitijo v zem-
ljiski knjigi po § 127. n. k zl. dez. zak,

Ko je popolnoma poplagana taka ler-
jatev deZelnega zaklada z obrestmi vred,
izda dezelni odbor posameznim udelezen-
cem izbrisne pobotnice ter jih poilje zem-
liiskoknjiznemu sodis¢u, ki mora na pod-
stavi pobotnic vknjiZzene posojilne terjatve

J
'?Iuggleid)nug bon Petrigen unter den

| angubringen.

Uber biefelben ijt vom Lofalfommifjdr in
exjter Jnjtang und von der Landesfommiffion end-
gitltig in gweiter Jnftang zu entfdheiden.

Beteiligten.

§ 237. Diejenigen Betvage, weldje zur Aus-
gleidung dev Beteiligten untereinander nod) zu
entvidgten find, find fofort nad)y Cntjdjeidung
iiber bie gegen bdie Roftenausgleidhsberedynung
etwa erhobenen Cimwendungen dem Jahlungs-
pilichtigen befanntzugeben wmd binnen einer vom
Lofalfommiifdr feftufegenden, hodjtens einmonat-
lidgen Frift durd) Vermitthing des gemeinjdajt-
lidgen Recymungsfithrers bar zu begleidjen.

Crlaffuug der Bahlungsaujtrige.

§ 238. Die von den eingelnen Beteiligten
an dag Land uvitdzuerjtattenden Betviige jamt
Binjen (§126 3.-L-®.-N.) find vom Lofalfom-
mijjdv in abgejonderten Verzeidynifjen zujammen:
ujtellen. Jn diejen Bevzeichniffen find die Frijten,
nad) deven Ablauj, beziehungsweife die Termine,
|an weldjen, und die Stelle, bei weldjer die Jakh-
hmgen zu leijten find, anzugeben.

e eine Ausfertigung diefer BVevzeidnifje ijt
ber Landesfommijjion, dem Landesausidyufje und
dent betreffenden Stewerdmtern zu iibevmitteln,

Diernad) find die Jahlungsaujtrige ju er-
lafjen und ben Bahlungspilidytigen individuell
suzujtellen.

F(&runbbﬁd)erlid)e Cintragung unbd
Lijdung der Darlehensfordberungen.

§ 239. Die gemip § 126 3.-L.-@.-N. von
dben eingelnen Beteligten vitdzuzahlenden Betrige
find mittel8 einer usfertiqung des betreffenbden
Bergeidynijfes (§ 238 3.-B.), beziehungsieife
eines Auszuges aus demjelben von Lofalfommiijir
dent Grundbudysgerichten bebuis Crjidhtlicymadyung
im @rundbudye gemdp § 127 3.-L.@.-N. mitu-
teilen.

Nad) génzlider Bevidytigung einer folden
Forderung bes Landesjonds famt Sinjen ftellt der
Landesausjchufy den ecingelnen Beteiligten Lis-
jdpngéquittungen aud wnd itberfendet bdiejelben
an bag Grundbudysgeridht, weldhes anj Grund
per Quittungen die eingetragenen Darlehensjor-
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uradoma izbrisati ter povzroéiti, da se iz-
virnik pobotnice vro¢i v pobotnici imeno-
vani stranki, pridrZujé si nje uradni prepis
za zbirko listin.

1II. Zlozbe v zvezi z razdelbami
in uredbami.

§ 240. Pri zlaganju v zvezi z razdelbo
in uredbo je postopati po §§ 64., 113. in
114. zl. dez. zak. Za izvrsitev postopka se
zatorej uporabljajo vsa o zlozbah v tem
ukazu ukrenjena doloédila, ter za razdelbe
in uredbe v ukazu z dne 18. julija 1915, drz.
zak. §t. 38, izdana posebna dolo¢ila, ki
morejo priti po stvarnem polozaju do sa-
mostojne veljavnosti, vendar z nastopnimi
izjemami in izpremembami:

1. Terjatvene pravice v § 41. zl. dei.
zak. omenjene vrste, ki se naj napotijo na
vsa iz skupnih zemljis¢ narejena oddelilna
zemljis¢a, je uvazevati ob cenitvi zemljis¢
(§ 85. zl. dez. zak.);

2. izkaz na dezelne pravice spadajo-
¢ih povrdin in vrednosti v registru deleznih
pravic naj odpade in bodi po § 113. zI. dez.
zak. sestavina bonitetnega nadrta;

3. register deleznih pravic je sestaviti
hkratu z bonitetnim naértom;

4, glede stroskov se uporabljajo po §§
115. do 122, 124, 125. in 128 zl. dez. zak.,
ter §§ 123., 126. in 127. n. k zl. dez. zak.
doloéila §§ 206. do 239. zl. uk.

Konéno doloéilo.

Zaéetek veljavnosti tega
ukaza. '

§ 241. Ta ukaz dobi takoj moé.

Hochenburger m. p. Heinold m. p.

Zenker m. p. Engel m. p.

39:41915;

derungen bon Amts wegen [Bjden und die Unter-
jdrift der Quittung, unter Ritdbehaltung einer
amtligen Abjdrijt fitr die Urfundenjammlung,
‘ber in ber Quittung benaunten Partei zujtellen
3u lafjen Bat.

:lII. Bufammenlegungen in Werbin:
Ooung mif Teilungen und Requlie:
! ringen.

l § 240. Bei der Jujammenlegung in BVer-
(bindung mit dev Teilung und Regulierung ijt
gemdp §§ 64, 113 unbd 114 3.-2.-®. vorzugehen.
8 Bhaben daber fiir die Durdfithrung des Ver-
|fabrens alle iiber Bujammenlegungen in diejer
Berorduung getroffenen Vejtimmungen, jowie die
filv Teilungen und Regulierungen in der BVerord-
nung vom 18. Juli 1915, L.-.-BI. Nr. 38, ge-
gebenen  befonderen Bejtimmungen, welde der
’@ad)lagc nad) jur jelbjtindigen Geltung fommen
fonnen, jedod) mit folgenden Ausnahmen und Ab-
dndevungen zur Anmwendung zu gelangen:

1. Forderungsredhte der im § 41 3.-L.-6,
bezeicyneten Art, weldye auf alle aus den gemein-
jdajtlihen Grunditiicfen gebildeten Abfindungs-
grunditiice vevwiefen werdben follen, find bei ver
Bewertung der Grunbditiice ju beviidfichtigen (§ 85
3.:8.:0.);

2. die Nachweifung der auj die Anteilvedyte
entfallenben Flachen und Werte im Regijter der
Unteilved)te hat ju entjallen und gemdp § 113
| §o2-®. einen Bejtandteil des Vomititsplanes yu
bilben;

. 8. bas S)tc%iftcr oer nteilvedyte ijt gleid)-
' 3eitig mit dem Bonitdtsplane aufzulegen ;
| 4. hinjichtlich bev Koften fommen gemdp bden
§§ 115 bis 122, 124, 125 und 128 B.L.-®.
jowie §§ 123, 126 und 127 3.-L..®.-N. die Be-
| ftimmungen der §§ 206 bis 239 3.-B. jur An-
[ wendung.

Schlufbeftimmungen.

(Cintvitt dber Wirtjamfeit gegemwdr-
‘ tiger Berordnung.

§241. Die gegemwirtige Vevordnung tritt
fogleidy in Wirtjamfeit.

! Hodenburger m. p.

Jenfer m, p.

Heinold m. p.
Gugel m. p.
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Dodatek.

A. Besedilo prisege za krajne komisarje.

»Prisegam na Boga Vsemogoc¢nega in
Vsevednega, da bodem opravila, izrocena
mi kakor krajnemu komisarju za agrarske
operacije, na podstavi obstojeé¢ih zakonov
in predpisov oskrboval po mnajboljsi ved-
nosti in vesti in zlasti s popolno nepristra-
nostjo: tako gotovo, kakor mi Bog po-
magajl«

B. Besedilo prisege za strokovnjake in iz-
vedence (vitevsi mejne kazalce).

»Prisegam na Boga Vsemogocnega in
Vsevednega, da bodem opravila, izroéena
mi kakor strokovnjaku (izvedencu) (mej-
nemp kazalety) zae i 4
agrarske operacije) vestno oskr-
boval in zahtevane izjave podajal po naj-
boljsi vednosti in vesti (eventualno je tukaj
uvrstiti »in po pravilih znanosti [umetno-

------

(oznamenilo . . .
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Aulong.
A. Gidegformel fiiv die Lofalfommijjave.

L3 jdwive bei Gott dem Allmddytigen
und Alhwijfenden, daf id) die miv ald Lofalfom-
mifjdr fitv agravijde Opevationen iibertragenen
Gejchafte anf Gruud der bejtehenden Gefetse und
Vorjdyriften nad) beftem Wijjen und Gewijjen
und insbejondeve mit vollfommener Unparteilidy-
feit ausjiihren werde: fo wabhr miv Gott helfe!”

B. Eidesjormel fiiv Fadmanuer und
Sadyveritandige (einjdliejlid) der
®Grenjanweijer).

o3 jdwire bei Gott dem AMmadhtigen
und Allwijjenden, vaf id) die miv als Fadymann
(Sadyverjtandigen) (Gremzamweifer) fitv die . . .
= (Begeichnung der agrarifden Operation)
aufgetragenen Gejdhifite
gewijjenbajt exfiillen und die abverlangten Anfe-
rungen nady bejtem Wiffen und Gewijjen (even-
tuell ijt biev eingujchalten ,und nad) ven NRegelu

sti, obrti]«): tako gotovo, kakor mi Bog po-} | ber Wifjenjdaft [ver Kunjt, des Gewerbes]”)

magajl«

» abgeben werde: fo wahr miv Gott helfe!”

25






